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Dla wszystkich corek na calym swiecie, szczegdlnie dla moich:

Jackie i Jenny



Rozdziat 1
Ben
1928-1949

Urodzitem si¢ w tysiac dziewigset dwudziestym 0smym roku; bylem
jedynakiem. Stawiali tylko na mnie - najbardziej niepewna inwestycja od
czasow admirata Byrda*'. Moim rodzicom kto$ powinien byt poradzi¢,
zeby zdecydowali si¢ raczej na spaniela. Zreszta mieli taki zamiar, jestem
pewien, ale okazato sig, ze matka zaszta w cigze.

Do czasu kiedy skonczylem dwanascie lat, mialem niewiele ztudzen
na temat Swiata 1 zadnych na wlasny. Bytlem bialy... 1 brazowy. Brazowy 1
sredni. Brazowe wlosy, brazowe oczy... sredniego wzrostu, sredniej bu-
dowy. Brazowo 1 srednio; gdyby dodac ,,wysmazony", wyszediby typowy
hamburger. No 1 bytlem samotnikiem. I to od dnia, w ktorym si¢ urodzi-
tem. Stale miatem w uszach gtos zartujacego ojca: ,,Ben wyslizgnat si¢ ze
swojej matki, kiedy nikt nie patrzyt. Trzy dni trwato, zanim go znalez-
lismy".

Prostackie, owszem, ale trafnie oddawalo sytuacje. Zawsze lubilem
by¢ sam, kartkujac magazyny, obserwujac ludzi, ktorzy robili rézne rze-
czy. Lubilem bawi¢ si¢ zotnierzykami, lubitem wycina¢ z kartonu. Wola-
tem by¢ singlem, bo to byt jedyny moment, w ktorym nie czutem si¢ sa-
motny. [ uwielbiatem czytac. Wszystko - od Marka Twaina po sir Walte-
ra Scotta, z odrobing Szekspira 1 ksiazka czy dwiema Dickensa.

Nie trzeba dodawac, ze podobne dobroduszne zarciki towarzyszyly
pigciu pierwszym latom mojego zycia, az w koncu ojciec zasugerowat,
zeby sprawdzi¢ mi stuch, tak na wszelki wypadek, by si¢ upewnic, ze ja-
kies nieznaczne nadwergzenie tegoz nie sktania mnie do zamykania si¢ w
sobie.

Stuch miatem doskonaty, podobnie wzrok, a takze wszystkie odruchy
1 podstawowe zyciowe funkcje - iloraz inteligencji, na przyktad, tak bar-

'R. E. Byrd (1888-1957) - amerykanski badacz polarny, lotnik, dokonat pierwszego przelotu nad biegunem
potudniowym.



dzo zblizat si¢ do geniuszu, ze przed utrwaleniem wynikOw czarno na
bialym przebadano mnie trzykrotnie. Po tym wszystkim krotochwilne
uwagi stracily na lekkosci, jako ze znalaztem si¢ twarza w twarz z zastg-
pem psychologdw dzieci¢cych, najwyrazniej wyznajacych poglad, ze al-
bo juz bylem dziwaczny, albo na dobrej drodze do zdziwaczenia.

MJ¢j ojciec, mezczyzna silny fizycznie, brygadzista w fabryce butow,
dumny ze swego niemiecko-angielskiego pochodzenia i1 przekonany o
wyzszosci wlasnych genow, byt bezlitosny wobec matki, ktora nie potra-
fita wywies¢ swojego pochodzenia poza mury sierocinca. O, jakze czgsto
pozna noca styszatem ojca bioracego matke w krzyzowy ogien pytan,
skad wzigto si¢ tak dziwne potomstwo. Matka nie znajdowata Zzadnego
wyjasnienia poza oczywistym - nie miata zatem szans na obrong, zadnej
nadziei ani chwili wytchnienia.

Nie z wlasnej checi 1 z pewnoscia nie dlatego, ze czulem po temu pa-
laca potrzebe - lecz wytacznie z tego powodu, ze matka moja doswiad-
czala tak przerazajacego 1 niekonczacego si¢ przesladowania - wybralem
sig¢, azeby dowies¢ tej mitycznej meskosci, ktorej ode mnie oczekiwano.
Podszedtem do Eddiego Brady'ego, ktory miat trzy cale i dwadziescia
funtéw wigcej niz ja, 1, niesprowokowany, wymierzylem mu fange w nos.
Jego pierwsza reakcja ograniczyla si¢ do niedowierzajacego spojrzenia,
oczy mato mu nie wyskoczyty z twarzy. Potem zaczal krwawi¢ z obu
nozdrzy, maszkaron bluzgajacy cynobrem. W koncu, a byta to ostatnia
rzecz, jaka zapamigtatem z tej potyczki, puscit w ruch olbrzymia pigsc.
Widziatem, jak rosnie mi w oczach, ale nie ruszylem si¢, by jej uniknac,
poniewaz, jak niedlugo mieli powiedzie¢ o Hitlerze, to mi si¢ nalezato.

Nikt nie widziat walki 1 tego, co z niej wynikto, nikt nie zauwazyt, jak
odkleitlem si¢ od chodnika niby zuzyty plaster gorczyczny, 1 nikt tez nie
mogl zargczy¢, ze zdotatem dojs¢ do domu bez pomocy tych legendar-
nych czternastu anioldéw - a jednak do domu dotartem, cho¢ wygladatem,
jakbym wypelzt spod szalonej mtockarni. Styszalem swoj wiasny oddech,
bo nos mialem w uchu, a dwa z¢by ledwo trzymajace si¢ miejsca kiwatly
si¢ w moich ustach, zdumione faktem brutalnego wysiedlenia.

Moj ojciec podniost wzrok znad swojego ,,Kuriera Pittsbur- skiego" i
w blogostawionej grozie wpatrywat si¢ w sponiewierany szczatek swego
syna.



- Wiasnie spuscitem manto Eddiemu Brady'emu - powiedziatem, w
rumowisku moich ust grzebiac potoweg spotglosek z tego stwierdzenia.

Ojciec byt pod takim wrazeniem, ze mato nie wydat przyjecia. A ja si¢
zastanawiatem: ,,Czy tyle tylko musze zrobi¢, zeby zadowoli¢ mego ojca
- dac¢ sie zabic?".

Od tamtej chwili, ilekro¢ czutem, ze skupia si¢ na mnie niezadowole-
nie rodziny, szedtem 1 dawatem si¢ zmasakrowa¢ kazdemu, kogo bytem
w stanie zmotywowac za pomoca magicznych stow: ,,Pieprzg cie".

Doswiadczenie szybko mnie nauczyto, ze madrzej jest dowodzi¢ swej
meskosci przy pomocy zabdjcow zblizonych do mnie rozmiarem. Sam
tylko Eddie Brady byl odpowiedzialny za blisko szeS¢ szwOw na moim
policzku. Chuck Janowicz dodal cztery kolejne. Nastepne trzy stanowily
radosny datek od Loui Delaneya, Szalonego Zydka, ktory wykorzystat
mnie jako ruchomy cel w najgorszy czwartek mojego zycia. Jesli moja
twarz nie miata wyglada¢ jak oblicze nieudolnego bramkarza hokejowe-
go, musiatem zacza¢ dobierac przeciwnikow z wigkszym staraniem. Mu-
siatem tez ukréci€ t¢ przyrodzona klasie sredniej potrzebe, by pozwoli¢
moim oponentom na oddanie ciosu, wet za wet, bo chociaz kapitalnie to
wygladato na filmach z Laurelem 1 Hardym, nie miato zbyt wiele sensu
na ztomowisku Carmody'ego.

Obawy o mnie zmalaty, gdy podrostem. Jako czternastolatek prezen-
towalem muskulature dobrego pigsciarza wagi lekkiej. I tak, z pomoca
ojca, ktory zapoznat mnie z rozkoszami podnoszenia cigzarow i ekscytu-
jacym s$wiatem ¢wiczen izometrycznych, rychlo zdusitem w zarodku
wszelkie leki co do moich watpliwych skionnosci seksualnych. Motyl
przeszedt metamorfoze¢ w nadpobudliwego szerszenia, co z kolei zmieni-
o ostroznego ojca w cztowieka idiotycznie szczgsliwego. Dlaczego bycie
rodzicem potencjalnego zabojcy uwazat za rzecz tak cudowna, przekra-
czalo zdolnosci mego rozumienia i do dnia dzisiejszego nie mam pojgcia,
jaka widzial dla mnie przysztos¢ poza rola chuligana ze splaszczonym
nosem.

W szkole sredniej zaprezentowatem glgboka inteligencje, ale niewiele
celowego dzialania. Stopnie miatem dobre, bylyby jednak lepsze, gdy-
bym znalazt bodziec do tego, by si¢ przytozy¢. Nie miatem jednak skru-
putow 1 podtrzymywatem swoja reputacj¢ Wyniostego Odludka. Czyta-
tem, stale czytatem... najbardziej samotny akt o najbardziej towarzyskich



skutkach, bo jaki m¢zczyzna moze czu¢ si¢ samotny, gdy ma Fenimore'a
Coopera u boku 1 Conrada na potce? Poniewaz bytem taki dobry na pigsci
1 bez ociagania bratem ciggi, tolerowano moja samotnos¢ 1 z ust praw-
dziwych szkolnych twardzieli nie ustyszalem ani jednej szyderczej uwa-
gi.

Cho¢ z urodzenia bytem atletycznej budowy, dla sportow grupowych
mialem wytacznie pogardg, a tym, co przelotnie wzbudzito moje zainte-
resowanie, byl jedynie, jak nietrudno zgadnac, sport samotnikow - biegi
przetajowe. Znuzyto mnie to w dniu, w ktorym trener kazal mi biec w
deszczu, na co odpartem: ,,znajdz sobie kaczke", 1 powiesitem buty na
kotku.

Bylem dobrym bokserem, moze nawet - wsrdd tych, ktorzy trafili do
Boys Clubu od czasow Fritziego Zivica - najbardziej polegajacym na in-
stynkcie, ale tez miatem problem. Radzitem sobie swietnie na wszystkich
zawodach, niezmiennie prowadzitem na punkty, lecz tylko do czasu gdy
przeciwnik nie zaczat krwawié. Kiedy zaczynala si¢ la¢ krew, przyjmo-
walem postawe zachowawcza 1 robitem niewiele poza obrona wiasna.
Przeciwnicy odkryli t¢ stabos¢ 1 odrobina mercurochromu mig¢dzy runda-
mi, strategicznie umieszczona w nozdrzach lub na brwi mojego oponenta,
praktycznie konczyta pojedynek - wycofywalem si¢ jak szalony az do fi-
natowego gongu 1 ostatecznej porazki.

Co do pan, moglem si¢ bez nich obejs¢. I chociaz na randki umawia-
tem si¢ z rzadka, utwierdzalem ojca w przekonaniu, ze kwiat licealistek
Pittsburgha lezy u mych stop pokotem. Cieszyla go mysl, ze jest ze mnie
nie tylko grozny brytan, ale i1 pies na baby.

Pierwsza fascynacja przybrata posta¢ Diane Schultz. Trwala trzy ty-
godnie, po czym zmienita si¢ w Mary Beth Mikkelson. Dwa tygodnie
pOzniej bardziej przypominala Janet Dooley. A w kolejnym tygodniu wy-
jechata z miasta, by wroci¢ na wiosng w towarzystwie brobdingnagian-
skich** cyckéw Glorii Brundage. Choé nigdy tego nie zwerbalizowali-
smy, Gloria 1 ja bylisSmy zdania, ze dobrze, by swiat wierzyt, ze wieczo-
rami kotlujemy posciel. Potwierdzalo to nasza reputacjg... jej - bogini mi-
tosci, moja - kolosa rodyjskiego. Prawda jednak byta taka, ze nigdy nawet

? Od Brobdingnagu, kraju olbrzymoéw z Podrézy Guliwera J. Swifta.



palcem jej nie tknatem. Ona nie chciala, a mnie nie zalezalo. Koniec kon-
cow nigdy nie dotartem do bazy i1 nigdy nie probowatem jej zaliczy¢.

Tak wigc gdy miatem szesnascie lat, moje dziewictwo, cho¢ uwazano,
ze przeminglo z wiatrem, pozostawato nietknigte. Nie klopotatem si¢ tym.
Oszczedzalem si¢ - dla kogo czy na jaka okazje, nie widzialem, dopoki
nie zobaczytem Elizabeth Satterly.

Nie mogta mie¢ wigcej niz jedenascie, dwanascie lat. Nie tyle szla, co
ptyneta, unoszac si¢ nad ta tymczasowa przepascia, ktora oddzielata baj-
ke od madame Bovary. Kiedy zobaczylem ja po raz pierwszy, miatem
niespetna siedemnascie lat. Wpadia w moje pole widzenia w podskokach,
jej stopy - naprawde w to wierze - nie dotykaty chodnika.

Byta ubrana na z6ito. Zawsze ubierata si¢ na z6tto. Codziennie kiedy
ja widziatem, miala na sobie cos$ zottego. Jesli nie sukienke, to wstazke
albo chusteczke czy sweter, rekawiczki, bluzke. Zotty byt jej kolorem, jej
barwa flagowa, znakiem firmowym.

Czarne. Wtosy Elizabeth Satterly byty czarne, czarne jak tylko czarna
moze by¢ czern zestawiona z zotcia. Oczy natomiast miala szare. Nigdy
przedtem nie widzialem szarych oczu 1 chociaz od tej pory widywatem
oczy w tym kolorze, nigdy nie widziatem szaro$ci w takim odcieniu jak
oczy Elizabeth Satterly. Miaty w sobie trochg biekitu, troche zieleni, cien
perty, slad $niegu.

Usmiechngla sig, niezupetnie do mnie, ale do catego §wiata. USmiech
Vivien Leigh - chochlikowaty, anielski, §wiadomy, wystudiowany. Zad-
nej szminki, a usta aksamitnie czerwone. I zadnego aparatu na z¢bach, bo
zeby byly idealne jak guma do zucia w pastylkach.

Jej piersi byly w stadium embrionalnym, ale juz z charakterem; za-
uwazalnie, cho¢ delikatnie, odznaczaty si¢ pod tym, co trzymalo je w
niewoli, nadajac jej talii osigsmukios¢, czyniac tabgdzim tuk jej szyi 1 ta-
godna fala formujac ksztalt jej ramion. Nigdy jeszcze wiosna nie miata
tak czarownych zwiastundw jak piersi Elizabeth Satterly. I juz wowczas
wiedziatem, ze jesli nawet te paki nie rozkwitng bardziej, r6ze beda nie
mniej rozkoszne.

Nikt zresztanie wiedzial ani nawet nie podejrzewal, ze czutem cos ta-
kiego do Elizabeth Satterly 1 ze ubieratem to w takie stowa. Albo zZe jej
nogi, lekko stapajace, gdy mijaliSmy si¢ po raz pigcsetny, sprawiaty, ze
moje serce bito w tempie dwukrotnie szybszym niz predkos¢ swiatla. Nie,



krylem to wszystko w glebi duszy niczym szalony naukowiec, ktory
strzeze formuly mogacej odmieni¢ bieg wszechswiata. Bo jak pewne jest,
ze stonce pogania cien, tak bylem pewien, ze Elizabeth Satterly 1 ja pota-
czymy si¢ ktorego$ dnia, ze czas zmniejszy dystans miedzy nami. O tak,
zawsze mialo to byc¢ piec lat, ale dyferencjal bedzie co roku wydawat si¢
mniejszy. Gdy skoncz¢ osiemnascie lat, ona bedzie miata trzynascie. Gdy
osiagng wiek dwudziestu jeden lat, ona bedzie stodka szesnastka. Ja jako
dwudziestoczterolatek - kto moglby pragnac czegos wigcej? Ona bedzie
liczy¢ sobie lat dziewigtnascie, wystarczajaco duzo, zeby spetnia¢ wszel-
kie przepisy. M¢j ojciec byt dziewigc lat starszy od matki. I nie chodzi o
to, ze ich malzenstwo stanowilo przyktad btogostawionego szczescia.
Dowodzito mi jednak, ze czas znosi wszelkie przeszkody 1 jesli bede miat
szczgscie, pewnego dnia Elizabeth Satterly, ktora od pierwszego wejrze-
nia miata nade mna przewage, zroOwna si¢ ze mna 1 razem polecimy do
gwiazd, f Tak jak przewidziatem, gdy mialem osiemnascie lat, Elizabeth
Satterly skonczyla trzynascie. A kiedy dobiegtem dwudziestki, ona byta
pigtnastolatka. Ale gdy ukonczytem dwadziescia jeden lat, Elizabeth Sat-
terly byla w Pittsburghu, ja zas w Nowym Jorku. Zostawitem ja za soba,
staby poblask wciaz 1$niacy zodlcia - stokrotka w niedzielg, urocza pio-
senka, ktora zawsze bede pamigtal. Ale ktory mezczyzna Spiewa ,,Wrdoce
do ciebie", gdy orkiestra gra ,,Prosze, proszg, coz to wpada w raczki na-
sze"?



Rozdziat 2
Ginnie
1933-1948

Ginnie Maitland, czyli ja, najmniej upragnione 1 najbardziej przed-
wczesnie dojrzale dziecko, jakie kiedykolwiek si¢ pojawito, urodzita si¢
w tysiac dziewigCset trzydziestym trzecim roku w rodzinie o pewnych ar-
tystycznych 1 zawodowych inklinacjach; wiedzialam, nie miatam szans
na odziedziczenie zadnej z tych sktonnosci. Nasz dom, walacy si¢ budy-
nek w stylu edwardianskim, ozdobiony tysiac osmiuset osiemdziesigcio-
ma kwiecistymi zakrg¢tasami, byl peten ksiazek zdradzajacych slady in-
tensywnego uzywania. Na Scianach wisialy rdzne rzeczy - pergaminy,
dyplomy, nagrody - przedmioty, ktére dawno zmarli przodkowie wygrali
albo ukradli, wigc dlugo przedtem zanim nauczylam si¢ czytac, sam wi-
dok tych oprawionych w ramki dokumentow uswiadomit mi, ze znala-
ztam si¢ w powaznych tarapatach. I przez cate lata, zanim dowiedziatam
sig, kim sa, bylam narazona na widok starodawnych fotografii rozlicz-
nych Maitlandow w takich pozach, jakby wiedzieli, ze naprawde sa na
topie. Prawnicy, politycy, inzynierowie - ozdabiali nasze drzewo gene-
alogiczne, niczym nasmarowani przez osiemnastowiecznych powiescio-
pisarzy. A jeden wuj, Gerald T. Maitland, byt wowczas 1 jeszcze przez
jakis czas potem waznym republikanskim kongresmanem.

M@ ojciec byl artysta, malarzem. Chce przez to powiedzie¢, ze mial
studio, sztalugi 1 pdinocne $§wiatto oraz staby kontakt z rzeczywistoscia.
Nie wydaje mi sig, zeby kiedykolwiek cos sprzedal. Nie jestem nawet
pewna, czy bylby w stanie rozda¢ swoje obrazy, chociaz zatoze sig, ze
probowat. Trzymat wszystkie malunki w studiu za domem, starannie ska-
talogowane 1 posegregowane wedlug tytutu i1 tematu. Malowat gidwnie
oleje, pejzaze. Byly tadne 1 mnie si¢ podobaty, ale nikt nie podzielat mo-
jego zdania.

Matka z pewnoscia niezbyt je powazala, skoro zaden nie zostat nigdy
wyeksponowany w domu oprocz jednego jej portretu, wcale nieztego.



Nic mi nie wiadomo, by ojciec zarobit dzigki swojemu talentowi cho¢ do-
lara, lecz nie wygladato, zeby si¢ tym przejmowat. Po prostu dalej robit
swoje, jak kura znoszaca jajka, nie zadajac pytan i1 nie troszczac si¢ o
omlety.

Bardzo chciatam go kocha¢. Byl wysoki 1 cichy, 1 zylasty jak brzozy,
ktore stale malowat. I pilnowal, zebym zawsze miata kucyka latem, a
sanki zimg. Nigdy, ani razu, nie styszalam, zeby podniost glos w ztosci
lub w protescie albo cho¢ z zaciekawienia, jakie to zajecia zatrzymywaty
matke¢ poza domem na tak dlugie okresy. Od urodzenia bogaty, nie mu-
sial troszczyC sig o forsg. I zdaje mi sig, ze to mu nie wyszlto na zdrowie.
Moze by co$ z niego bylo, gdyby musiat gtodowa¢ na poddaszu albo
zmarnowal mtodos¢ na lewym brzegu Sekwany. W obecnej sytuacji
rzadko opuszczat wiejskie tereny Stamfordu w stanie Connecticut 1 jego
reputacja cztowieka utalentowanego nie wyszla poza dwudziestotrzy-
akrowy teren naszej posiadiosci. A nawet tam ostatnie kilka akrow nigdy
o nim nie styszato.

Nigdy nie ukaral ani mojej siostry, ani mnie. By¢ moze dlatego, ze nie
wiedziat o naszej obecnosci. Zasadniczo bylySmy wychowywane przez
stuzace 1 nianie, polerowane do blasku z okazji Swiat 1 posytane na roz-
maite kulturalne, teatralne 1 sportowe zaj¢cia dodatkowe w rodzaju szkoty
tanca. (Z powodu koscistych nog z wystajacymi kolanami rodzina skiero-
wala mnie w strong Terpsychory - 1 bylam w tym dobra. W dalszym cia-
gu jestem, a nogi staty si¢ moim najwigkszym atutem 1 ciagle nim sa).

W kazdym razie ojciec zawsze byl na miejscu. W poblizu.

o matce, Upiorze z Rockrimmon Road, nie dato si¢ tego powiedziec.
Matka, trzeba to chyba zaznaczyc¢, byta pigkna.

1 nie szczedzita swojej cudownej twarzy staran, poswigcajac jej tyle
samo czasu, co ojciec obrazom. Moglaby podpisywaé swoje twarze w
prawym dolnym rogu 1 sprzedawac je do Colliers, tak bardzo przypomi-
naly dzieta Johna Singera Sargenta*’, krolewskie i zalatujace zapaszkiem
wyzszych sfer.

Dostatecznie szybko stalo si¢ dla mnie oczywiste, dlaczego w ogdle
si¢ pobrali. Ojciec, starszy o jakies$ sto lat, ulegal jej kaprysom. No 1 mia-

* Collier's Weekly" (1895-1956), magazyn ilustrowany; J. S. Sargent (1856-1925) - malarz amerykanski,

autor psychologicznych portretow 1 akwarelowych pejzazy; tworzyt w W. Brytanii i Francji.



ta do dyspozycji wszystkie te farby potrzebne do porannych autoportre-
tow. Wczesnym popotudniem jej pokryta barwnikami twarz zaczynata si¢
rozptywa¢, udawata si¢ wigc do buduaru, zeby dokona¢ poprawek. O
o0smej znOw byta najpigkniejsza kobieta Swiata, chuda, ale w wyrafinowa-
nym, ekskluzywnym stylu. I wiedziata o tym. Podobnie jak my.

Moja siostra Mary Ann zasadniczo stanowita wrzod na dupie. Miata
twarz matki, lecz nie za bardzo wiedziata, co z tym zrobi¢ (nie liczac ust,
do czego zaraz dojdg). O cztery lata starsza, byla dla mnie mita tylko
wtedy, kiedy kto$§ patrzyl. Jakie§ pie¢ godzin dziennie onanizowala si¢
raczka swojej szpicruty. Reszt¢ dnia spedzata na koniu, potem w wannie,
a potem nad swoim pamig¢tnikiem. W koncu dorwatam si¢ do tego dzien-
nika, 1 to bylo cos.

Zgodnie z tym, co napisala w pamigtniku, majac szesnascie lat, Mary
Ann obciaggata druta wszystkim trzem swoim instruktorom jazdy konne;.
Wczesnie) zawsze si¢ zastanawialam, jakim cudem mogta tyle czasu spg-
dza¢ w stajniach i by¢ takim ngedznym jezdzcem. Od tej pory przestatam
si¢ dziwi¢, zaczetam podziwiac.

Miatam niesamowite szczgscie. Znalaztam 1 zatrzymalam zapasowy
klucz do dziennika Mary Ann; musiata chyba uzna¢ go za zaginiony. W
kazdym razie co tydzien, kiedy Mary Ann obslugiwata swoich ogierow,
ja w domu czytatam o jej wyczynach z poprzedniego tygodnia. Nazwijmy
to opdznionym dojsciem. Nie - nazwijmy to rozziewem oralnym.

Mary Ann pisala o fellatio bardzo szczegdtowo, prezentujac narze¢dzia
swoich kochankow 1 rozkosze podniebienia, takie jakich jej dostarczali.
Derek Miller miat ,,pulsujaca, podobna do banana twardos¢, ktora wygina
si¢ w lewo, chwyta moje wlosy, kiedy szczytuje". Tony Borelli - ,,drag ze
I$nigcej stali, wrzeszczy, gdy dochodzi". No i1 wreszcie byt Jud Smith,
zdaniem Mary Ann Jedwabisty jak awokado, ktore dotyka tylu mojego
gardfa od srodka. Klnie, kiedy ma orgazm 1 smakuje syropem klono-
wym". Najwyrazniej Mary Ann poinformowata Juda o tym fenomenie, bo
zaproponowal, Ze zrobi numerek na jej nalesniki. Zatuje, Ze tego nie wi-
dzialam. Bylaby z tego niezla reklama dla Ciotki Jemimy*”.

Wedlug jej wlasnych dziennikéw, Mary Ann nie pieprzyta si¢ az do
strony czwartej, pigtnastego listopada tysiac dziewigCset czterdziestego

* Aunt Jemima, od 1889 firma produkujaca ciasto nale$nikowe w proszku.



szostego roku - 1 to trwato do polowy strony dwudziestej siodme;j. Jezeli
chodzi o minetg, ktora jej ktos robit, zdarzenie takie po raz pierwszy na-
stapito dwudziestego trzeciego czerwca tysiac dziewigcset czterdziestego
siodmego roku. Ale kiedy raz si¢ zaczglo, trwalo az do strony czterysta
trzydziestej dziewiate] w roku tysiac dziewigCset czterdziestym Osmym,
gdy wyszta za Waltera Harrisona; tego tez dnia spalita swoj pamigtnik.

Jakie to romantyczne. W dniu wilasnego Slubu moja napalona sio-
strzyczka bierze swoOj majacy trzy tysiace stron pornograficzny pamigtnik
1 rozpala dla niego ognisko za domem. Pi¢¢ godzin pdzniej ma tzy w
oczach 1 sunie koscielna nawa - jak zachowataby si¢ kazda zdrowa Ame-
rykanka, majaca w perspektywie poslubienie Waltera Harrisona. Walter
bowiem nie byt typem nalesnikowym, a jesli w ogdle czyms$ smakowat,
to najwyzej Vitalisem **,

Kazda inna panna mtoda rzucitaby swojej miodszej siostrze §lubny
bukiet... ale nie Mary Ann. Ona rzucita mi powycierang szpicrutg. Po-
dzigkowatam jej, lecz zaznaczytam tez, ze nie tkngtabym jej nawet przy-
stowiowym kijem. Zrobita si¢ nerwowa 1 zapytata dlaczego, wykonatam
wi¢c w tym momencie coup de grace, zwracajac jej dodatkowy klucz do
pamigtnika, z wyjasnieniem, ze nie bedzie mi dtuzej potrzebny, skoro
przezornie spalita ten tom. Szczeka opadta jej tak nisko, ze moglaby we-
ssa¢ trzech muszkieterow 1 ich konie - no 1 si¢ wsciekta. Potem zaprze-
czyta wszystkiemu, twierdzac, ze to byto tylko takie tam pisanie dojrze-
wajace] dziewczyny. Bez dwoch zdan, w pewnym stopniu tak wtasnie by-
to, ale nie chciatam tak szybko wybawiac jej z opresji, wigc usmiechng-
tam sig, bardzo dojrzale, 1 zapytalam, jak jej przyszty maz smakowat z
nalesnikami.

Mary Ann miata dziewigtnascie lat, wychodzac za maz. Przeprowa-
dzili si¢ z Walterem do Chicago, co uznatam za bardzo trafna decyzje, bo
gdzie, jesli nie w Wietrznym Miescie, bylo miejsce dla takiej puszczal-
skiej latawicy.

Nie wspomniatam jej o moich pigciu minutach z Walterem. Przemil-
czalam to z premedytacja, wiedzac, ze gdybym powiedziata, natychmiast
odwotataby §lub, a tego nie chcialam. Chciatam, zeby si¢ pobrali. Zastu-
zyli na siebie, cholera.

Dwie noce przed slubem (nie pamigtam, gdzie byla Mary Ann, praw-
dopodobnie polerowata komus laske) ojciec siedzial w swoim studiu,



matka tajala dostawcow, a ja tkwitam sama w pokoju. Statam przed lu-
strem, zastanawiajac si¢, dlaczego, do cholery, zmusza si¢ mnie do skta-
dania takiej daniny na rzecz spoteczenstwa, podczas gdy moja jedyna
zbrodnia sa nogi, ktore zaczynaja si¢ przy szyi, 1 skora przypominajaca
plastyczna mape gorzystych rejonow Dakoty. Jako pigtnastolatka, trzeba
przyznac, bylam do kitu. Przypominatam raczej ojca: wysoka, o regular-
nych rysach, wodnistoniebieskich oczach - a jednak obiecujaca. Jesli bg-
de si¢ przyktada¢ do makijazu, pewnego dnia stang¢ si¢ sliczna. Blond
wlosy o mysim odcieniu moga ktoregos dnia sptyna¢ mi na ramiona gesta
fala, jako ze zapewniam im co wieczor sto jakze przydatnych pociagnigc
szczotka. Miatam waskie biodra 1 zgrabny tytek, a nogi, dzigki tancowi i
gimnastyce, prezentowaly si¢ catkiem niezle. Problem polegal na tym, ze
nic do siebie nie pasowato. Nogi osiemnastolatki 1 pier§ dziewczynki
dwunastoipotletniej. Reszta miescila si¢ gdzies pomiedzy - w nieregular-
nych odstgpach.

Chtlopcy, owszem, interesowali si¢ mna, ale szybko odkrytam dlacze-
go. Z powodu niezrOwnanej reputacji mojej siostry jako ciagutki. Gdy
tylko jakis chtopak odprowadzal mnie z randki do domu, juz miat w gar-
sci swoj sprzet 1 sugerowat, ze przydatoby mu si¢ dziesigciominutowe po-
lerowanie. Pewien mity mtody cztowiek, Douglas Pennington, nawet nie
czekatl do chwili, gdy odprowadzi mnie do domu. Spotkal mnie z nim na
wierzchu w progu, 1 zapytal, czy znajduje moja aprobatg. Zatrzasngtam
mu na tym drzwi 1 nigdy wigcej go nie widziatam - przynajmniej nie w
pozycji stojacej. Co do drzwi, od tego wieczoru juz nigdy nie domykaty
si¢ gtadko. Przypuszczam, ze ten stary dom zachowal w sobie niewielka
czastke Douglasa Pen- nimgtona.

W kazdym razie, wracajac do Waltera Harrisona, ksiggowego z bozej
taski 1 mojego, w niedtugim czasie, szwagra. No wigc stoje sobie nagu-
sienka, jak mnie Pan Bog stworzyl, 1 ogladam si¢ w lustrze, a ten sukin-
syn z klasa nawet nie zapuka. Po prostu wchodzi, patrzy na mnie 1 mowi:

- Szukam Mary Ann.

- Tu jej nie ma - odpowiadam btyskotliwie.

- Och - on na to.

No, teraz uswiadomcie sobie, ze stoj¢ gola przed lustrem, mam pigt-
nascie lat, a narzeczony mojej siostry (ciemnowtosy, lepki typek koto
trzydziestki, ze skora przypominajaca kost- ropata jaworowa korg... ktory



ma perspektywe przeniesienia do Chicago, wigc nigdy juz mnie nie zoba-
czy, zatem co ma do stracenia) gapi si¢ na mnie 1 stoi tak, ze widze, 1z ma
w spodniach jakies brudne mysli. No 1 jest pijany troch¢ bardziej niz tro-
che, co zreszta wydaje si¢ catkiem zrozumiate, gdy ktos ma si¢ ozeni¢ z
sucza krolowa wszystkich czasow.

W kazdym razie siggam po szlafrok - tylko ze mam go w szafie i mu-
sz si¢ zadowoli¢ serwetka z toaletki, zrzucajac z niej najpierw kilkana-
scie butelek z moja najlepsza tania woda kolonska. Pokdj natychmiast za-
czyna cuchna¢, jak musi cuchna¢ burdel, tak przynajmniej przypuszczam,
bo Walter natychmiast si¢ podnieca.

- Nie zakrywaj sig, Ginnie - uSmiecha sig. - Jestes bardzo fadna. Tam,
do diabla, jestesmy przeciez rodzing. Wygladasz tak samo jak parg¢ lat
temu musiata wyglada¢ Mary Ann.

- Chyba lepiej, zebys si¢ stad wynidst.

- Daj spokdj, Ginnie. Taki sliczny dzieciak jak ty? Nie powiesz mi, ze
si¢ nie zabawiasz.

- Walter, mam dopiero pigtnascie lat!

- Taa? Kiedy ja miatem pigtnascie...

- Mam okres. - Co, do licha, kiedy si¢ stoi pod sciana, trzeba probo-
wac.

Rozesmiat si¢ 1 podszedl do mnie, starajac si¢ wygladac niegroznie,
ale wydawat si¢ mniej wigcej tak fagodny jak Godzilla.

- Ginnie...

- Naprawdeg, Walter. To pierwszy dzien 1 zawsze bardzo obficie
krwawig.

- Coz - mrugnat - sa inne rzeczy, ktére mozemy zrobic.

Chryste, mysle, czyzby reputacja mojej siostry siggala az tak daleko?

- Nie wiem, o czym mowisz. - Nie wiedziatam, cholera. Ale jesli nie
wiedziatam, odglos rozpinanego zamka btyskawicznego mogl podsunaé
mi bardzo wyrazna wskazowke.

- Shuchaj, dziecko, zyjemy w nowoczesnym $wiecie. I nikomu nie
dzieje sig nic ztego, kiedy ludzie si¢ lubia. To znaczy, przeciez my sig lu-
bimy, prawda?

- Nie. Ja wcale ci¢ nie lubie.

- Tak? Ale to lubisz, prawda?

- Nie, nie lubig. - Symulujac ignorancjg: - A co to jest?



- Dziewigc¢ cali do twojej buzi, malenka.

- Nie, dzigki. Mam dwie luzne plomby. - Zawsze bylam znana z dzi-
wacznego poczucia humoru, lecz Walter si¢ nie Smiat. Toczyt si¢ w moja
strong jak jaki§ durny farmer, ktory probuje wykry¢ wode za pomoca
r6zdzki z czerwona gtowka. - Lepiej si¢ stad wyno$, Walter, zanim zawo-
tam ojca.

- Nie paraduje si¢ nago, jesli si¢ nie czeka, zeby mezczyzna zareago-
wal, ty mata podpuszczalska.

Zaczeto to wygladac paskudnie, byt zniecierpliwiony, coraz wigkszy 1
coraz blize;.

- Rany, po prostu nie wierzg. Masz si¢ ozeni¢ z moja siostra!

- To nie ma nic do rzeczy. To sprawa miedzy toba a mna. Tu 1 teraz.
Nie powiesz mi, Ze nie jeste$ podniecona, ty mata dziwko.

- Rany, Walter, niezly z ciebie numer. - Staratam si¢ dotrze¢ do 1a-
zienki. Gdybym tylko zdotata dojs¢ do tazienki, mogltabym zamknaé
drzwi na klucz 1....

Nabrat podejrzen i1 przesunat sig, zeby odcia¢ mi droge odwrotu.

- Dokad to, Ginnie?

- Do tazienki. Mam tez biegunke.

Zatrzymalt si¢ - na utamek sekundy. Ale to wystarczyto, zebym zda-
zyta wykona¢ swoj ruch, wigc rzucitam si¢ do tazienki, zamknglam za
sobg drzwi... 1 rozesmiatam sig.

- Niech cig cholera, smarkulo! To nie jest Smieszne!

Smieszne czy nie, nagle ol$nita mnie wielka prawda na temat kobiecej
samoobrony. Smiech. Facet za bardzo si¢ przystawia - wy$miej go. To
chyba najbardziej destrukcyjne dziatanie, jakie moze podjac¢ dziewczyna.

Odezwat si¢ troche¢ spokojnie;.

- Ginnie, przepraszam. To dlatego, ze tak swietne wygladatas. Zasko-
czylas mnie. Strasznie bym nie chciat, zebys$ powiedziala Mary Ann.

- Nie powiem. Jestem tak samo winna jak ty. - Nie miatam pojecia,
co to znaczy.

- I'nikomu nie powiesz?

. Zywej duszy.

- Okej. Teraz wychodzg, Ginnie.

- Zostan albo 1dz, Walterze. Mnie to nie obchodzi. - Odkr¢citam kran.



- L... przepraszam. Naprawde. Nie wiem, co we mnie wstapito. Gin-
nie?

Nie odpowiedziatam, puscitam wodg na peten regulator 1 wesztam do
wanny, przepetniona zdumieniem na temat rodzaju ludzkiego, ze szcze-
gbélnym uwzglednieniem mojej rodziny. Ale nad wspomnieniem tej dzi-
wacznej komedii przewazato przekonanie, ze gdzie$ tam sa faceci, ktorzy
wycelowali we mnie swoje penisy 1 niech to diabli, jezeli nie probuja do-
sta¢ mnie w swoje lapy, oczywiscie niedostownie. W innych okoliczno-
Sciach moze 1 zrobitabym Walterowi t¢ grzecznos¢. A co, do cholery, nie
byt az taki zty. Nie byt potworem. I jesli nawet nie mial dziewigciu cali, 1
tak byt przynajmniej o osiem dtuzszy niz to, co bytam wowczas gotowa
przyjag.

Zreszta Douglas Pennington (moje pierwsze walenie) tez wcale nie
byt taki obrzydliwy. To tylko sytuacja byta obrzydliwa. Wlasciwie, kiedy
o tym pomyslg, maly Douglasa wygladal raczej milutko 1 z najwyzsza
przykroscia trzasngtam go drzwiami. Czulam sig¢, jakbym utopita szcze-
niaka. Zrobitam to tylko dlatego, ze zachowat si¢ tak prostacko. Gdyby
mnie tadnie poprosit albo zabrat na tance, albo recytowal mitosny wier-
szyk - moze udaloby si¢ nam jakos dojs¢ do porozumienia.

Kiedy to wszystko podsumowac¢, wychodzito, ze Mary Ann mogta
bawi¢ si¢ w ujezdzanie na chybcika, ale ja najwyrazniej miatam zapo-
trzebowanie na co$ wigcej niz migtolenie kawatka migcha cisnigtego mi
w twarz, bez stworzenia okazji do powiedzenia w tej kwestii czegokol-
wiek oprocz ,,gulp".

Lezalam w ciepte; wannie i badatam swoje stodkosci. Mialam skon-
czone pigtnascie lat 1 caly sprzet gotowy do akcji. Zabawnie bedzie
sprawdzi¢, jak dlugo wytrzymam.



Rozdziat 3
Ben
1949

W pigciopictrowym budynku bez windy na East Eighties samotnie
czytalem poezj¢, nie tyle po to, zeby czegos si¢ z niej nauczy¢, ile po to,
zeby wprowadzi¢ si¢ w depresyjny nastroj. Czyz moze by¢ lepszy sposob
na borykanie si¢ z tym, co przynosi ubodstwo, niz czytac, jak inni poeci
byli przez nie udrgczeni? Nie zebym uwazat si¢ za poetg, wcale nie. Nie
uwazalem si¢ nawet za pisarza. Po prostu identyfikowatem si¢ z poetami 1
pisarzami, poniewaz dysponowali tym, co potrzebne do utrwalenia swo-
ich doswiadczen na papierze, tak by inni mogli je poznac, czerpac z nich 1
w jakis$ sposdb obroci¢ na swoja korzys¢. I nie zebym sam odnosit jakas
korzys¢, weale nie. Ledwie mogtem to znies¢.

Byly to moje dwudzieste pierwsze urodziny 1 uczcilem je winem za
dziewigecdziesiat dziewig¢ centow; dostatem je z piecdziesigciocentowa
znizka, bo nikt nie kupitby takiego taniego wina, chyba ze byloby na-
prawdg tanie - na przyktad za czterdziesci dziewig¢ centow. Na potce z
alkoholami staty trzy butelki tego wina, czekaty w sklepie tak dlugo, ze
kiedy tam dotartem, miaty siedem lat. Nigdy wcze$niej zaden cztowiek
nie nabyt trzech butelek villa cosenza za dolara 1 czterdziesci siedem cen-
tow. I nigdy wczesniej zaden wlasciciel sklepu z alkoholami nie pozbyt
si¢ ich z wicksza radoscia.

Uczcitem moja samotnos¢, wznoszac pierwszy kieliszek za urod¢ Eli-
zabeth Satterly, tej o zottej aurze 1 nierealnym obliczu. Wszczepitem jej
obraz w swoja Sswiadomos¢ tak mocno, ze po raz pierwszy od przybycia
do Nowego Jorku zdalem sobie spraweg z faktu, ze nigdy ze soba nie roz-
mawialiSmy. Ani razu przez te wszystkie lata nie powiedzieliSmy do sie-
bie nawet ,,.Dzien dobry" - ,Jaka Sliczna zotta sukienka" - ,,Czy Piraci
zdobgda proporzec?". A jednak miatem wrazenie, ze znam dzwigk jej
glosu, jego liryczny tembr- stodki 1 dzwigczny jak glosik wrozki, bez Sla-
du nosowej pittsburskie; wymowy czy charakterystycznego dla zachod-
niej Pensylwanii zlewania glosek. Zdumiewajace, jak marzenie znieczula



na rzeczywistos¢. Oczywiscie znieczulenie musi z czasem ostabnac. |
dwudzieste pierwsze urodziny byly na to rownie dobrym momentem jak
kazdy inny.

- A wigc zegnaj Elizabeth Satterly - powiedzialem, a glos md; odbijat
si¢ od scian mieszkania tak brutalnie poetycka nuta, ze wydobytem z sie-
bie skarge. - Zegnaj lekki kroku, wdzieczna postawo. Adieu szare oczy,
stodkie wargi, figlarne piersi, ktorych nigdy nie posiadg, na zawsze skryte
w mrocznych zakamarkach okrutnej wyobrazni, twoj gltos cudowny nie
zadzwigczy juz w moim uchu... bo, szczerze mowiac, nigdy w nim nie
zadzwigczat.

Publicznie nigdy tak nie mowitem, zreszta pokazcie mi poetg, ktory
by to robit? Czy Szekspir, wstawszy o poranku, kiedykolwiek ozdabiat
swa wymoweg sonetem? Czy raczej przeciggat sig, puszczat baka i
wrzeszczal na dziewczyng: ,,Nuze, dziewko - dawaj tu, a zywo, placka 1
ruszze dupsko"?

M¢j rym pasowal do wina w takim stopniu, ze z obu rzeczy lepiej by-
to zrezygnowac - z Elizabeth Satterly 1 villa cosenza; pierwsza usuna¢ w
odlegty zakatek magazynu wspomnien, drugie wyla¢ do zlewu, pryskaja-
ce jak kwas, ktory to dzwigk przekonal mnie o tym, co podejrzewatem od
poczatku, ze mogtbym dosta¢ kazda z tych butelek za trzynascie centow,
bo tyle wynosita aktualna cena octu.

Mniejsza z tym, pomyslalem, zaznaczylem w ten sposdb nowy pocza-
tek, przykry smak pomogt mi pogrzeba¢ okres dojrzewania 1 Pittsburgh,
dwa sktadniki mojego (do poprzedniego wieczoru) pozbawionego zna-
czenia zycia, sktadniki, o ktorych najchg¢tniej bym zapomniat.

Po sredniej szkole obijatem si¢ bez celu. Dorywcza praca tu, jeszcze
bardziej dorywcza tam. Pracowatem w piekarni, warsz tacie, fabryce pu-
delek i A&P*°. Na ztomowisku Carmody'ego ptacono mi, zebym obdzie-
rat padling martwych samochodow ze wszystkiego, co ma jakakolwiek
warto$¢. A w sklepie tytoniowym Pattersona zadurzytem si¢ w dobrych
cygarach.

Cygara, Swiatlo mojego zycia, wyidealizowane przez Somerse- ta
Maughama za pomoca ody, ktora Ivan Patterson oprawit w ramki i umie-
scit na jednej ze $Scian swego sklepu. Zaczynala si¢ tak: ,Niewiele jest

*> A&P, sie¢ sklepow kolonialnych



rzeczy lepszych niz dobre cygaro", a konczylta: ,,Bo ludzie ci dtugie lata
prazyli si¢ w tropikalnym stoncu, a statki przetrzasngty Siedem Morz".
Zrobita na mnie takie wrazenie, ze zapamigtatem ja 1 do tej pory nie za-
pomniatem, gdyz jak w tej samej odzie zauwazyl sam Maugham: ,,To je-
dyna ambicja, ktérej spetlnienie nigdy nie napetnito mnie gorycza utraty
zhudzen".

Ukradiem Ivanowi Pattersonowi jakie$ trzy tysiace cygar, i to nie ta-
niochy. Hawany, jamajki, upmannsy, monte cristosy, tempie hallsy 1 reina
isabele. Do czasu gdy skonczylem dziewigtnascie lat, palitem dziesigc
cygar dziennie 1 zadawalem niezlego szyku, pykatem don diego za dolara
od sztuki, przechadzajac si¢ w butach za osiem dolcow.

Moja matka uznata to za znak, ze zarabiam mas¢ pieniedzy. Ojciec
wyciagnat prawidtowy wniosek, ze notorycznie dopuszczam si¢ drobnych
kradziezy. Nie byt zly, zasugerowat jedynie, zebym poszerzyl horyzonty 1
postarat si¢ o prace u Tiffany'ego. Tq uwaga zdobyt moje serce 1 od tam-
te] pory lepiej si¢ nam uktadato. A kiedy mu powiedzialem, ze chcg si¢
wynies¢ z Pittsburgha, dat mi pieniadze na bilet autobusowy, zebym mogt
wyjechac. Nigdy nie nalezat do czutostkowych, do tych, ktorzy ujawniaja
uczucia, ale gdzies w giebi, pod twarda skora, dorastat sukinsyn do wiel-
kiego cienia, jaki rzucal. I nagle si¢ domyslitem, jak matka mogta go ko-
cha¢ mimo bijacej w oczy niewrazliwosci.

Powiedzieli mi do widzenia, jakbym wyjezdzat na weekend. Albo
mieli klase, albo byli zadowoleni, ze si¢ mnie pozbywaja. Tak si¢ sktada,
ze stawialem na to pierwsze. Przez lata odkrytem, jak czg¢sto ludzie, kto-
rym najstabiej si¢ powiodlo, maja najwigksza klase.

Przybytem do Nowego Jorku na pokiadzie greyhounda, ktory powi-
nien zosta¢ poddany eutanazji, taszczac walize, ktora Willy Loman*° na
zawsze pozostawitby w schowku na stacji metra. Miatem tez spory zapas
cygar - doktadnie mowiac, setke, ostroznie wykradzionych z utrzymuja-
cych staty poziom wilgotnosci skrzynek Ivana Pattersona - 1 zwigzany z
nimi plan dziatania. Zamierzalem pali¢ jedno codziennie, po kazdym
obiedzie, 1 w chwili kiedy rozprawi¢ si¢ z cala setka, mie¢ za soba
znaczng czesS¢ drogi do sukcesu. To byl niezty plan, zasiggiem 1 pozio-

® Willy Loman - bohater Smierci komiwojazera A. Millera.



mem szalenstwa dorownujacy planowi Napoleona w kwestii zdobycia
Moskwy.

Wprowadzitem si¢ na Czterdziesta Siodma Ulice Y, gdzie czlowiek
mogt przezy¢ za pot dolca dziennie. Za t¢ kwote mogt tez umrzec¢, wigc
gra toczyla si¢ o to, zeby utrzymac si¢ gdzies posrodku, dopoki skads nie
nadejdzie pomoc. Podjatem prace jako sprzedawca kartek, gtownie dlate-
go, ze swiatto tam bylo dobre 1 mogltem zobaczy¢, co pisali poeci roku
tysigc dziewigCset czterdziestego dziewiatego:

Roze czerwone sq i fioletowe bzy, Cukier ma stodki smak, Lecz stodsza
jestes Ty.

albo

Kochanemu siostrzencowi W dniu urodzin Zycze zdrowia - Bzy fiole-
towe i roze czerwone Wskazq Ci Zycia szczesliwg strone.

Zwykle koto potudnia czulem si¢ niedobrze, a w porze wyjscia z pra-
cy prawie zbierato mi si¢ na wymioty. Ale dostawatem czterdziesci pigc
dolarow na tydzien, co oznaczato, ze gdybym nie jadt ani nie kupowat
nawet koszuli, mogtbym wies¢ zycie z Kafkowska swoboda.

Na duchu podnosity mnie moje cygara, kazde kolejne pojawiajace si¢
po dniu pustki czy mdtosci. Zapalatem 1 dym niebiesko kigbil si¢ nade
mna, wiotkie wspomnienie, ktore nadawato slad sensu nudzie i otwierato
drzwi do nowego dnia.

Po trzydziestu siedmiu cygarach z rz¢du poszedtem na kilka ustgpstw
w zwiazku z brakiem postgpodw w realizacji planu. Oming po cygarze tu i
tam. I tak po pigcdziesigciu dniach mialem na swoim koncie wypalonych
dopiero czterdziesci, a po dziewigcdziesigciu zaledwie szescdziesiat. Zo-
stalo mi dwadziescia siedem cygar, kiedy w moje zycie wkroczyt Don
Cook, by zaczepi¢ mnie 1 zapytac:

- Co palisz, flor de a. allones czy ramon cifiientes partages?

Wystarczyloby chuchna¢ na mnie dymem z schimmelpennincka*’,
zebym siadl na tytku, taki bytem zaskoczony. Ten facet, niewiele starszy
ode mnie, cho¢ wyraznie lepiej ubrany i na pierwszy rzut oka widac¢, ze
znacznie bardziej swiatowy, namierza nazwe cygara, ktore palg.

7 Schimmelpenninck, marka cygar prod. holenderskiej.



- Zgadnij - zaproponowatem.

- Ale to ktores z tych dwoch?

- Tak.

- Flor de a. allones.

. Zle. Sprobuj jeszcze raz.

- Flor de a. allones.

- Zgadza sig.

- Probowates mnie zmyli¢. Czemu?

. Zeby sprawdzié, czy nie zmienisz zdania.

- To cygaro za szes¢dziesiat centow.

- Owszem.

- Ktos, kto nosi sukienng kurtke, nie pali cygara za szes¢dziesiat cen-
tow, chyba ze kradnie.

- Nie kradne kurtek.

Ta wymiana zdan zdarzyta si¢ na rogu Szdstej Alei 1 Zachodniej Pigc-
dziesiatej Czwartej Ulicy. StaliSmy tam, przerzucajac si¢ ripostami, pro-
bujac dowies¢ wilasnego sprytu. UzyskaliSmy remis, wigc uczciliSmy to
filizanka kawy, kazdy z przekonaniem, ze to tamten ptaci.

StanowiliSmy dziwna parg, ja w sukiennej kurtce i stroju wedlug
pittsburskiej mody - on w bedacych synonimem sukcesu Braciach Brooks
1 fedorze od Thomasa Begga, z tyrolskim pidrkiem. A jednak ja miatem
kieszenie petne cygar za sze$cdziesiat centow, podczas gdy on pykat z
fajki nabitej sir Walterem raleighiem za grosze. Takze wygladajace z jego
rekawow mankiety koszuli byly przetarte, a nieskazitelnie zawiazany,
waski krawat z prazkowanej tkaniny najwyrazniej dozywat swoich dni.

Don Cook byl najbardzie; imponujacym dwudziestotrzyletnim mez-
czyzna, jakiego w zyciu widziatem, chociaz wytwornym wytwomoscia
powierzchowna 1 podniszczona. Wygladat jak reklama wystawnego zycia
dla kaprysu zamieszczona w ,,Mtodym techniku". Co wigcej, wiedzial, ze
ja o tym wiedziatem.

Mierzyt mnie wzrokiem snajpera, ktory nigdy nie chybia.

- Pozwdl, ze zgadne. Jeste§ z New Haven. Nie... z Nowego
Brunszwiku.

- Z New Delhi. Drugie pokolenie pariasow.



Wymknat mu si¢ usmiech, chociaz starat si¢ go powstrzymac, i nawet
usmiech mial imponujacy, w jego chudej twarzy btyszczalo dzieto orto-
doncji warte tysiace dolarow, chociaz gorne siekacze byty jak u krolika.

- Nazywam si¢ Don Cook.

- Ben Webber.

- Zasadniczo pochodze z Hartfordu, jestem synem ludzi, ktorzy wie-
lokrotnie si¢ rozwodzili, a mnie ubrali w brzoskwiniowe Iniane garnitury
1 zazadali, zebym sobie poszedt.

- Aja z Pittsburgha 1 nigdy w Zyciu nie mialem Inianego garnituru.

Don Cook publicznie mowit tak jak ja, gdy datem si¢ unie$s¢ poezji.
Nie caly czas, aleja nigdy tego nie robitem. Doszedlem do wniosku, ze to
wszystko brawura, odrobina W. C. Fielda, szczypta Johna Barrymore'a,
jak dziecko, ktore dyryguje niewidzialng orkiestra symfonicznag przeko-
nane, ze to Aida, a jednak podejrzewa, ze chodzi o popularna piosenke.

- Chcg, zeby od poczatku bylo dla pana jasne, ze jestem stuprocento-
wo 1 beznadziejnie heteroseksualny 1 nie robie¢ zadnych planow dotycza-
cych ciata, ktore kryje pan pod ta konska derka w kolorze gowna, jakie-
kolwiek by byto.

- Ja jestem lesbijka.

- Benjaminie, zmagam si¢ z niefortunnym losem 1 nie jestem w stanie
zaplaci¢ za t¢ kawe. Ufam, Ze nie zrobisz z tego powodu sceny.

- Sceny nie bedzie, lecz zrezygnuj z donata.

- Jadam raz dziennie w klubie Yale. Napycham si¢ tam za dolara 1
czesto daje rade wytrzymac bez repety przez dwa dni. To jedyny powod
moich wizyt w Yale. Jesli nie mozesz mi pomoc, przed godzing zjadtem
sw0j ostatni positek.

- Poczgstuj si¢ cygarem. - Podatem mu jedno z moich flor de a. allo-
nes 1 zapalit je z idealng precyzja, trzymajac zapatke pot cala od konca i z
krolewska gracja regulujac wysokos¢ ptomienia, powoli obracajac cyga-
rem, zeby zar nie skupit si¢ w jednym miejscu. I nagle ustyszatem, jak
Somerset Maugham moéwi: ,,Niezle zapalone".

Don Cook mial klas¢ od czubka nosa po chudy tylek. Mniejsza o to,
czy umarlby w przytutku, czy pod kotami cigzarowki rozwozacej piwo,
ten, kto zbieratby jego doczesne szczatki, wiedziatby, ze ma do czynienia
z prawdziwa klasa. W miejscu, gdzie nos Dona zaczynat lekko traci¢ li-
ni¢, widniat garbek, ale juz podbrddek byt zgrabnie wykrojony, a oczy,



przejrzyscie niebieskie, patrzyly wyzywajaco; wrazenie potggowato to, ze
rzadko mrugatl. Kazdy brazowy wlosek postusznie lezal na miejscu, scze-
sane z czola wienczyly szlachetng brew. I cho¢ byt waski w ramionach,
szyja zdradzata ,,sit¢ na zadanie".

- Ben - powiedziat. — Patrolowatem ulice w poszukiwaniu wspotlo-
katora. Czynsz mam optacony do konca miesiaca, ale spizarnia swieci
pustka. Zapeij ja puszkowana zywnoscia 1 krakersami Ritz, daj mi od
czasu do czasu cygaro, a z duma bgde dzielit z toba wlasnego pecha az do
konca dni. Jestem znakomitym kucharzem, gosposia i ztodziejem zaro-
wek, btyskotliwym partnerem do rozmowy i niezrOwnanym tancerzem.
Nie wiem, czego wigcej oczekujesz od mgzczyzny. Przemysl to, bo dru-
giej takiej propozycji dzi$ na tej ulicy nie dostaniesz. - Strzepnat popidt 1
od tamtej pory tak go wspominam... Dickensowski anachronizm, czto-
wiek, ktory urodzit si¢ wiele lat za pdzno, mijajac si¢ z przeznaczonym
mu czasem.

Poszedtem do jego mieszkania, czujac si¢ jak David Copper- field w
towarzystwie dwudziestowiecznego Steerfortha. A wlokac si¢ za nim
przez pigc¢ pigter, nie mogtem nie zauwazyc¢, ze cholewki opadaja mu na
gumowe obcasy. Kilka kolejnych przechadzek i bedzie po obcasach.
Krotko moéwiac, caty stro) Dona Cooka zblizat si¢ do etapu ostatecznego
zuzycia - a jednak nic w jego zachowaniu nie wskazywato, by umyst i
duch znalazty si¢ w stanie podobnego rozktadu. Tyrolskie piorko przy
fedorze grato na nosie wszelkim przeciwnosciom. Znalaztem si¢ w towa-
rzystwie nieugigtego ducha i rozjasniato to moje zycie.

Mieszkanie bylo z rodzaju kolejowych, korytarz leciat prosto jak
strzelit, a pokoje rykoszetowaly z lewa na prawo. Kuchnia, tazienka, ka-
cik jadalny, co$ w rodzaju salonu, sypialnie - dwie lub trzy, wtasciwie nie
dato si¢ stwierdzi€ - z ktorych jedna nalezata do niego, a druga miescita
jakas dziewczyng.

Gdy minglismy pokdj z dziewczyna, Don zdawkowo zasygnalizowat
jej obecnosc¢; w ten sposob przewodnik moglby wskaza¢ lokalng atrakcje.

- To Alice... a tu jest kuchnia. Lodéwka, cho¢ stara, wciaz zashuguje
na zaufanie, chociaz zamrazalnik wysiadt i mamy tam pewna ilosS¢ resz-
tek. Szczegodlnie ryba niesie ze soba ryzyko spozywcze i...

- Kim jest Alice?

- To dziewczyna, ktora kiedys znatem.



- Rozumiem. A teraz jej nie znasz.

- Ledwo co. - Spojrzal na mnie, rozumiejac, ze moje milczenie nie
moze pozosta¢ bez komentarza. - Ben, Alice to swiatlo, ktore zgasto.
Swiecila przez pewien czas, a potem si¢ przepalila. Kiedys ja kochatem,
ale teraz zostalismy tylko kumplami.

- Czemu wciaz tu jest?

Don wyrazil zdumienie moim pytaniem.

- Benjaminie, to jej mieszkanie. To ona mnie utrzymuje. Uwazam, ze
to mito z jej strony, ze nie kaze mi si¢ wyprowadzac, nie sadzisz? - Pro-
bowat zakonczy¢ dyskusje.

- Owszem.

- Nie mowmy o tym wigcej. - Ruszyt dalej. - Kran przy zlewie, jak
widzisz, nieustannie cieknie, lecz jesli zamknie si¢ na noc drzwi do kuch-
ni, nie stanowi to problemu. Takze cisnienie wody az nazbyt czgsto pozo-
stawia co nieco do zyczenia, 1 kiedy stoisz pod prysznicem, woda bgdzie
lecie¢ ci na glowe strumieniem od silnego po skapy, jak dziecigce siuski.

- Przepraszam...

- O co chodzi? - chcial mnie onieSmieli¢, zirytowany ciaglym prze-
rywaniem, nie bojac si¢ wyrazi¢ dezaprobaty wysuni¢ciem podbrodka.

- Alice ci¢ utrzymuje?

- Tak.

- A kto bedzie mnie utrzymywat?

- Alice.

- Czy ona o tym wie?

- A widziala, ze przechodzites?

- Tak.

- W takim razie wie.

-Panie Cook, albo dostang¢ proste odpowiedzi, albo wygng panski nos
w przeciwng strong. - Nie mogtbym by¢ bardziej bezposredni.

- Siadaj, Pittsburgh.

- Pieprzg cig, Hartford. Wychodze.

- Pozwolisz, zeby poroznita nas dziewczyna?

-Skad mam wiedzie¢, ze to dziewczyna? Widziatem tylko twarz na
przescieradle.

-To dziewczyna. Czy w innej sytuacji mogtaby mie¢ na imig ,,Alice"?
Ben, usiadz. Prosze.



Usiadlem na krzesle, z ktorego sprezyny wyskoczyty mi na spotkanie.

- Co to jest, do cholery? Wesoty domek?

Don wyznal wszystko.

-Alice jest stewardesa. Styszate§ o TWA? To jej mieszkanie. Czgsto
jeJ nie ma, wyjezdza 1 wraca. Lubi mie¢ na miejscu kogos, kto, ze tak
powiem, dopilnuje catosci. Dozorcg, jesli wolisz. 1 tyle.

- Nie, to nie wszystko. Jest cos jeszcze.

-CoOz... lubi tez jakby... mie¢ mezczyzne pod reka. Rozumiesz... dla
obrony przed brakiem uczucia.

-Zaraz, nie wiem, czy dobrze rozumiem. Zostatem tu sprowadzony ja-
ko... jako twdj zastepca?

- Moj nastepca.

- A coztoba?

. Zycie idzie naprzéd.

-Alice ptaci czynsz. Ja zapewniam krakersy 1 sil¢ robocza, a ty co ro-
bisz? Nic?

Jestes nieuprzeymy. W chwili obecnej nie mam zatrudnienia, ale gdy
juz znajde odpowiednia prace, oboje begdziecie zadowoleni, ze pozwolili-
scie mi zostac. - Rozpogodzit sig, kreslac fantastyczne wizje. - Ja bede
przygotowywat pieczen, nalewat beaujolais 1 czytal wam glosno... pod-
czas gdy ty 1 Alice bedziecie biesiadowac na perkalu, celebrujac mtodosc.
Jednakowoz - gtos Dona spadtl o oktawg - jest pewien kruczek.

- Aha!

- Musisz pomyslnie przejs¢ probe. Alice, oczywiscie, nie ma czasu na
poszukiwania 1 mnie pozostawita dokonanie wtasciwego wyboru. Ale nie
moge wepchnal jej pierwszego z brzegu. Ostateczna decyzja musi nale-
ze¢ do niej. - Zerknat na zegarek. - Zgloszenia nalezy zakonczy¢ przed
potnoca; licza si¢ schludnos¢ i1 oryginalnos¢, decyzja Alice ma charakter
ostateczny.

- Jasna odpowiedz. A czemu ty wypadasz?

- Bardzo pragmatyczny z ciebie facet, cecha niezwykle deprymujaca
w tym bedacym ostoja ztego gustu Swiecie, w ktérym zyjemy.

- Masz dziesig¢ sekund na odpowiedz albo juz mnie nie ma.

- Za toba nie bedg¢ tesknit, lecz twoich cygar bedzie mi brakowalo. A
WIgC pozostan.

- Pozostaje, ale tylko przez najblizsze pie¢ sekund.



Westchnat 1 przekazat pozadane informacje.

- Nie denerwuyj si¢, chodzi nie tylko o Alice. Jest Susan.

- Susan.

- IJessica.

- Wyjezdzaja 1 wracaja. Zwykle przez kilka nocy w tygodniu Zadnej
nie ma. Lecz na tej samej zasadzie czgsto bywaja noce, kiedy sa dwie.
Nigdy trzy. Nigdy nie zdarzyla si¢ noc, zeby byly wszystkie trzy.
Przysiggam, moj dobry czlowieku. Nie weiskatbym ci kitu.

- Jezu Chryste! Co to za dziewczyny?

- Sa kochane.

- Ale., zeby tak zy¢?

- Benny, Benny, Benny... to stewardesy. Sa ze Smiercia za pan brat.
W kazdym dowolnym momencie, podczas dowolnego lotu, wszystko
moze si¢ skonczy¢. Ciach 1 juz. Wiec kiedy wracaja do siebie do domu,
lubia pokosztowac troche¢ z tego, co w zyciu dobre... troch¢ pieprzenia,
troche lizania... to zrozumiate. Gdybys byl stewardesa, zrozumialbys.
Dobry Boze, wystarczy, ze tak mato im ptaca.

- Taki z ciebie swiatowy cztowiek, jak to mozliwe, ze sam sobie z
tym nie radzisz?

W jego glosie zabrzmiata nutka desperac;ji.

- Radzg sobie... do pewnego stopnia. Ale czasem nie wstaj¢ z tozka
przed czwarta po potudniu. I czesto, kiedy juz wstang, jestem zmeczony.
Zbyt zmeczony, zeby pojs¢ na spotkanie w sprawie pracy. A gdy juz zdo-
tam zebrac¢ dosy¢ sily, zeby poszukaé pracy, wygladam jak géwno. - Z
lekka oklapt. - Méowig ci, Ben, to naprawdg problem. Znalaztem si¢ w sy-
tuacji wymarzonej przez kazdego mtodego cztowieka, kazda moja fanta-
zja seksualna jest zaspokajana, 1 to przez ekspertow, ale to mi daje w du-
pe. I zyje w strachu, ze kiedy wreszcie dostang porzadna prace, bed¢ na
rencie albo w agonalnym stanie.

Musiatem si¢ rozesmia¢. To byla najbardziej pokrgcona historia, jaka
w zyciu styszatem. Na dzwigk mego Smiechu Don nabrat otuchy, inter-
pretujac go jako zwycigstwo swojej logicznej argumentacji nad moja
krotkowzroczna ghupota. Porzucit styl sceniczny 1 zwrdécit sie¢ do mnie jak
do kumpla.

- Ben, bedg z toba szczery. Panienki sa troche napalone. Zdaje mi sig,
ze ten ukfad tak je nakreca. Zdaje mi sig, ze w innej sytuacji bytyby nor-



malne albo prawie... ale tutaj? Pomogg ci, kiedy tylko dam radg, lecz sam
juz sobie nie poradzg. Zaproponowatem, ze bede sprowadzat facetow do-
rywczo, one jednak tego nie kupia... to by zrobito z nich kurwy, a ze mnie
alfonsa. W tej kwestii sa bardzo staroswieckie, w pewnym sensie uroczo
monogamiczne, co uwazam za bardzo sympatyczne, ale nie jestem Bri-
ghamem Youngiem*®. Nie mam tez trzech fiutow, a ostatnimi czasy ten
jeden, ktorego mam, wyraznie si¢ ukrywa. Zwrocito to uwage dziewczat
przy niejednej okazji i dostrzegly, ze madrze jest mie¢ w wigwamie wig-
cej niz jednego samca, zaktadajac, oczywiscie, ze potrafi sta¢ prosto.
Ben, beda toba zachwycone. Jeste§ bystry 1 masz dobra postawe, nosisz
stosowne buty. Jezeli urzadzimy pogrzeb twojej kurtce 1 wydamy pare
dolcoéw na krawat z Wembley, Ben, jezeli obaj wlozymy kutasy w ten in-
teres, damy radg. Alice nie jest zta. Troche bezbarwna, ale zgrabna. Su-
san? Pokochasz Susan. Jeden orgazm 1 zasypia. Czasami $pi nawet przed
orgazmem 1 wtedy mozna zachowac sily na kolejny dzien. I uwielbia
przygotowywaé $niadania. Swiezy sok pomaranczowy, Ben.
Zadnego mrozonego gowna. I odcedza wszystkie pestki i miaZsz.

Ben, przysiggam, czasem mi si¢ zdaje, ze gdyby ssac jej cycki odpowied-
nio dtugo, dawataby mleko.

- Wyglada na mita, przyjacielska osobg.

- W takim razie umowa stoi.

- A co zJessica?

- Nie ma sprawy. Rzadko przyjezdza.

- Nie o to pytatem.

- Wiem.

- A co zJessica?

- Coz... jest duza.

- Jak duza?

- No... jakie$ szes$¢ stop wzrostu.

- A waga?

- Mniej wigeej taka, jak przecigtnego DC-trzy. Ale Ben... ma pigkne
oczy!

- A ile $migiel? Na razie, Don. - Ruszytem do wyjscia.

Zatrzymal mnie.

¥B. Young (1801-1877) - przywddca wspdlnoty religijnej mormondw; mormoriizm dopuszcza wielozenstwo.



‘Wlasciwie nie rozumiem, co masz do stracenia. Sprobuj przez ty-
dzien. Sprobuj przez jedna noc. W tym miescie za szes¢dziesigciocento-
we cygaro nie dostaniesz nawet kiepskiej dziwki. Opracujemy jakis plan.
No 1 sa wakacje. Dziewczyny maja wakacje, Ben. Na wakacje lataja w
egzotyczne miejsca. Tybet, Samoa, Saturn... Bedziesz mial wolne. Mo-
zesz chodzi¢ do kina, pali¢ cygara, rzezbi¢ w mydle. Ben, jestes w dobre;j
formie fizycznej. Ja nie, ale ty owszem. Do czasu pierwszego zawalu be-
dziesz Swietnie si¢ bawit...

-Czemu nie znajda sobie facetow w liniach lotniczych? Czemu potrze-
buja ciebie 1 mnie?

Polityka firmy. Linie krzywia si¢ na zbytnia zazyloS¢. Zwlaszcza
TWA. Alice 1 Susan sa w TWA. Jessica pracuje w Allegheny, oni nie sa
tacy zasadniczy, lecz muszg ci cos wyznac. Jessica raz przyprowadzita do
domu pilota, ale wszyscy zaczgli gadac¢, bo podczas nastgpnego lotu facet
si¢ rozbit. Facet byt wrakiem, kiedy rano stad wychodzit. Powinienem go
zatrzymac, myS$latem jednak, ze si¢ wezmie w gars¢. Powinienem przy-
najmniej zadzwoni¢ na lotnisko 1 anonimowo ich zawiadomic¢, ze tego
dnia jeden z pilotow nie da rady poderwac swojego ptaszka, ale tego nie
zrobitem. Nie chcialem go straci¢. Bylem... samolubny.

W tym momencie dostownie kulatem si¢ po podtodze ze Smiechu.
Nie mialem pojgcia, ile z tego, co méwit Don, byto prawda, a ile fikcja.
Wiedziatem jedynie, ze w ciagu dziesi¢ciu minut Don poszedl wyprowa-
dzi¢ psa (ktorego nie miat), a ja, z opuszczonymi do kostek spodniami,
stalem w parnym pokoju Alice. Swiatlo bylo przyémione, lecz zauwazy-
tem, ze obrzucita mnie szybkim spojrzeniem. Potem usiadia 1 przejechata
dtonig po moim brzuchu, zwazyta w reku jadra, jakby mieszata kostki do
gry przed rzutem, chwycila penisa, jakby chciala napompowa¢ nim wody
- by w koncu wprowadzi¢ mnie w siebie, jak wprowadza si¢ kucyka do
stajni. I przez caly czas nie odezwala si¢ stowem. Zadnego gadania ,ka-
wy, herbaty czy mleka" ani ,,przepraszam, ma pan rozpigty rozporek".

Ani Alice, ani Don nie wiedzieli, ze maja do czynienia z prawiczkiem.
I tak si¢ ztozylo, ze przy moim pierwszym razie nie widziatem dziewczy-
ny, nie zamienitem z nig ani stowa, nawet jej nie pocatowatem. Po prostu
opuscitem spodnie i1 pieprzytem, dochodzac w niej bez namigtnosci,
wstydu czy chwalebnej wprawy - tryumf ruchow frykcyjnych, poemat
bez stow, muzyka bez muzyki... sama perkusja, rytm i bgbny.



Cho¢ po zastanowieniu musz¢ przyznac, ze byto to stosunkowo pod-
niecajace, pomijajac fakt, ze nazywata mnie ,,Murray", bez czego mogt-
bym si¢ obejs¢. Tej samej nocy Alice wyjechala. Poranny lot do Dallas.

Nastepnego popotudnia (jak juz wczesniej wspominatem) siedziatem
sam w mieszkaniu, przeniostszy swoje rzeczy z Y. Po wzniesieniu toastu
za pamigC Elizabeth Satterly moimi trzema butelkami villa cosenza, wia-
snie wylatem je do zlewu i zapalatem jedno z najlepszych jamajskich cy-
gar, gdy weszta Jessica. Myslalem, ze to zeppelin, ale byly tam pigkne
oczy, zrozumiatem wigc, ze to Jessica. To wszystko, co pamigtam.

Gdzies tak okoto 6smej rano ustyszatem, ze do domu na paluszkach
wkrada sie Don. Czulem si¢ jak Maggie czekajaca na Jiggsa*’, siedzac
tak w ciemnosciach, kiedy Don usitowat przemkna¢ si¢ do swojego poko-
ju. Wiaczytem lampe 1 zastygl w miejscu niby posta¢ z kreskowki Tom i
Jerry (caly moj swiat zmienit si¢ w komiks). W reku trzymat torbe, z
ktorej pachniato hamburgerem.

- Zgubiles psa? - zapytalem.

- Aaaaa, Ben.

- A spodziewates$ si¢ moze Brighama Younga?

Patrzyt w strong sypialni.

- Jessica?

- Albo ona, albo cata druzyna futbolowa.

- Nie. To Jessica. Nic ci nie jest?

- Doktor méwi, ze ani si¢ obejrze, jak znéw bede¢ chodzit.

-Coz, poczatki zawsze sa najtrudniejsze. Z czasem nauczysz si¢ za-
bawnych sposobikow.

- Wiedziales, ze ma wrocic.

- Ja?

- Znales jej rozktad lotow.

- Powiedzmy, ze miatem przeczucie.

-Alice 1 Jessica w odstgpie niespetna dwunastu godzin. Chyba zostang
czempionem, trenerze.

-Wiedziatem, ze dasz radg. No, jazda, wyznaj mi to. Bylo wspaniale,
co? Czyz to nie zniewalajace doswiadczenie?

° Maggie i Jiggs - bohaterowie popularnego komiksu G. McMansa, publikowanego w latach 1919-2000.



Usmiechnalem si¢. Miat racje. Samotne wzniesienie toastu za Eliza-
beth Satterly migdzy pieprzeniem Alice 1 przetrwaniem ataku Jessiki mia-
to swoj urok.

- Nie byto tak Zle.

- Niech zyje Ameryka, co maty?

Zechcesz mi podpowiedziec, kiedy Susan zglosi si¢ po swoja nalez-
no$¢?

-W srode. Masz dwa dni. Wr6¢ do Y, troche wodnego masazu, trochg
sauny i bedziesz jak nowy.

Rozesmialismy sig, wypaliliSmy po cygarze 1 zapomniatem o irytacji
wywolanej zachowaniem mojego nieprawdopodobnego wspotlokatora.
No 1 zostatem.

Don Cook to najwigkszy intrygant i1 najbardziej podstepny facet, na
jakiego si¢ w zyciu natknalem, ale zaden z jego postepkow nie byt na-
prawde zto§liwy. Taki wieczny uczniak. Zycie bylo tylko fantem w grze,
szkota, do ktorej si¢ uczeszcza, a on zeglowat po wzburzonych wodach i
ponad nimi, straszac piorka, o wtos unikajac katastrofy, ale nigdy nikogo
nie ranigc i, na swoj wlasny sposob, zawsze dajac znacznie wigcej, niz
sam oczekiwat.

Po pewnym czasie z pokoju wychyneta Jessica ubrana w po-
maranczowe kimono, dos¢ duza, by przestoni¢ wschodzace stonce. Zje-
dlisSmy hamburgery przyniesione przez Dona, za ktére zaptacit pienigdz-
mi podprowadzonymi wczesniej z mojej nieswiadomej kieszeni. Oczywi-
scie Don jako honorowy facet dat mi wekselek na te siedemdziesiat pigc
centow. W kolejnych latach miatem dosta¢ caly szereg wekselkow Dona
Cooka. Wtedy byly bezwartosciowe, lecz pozniej staly si¢ bezcenne.
Mam je gdzies upchnigte, nie pamigtam gdzie, ale mam.

Jessica musiata lecie¢ do Rochester czy Binghamton 1 wkrotce byla
ubrana w swoj uroczy stroj stewardesy, w rozmiarze dla mamuta. Ucalo-
wala kazdego w policzek 1, zapowiadajac, ze niedtugo wréci, zrobita w
tyt zwrot 1 poszta. Mieszkanie drzato lekko, kiedy schodzita po schodach.
Don stwierdzil, ze to wylacznie moja wyobraznia, ale zauwazylem, ze
gdy wychodzila, trzymat si¢ kaloryfera. Jako dzentelmen nie chciatem
mu jednak tego wytykac.

Don wyraznie odetchnal, kiedy zdatl sobie sprawe, ze na dobre czy na
zte zostaje w tipi. I zapewnil, ze to zaroOwno odwaznie, jak 1 madrze z mo-



jej strony, bo jesli juz nie co innego - to znaczy, jezeli nie wyjdzie z tego
nic dobrego czy pozytywnego - 1 tak pozostanie w moim zyciu okres
przejsciowy, w ktorym przeleciatem TWA 1 Allegheny, 1 to pierwsza kla-
sa.

Poszlismy na Broadstreet, gdzie z Donem w charakterze doradcy na-
bytem sportowa marynarke 1 spodnie. U Wembleya zaopatrzytem si¢ w
wielobarwny krawat, ktory jego zdaniem miat pasowa¢ do wszystkiego
oprocz pieprzonej kurtki. Kiedy wréciliSmy do mieszkania, Don wpako-
wal gdzies moja pieprzona kurtke, mowiac, ze zawsze bedziemy mieli ja
pod r¢ka na wypadek, gdyby zapowiedziat si¢ z wizyta Jack London. Po-
tem omowilismy kwestie finansowe.

Ja naturalnie bylem wyptacalny, mogtem liczy¢ na prace w sklepie
Kartki z Pozdrowieniami Rockwell przynajmniej do Bozego Narodzenia,
czyli jeszcze kilka miesigcy. U Dona sprawy wygladaty zupelnie inacze;.
Nie mial pracy, wykorzystat opcje dostepne dla bezrobotnych, a jego 0j-
ciec (jeden z ojcow) obcialt mu wyplate kieszonkowego. Byt winien dwa-
dziescia dolaréw Susan, trzydziesci pie¢ Alice 1 prawie sto Jessice, ale to
w porzadku, poniewaz takze Jessica przyjmowata wekselki.

Pieniadze, ktore byt winien dziewczgtom, powinienem to zaznaczyc,
nie zostaly mu wyptacone jako ekwiwalent za swiadczone ustugi. Cho-
dzito o zywa gotowke pozyczona w dobrej wierze, by przelamac pecha, i
pewnego dnia miala zosta¢ zwrocona, powigkszona o osiem procent za
kazdy rok. Szanse dziewczat na odzyskanie tych pieniedzy byly mniej
wigcej takie jak szanse Anglii na odzyskanie Indii, wigc albo panie nale-
zaly do szczegolnie szlachetnych, albo - interesujaca mysl - Don wypadat
w tozku lepiej, niz chcial, zebym wierzyt.

Don dostat prace u Bloomingdale'a*'° jako kierownik pietra. Utrzymat
ja przez tydzien, poniewaz doktadnie tyle trwato, zanim jego przetozeni
odkryli, ze nikim nie kieruje, zjada tylko porcje przeznaczone do degu-
stacji w dziale delikatesow, oszczg¢dzajac w ten sposdb pieniadze, ktore
normalnie musiatby wyda¢ w klubie Yale.

Podczas tego tygodnia mialem w mieszkaniu interesujace doswiad-
czenie. Wrdcitem po kolejnym dniu mojej pracy dla analfabetéow w fa-
bryce pocztowek i1 odkrytem, ze zjawita si¢ Susan, trzecia z pan domu.

10 Bloomingdale's, od 1872 sie¢ eleganckich domdéw towarowych.



Przedstawitem sig jej, a ona przyjrzala mi si¢ z ciekawoscia, bardziej roz-
bawiona niz zainteresowana. Nastegpnie, majac za soba formalnosci, ko-
chalismy sig. Po wszystkim zapytata mnie, czy jest lepsza dupa niz Alice
1 Jessica. Odpowiedziatem, ze byta znakomita pod kazdym wzgledem 1 w
kazdej kategorii. To z kolei sprowokowato Susan do szczerego Smiechu z
tego mianowicie powodu, ze wcale nie byla Susan, lecz Alice. Kiedy
pierwszy raz si¢ kochalismy, w pokoju panowaty takie ciemnosci, ze wla-
sciwie nie widzialem jej twarzy. A potem wyszla tak wczesnie, ze dopie-
ro po ocknigciu si¢ z transu zauwazytem jej nieobecnos¢. Na szczescie
Alice byla z natury przyjacielska 1 obiecata nigdy wigcej nie dokucza¢ mi
z tego powodu, pod warunkiem ze zmieni¢ wodeg po goleniu, ktorej uzy-
walem, na co$ odrobing bardziej inspirujacego niz olejek pimentowy. Po-
zwolilem jej wybra¢ zapach 1 optowala za czyms francuskim - o ile sobie
przypominam, za marka Guerlain. Wydala mi tez jednoznaczny rozkaz,
zebym uzywal jej wylacznie, kiedy bed¢ z nia, nigdy przy zadnej z pozo-
statych dziewczat.

Wkrotce potem Don dostat praca w 20th Century Fox, w dziale pocz-
towym. Jako goniec za trzydziesci osiem dolarow tygodniowo. Skromna
pensja go nie martwita, cieszyl sig, ze trafit do show-biznesu, dziedziny,
ktorg zawsze uwazal za pociagajaca. Czut si¢ szczerze zaskoczony, kiedy
dostal t¢ posade, poniewaz wszyscy pozostali zatrudnieni mtodzi ludzie
byli zydami - skutek swego rodzaju odwrotnej bigoterii, bo w tamtych
czasach duze agencje reklamowe, majace siedziby w Nowym Jorku, w
swoich dziatach pocztowych zatrudnialy wylacznie prezbiterianskich
cztonkow Ivy League - zadnej holoty. Tak wigc wytwornie filmowe, a
wszystkie utrzymywaly w Nowym Jorku personel odpowiedzialny za re-
klamg, jakby w odwecie wobec agencji reklamowych zatrudniaty wy-
tacznie zydow, paru katolikéw, kapke czarnych, szczypte Portorykan-
czykow 1 okazjonalnie jakiego§ wyrzutka. Don doszedt do wniosku, ze
przeslizgnat si¢ pod szyldem ,,wyrzutek".

- Jestem tam u nich jako symboliczny biaty protestant pochodzenia
anglosaskiego - stwierdzil. - Ale przepetnia mnie taka wdzigcznos¢, ze
codziennie bede jadt bajgla i cze$¢ pensji przeznacze na UJA*'.

"' UJA - zydowska organizacja dobroczynna.



I tak Don znalazl pracg. Robit jeszcze mniej niz ja, lecz miat bez po-
roOwnania szersze perspektywy. Czytal scenariusze - ja czytatlem kartki z
zyczeniami powrotu do zdrowia. Poprositem go, zeby przyniost jakis
scenariusz do domu, bo ciekawito mnie, jak wyglada filmowy skrypt.
Stwierdzil, ze nie moze, ze to zabronione. Wszystko bylo scisle tajne i
mogliby go wyla¢. No 1 oczywiscie przynidst jeden do domu. Wszystko o
Ewie Josepha Mankiewicza*'>. Co$ tak btyskotliwego, jednoczesnie tak
lekkiego 1 trwalego, ze przeczytalem go kilkanascie razy... i wigcej po
niego nie siggnatem, poniewaz nie bylo to konieczne. Nauczytem si¢ ca-
tosci na pamig¢. Zachowatem ten scenariusz. Czerwona oktadka, numer
sto piecdziesiat szes¢. Sto osiemdziesiat stron najlepszego scenariusza
filmowego, jaki kiedykolwiek czytatem.

Podczas gdy ja w znacznej mierze pracowatem sam, detaliczny sprze-
dawca kartek w kartkolubnym spoteczenstwie, Don prosperowat na za-
pleczu swiata tak ol$niewajacego, ze $wiadomos¢ nienalezenia do niego
prawie doprowadzata mnie do ptaczu. Opowiadat mi o innych mtodych
ludziach, z ktorymi pracowal, opisujac ich tak zywo, jakby byli w miesz-
kaniu, dzielac ze mna ostatnie cygara.

Pragnatem stac si¢ czgscia ich rzeczywistosci 1 zapytatem Dona, jakie
mam szanse na uchodzenie za Zyda, zwlaszcza Ze zostatem obrzezany, a
zatem pod kazdym wzgledem bytem porzadnym facetem. Don stwierdzit,
ze pewnie mogtby nauczy¢ mnie kilku zydowskich manieryzmow, zeby
pasowaly do obrzezania, ale brak swiadectwa ukonczenia college'u prze-
kresla perspektywe otrzymania pracy. Poza tym mieli juz obsade kliki
,Ludzi Jutra" (tak brzmiata ich oficjalna nazwa) na maksymalnym po-
ziomie, czyli dwunastu pracownikow. Nie warto byto tez liczy¢ na to, ze
ktorys z nich umrze i tym sposobem zwolni miejsce dla mnie. Co do fak-
tu obrzezania, Don miat wrazenie, ze mogtby przemowi¢ na moja korzys¢
wylacznie w sytuacji, gdybym wpadt na W. Charlesa Grubera w meskie;j
toalecie 1 chciat obnazy¢ przed nim swoje listy uwierzytelniajace. A po-
niewaz W. Charles Gruber, wiceprezes calosci, miat swoja wtasna, pry-
watng toaletg, widoki na taki obrot sprawy rownaly sig¢ zeru 1 powinienem
przesta¢ zy¢ marzeniami.

2]J. L. Mankiewicz (1909-1993) - rezyser.



W koncu takze Susan przyleciata do miasta, a uszczerbek, jaki poniost
moj obrzezany, zabliznit si¢ po tygodniu. Napigcie troche zelzalo, kiedy
Alice oznajmita, ze rzuca TWA, by poslubi¢ dentystg¢ z Cincinnati. Tesk-
nilem za Alice, poniewaz byta moja pierwsza, jesli nawet w tamtym mo-
mencie nie mogtem dojrze¢, kim byla. Przeleciata mnie na pozegnanie 1
oznajmila, ze jesli chcg, moge wroci¢ do olejku pimentowego. Powie-
dziatem, ze zostang przy Guerlainie, poniewaz Guerlain zawsze bedzie
mi ja przypominal, wigc przeleciata mnie jeszcze raz i zrobita kilka in-
nych rzeczy, w ktorych byta taka dobra.

Jessica nadciagata 1 odchodzita jak migracja stoni, a Susan rzeczywi-
scie przygotowywala Swiezy sok pomaranczowy, cho¢ nigdy nie dala
mleka. A jednak to Alice kochatem naprawd¢ 1 wspomnienie o niej nie
chciato zblednag.



Rozdziat 4
Ginnie
1948

Mary Ann Maitland 1 Walter Harrison pobrali si¢ podczas aseptyczne;j
ceremonii, w trakcie ktorej najlepsza przyjaciotka panny miodej, Francine
Lazenby, zaspiewala ,,Poniewaz", cho¢ nie styszatam, zeby ktos pytat:
,Dlaczego?". Wszyscy okazali si¢ tacy zadowoleni ze $lubu tej pary, jak-
by oboje byli w ciazy.

Wszystko poszto gladko jak cigcie gilotyna, przybyla masa waznych
ludzi - przynajmniej poubierali si¢ jak wazniacy - a wuj Gerald, kon-
gresman, byt najwazniejszy ze wszystkich, bo dopiero co zostal miano-
wany przewodniczacym mniejszosci w Komitecie Stosunkow Migdzyna-
rodowych Kongresu 1 brano go pod uwagg jako kandydata na wiceprezy-
denta w czasie prezydenckiej kampanii Eisenhowera w tysiac dziewigCset
pigcdziesiatym drugim roku.

Z przeprowadzki Mary Ann do Chicago natychmiast wynikly dwie
pozytywne rzeczy. Po pierwsze znikla z mojego zycia, i chwata Bogu, a
juz szczegolnie z powodu Pana Dziewigcio- calowego. A po drugie zosta-
tam jedynym dzieckiem w rodzinie, i to na miejscu. Myslatam, ze w tej
sytuacji nastapia jakies zmiany, ale nic si¢ nie zmienito. Ojciec dalej ma-
lowal, matka podroézowata. Poniewaz nie mialam juz starszej siostry, kto-
ra mogtaby prowadzi¢ mnie po sciezkach cnoty, zostatam - szczgSciara -
natychmiast, w ekspresowym tempie, wystana do kolejnej prywatnej
szkoty.

Trwalo to zaledwie pare miesigcy. Przylapatam Beverly MacNamarg
w t0zku z Louisa Demeter, co samo w sobie nie jest takie zte, wyjawszy
fakt, ze Beverly MacNamara byta uczennica, a Louisa Demeter nauczy-
cielka. Nauczycielka czego, brzydz¢ si¢ powiedzie¢. Poprzestahmy na
tym, ze nie byly to prace r¢czne.

Chytrze usitowatam wykorzysta¢ swoja przewagg - trochg niewinnego
wymuszenia, tyle tylko, zeby podgrza¢ nieco atmosfer¢ kampusu. Bever-



ly miata mi dawac dziesi¢¢ dolcow tygodniowo (zadna sprawa, jej ojciec
mial tryliony), a panna Demeter przepusci¢ mnie z historii (moj najbar-
dziej znienawidzony przedmiot, 1 to ona wyktadata).

Wszystko poszto na opak, kiedy nagle zostatam zaciagnigta przed ob-
licze panny Calhoun (wielkiej damy catej Szkoty Whittiera dla Nadpobu-
dliwych Seksualnie Dziewczat) 1 skonfrontowana z Jamesem Griffinem
(przytgpym konserwatorem), ktory najwyrazniej oskarzat mnie o robienie
mu nieprzystojnych propozycji. Musiaty zaplaci¢ sukinsynowi majatek,
bo ryzykowal, ze podpadnie zonie. Przypuszczam, ze pozniej, kiedy po-
kazat jej kasg, przemyslala sprawe 1 moze nawet zachgcita go, zeby spro-
bowatl z innymi dziewczynami od Whittiera, skoro mozliwos¢ zrobienia
majatku na takich pieprzonych ktamstwach, bez zdzbla prawdy, jest w
zasiggu reki.

No 1 proszg, pigtnastolatka z przesztoscia: mialam apetyt na majstra 1
zaoferowatam si¢ zaplacic¢, zeby co$ ze mna zmajstrowat. Facet oczywi-
scie pospieszyt z wyjasnieniem, ze odrzucil ofert¢ 1 do niczego nie do-
szlo, ale 1 tak zostalam napi¢tnowana 1 odestana do domu jak ktos z
Olivera Twista.

Ojciec, ktory zostat w por¢ powiadomiony o majacym nastapi¢ po-
wrocie (matka, oj, co za zaskoczenie, byta nieobecna), odtozyl palete na
wystarczajaco dlugo, zeby odby¢ ze mna rozméwke od serca.

Nie moglam si¢ doczeka¢ rozmowy, bo chociaz niewiele mnie obcho-
dzito, co mysli reszta swiata, byto dla mnie wazne, zeby mo; wlasny oj-
ciec znat prawde. Tak wigc w jego mgskiej, oddalonej od domu kryjowce,
stojac nad nierozpakowanymi torbami, opowiedziatam o tym, co doktad-
nie zaszto. Wystuchat, po czym ze spokojem ojca Andy'ego Hardy'ego*"
przemowil do mnie z wyzyn swej madrosci.

- Ginnie, prawie wszystko, co mtoda dziewczyna robi w okresie doj-
rzewania, da si¢ wyjasni€ i zrozumiec.

- Ale tato, ja niczego nie zrobitam, ja tylko sprobowatam trochg nie-
winnego szantazu. [ to w dodatku dla zartu.

» Rodzina Hardych - bohaterowie 16 filmow wyprodukowanych w latach 1937-1958 przez wytworni¢
MGM.



- (Css8s, daj mi skonczy¢. Prosze. Wazne jest, by rodzice pamigtali, ze
w okresie dojrzewania umyst 1 cialo mtodej dziewczyny pozostaja w sta-
nie wrzenia. Pojawiaja si¢ pragnienia. Pojawia si¢ ,,zadza", przypus¢my,
ze to wilasciwe stowo. Nalezy z nia walczy¢ 1 ja ,,pokonac"... jesh tak
mozna powiedziec.

Do tamtej pory nie miatam bladego pojecia, jakim nadetym dupkiem
byl moj ojciec. Wihasciwie nigdy z nim nie rozmawialam. Ledwie zauwa-
zalam, ze krecit sie w poblizu, odgrywajac rol¢ pana na witosciach, wta-
sciciela dobr. Czy to mozliwe, ze w calym tym bogactwie, jakie odziedzi-
czyl, nie trafil mu si¢ ani kawatek mozgu?

- Tato, Zle to wszystko zrozumiates. Naprawde. Wiem, ze pewnie tak
ci to przekazali, ze zabrzmiato paskudnie, ale kiedy ustyszysz moja wer-
SJ€...

On juz mnie nie stluchat. Stuchat samego siebie 1 podobal mu si¢
dzwigk wlasnego glosu oraz btyskotliwos¢ tego ojcowskiego gowna.

- Uwazam, Ginnie, ze wazne jest, byS wiedziata, ze bez wzgledu na
wszystko zawsze jestem gotow z toba porozmawiac. Istnieje jednak pew-
na zasada: zadnych klamstw. Nie moze by¢ migdzy nami zadnych
ktamstw, jezeli mam ci stuzy¢ jakakolwiek pomoca. Czy rozumiesz, Gin-
nie? Stuchasz mnie?

- Tak jest.

Te sceng potegpienia celebrowat moj wiasny ojciec 1 w btysku zrozu-
mienia poj¢tam, jak musiata si¢ czu¢ matka wciaz uzyskujaca wybaczenie
za r0zne wykroczenia, podczas gdy by¢ moze zadnych wykroczen nie by-
to. A moze, jesli nawet cos si¢ zdarzyto, moze potrzeba przebaczania byta
u ojca tak wielka, ze chcac go zadowolié, stale robita rzeczy, ktére mogt
jej wybaczac. Albo przynajmniej udawata, ze je robi. Nagle wszystko to
nabrato cech groteski. Moj ukochany ojciec okazat si¢ jednoczesnie trak-
tujacym mnie protekcjonalnie gburem 1 gamoniem rodem z farsy i wrecz
ustyszalam toskot spadajacego z piedestatu w mojej gtowie falszywego
bozka.

- Szczeros¢, Ginnie, szczero$¢ stanowi sekret dobrego zwiazku, kaz-
dego zwiazku. Szczeros¢. Jezeli ty i ja potrafimy wypracowac taki zwia-
zek, wtedy by¢ moze bede mogt by¢ ci pomocny w kazdej kryzysowe;j
sytuacji, jaka si¢ zdarzy. A zdarzy sig, zawsze si¢ zdarza. Szczegolnie w



zyciu nastolatki. I chce, zebys wiedziata, ze zawsze tu bede, moje drzwi
zawsze beda otwarte. I jedyne, na co bede nalegat, to...

- SzczerosC.

- Wilasnie. A teraz, jesli rozumiemy si¢ w tej kwestii, moze zechcia-
tabys mi opowiedziec, co si¢ rzeczywiscie stato, poniewaz tylko wowczas
to, co powiem, moze mie¢ jakakolwiek wartos¢. Czy rozumiesz?

- Tak jest.

- Bo jesli prosi si¢ mnie o rad¢, mowiac kltamstwa, kazda konkluz;ja,
do jakiej dojde, 1 wszystko, co powiem, pozostanie bez zwiazku ze spra-
wa, bedzie... bezwartosciowe, jesli to wlasciwe stowo.

- To wlasciwe stowo.

- Doskonale. A teraz opowiedz mi, co si¢ stato, co si¢ doktadnie stato.
- Rozsiadt si¢ na wielkim fotelu, caly nadety, bo tak §wietnie sobie radzi
z czyms, co tatwo moglo si¢ zmieni¢ w Smierdzaca sprawe.

Posztam po linii naymniejszego oporu, bo naprawde nie zalezalo mi na
tym, zeby dluze; tam tkwi¢ 1 patrzeC, jak wlasny ojciec zmienia si¢ w
pudding sliwkowy.

- No wigg, tato... co do Beverly MacNamary i1 panny Demeter... mia-
tes racje. Nic takiego w ogdle si¢ nie zdarzylo.

- Aaaaa. - Taki byl zadowolony, ze wyciagnat ze mnie prawdg, jakby
Luwr nabyt ktoérys z jego obrazow.

- Zmyslitam to, zeby si¢ jakos wytlumaczy¢.

- Rozumiem.

- Bo prawda jest taka, tato... to znaczy, naprawde chcesz, zebym byta
szczera, prawda?

- Naprawdg.

- Prawda jest taka, ze... zaproponowatam panu Griffinowi, Jamesowi
Griffinowi, dziesi¢¢ dolarow, jezeli, jezeli...

- Jezeli co?

- Jezeli pozwoli mi zerkna¢ na swojego penisa.

Nawet nie mrugnat okiem. Jego niewinna corka obnaza glebie swoje-
go upodlenia, a stary nawet nie westchnie.

- A czemu to zrobitas?

-Bo dziesi¢¢ dolarow to byto wszystko, co miatam. - Miatam tez na-
dziejg, ze sig rozeSmieje 1 zorientuje, jakiego robi z siebie durnia, ale nie.



Dalej odgrywat role Judge'a Hardy'ego*'* ze sceny, w ktorej jego wiasny
dzieciak prosit o podwyzke kieszonkowego. Bylam taka zatamana, ze
mato nie wybieglam z pokoju. Po chwili jednak wciagngla mnie gra w to,
na co mog¢ sobie pozwoli¢, dopoki tata nie zsika si¢ w spodnie. Ale on
ani si¢ nie zsikal, ani nie zasmiat. On tylko zadawat pytania jak podczas
rozgrywki brydzowej, na przyklad ,,Czemu zagratem tq karta?".

- Czemu chcialas zobaczy¢ jego penisa, Ginnie?

- O rany, tato...

-Szczeros$¢. Ginnie, tu chodzi o szczeros¢. Czemu chciatas zobaczy¢
jego penisa?

Wyprostowatam si¢ jak giermek §lubujacy postuszenstwo.

-Chciatam zobaczy¢ jego penisa, poniewaz styszatam, od niektorych
dziewczyn, ze jest ogromny 1 atrakcyjny.

-Rozumiem. Inne dziewczgta zaptacily panu Griffinowi za prezentacj¢
penisa?

- Pot szkoty. Nie mam pojecia, jak w ogole pracowat.

- I pokazat c1 go?

- Tak.

- Rozumiem. I co czulas, kiedy go zobaczytas?

- Mam by¢ szczera?

- Tak.

- Poczutam si¢ oszukana.

- Dlaczego?

- Nie byl taki duzy, jak styszatam.

- A miatas go z czym poroéwnac?

Nie. Tylko ze styszalam, ze jest olbrzymi, a wcale mi si¢ taki nie wy-
dawat.

- Czy zwerbalizowala$ swoje rozczarowanie?

- W pewnym sensie.

-W jakim?

Poprositam o zwrot pigciu dolaréw. - Dawalam ojcu szanse wykaza-
nia si¢ albo poczuciem humoru, albo §ladem inteligencji. A skoro zabra-
kto jednego 1 drugiego, miatam zamiar zapewni¢ mu co$ naprawdg¢ fanta-
stycznego, co moglby mi przebaczyc.

" Judge Hardy - gtowa rodziny Hardych



- T oddat ci te pie¢ dolarow?

- Nie. Powiedziat, ze najdrobniejsze, co ma, to dwudziestka.

- Ijak to zalatwita$?

-No nie, rany, tato, to zaczyna by¢ troche krgpujace, wiesz? Omawiac
to tak klinicznie? To znaczy, rany!

- Ginnie, jak to zalatwitas?

-Wiozyt mi penisa do reki 1 niedlugo miatam dziesie¢ dolarow do
przodu. - Nie moglam uwierzy¢, ze to powiedziatam, ale glos byt moj,
wigc to musiatam by¢ ja.

Na chwile zamilkt. To mnie usatysfakcjonowato. Przynajmniej zaczy-
nat si¢ dziwi¢. Potem powaznie wzial si¢ w garsc 1...

- I co sig stalo potem?

- Tato!

- Co sig stato?

- No... sciskatam go... tego penisa. O rany, tato!

- Jak dlugo?

-Az zgodzit si¢ odda¢ mi z powrotem moje dziesie¢ dolarow. - Czeka-
tam, zeby si¢ rozesmial. Zasmiej si¢, myslatam. No zasmiej sig, ty imbe-
cylu!

Opadty mu kaciki ust, ale wciaz si¢ trzymat.

- 1 oddat ci te dziesie¢ dolarow?

- Dat mi1 dwadziescia.

Przektadat jakie$ rzeczy na biurku.

-Muszg przyznac, ze nie mam pojecia, do ktorej szkoty si¢ zwrocic. Z
pewnoscia skontaktuja si¢ z Whittierem 1 wszystkiego dowiedza. Ginnie,
szczerze mowiac, datas mi sporo do myslenia.

Odwrocitam sig, chwycitam swoja torbe¢ 1 wyniostam si¢ stamtad w
choler¢. Kiedy dosztam do holu, Smiatam sig, ale gdy dotartam do swoje-
go pokoju, ptakalam. Chciatam do mamy. Gdzie byta moja mama?

Moja matka, jak si¢ okazato, przebywata w San Francisco na otwarciu
jakiejs kliniki czy szpitala. Stawiam, ze wparowata gtownym wejsSciem, z
basenem petlnym szampana, a zaraz za nig w 16zkach na kotkach wtoczyli
pacjentow. Ojciec najwyrazniej skontaktowal si¢ z nia, bo wrocita do
domu przed koncem tygodnia 1 wszyscy pacjenci musieli chorowa¢ bez
widoku jej wspanialej twarzy, ktora databy im powdd do zycia.



Podczas tego tygodnia ojcu, z moja pomoca bardzo zgrabnie udato si¢
mnie unika¢. Malowat jakis pejzaz - chyba Iowa - 1 kazat przynosi¢ sobie
positki do pracowni. Wszystko to bylo strasznie dramatyczne, artysta
przy pracy, odcinajacy si¢ od swiata 1 zagrzebany w lowa, podczas gdy
jego corka snuta si¢ po wielkim domu, stuchajac ptyt Buddy'ego Clarka 1
czytajac E. E. Cummingsa.

Nie mam pojgcia, czy ojciec byl zawstydzony, czy zaskoczony. Nie
wiem, w jakim stopniu zdawat sobie sprawe, jakiego zrobit z siebie dur-
nia, moze naprawde widzial we mnie kogo$ w rodzaju wspolczesnej pani
duBarry, ciagnacej do 16zka na réwni arystokratow 1 wiesniakow, w na-
dziei, ze unikniemy wojny z Anglia. Wiedziatam tylko, ze podczas
pierwsze] naprawdg traumatycznej sytuacji w moim zyciu (Waltera nie
liczg, bo tamto byto tylko glupie) mdj ojciec zdecydowat sie przedtozyc
stowo szkolnej lesby 1 jej bandy nad moje, 1 od tej pory, jak dla mnie,
mogl wcale nie wychodzi¢ ze swojego pokoju. Mogt tam siedzie€ 1 ma-
lowa¢ Towa, Wyoming, Alabamg¢ i1 Grecje, a potem wytapetowac cate to
miejsce Rosja; po prostu nie cheiatam go wigcej widzie€.

Wrécita matka 1 po godzinnym nanoszeniu poprawek na twarz poja-
wila si¢ w drzwiach mojego pokoju. Czemu ja nie mogtam tak wygladac?

Data mi buziaczka i jej perfumy delikatnie owingly si¢ woko6t mojego
mozgu. Nie zdawalam sobie sprawy, jaka byta mioda, wiele lat mlodsza
od ojca, ktory, wiedzialam, miat pigcdziesiat dziewig¢ lat. Zapytata, czy
moglabym, bardzo prosi, powiedziec jej, co si¢ stato, wigc, zeby ja wy-
probowac, zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem nie ma mozgu w zaniku jak
ojciec, oznajmitam, ze pieprz¢ si¢, odkad skonczylam dwanascie lat, ze
wszystkim, co nosi spodnie, od Harolda, naszego lokaja, poczynajac, pa-
na Jamiesona, przyjacielskiego aptekarza, po Waltera Harrisona, mojego
obecnego szwagra.

Matka wystuchata tego wszystkiego, nic nie méwiac. Ale kiedy wyli-
czytam wsrod swoich podbojow Waltera, zaczeta si¢ Smiac tak gwaltow-
nie, ze wypadl jej kolczyk. Pewnie wskazanie Waltera jako jednego z
moich kochankow okazato si¢ za trudne do przetknigcia.

Jej $miech byl rozkoszny 1 pamigtam, jak zalowatam, ze tak rzadko
stycha¢ go w tym domu. W koncu wzigla si¢ w gars¢ i ponownie zapyta-
ta, co sig stato u Whittiera, 1 opowiedziatam jej i uwierzyta mi 1 pokocha-
tam ja za to. A potem obie si¢ odprezytysmy 1 wypuscitysmy troche pary.



Powiedziala mi, ze jest calkowicie spokojna o moja umiej¢tnos¢ po-
kierowania wlasnym zyciem, ze wbrew temu, co sugeruje obecny wyglad
mojej twarzy, pewnego dnia bede Sliczna 1 Ze mam szczeScie, bo nie
odziedziczylam po niej piersi (a raczej ich braku). Byta fantastyczna.
Kiedy tak siedziata ze mna w pokoju, stata si¢ nagle siostra, ktorej nigdy
nie miatam. Byla bystra 1 zabawna, i pomystowa, 1, skoro miata na imig
,Maggie", czy mogltabym, bardzo prosi, mowi¢ do niej Maggie.

Paplatysmy - musiato to trwa¢ godzinami - 1 dowiedziatam sig¢, jakim
sposobem pobrali si¢ z ojcem. Historia zupetie jak z filmu Joan Cra-
wford. Jej ojciec byt biednym, ale uczciwym hydraulikiem, z akcentem
na ,.biednym". Pochodzita z Camden w New Jersey. Majac szesnascie lat,
pracowala w snobistycznej knajpie w Filadelfii, gdzie czgsto bywali r6zni
artysci, 1 wszedt tam moj wysoki 1 przystojny ojciec 1 zamowil jakies
strasznie romantyczne zeberka. Zorientowala sig, ze byl bogaty 1 atrak-
cyjny 1 ze to szansa dla niej na wydostanie si¢ z nory, w jakiej zyla jej ro-
dzina. No wigc celowo upuscita lepkie od sosu zeberka na kolana ojca i
tak wspaniale wygladata, ptaczac, ze ostatecznie moj ojciec, ewidentnie
juz wtedy durny, pocieszat ja nad homarem podczas kolacji w jednej z
najlepszych filadelfijskich restauracji z owocami morza.

Pozowata mu w jego pracowni, ale wiedziata o zyciu dostatecznie du-
70, zeby nie zdejmowac ubrania, bo to wtasnie robity wszystkie modelki,
kiedy tylko byto trzeba (i to wtasnie ten jej portret wisiat nad obramowa-
niem kominka w naszym salonie). On zaproponowal, ze zaptaci za jej
czas, lecz si¢ nie zgodzita, méwiac cos w rodzaju: ,,Chce tylko poby¢ w
twoim towarzystwie, popatrze¢, jak pracujesz. Uwazam, ze jesteS wspa-
nialy".

On znakomicie reagowal na jej klamliwa otwartoS¢ 1 fizyczna
wstrzemigzliwos¢. Podobata mu si¢ niewinno$¢ Maggie i1 byl oczarowany
jej cnotliwoscia. Ale najbardziej ze wszystkiego podobato mu si¢ to, ze w
zepsutej, grzesznej Filadelfii zdotata zachowac urocze dziewictwo.

Matka okazata si¢ sprytna, poniewaz rzeczywiscie byla dziewica, cze-
go chgtnie dowiodta, zalewajac mu krwia cale mieszkanie, kiedy osta-
tecznie dobrat si¢ do niej na werandzie. Biedny ojciec, caly zadowolony,
ze doprowadzil do upadku nieskalang Mirande*"’, nie mial nic przeciw

* Miranda - cérka maga Prospera w Burzy Szekspira.



temu, ze jego pracowni¢ ozdabiato krwawe jezioro jak z czasow rewolu-
cji francuskiej. Ona plakata i ptakata. Och, jak bardzo ja skrzywdzit. Go-
rzej, ukradl jej skarb. Nie chciata go wigcej widzie¢, nigdy w zyciu - jak
moglaby na niego spojrzec¢? I czy moglby, bardzo prosi, natychmiast od-
wiez¢ ja do domu!

Zadzwonit nastgpnego dnia, ale nie chciata z nim rozmawia¢. Odna-
lazt ja pozniej, w czasie kolacji, ponownie w roli kelnerki (niespodzian-
ka!). Usiadl przy jej stoliku 1 romantycznie zamowit zeberka. Nie w cie-
mi¢ bita, znoOw upuscita mu je na kolana 1 po dwoch tygodniach z sosem
sojowym byli juz po Slubie.

Od tamtej chwili wszystko zmierzato ku upadkowi. Ona wolataby, ze-
by ulozylo si¢ inaczej, lecz nie zaskoczylto jej, ze byl nudziarzem, bo od
poczatku wiato od niego nuda. Prébowala, naprawdg si¢ starata, majac
nadziejg, ze on zmieni si¢ w faceta, ktorego tatwiej datoby si¢ zaakcep-
towac. Byla obowiazkowa, uwazajaca 1 kochajaca, ale po pigciu latach 1
dwoch corkach nie mogla dtuzej znosi¢ nudy przebywania z nim, nudy
tym nudniejszej, ze nie potrafil rozwijac si¢ jako artysta. Stawal si¢ coraz
nudniejszy 1 nudniejszy, a w koncu przestal si¢ nig interesowa¢ w tozku.
Wiec zaczeta bawic sie sama.

Mieli z ojcem pewien uktad (Aha!). Tak naprawde to nigdy nie usiedli
1 niczego nie uzgodnili, po prostu tak wyszto. Mogla odchodzi¢ i1 wracac,
jak chciata, dopoki nosito to pozory szacunku. On byl zadowolony, sie-
dzac w domu 1 malujac Utah.

Maggie nie wdawata si¢ w szczegdtowe wyjasnienia, jak spedza czas
poza domem. Stwierdzita tylko, ze chodzi o ,,dobroczynnos¢". A jedynym
powodem, dla ktorego opowiedziata mi tyle, ile opowiedziata, byt fakt, ze
odchodzita od mojego ojca 1 nie wiedziata, kiedy znodw sig zobaczymy.

Plakatam, bo czutam, Zze dopiero ja poznalam, i ona tez ptakala. Posta-
ra si¢ utrzymywac¢ ze mna bliski kontakt, ale przez pewien czas to nie-
mozliwe, bo planuje zamieszka¢ w Europie z mgzczyzna, ktorego nazwi-
ska mi nie zdradzita.

Miata nadziejg, ze zrozumiem. Ja tez miatam taka nadzieje. Lecz w
tamtym momencie bolato mnie to za bardzo, zeby sktadac jakiekolwiek
obietnice poza tym, ze sprobuje¢ ze wszystkich sit, przynajmniej do czasu



gdy uporzadkuje swoje zycie, dostanie rozwdd 1 by¢ moze po mnie przy-
sle.

Obdarzyta mnie fzawym usciskiem 1 znikla z mojego pokoju jak sen
jaki zloty. Bylam kompletnie skotowana. Tydzien wcze$niej nienawidzi-
tam jej 1 kochatam ojca. Nagle wszystko stang¢to na glowie 1 podczas tego
stawania stracitam ich oboje. Miatam matkg 1 ojca, ale niech mnie chole-
ra, jezeli nie bylam sierota.



Rozdziat 5
Ben
1949

W dniu ostatniego dobrego cygara rzucilem pracg¢ w sklepie z kartka-
mi okolicznosciowymi Rockwell. Nie wiem, czemu to zrobitem. Z pew-
noscia nie dlatego, ze miatem inna pracg. Po prostu jakos mi si¢ wydawa-
to, ze tak nalezy postapi¢, wigc to zrobitem, dodajac temu catkowicie
bezsensownemu gestowi znakomitego symbolizmu.

Aby wyrazniej zaznaczy¢ koniec pewnej epoki, poszedtem do sklepu
tytoniowego 1 kupitem paczke white owls, szes¢ za ¢wierC dolara. Zapala-
jac je, z cala moca czutem loskot, z jakim Somerset Maugham przewracat
si¢ w grobie, mimo ze wowczas jeszcze zyt 1, o ile wiedziatem, cieszyt si¢
znakomitym zdrowiem.

Walgsatem si¢ po Nowym Jorku, przewtoczytem si¢ przez glowna sa-
le u Abercrombiego*'®, gdzie wszystko byto skorzane, krysztatowe i, jak
nietrudno si¢ domysli¢, przygnebiajace. Postanowitem otdz popas¢ w de-
presj¢; zasluzytem sobie na to. Przez lata nauczytem sig, ze najlepszym
sposobem na uporanie si¢ z niepowodzeniami i1 porazkami jest pozwoli¢
sobie na depresje, ktore one wywotuja, zamiast usmiecha¢ sig, mowic
,phi" 1 udawac, ze zycie to likier Maraschino. Bo zawsze po dniu lub
dwoch bezdennej depres;ji tak jej mialem dosy¢, ze caty swiat nagle za-
czynal wyglada¢ dobrze. Oto byta teoria wzglednosci Bena Webbera, 1 w
dodatku si¢ sprawdzata.

DEPRESJA x SAMOPOBLAZANIE= DOSC WYMAGANA
LICZBA DNI

Tak wigc po trzech dniach przygnebienia, w ktore sam si¢ wpedzitem,
ponownie udatem si¢ do Abercrombiego 1 wystapitem o otwarcie rachun-
ku kredytowego, podajac dochod za ubiegly rok w wysokosci dwudziestu

' Abercrombie & Fitch, od 1892 dom towarowy z ekskluzywnym sprzetem sportowym i odzieza.



pigciu tysigecy dolardow 1 powotujac sie¢ na osobiste referencje Dany la F.
Zanucka oraz Spyrosa Skourasa*'’, facetow tak wysoko postawionych w
20th Century Fox, ze trzeba bylo by¢ orlem, zeby umowic¢ si¢ z nimi na
spotkanie.

Nie dlatego, zebym cho¢ przez chwil¢ myslal, ze Abercrom- bie & Fi-
tch przyznaja mi kredyt, chciatem tylko, zeby znali moje nazwisko, zeby
byli gotowi, kiedy nadejdzie mdj czas, 1 zeby ta wladcza suka w okienku
,Zaktadanie rachunkow" musiala si¢ ktoregos dnia wytlumaczy¢ przed
swoimi przelozonymi, czemu odmoéwita wydania karty Abercrombie &
Fitch, uprawniajacej do zakupow z odroczona ptatnoscia, Benjaminowi
Rexowi Webberowi, znanemu specjaliscie od chirurgii oka 1 pierwszemu
tenorowi Metropolitan Opera. Czy nie potrafita dostrzec, ze 6w miody
cztowiek idzie w gore - na przyktad w gore Piatej Alei, do Saksa*'®,
gdzie ztozyl podobne podanie 1 gdzie podobnie mu odmdéwiono? Czy jej
rozum odebrato?

Zwawym krokiem poszedtem do Thomasa Begga i za jedenascie dola-
row kupitem fedor¢ nalezaca do tej samej rodziny co kapelusz Dona Co-
oka. Nie podobato mi si¢ piorko 1 powiedzialem to sprzedawcy; palil sig
do tego, zeby mnie zadowoli¢, 1 wyciagnat cate pudlo pior, na ktérych
widok indyczka miataby orgazm. Po pétgodzinie pordéwnywania koloru 1
faktury dokonatem wyboru i gdy tylko znalaztem si¢ na ulicy, zdalem so-
bie sprawe, ze zdecydowatem si¢ na pioro blizniaczo podobne do pidrka
Dona Cooka. Nie poczulem si¢ zaskoczony.

Kupitem torebke goracych kasztandw, poniewaz mieliSmy pazdzier-
nik 1 kasztany wywolywaty obrazy blondynek w ptaszczach z wielbta-
dziej welny, dopingujacych graczy na meczach futbolowych. Puscitem
oko do tadnej dziewczyny i1 pogapilem si¢ na inna, jeszcze tadniejsza. A
w Muzeum Sztuki Wspoélczesnej zorientowalem sig, ze bardziej niz Bran-
cusi zajmuja mnie dziewczeta, ktore sporzadzaty notatki na temat jego
prac.

Zawsze mi si¢ wydawato, ze w pazdzierniku dziewczeta w Muzeum
Sztuki Wspotczesne) sa skandalicznie fascynujace. Dziewczgta u BI-
oomingdale'a sa starsze 1 bardzie; wyrafinowane. A dziewczyny w Bon-

'7s. Skouras - zatozyciel i prezes 20th Century Fox; D. F. Zanuck - producent filmowy.

'® saks Fifth Avenue, od 1924 elegancki dom towarowy.



wit*"” stodkie jak zapach $rodka do dezynfekcji. Lecz dziewczeta w Mu-
zeum Sztuki Wspotczesnej naleza do potomkow F. Scotta Fitzgeralda,
szczupte, delikatne, zabtakane, zamozne cuda owinigte szalami, ktore
trzykrotnie otaczaty ich szyje, zanim odbily si¢ od ud. W pazdzierniku
dziewczeta w Muzeum Sztuki Wspotczesne) sa dziewicze, ale 1 doswiad-
czone, nieskazone gorycza cynicznych romansow i peilne nadziei, ze ma-
gia czeka tuz za rogiem. I moze magia to ja. Ergo...

Czutem si¢ doskonale 1 przeszedtem cala droge do domu piechota,
trzy white owlsy wciaz miatem w zanadrzu. Spozylem szklaneczke sherry
1 nadalem swojemu nowemu kapeluszowi ksztalt bardzie; odpowiedni do
obecnego nastroju. Wygiecie w lewo, wgniecenie na gtowce, musnigcie
piorka na szczgscie.

Nasze stewardesy byty poza domem. Alice w Cincinnati, dziurkowana
co noc przez meza dentyste, Susan, wyciskaczka pomaranczy, na statku
w Miami, dziurawiona przez emerytowanego brokera, co do ktérego zy-
wila nadzieje, ze poslubi ja, jesli wlasciwie odczyta tendencje rynkowe.
Jessica natomiast wzigta wolne, z silnym postanowieniem, ze straci na
wadze.

Podczas nieobecnosci naszych stewardes moglismy z Donem swo-
bodnie sprowadza¢ do domu kazdego 1 wszystko, na co nam przyszta fan-
tazja. Fakt, ze tego nie chcieliSmy czy nie mogliSmy robi¢, dowodzit te-
sknoty za naszymi trzema Pierw- szoklasnymi Latajacymi Panienkami.

Odmoéwiono mi przyznania zasitku dla bezrobotnych, poniewaz sam
si¢ zwolnitlem, zamiast tak kombinowac, zeby mnie wyrzucili. Ale tym
si¢ nie przejatem. Mialem jeszcze par¢ dolcow w starym sloju na cia-
steczka 1 jesli nawet nie wiedziatem, dokad zmierzam, wiedziatem przy-
najmniej, gdzie bylem, a wszystkie moje podjete po drodze decyzje ce-
chowaty si¢ uczciwoscia, moralnoscia i1 glupota - kombinacja o medycz-
nie sprawdzonej skutecznosci, ktora gwarantowala pewna Smier¢, jesli
nikt by mnie w porg nie powstrzymat.

Wigkszos$¢ czasu spedzatem, nurzajac si¢ w nowojorskim klimacie.
Ten rodzaj odurzenia szybko szedt do glowy 1 musze oddac sobie spra-
wiedliwos¢, ze nigdy nie zazdroscitem ludziom, ktorzy mieli wigcej ode

©Bonwit Teller, nieistniejacy juz dom towarowy.



mnie szczgscia, a kroczyli tym samym co ja chodnikiem. Wigkszo$¢ wie-
czorow spedzatem przed telewizorem, bo ciagn¢to mnie do tego pudta jak
muche¢ do miodu. Ogladalem zwlaszcza sztuki telewizyjne, wszystkie na
zywo 1 wigkszo$¢ napisana przez ,,kolejnego obiecujacego autora". Sam
moglbym by¢ obiecujacym autorem. Obiecalbym im wszystko, gdyby
tylko pozwolili mi zosta¢ autorem.

Don zadbat o poszerzenie moich perspektyw towarzyskich. I tak w
piatkowe wieczory czesto konczylismy w Village, udajac, ze rozumiemy
rwane dixie, ktore wylewato si¢ z kazdej speluny, od Phila Napoleona po
Eddiego Condona*®. W tym czasie mialem okazje powltdczyé sie z face-
tami z 20th, chtopakami, z ktérymi Don pracowal w wielkim ceglanym
budynku na Zachodniej Pigcdziesiatej Szostej migdzy ulicami Dziewiata 1
Dziesiata. I lubitem ich, wszystkich, co do jednego. Duzy Al Epstein byt
skazany na sukces, mial to wypisane na twarzy. Arnie Felsen, ktory ma-
rzyt, zeby zosta¢ autorem sztuk teatralnych, wszedzie gdzie si¢ znalazt,
robil notatki, nic nie umykato jego wytrzeszczonym oczom. Dla Arniego
wszystko miato znaczenie 1 kiedys nawet natknatem si¢ na niego w me-
skiej toalecie w klubie 181, gdzie sikal, uzywajac jednej reki, podczas
gdy druga balansowat otowkiem 1 notatnikiem opartym o wykaf- lowana
sciang, utrwalajac jakies nieokreslone obserwacje, 1 nie uronit ani kropli.
Nieugiety Arnie. Nawet wtedy byl obszczy- murem. Bob Steinman, eks-
nawigator z czasoOw drugiej wojny §wiatowe], nieustannie namierzat pro-
wokujace przedstawicielki niewiesciego rodu, i to z nieziemskim powo-
dzeniem. Tak trafiajac w cel, powinien walna¢ w Berlin i zakonczy¢ woj-
n¢ przynajmniej o rok wczesniej, niz w koncu udato si¢ to reszcie alian-
tow. W jednej chwili siedzial obok mnie, w nastgpnej wykonywat lot bo-
jowy w strong jakiej$ dziewczyny, stojacej dwadziescia jardow dalej. Nie
pamigtam ani jednego wieczoru, ktory Bob Steinman zakonczytby sa-
motnie. W jego dwupoko- jowym mieszkaniu musiato si¢ odby¢ wigcej
akcji niz kiedykolwiek w catej Europie. A najlepsze, ze nigdy nie wciskat
nam zadnego gdéwna typu: ,jestem weteranem wojennym 1 oficerem".
Nigdy nie pozowat na wielkiego pana i nigdy nie traktowatl nas inaczej
jak réwnych sobie. I chociaz byt juz po trzydziestce, nigdy nie optakiwat
lat straconych w stuzbie. Chcial tylko jednego - znalez¢ sobie kogos do

?p, Napoleon (1901-1990), E. Condon (1905-1973) - muzycy jazzowi.



t6zka 1, musze to powiedzie¢, chyba byto mu wszystko jedno kogo. I tak
jak zestrzeli! na naszych oczach z tuzin messerschmittow, zaliczyt tez pa-
re dwuptatowcow, gars¢ sterowcow zwiadowczych 1 sporadycznie indy-
ka.

Facetem, do ktorego czutem wyjatkowa sympatig, byt Roland Jessup.
Ten wychowanek sierocinca z New Jersey byl czarny - ledwie. Rozu-
miem przez to, ze mogiby uchodzi¢ za biatego, ale po prostu nie wybrat
takiej opcji. Styszatem plotki, ze byt homoseksualista, ale zaden z nas nie
wiedzial tego na pewno, a 1 Roland nie starat si¢ oswieci¢ nas w tej kwe-
stii (cho¢ wiedzieliSmy, ze mieszkat sam w Greenwich Village w aparta-
mencie urzadzonym w stylu arabskiego namiotu - draperie w pasy, pur-
purowe poduszki, zastony z koralikow, tureckie fajki). Tak czy owak, Ro-
land byt porzadnym gosciem 1 niestrudzonym pracownikiem - a to o wie-
le wigcej, niz dato si¢ powiedzie¢ o calej masie ludzi, ktorzy wowczas
chodzili po ziemi.

Pewnego dnia - cudownego dnia - Don wrdcit do domu z pracy po-
wiedzie¢ mi, ze zwiazek Korporacja Autorow Reklamowych dobit targu z
zarzadem 1 w efekcie stworzono w szeregach ,,Ludzi Jutra" dwa nowe
migjsca pracy 1 ze powinienem zadzwoni¢ do W. Charlesa Grubera w
sprawie jednego z nich.

- Ale - stwierdzitem - nie jestem absolwentem college'u.

- Jestes. Uniwersytet Pittsburski. Spodobato im si¢. Marshall Gold-
berg**' byt tam najlepszym graczem wéréd amatorow.

- A co, jezeli zechca obejrze¢ mo) dyplom?

- Mojego nie chcieli ogladac.

- Chcesz powiedzieC... nigdy nie chodzites do college'u?

Wzruszyt ramionami w pseudozydowskim stylu.

- Nie pytaj.

Zadzwonilem do W. Charlesa Grubera, wiceprezesa tego interesu, ale
do rozmowy z nim nie doszto. Jego sekretarka jednak spodziewata si¢
mojego telefonu 1 kazata mi zadzwoni¢ do sekretarki Stirlinga Silliphan-
ta**, ktory juz niedtugo mial zostaé najbardziej wzietym pisarzem-
producentem, a wowczas zawiadowal w 20th Century Fox dziatem pro-

> M. Goldberg (ur. 1917) - w latach 40. gracz futbolowy Chicago Cardinals

?25. Silliphant (1918-1996) - autor scenariuszy.



mocji. Spotkatem si¢ z nim tego samego popotudnia i oznajmilem, ze bez
obrazy, ale moim zdaniem lepiej bym si¢ sprawdzil w dziale anonsow, a
to z powodu ,,wrodzonej umiejetnosci pisania" (kartki okolicznosciowe).
Stirling Silliphant wyjasnit, ze szefem anonsow jest Josh Meyerberg, lecz
ma pelna obsadg, 1 czy nie miatbym nic przeciw temu, zeby pracowac dla
Dana Steiera w reklamie, na co odpowiedziatem, ze nie. Tak wigc zosta-
tem zatrudniony i od nastgpnego ranka miatem posadg.

Wszystko stato si¢ bardzo szybko. Zadzwonilem do Grubera, spotka-
tem si¢ z Silliphantem, powiedziano mi, ze powinienem pracowac dla
Meyerberga i skonczytem jako pracownik Steiera, ktory nie mial pojecia
o moim istnieniu, dopoki nie wszedtem 1 go o nim nie zawiadomitem.

Wiedziatem, ze spodoba mi si¢ w branzy filmowej, bo, jak zdazytem
si¢ zorientowac, zajgcie bylo rozkosznie debilne, zaden z pracownikow
nie skonczyt college'u i na moja korzy$¢ przemawiat fakt, ze bylem Zy-
dem. Nigdy wczesniej nie bylem Zydem, ale uznatem to za niezta zaba-
we.



Rozdziat 6
Ginnie
1949

No 1 proszg, skonczylo si¢ na Szkole Stokely dla dziewczat w Mary-
landzie, a szto mi tam kiepsko we wszystkim oprocz tanca jazzowego, i
zostatam zawezwana na prywatna rozmoweg z panna Marjorie Stokely we
wlasnej krolewskiej osobie. Zatozytam, ze chodzi o moje niefrasobliwe
zachowanie 1 ogolnie paskudny charakter. Mylitam sig.

W nietypowy dla siebie sposob bita piang jakies dziesig¢ minut, mo-
wiac o zyciu, doswiadczeniu, hokeju na trawie, kapuscie 1 krolach - o
wszystkim oprocz tego, jak uwolni¢ Malezje od chorob wenerycznych.
Pozwolitam jej gada¢, zdajac sobie sprawe, ze predzej czy pozniej przej-
dzie do rzeczy, bo miala dobrze po siedemdziesiatce i1 nie zostato jej az
tyle czasu, zeby swobodnie folgowac gadulstwu.

Oblicze Marjorie Stokely byto gladkie jak marmur, poniewaz wszyst-
kie zmarszczki 1 faldy wypehita czyms, co musiato by¢ mieszanka pudru
do twarzy 1 plastikowej masy. Gdyby nagle powiat silny wiatr, zdmuch-
natby t¢ warstwe az do Paducah, odstaniajac twarz taka, jaka byla w rze-
czywistosci - blada sliwka, spustoszona susza pustynia, na ktorej nic, co
zyje, nie zdota zapusci¢ korzeni, moze oprocz bladych warg szerokosci
gumki do majtek 1 jeszcze kilkunastu bezowych zgbow, ktérych nie
chcialby nawet George Washington. Gtowa na szyi z marszczonej bibutly
obracala si¢ jak na zawiasach od okna do drzwi, od sufitu do podtogi,
lecz nigdy w moja strong. W koncu przestata paplac 1, patrzac mi prosto
w twarz, powiedziala:

- Virginio, zycie jest co najmniej kruche 1 az nazbyt czgsto to, co ko-
chamy, zostaje nam przedwczesnie odebrane.

Wyobrazitam sobie, ze teraz zawiadomi mnie o Smierci swojego z61-
wia. Styszalam, ze chorowal juz od jakiego$ czasu 1 bylo mu pisane
zmieni¢ si¢ w popielniczke w ciagu dwoch tygodni. Ale nie mowila o
z0twiu, bo siedzial sobie spokojnie i patrzytl na mnie przez Scian¢ szkla-



nego zamknigcia, a jego wlasna glowa na wiasnej szyi z marszczonej bi-
buty obracata si¢ jak na zawiasach. Jaka matka, taki zotw.

- Virginio, zdarzyl si¢ wypadek. Pozar.

- Zndéw w Chicago? - zapytatam, zawsze madrala.

- W Stamfordzie.

Jezu, pomyslatam. Tata.

- Twoj ojciec. - Przytozyta do oczu cos$ z batystu. Zbyt ozdobne jak
na chusteczke, musiato zosta¢ wycigte z nieuzywanej sukni slubnej albo
niedokonczonego catunu. - Wlasciwie nie znam szczegdtdw, Virginio.
Otrzymalismy telefon. Pozar ograniczyt si¢ do jego pracowni. Gtowny
budynek jest nietknigty. Musisz jecha¢ do domu. Przykro mi. - Powie-
dziata jeszcze kilka innych rzeczy, zeby zapetni¢ pustke, bo ja nie miatam
nastroju do pogaduszek. Najwyrazniej bylam tak milczaca, ze kiedy wy-
chodzitam, wygladata na zaskoczona. - Wydaje sig, ze Swietnie to przyje-
tas, Virginio.

- Co6z... nie byl moim prawdziwym ojcem. - Nie mam poj¢cia, czemu
to powiedziatam. Zawsze wiedziatam, ze mozna na mnie liczy¢ i powiem
cos dziwacznego w delikatnej sytuacji, ale to nawet mnie zaskoczyto.
Moze staratam si¢ zaghuszy¢ bol. A moze naprawdg tak czutam. Nie dla-
tego zebym kiedykolwiek watpita, ze to sperma tatusia wstrzelita mnie w
istnienie. Chodzito raczej o to, ze z wiekiem zdalam sobie sprawe, ze
trzeba czego$ wigce] niz strzalu w ciemnosciach, by zosta¢ ojcem. To
znaczy prawdziwym ojcem.

Opuszczajac Stokely, wiedziatam, ze nigdy nie wroce. Jedynym po-
wodem mojego tam pobytu byt fakt, ze zostatam wystana przez ojca. A
kiedy go zabraklo, kogo bedzie obchodzito, gdzie, do cholery, trafi¢? Mo-
ja matke? Od chwili naszej pierwszej 1 ostatniej rozmowy przy kominku
nie dostatam od niej nawet kartki. Zastanawiatam sig, czy ktos zawiadomi
matke, ze staruszek wyciagnat nogi. Ale jak by to mieli zrobi¢? Zor-
ganizowala sobie najlepsze zniknigcie od czasu sedziego Cratera*>. Nie,
gdziekolwiek byta, urocza Maggie Maitland nie bedzie wiedziala o ni-
czym.

# J. F. Crater, sedzia Nowojorskiego Sadu Najwyzszego, zniknat 6.08.1930 w niewyjasnionych okolicz-

nosciach.



A zatem do widzenia Stokely, witaj Stamford, poniewaz pgkaty stary
pociag zawiozt mnie z powrotem do wiekowego domostwa. Mialam
trudnosci z zebraniem mysli. Tak, czutam si¢ Smiertelna 1 bezbronna. W
koncu zycie stracit ktos, z kim taczyly mnie wigzy krwi. Ale z drugiej
strony nie chodzito o jaka$ straszliwa chorobg, ktora zabrala tatg i pew-
nego dnia mogla zabra¢ mnie. To byt pozar. A pozar mogl si¢ przytrafi¢
kazdemu. Wigc nie czutam si¢ az tak zagrozona. Nie czulam tez, zeby
zabrakto mi ojcowskiego ramienia, na ktérym mogltabym si¢ wesprzec,
bo tata sam ledwie potrafil utrzymac si¢ w pionie, 1 to nie podtrzymujac
oszotomionej corki.

A jednak czutam przygniatajacy smutek. Nie nad soba, nad nim. Bo
jesli nawet nie udato mu si¢ niczego w zyciu osiagnac, nigdy tez nikogo
nie skrzywdzit. Ta smier¢ przypominata smier¢ matego zwierzatka, o kto-
rego obecnosci w poblizu nikt nie wie, dopoki nie znajdzie jego martwe-
go ciala - jak koliber, mi§ koala, matpka - stodkie, tagodne drobinki zy-
cia, dostrzegane wylacznie jako echa 1 cienie ich minionego, malenkiego
istnienia. Na cmentarzyku w Stamfordzie w stanie Connecticut, w polko-
lu wiecznie zielonych krzewdw, mieliSmy pochowac¢ echo 1 cien. Kto
przyjedzie na pogrzeb Howarda Maitlanda? Lepiej si¢ nastawic, ze pra-
wie nikogo nie bedzie. (Zatozg sig, nawet nie wiedzieli, jak mial na imig).

Moja siostra Mary Ann (bleee) 1 szwagier Walter (fu) wyszli po mnie
na stacj¢ 1 pocieszali cata droge, aleja nie potrzebowalam pocieszenia, bo
juz sam ich widok sprawit, ze serce mi $§piewato z radosci. Mary Ann, le-
dwie po dwudziestce, wygladala na czterdziestolatkg. A Walter, cuchnacy
alkoholem, jakby miat dziewig¢¢dziesiatkg. Najwyrazniej ich matzenstwo
uktadato si¢ znakomicie (z mojego punktu widzenia), wigc kiedy podczas
jazdy do domu r¢ka Waltera opadia na moje kolana, pozwolitam jej tam
zosta¢ (obejdz si¢ pan smakiem, panie Dziewigciocalowy, bo na nic wig-
cej z mojej strony nie mozesz liczyc).

No c6z, pogrzeby sa chyba dosy¢ podobne. Zgromadzenie w kosciele,
glupawa ceremonia, dogmatyczna litania, limuzyny na cmentarz - i
opuszczamy! Nie wzi¢tam jednak pod uwage mojej konkretnej reakcji na
to wszystko. Trzymatam si¢, dopoki nie zaczgli opuszcza¢ trumny do
grobu. I byloby w porzadku, gdybym nic nie powiedziala. Ale w ostatniej
chwili, ku wlasnemu zaskoczeniu, odezwatam sie. ,,Do widzenia, Tatu-
siu", powiedziatam 1 to wystarczyto. Prawie zemdlatam, wydobywaty si¢



ze mnie potezne jeki, wstrzasaly mng niekontrolowane spazmy 1 musieli
mnie odprowadzi€.

Sam dzwigk stow ,,Do widzenia, Tatusiu", 1 juz si¢ roz- kleitam. Teraz
wiem, ze zrobitabym to samo na pogrzebie obcego czlowieka, gdyby jego
corka powiedziata: ,,Do widzenia, Tatusiu". Teraz wiem, ze tamten placz
stanowit warunkowa reakcj¢ na stowa, a nie na rzeczywista sytuacje, na
znajome wydarzenie, a nie na bol. No 1 jakze moglabym zrobi¢ cokol-
wiek innego? W iluz to filmach widziatam, ze Bette Davis robita to sa-
mo? A Jennifer Jones 1 OHvia de Havilland 1 cale zastepy niepokalanie
poczetych bohaterek, ktore kochaly swoich rodzicow po grob i jeszcze
dtuzej? Ile to lat solidnego, uczciwego ogladania filmow przygotowato
mnie na moment, w ktorym ja miatam odegra¢ wielka sceng na cmenta-
rzu w moim wiasnym melodramacie Warner Brothers?

Fakty dotyczace smierci taty wygladaly nastepujaco: zabral wszystkie
swoje obrazy, flaszke bourbona, butelkg tabletek, galon benzyny... 1 jedna
sucha zapatke. I ztozyl je razem do kupy, 1 w magiczny sposob potaczyty
si¢ w slowo ,Matka", wypisane wielkimi, ptonacymi, zottymi literami.
Cata pracownia poszta z dymem w ciagu kilku minut, wszystkie obrazy
taty razem z nia. Mogg tylko przypuszczac (albo mie¢ nadzieje), ze kiedy
zapalal zapatke, zdazyl juz odptynac¢ jak nalezy. Ale nie moglismy by¢
pewni, bo nie znaleziono zadnego listu, a to, co zostato, ograniczato si¢
do popiotu 1 resztek szczeki. Cos niesamowitego. Dokonat autokremacii,
a potem go pochowalismy. Jak bardzo mozna by¢ martwym?

Nie trzeba specjalnie wytgzonej pracy umystowej, zeby stwierdzic,
czemu to zrobil. Zrobit to, bo wreszcie spojrzat w twarz faktom - byt ni-
kim 1 nie mial nic... ani zony, ani corek, ani talentu. Moja matka ,,Maggie
widmo", nie pokazata si¢ ani nie potwierdzila, ze wie o jego odejsciu.

Prawnicy zjawili si¢ bezzwlocznie. Majatek taty - dom, ziemia, akcje,
obligacje itd. - wyceniono na jakies osiemset tysigecy dolarow, plus minus
to, co zostawil stuzbie, organizacjom dobroczynnym, co poszto na praw-
nikow 1 podatek spadkowy. Na tydzien przez wielkim fajerwerkiem wy-
kreslit Maggie ze swojej ostatniej woli. Nawet gdyby si¢ pokazata, mia-
taby marne szanse na podwazenie testamentu, bo nikt nie moglby z czy-
stym sumieniem potwierdzi¢, ze kiedykolwiek zrobita cos, jak przystato
na zong - nie liczac odejscia.



No wigc mialySmy czterysta tysiecy dla mnie 1 czterysta dla Mary
Ann (do podziatu z Nalesnikowym Krolem), a jedyny kruczek polegat na
tym, ze bylam nieletnia, co oznaczalo, ze moja czgs¢ pojdzie pod zarzad
powierniczy... zgadnijcie z kim w roli powiernika? Co gorsza, byla tez
moja opiekunka prawna. Ile szesnastolatek mogtoby powiedzie¢, ze ich
opiekunka to dziwka, 1 wiedzie¢, ze stwierdzaja fakt?

Nie minglty dwa dni, a juz posrednicy w handlu nieruchomosciami
biegali po domu, jakby padli ofiara goraczki ziota. A handlarze antykami,
z tymi otdweczkami o zwilzanych jezykiem czubkach, drobili dookota,
umieszczajac metki na wszystkim oprdcz papieru toaletowego. Zjawit sig
tylko jeden handlarz obrazami - zeby si¢ upewnic, czy zaden z obrazow
taty nie przetrwat pozaru - staruszek nazwiskiem Peebles. Przez lata
ogladat wszystkie obrazy taty 1 niczego si¢ w nich nie dopatrzyl, nie li-
czac portretu Maggie. Zapytal o niego, czy tez sptonat. Kiedy uzyskat
odpowiedz twierdzaca, zrobit ,,tsk-tsk" 1 skierowal si¢ w stron¢ drzwi, a
ja deptatam mu po pigtach, niesiona stusznym gniewem.

- (dazie, do cholery, si¢ pan podziewal, kiedy on zyt? - krzyczatam,
zaskoczona witasna ztoscia 1 piskliwym dzwigkiem swojego glosu.

Spojrzat na mnie, jednoczesnie starajac si¢ unika¢ mojego wzroku.

- Przykro mi, mtoda damo, pani ojciec byt drugorzegdnym malarzem.

- A skad ty to mozesz wiedzie€, stary durniu?

- Na tym polega moja praca. - Posuwat si¢ do drzwi, chcac jak naj-
szybciej wyjs¢, ale nie byl w stanie przyspieszyc.

- Czemu nie kupit pan czegos, kiedy jeszcze zyl? Moze wtedy dalej
by zyl!

- Proponowatem zakup. Portretu pani matki. Nie chcial go sprzedac.

- Moze gdyby zaoferowal pan wigcej niz osiem dolarow, toby ze-
chcial!

- Zaproponowalem znacznie wigksza sumg. Prosz¢ wybaczy¢. Prze-
praszam za fatyge.

- W tym pieprzonym domu kazdy za co$ przeprasza!

Pan Peebles wyszedl. Irlandczyk, bez dwoch zdan, bo tylko

Irlandczycy mowia: ,,Przepraszam za fatyge". Caty czas to powtarzaja.
Moébwia to, kiedy ktos umrze, kichnie, kiedy komus ukradna ptaszcz. Po-
wiedzieli to do Otella, Hitlera, Kserksesa 1 Attyli. ,,Przepraszam za faty-
ge". Przettumaczone na angielski znaczy to: ,,Cholerna szkoda, ze twoj



stary kopnal w kalendarz, ale co, do diabta, ja mam z tym wspolnego?".
Czemu ludzie nie méwig tego, co mysla? Trzasnglam za nim drzwiami 1
ze stolika zlecial wazon, ktory roztrzaskat si¢ na podtodze. Metka glosita:
,356 - $148.00". Z punktu bylam winna Mary Ann siedemdziesiat cztery
dolce. Pieprzy¢ ja, pomyslatam. Nie przyznam si¢. Powiem, ze to wiatr.
Powiem, ze to lokaj.

Posztam do swojego pokoju poptakac. Nie nad soba. Nie nad tata. Nie
nad glodujacymi tlumami w Indiach. Tak po prostu. I moze troch¢ nad
wszystkimi malarzami, ktérzy nie mogli sprzeda¢ nawet kawatka plotu,
mimo ze obci¢li sobie ucho.

Przestatam ptakac, bo si¢ tym znudzitam, 1 rozejrzatam si¢ po moim
przypominajacym bombonierke pokoju, ktory urzadzitam sama, bez ni-
czyjej pomocy. Nie dlatego, ze zdradzatam jakies wielkie uzdolnienia w
tym kierunku i pozwolono mi si¢ sprawdzi¢. Chodzilo o to, ze tak na-
prawde wszyscy mieli to gdzies 1 dali mi wolna reke. Watpig, czy kto-
kolwiek kiedykolwiek pofatygowat si¢ do niego, by zobaczy¢, co mi wy-
sztlo, oprocz Sary, naszej pokojowki. Wszystko zrobitam sama, dzwo-
nitam do sklepow, wertowalam katalogi z probkami, wykldcatam si¢ o
ceny. Wspaniate doswiadczenie. Szkoda tylko, ze rezultat przypominat
wybuch w sklepie z cukierkami.

Mylitam si¢ jednak co do tego, ze nikt nie zachodzit do mojego poko-
ju oprocz Sary. Byl tam ktos jeszcze, 1 to niedawno: moj ojciec. Znala-
ztam w szafie obraz, przycisni¢ty frontem do tylnej Sciany - portret Mag-
gie. I z tylu co$ na nim byto, jaki$ napis:

Ginnie - to twoja matka. Kochatem ja.

Tata

Wigc znow plakatam, nowe tzy, cale potoki tez. Z jakiegos powodu, i
to w przededniu samobodjstwa, tata postanowit, ze ja 1 tylko ja powinnam
zatrzymac portret Maggie. Skads wiedzial, ze nie nalezy go pali¢, ze ma
warto$¢, niekoniecznie wyrazong w dolarach, ale ludzka 1 uczuciowa. By-
ta to jedyna rzecz, jaka mi zostawil, niewymieniona w testamencie.
Dziwne. Wszystko, co mi zostato po ojcu, to matka.

Podniostam obraz do swiatta. M6j Boze, byt dobry 1, m6j Boze, to by-
ta Maggie. Ta twarz, te oczy, wlosy, wszystko czule przeniesione na
ptotno tak perfekcyjnie. Z dziwnym drgnieniem zdalam sobie sprawe, ze



zmieszany z olejem i pigmentem byt jeszcze jeden skladnik, ktorego za-
brakto we wszystkich pozostatych pracach artysty - mitos¢. Jezu Chryste,
Maggie, czy ty w ogole cos zrobilas, zeby na to zastuzy¢?

Nie wahalam si¢ ani przez chwilg, zatrzymam obraz dla siebie w cha-
rakterze obietnicy ztozonej ojcu na tozu $mierci. Za cholerg nie zamierza-
tam zawiadamia¢ Mary Ann o jego istnieniu; za choler¢ nie zamierzatam
si¢ ktoci¢ o kwestie wlasnosci ani pozwoli¢ ktoremus z tych chciwych
rzeczoznawcOw naklei¢ na nim numer albo metke z cena. A co do poka-
zania go panu Peeblesowi, to pieprzy¢ go, 1 przepraszam za fatyge.

Pograzytam si¢ w marzeniach. Obraz byl wart majatek. Nalezycie
zbadany 1 wyceniony moéglby sta¢ w jednym szeregu z Mong Lisa. Ale
jak mogtabym sprzeda¢ swoja matk¢? Bez trudu. To ojca nie moglam
zdradzi€. A poza tym miatam czterysta tysigcy, jezeli nawet nie mogltam
ich dosta¢ do reki przez najblizsze pigc lat. Poszlam na nastgpujacy kom-
promis: jesli znajde si¢ w klopotach, zanim dostane spadek, albo jezeli
Mary Ann roztrwoni moja dziatke na wibrujacego fallusa wielkosci Alp,
wtedy 1 tylko wtedy, to sprzedam swoja matke bialym handlarzom nie-
wolnikow - za dwiescie piecdziesiat tysiecy. To najmniejsza kwota, na
jaka moglabym si¢ zgodzi¢. Za pigknos¢ taka jak Maggie Maitland? Do
diabta, ktory stary kolekcjoner-impotent nie chciatby zaptaci¢ tak skrom-
nej kwoty, zeby miec t¢ twarz na Scianie swojej pracowni, gdzie mogiby
sobie folgowac bez wystawiania na probe biednego ciata.

Wiasnie zdazytam postanowié, ze znikam, spadam, spin- kalam, wy-
rywam, kiedy do drzwi zapukata Mary Ann, Krolowa OUS (Oralnego
Uzyskiwania Spermy). Pozwolenie na wejscie uzyskata dopiero, gdy po-
nownie upchn¢tam Maggie w szafie.

Mary Ann tak ociekata siostrzanag czuloscia, ze przelotnie zastanowi-
tam sig, czy nie zostata zakonnica, kiedy nikt nie patrzyl. Walter by si¢
nie zmartwil; ten ciemnolicy ogier uznatby pewnie, ze to genialna kon-
cepcja. Nie ma to jak przedziurkowa¢ poslubiona Chrystusowi, zeby
ozywi¢ nudna Niedzielg Palmowa.

- Ginnie, uwazam, ze powinnySmy porozmawiac.

- Okej.

- W koncu - ciagneta z r¢koma splecionymi na podotku, jakby hodo-
wala tam lilie - jesteSmy siostrami, a teraz, kiedy taty nie ma...



- Nie zalujesz, ze nie byliSmy dla niego trochg¢ milsi? Wszyscy trak-
towalismy go jak powietrze. Wszyscy.

Mary Ann gnata naprzod, szkoda czasu na sentymenty.

- Nie wiemy, gdzie jest matka, nawet czy jest w kraju. Tata nam zo-
stawit wszystko. Jest tego sporo.

- Swietnie.

- Za miesiac skoncz¢ dwadziescia jeden lat 1, poniewaz jestes nielet-
nia, zostan¢ twoja prawna opiekunka. - I wtedy porzucita stodkie gadki. -
Spojrz na mnie, ty mala cipo. Nie przysztam tu dla wlasnej przyjemnosci.
Przegladatam twoja kartoteke u Whittiera. Szantaz 1 obciaganie. Nie mam
pojecia, co z toba zrobic.

- A kto cig prosi?

- Masz szesnascie lat 1 zadnych rodzicow, panno Obcia- galska.

- Mam matke.

- Masz wspomnienie matki... 1 tyle. Jako twoja prawna opiekunka
mam obowiazek dopilnowa¢ twojego wyksztalcenia 1 czuwac nad inwe-
stycjami.

- I co wymyslitas?

- Szkota Hollyridge. Wystarczajaco blisko Chicago, zebys mogta
spedza¢ weekendy w domu ze mna 1 Walterem. Specjalizuja si¢ w nie-
przystosowanych sukach z niewyparzona geba. Bedziesz tam pasowac.

Swietnie. Powiem, Ze jestem twojg siostra, i zostane kapitanem dru-
zyny mineciarzy. - Patrzylam, jak otwiera 1 zamyka usta... istna rybka.

Spojrzata na mnie ukradkiem, jakby chciata si¢ upewnic, ze wciaz tam
jestem.

- Nie umiem wyrazi¢, z jakim wstr¢tem na ciebie patrze.

- Na mnie? To ty wylizalas trzech muszkieterow, a zakladam, ze
pewnie takze ich konie.

- Jeste§ moja jedyna krewna. Niech to cholera, zastuguj¢ na co$ lep-
SZego.

- Pokrec sie w poblizu. Moze zalapiesz pryszczyce.

Na moich oczach zmienita si¢ w podia przyrodnia siostre.

- Zrobisz wszystko, co ci kazeg. Pojedziesz, dokad ci¢ posle... 1 be-
dziesz mnie traktowac z nalezytym szacunkiem. A jak ci si¢ to nie podo-
ba, to caluyj si¢ w dupe.



- No to moze syfa. Jesli o mnie chodzi, mozesz rzuci¢ si¢ pod samo-
chdd 1 zdechnag.

- Pierdol si¢ - powiedziala 1 wyszta. Krolewna.

Walnetam za nig drzwiami, wrzeszczac:

- Przepraszam za fatyge!

Przez kilka nastgpnych dni pielggnowatam mysli o ucieczce. Ale mia-
tam przy sobie dwadziescia sze$¢ dolaréw 1 moze jakie§ dwadziescia trzy
centy. Jezu, mys$latam, czy od tej pory Mary Ann bedzie mi wydzielac
kieszonkowe? Jak miatam to przezy¢? Rozwazalam przeszmuglowanie
portretu Maggie do pana Peeblesa i sprzedaz na pniu, z reki do reki, nie-
wazne za ile. Tylko ze to by oznaczato wypicie ostatniej manierki z woda
przed wej$ciem na pustynig. Stanowito to pewien problem.

Bez trudu udato mi si¢ unika¢ Mary Ann 1 Waltera. Dom byt duzy, a
oni oboje zaangazowani w sprzedaz wyposazenia. Ktorego$ popotudnia
odwiedzitam stajnie 1 pojezdzitam godzing na starym Snowballu, ktory
zaczynat kule¢ 1 nie sprawil mi zadnych ktopotow. Zastalam Juda Smitha
(tego z ptomiennego pamigtnika mojej siostry), ktory ztozyt mi kondo-
lencje, proszac, zebym przekazala je takze Mary Ann. Odpowiedziatam,
ze dzigki, 1 jesli poklusuje do domu, Mary Ann obciagnie 1 jemu, 1 jego
koniowi. Skamienial. A najlepsze bylo, ze stoi tak z glhupia mina, a tu sta-
ry Snowball spuszcza mu porcje gnoju na buty. Nie wiem czemu, ale ja-
kos$ mi to pasowato do sytuacji.

Mary Ann najwyrazniej tak samo zalezato na mojej ucieczce jak mnie.
No bo potozytam sie¢ tego wieczoru do t6zka 1 kiedy wsunegtam rece pod
poduszke, moje zdumione paluszki znalazty nie co innego jak tysiac dola-
rOw w nieoznakowanych banknotach - piatki, dziesiatki, dwudziestki 1
pie¢dziesiatki. Zadnej kartki, same pieniadze w kopercie. C6z, niech nikt
si¢ nie wazy powiedzie¢, ze Ginnie Maitland nie da si¢ przekupi¢. Wigc
nastgpnego ranka o wschodzie stonca (jakos to pasowato) wzigtam dwie
walizki najpotrzebniejszych rzeczy, zamowilam taksowke 1 pojechatam
na dworzec w Stamfordzie z zawinigtym w powloczke od poduszki por-
tretem Maggie pod pacha (miat zaledwie dwadziescia cztery na trzydzie-
sci szes¢ call). Zdazylam przed thumem dojezdzajacych do pracy, wige
mialam miejsce siedzace.

Old Greenwich, Riverside, Cos Cob, Greenwich - wszystkie migaty za
oknem, machajac mi na pozegnanie, kiedy odbywatam swoja piecdziesig-



ciopigciominutowa podrdz do Grand Central. To byt ostatni przystanek. I
jednoczesnie pierwszy, bo znalaztam si¢ w Nowym Jorku, byt rok tysiac
dziewigCset czterdziesty dziewiaty 1 prysnetam z San Quentin.



Rozdziat 7
Ben
1949

20th Century Fox w miescie Nowy Jork tworzylo §wiat w Swiecie.
Miato wilasne granice, wlasne prawa, wtasnych bohateréw i wlasne czar-
ne charaktery. Ja nalezatem do warstwy spotecznej nieco wyzszej niz tra-
garze, dozorcy 1 pucybuty 1 nieco nizszej niz chtopcy na posytki, portie-
rzy oraz operatorzy wind. Bylem goncem w reklamie, co oznaczato, ze
musiatem znosi¢ swego rodzaju ,,wzigcie do terminu", ktore niewiele
roznito si¢ od niewolnictwa.

Mimo dos¢ dobrej sytuacji zwiazku dzien pracy byt dlugi, a wynagro-
dzenie, ktore dostawaliSmy na reke, lepiej by wygladalo wydawane w po-
staci ryzu. Praca nudna, wyczerpujaca 1 czgsto upokarzajaca. Szanse na
awans znikome. I chociaz mieliSmy w ferajnie samych porzadnych chto-
pakow, konkurencja o lepsze miejsce trwata zawzigta, bo gra toczyta si¢
o to, zeby szybko wyrwac si¢ z dziatu reklamy albo zmarnie¢ tam 1 zostac
zapomnianym.

Okrakiem nad catym kompleksem filmowym stat Spyros Skouras,
prezes 20th na caly §wiat i reszte. Biatogrzywy 1 nieuchwytny nalezat do
trio braci, ktorzy dorobili si¢ wlasnymi sitami, a z powodu brakow jezy-
kowych nie mowili dobrze ani po grecku, ani po angielsku. Ale 1 tak
Skouras byl imponujacym facetem, wydawalo si¢, ze ma osiem stop
wzrostu 1 skrzydia przy kostkach - taki dtlugi rzucatl cien. Goney 1 po-
mniejsze ciatka niebieskie rzadko go widywali, ale wiedzieli, kiedy jest w
budynku, bo wowczas caly trzast si¢ w posadach. Takze mosigzne klamki
Isnity wtedy trochg jasniej, a windziarze bardziej prostowali plecy, szcze-
gblnie w okolicy Bozego Narodzenia i greckich §wiat, kiedy to Skouras
rozdawat dziesigcio- dolarowe banknoty jak probki baklavy w czasie de-
gustacji.

Stawiam, ze tyle samo czasu co w Nowym Jorku spedzat w Kalifornii,
ale Kalifornia 1 cata produkcija filmowa zarzadzat grozny Darryl F. Za-



nuck, ktory potrafit zrobi¢ pigcdziesiat pompek na jednej rece podczas
przestuchiwania niezliczonych gwiazdek do gltownych r61 w majacych
powstac filmach (tak przynajmniej glosita legenda). A poza tym byt na-
tchnionym szefem studia z dobra historia finansowa, 1 to si¢ liczyto (nie
dla nas, tylko dla udziatowcow).

Wracajac do Nowego Jorku - wiceprezesem odpowiedzialnym za
anonse, reklamg 1 promocje¢ byl W. Charles Gruber, facet zupehie innego
pokroju. Kiedy nie sprawdzit si¢ jako niezalezny producent, Gruber wy-
korzystal wczesniej zdobyte do§wiadczenie w zakresie marketingu w fil-
mowej branzy. Ten to nigdy nikomu nie ulatwiat zycia 1 cichaczem na-
zywano go ,,zydowskim Himmlerem". Pod Gruberem byli Silliphant
(promocja), Steier (reklama) 1 Meyerberg (anonse), ale od razu na po-
czatku mojej pracy Steier zniknat, Silliphanta przeniesiono do reklamy,
promocj¢ przejat Rodney Bush, tylko Meyerberg mocno si¢ trzymat w
anonsach. Nie ma drugich takich komorek do wynajecia jak filmowe ko-
morki do wynajgcia.

No wiec bylem w reklamie, caty szczesliwy, ale juz zaczatem walke,
zeby si¢ stamtad wydosta¢. Don oswiecilt mnie w tej kwestii, zwracajac
uwage na los tych, ktorzy za dlugo tkwili w miejscu. Lecz wszyscy byli-
smy miodzi, przerazliwie liberalni 1 bulgotala w nas nadzieja. Tak wypo-
sazeni przez los nie potrafiliSmy zaangazowac si¢ w dazenie po trupach
do jakiego$ mitycznego awansu. Zamiast tego potaczyliSmy nasze roz-
proszone energie w jedng sil¢ uderzeniowa i bez rozglosu zwrociliSmy ja
przeciw temu, co wszyscy zgodnie ocenialiSmy jako wrogie 1 prymitywne
- kierownictwu. WykonywaliSmy nasza pracg, ale trzymaliSmy sig¢ razem,
dawalismy $swiadectwo mtodosci naszego pokolenia. Lata pdzniej roze-
gralibySmy to inacze;j.

Bylismy zjadliwi, krytyczni wobec scenariuszy filmowych, ktore
ogladalismy, szyderczo nastawieni wobec calej branzy, a mowiliSmy o
sobie jako o ,,Ludziach Ostatniego Tygodnia". I przypisywaliSmy sobie
lepsze rozeznanie w sytuacji na rynku, niz mieli ludzie, dla ktorych pra-
cowaliSmy.

Telewizja zaczynata wowczas wysuwa¢ macki swoich kabli, ale stu-
dia filmowe dalekie byty od uznania jej za sprzymierzenca. Przeciwnie,
zwalczali ja, oczerniali, widzieli w niej swego rodzaju ,,kolorowe radio".
I mimo ze wytwornie proponowaly najbardziej ponure menu wszystkich



czasOw (twierdzeg, ze nikt nie bytby w stanie wskaza¢ ery filmu bardziej
miernego niz wczesne lata pigcdziesiate), bez przerwy ktos wyskakiwal z
hastem FILMY SA LEPSZE NIZ KIEDYKOLWIEK. Stato si¢ to sloga-
nem catej branzy, podejsciem Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego",
podczas gdy pigc lat wczesniej dewiza kazdego studia byto raczej ,jesli to
nie nasze, mamy ich w dupie".

Straszna glupota z tym uporem, ze filmy byly lepsze niz kiedykol-
wiek. Zupetnie jakby tonacy pytat: ,,Jak si¢ panstwu podoba moj styl
grzbietowy?" albo Ikar mowil: ,,A teraz wykrgce beczke na wiwat, asie".
Ale wciaz sig tego trzymali, bonzowie 1 falszywe bozki, dodajac nam
otuchy $miatymi stlowy i1 szarmanckim szalenstwem, petna para pchajac
si¢ prosto w Doline Smierci, bo nikt nie wiedzial, jak wyegzekwowaé
odwrot.

Mnigjsza z tym. My wieszalisSmy plakaty, stemplowaliSmy nasze ko-
perty i zalewali$my media FILMAMI LEPSZYMI NIZ KIEDYKOL-
WIEK, jak bigoci z czcig wierzacy, ze ,,Jezus zbawia" (przemyst filmo-
wy?). I w koncu nadszedt kryzys finansowy, podczas ktorego sktoceni
akcjonariusze potaczyli sity, zeby usuna¢ rzadzace wladze, zaczely si¢ tez
,.ekonomiczne redukcje", dzigki ktorym zwolniono dwadziescia osob, ze-
by jeden wazniak moégt zachowac uprzywilejowane stanowisko, dajace
mozliwos¢ pogrzebania 20th pod zwatami anachronizmoéw, banalow i1
niemoznosci.

Ucierpiat takze Korpus Goncow. Nie bede sobie zawracat glowy wy-
mienianiem nazwisk ofiar, bo lista bytaby za dluga. Roland Jessup,
szczgsliwie 1 zastuzenie, zostal przeniesiony do dzialu anonséw, gdzie
Josh Meyerberg chronit go przed przysztymi pogromami ekonomicznymi
jako chlopca na posyiki.

Reszta nas, obdartych goncow, zapierata si¢ w miejscu z calej sity, ale
pensje mielismy tak bliskie minimum socjalnego, ze bardziej perspekty-
wiczng pracg bylaby budowa piramid w starozytnym Egipcie - 1 w tym
byt haczyk. Zarzad nie mogt nas zwolni¢, ale gdybySmy odeszli dobro-
wolnie, nie musieliby utrzymywac naszych stanowisk. Ustawito to nasza
piatke na fascynujacej pozycji sity. MogliSmy by¢ bezczelni wobec za-
rzadu, niechlujnie ubrani 1 powolni, lecz dopoki pozostawaliSmy czion-
kami zwiazku, musieli nas znosi¢. Z tego samego powodu moglismy by¢
oporni 1 zbuntowani wobec naszego zwiazku, swarliwi, krytyczni i spoz-



nieni z wptata sktadek, a 1 tak nikt nas nie wyrzucal. Cztonkowie mogli
nazywaC nas ,pigcioma malymi gownozj adami" (ktoregos wieczoru
ustyszalem to z konca sali), ale byliSmy im potrzebni dla ich wlasnego
bezpieczenstwa. Dodatkowo, nie zapominajmy, senator McCarthy 1 jego
,fowcy czerwonych" tylko czekali 1 ostrzyli swoje listy; a zwiazek, choc
wolny od skazy komunizmu, cierpial na powtarzajace si¢ koszmary, w
ktorych jeden z nas lub wrecz cata piatka zeznaje przed samym J. Edga-
rem Hooverem.

W wolne wieczory wciaz udawato si¢ nam pohula¢ w dawnym stylu,
co oznaczato, ze Duzy Al wracal do domu, do zony, i na nowo podejmo-
wal wysitki, zeby zrobi¢ jej dziecko, poniewaz zanosito si¢ na wojng w
Korei, a on desperacko pragnat potomka i odroczenia stuzby, Arnie Fel-
sen za$ wracat do domu na Bronksie, gdzie matka hodowata mu cukrzyce
za pomoca zydowskiej kuchni tak cig¢zkiej, ze wyjecie dania z piecyka
grozito wypadnigciem dysku. Co oznaczato, ze do hulanek zostawalisSmy:
Don, Bob Steinman 1 ja. Albo, jak sami si¢ nazwalismy, ,,Krol Fiut i klej-
noty". Bob, o czym juz wspominatem, byl porzadnym gosciem. I nie-
glupim. Wiedziat, ze 20th predzej zwolnitoby Skourasa niz jego, auten-
tycznego bohatera wojennego i do tego Zyda. A w filmowym biznesie
oznaczalo to mniej wigcej cos$ takiego jak darmowe wejscie na doroczny
zjazd nimfomanek, zorganizowany w odludnej okolicy. Nie dlatego zeby
Bob potrzebowal w tym zakresie pomocy, zupetie nie. Cierpiat na taki
nadmiar chetnych kobiet, ze Don 1 ja, szakale idace §ladem Iwa, mielisSmy
dos¢ ochtapow, zeby si¢ pozywic, jesli tylko przyszia nam chec.

Odkrytem niestety, ze migdzy ,,migsem" a ,,padling" istnieje niezgle-
biona przepas¢, 1 chociaz Don niespecjalnie zwracat uwage, w jakim za-
dzie zatopi zgby, ja si¢ zorientowatem, ze nabywam upodoban dalekich
od zasad epikureizmu. Poniewaz tak si¢ sprawy mialy, znaczaca wigk-
szo$¢ czasu napawaltem si¢ tylko widokiem, cieszac oczy tupem dla mnie
nieosiggalnym, a wieczory spedzatem samotnie, cierpiac gidd abstynencji
w towarzystwie tworczosci Twaina.

Lunch jadalismy w piekarni Killermana na Dziesiatej Alei, wybierajac
ktores z kilkunastu ogromnych prostokatnych ciastek po dziesie¢ centow
za cztery cale kwadratowe. Porcja kawy, podobnie herbaty, kosztowata
kolejne dziesie¢ centow, mleko pigtnascie. SiedzieliSmy przy dwdch ma-
tych stolikach, bo u Killermana nie podawali lunchu. Ustawili te stoliki,



zeby nam dogodzié, bo wiedzieli, ze jestesmy Zydami, a oni byli Niem-
cami - 1 moze ktoregos$ dnia rodzaj ludzki mogtby przezwyciezy¢ podzia-
ty... nad strudlem i czarng kawa za dwa centy.

Przy wyjatkowych okazjach wpadalismy do Stage Delicates- sen, spe-
cjalnie, zeby popatrze¢ na popisy kelnerow. Napuszeni, bystrzy, zapal-
czywi 1 weseli ktocili si¢ z nami, doradzali, co mamy zamowié, dolewali
musztardy do zupy 1 nabijali si¢ z naszych krawatow. Wszystko to byto
oczywiscie na pokaz, do tego najlepsza koszerna kuchnia w miescie. A
stary Max Asnas, wilasciciel, szczycit si¢ tym, ze zna kazdego z gosci po
imieniu. I coz takiego, ze do mnie mowil ,,Hymie", a do Dona zwracat si¢
,»301"?

Przy okazjach jeszcze bardziej wyjatkowych chodziliSmy do Lind-
'ego, gdzie lepiej bylto miec rezerwacje 1 trzy dolce do przepuszczenia.
Kazdy, kto byt kims, jadat u Lindy'ego. To byt teren Damona Runyo-
na***, jego ulubiony lokal, z nie$miertelnym sernikiem z truskawkami,
gdzie widywano ludzi gotowych zabic¢ za peklowana wotowing na zytnim
chlebie.

Kazda wizyta u Lindy'ego byla magiczna. To tam gromadzil swoj
dwor Ed Sullivan, tam, z wyzyny niebios, wpadal na kiszk¢ Danny Kaye.
Sid Caesar, u szczytu stawy, zjawial si¢ tam z orszakiem swoich mtodych
pisarzy, wérod nich Mel Brooks i Neil Simon**, tylko wowczas jeszcze
wszyscy mieli ich gdzies.

Ludzie z rozrywki, tancerki uczesane w konski ogon, z rézowym i
niebieskim makijazem, w strojach do ¢wiczen, aktorzy ze scenariuszami,
agenci z umowami - wszyscy walili do Lindy'ego. Knajpa zyla teatrem,
filmami 1 telewizja 1 wizyty w niej wzmagaly moj apetyt na wigkszy
udziat w tym wszystkim niz ten, ktory Arnie tak poetycznie okreslat ,,rola
szmondaka 1 thumoka".

* D. Runyon - autor opowiadan o potéwiatku Broadwayu; na podstawie jego tekstow powstal musical
Guys and Dolls (1950).

* E. Sullivan - dziennikarz, gospodarz popularnego talk show; D. Kaye - aktor; S. Caesar - aktor kome-

diowy; M. Brooks — aktor, scenarzysta; N. Simon - scenarzysta.



Sprawy przybraty inny obrot dokladnie wtedy, gdy pomyslatem, ze
nigdy nic si¢ nie ruszy. Nie wspominajac mi o tym, Roland Jessup szep-
nat za mna stowko u Josha Meyerberga. Co wigcej, Roland namowit
mnie, zebym zabral do domu kilka scenariuszy filméw 20th Century Fox,
przeznaczonych do realizacji. Kazat mi je przeczytac i napisa¢ parg re-
klamowych zdan, ktére miat pozniej pokaza¢ Meyerbergowi. Nie miatem
pojecia, czy robitem to dobrze, czy zle. Nigdy wczesniej nie probowatem
niczego pisa¢ na powaznie, nie liczac lewych usprawiedliwien, ktore mia-
ty mnie wybawi¢ od zaje¢ w liceum (z podrobionym podpisem mojej
matki). No wigc czytatem scenariusze, wymyslalem jakie§s chwytliwe tek-
sciki 1 koncepcje reklamy do tego, 1 co rano, po drodze do dziatu reklamy,
wstepowalem do anonsow, zeby odda¢ je Rolandowi. Zajmowatem si¢
tym przez trzy tygodnie, majac wrazenie, ze drobnymi kwotami wypta-
cam okup porywaczom, ktorzy 1 tak juz zabili moje dziecko. I wtedy za-
dzwonita do mnie sekretarka Josha Meyerberga. Czy znalaztbym czas,
zeby wpasc¢ do jego biura? Tak. Moze o trzeciej? Przyjde.

Willa Nichols, sekretarka Josha Meyerberga, przygladata mi sig, za-
dzierajac swQj perfekcyjny nos jakies pie¢ sekund. Gdyby miata jeszcze
sw0j poprzedni nos, trwaloby to z p6t godziny.

- Tak? - zapytata wreszcie. Okolo trzydziestki, przysadzista; przyszto
mi na mysl, ze skoro juz zdecydowala si¢ na przerobke nosa, powinna by-
ta podja¢ decyzje o zgnieceniu w kulg 1 ponownym uformowaniu catego
ciata. Nawet gdyby wyszla z tego jako William Bendix**°, mieliby$my
pewien postgp. Nadecie bez powodu; cecha, ktorej nie znosze u kobiet,
kotow 1 w kruchym ciescie. - Z kim chciatby si¢ pan widziec¢?

-Z prezydentem Trumanem, ale zadowolg si¢ Joshem Me- yerbergiem.

-Czy oczekuje pana? - Wylacznie zadawata pytania. Masa ludzi tak
robi. Nawet ich zdania twierdzace wznosza si¢ w gore¢ 1 maja zawieszony
na koncu znak zapytania.

- Tak. Oczekuje.

- A nazywa si¢ pan...?

- Spotty Ginsburg.

®W. Bendix - aktor charakterystyczny



Zaklopotana niezgodnoscia migdzy nazwiskiem a notatnikiem prze-
biegla palcem w gore 1 w dot strony z umoéwionymi spotkaniami, jakby
popychata biegnacego zuczka.

- Czy mam tu panskie nazwisko?

- Nie wiem. A ma pani?

- Ginsburg?

- Tak. Spotty.

- Spotty?

- Od ,,Spofford".

- Spofford Ginsburg?

- Uzywam tez nazwiska Webber.

- Ben Webber?

- Tak. Moze to pani ma.

Wygladato na to, ze jest na mnie zla, 1 glos jej opadt. I chociaz wypo-
wiedZ pozostata pytaniem, stanowila jednoczesnie zaproszenie do prze-
rwania tego gowna.

- Czy nazywa si¢ pan Ben Webber?

- Mo¢j Boze, tak! A pani jest sekretarka Josha Meyerberga?

- Jestem?

-Wigce czy moglaby pani przekaza¢ prezydentowi Truma- nowi, zZe
przyszedtem 1 nie mam ochoty czekac?

- Prezydentowi Trumanowi?

- Jezu Chryste! - Osunatem si¢ na krzesto.

Wstajac, gleboko wciagneta powietrze, dos¢ mocno, by obie dziurki
zlaczyty sig jak spigte klamerka do bielizny. Znikngta w biurze z tytu - 1
wrocila w postaci Josha Meyerberga.

- Ben? - Strzelit we mnie tym stowem, jakby chciat krzyknac ,,pad-
nij!".

Pospiesznie wstatem.

Tak, prosze¢ pana.

- Wchodz. - Odwrdcit si¢ 1 ruszyl, wiec poszedtem za nim. Kiedy
wchodzitem, Willa Nichols wychodzita. Z kata nachylenia jej nosa wy-
wnioskowatem, ze stracitem przyjaciela. Albo to, albo nos jeszcze si¢ nie
wygoit 1 nie mogta go opuscic.

. Siadaj. - Meyerberg byl zasadniczy. Zadnego marnowania czasu.
Chodzit szybko, mowit szybko 1, sadzac po alka-seltzer na biurku, jadt



szybko. Ale byt tez przyjemnym, przystojnym facetem o czarnych wto-
sach, na oko trzydziestooSmioletnim, ktory pracowat z poluzowanym
krawatem 1 podwinigtymi rekawami koszuli. Miat na biurku moje propo-
zycje reklamowe, caly stos. Nie mialem pojecia, ze tyle ich naproduko-
walem. - Kto ci powiedziat, ze umiesz pisa¢ reklamowe teksty?

- Nikt.

- I stusznie. Wigkszo$¢ jest okropna, lecz takie sa tez anonse, ktore
sami zamieszczamy.

- Przykro mi. - Za choler¢ nie miatem pojecia, co jeszcze powiedziec.

- Co oznacza, ze moglbys si¢ tu wpasowac bez trudu. Cho¢ muszg¢
przyznac, ze kilka masz prawie dobrych. Co oznacza tylko tyle, ze jesli
nie bedziesz uwazal, mozesz nam popsuc szyki.

- Postaram si¢ zachowa¢ ostroznosc¢.

- To, co napisates o Fireball... - Przeczytal moj kawalek na glos. W
filmie miat zagra¢ Mickey Rooney, rzecz byta o wyscigach rolkarzy. -
Rooney rozkreca rozruchy rolkarzy... takie zte, ze az dobre.

- Dzigkuje.

- Ta kwestia dialogowa, ktora wlozyles mu w usta... ,Nikt nie rzuca
ptatkdw ro6z na droge do sukcesu"... czy on to moéwi w filmie?

- Nie.

- Wigc czemu kazates mu to powiedzie¢ w reklamie?

- Bo w filmie caty czas tak si¢ zachowuje.

- Nie ma filmu. Jeszcze nie. Tylko scenariusz.

- No to w scenariuszu caty czas si¢ tak zachowuje.

- Mamy jeszcze czas. Uwazasz, ze powinnismy zadzwoni¢ do Darry-
la 1 kaza¢ mu umiesci¢ te kwestiec w scenariuszu?

- Nie.

- Dlaczego?

- Bo to nie dialog. To znaczy, jako dialog bytaby do niczego.

- Czemu?

- Bo posta¢, ktora gra, nigdy by czegos takiego nie powiedziala.

- Wigc czemu miatby méwic cos takiego w reklamie?

- Bo w reklamie my to mowimy 1 to jest w porzadku, a do niczego,
jesli on to powie. - Bawita mnie ta wymiana zdan 1 kazda komorka ciata
czutem, ze jego tez bawi. Oceniat mnie 1 czulem, ze daj¢ sobie rade.

- Roland Jessup jest dobrym copywriterem.



- Z pewnoscia.

- Parszywa z niego pomoc biurowa, ale dobry copywriter. I dlatego
dostaje awans. Potrzebna mi teraz dobra pomoc biurowa.

- Tak, prosze pana.

- Ale nie ktos, kto zostanie parszywym copywriterem.

- Nie, prosz¢ pana.

- Wolg juz kolejnego parszywego pomocnika do biura, ktory zostanie
dobrym copywriterem niz odwrotnie. Co uwazasz?

. Ze mogg by¢ parszywym pomocnikiem biurowym.

Nacisnal guzik swojego interkomu.

- Willa, sprawdz, czy Charlie jest w biurze.

W. Charles Gruber byt w tazni parowej, wigc czekatem do piatej trzy-
dziesci, zeby si¢ z nim zobaczy¢. Podczas gdy biuro Josha Meyerberga
byto spartanskie 1 otwarte, Grubera wygodne 1 zagracone, strzezone przez
sekretarke nieco bardziej atrakcyjna niz Willa Nichols - Partici¢ Jarvas,
chudego rudzielca z zielonkawymi piegami i nosem tak zadartym, ze ma-
to nie wyskoczyt z twarzy. Miata nos, za ktory Willa Nichols databy si¢
zabi¢, 1 im dluzej na nia patrzytem, tym bardziej mi si¢ podobata. Kosci-
sta, blada, spigta 1 poirytowana, ale miata cos w sobie. W tej ptaskiej
piersi co$ si¢ kryto, jakas niewykorzystana zmystowos¢, zyta ztota czeka-
jaca na kilof poszukiwacza.

- Na co si¢ gapisz? - zapytala z akcentem tak otwarcie brooklynskim,
ze w pierwszej chwili wziatem to za zart.

- Przepraszam?

- Gapisz si¢ na mnie. Nic nie poradzg. Muszg tu siedzie¢. Czy ja si¢
na ciebie gapig?

- Nie.

No to przestan, dobra?

- Jasne. Przepraszam.

- On niedlugo wréci. Musisz by¢ cierpliwy. A ja przezyj¢ bez poza-
dliwych spojrzen, w porzadku? - Wzigla do reki czasopismo, bo jakie$
tam czytata, odebrata pare telefonow 1 dalej czula si¢ skrgpowana moja
obecnoscia.

Nie mogltem przesta¢ si¢ zastanawiac¢, czemu Gruber miatby trzymac
sekretarke w rodzaju Pat Jarvas. Albo znakomicie sprawdzata si¢ w pra-
cy, albo ja bzykat. Ale czemu kto§ pokroju W. Charlesa Grubera miatby



chcie¢ bzyka¢ kogos takiego jak Pat Jarvas? Moze jej nie bzykal. Moze
po prostu kto§ zostawil mu jana wycieraczce, z liscikiem, ze prosze si¢
nig zaopiekowac 1 ukry¢, kiedy przyjedzie rakarz. A jednak, na Boga, by-
to w tej dziewczynie cos na wskros zmystowego. Pewnie tokcie.

W. Charles Gruber przemknat tak szybko, ze nawet go nie zobaczy-
tem. Ale poczulem. Uzywal Guerlaina, tej samej wody kolonskiej, ktora
wybrata dla mnie Alice. Czy to mozliwe, Alice i W. Charles Gruber?
Nigdy. Wierzylem w zbiegi okolicznosci, lecz nie w zjawiska nadprzyro-
dzone.

- Wez notatnik. - Najwyrazniej mowil do swojej sekretarki, co si¢
dobrze sktadalo, bo ja nie mialem notatnika. Zabrala ten notatnik 1 poszta,
zamykajac drzwi cicho jak smier¢.

Czekatem. Kolejne pot godziny. Patrzylem na opatrzone autografami
zdjecia na S$cianach. Linda Danieli. Susan Hayward. Betty Grabie.
Wszystkie z dedykacja: ,,Charliemu" z mitoscia, przywiazaniem albo z
niestabnacym uczuciem. Kilka razy zadzwonit telefon, ale zostal odebra-
ny w Srodku. Jeszcze trochg poczekalem. Kazat mi czekac. Doktadnie te-
go si¢ spodziewatem 1 natychmiast poczulem si¢ w tej sytuacji swobodnie
jak aktor znajacy scenariusz w chwili, kiedy pierwszy raz bierze go do
reki. Uderzyto mnie, ze wszyscy, ktorych spotkatem, odkad pracowatem
w 20th, zachowywali si¢ tak, jakby grali w filmie. Nie przywiazywatem
do tego znaczenia, bo w koncu kazda duza firma 1 jej ludzie tworzyli wo-
bec reszty §wiata mikrokos- mos 1 stala nade mna Pat Jarvas, przyglada-
jac mi sig, jakbym zwariowat.

- Hej? - odezwala sig.

. He?

- Powiedzialam, ze mozesz wejs¢.

- O. Dzigki.

- T'uwazaj. Jest w parszywym humorze.

- Ja tez. - To jej dalo do myslenia. Zdobylem sobie szacunek tej
dziewczyny. Co si¢ z tym dalej stanie, pozostawato sprawa otwarta.
Wszedlem do biura Grubera, majac wrazenie, ze powinienem wjezdzac
na wozku podwozacym skazancow pod gilotyng. Ale si¢ nie batem. Jesli
juz, to czulem co$ wregcz przeciwnego. Po prostu jeszcze jeden byczek, z
ktorym stocze walke na ztomowisku Carmody'ego. I, do cholery, po tym



kiedy tak dlugo czekatem, zeby si¢ z sukinsynem spotkac, pierdziele to
wszystko, nie poddam si¢ ani nie ustapie.

W. Charles Gruber byt okragty. Okragle cialo, okragta glowa, okragto
zaczesane wlosy (to, co z nich zostato). I zezowate oczka, z ktorymi wy-
gladat jak kluska z dziurka. Wigc oto bicz bozy 20th Century Fox, pomy-
slalem. To byl potwor, przed ktorym wszyscy drzeli. Mam wiele wspo-
mnien tego faceta, ale najsilniejsze, przebijajace wszystko, jest to, ze nie
mozna bylo poczu¢ do niego sympatii od pierwszego wejrzenia.

- O co chodzi? - zapytat tonem, ktory sugerowal, ze wolatby nie wie-
dzie¢, jakby miat milion spraw do zalatwienia, lecz spotykal si¢ ze mna,
poniewaz jako Krol musiat znalez¢ trzydziesci sekund dziennie na wystu-
chanie probleméw swoich poddanych.

- Pan Meyerberg prosit, zebym si¢ z panem spotkat.

- Wiem. - Odchylit si¢ do tytu na krzesle, a jego brzuch podjechat tak
wysoko, ze prawie zastonil podbrodek. - Chcesz zosta¢ przeniesiony do
anonsow.

- Tak, proszg pana. - Nie poprosit, zebym usiadl. Trzymal mnie tam
na stojaco; jakas perwersyjna psychologiczna intryga obliczona na to, ze-
by mnie zlamac.

- Wigc czemu ja muszg ci¢ widziec?

- Nie wiem.

No to mi powiedzial.

- Muszg ci¢ widziec¢, poniewaz jestem odpowiedzialny za caty perso-
nel tego biura. Nikt nie zostaje przeniesiony, zwolniony ani nie idzie do
sracza bez mojego zezwolenia.

Kiwnatem gltowa, ze poyjmuj¢ zakres jego wiadzy. Potem usiadtem, za-
tozytem noge na noge 1 umoscitem si¢ wygodnie, bo pieprzy¢ to.

- Nie prositem, zebys usiadt.

No to wstatem.

- Siadaj.

No to usiadlem. I mialem dziwne wrazenie, ze sukinsynowi spodobat
si¢ moj styl. Pomytka w tej kwestii nie miataby dla mnie znaczenia, bo
mnie si¢ moj styl podobat.

-Moge uniewazni¢ twoje przeniesienie, zdajesz sobie sprawe.

- Tak, prosze pana.



-Zwykle trzymamy goncow w reklamie tak dtugo, az sami odejda albo
zemra. Czemu ty mialbys zostac¢ przeniesiony? Czemu nie kto inny?

- A zebym to ja wiedzial.

-Josh twierdzi, ze napisales pare teksow, ze czes¢ z tego jest dobra 1 ze
przesuwa swojego pomocnika biurowego na stanowisko praktykanta co-
pywritera i chce, zebys ty zajal si¢ kalamarzami, otlowkami, koszami na
papiery 1 calym tym géwnem.

- Tak, prosze pana.

-Nie moze ci¢ zatrudni¢, dopoki ja tego nie zaaprobuje. Czemu
miatbym to zaaprobowac?

- Bo szanuje pan Josha, a on uwaza, ze si¢ nadajg.

- A co naprawdg myslisz?

. Ze jest z pana worek gowna.

Pochylit si¢ w przdd z gasnacym usmiechem 1 poswigcit parg sekund
na prob¢ zmiazdzenia mnie plonacym zezikiem. Kiedy to zawiodlo,
wyglosit obowigzkowa kwestig:

- Jestes zwolniony. Wynocha.

- Pieprzg cig. Nie moze mnie pan zwolnic.

- Czemu nie mogg ci¢ zwolnic¢?

- Bo nie ma pan powodu.

- Wilasnie nazwales mnie workiem gowna.

- Bo jest pan workiem gowna. Ale nikt nie uwierzy, ze facet, ktory
czeka na awans, powiedzialby panu co$ takiego prosto w oczy.

- Icoztego?

- To z tego, ze zwiazek zorganizuje strajk. Wszyscy wiedza, ze 1 tak
ktorego$ dnia do tego dojdzie. Beda szczesliwi, ze moga zaczaé otwarta
wojne.

- W waszym zwiazku roi si¢ od komuchow.

- Podobnie jak w Rosji, ale tamci tez nie moga mnie zwolnic.

- Jakim cudem jestes taki odwazny? Masz kupg forsy?

- Jasne. Mam hotel przy plazy. - Poszedtem na catos¢. Otworzytem
swoja niewyparzong gebe i przezylem. Lepiej, zaczynalem umacniac po-
zycje, zdobywac punkty w tej kretynskiej grze, w ktora gralismy.

- Gdzie chodzites do szkoty?

- Nigdzie.

- Tu napisano, ze na Uniwersytet Pittsburski.



. Zaprzeczam.

- Napisano, ze grates w futbol.

- Jasne. Pod nazwiskiem Marshall Goldberg.

. Jeste$ Zydem?

- A pan?

Smiat sie tak gwattownie, ze krzesto maksymalnie odchylito sig do ty-
hu 1 walil glowa o Sciang. Nie przeszkadzato mu to, rechotat ze stopami
prawie pionowo wycelowanymi w sufit, jak bezmyslna dziwka, ktora usi-
hyje pozbyc¢ si¢ majtek.

Poje¢cia nie mam, skad mi si¢ wzigta ta odwaga ani czy w ogdle w gr¢
wchodzita odwaga, czy rodzaj szalenstwa. Z pewnoscia trudno to byto
uzna¢ za sprytne posunigcie. Lecz tamtego dnia czegos$ si¢ o sobie do-
wiedziatem. Mialem termostat, regulator, nazwijcie go ,,gownometrem".
Potrafi¢ znies¢ wszystko po tej stronie gownolinii, ale wystarczy ja prze-
kroczyé, a jaja mi zaczynaja dzwonié i bije jak zegar z wahadtem. Zdaje
si¢, ze mam to po ojcu. Tylko on nigdy nie wykorzystat tego wtasciwie.
Tak czy owak, dostalem t¢ prace.

Chociaz trudno byloby tu mowi¢ o pracy tworczej, znalaztem sig
przynajmniej ze cztery kasty ponad pariasami, ktorzy trudzili si¢ w re-
klamie. Zachgcano mnie do pisania; nie dlatego, ze zamierzali z czegos
skorzysta¢. Znalaztem si¢ w sytuacji rozgrywajacego, ktory rozgrzewa si¢
na wypadek, gdyby zostat wezwany, ale wie, ze jesli go wezwa, mecz juz
jest stracony.

Bylo trzech prawdziwych copywriterow. Roland, ze §wieza podwyzka
do czterdziestu pigciu dolarow tygodniowo. Mickey Green, cztowiek
chudy 1 obtakany, ze stabym kontaktem z rzeczywistoscia. No 1 Dora Le-
indorf, drobna kobietka, jej maz nalezal do mtodszych wspolnikoéw ja-
kiej§ firmy prawniczej z siedemnastoma nazwiskami na szyldzie 1 faktu
tego Dora uzywata jako wymowki, by nie bra¢ udziatu w zwiazkowych
zebraniach, chociaz nikt nie rozumiat, na czym polega ta zaleznos¢. Dora
ptacita sktadki, pisata porzadne teksty, miata maniery damy, ale z preme-
dytacja trzymata si¢ na uboczu, przychodzita i1 znikala jak nieskazitelna
dziewczyna z towarzystwa, mimo ze cata trojka copywriterow 1 nowy
pomocnik biurowy pracowali w zielonym akwarium o szklanych $cia-
nach, gdzie nie dato si¢ podtuba¢ w nosie, zeby kto$ nie zawotat: ,,Ha!
Mam cie!".



Dora Leindorf nigdy nie dlubala w nosie. Ona go wycierata. Z glo-
snym trabieniem, ktore zaghuszato pobliskie koscielne dzwony. Rozlegato
si¢ znienacka jak ostry ryk tosia, sprawiajac, ze podskakiwaliSmy na
krzestach, bo niebo walito si¢ nam na gtowy. Podnosilismy wzrok w sa-
ma porg, zeby zobaczyC, jak macha kleenexem niby pijany marynarz-
sygnalista. Potem wszystko si¢ uspokajato, sejsmograf na Mount McKin-
ley mial zanotowane 5,2 i ludzie wracali do domdw, przepehieni
wdzigcznoscia, ze przezyli cos, co moglo byc¢ tylko gniewem Zeusa.

Roland, chociaz nasze biurka ze soba sasiadowatly, byl réwnie po-
wsciagliwy 1 obcy jak zawsze, przynoszac lunch do pokoju, rozmawiajac
przez telefon z dziwnymi ludzmi o dziwnych interesach w show-biznesie,
ale wykonujac przy tym godna podziwu robotg, a wszystko w starannie
podtrzymywanej atmosferze izolacjonizmu, ktorag Smiato mozna bylo po-
rownac do otaczajacej Dorg. Ta para jak kota zgbate dotykata si¢ tylko w
celu wypehlienia obowiazkoéw, pozostalte trzysta pigédziesiat dziewigl
stopni angazujac w odwracanie si¢ od siebie. Roland palit papierosa za
papierosem, a Dora wydmuchiwata nos. Razem tworzyli wspaniaty ze-
spot komediowy - ,,Dechy" - ,,W-" oraz ,,Wy-".

To Mickey Green wzial mnie pod swoje kosciste skrzydia. Mickey,
trzydziesci cztery chude lata, fioletowe usta, cera koloru i faktury wysu-
szonej szmatki do pidra, byt, wedtug jego wiasnej oceny, najlepszym co-
pywriterem filmowym wszech czasow. Robit to od lat 1 znat wszystkie
sztuczki, na przyktad potrafit wktada¢ papier do maszyny pod takim ka-
tem, zeby tekst zawadiacko uciekat ze strony. Wiedzial, jak uzywac wie-
lokropkow, wykrzyknikow, podkreslen 1 wielkich liter, jak pisa¢ wariacje
na temat tradycyjnych krzykliwych reklam filmowych w rodzaju:

Pamietna historia - Niezapomniana opowiesc...
FILM TAK WIELKI I ROZLEGLY
JAK WSZYSTKIE PRZESTRZENIE SWIATA...

ZnOw razem po raz pierwszy...

TERAZ - 20th Century Fox - wytwornia, ktora stworzyta...
Mickey pisal tez wspaniate teksty ,,ZOBACZ", na przyktad:
ZOBACZ Patac tysiaca smutkow!

ZOBACZ Swiat pod dwunastomilowa rafa!



ZOBACZ Dwie wielkie gwiazdy ponownie razem
PO raz pierwszy

W niezapomnianym

filmie wielkim 1 rozleglym

jak wszystkie przestrzenie swiata.

Mickey potrafit robi¢ to wszystko 1 to wiasnie robit. Kiedy nikt nie
potrafit podja¢ decyzji, czy ,,Cinema" 1 ,,Scope" powinny by¢ jednym
stowem, czy dwoma, to Mickey poszedl na kompromis 1 zadziwil Swiat
,CinemaScopem". I to Mickey zmusit biuro na Zachodnim Wybrzezu,
zeby sfotografowalo nieznang aktorke, ktora oddala si¢ od kamery, zalot-
nie spogladajac przez ramig. Aktorka ta byta Marilyn Monroe.

Jestem catkowicie przekonany, ze Mickey Green wiedzial o reklamie
filmowej najwigcej ze wszystkich ludzi, ktorych poznalem, ale byt tak
niezyciowy pod kazdym innym wzgledem, ze jawil mi si¢ jako swego ro-
dzaju nawiedzony dziwak, z trudem funkcjonujacy w odlegtosci od biur-
ka wigkszej niz dziesig¢ stop. Mial zong, syna, nowy samochdd, ktorym
nie jezdzit, bo nigdy nie poszedt na kurs jazdy, 1 zegarek na kazdej rece,
bo jeden si¢ spieszyl, a drugi spo6zniat, wigc zeby sprawdzi¢ godzing, wy-
ciagat srednia. Zawsze nosit skarpetki nie do pary (,,Mam w domu drugi
doktadnie taki sam komplet"), garnitury pie¢ numerdéw za duze (,,Lubig,
zeby bylo wygodnie"), miat wlosy, z ktérymi nie mogl sobie poradzié¢
(,,Trzy grzebienie potamatem") 1 etnocentryczne spojrzenie na polityke
(,,Glosuje na Alfa Landona albo Davy'ego Crocketta**’ - ktory jest lepszy
dla Zydow").

We wszystkim kryla si¢ wowczas pewna doza szalenstwa. Sytuacja w
branzy zaczeta si¢ zmieniac, ale my byliSmy jak patacowa gwardia, lojal-
na wobec cara, chociaz nikt nie wiedzial dlaczego. Dochodzity do nas
ozywcze podmuchy, ktérymi mogliSmy napeli¢ ptuca, lecz, zafascyno-
wani tym, czym kiedys byt przemyst filmowy, zaj¢liSmy swoje miejsca w
okopach wsrdd ludzi, ktérzy rzuciliby nas na pozarcie lowcom czer-
wonych, gdyby tylko mogli w ten sposob uchroni¢ wiasne tytki.

Spyros Skouras zdobyl prawa do sfilmowania ,,Najwigkszej historii,
jaka kiedykolwiek opowiedziano" 1 zebrawszy ludzi z anonséw i reklamy

" A. Landon (1887-1987) - polityk; D. Crockett (1786-1836) - pionier, polityk, bohater wojenny spod

Alamo.



w zakutej w pancerz z brazu sali projekcyjnej (zaprojektowane; w 1930
roku przez pania Williamowa Fox, ktora powinni tego dnia zamkna¢ u
czubkow), oznajmil nam, jak cigzko bedziemy pracowac ,,na tym pienk-
nym firnie". Okraszajac swoja przemowe¢ archaicznymi angielskimi
stowami

o zwrotami, przeszedt do odmalowywania ostatecznego sukcesu tego
przedsigwzigcia. ,,Wyrascie sobie, jak wizowie beda czarowni panorama
Chrystusa 1 jego uczniu na Ostatecznej Kolacji..."



Przy tym prawie pospadaliSmy z siedzen. Przy nastepnym pospadali-
smy. ,,Panowie 1 pnie, oferuj¢ wam przysi¢ge. Ten fim bedzie wienkszy
niz dwanascie przykazan!".

1 tak to wygladalo. Starzy bonzowie, wyczuwajac, ze nadchodzi ko-
niec ich dynastii, usitowali odegnac los, batozac stugi, by przeciagneli
jeszcze jedna galerg, podniesli jeszcze jedna belg. Takze sady nie utatwia-
ty im zycia, poniewaz nie wolno byto dluzej jednoczesnie produkowac
filmow 1 mie¢ wlasnych kin. Tu rozwod byt nieunikniony, pozostawali w
jawnej sprzecznosci z ustawa antytrustowa Shermana, 1 to od poczatku.

Krazyty plotki. Wywalili Zanucka. Wywalili Zanucka 1 Skou- rasa.
20th zbankrutowata. 20th zostata kupiona przez Zjednoczona Korporacje
Producentow Cygar (,,Wszystko idzie z dymem" - Duzy Al Epstein). [ w
szczytowym punkcie, w samym srodku tej rozkosznej niepewnosci, kiedy
to ludzie szukali innej pracy w innych branzach w innych miastach, do-
statem powolanie.

Na badania przed komisja lekarska poszedtem jakies szes¢ tygodni
wczesnie], nie z wlasnej woli, ale z powodu uporczywych nalegan kraju,
w ktorym zylem. I tam zostalo przesadzone, ze cho¢ daleko mi do ideatu,
jestem dostatecznie zdrowy, by odby¢ stuzbe¢. Bylem przygluchy na jedno
ucho 1 przyslepy na jedno oko (te walki w Pittsburghu), miatlem dwie luz-
ne chrzastki w kolanach, klopoty z krggostupem lgdzwiowym 1 niezro-
snigte zebra, przez ktore bez trudu mogtoby mi wyskoczy¢ serce, gdybym
szybko biegt 1 krotko odpoczywat, ale 1 tak chcieli mnie powotaé, bo taki
byl ze mnie wysportowany facet.

Ostemplowali moje papiery ,,ograniczona przydatnos¢ do stuzby", po
czym kazali 1§¢ do domu 1 si¢ nie martwi¢, bo jesli Chiny nie wkrocza do
Korei zza rzeki Yalu, Stany Zjednoczone sobie poradza, 1 to bez poboru.

Pudto. Chinczycy wkroczyli i jesli nawet Stany Zjednoczone mogty
sobie poradzi¢, nie potrafity poradzi¢ sobie catkiem bez mojej pomocy.
Taki bylem ostry. Za mtody na druga wojn¢ §wiatowa, na ktora tak bar-
dzo chcialem si¢ zalapac, prosze, oto jako jeden z pierwszych zostatem
powotany z powodu czegos, czego nawet nie uwazano za ,,wojng". Na-
zywano to ,,akcja policyjna" (,,To czemu nie wysla gliniarzy?" - Arnie
Felsen).



W dzien przed wyjazdem wydali dla mnie pozegnalny obiad u Ho-
warda Johnsona na Zachodniej Pigédziesiate; Siodmej Ulicy. Zjawili sig¢
wszyscy oprocz Grubera, ktory byt w tazni parowej, Skourasa, ktory byt
w Europie, 1 Zanucka, ktory byl na safari. Josh Meyerberg przyszedt, wy-
glosit mita mowke, po ktorej wszyscy bili brawo, 1 dat mi tadny zegarek.
Naprawde pigkna rzecz, ale nie warto byto iS¢ na wojng, zeby go dostac.
Ja tez wyglositem mowg, ghupia, bo czutem si¢ skrgpowany. Podzigkowa-
fem trenerowi, moim stoperom i obroncom 1, wierzcie lub nie, Patricia
Jarvas si¢ rozptakata 1 musieli ja wyprowadzi¢. Kiedy wroécita, dostata
wigksze brawa niz ja.

Po zakonczeniu imprezy wszyscy kolejno pompowali moja reke 1 zy-
czyli wszystkiego dobrego. Dora Leindorf wydmuchata nos, trzy szybkie
wybuchy oznaczajace raczej wzruszenie niz przezigbienie (nauczylem si¢
rozrdzniac 1 interpretowac jej podstawowe zawolania nosowe). Roland
tylko wzruszyl ramionami 1 poszedl z poczuciem winy, bo jako gorliwy
homoseksualista nie stanowit dla armii pozytku. Mickey Green, ktory w
czasie drugiej wojny sluzyl na Pacyfiku jako migso armatnie trzeciej ka-
tegorii, zaproponowal zaklad o dziesie¢ dolcow, ze po moim powrocie
bedzie w stanie wypi¢ pigc butelek taniego szampana w ciagu pot godzi-
ny. Przyjatem zaktad 1 Mickey wyniost si¢ chytkiem, chudziutkie ramio-
na w zbyt wielkiej marynarce. Duzy Al 1 Arnie Felsen poprosili, zebym
napisat do nich pare stow, gdyby si¢ trafita okazja, 1 obiecalem, ze tak
zrobig. Don powiedzial, ze zobaczymy si¢ pozniej w mieszkaniu, bo od
tego pozegnalnego klepania po plecach ma juz siniaki.

To Bob Steinman chwycit mnie pod rek¢ 1 pokierowat do baru na
Osmej Alei. Podtrzymywat mnie na duchu, twierdzac, ze obejdzie si¢ bez
problemow 1 ze przy odrobinie szczg$cia szybko bedzie po wszystkim.
Zdaniem Boba ,,ograniczona przydatno$¢ do stluzby" stanowita tez gwa-
rancje, ze nigdy nawet si¢ nie zbliz¢ do frontu.

Opowiedziat mi jeszcze, ze zostal ranny 1 ze zestrzelili go nad Niem-
cami, ze obudzit si¢ w szpitalu, gdzie przez dwa dni bat si¢ spojrze¢ w
dot i sprawdzi¢, czy ma nogi. Po powrocie do zdrowia przeniesiono go do
obozu jenieckiego, gdzie pozostal do konca wojny. Najgorsze w tym
obozie bylo to, ze co noc nadlatywaty amerykanskie bombowce 1 kiedy
nie potrafily odrozni¢ jednego celu od drugiego, wality po wszystkim. Za
kazdym razem, gdy amerykanscy jency wojenni styszeli ostrzegawcze



syreny, musieli si¢ kry¢, gdzie si¢ dato - z dala od okien, pod stotami, w
jakis$ dziurach - 1 w wyniku amerykanskich bombardowan mieli dwudzie-
stopigcioprocentowe straty.

Historia nie nalezata do rozweselajacych 1 zastanawiatem si¢, czemu,
do diabta, Bob mi ja opowiada. Ale 1 tak bytem wdzig¢czny, ze dopuscit
mnie do tajemnicy, ktora najwyrazniej zdradzit bardzo niewielu osobom.
Wypilismy kilka drinkdéw i biorac rachunek, Bob usmiechnat si¢ do mnie
swoim zwycigskim usmiechem.

- Poradzisz sobie, Ben. Nic ci nie bedzie. - Podrzucit mnie taksowka
do mieszkania 1 pojechatl dalej, do siebie, gdzie na pewno czekata jakas
dziewczyna.

Kiedy wszedlem na schody, zobaczytem Dona.

- Jak ci leci, maty?

- Swietnie.

- Bob cig upil?

- Troszke.

- Nie chcesz chyba zameldowac si¢ na stuzbe z kacem.

- Czemu nie?

- Bo za karg zrobia ci¢ oficerem.

- To znaczy, ze nie jestem oficerem? Widzisz, co si¢ dzieje, kiedy nie
czyta sie tego, co pisza drobnym drukiem?

- Jak to mozliwe, ze nigdy nie zapytales, jaka ja mam kategorig?
Wiesz, ze tez stawalem na komisji.

- Nie bylem zainteresowany.

- Cztery F.

- Nikt nie ma cztery F. Trzeba by¢ trupem.

- Reumatyzm serca.

- Dobrze, zZe nie reumatyzm fiuta.

- Nie ma zadnego reumatyzmu fiuta.

- Mito mi to styszec.

- Mam to od dziecka. Reumatyzm serca. Wstydze si¢. To znaczy wo-
lg, zeby nawet m@j lekarz o tym nie wiedzial. Wolg, zeby §wiat uznat, ze
mam hemoroidy.



. Powiem Heddzie Hopper*™.

‘W kazdym razie chcialem, zeby$ wiedziat. Nie zebym byt rozczaro-
wany, ze nie dostang powotania. Wolatbym tylko, zeby to schorzenie by-
to bardziej widowiskowe, jakas kontuzja futbolowa, rana od szabli, opa-
rzenia trzeciego stopnia, doznane, kiedy wyciagalem szescioro dziecia-
kow z plonacego sierocinca. No 1 nie wiem, jak mam bez ciebie zaptacié
ten pieprzony czynsz.

Wez nowego wspotlokatora.

Jasne. Ale nie tak zaraz. Mam nadzieje, ze zdezerterujesz. Moze zde-
zerterujesz.

- Moze nawet nie pojadg.

- A skoro mowa o lokatorach. Jest ktos w twoim pokoju.

- Naprawdg?

-Taa. To niespodzianka. W kazdym razie ja bylem cholernie zasko-
czony.

- Nie Roland.

- Nie. Byt zajety.

- Kto?

-Ktos, kto najwyrazniej zywi wobec ciebie silne uczucie, kto chce zro-
bi¢ co$ dla twojej] meskosci.

- Pan Geppetto?

- Benjaminie, 1dZ do swojego pokoju.

W moim pokoju zastalem Patrici¢ Jarvas. Nie byta pijana. Nie plakala.
Tylko mowita.

-Przykro mi. To znaczy naprawde mi przykro. To znaczy, jezeli masz
cos przeciw albo czujesz si¢ obrazony, to pojde, ale... wybratam ten mo-
ment z powodu sytuacji, bo to takie dramatyczne 1 kto wie, czy w ogole
wrocisz. - Brooklynski gtos w wysokich rejestrach. Wreszcie opadt 1 po-
wrocil w towarzystwie usmiechu. - Wypitam par¢ drinkéw, no wiesz.

- Don ci¢ namoéwit, zebys tu przyszta?

-Och, nie. To byt m6; wlasny pomyst. Zupetie wlasny. To ja si¢
zwrocitam do niego. Powiedziatam mu, Ze... o Jezu... powiedzialam mu,

** Hedda Hopper, aktorka i dziennikarka, w latach 1938—1966 prowadzita rubryki plotkarskie dla wielu

pism.



ze mam dla ciebie to glebokie uczucie 1 jezeli nie jestes dzi§ wieczorem
zajety, ja tez jestem wolna.

Zaczalem si¢ przyzwyczaja¢ do przy¢mionego swiatla. Siedziata na
moim to6zku naga, trzymajac przescieradto pod broda, jakby zostata za-
skoczona w motelu przez prywatnego detektywa. Byta tam. Ladna. I go-
towa.

Zaczatem zdejmowac ubranie, nie umialem powiedzie¢ niczego sto-
sownego, zreszta nie zalezato mi na tym.

- Jestes dobrze zbudowany - stwierdzita.

- Dzigkuje.

- Bardzo po mesku.

- Tak.

-Milo, ze si¢ nie ztoscisz. Widzisz... za kazdym razem, kiedy ci¢ wi-
dzialam, na korytarzu, na spotkaniach, na projekcjach... nie wiedziatam,
jak wyrazi€ to, co czuj¢. Staratam si¢ dotrze¢ do ciebie telepatycznie.

- Taa, c6z, wiadomosci rzadko do mnie docieraja.

‘W kazdym razie uwazam... w dzisiejszych czasach... uwazam, ze
dziewczyna moze powiedzie¢ facetowi, co jej chodzi po glowie i... to
wlasnie robig, Ben. Boje sig, ze juz nigdy ci¢ nie zobaczg, wigc... rozu-
miesz, o co mi chodzi?

-0 tak. - Wslizgnatem si¢ do t6zka obok niej, leniwie calujac jej szyje,
przesuwajac dion ponad biodrami, do wystajacych jak tara do prania ze-
ber, za ktorymi serce walilo w rytmie odbijanej non stop pitki tenisowe;.

Ben... - oplotla mnie ramionami, potem nogami, nie podejrzewatbym
jej nigdy o taka site. - Musisz mnie pieprzy¢, Ben, albo... - Siggata juz po
mojego penisa, a jako madra dziewczynka wiedziata, gdzie go znalez¢. -
Musisz to zrobi¢, Ben.

- W porzadku.

-Taak... Och! - Przynaglajaco ciagngla, tak ze mato nie wyrwata go z
korzeniami, wywotujac lekki bol 1 rozczarowanie.

-Spokojnie. Spokojnie, mata. Jest tam przyrosnigty, rozumiesz.

-O Jezu... - Byla juz na mnie, krecita sig, sadowita, manipulowata mna
jak swoja wlasnoscia, jakby przygotowywala rurociag, bo wiertto trafito
na ropg¢. - Ben!...

- Tak?

- Ben! Oo000!



Przezywala cigzkie chwile, probujac mnie wprowadzi¢ do srodka, a
poniewaz si¢ w tym potapalem, pomyslatem, ze zapytam.

- Shuchaj... Pat?

Co? O0000!

- Jeste$ dziewica?

- Nie. Ooooo! Me¢zatka. Achhhhhhh!

Szczesliwie, kiedy podata mi te drobng informacje, wejscie miatem
juz za soba, bo w przeciwnym razie nic by z tego nie wyszto.

- Mezatka?

- Rozwiedziona. Zamknij si¢! Pieprz mnie!

- Aleja...

-Tylko mnie pieprz! Mozesz po prostu mnie pieprzy¢? Ooooo! Aaaaa!

Po tej sugestii pieprzylismy si¢. PieprzyliSmy si¢ przez dluzszy czas.
Do chwili gdy szczytowatem i1 chuda dziewczyna zwiotczata, zsuwajac
si¢ ze mnie jak schwytana na lasso z drugiej strony pokoju.

Chwile pdzniej, dyszac jak zapadnigte pluco, wycierata si¢ z potu
przescieradiem.

-Stuchaj, muszg lecie¢, okej? To znaczy chgtnie bym zostala, ale nie
mogg. Rozumiesz?

- Obawiam sie, ze nie.

- Boze, jestes taki stodki!

- Dzigkuje.

-To znaczy twoj kutas pasuje do mnie, jakbym byla rekawiczka.

- Powiedzialbym raczej r¢kawica bejsbolowa.

Rozesmiala sie.

-Boze, jestes taki stodki! - Wygtadzata przescieradlo. - Masz tu mokra
plamkg. Ty ja zrobites, wigc sam posprzataj. Stuchaj, muszg lecie¢. M¢j
samochod czeka.

- Twoj samochod? Masz szofera?

Rozesmiala sie.

-Taa. Tak jakby. Moze to powtorzymy, kiedy przyjedziesz do domu
na urlop czy cos. Tak po cichu, co?

- Po cichu? Czemu po cichu?

- O cholera. Nie powiedziatam ci, nie?

- Nie, nie powiedziatas.

- Naleze do Charliego. Charlie? No wiesz, Gruber?



- Achhh, Charlie.

-Taa. Przystal mnie jako co§ w rodzaju pozegnalnego prezentu. Nawet
swoja limuzyna. Wszystko oprocz kokardki. - Juz prawie ubrana pochyli-
la si¢ nade mna, zeby pocatowa¢ mojego zdechtego we¢za. - Mmmmmm.
Moze nastgpnym razem zabawimy si¢ po francusku, co?

- Oo-la-la.

-Charliemu tez obciagam. Parszywie stenografuje, ale Swietnie obcia-
gam. - Zafundowala mi kilkusekundowa probke zapowiadajaca przyszie
atrakcje, a potem oderwata si¢ od niego.

- Uuups - stwierdzitem.

-Ben, naprawdg chciatabym zostac, ale Charlie powiedzial, ze nie dtu-
zej niz do 6smej. Gdzie ty, kurwa, bytes? Czekatam tu pare godzin.

- Gdybym wiedziatl... stuchaj, naprawde musisz spadac?

-Och, muszg lecie¢. Ale pewnego dnia... kiedy wrdcisz... to znaczy
moglabym ci opowiedzie¢ takie historie, ze datoby si¢ napisac ksiazke. -
Jej reka przesuwata si¢ w gore i w dot po mojej bardzo zdezorientowane;j
wildczni. - Utrzymuj réwne tempo, co? co?

- Jasne.

Wstata 1 podeszia do drzwi.

Nie daj si¢ zabi¢, Ben. Pomysl o mnie, zZe tu na ciebie czekam.

- Oke;.

Uniosta niewidzialny kieliszek w toascie.

- Za idealne pieprzenie.

- Amen.

- To chyba z Hemingwaya.

- Na pewno nie z Louisy May Alcott.

Wyszta. Styszatem, ze w pokoju obok mowi do widzenia Donowi, a
potem schodzi po schodach. Po czym do pokoju wszedt Don 1 zmierzyt
mnie wzrokiem, kiedy tak lezatem jak z krzyza zdjety.

- Jezu Chryste - stwierdzit.

- Doktadnie.

- Byla dobra?

- Byta bardzo dobra.

Usiadt na brzegu 16zka 1 zadumat sig.
Nigdy tak o niej nie myslatem.

- Jatez nie.



- Myslisz, ze Charlie wie?

- Watpi¢. Nawet gdyby wiedzial, stary pierd pewnie nie datby rady.

- Cztowiek zaczyna si¢ zastanawia¢ nad tymi sekretarkami.

- Taa.

Nastepnego ranka o czwartej budzik wwiercit mi si¢ w mozg 1 straci-
tem watek we $nie, w ktorym chude dziewczyny z catego Swiata ustawity
si¢ w kolejce do mojego 16zka, gotowe zdziala¢ cuda. Wstalem po omac-
ku, ale przytomny. Don spat i nie chcialem go budzi¢, szczegolnie ze po-
zegnalismy si¢ poprzedniego wieczoru. Gdybym wiedziat, jak wiele cza-
su minie, zanim ponownie go zobacze, moze obalilibySmy kilka piw wig-
cej przed pojsciem do 16zka. Spakowatem niewielka torbe, przybory toa-
letowe 1 takie tam, 1 porzucitem stare Smieci z mocnym zapachem Patricii
Jarvas wciaz ciasno przylegajacym do mojego ciala i duszy.

Kiedy zszedtem ze schodow, przyszty mi na mysl dwie rzeczy. Po
pierwsze, z jakiegos powodu miatem w W. Charlesie Gruberze przyjacie-
la. Po drugie, pierwszy raz odkad si¢ poznaliSmy, nie zwierzytem si¢ Do-
nowi Cookowi.

Dokonatem zmiany na lepsze czy na gorsze? Bylem przekupny czy
pragmatyczny? Bytem ksigciem czy kutasem? W stanie wewngtrznej dy-
chotomii dostarczylem swoje stare kosci Armii Standw Zjednoczonych,
gdzie inne osoby miaty mi pomdc rozstrzygnac te kwestie.



Rozdziat 8
Ginnie
1949

To nie bylo jakies specjalne mieszkanie, ale tez nie chcialam, zeby by-
to specjalne. Do tej pory nigdy nie zetknetam si¢ z czyms choc¢by zblizo-
nym do ngdzy 1 jakos czulam, zZe jesli mam do czegos dojs¢, lepiej bedzie
najpierw zapoznac si¢ trochg z bardziej mroczng strong zycia. No 1 ostat-
nia rzecz, jakiej chciatam, to wyrzuci¢ wszystkie pieniadze na falbanki 1
wymyslne duperele. Bo chociaz muszg przyznac, ze bytam wowczas nie-
co narwana, miatam dos¢ oleju w glowie, by wiedzie¢, ze w wielkim
miescie szesnastoletnia dziewczyna, ktéra za dtugo szasta forsa u Berg-
dorfa i rozrzutnie mieszka w Ritzu, natychmiast zmienia si¢ w przyngte
dla rekindéw. Oraz, jesli juz musimy grzebac si¢ w tej kwestii, perspekty-
wa telefonu do domu po wigcej pieniedzy zajmowata na mojej liscie
,czynnosci, ktore nalezy wykona¢ w podbramkowej sytuacji" wyjatkowo
odlegla pozycje, zaraz po samobojstwie i tuz przed podjsciem do t6zka z
Walterem Odrazajacym.

Nedzne bylo to moje mieszkanie. I postne moje menu. Ale wiedzia-
tam, ze z czynszem 1 zakupami mogtabym si¢ zmiesci¢ w jakich§ dwu-
dziestu pigciu dolarach tygodniowo. Co oznaczato, ze mgj tysiac dolarow
odprawy (minus cena biletu do Nowego Jorku i cena taksowki do Green-
wich Village) wystarczylby na prawie rok, nawet gdybym nie znalazta
zadnej pracy. A jesli po roku nie uda mi si¢ w Nowym Jorku, pokornie
pogodzg si¢ z faktem, ze nie bytam dos¢ dobra, 1 oddam si¢ w rece moje;j
,opiekunki" 1 bede siedzie¢ w jakiej$ kolejnej szkole dla dziewczat, ma-
sturbujac si¢ 1 immatrykulujac, az przyjdzie czas wyplaty moich czterystu
kawalkoéw, po czym zostang alkoholiczka, kupig zespot baletowy, wyjde
za Vincenta Price'a*”, napisz¢ pamigtniki 1 umr¢ na puchling wodna w

'V, Price (1911-1994) - aktor.



Domu Spokojnej Starosci w Darien. Wige, jak widzicie, nie dzialatam
kompletnie bez planu.

Podczas mojego pierwszego dnia w Nowym Jorku nikt nie zadawat
zadnych pytan, wigc 1 ja nie pchatam si¢ z zadnymi informacjami, ktore
moglyby zosta¢ wykorzystane przeciwko mnie. Wygladatam na wigcej
niz szesnascie lat, moj bagaz prezentowat si¢ jak nalezy 1 miatam pod pa-
cha obraz, co znaczylo, ze albo go namalowatam, albo kupitam (albo
ukradtam) - wigc gospodarz przyjal czynsz za pierwszy miesiac w gotow-
ce, po czym dostatam trzy rzeczy: kwitek, klucz i obslizgle spojrzenie.

Jak wspominatam, nie byto tak Zle - stosunkowo. Chcg przez to po-
wiedziec, ze nie byla to podmiejska posiadtos¢ w Stamfordzie, ale i1 nie
zarzygana dziura w Pekinie. Wszystko zalezato od tego, jak na to spoj-
rze¢, a ja wybralam podejs$cie optymistyczne. Pokoj z tazienka 1 kuchen-
ka, ale moj, caty moj. Lodowka dzialata, w kiblu sptywata woda, grzejnik
syczal, t6zko si¢ nie zapadato, drzwi zamykaty - Stary McMaitland chate
mial, ija, ija, o.

Plakatam przez godzing. Nie wiedziatam, ze co$ takiego si¢ szykuje.
Nigdy nie wiem. Nie wiedziatam tez, dlaczego ptakatam. Ale tak to wy-
gladato, w jednej chwili z tryumfalnym usmiechem moje gobelinowe tor-
by ozywiaja nowe krolestwo nad rzeka Hudson, w nastgpnej ryczatam jak
dzieciak, ktoremu ston stratowal ulubionego pudelka.

Ztozytam to na karb buzujacego okresu dojrzewania 1 rozpakowatam
si¢. Nastgpne, co zrobitam, to wybieglam kupi¢ radio, bo nie umiatam
zyé bez Guya Mitchella, Frankiego Laine'a i Patti Page*>’. Po jakims cza-
sie znOw wyszltam 1 zaopatrzylam si¢ w rzeczy do sprzatania - mydla,
gabki, srodki do dezynfekc;ji 1 detergenty - 1 zabratam si¢ do roboty.

Mieszkanie wynajetam umeblowane - teoretycznie. Byta tam miotta,
na ktorej ostrzyt sobie zgby Wilkotak z Londynu, 1 mop przezuty 1 wyplu-
ty przez Potwornego Wieloryba. Oraz garnki, rondle 1 patelnie kupione
przez Czerwony Krzyz w Afryce Potudniowej po wojnie burskiej. Ale
zadnych przescieradel, recznikdw, szmatek do kurzu, papieru toaletowe-
go, a talerze tak thuste, ze nie dalo si¢ ich chwyci¢ - wigc znowu wy-
sztam, puszczajac wodze rozrzutnosci 1 trzydziesci pig¢ dolarow u Wo-
olwortha, a kiedy wrdcitam, miatam wszystko - caty ten kram. Od pepso-

*® G. Mitchell, F. Laine, P. Page - piosenkarze popularni w latach 50.



dentu po drano*’', moje mieszkanie bylo gotowe, funkcjonalne, higie-
niczne, z pelng obsada 1 wyposazeniem. Powiesitam portret Maggie tak,
zeby padato na niego swiatlo z mojego jedynego okna, i bylam w domu.

Budynek nalezat do sporych, jakies trzy pigtra i dziesigciu najemcow.
Oprocz mojego, w suterenie miescito si¢ jeszcze jedno mieszkanie. Zaj-
mowata je czarnoskora dama imieniem Mona, ktora o kazdej porze dnia 1
nocy miata pod drzwiami kolejke zlozona z m¢zczyzn 1 kobiet. Ja oczy-
wiscie myslatam o najgorszym, ale mylitam si¢. Mona zajmowala si¢ go-
towaniem kurczakéw. Od switu gotowata ludziom kurczaki. Gioéwnie
muzykom. I dziwkom, jestem pewna. Za pottora dolca Mona zapewniata
im doskonale przyrzadzonego kurczaka. I o kazdej porze dnia i nocy
przed drzwiami Mony stala kolejka, jakby puszczali jakis swietny film.

W Village bylo cos depresyjnego. To miejsce chyba si¢ skonczyto,
tylko mieszkancy nie do konca o tym wiedzieli. W brudnych ciuchach
szurali sandatami 1 ztopali cappuccino w kawiarniach, zyjac w zgodzie z
orientalnymi lesbijkami I przyodzianymi w cekiny pedatami, jakby nic
wigcej nie musieli robi¢, zeby zastluzy¢ sobie na ludzki szacunek. Och,
przypuszczam, ze niektorzy mieli talent. Niektorzy potrafili malowac 1
rzezbi¢, 1 robi¢ na drutach - ale wszyscy? Watpig. I czemu nie potrafili
tego dostrzec? Ja potrafitam, a bytam ledwie poczatkujacym ghuptasem.

Trochg trwalo, zanim zdalam sobie sprawg, ze wielu z nich to rozu-
miato, ale wypierali t¢ mysl, ttoczac si¢ w Village, bo po prostu nie umie-
li albo nie chcieli sprobowac zycia w §wiecie poza - woleli zamiast tego
nadawac Village atmosfere Paryza z czaséw po pierwsze] wojnie Swiato-
wej. Coz, Paryz to nie byt

Ani nawet Poughkeepsie. Najwyzej wielka, wypasiona kryjowka dla
weteranow 1 uciekinierow, dziwek-neofitek 1 poetow, do ktorych nikt nie
odnosil si¢ z rewerencja. Ogromny kubet na smieci, do ktorego wskaki-
wali, z brzekiem obijali si¢ o Sciany i od srodka zamykali pokrywe.

Tak, rozkoszowatam si¢ tym, co oferowalo Greenwich Village:
opuszczeniem, buntem 1 niedbalstwem. Ale jednoczesnie trzymatam Vil-
lage na dystans, bo bylo otgpiajace, zagmatwane 1 toksyczne.

Pierwszego deszczowego dnia rozjasnitam sobie wtosy. Nie po prostu
na blond, skarbie, ale Harlow blond, wsciekty blond, tak platynowy, ze az

1 ’ .
* Drano, $rodek do czyszczenia rur.



bialy. Rozpalil mnie do biatosci. Rozjarzyl pozadaniem. Moja krew miata
kolor blond, Sciggna i palce u ndég. Zmiana, cho¢ gwaltowna, okazala si¢
korzystna przy mojej jasnej skorze, latem ozdobionej jakimis dwudzie-
stoma trzema piegami. Oczy, niebiesciutkie, nagle nabraly wyrazu i
wreszcie wydawatly si¢ na miejscu w tej poprzednio nieistniejace]j twarzy.

Takze cialo, dawniej obce, stato si¢ w Nowym Jorku catoscia 1 kiedy
sztam w body 1 obcistych dzinsach z szykownym konskim ogonem wyce-
lowanym prosto w najlepsza czegs¢ ciala (tytek), na MacDougal Street nie
byto obywatela, ktory nie wzialby mnie za baletnice 1 nie zamarzyt o
szybkim numerku.

Aby zmieni¢ marzenia w rzeczywistos$¢, zapisatam si¢ na kurs tanca
nowoczesnego. U madame Gertrude na Jane Street. Zajmowatam si¢ tym
wieczorami, w dzien pracujac w sklepie skorzanym, ktory specjalizowat
si¢ w paskach. Zaczetam prace, bo zmeczyto mnie siedzenie w mieszka-
niu 1 patrzenie na kwiatki, ktore nie chciaty rosnac. Alez ja uwielbiatam
ten sklep. Pachniat butami do jazdy konnej i siodtami, przypominajac mi
o domu 1 trzech instruktorach jazdy konnej mojej siostry, o tych ogierach
z jej pamigtnikowych rozkoszy, tych dobrze zbudowanych kochasiach w
wybrzuszajacych si¢ bryczesach do jazdy konnej, stale rozpalonych. Wy-
starczylo, zebym weszta do sklepu i dotkngta paskow, a juz miatam kisiel
w majtkach. Mozna powiedzie€, ze praca w skorze wyciskata ze mnie so-
ki.

Nie mialam przyjaciot, ale nie staralam si¢ ich zdoby¢. Przebywanie
wsrod tych wszystkich ludzi, w tym strumieniu zycia, 1 milczenie miato
w sobie co$ nieodparcie cudownego. I nie chciatam zniszczy¢ tej wspa-
niatej izolacji pogaduszkami i1 pustym gadaniem. Zasznurowane usta
najwyrazniej wyostrzyly mi wzrok, zmieniajac oczy w cos$ na ksztalt so-
czewek Christophera Isherwooda**; robity milion zdjeé na minute, po-
tem mogtam je zmniejszy¢ do rozmiaru mikrofilmu i przechowywaé¢ w
czesci mozgu opatrzonej etykieta: ,,Nowy Jork - 1949. Rok, w ktoérym
bohaterka osiedla si¢ w grzesznym Greenwich Village, rozjasnia wtosy 1
probuje odkry¢ swoje prawdziwe ja".

*2 C. Isherwood - pisarz angielski, autor opowiadan adaptowanych na sztukq/am a Camera (1951, film

1955) 1 powiesci Pozegnanie z Berlinem-, na jej podstawie powstat film Kabaret (1973).



I zylam tak, w sklepie skorzanym za dnia, sama z ksiazka w nocy, jak
posta¢ z O. Henry'ego*™, jedyna drobna roznica w tym, ze miatam w sto-
iku po ciasteczkach ponad dziewigéset dolarow, podczas gdy O. Henry
nie miat tyle forsy przez cate zycie.

Postanowilam poszerzy¢ swoje horyzonty. W podjeciu tej decyzji do-
pomoglo mi przyjecie do wiadomosci finansowych faktow z mojego zy-
cia - moj bilans handlowy wyrazat si¢ liczba ujemna. Wydawatam wigce;,
niz wynosita pensja w sklepie skorzanym. Siggatam do oszczg¢dnosci i
jesli chciatam odwroci¢ ten trend 1 zywi¢ si¢ czym$ oprocz ciemnego
chleba i V-8*** powinnam w krotkim czasie zorganizowaé napad na sta-
cj¢ benzynowa albo zosta¢ dziwka. Albo jedno 1 drugie.

Przedyskutowatam t¢ kwestie z moja pracodawczynia, Patsy D'A-
mico, sugerujac, ze mogtabym pracowac na procent, powiedzmy dziesigc
od wszystkiego, co sprzedam jako dodatek do moich trzydziestu siedmiu
dolaréw za tydzien. Biedna dziewczyna pokazata mi wowczas swoje
ksiggi, ze tzami w oczach wyjasniajac, jak to traci, ptacac mi cokolwiek
ponad dwadziescia pie¢ dolarow. Udatam, ze rozumiem jej punkt widze-
nia, proponujac, ze zgodz¢ si¢ na obcigcie pensji o dwanascie dolarow,
zeby za dhugi nie zabrali jej prawa wlasnosci do tej tandetnej garbarni. A
potem, kiedy otarta oczy z tez wdzigcznosci, kazatam jej si¢ pieprzy¢, ty-
le ze nie zaczekatam, zeby sprawdzi¢, czy to zrobila.

Bez pracy, bez zasitku (z powodu mojego wieku i dlatego ze nigdy si¢
nie zarejestrowatam), mata Ginnie Maitland szukala nowego zajecia 1,
cho¢ Village stwarzata wiele mozliwosci, zaczeta mysle¢, ze nie chce
dtuzej pracowac za nedzna pensjg, ale zosta¢ przedsigbiorca z wlasnym
biznesem. (Cholera, gdzie$s hen, hen kto$ ze strony mojego ojca si¢ doro-
bil, bo skad by si¢ wzigty te wszystkie pieniadze?).

Przeczytatam dziat ogloszen w ,,New York Timesie", szukajac ,,0kaz;ji
inwestycyjnych". Masa ludzi z pomystami, albo rozrastajace si¢ firmy,
potrzebowata kapitalu, a ja mialam ponad dziewigéset dolarow. Tak,

** 0. Henry - pseud. literacki amerykanskiego pisarza W. S. Portera, autora przesyconych humorem i ironia
nowel z zycia Nowego Jorku.

V-8 - sok warzywny w puszce.



chcialam zainwestowac, zaktadajac, ze to, w co je wtozeg, bedzie wyraznie
zapowiadac sukces, chociaz nie bylam ekspertem w tej dziedzinie.

Juz myslatam, ze trafitam ze sklepem odziezowym, ktory handlowat
tylko zamszem. Zakochatam si¢ w ich nazwie - ,,Gtadko jak po zamszu" -
1 posztam pogadac¢ z wlascicielami. Ale jesli to cos to byt zamsz, to ja by-
tam krolowa Jugostawii, wigc wyszlam, zanim na dobre wesztam, z zapa-
chem wlochatej papy, ktory krecit mnie w nosie, 1 ruszytam dale; w dot
ulicy, gdzie naprawde czekato na mnie przeznaczenie. Bo mialam si¢ na-
tkna¢ nie na co innego jak na nowiutka witryne, ISniaca 1 kuszaca, wsze-
dzie szkto 1 chrom, z nazwa wypisang pewnymi siebie wersalikami:

KOSZERNA KUCHNIA JAPONSKA
SAYONARA LICENCJA: SY FEIN & IRA TANAKA

Weszlam, mimo ze napis na drzwiach krzyczat fosforyzujacym rézem
o Wielkim Otwarciu dopiero za dwa dni. Wszedzie czysto i1 plastikowo,
mate loze w czerwonym winylu, swiece w pekatych, azurowych szkla-
nych pojemnikach, regulowane zyrandole, wiszace na pojedynczych zyt-
kach, ktore dalo si¢ podnosi¢ lub opuszcza¢ jednym ruchem rgki. A na
Scianach: po jednej stronie oprawione w ramki plakaty turystyczne z Ja-
ponii, po drugiej podobnie oprawione plakaty z Izraela (ktory miat wow-
czas niespelna dwa lata, wiec wszystkie zdjecia przedstawiaty wielbtady
na tle gwiazdy Dawida).

W naroznej lozy w trupim bezruchu, jak nowe eksponaty czekajace na
zabranie przez madame Tussaud podczas najblizszej podrozy w intere-
sach do Greenwich Village, siedzieli dwaj mezczyzni. Jeden okoto pigc-
dziesiatki, rasy kaukaskiej. Drugi okoto trzydziestki, rasy zotte;.

Kaukaski typ spojrzal na mnie. Dziwaczny, tegi 1 niski, w swetrze z
podwinigtymi r¢kawami, odslaniajacymi ogromne przedramiona jak u
Popeye'a. Okragla, rumiana twarz 1 gesta czupryna rdzawych wloséw, za-
czynajacych si¢ na samym czubku glowy, co nadawato mu wyglad tyse-
go, ktoremu gltowa utkneta w zardzewialym bulaju.

- Napis méwi o dwoéch dniach - stwierdzil. - Wro¢ za dwa dni 1 dalej
bedziemy siedzie¢ w tej lozy... martwi. - [ machnat reka, jakby chciat si¢
mnie pozby¢ jednym magicznym ruchem. To byl Sy... Sy chyba od
wSeymour"... Sy Fein, cztowiek, ktory zawsze potrafit dostrzec ciemna
strong zycia.



Ten drugi, zotty, to byt Iri. Iri Tanaka. Mniejszy od Sy w kazdym
rozmiarze i kierunku. Probowat si¢ do mnie usmiechna¢, poniewaz to
wlasnie robia zofkci, jesli ktos si¢ na nich gapi 1 nic nie mowi.

- Ten facet probuje powiedzie¢ - odezwat si¢ Iri - czy nie bylabys ta-
ka dobra 1 nie zostawila nas samych?

- Ale dlaczego? - zapytalam trochg¢ agresywnie, bo wyczutam okazj¢
inwestycyjna 1 wiedziatam, ze trzeba ja wykorzysta¢. - To bardzo mite
miejsce.

- To z16z nam ofertg¢ kupna - zaproponowat Sy, z miejsca zaczynajac
si¢ smiac, klepiac Iri po ramieniu 1 komentujac sarkastycznie: - wisielczy
humor, e? E?

- Taa, histeryczny. - Iri wstat 1 poszedt do kuchni, mruczac cos po ja-
ponsku, podrzucajac przed soba serwetke 1 zaraz kopiac ja dale;.

Sy podniost si¢ 1 powiedziat: ,,0;5". Mowit ,,0j" za kazdym razem, kie-
dy zmienial pozycje. To byto cos$ jak dzwiek wydawany przez jego ciato.
Blaszany Drwal skrzypial, a Sy Fein ojczal. Oprocz tego taczylo ich jesz-
cze jedno podobienstwo, kazdy z nich chcial dosta¢ mozg.

- Dalbym sobie zbada¢ glowe, gdyby mnie byto na to stac.

Ale kiedy cztowiek wktada oszczednosci catego zycia w nowe, glu-
pie, ryzykowne przedsigwzigcie, nie ma juz nic do wyrzucenia na psy-
chiatrg. Tak to wyglada. Koniec kropka.

- Chyba nie rozumiem - stwierdzitam, lecz zdaje si¢, zaczynalam ro-
zumiec.

- Okej, blondyneczko, wytlumaczg ci to. - Chciat si¢ wygadac¢ w obli-
czu nieszczescia, 1 wybor padt na mnie. - Widzisz to miejsce? Pigkne,
zgadza sig?

- Zgadza sig.

. Pigkna amerykanska historia. Zydowski chlopak i Japoniec. Ko-
szerna japonska kuchnia. Trudna sprawa. Stawiam, ze to nawet nie jest
legalne. Lecz jesli on nie powie cesarzowi Hirohicie, ja nie donios¢ Ben-
Gurionowi. No wigc jestesmy tutaj... tadne miejsce, tak?

- Tak.

- Nie! - Rozlozyt ramiona, jakby miaty odlecie¢. Potem przyciagnat
do siebie jeden z zyrandoli, obnizyt do poziomu ust i zaczat do niego
mowic, jak gdyby miat przed soba mikrofon 1 zapowiadal walke dwdch



przeciwnikow wagi cigzkiej. - Panie i panowie. Siedzimy w dlugach po
uszy! - Potem spojrzal na mnie z ciekawoscia. - Czemu ja z toba rozma-
wiam? Kim ty jestes? - I znoOw szarpnat zyrandol, tak ze podskoczyt na
poprzednia wysokos¢.

- Coz,ja...

Wskazat w strong kuchni, gdzie zniknat Iri.

- Sprzedatbym jego, ale nie ma zadnej wartosci 1 wyprodukowano go
w Japonii. - Przeszedl si¢ dookota, dotykajac stolikow, jakby byty z
marmuru, 1 krzeset, jakby to byty trony. - Skroce t¢ opowies¢ tylko dlate-
go, ze mnie nudzi. Kazdy dolar, ktéry mieliSmy, kazdy jen zostat wpa-
kowany w to miejsce. Wybralismy wszystko, co najlepsze. Kuchenki, lo-
dowki, naczynia z takiego chromu, ze pasowatyby do chryslera. System
zraszaczy przeciwpozarowych, ktore ugasityby Chicago. Pomocniczy ge-
nerator, ktory osSwietlitby Wenezuelg. A czystos¢? Nawet pieprzone kara-
luchy sa czyste. Zmuszam je, zeby codziennie braty prysznic w DDT.
Czekasz, zeby ustysze¢, w czym tkwi haczyk, zgadza si¢?

- Zgadza sig.

- No to masz haczyk. Gotowa?

- Gotowa.

- Haczyk tkwi w tym, ze... - Szarpnal zyrandol w dot 1 wrzasnal do
niego. - Dzigkujemy, Panie Cholerny Zwiazku! Po wszystkich naszych
wydatkach zmuszasz nas pan do wplaty depozytu dla naszych kelnerek 1
pomywaczek... za dwa tygodnie! Dwutygodniowa zaliczka dla siedmiu
panius$, ktére nie zrobia nic ponad to, ze ubrudza sobie sliczne raczki! -
Puscit zyrandol, ktory podjechatl w gore, 1 wskazat w strong kuchni. - Go-
towaniem on si¢ zajmuje. Zakupami, strapieniami 1 obsluga ja. - Probo-
wal si¢ uspokoi¢. - No wigc dobra, mowimy, zeby rozkreci¢ interes, zeby
ruszy¢ spraweg, my bedziemy pracowac za darmo. Ciach! ja 1 Japoniec...
bez forsy, bez mitosci, bez niczego.

- Przepraszam, ale nigdy nie styszalam o koszernej kuchni japonskie;.

- Nie styszatas o koszernej kuchni japonskiej, poniewaz czego$ takie-
go nie ma. To tylko pomyst. Marzenie, wizja, ktora staje przede mna noca
i moéwi ,,Sy, zacznijmy od tego, ze potowa Nowego Jorku to Zydzi. Poza
tym od wojny minglo juz tyle lat, ze japonski kucharz moze by¢ bardzo
szykowny. Wigc, Sy, zatoz spotke".

- Dalej nie fapig.



- Nie fapiesz z dwoch powoddw. Po pierwsze, nie jestes biznesme-
nem. A po drugie, z takim kucykiem 1 girami to ciebie kazdy che¢tnie by
tapsnal, wigc czym masz si¢ przejmowac? - Popatrzyl na mnie badawczo.
- Ile masz lat?

- Dwadziescia pigc.

- Dzigkuje. Jak si¢ posmieje, zaraz mi lepiej. - Wrocit do oczyszcza-
jacych wyznan. - Wigc mdj przyjaciel, ten tam, ktory pracowal jako ku-
charz w domu bogatego producenta zydowskich ubran i zdotat lizna¢ tro-
che koszernej kuchni... nadazasz?

- Chyba tak.

- Bomba. No wigc spotyka mnie, ja spotykam jego 1 opracowujemy
plan, poniewaz rozmawiasz wilasnie ze starym zawodowcem, jesli chodzi
o biznes restauracyjny. - Wrzasnat do innego btyskawicznie Sciggnigtego
w dot zyrandola. - Mam za sobg bankructwo pigciu kolejnych restauracji i
mogltbym pograzy¢ si¢ w smutku, ale szostka to moja szczgsliwa liczba 1,
na Jezusa, tym razem mi si¢ uda! - Prawie rzucil tym zyrandolem w sufit,
po czym spojrzatl mi w oczy. - Nadazasz, blondyneczko?

- Tak.

- Znakomicie. No wigc mamy ten pomyst, ja 1 Ir1, zaczynam od tego,
ze nazywam go Ira zamiast Iri, bo co znaczy imig? I startujemy z ,,Sayo-
nara", co po japonsku znaczy ,,Na razie, stary. Do zobaczenia, kiedy bg-
dziesz mial mniej krzywe nogi". Nie do rymu, ale 1 tak zr¢czna fraza. |
bierzemy pozyczke, dostajemy licencj¢ na sprzedaz tych sikow, ktore
uchodza za japonskie piwo, 1 interes rusza, zgadza sig?

- Zgadza sig.

- Pudlo. Siedemdziesiat pig¢ setek dolarow natychmiast spuszczamy
w kiblu, bo z pelna obsada 1 gotowi zaczynac pierwszy bal, jak myslisz,
co?

- Co?

- Gotowa?

- Gotowa.

- Nie mamy pieniedzy, zeby kupi¢ zywnos¢! Co z tego, ze zaplacilem
zadatek elektrowni 1 wodociagom 1 wziatem kredyt hipoteczny, zeby do-
starczy¢ kaucje pieprzonemu zwigzkowi... wybacz moje pieprzenie... kie-
dy nie ma za co kupi¢ ciasteczka szczescia! Nie mogg nawet kupic¢ gora-



cych recznikow, zeby cztowiek nie musial wyciera¢ geby rekawem, kiedy
skonczy porcj¢ pastrami-teriyaki. Nadazasz?

- Tak.

- Cudownie. Wigc kiedy tu rozmawiamy, md) wspOlnik siedzi w
kuchni z Dinah 1 jesli szczg¢scie mi dopisze, wlasnie popelnia harakiri 1
wskazuje mnie jako spadkobierce. A ja siedz¢ tu, rozmawiajac z milutka
sziksa, podczas gdy moj woreczek zotciowy wyraznie si¢ buntuje. Jezeli
masz oldwek, napisze kilka stow. ,,Wybacz, ze si¢ zabilem, 1 proszg, za-
opiekuj si¢ moim kotem".

- Ile potrzebujesz?

- Znaczek za trzy centy, list powinien dotrze¢ do mojej zony, nie
chce, zeby go zwrocili z powodu niepelnej oplaty.

- Ile potrzebujesz na swoja zywnosc?

- Masz kapital inwestycyjny?

- Moze.

- Masz... przepraszam za to wyrazenie... pieniagdze?

- Troche.

- Ale to jest ,,trochg", mow, bltagam.

-Pig¢set dolarow. - Wykombinowalam, ze lepiej zatrzymam pozostate
czterysta na wypadek, gdyby sie okazalo, ze szczgsliwa liczba Sy to jed-
nak nie szostka.

- Masz pigcset dolarow?

- Tak.

Ruszyt w stron¢ kuchni.

IdZ do domu. Jestes ztudzeniem. - Odwrocilt si¢ 1 znow podszedt. -
Blondyneczko, stodka blondyneczko, masz pie¢ setek George'éw Was-
hingtonow?

- Tak.

Ktore zainwestowalaby$s w bzdurny pomyst z koszerna japonska re-
stauracja?

- Moglabym.

- Kim ty jestes... szalonym Vanderbiltem?

- Nie, ja...

-...zeby inwestowac¢ piec¢ setek za udziat w zyskach, ktorych zasadg
podzialu wypracujemy p6zniej?

- Mozliwe.



- I'ta forsa nie jest w niemieckich markach?

- Nie.

Ir1! - zawotal. - Jezeli jeszcze sig nie zabites, wyjdz z tej kuchni! Jak
si¢ zabites$, trudno, sam w to wchodze!

I tak trafitam do biznesu restauracyjnego, wreczajac piecset dolarow
gotowka Sy Feinowi, ktory nawrzeszczal na mnie, ze nie postaralam si¢ o
czek bankierski, bo skad mogltam wiedzie€, ze on 1 Iri nie sa naciagacza-
mi, czy rozum mi odebrato?

Chociaz pomyst wydawal si¢ wariacki, restauracja zaskoczyta, wta-
piajac si¢ w krajobraz skrzyzowania Christopher Street i Zachodniej
Czwartej, 1 stala si¢ popularnym miejscem spotkan. Zwariowany Sy Fein,
kiedy dostal do r¢ki moje piecset dolardw na zywnos¢, rozkrecit interes.
Iri opiekowat si¢ kuchnia, Sy brzgczat kasa, a ja zaymowatam si¢ kelne-
rowaniem, ale tylko do czasu, gdy zza chmur zaczeto wygladac stonce. A
kiedy zrezygnowatam, potrzeba byto dwoch dziewczyn, zeby mnie zasta-
pi¢. Ha!

W niedzielne ranki dzielilismy wptywy. Na mnie nie przypadato tak
wiele, ale jak mogloby by¢ inaczej? Oni wlozyli siedem 1 pot tysiaca do-
larow. Ja tylko pigcset. Zreszta i tak byt to cud Dow Jonesa. Moje pienia-
dze zarabialy - z kazdym tygodniem wigcej. Sayonara zaczg¢ta by¢ glosna,
jej stawa przekroczyta granice Village i rozprzestrzeniata si¢ w strong
centrum, jak moc umystu w Donovan 's Brain®’, przyciagajac ludzi z od-
legtych miejsc: Flatbush, Staten Island, East New York, Nassau. Wyma-
gane byly marynarki, krawaty 1 rezerwacje, zwlaszcza w piatkowe 1 so-
botnie wieczory. Iri przyjat jeszcze jednego kucharza, Lenny'ego Abelso-
na, ktorego specjalnoscia byly lotkes tempura (placki ziemniaczane w so-
sie sojowym). Sy dodat od frontu maitre d', Oshiru Matsuoka, eksperta od
tanich win, bo, tak jest, mieliSmy prawdziwa licencje na sprzedaz alkoho-
lu 1 w niepotrzebnym kiblu urzadziliSmy piwnic¢ na wino.

Dla mnie oznaczalo to emancypacj¢. Nie musiatam pracowac. Kiedy
juz odzyskatam piecset wtozonych dolarow, moj udziat w codziennych
zyskach, po odjeciu wydatkow, dochodzil do prawie trzydziestu dolarow
tygodniowo; kwota wigcej niz wystarczajaca na zycie. Sy zarzadzit, ze-
bym wszystkie nadwyzki sktadata w ,,prawdziwym banku", z nim jako

** Donovan 's Brain - wyd. w 1942 klasyczna powiesé s.f. Curta Siodmaka.



powiernikiem z powodu mojego wieku. Byl zaszokowany informacja, ile
mam lat, ale obiecal zachowa¢ to w tajemnicy przed bialymi edukatora-
mi. W tamtych czasach fakt, ze do Village ciagngli nieletni 1 uciekinierzy,
nie byt az tak niezwyktly. Cala sztuczka polegata na tym, zeby nie wpa-
kowa¢ si¢ w klopoty. Nie pchaj palcow miedzy drzwi, a policja uda, ze
jest Slepa 1 ghucha. Nie trzeba chyba mowié, ze bylam najgrzeczniejsza
dziewczynka w miescie.

Co robitam z catym tym czasem? Zytam. Cieszylam sig¢ zyciem. Jako
dziecko nie powiedzialam stowa, dopoki nie skonczytam pigciu lat. I te-
raz znowu pochlaniatam wszystko tak lapczywie, ze nie miatam ochoty
mowi¢ - do nikogo, na zaden temat. Podstgpem wparowatam do gmachu
Narodow Zjednoczonych, opowiadajac urzednikom, ze wuj jest moim oj-
cem: ,,Jestem corka kongresmana Maitlanda" (Byt wtedy na miejscu, ale
nigdy si¢ z nim nie skontaktowatam ze strachu, ze zostan¢ odestana do
Chicago). A kiedy juz wesztam, stuchalam ttumaczen, przekrecajac gatki
przy krzestach, zakladajac stuchawki 1 nastawiajac kazdy z szesciu jgzy-
kow. Nauczylam si¢ rosyjskiego, troszke. I chinskiego, troszkg mniej. W
kazdym razie byly zabawniejsze niz francuski 1 hiszpanski. A poza tym,
jezeli naprawde¢ mieliby nas dorwa¢ (Rosjanie 1 Chinczycy), to jestem
calkiem pewna, cholera, ze chcialabym wiedzie¢, o czym beda gadac,
kiedy zamelduja si¢ w Biatym Domu.

Fritz Kreisler. Uwielbialam Fritza Kreislera. Koneserow krecit Jascha
Heifetz**°, ale ja kochalam Fritza Kreislera. Jego skrzypce $piewaly. He-
ifetz potrafit je zmusic, zeby czarowaly 1 robity sztuczki, ale Kreisler to
bylo zniesienie przyciagania 1 muzyczna poezja. Kiedy Fritz Kreisler grat
w Carnegie Hall, chodzilam na kazdy koncert. Wystawatam przed gma-
chem 1 szlam za nim przez cata drogg. Siadatam w lobby jego hotelu,
czekajac, zeby go zobaczy¢. Zawarlam znajomos¢ z bileterami w Carne-
gie Hall i wpuszczali mnie za kulisy, zebym poogladata proby. Bylam
uzalezniona od Kreislera, pewnie myslat, ze cieh mu si¢ rozdwoit.

Do Teatru Czterdziestej Szostej Ulicy chodzitam w kotko na Guys and
Dolls. Przedstawienie byto niesamowite, bo ani obsadzie, ani publiczno-
sci nie pozwalano nawet na chwil¢ oddechu. Chodzitam tam dwa, trzy,
cztery raz w tygodniu. I na kazdym przestawieniu obserwowatam co$ in-

0 F. Kreisler - skrzypek i kompozytor; J. Heifetz - skrzypek.



nego. Przygladatam si¢ tancerzom, bo uwazatam, ze sama tez tak potra-
fig. Patrzylam na Sama Levene'a 1 Vivian Blaine, 1 Isabel Bigley, 1 Stubb-
y'ego Kaye'a*’’ - jak sie poruszali, jak rozumieli si¢ bez stow, jacy byli
zgrani. Ogladalam dyrygenta, jak wskazuje w kanale dla orkiestry, zmu-
szajac rozne instrumenty, zeby robity swoje. Przez cale przedstawienie
obserwowatam oboistg. Potem bgb- niarza, potem rozek francuski. Zbie-
ratam to wszystko razem, ustawialam w snopki, mtocitam 1 pakowatam
do stodotly - techniki 1 emocje teatru muzycznego. Poznatam je z tysiaca
réznych perspektyw... z miliona. Nikt nigdy nie bedzie znat Guys and
Dolls tak jak ja, bo nikt poza Damonem Runyonem 1 Frankiem Loesse-
rem, i Abe'em Burrowsem, 1 George'em S. Kaufinanem, i Jo Swerlin-
giem*® nie bytby w stanie przeznaczy¢ tyle czasu, wytrzymaé takich ry-
gorow 1 dodac¢ tyle mitosci, zeby wydestylowac to, co tworzyto magig,
poznac, jak zrobiona jest muzyka, dlaczego smiech, skad wesotos¢.

A kiedy skonczylam przezuwa¢ Guys and Dolts, urzadzitam sobie po-
dobna uczte z South Pacific, a potem zabratam si¢ do Wish You Were He-
re. Zapchalam si¢ musicalami z Broadwayu az do przesytu, z entuzjastki
zmieniajac si¢ w nalogowca. Przyssato mnie do nich i do Nowego Jorku,
bo Nowy Jork nie tylko na to pozwalat, lecz wrecz si¢ tego domagat.

Zaczgtam pltawi¢ si¢ w nowojorskiej atmosferze. W jej zapachu i
swiattach. Nabieratam ja garsciami 1 wcieralam w skorg, jakby chodzito o
butelkowany produkt Revlonu. Kilka tygodni wczesniej - moze ze szesS¢ -
trzymatam Nowy Jork na dystans, niepewna, krytyczna. Ale teraz bytam
jego czescia. Widziatam to 1 czutam, przebiegajac uliczki 1 muskajac sto-
pa chodniki. Potrafitam o czwartej rano otworzy¢ moje jedyne, umiesz-
czone na poziomie chodnika okno, zeby wyjrze¢, jak §wiat sobie radzi.
Tak, byli bezdomni i1 narkomani, i wariaci, niektorzy odlewali si¢ na uli-
cach - ale, Chryste, tam trwalo zycie, zycie toczyto si¢ naprzod. I co z te-
go, ze stary pijak sikat doktadnie na moje okno, a mocz z bryzgiem odbi-
jat si¢ od Sciany, przyprawiajac o cholerny zawat moje geranium; ja trwa-
tam w srodku stonecznej eksplozji, muzyczna fantazja na Broadwayu i
calujcie mnie w dupg. Zaymij wygodne miejsce 1 dobrze si¢ napatrz, Ma-
ggie, gdziekolwiek jestes, cholera.

*7'S. Levene, V. Blaine, 1. Bigley, S. Kaye - aktorzy musicalowi

*D. Runyon, F. Loessner, A. Burrows, G. S. Kaufman, J. Swerling - autorzy musicalu.



Chlopcy. Tak, byli chlopcy. Wszelkich ksztattow 1 rozmiarow. Dziw-
ni, mili, uroczy, geje - ze szczegdlnym uwzglednieniem tych ostatnich -
jak Glenville. Glenville mial okoto trzydziestki. Rozjasnione wtosy, wy-
skubane brwi 1 przeswitujace koszule - chodzil za mna wsz¢dzie ze swo-
im szylkretowym grzebieniem. Gdziekolwiek mnie zobaczyl, wyciagat
ten grzebien 1 zaczynat czesa¢ mi wlosy. Kiedy tylko dostrzegt mnie po
przeciwnej stronie ulicy albo w bramie, zaczynal biec za mna w podsko-
kach jak kot albo pies. I czesal moje wtosy przez cala droge, obojetnie
dokad sztam. Czasami nawet si¢ do niego nie odzywalam, zeby spraw-
dzi¢, czy to go powstrzyma. Innym razem zachowywalam si¢ tak, jakby
go wcale nie bylo, przemykajac, oboj¢tna jak ryba. Glenvillowi nigdy to
nie przeszkadzato. I tak za mna chodzit. Pewnego dnia po prostu zniknat;
nigdy si¢ nie dowiedzialam, co si¢ z nim stato.

Aldo, uzalezniony od trawki. Wtosy miat Isniace jak Cab Calloway, a
oczy szeroko otwarte jak Jerry Colonna*”’. Swiezo po dwudziestce i mu-
siat wiedzie¢, ze jestem znacznie mtodsza, niz pozwala prawo. Zawsze
Spiewat, zawsze btyskal zgbami tak biatymi, ze ile razy si¢ usmiechnat,
wygladato to tak, jakby obracat w ustach kostki do gry. Aldo nigdy mnie
nie dotknat 1 nie mialam pojecia, ze mogt tego chcie¢, do chwili gdy
pewnego wieczoru powiedzial do mnie: ,,Doprowadzasz mnie do szalen-
stwa, wigc nie mogg ci¢ wigcej widywac". I zniknat.

Aldo potrzebowal dwoch miesigcy, zeby doprowadzi¢ si¢ do szalen-
stwa. Gdybym wiedziata, co si¢ szykuje, mogtabym sprobowac si¢ tym
bawi¢. To znaczy, cholera, rzucit mi naprawde¢ goracym tekstem. Pojecia
nie mam, czemu nazywano go natogowym palaczem trawki. Nigdy nie
widziatam, zeby zrobil cokolwiek cho¢ troche dziwnego, nie liczac, jak
juz wspomnialam, ostatniego wieczoru, kiedy go widziatam. Powinnam
chyba powiedzie¢, ze ptakal, kiedy odchodzit. Usmiechat sig, szczerzyt
biate zgby, ale ptakal. Pojecia nie mam, co si¢ stalo z Aldem. Nie jestem
pewna, czy on sam wie. Lecz byt pierwszym chlopakiem, ktory powie-
dzial, ze mnie kocha, 1 to si¢ powinno liczy¢.

Maxwell Bodenheim**’ postawit mi kawe. Byt wowczas konczacym
si¢ poeta nadwornym Village, mimo ze mieszkal ze swoja paskudna zo-

** C. Calloway - muzyk jazzowy; J. Colonna - aktor komediowy.

** M. Bodenheim - poeta, autor cynicznych, groteskowych wierszy i realistycznych nowel.



na-Meduza na Brooklynie. Ostre rysy, koscisty, wyniszczony, zdziwione
oczy, opadajace wlosy z wplatanymi w nie réznymi rzeczami (niektore z
nich zywe) 1 dtugi nos, ktory mogtby stuzy¢ jako szpikulec do lodu. Ide-
alnie nadawalby si¢ do roli Raskolnikowa. I zawsze miat ze soba obszar-
pang teczk¢ z imitacji skory, z bezsensownymi rymami, zbitkami stow,
ktore czytat gltosno i z uczuciem kazdemu, kto zaryzykowat przejscie
obok jego tawki w parku na Washington Sauare. Jak pajak siedzacy w
swojej sieci, czekajacy na nieSwiadoma ofiarg, nagle - tup - znikad spada
na ciebie wiersz, oglusza, przykuwa do miejsca, w ktorym stanates. I jesli
pozostalbys w bezruchu albo chociaz zwolnit, bylby nastgpny wiersz 1
kolejny, wystrzelone w tyt twojej szyi - prask — az popadibys w bliskie
sSmierci otgpienie 1 zmienit si¢ w osnuta kokonem poczwarke, na ktorej on
ucztowatby przez reszte popotudnia, po czym kupitby ci kawe, za ktora
musialbys sam zaptacic.

Zarosnigty, brzydko pachnacy 1 w dziewigcdziesigciu procentach sza-
lony; poezja z oslimi uszami, ktora wylewata si¢ z jego teczki, byta, lito-
sciwie oceniajac, niezrozumiala. A jednak, poniewaz bytam mtoda 1 szu-
katam jakiego$§ dowodu, ze kiedys istniala Atlantyda, stuchatam tej ska-
mieliny, udajac, ze relikt dawnych czaséw jest bogiem, a jego majaki
kluczami do zrozumienia wszechswiata.

Maxwell Bodenheim przeczytal mi, nad jakimi$ dziesigcioma filizan-
kami kawy, trzydziesci czy czterdziesci wierszy, a ludzie zaczgli mnie
zauwazac tylko dlatego, ze z nim siedziatam. Spodobato mi si¢. Moze nie
zrozumiatam jego poezji, ale po pewnym czasie zrozumiatam jego. Starat
si¢ nie umrze¢. Zakopywali go, walac z wierzchu lopatami, ale kiedy go
spotkatam, wciaz jeszcze unikat ciosow. Jedna noga w grobie, zatosny,
biedny, odwazny poeta-wyrzutek starat si¢ nie umrze¢ - godny podziwu
cel, 1 na pewno podtrzymywat go przy zyciu do czasu, kiedy go znalezio-
no zamordowanego w suterenie, w piwnicy, w trzewiach Brooklynu. Kto
moglby zamordowa¢ Maxwella Bodenheima? Informacja prowadzaca do
aresztowania 1 skazania tej osoby bytaby nieco, kurwa, sp6zniona, nie
uwazacie?

Kolejny przypadek przelotnego zainteresowania zdarzyt si¢ tej nocy,
w ktorej rozleglo si¢ pukanie do moich drzwi, gdzies tak koto potnocy.
Przygotowana na poinformowanie tego, kto pukat, ze Mona, Kurczakowa
Dama, mieszka o jedne drzwi blizej, otworzytam tylko po to, by si¢ prze-



kona¢, ze nikogo tam nie ma - przynajmniej na wysokosci wzroku. Kiedy
jednak opuscitam oczy, niezwltocznie ukazala mi si¢ naga meska dupa.
Patrzyta na mnie jak co$ z obrazu Breughla i mrugata. A tuz ponizej, wy-
gladajaca spomigdzy wtochatych ud, znajdowata si¢ odwrocona do gory
nogami twarz wlasciciela dupy.

- Czes¢ - powiedziata glowa uprzejmie, przynalezne do niej r¢ce przy-
trzymywaly spodnie 1 majtki na wysokosci kolan.

- Czes¢ - odpartam, probujac dojs¢ do siebie i1 jednoczesnie zastana-
wiajac sig, kiedy to przesztam na druga strong lustra 1 czemu tego nie za-
uwazylam.

Odwrocona gltowa szybko si¢ zorientowala, ze zaparkowala przed
niewlasciwymi drzwiami, 1 powiedziata: ,,0, prosz¢ wybaczy¢". Po czym
jej wilasciciel si¢ wyprostowat, podciagnal ubranie, odwrocit do mnie 1
usmiechnat jak Marlon Brando, poniewaz, Boze btogostaw wszystkie elfy
1 lesne ludki, to byt wiasnie Marlon Brando.

Nigdy wczesniej nie widziatam gwiazdy, wigc zapytatam:

- Ale czy pan nie...?

- Nie - odparl, szczgkajac klamra paska 1 junackim krokiem odcho-
dzac w dot korytarza. - Jestem Fred MacMurray.

I to by byto na tyle, jesli chodzi o spotkanie z Marlonem MacMurray-
em, zdarzenie samo w sobie wazne, ale znacznie wazniejsze z tego
wzgledu, ze sprowokowalo u mnie dos¢ niepokojace mysli. Zachowanie
tego faceta nalezatlo do tego typu zachowan, z ktorymi nie zetknetam sig
przed przyjazdem do Village, a ktorych doswiadczatam kazdego dnia co-
raz wigcej 1 wigcej; na przyktad ludzie, ktorzy strasznie si¢ wysilali, zeby
nie wydusi¢ z siebie ,,Czes¢, mozesz mi pomdc?". To byto bardzo ,.na
czasie". Bardzo ,,fajowe". Powiedzenie ,,czes¢" z wypigta dupa najwyraz-
niej nalezalo do rzeczy bardzo zabawnych 1 modnych. Pewnie moglabym
zamkna¢ drzwi 1 zapomnie¢ o catej sprawie, gdyby nie fakt, ze Marlon
Brando byt moim geniuszem, moim Stanleyem Kowalskim**'. I jezeli on
potrafi znizy¢ si¢ do poziomu dziury w dupie wycelowanej w kazdego,
kto otworzy drzwi, to co si¢ stanie ze mna?

*! Stanley Kowalski, bohater sztuki Tennessee Williamsa Tramwaj zwany pozqdaniem. Brando gral te role

w wersji teatralnej 1 filmowej



Zabratlam to pytanie ze soba do srodka 1 pociagneto za soba inne pyta-
nia, na przyklad: Jakie sa ludzkie motywacje? Skad te dziwaczne, anor-
malne wyghupy? Mowienie komus ,,Jezu, ty sukinsynu" - czy to ma zna-
czyC ,.kocham ci¢"? Bo nie znaczy. Znaczy ,,Jezu, ty sukinsynu". Czy
dojde do punktu, w ktorym sama to zrobig 1 bedzie mi si¢ podobato? Kie-
dy objawi mi si¢ mitos¢ 1 co z nig poczng? Aha - mitos¢. Caty czas o to
chodzito, co? Wreszcie padto wlasciwe stowo.

Nigdy nie zakosztowatam milosci, zaczgtam wigc mysle¢, ze skoro
moze by¢ tuz za rogiem albo w kazdej parze spodni, lepiej zrobig, jezeli
si¢ na nig przygotuj¢. Mowie o milosci fizycznej, jasne? A ten drugi ro-
dzaj? Dos¢ si¢ napatrzylam, zeby wiedzie¢, ze najlepiej zostawi¢ to w
spokoju. Zaczetam podchodzi¢ do tej kwestii dos¢ klinicznie. Przy wigcej
niz jednej okazji budzitam si¢ w srodku nocy i1 nie moglam zasna¢, dopo-
ki nie powierzylam swojemu paluszkowi zadania ,,osmiu godzin spokoju
po seksualnym podboju". Nie martwitam si¢ tym. Masturbowatam si¢ juz
wczesnie], chociaz gldwnie po to, by si¢ przekonac, czy moje ciato na-
prawdg dziata, czy naprawde potrafi¢ wcisnac guzik 1 si¢ nakrecic. Ale
teraz moje cialo méwito mi: ,,Hej, wazniaro, masz szesnastke 1 jestes go-
towa. To si¢ stanie juz niedlugo, wigc czemu by nie wybrac faceta, kieru-
jac si¢ wlasnym gustem, 1 nie mie¢ tego z gtowy, zanim ktos$ ci¢ zgwalci
w ciemnej uliczce?".

To byt jeden ze sposobow widzenia tej sprawy. Inne podejscie polega-
to na przyznaniu si¢, ze idea seksu, z zaangazowaniem emocjonalnym
czy bez niego, przerazala mnie jak cholera, bo musiatam jeszcze znalez¢
cztowieka, ktory, nie liczac poetéw 1 klamcow, nie czulby si¢ zatoSciwie
z powodu wlozenia penisa do pochwy - albo, w przypadku Mary Ann, do
ust, ucha czy innego miejsca, w ktorym aktualnie go przyjmowata.

No dobra, powiedziatam sobie, nazywajac rzeczy po imieniu, seks jest
przerazajacy, ale nie mozna go dtuzej ignorowac, chowajac si¢ za tatwy-
mi do zdjecia nylonowymi majtkami. A skoro do tanga trzeba dwojga - sa
jacys$ ochotnicy?

W tamtym momencie nikogo w moim pokoju nie byto, zaden dziarski
ochotnik nie wystapit z szeregu 1 wiedzialam, ze do mnie bgdzie nalezato
dokonanie wyboru. Wiedziatam tez, ze jezeli to ma zadziala¢, bed¢ mu-
siata wybra¢ mezczyzng, ktory, kochajac si¢ ze mna, nie moze niczego
zyskac¢ ani straci¢. Dokonalam wyboru: Alan Braden, trzydziestoletni i



bezbtedny, nie przystojny, lecz atrakcyjny. Zadzwonitam do niego nie po
to, zeby przekaza¢ dobra nowing (jak bardzo mozna by¢ bezposrednim?),
ale z pytaniem, czy bgdzie na zajeciach z tanca u madame Gertrude tego
popotudnia. Bo Alan, jak wielu aktorow, chodzit na lekcje tanca, zeby
mie¢ cialo rownie gigtkie jak umysl, zeby na scenie moéc zaufa¢ swojemu
ciatu i porusza¢ nim 1 wymagac¢ od niego rzeczy, jakich poza sceng raczej
nikt by nie oczekiwat.

W kazdym razie tak, miat by¢ u madame Gertrude na zajeciach o trze-
ciej, 1 tak, z rozkosza pojdzie potem ze mna na colg 1 spacer, i semina-
rium o teatrze. Przy innych okazjach zachowywalismy si¢ z Alanem jak
Jas 1 Malgosia, trzymajac si¢ za rece 1 biegajac po Times Square, pukajac
do drzwi z okrzykiem ,,Pow06dz!", jezdzac metrem na Coney Island na hot
dogi u Nathana 1 generalnie osSmielajac si¢ nawzajem do zachowan wia-
sciwych osmiolatkom. PoznaliSmy si¢ u madame Gertrude jaki§ miesiac
wczesniej 1 lubiliSmy. Bylam prawie pewna, ze Alan byl Zonaty, nie-
szczgsliwie, 1 miat jakie$ dzieciaki, ale to lepiej, myslatam, facet bedzie
doswiadczony.

Powinnam zaznaczy¢, ze nigdy nie opuscitam lekcji tanca. Ani razu.
A w dni, kiedy u madame Gertrude byto zamknigte, chodzitam na zaj¢cia
z Mae O'Donnell albo Frankiem Wagnerem, albo Pladowa, albo z nie-
$miertelnym Luigim***, byé moze najlepszym z nich wszystkich. Stu-
diowat z Jackiem Cole'em 1 uczyt tanca jazzowego w studiu, ktore zawsze
miato muzyke¢ na zywo, pianino 1 perkusje, cos. Zapytajcie dowolnego
nowojorskiego tancerza. Luigi to byto to.

Kochatam tanczy¢. Szybko si¢ uczytam. Potrafitam zatapac¢ wszystko
btyskawicznie, szybciej niz ci, ktorzy dluzej si¢ tancem zajmowali, 1
przychodzito mi to atwiej niz bardziej doSwiadczonym. Potrafitam tan-
czy¢, nie myslac, nie mialam z tym zadnych problemow 1 taniec zawsze
zapewnial mi zastgpcze orgazmy. Bo jezeli cztowiek tanczy dobrze 1 si¢
nie oszczedza, nie potrzebuje seksu (przynajmniej tak mi powiedziano).

W kazdym razie Alan Braden 1 ja regularnie chodziliSmy na lekcje u
madame Gertrude, do studia, ktore szybko zaczglo zyskiwac pozycje
najmodniejszego w miescie. Madame Gertrude, zydowski wrobelek, wi-

*> M. O'Donnell, F. Wagner, 1. Pladowa, Luigi - tancerze i nauczyciele tafica, popularni w latach 50.; J.

Cole (1911-1974) —,,0jciec" tanca jazzowego, tancerz, choreograf.



dziata tak Zle, ze czegsto mijala swoje wlasne studio o dwie przecznice, i
nigdy nie upominata si¢ o zaptate. Najwyrazniej miata solidne zaplecze
finansowe 1 nie traktowata studia jako zZrodta dochodow. Juz ten fakt
gwarantowal, ze frekwencja na jej zajeciach wahata si¢ od ,,stuprocento-
wej" do ,,uwaga, pegkamy w szwach". Ostatnio jednak weszta w ,taniec
wyspiarski" - taniec karaibski, styl pierwotnie wprowadzony przez Ca-
therine Dunham** w latach czterdziestych. U madame Gertrude zostat
odkurzony 1 ponownie wprowadzony w obieg przez dawna tancerke
Dunham, Annice Chatterton, czarng olbrzymke, szes¢ stop kuszacego cia-
ta, absolutnie fantastyczna. Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze poza zwyklym
thumem przychodzita wtedy masa czarnych tancerzy, nie zawsze zawo-
dowcow, ale, rany, wszyscy byli stworzeni do tych afrohaitanskich, bon-
go-ptasich rytmow.

Wszyscy nastroiliSmy si¢ na muzyke Martyniki 1 Jamajki 1 zafascy-
nowani patrzyliSmy, jak bosonoga Annice w falbankach 1 zaktadkach bia-
tej spodnicy, ukoronowana fantazyjnym turbanem 1 I$nigca kroplami
szklanych paciorkow, wydeptywata rytm, jakby do niej nalezaty cate Ka-
raiby. Muzyka ptyneta z fonografu goraca 1 wudu, kompletnie bezwstyd-
na w swej zmystowosci. Kazdego z nas poproszono, zeby tez sprobowat,
1 z Alana byt ubaw po pachy, wygladal, jakby probowal zgasi¢ papierosa
bosymi stopami. Czarni oczywiscie wypadli najlepiej, ale si¢ tym nie
przejetam. Kiedy przyszia moja kolej, wskoczylam na Srodek i zrobitam
swoje, jakbym miata szes¢ par bioder 1 trzy pegpki. Nie wiedziatam, czy
bytam dobra, ale, rany, cala w to weszlam, datam z siebie wszystko. Zy-
tam tym. I to jedyne, co pamigtam - poza tym ze dostatam szalone brawa.
Tego rodzaju taniec obnaza, emanuje taka naturalng moca, ma w sobie
gracj¢ dzungli, ze do dzis$, kiedy tylko uslysz¢ taka muzyke, nie mozna
mnie wini¢, jezeli odgryze gltowe jakiemu$ kurczakowi i zanurkuje do
wnetrza dymiacego wulkanu.

Zjedlismy z Alanem nasze hamburgery (za swojego zaplacitam sama,
zawsze tak robitam). A potem poszliSmy do mnie, zeby postucha¢ nagran
Fritza Kreislera i uruchomi¢ moj plan uwiedzenia. Bytam zdenerwowana,
ale rezolutna, niepewna, jak to przeprowadzg, lecz przekonana, ze sprawa
zostanie zalatwiona.

* C. Dunham (ur. 1910) - tancerka, choreograf, antropolog.



Nawet niedlugo to trwato. Alan byl gotowy, pobudzony karaibskim
przedstawieniem, ktore dalam wczesniej tego popotudnia.

- Jezu, niezta bylas, Ginnie.

- Serio?

- Chcesz powiedziec, ze nie wiedziatas?

No, dobrze si¢ bawitam, lecz nie mam pojecia, czy to bylo czegos
warte.

Bylas dobra. - Siedziat obok mnie na podtodze, nasze ramiona si¢
stykaty, a plecami opieraliSmy si¢ o sofg.

Przynies¢ ci cos? - zapytatam, nagle czujac che¢c, zeby zerwac sig 1
pognac do naroznej pizzerii... w Dubuaue, w stanie lowa.

Przytrzymatl moja reke.

Nie. SiedZ spokojnie. Dzi$ po potudniu dosy¢ si¢ juz naskakatas. -
Rozejrzal si¢ po pokoju, najwyrazniej niespokojny. - Nie ma innej muzy-
ki? Tylko ta skrzypcowa?

- To Fritz Kreisler.

- Troche¢ mnie juz mgczy.

- A czego bys chcial postuchac?

- Masz cos karaibskiego?

- Nie, ale mogg skoczy¢ do miasta i....

-Co ty wyprawiasz? - Trzymal mnie za nadgarstek, powstrzymujac
przed wstaniem. - Czemu chcialas$ si¢ dzisiaj ze mna zobaczy¢? Zacho-
wujesz si¢ jak popieprzona. Co si¢ dzieje?

- No... nic.

Wstal.

-Pierwsze, co zrobimy, to damy panu Kreislerowi odpoczac. - Zdjal
plyte. - Nastepne, co zrobimy, to zaoszczedzimy troch¢ na rachunku za
prad. - Wylaczyt kilka lamp, a potem odwrdcil si¢ w strong, gdzie ja sie-
dziatam... 1 si¢ trzgstam. - Co si¢ dzieje? Ty drzysz.

-Chyba mam rzut starej malarii. Ztapatam to na Guadal- canal.

Rozesmiat sie.

- Boisz si¢ mnie.

- Boje? A-ha-ha-ha.

- Boisz.

- Nie.

- Tak.



- Nie.

Jak najdelikatniej wzial mnie pod ramig 1 utozyt na plecach, na podto-
dze, z glowa niewygodnie, pod katem, oparta o sofg. Jego twarz unosita
si¢ nade mna, jakby powigkszona, a glos, chociaz szeptat, docieral do
mnie jak przez tubg.

- Postuchaj, Ginnie. Stuchasz?

Tak. Jest. - Balam si¢. Sprowokowalam Spiacego tygrysa i1 teraz,
kurwa, klatka stala otworem, a bestia wylazita cala spigta i gotowa... 1 nie
chodzi mi o gotowos¢ do skoku.

Przetoczyt si¢ na mnie, jego rece wykonywaty przewidywalne, nie-
skoordynowane ruchy.

- Ginnie, wiesz, co do ciebie czuje.

- Nie, nie wiem. Powiedz mi.

- Co?

-Powiedz, co do mnie czujesz. Ale najpierw... hej... mogg trochg prze-
suna¢ gtowe? Szyja mi si¢ ztamie.

Poruszytam sig, a on mnie pocatowal. Z zabojcza precyzja. Doktadnie
w usta. Jednoczesnie mowit i1 catowat.

- Ginnie... Ginnie, ja... Ginnie? Ja... Ginnie...

- Tak? Co? Alan? Hmmm?

Odsunat si¢ 1 napiat.

- Co si¢ z toba dzieje, do cholery?

-Probowatam ci powiedzie¢. Mam glowe w Smiesznej pozycji.

- To ja przesun! Przesun t¢ pierdolona gtowg!

- Tak. Dzigkuje. Juz przesuwam. Juz.

Probowat przyja¢ wczesniejsza pozycje.

- Teraz ci wygodnie?

- Mnie?

I si¢ wsciekt.

- A kto jeszcze jest w pokoju?

- No, nigdy nie wiadomo.

Ostygt.

-Nie bede si¢ z toba szarpal, mata. Nie bede si¢ bawit w gierki 1 nie
pozwolg ci gra¢ cnotki.

- Cnotki? Mnie? A-ha-ha-ha-ha.

Wiesz, co do ciebie czuje.



- No...

- Wigc pora skonczy¢ z tym gownem.

- Pora? A na co?

- Nie zamierzam zaszczyci¢ ci¢ odpowiedzia na to pytanie.
Rozpinat sobie pasek 1 robit tyle hatasu, ze musiatam powiedziec:

rrrrr

- Co?

- Nic.

-Stuchaj, chce by¢ delikatny. Naprawde chce, ale dziwacznie si¢ za-
chowujesz. Robimy to czy nie?

- Nie wiem. - I nie wiedziatam.

- Dla mnie to znaczy tak.

-Taa? Dla mnie to znaczy ,,nie wiem". - Opartam si¢ na przedramio-
nach, jak plazowiczka, ktora oglada palce u nog.

Zno6w popchnat mnie na ziemig, wspiat si¢ na poklad 1 wit si¢ na
mnie.

- Ginnie, nie cheg tego robi¢ w ten sposob...

- Alan... ja si¢ boje. To znaczy, jestem cholernie przerazona.

-Wiem. Wiem. Bedg delikatny. - Walczyt z moim ubraniem.

- Alan... mam dopiero szesnascie lat.

- Dla mnie moglabys mie¢ nawet dziewigc.

- Drzesz mi sweter!

- Pierdoli¢ twoj sweter!

- Alan... jest co$, co musze ci powiedzieC.

- Powiesz mi pdzniej. Jezu.

- Nigdy wczesniej tego nie robitam.

- Wiem.

- Wiesz?

- Taa.

- I'to sig nie liczy?

-Liczyto. Jakies$ dziesi¢¢ minut temu. Teraz nie. - Jego dlonie tanczyty
pod moim swetrem.

Caty czas probowat utrzymac si¢ na mnie, a ja staralam si¢ go ze-
pchna¢. Mogtam mysle¢ jedynie o zotwiu panny Marjorie Stokely, probu-
jacym utrzymac si¢ na szczycie sliskiego kamienia. Lewa reka Alana po-



wedrowala pod moj sweter, akcja dywersyjna, ktora miala zaja¢ moja
uwage. Prawa rgka natarta na moj pasek.

- Alan, proszg!

-Wigce jestes dziewica! Pieprzy¢ to! - Dyszacy, zdeterminowany 1 nie-
opanowany.

- Alan, ja... - W walce o wladze¢ nad paskiem moja r¢ka siggneta w
dot i natrafita na jego penisa.

- Och, Ginte...

-0, wybacz. - I puscitam. Ale to co$ szybko znalazto droge do mojej
dtoni, najwyrazniej majac jakies zdolnosci samonaprowadzania. Probo-
walam pozbyc¢ si¢ tego z reki, lecz jego dton byta na mojej, Sciskajac jak
imadto. - Alan, chyba nie rozumiesz...

- Rozumiem, rozumiem! Jezu Chryste, Ginnie!

- Musisz mi pozwoli¢ wyjasnic...

Nie! Muszg cig zerznac! To jedyne, co musz¢! Wiec, na litos¢ boska,
skoncz z tym fatlszywym oporem!

- Tak, na pewno, ale... Alan? Ja si¢ nie mogg pieprzyc.

To go powstrzymato.

- Co?

-Probuje ci wyjasni¢. - Mowiac to, zastanawiatam si¢, co powiem, z
jakim dziwacznym wymystem wyskoczg, zeby uratowac sytuacije 1 swoje
dziewictwo.

Miat penisa w mojej rece, ten durny kawatek twardosci, rzucajacy si¢
jak wyciagnigty na brzeg dziesigciofuntowy pstrag. Aleja nie poruszatam
nawet jednym palcem. Wigcej by osiagnat, wtykajac swojego ghlupiego
fiuta w odptyw wanny.

- O czym ty, do diabta, moéwisz? - zapytat.

I wtedy to mi si¢ wyrwato, sama bytam zaskoczona.

-Urodzitam si¢ w Chinach. M6j ojciec byt misjonarzem. Kiedy wojna
si¢ skonczyta, musielismy wyjs¢ z Chin, dostownie. Wszyscy. Moj oj-
ciec, matka, moja siostra 1 ja. Nie miatam jeszcze dwunastu lat. Alan, oni
mnie zgwalcili.

- Co?

-Chinczycy, Japonczycy, dokadkolwiek szliSmy, po prostu wedrowali-
smy na wschod, na wschdd do oceanu. - Bylam cudowna. £.zy napltynety
mi do oczu 1 bardzo si¢ staratam, zeby kilka z nich wyladowalo na jego



penisie, czyn, ktory przywiddt mnie niebezpiecznie blisko wroga, ale
wart tego ryzyka. - Alan, ja nigdy nie bylam dziewica. Ojciec musiat
mnie zszywac. Szes¢, siedem, osiem razy... moze dziesigC... Jestem jedna
blizna, Alan. Mam bardzo niewielkie rozwarcie. Nie da si¢ nic wprowa-
dzié. - I odwrocitam sig, na poty oczekujac aplauzu.

Pocieszal mnie.

- Biedactwo.

Nie, jest w porzadku. Przywyklam do tego. Sa pewne rzeczy... takie
¢wiczenia, ktore robig, zeby si¢ rozciagnac, lecz jeszcze nie jestem goto-
wa. Nie mam tam na dole zadnej elastycznosci. M) pierwszy tampax?
Praktycznie musialam go wbi¢ mlotkiem.

- Och, Ginnie... - Tulit mnie, kotysal. A ja pocieszatam, tulitam 1 ko-
tysatam jego.

- Juz dobrze - powiedzialam. - Pogodzitam si¢ z tym. Za rok czy
dwa... moze szybciej... bed¢ w stanie... przyja¢ mezczyzng.

- Biedactwo. A co z twoja matka?

- A co takiego?

- Ja tez zgwalcili?

- O nie. Byla za stara. Nie byli nig zainteresowani, tylko... mtodym
towarem.

- Twoja siostra?

- Moja siostra? O, to inna historia.

- Co?

No... byla tym zachwycona. - Nie ma nic lepszego niz przypiac lat-
ke CudowneJ Mary Ann. - Miala pigtnascie lat i uwielbiata to. Gdyby to
zalezato od Mary Ann, bo ja wiem, pewnie jeszcze bysmy tam byli. W
klatce w jakims$ chinskim burdelu.

- Jezu, co za historia. - Sturlat si¢ ze mnie 1 lezat obok na plecach, pe-
nisa zabrat ze soba, bo, c6z, az tak daleko nim nie siggal. - Nic dziwnego,
ze tanczysz, jak tanczysz. Czysta sublimacja. Przedstawiasz swoim
tancem seks.

- Tak, Alan. Chociaz moze to zabrzmi bezwstydnie, tak. Tanczg tak,
jak chciatabym si¢ pieprzy¢... gdybym mogta. - Doskonale si¢ bawitam
swoim melodramatem. Przesunetam sig, zeby go pocatowac. - Przynajm-
niej jest na co czekac, nie?

Westchnat.



- Taa. Pewnie tak.

Zdatam sobie sprawg, ze cierpi, i1 zrobilo mi si¢ przykro. Wcale o nim
nie pomyslatam, a przeciez go lubitam.

-Powinnam byta ci powiedzie¢. Nie powinnam byta pozwoli¢ ci az na
tyle.

- Daj spokdy.

Tak sobie mysle... jezeli bys chcial... powiniene$ si¢ soba zajac. -
Sama si¢ zastanawiatam, co chce przez to powiedziec.

Zajme si¢. Kiedy wroce do domu. Tylko ze to potrwa z rok, zanim
dotr¢ na miejsce, bo bede szedt na czworakach.

- Boli cig?

- Nie. Zawsze zaplatam pindola w warkoczyk.

-A mozesz zajac si¢ soba tutaj? - W razie czego jako dama wysztabym
z pokoju, oczywiscie.

~ Z toba?

- No, ja...

- Ustami?

- Nie, niezupelnie to miatam na mysli.

Zrobit si¢ paskudny.

-Z ustami tez masz cos nie tak? Co ci zrobili? Otworzyli buzig na site 1
zaaplikowali leczenie kanatowe?

Instynktownie siggnglam po jego penisa. Trzymaé megzczyzng za peni-
sa to jak glaskac psa po brzuchu. Uspokaja 1 czasowo rozbraja. Z miejsca
rozbrojony moim czynem, Alan przestal mendzie.

-Alan, nie chcg, zebys wracat do domu zly 1 spigty. - Mowitam jak w
reklamie anacinu.

- Aaaaa, cholera.

Lezat tam, caty sztywny, jakby to, co robitam z penisem, mialo nie-
dtugo spotkac jego samego. W piec sekund osiagnal rozmiary stupa tele-
fonicznego.

- Czy po tym ci lepiej?

- Ginnie, to dobre dla dzieci. Sam mogg to zrobic.

- Okej.

- Ale zréb to 1 tak.

-Dobrze, Alan. - Doktadnie pamigtam, ze nie czutam sladu podniece-
nia. Trzymanie w dioni jego mgskosci byto mniej wigcej tak podniecaja-



ce, jak trzymanie rosyjskiego salami, bo nie miatam najmniejszego za-
miaru zjadac¢ zadnej z tych rzeczy.

Ale lubitam Alana 1 przynajmniej tyle bylam mu winna. A co tam, do
cholery, c6z to wielkiego? Jezeli tego chciat...

- Och, Ginnie.

- Tak, kochanie. Tylko si¢ odprez. - Ginnie, specjalistka.

- Ginnie, kocham cie. Ginnie...

- Wiem. Wiem. - Kochat mnie jak cholera. Kochat po prostu moja r¢-
ke. Zupehie jak w starym powiedzeniu: ,,Reka, ktora dzierzy penisa, rza-
dzi swiatem". No wigc trzymatam. Jak ster. Kiedy skrecalam w lewo,
unosita si¢ mu prawa noga. Kiedy pchatam naprzod, gtowa przechylata
si¢ na bok. A jezeli pociggalam w dot, cate jego ciato drzalo, jakby prze-
kraczal barier¢ dzwicku. Bytam pilotem u steru. Przy wlasciwym pozio-
mie nacisku moglabym wprowadzi¢ go w $miertelny korkociag, przeraza-
jacy ciag ku ziemi. Silny chwyt i praktyczna znajomo$¢ aerodynamiki 1
Alan Braden zostanie zaliczony jako kolejny celny strzal Czerwonej Ba-
ronowej***.

- Ginnie...

- C8888.

- Ginnie...?

- C8888.

- Ginnie????

- No co jest, Alan!

Ano bylo to, ze eksplodowatl na moj sweter 1 dzinsy, 1 moj tadny dy-
wan. Musiat si¢ przeze mnie poczu¢ cholernie glupio, bo natychmiast
wstal, zapiat rozporek 1 wyszedt, mowiac:

- Cholerne, kurwa, upokorzenie, Ginnie. Pigkne dzigki.

Ja to si¢ zawsze dam nabra¢. A mialam nieodparte wrazenie, ze mu si¢
podoba. Kiedy sprzatnetam caly ten batagan, zaczetam rozumiec, ze seks
1 ja nie do konca do siebie pasujemy. Sama jego idea byta wspaniata i
wzbudzala mdj zachwyt, ale wprowadzenie jej w zycie to catkiem co in-
nego. Lubitam Alana mniej wigcej tak samo jak kazdego innego chlopca
czy me¢zczyzng, ale po prostu nie chciatam si¢ z nim kocha¢. Mogtam po-

* Czerwony Baron, A. von Richthofen - najstynniejszy niemiecki pilot bojowy z czaséw pierwszej wojny

Swiatowe;.



trzyma¢ go w dioni. Moglam uwolni¢ go od napigcia. Moglam zafundo-
wac¢ mu te dziecinne prace r¢czne. Lecz wszystko na zimno i z premedy-
tacja. Nie przeniosto mnie to do krainy rozkoszy. Nie rzucitam si¢ potem
do swojego dzienniczka, zeby z radosnym podnieceniem utrwali¢ swoje
pierwsze obciaganie. Mialam po prostu swiadomos¢, ze zachowalam si¢
glupio 1 niezr¢cznie wobec mezczyzny, ktorego raczej lubitam, 1 przy
okazji cofnetam stosunki amerykansko-chinskie o jakies trzysta lat.

W tym czasie cichutko skonczytam siedemnascie lat; u madame Ger-
trude Annice Chatterton powoli tworzyta grupe wystrzatlowych tancerzy i
tancerek, do ktorych nalezatam (jedyna biata). To znaczy, prosze bardzo,
blondynka, niebieskie oczy i1 skandynawska uroda, a skacze wsrod ple-
mienia Murzynow 1 Murzynek tak czarnych, ze wpadajacych w biekit,
tancerzy, ktorzy ruszaja si¢ w rytmie podtapanym wsrod pluskania wod
ptodowych w macicach ich matek. Jak dtugo moglo trwac, zanim Annice
stwierdzi: ,,Te, biataska, wypadasz z ekipy"?

A, w cholerg z tym. Mialam to gdzies. I tyle. Bylam tylko zdecydo-
wana wystgpowac, pocic¢ si¢ z nimi, rozumowo podchodzac do tego, co
im przychodzito antropologicznie. Poza tym, psiakrew, nie tylko sprawia-
fo mi to przyjemnos¢, bytam tez dobra. Gdyby wywalili mnie ze sceny, to
wylacznie w wyniku czystej, stuprocentowej bigoterii, 1 Swietnie o tym
wiedzieli. A jezeli tego nie robili, ja ich namawia¢ nie bedg.

Pewnej niedzieli jeden z chtopakow (nie tancerz zawodowy; wiasci-
wie wcale nie tanczyl, tylko siedzial i robit notatki) wziat mnie na bok 1
zapytal, czy pojde z nim na colg. Nazywal si¢ Roland Jessup 1 niedtugo
trwalo, zanim zdatam sobie sprawg, ze nie byt tylko kolejnym ghupim
tancerzem. Przeciwnie, blyskotliwy, wymowny 1 dojrzaly, pracowat w
dziale anonsoéw 20th Century Fox gdzie§ w centrum - tak bardzo w cen-
trum, ze rownie dobrze mogtaby to by¢ Kanada.

Roland powiedziat mi to, co juz sama zacze¢tam podejrzewac. Annice
Chatterton zbierata grupe tancerzy do rewii, ktora miataby powsta¢ w ja-
kim$s modnym klubie w centrum. Catherine Dunham zrobila co$ takiego
w Cafe Society i juz czas, zeby ktos to powtorzyt.

Dalej Roland stwierdzit, ze chociaz pracuje na etacie, czgsto zabawia
si¢ prywatnymi przedsi¢wzigciami 1 jest mocno zaangazowany w organi-
zacj¢ 1 koordynacje Tancerzy Annice Chatterton. Wybor tancerzy nalezat



oczywiscie do Annice, ale za negocjacje 1 kontrakty - cala logistyke - byt
odpowiedzialny wytacznie on.

W kazdym razie, zeby przej$¢ do sedna, Annice chciata mnie do ze-
spotu, lecz nie byta tego pewna, bo czarne dzieciaki mogty si¢ tym po-
czu¢ dotknigte jak cholera. No i czy widownia, ktora zaptaci za bilety, nie
uzna, ze to destrukcyjnie zbedne? Czy nie lepiej poprzesta¢ na gorszym
tancerzu i mie¢ rewig w jednolicie czarnym kolorze?

Najwyrazniej Annice byla gotowa pdj$¢ na jednolitos¢ barwy, ale Ro-
land nie miat pewnosci, ze to wlasciwy ruch. W koncu chyba chodzito o
to, zeby mie¢ najlepszych tancerzy, a nie najlepszych czarnych tancerzy?
Annice data Rolandowi wolna reke. Jezeli chce mnie przestuchac na te
okolicznos¢ 1 jezeli mi taka koncepcja pasuje, Swietnie. Ale w takim razie
do Rolanda bgdzie nalezalo zapoznanie mnie z mozliwymi skutkami
ubocznymi przylaczenia si¢ do grupy.

- Wrodzaju? - zapytatam.

- W rodzaju dwunastu czarnych dziewczyn, ktore si¢ do ciebie nie
odzywaja.

- Teraz tez si¢ do mnie nie odzywaja.

- W rodzaju zatruwania ci zycia, dawania odczuc, ze jesli padniesz
trupem, beda skakac z radosci.

- Nie obchodzi mnie, co kto zrobi, kiedy umrg.

- Musisz to powaznie przemyslec. - Mowil glgbokim glosem, glosem
Paula Robesona**, ale z pewna doza impertynencji, zawsze akcentujac
stowa, podkreslajac ich znaczenie jak znie- wiescialy nauczyciel.

- Okej. Przemyslatam. Chcg to zrobic.

- Nie proszg ci¢ o decyzje w jednej chwili, Virginio.

- Wiem. Ale juz ja podjetam.

- Musisz zrozumie¢. Jezeli grupie dobrze pojdzie w Bigkitnym Anie-
le, mozemy chcie¢ pojecha¢ na tournee. Mieszkatabys z czarnymi
dziewczynami.

- Nie myje okien 1 nie wykonuj¢ zadnych cig¢zkich prac.

Smiat si¢ tak gwaltownie, ze papierosowa lufka wypadta mu spomig-
dzy zebow.

*P. Robeson (1898-1976) - amerykanski $piewak i aktor filmowy, zawziety wrog rasizmu.



- Jeste§ fantastyczna tancerka, ale bedziesz wyglada¢ na dziwadtlo,
jakbysmy ci¢ dodali, zeby zrobi¢ zamieszanie. I zeby przezy¢, bedziesz
musiala tanczy¢ dziesi¢¢ razy lepiej niz pozostali. Inaczej krytycy 1 wi-
downia ci¢ ukrzyzuja. Bedziesz musiata by¢ lepsza niz Jackie Robin-
son**,

- Tez jestem praworgczna.

UsSmiechnat sig.

- Ile masz lat?

- O cholera.

-Bedziemy musieli zatatwic ci legitymacje zwigzkowa. AGVA*Y Je-
zeli jestes nieletnia, musi by¢ ktores z rodzicow.

- A jezeli nie mam rodzicow?

- Opiekun.

- Nic z tego.

- Cos$ wymyslimy. Platne szes¢dziesiat dolarow tygodniowo.

- Biore.

- ...na ktére bedziesz musiata pracowac tak ciezko...

- W porzadku.

-Bedziesz miata proby przez caty dzien. Dwa wystepy kazdego wiec-
zoru.

- Oke;.

-1jezeli rewia ruszy w trasg, kochanie, bedziesz mieszka¢ z czarnymi.

- To ich problem.

-Kiedy wyjedziesz z Nowego Jorku, nie bed¢ w stanie ci pomoc.

- A kto cig prosi?

Opart si¢ wygodnie, pociagajac swojego dziwnie pachnacego papiero-
sa.

- No, Joanna d'Arc miala szesnascie lat.

- Byla czarna?

- W koncu, kotku, jak wegiel.

Dostatam legitymacje zwiazkowa, ale nie pytajcie jak. Roland 1 jedna
czarna dziewczyna poszli ze mna 1 powiedzieli facetowi za biurkiem, ze

% J. Robinson - pierwszy czarny bejsbolista w druzynie zawodowe;.

" AGVA, American Guild of Variety Artists (stowarzyszenie artystow estradowych).



jestem czarna, a on nie protestowal. Mialam swoja legitymacja, miatam
kontrakt. I udziat w bardzo dobrej restauracji. Szto dobrze. Alan dzwonit
parg razy, ale byl w takim wojowniczym nastroju, ze musialam odktadac
stuchawke.

Pracowalam bardzo cig¢zko. Skonczyla si¢ zabawa i gierki. Annice na
probach dawala mi popali¢, lecz nie miatam jej tego za zte. Chciala po
prostu, zeby zadna z dziewczyn nie moglta powiedzie¢, ze zostalam za-
trudniona, bo jestem biata. Trzymatam si¢ - schudtam, ale si¢ trzymatam.
Po probach wracalam do swojego mieszkania 1 znéw zaczynatam treno-
wac. Nawet na ulicy ¢wiczylam swoj wezowy uktad, za ktéryms razem
moje wyjscie ze sklepu na Stuyvesant Street stalo si¢ nawet przyczyna
nieztego zbiegowiska.

Wszystko naprawde szto swietnie, kiedy to si¢ stato. Szybko zasng-
tam. Spatam w swoim mieszkaniu jak trup. Bytam tak fizycznie zmgczo-
na tancem, ze zapadtam w co$ przypominajacego Spiaczke. Niczego nie
styszalam. Ani syren, ani krzykoéw, nic. Ale poczutam - kurczaki, spale-
niznge.

Zapach przedostat si¢ pod moimi drzwiami i od razu wiedziatam, co
si¢ dzieje. Otworzytam 1 ptomienie prawie zwality mnie z nog. Ta droga
w zyciu bym nie wyszta. Nie wpadtam w panikeg. Panika nie byla w moim
stylu. Miatam jeszcze okno, moje jedyne okno, ale czy mozna si¢ przez
nie przecisnac?

Przysungtam krzesto 1 weszlam na nie. Chociaz okno miato wielko$¢
stopy na dwie, po prostu nie dawato si¢ otworzy¢ dos¢ szeroko, zebym
mogla si¢ przedostac. Szes¢ cali - nic wigcej. Zamknglam oba skrzydta i
wytluktam szybe lampa. Potem wywalitam wszystkie ostre kawatki szkta,
ktore zostaty. Gdybym tego nie zrobila, przeciskanie si¢ przez rame przy-
pominatoby pakowanie si¢ w paszczg rekina.

Plomienie lizaty dot drzwi, wpetzaty przez dziurke od klucza, dym
kiebit si¢ na podtodze j ak mgta gromadzaca si¢ na wysokosci kostek.
Niezbyt wiele moglam ze soba zabrac 1 raczej zupetnie nie miatam czasu
na dokonywanie wyboru. No to wzi¢tam rzeczy, ktére wydawaty mi si¢
najcenniejsze - ciuchy do ¢wiczen 1 portret Maggie.

Jakies rgce pomogly mi si¢ przecisna¢ przez moje byte okno. Policja,
strazacy, woda, Swiatta - zupehie jak na premierze w Vegas. I stalam tak,



w calym tym hatasie 1 kolorach, mokra od wody ze strazackich wezy, z
nogami trzg¢sacymi si¢ pod dziewczgca nocna koszulka, w jednej rece
trzymajac kostium, w drugiej moja mamusi¢. Wiedziatam, ze wygladam
beznadziejnie, wige si¢ rozptakatam.

Do widzenia, mieszkanie. Do widzenia moje mate niebo, moje pierw-
sze wlasne, stodkie miejsce. Pieprzy¢ ciebie i1 twoje kurczaki, Mona.
Mam nadzieje¢, ze bedziesz si¢ smazy¢ w oleju.



Rozdziat 9
Ben
1950

Powiedzmy to od razu, oczyszczajac atmosfer¢ ze wszelkich mozli-
wych nieporozumien: armia i ja jako zespol, jako matzenstwo 1 wydarze-
nie artystyczne zeszliSmy z afisza po dlugim czasie, podczas ktorego
wszyscy krytycy zgodzili sig, ze Stany lepiej by zrobity, rezygnujac, niz
podejmujac probe przerobienia Bena Webbera na maszyng bojowa,
oczywiscie jesli celem tej proby nie byta catkowita 1 kompletna demolka
samych Stanow Zjednoczonych jako armii, narodu 1 idei.

To po prostu nie zadziatato, ludziska, co wigcej moge dodac? Nie
dziatato od samego poczatku. Poczawszy do przejazdzki autobusem do
Fort Devens w stanie Massachusetts, podczas ktorej dwoch facetow
zwymiotowato, a klimatyzacja zepsula si¢, kiedy przystangliSmy na lunch
w Springfield, gdzie trzech ludzi, zaprzysi¢zonych tego samego ranka,
dato noge, ciagnac za soba szesciu chtopakow z zandarmerii w cha-
rakterze poscigu.

Retrospekcja. W jasny, rzeski poranek o piatej] mtody Benjamin Web-
ber sktada przysigge, w ktorej obiecuje broni¢ swojego kraju, zdejmuja
mu odciski palcow 1 zostaje wpakowany do autobusu z czterdziestoma
podobnie ukontentowanymi mtodymi ludzmi 1 wyslany - poprzez rzygo-
winy 1 dezercj¢ - do obozu koncentracyjnego w Fort Devens. Jest minus
dziesi¢¢ 1 pada $nieg. Pigciu nowych rekrutow placze i mtody Benjamin
zaczyna si¢ zastanawiac. ,,Czy zostaniemy rozstrzelani? Co to za miej-
sce? Gdzie orkiestra grajaca Sous¢? (Gdzie usmiechnigte dziewczeta z
paczkami 1 kawa? Gdzie masy wdzigcznych cywilow, hatasliwie wyraza-
jacych wdzigcznos¢, obsypujacych nas pocatunkami, proponujacych nam
swoje kobiety, czgstujacych winem?".

Oszustwo. Oszustwo, falsz, przestepstwo, zbrodnia, przymus i bzdura.
Nie ma kobiet, nie ma paczkow, nie ma muzyki, nie ma wina. Jest tylko
dziesieC stopni ponizej zera, $Snieg 1 thusty sierzant-poludniowiec, wrzesz-



czacy na nas w czyms$ zblizonym do angielskiego, ale bardziej przypomi-
najacym swinskie pier- dzenie.

Wyfasowatem ubranie 1 dostatem przydziat do 42. grupy kwatermi-
strzowskiej w dowddztwie kompanii. Zasadniczo byla to grupa pensyl-
wanskiej Gwardii Narodowej, ktora zmobilizowano cichcem, kiedy nikt
nie patrzyl, wygarniajac wszystkich zdatnych do stuzby z sal gimnastycz-
nych, warsztatow, tartakow 1 kosciotow. Dowodzacy putkownik miat
pralni¢ chemiczna. Podputkownik, drugi co do rangi, byl urzednikiem
bankowym. A Zaden z podoficerow nie miat wigcej niz dziewigtnascie
lat. Sami pensylwanscy Holendrzy, co znaczy, ze myli si¢ regularnie,
mowili ,,mam ciebie w dupie" 1 mieli si¢ bardzo zdziwic.

Z Gwardia Narodowa (GN) wymieszano szczypte zawodowych zol-
nierzy (Z), samych podoficerow, 1 garstke rezerwistow z drugiej wojny
swiatowe] (REZ), ktorzy podj¢li glupia decyzje

o przejsciu do rezerwy pod koniec wojny, w tysiac dziewigCset czter-
dziestym piatym roku, zeby zachowac stopnie. Zasadniczo rezerwisci byli
w porzadku, trzydziestoletni, ale nadymali si¢ z powodu sytuacji, ktora
wpakowata ich w druga wojng na przestrzeni pigciu lat.

Zrozumcie, prosze, t¢ kompozycje: czterdziestu pigciu narodowych
gwardzistow, pig¢tnastu zawodowcow, szesciu rezerwistow, a do tego do-
dano trzydziestu pieciu poborowych (US). Nieznosny amalgamat.
Gwardzisci byli rozpaczliwie miodzi

1 jezeli zdazyli co$ zaliczy¢, to najwyzej wlasna reke. Zawodowcy,
stare opoje, czuli si¢ w armii jak w domu. Rezerwisci, wojskowe medrki,
wkurzeni, woleliby widzie¢ przegrana Ameryki, niz stuzy¢ tydzien diu-
zej. A wsrod poborowych przewazali spryciarze z miasta, nieghupi 1 nie-
dajacy si¢ wpasowac¢ w wojskowe rygory.

Sposrod gwardzistow tylko kapitan Francis Grace byl kims.

Mimo podwdjnie damskiego nazwiska podczas dziatanh na Pacyfiku
stuzyt w marines 1 po drugiej wojnie §wiatowej, chociaz jak nalezy zwol-
niono go ze stuzby, czul si¢ zobowiazany wstapi¢ do Gwardii. Kiedy
Gwardia zostata zmobilizowana, kapitan Grace okazat si¢ jedynym w od-
dziale oficerem z doswiadczeniem bojowym. Nie mogt mu si¢ podobac
przydzial do tych wiesniakow.

Stawiam, ze dwaj pulkownicy byli w porzadku, ale pozostawali odle-
gli. Pulkownik Cranston, jak wspomniatem, mial ten interes z pralnia



chemiczng 1 byt Swietny w przegladach. Orkiestra grata Cruising Down
The River, a on stal w swoim jeepie, salutowat, a potem odjezdzal. Jaki
byltby na wojnie, wszyscy mogli si¢ tylko domyslac. ,,Czysty" byloby do-
brym stowem, ,,odprasowany" chyba nawet lepszym.

Podputkownik Beakins, nasz urzednik bankowy, zawsze wygladatl,
jakby mial zaraz zapytac: ,,Jak to panu wydac¢? Wszystko w piatkach?".
Co do reszty oficeréw 1 zotnierzy z Gwardii, wahali si¢ migdzy ,,znosni",
»tacy sobie" 1 ,,Boze uchowaj", chociaz starszy sierzant Luther Holdoffer
byt z pewnoscia najbardziej niewybaczalnie ghupia istota ludzka, do kto-
rej manierki mialem przyjemnos¢ si¢ odlac.

Zawodowcami 1 rezerwistami zajme si¢ w miar¢ rozwoju wypadkow,
ale chcialbym naszkicowa¢ dwoch poborowych, ktorzy po dzis dzien bu-
dza moj podziw, szacunek 1 ciepte uczucia. Radykalni indywidualisci, nie
potrafili ugia¢ si¢ przed wladza podobnie jak ja. W efekcie pomogli
uczyni¢ moje wojskowe zycie znosnym, a niekiedy nawet przyjemnym.

Johnny Munez byt p6t Hiszpanem, pot Wilochem, catkiem $niadym.
Pochodzit z Brooklynu, w cywilu jezdzit osiemnasto- kotowa cigzarowka,
miat pig¢ stop siedem cali wzrostu 1 budowa przypominal pien sekwoi.
Zaradny, inteligentny 1 zaklopotany swoim brakiem wyksztatcenia, John-
ny ustalit, ze prawdziwym wrogiem byta Gwardia Narodowa. I razem
prowadziliSmy przeciw gwardzistom partyzancka wojn¢ o takiej inten-
sywnosci, ze dopiero teraz, lata od chwili gdy wydarzenia te mialy miej-
sce, oSmielam si¢ ujawni¢ pewne fakty.

Moim drugim przyjacielem byl rozeSmiany facet o rzadkich wtosach
koloru tak bardzo blond, ze wydawatly si¢ albo biate, albo nieistniejace.
Bolesnie polski, o zapadtych policzkach 1 niebieskich oczach, Tony Wes-
so smiat si¢ z powodow, ktore pozostaly dla mnie tajemnica, bo sposrod
wszystkich poborowych on miat najwigcej do stracenia. Byt najlepszym
rzucajacym w (obecnie rozwiazanej) druzynie Jersey City Giants, ale to
nalezato do przesztosci. Zostat zdjety z boiska, ubrany w nowy stroj i zo-
stawiony bez zajecia. Z natury radosny, Tony $miat si¢, bo wszystko wy-
dawalo mu si¢ autentycznie $mieszne. Nigdy nie narzekal. Byt tak po-
uktadany, ze nic w naszym podstawowym szkoleniu nie stanowito dla
niego problemu. Ale mial tez w sobie cos z chochlika, karnawatowa stro-
n¢ osobowosci, dusze¢ urodzonego zartownisia.



Tony Wesso, Johnny Munez, Ben Webber - 1 jeszcze kilku starannie
wybranych poborowych - stanowili dla bezpieczenstwa Stanow Zjedno-
czonych problem wigkszy niz komunistyczne Chiny.

Przydzial do dowddztwa kompanii moze oznaczac, 1 zwykle oznacza,
bardzo wygodna sytuacje. A o przydziale do kwatermistrzostwa dowddz-
twa kompanii poborowi nie maja $miatosci nawet marzy¢. Latwa praca.
Czeste przepustki. Ciuchy, ktore pasuja. Wszystko wskazuje na osiemna-
stomiesi¢czne wakacje na koszt naszego bogatego Wuja Sama.

Kruczek polegat na tym, jak wkrotce si¢ przekonalismy, ze wszystkie
dobre stanowiska, wszystkie dobre fuchy byty przeznaczone dla gwardzi-
stow albo juz nimi obsadzone. To oznaczalo dwie rzeczy: zadnych wido-
kow na awans, a wszystkie gowniane obowiazki automatycznie spadaty
na nas. Zupeklie jakbym znalazt si¢ z powrotem w dziale pocztowym
20th Century Fox.

Nasze szkolenie podstawowe byto $miechu warte. Wigkszo$¢ z nas,
poborowych, dopuszczono do stuzby warunkowo 1 przede wszystkim dla-
tego wlasnie przydzielono nas do kwatermistrzostwa. Chodzi mi o to, ze
moje cialo bylo cialem wybrakowanym, nier6zniacym si¢ niczym od gar-
nituréw, jakie nosili komicy w starych burleskach (pociagnij za rekaw 1
catos¢ sig rozleci). Mogtem naciagnac sobie sciggno albo migsnie plecow
czy wybi¢ kolano, przechodzac z cwatu w klus. W stresowej sytuacji mo-
je ciato nie bylo godne zaufania. A wszystko to pogarszal fakt, ze z po-
wodu frustracji przez trzydziesci szeS¢ godzin dziennie zaciskatem pigsci.

Johnny'emu Munezowi ograniczong przydatnos¢ do stuzby przyznano
dlatego, ze byt Slepy na jedno oko. Na ktore, nie wiedzial nawet on sam.
A Tony'emu z powodu, wierzcie lub nie, przewlektej grzybicy stop, kto-
rej pozwolit rozwijac si¢ przez lata, bo kiedy si¢ drapat, bylo tak przy-
jemnie. Niektérym poborowym przyznano jednak 1-A, bo mieli dobre
ciala, stabe glowy 1 idealnie nadawali si¢ do tego, by kto$ odstrzelil im
bohaterskie tylki.

Stojac w obliczu tej catkowitej straty czasu, Johnny, Tony i ja mogli-
smy zrobi¢ tylko jedno, zachowywac si¢ jak nieznosne dzieciaki. Dokad
mogliby nas przenies¢? Wszystkie tak zwane géwno-brygady byly kom-
pletne, obsadzone Murzynami (w armii obowiazywata segregacja rasowa
1 czarnych rzadko powolywano do robienia czegos, co nie miescitoby si¢
w definicji niewolnictwa).



No wigc zrobilismy tak. StworzyliSmy instytucje ,,Poborowego Tygo-
dnia". Pomyst wyszedl od Tony'ego i to on trzymal w garsci wykresy,
oczywiscie w ukryciu. Dwunastu sposrod najbardziej zaufanych poboro-
wych spotykato si¢ w kazdy czwartek, przed tym co danego dnia udawato
kolacje, 1 glosowalismy na Poborowego Tygodnia, tego, ktory zrobil naj-
wigcej, zeby wkurzy¢ gwardzistOw do biatosci. Jezeli wybrany nie byt
cztonkiem wewngtrznego kregu dwunastu, zostawal poinformowany o
nagrodzie 1 proponowano mu cztonkostwo.

A jaka byla nagroda za zostanie Poborowym Tygodnia? Proste. Przez
tydzien po wyborze Poborowy Tygodnia odbierat honory od wszystkich
innych uczestnikow programu. Moze nie brzmi to zbyt imponujaco, ale
gdybyscie tam byli 1 widzieli miny oficerow 1 podoficerow z Gwardii Na-
rodowej, zawodowych 1 rezerwy, kiedy patrzyli na mnie idacego po tere-
nie obozu w najbrudniejszym stroju polowym 1 wszystkich tych poboro-
wych prezacych sig jak struna 1 salutujacych mi, jakbym byl MacArthu-
rem, niektorzy nawet po trzy czy cztery razy w czasie pigciu minut, cOz,
wtedy zrozumielibyscie znaczenie takiego programu dla naszego morale.

W porzadku, mozecie zapytac, jak si¢ zostaje Poborowym Tygodnia?
No dobra, jesli o mnie chodzi, oto dwa moje osiagnigcia (opis zaczerpnig-
ty wprost z tekstu pochwalnego autorstwa szeregowego Marty'ego Ran-
sona, bytej gwiazdy zawodu reporterskiego ze Staten Istand Herald, a
pOzniej wzigtego pracownika reklamy).

W dniu krotkiej dwudziestomilowej wycieczki widziano starszego
sierzanta Luthera Holdoffera napelniajacego goraca herbata ma-
nierke, ktora nastgpnie ostentacyjnie zamocowal przy pasie z nabo-
jami, podczas gdy zolnierzom z grupy 42. nakazano ukonczy¢ te wy-
cieczke bez fasowania manierek z wodg. Szeregowy Benjamin Web-
ber, narazajac si¢ na wielkie ryzyko, zdolal w jaki$ sposob zamieni¢
herbate na mocz. Sierz. Holdoffer, jak nalezalo si¢ spodziewac, nie
zdolal wyczu¢ roznicy. Dzigki odwadze i pomystowosci szeregowego
Webbera wycieczka stala si¢ przyjemnoscia dla wszystkich uczestni-
kow, zwlaszcza ze sierzant Holdoffer wymiotowal przez cala noc.

Przed pobudka, rankiem 2.03.1951, szeregowy Benjamin Webber,
poborowy, zauwazywszy, ze drzwi Swietlicy dla kadry sa otwarte na
osciez, wslizgnagl si¢ tam niezauwazony i ztozyl w wyglansowanych na



blysk oficerkach starszego sierzanta Luthera Holdoffera solidng por-
cje dojrzalego gowna. Pomocq podczas akcji i przy zaopatrzeniu w
ekskrementy stuzyli mu szeregowi Stovall oraz Morelli, ktorzy po-
przedniego wieczoru jedli meksykanskie chili i ktorzy poczuli zew
przygody. Na dzwi¢k pobudki sierz. Holdoffer, jak to ma w zwyczaju,
wskoczyl w oficerki i bezzwlocznie odebral pozostawiona mu wia-
domos$¢. Szeregowy Webber, przyjmijcie hold, ktory zolmierze 42.
oddaja wam za tworcze myslenie i odwage. Kuchnia meksykanska
nigdy nie zostala lepiej wykorzystana.

Moja ztosliwosé, jak mogliscie zauwazy¢, w znacznym stopniu skie-
rowana byla przeciw starszemu sierzantowi Lutherowi Holdofferowi.
Nieprzypadkowo. Holdoffer uosabiat wszystko, co najgorsze w gwardii.
Z. ciezkim pomyslunkiem, bez poczucia humoru, podly 1 o inteligencji
warzywa. Miatl zielone zgby i1 cuchnacy oddech. Do tego czerwony tu-
piez, cialo wydzielajace odor jak krab na plazy. Ustawicznie drapat si¢ w
kroku, miat tgpa sit¢ pary wotow i stanowit kwintesencj¢ zwyklego sady-
zmu. Ale najbardziej denerwujace byto to, ze miat paski starszego



sierzanta. Byt gruba ryba, sierzantem sierzantow, fiutem nad fiutami,
wielka szycha, kutasem nad kutasami. Miat wladzg¢. I poniewaz ja miat,
nie mozna byto kwestionowac jego decyzji ani go powstrzymac. Nie dato
si¢ tez przewidzie¢ jego poczynan, bo nie potrafit zebra¢ wigcej niz
trzech mysli naraz. Krétko mowiac, byt sadystycznym goliatem, ktory
lubit nam uciera¢ nosa celnym kopem. W dwoch niezaleznych wypad-
kach sprowokowat poborowych do wyzwania go na walke w oficjalnym
ringu, z bezstronnym sedzia. Obaj poborowi dostali taki wpierdziel, ze
jednemu dojscie do siebie zajeto piec tygodni, a drugi, z powodu niewy-
krywalnych obrazeh wewngtrznych, ktorych armia nie potrafita wyle-
czyC, zostal honorowo zwolniony do cywila z dwudziestopigcioprocen-
towa ,,utratg zdrowia na stuzbie".

Danie temu bezwzglednemu potworowi do wiwatu za jego zbrodnie
przeciw ludzkosci stato si¢ moim jedynym, obsesyjnym, celem wojsko-
wym. Korea Pdélnocna, Chiny, Rosja byly zbyt dalekie, zeby cokolwiek
dla mnie znaczy¢. Holdoffer rzucat si¢ w oczy, byt na miejscu 1 dziatat.
Skonczony dran, uniwersalny kat - 1 jedyny powdd mojego istnienia. Mu-
siatem mu si¢ dobra¢ do skory.

A on chciat si¢ dobra¢ do mojej, bo jakims$ sposobem dotarto do nie-
go, ze to ja jestem gzem, ktory gryzie go w dupg (nic zaskakujacego, sko-
ro mogt mu to powiedzie¢ z tuzin gwardzistow). I pewnej nocy, jednej ze
swoich ,,pijackich nocy", zaskoczyl mnie wychodzacego z kantyny. Z
niewiadomych przyczyn Holdoffer zawsze upijat si¢ we wtorki, czwartki
1 soboty. Kiedy byl tak pijany, nigdy si¢ go nie batem. Zaprawiony na
sztywno, dziatal na mnie tonujaco, potrafitem si¢ opanowac, a jesh to
zawiodlo, przynajmniej zdystansowac. W ciemnosciach jego zabojczy
oddech dotart do mnie szybciej niz stowa.

- Webber, ty skurwysynu...

- A, sierzant Holdoffer. Poznaj¢ ten zapach.

- Ty skurwysynski skurwysynu.

- Niepotrzebne powtorzenie.

- Wiem, ze to ty, ty pierdolony zydku.

- Tak si¢ sktada, ze jestem pierdolonym prezbiterianinem. - Nie za-
trzymywatem sig.

- Jak mowig, ze jestes zydek, to jestes zydek.



Ta jess. Stuchajcie, no, sierzancie, jestem po stuzbie. Wszystko, co
chce mi pan powiedzie¢, bedzie musiato zaczeka¢ do jutra. - Probowatem
go obejs¢, ale zastawit mi drogg.

-Pierdolony spryciula z Hollywood. Ta, zajrzalem do twoich akt. Je-
ste$ z Twentieth Zydko-Fox w Zydko -wood, w Zydko-forni.

Udato mi si¢ go obejs¢.

- Jak pan chce, sierzancie. - I poszedtem dale;.

Ale on kroczyt obok, wyzszy o stopg, 1 napieral na mnie, jakby chciat
mnie zepchna¢ z drogi.

. Nasrate$s mi do butéw, taa?

. Zartuje pan? Nawet bym sie do nich nie zblizyt.

- I'naszczates mi do manierki.

- To byta herbata. Nie szczam herbata, wie pan?

-O co$ wam, synom, chodzi z tym calym salutowaniem. Nie mysl, ze
nie widze.

Zobaczytem Johnny'ego i Tony'ego. Byli tuz za nami, wychodzili z
kantyny, wigc zatrzymatem si¢ i stangtem twarza w twarz z Holdofferem,
zdajac sobie sprawg, ze zaraz nas dogonia.

-Shuchaj, imbecylu, tknij mnie jednym palcem, a postawia ci¢ w stan
oskarzenia w takim tempie, ze syfy wywieje ci z geby.

Tez zobaczyl Johnny'ego 1 Tony'ego 1 wlaczyt ich do swojego komen-
tarza, kiedy podeszli, zeby mnie ostaniac.

-Wy trzy pierdolone zydki, zmusz¢ was, zebyscie zarli gowno. Ugotu-
jecie je, pokroicie 1 zezrecie.

Tony usmiechnat si¢ do Johnny'ego.

- Znaczy, ze to, co dajecie do zarcia, to nie jest gowno?

A Johnny usmiechnat si¢ do Tony'ego.

- Nie wiedzialem, ze jestes zydek, Wesso. Kiedy to si¢ stato?

-A Zebym to ja wiedzial. Nie pamigtam, zebym mial bar micwg. - Po-
macat sobie czubek glowy. - Jezu, zgubilem myckg.

Ponownie spojrzalem na Tony'ego 1 zdalem sobie sprawg, ze chociaz
nie tak wysoki czy ci¢zki jak Holdoffer, moglby okaza¢ si¢ rownie silny
albo nawet silniejszy. Z pewnoscia byt w lepszej formie, bardziej atle-
tyczny. No 1 par¢ lat starszy, a roznica migdzy dziewigtnastolatkiem a
dwudziestotrzylatkiem mogla tez oznacza¢ rdznic¢ migdzy chlopcem a
mezezyzna.



Holdoffer nie poczul si¢ speszony.

- Wesso, jestes pierdolonym Polaczkiem. I gdybys chciat kiedys sta-
na¢ ze mna na ringu...

Tony wykrzywil si¢ w usmiechu.

- Sierzancie, zanim armia nas rozdzieli, szykuje¢ dla pana podkrecana
pitke, z predkoscia dwoch tysiecy mil na godzing, prosto w dupg.

- Sprobuj, Polaczku - stwierdzit Holdoffer. - Na ringu.

- Nie wytrzymalbym z toba na ringu nawet minuty, ty swinskie gow-
no. Smrod by mnie zwalit z nog.

- Pierdolone zydowskie gownozjady. - Holdoffer wynidst si¢ chyt-
kiem, otoczony chmura swoich smrodoéw jak rojem owocowek.

Kilka dni p6zniej wezwal mnie kapitan Grace. Dat mi spocznij, zamy-
kajac drzwi 1 proszac, zebym usiadl, jakbySmy byli kumplami. Zaczat
mowi¢, w tonie nieformalnym, zapalajac papierosa 1 stukajac stopa w
biurko.

- Wyjasnijcie mi cos, Webber.

- Tak jest. Postaram sig.

- Dlaczego jestescie tacy wsciekli? Nie wy jedni zostaliscie powotani
do stuzby. Wszyscy sa niezadowoleni jak nalezy. Ale wy jestescie
wsciekli.

- Nie jestem wsciekty, prosze pana.

Kapitan Grace nie nalezal do tych, przy ktorych mozna kombinowac.
Miat twarz hollywoodzkiego marines, szczupta, pocig¢ta zmarszczkami i
sucha. Przypominal mi Sammy'ego Baugha, ktory grat dla Washington
Redskins na pozycji quar- terbacka - nie przystojny, ale przykuwajacy
uwage. A kiedy rzucal pitke w twoja strong, albo ja tapates, albo przebija-
fa cig na wylot.

- Proste odpowiedzi, Webber. Nie mam czasu na wykrety.

- Tak jest. Moze ,,wsciekly" nie jest wlasciwym stowem, prosz¢ pana.

- W takim razie prosze¢, powiedzcie, jakie jest wlasciwe stowo.

- Myslg, ze ,,sfrustrowany".

Trzymatl w reku moja teczke z danymi.

- Tak. Mieliscie dobra pracg. Okej, dostaniecie ja z powrotem. Bedzie
na was czekac, kiedy wrocicie, bo takie jest prawo.

-Tak jest. Skoro pan tak mowi.



-Powiem wam co$, Webber. Przydzial tutaj nie podoba mi si¢ tak sa-
mo jak wam, okej? Obraza mnie. Ztosci 1 irytuje. Ale nic z tym nie mogg
zrobi¢, tylko ponawiac prosby o przeniesienie, sktadane wiasciwa droga.
A tymczasem nie siedzg 1 nie jojcze 1 nie prowokuje ktopotow. Wykonuje
SW0ja prace.

-Ja nie prowokujg...

-Gowno prawda. Podzieliliscie cala kompanie jak w Buncie na Boun-
ty. I bez tego dos¢ trudno utrzymac¢ w kupie cztery tak zroznicowane gru-
py. Mam dwoch putkownikow w wiezach z kosci stoniowej 1 porucznika
btadzacego w wiecznej mgle 1 muszg funkcjonowa¢ w tym cholernym
uktadzie na co dzien. Przydataby mi si¢ jakas pomoc. - Mocno zaciagnat
si¢ papierosem. - Chciatbym, zebyscie przestali szczu¢ Holdoffera.

-Tak jest.

-Bo jak nie, zapoznacie si¢ z koncem bardzo dtugiego kija bez mar-
chewki. Czemu to robicie?

-No coz...

-Proste odpowiedzi.

-To sadysta, proszg pana.

-Tak myslicie?

-Tak jest. Sadysta 1 bigot 1, najprawdopodobniej, kretyn.

-Jest starszym sierzantem.

-Na jedno wychodzi.

Probowat ukry¢ usmiech, a potem pochylit si¢ w moja strong.

-A takze siostrzencem putkownika Cranstona.

-O Chryste.

-Caly oddziat, Webber, wszyscy oni pochodza z tych samych stron.
Wszyscy sa w ten czy inny sposob spokrewnieni.

-Siostrzeniec putkownika Cranstona?

-Tak. Probujg ci przekaza¢, Webber, ze jesli bedziesz pracowal nad
tym kretynem dostatecznie dlugo... bo to jest kretyn... pdjdzie do wujka 1
to ciebie spuszcza w latrynie.

-Tak jest.

-No wiec cheg, zebyscie przestali. Jezeli sponiewiera was albo kogos
innego, armia si¢ nim zajmie.

-Jak, prosze¢ pana? Skoro jest siostrzencem putkownika Cranstona, to
jak?



-Nie wiem jak, ale to zrobi. A takze, na wypadek gdybyscie o tym nie
wiedzieli, wy tez mozecie prosi¢ o przeniesienie. Z waszym zapleczem
moze sity specjalne bylyby wami zainteresowane.

- Tak jest.

-Muszg wam tylko powiedzie€, ze inni prosili o przeniesienie, ale pul-
kownik Cranston zawsze odrzucat podania.

- Dlaczego?

- Najwyrazniej uwaza, ze to go stawia w zlym Swietle.

-Wigc nie moge wydostac si¢ z czterdziestej drugiej, zgadza sig?

-Mozecie. Mozecie ztozy¢ podanie do szkoty oficerskiej. Jezeli zosta-
niecie przyjeci, nie uwaza si¢ tego za przeniesienie. Uznaje si¢ to za pod-
noszenie kwalifikacji 1 armia do tego zachgca. A w konsekwencji zaden
dowddca grupy ani nikt inny nie moze was zatrzymac.

- Mam ,,ograniczona przydatnos¢ do stuzby".

-Chinczycy wystrzelali nam mase podporucznikow. Wymagania co do
stanu zdrowia nie sa juz tak surowe.

- Chce pan powiedzie¢, ze wezma kazdego, kto si¢ zgtosi.

-Kazdego, kto zdota wejs¢, stanac¢ prosto 1 przeliterowaé swoje nazwi-
sko, owszem. Ale to dodaje trzy lata do czasu stuzby.

- Jaki podporucznik przezyje w Korei trzy lata?

UsSmiechnat sig.

- Jest to pewien problem.

- Taa. Prosze pana.

- Przemyslcie to. A w tym czasie pozwolcie, ze si¢ powtorzg. Trzy-
majcie si¢ z daleka od Holdoffera albo wpakujecie si¢ w wigksze ktopoty,
niz wasz sprawny umyst jest w stanie ogarnac. I, zaczynajac od jutra, je-
stem po stronie Holdoffera. Rozumiecie, prawda?

- Tak jest. - Zasalutowatem. I wyszedtem.

Wyjasnitem sytuacje¢ Johnny'emu 1 Tony'emu, ttumaczac,

ze musimy sobie odpusci¢ Holdoffera. Zareagowali w dziwny sposob.
Uznali, ze kiedy Holdoffer przestanie spetnia¢ funkcj¢ wentyla, przez
ktory uchodzi ich niezadowolenie, zabraknie im w zyciu czego$ cudow-
nego. Przejeli si¢ jednak mozliwoscia mojego zapisania si¢ do szkotly ofi-
cerskiej. Bezzwlocznie rozwiatem ich obawy.



- Panowie, wolg dwa lata z gownianoglowym Holdofferem niz trzy z
Charliem Chanem **.

Nagrodzili m¢; komentarz aplauzem, a potem poszliSmy zaprawic si¢
prawie na sztywno.

Od czasu do czasu dostawatem listy od Dona. Pelne informacji 1 za-
bawne, stanowity m¢j jedyny kontakt ze swiatem zewnetrznym. A kiedy
przychodzity, znajdowatem sobie ustronne miejsce, gdzie nikt mi nie
przeszkadzat, gdzie Manhattan méogt w cudowny sposob pojawic sig 1

wzig¢ mnie w ramiona - cho¢by tylko na parg minut.
Drogi okryty chwalg bohaterze wojenny i potbogu

Chce Ci zameldowaé¢ co nieco w roznych kwestiach, z ktorych
wszystkie, jak mniemam, uznasz za interesujace, bo jesli nie, to po co,
kurwa, trace czas? 20th Century Fox wciaz prosperuje, wcigz wy-
puszcza Smieci, ale tez placi pensje. Ar- niego widuje¢ bardzo rzadko,
a Duzego Ala jeszcze rzadziej, bo co wieczor pedzi do domu pieprzy¢
Zzong, poniewaz niedlugo beda powolywac zonatych, ktorzy nie sa oj-
cami. Biedna Laura, z dziewictwa trafila prosto do haremu, w rekor-
dowym czasie.

Co do Boba Steinmana, wydaje si¢ bardziej zainteresowany pie-
przeniem niz wspinaniem si¢ po drabinie sukcesu. Mozna powiedzie¢,
ze walkoni si¢ caly dzien i pierdoli po nocach, jutro zas obchodzi go
mniej wigcej tyle, co miniony tydzien.

A, nowy goniec w reklamie. Dosy¢ potworny. Pig¢ stop szes¢ cali,
wazy chyba z tong i r¢ce wisza mu do kostek. Nazywa si¢ Sam Gay-
nor i jego ojciec najwyrazniej byl kims w rodzaju piosenkarza w la-
tach dwudziestych, uwielbianym przez swiat, dopoki nie roztyl si¢
tak, ze glos nie mogl si¢ przecisng€. Sam nie pozwala nam zapomnie¢,
kim jest jego ojciec, co w jest w porzadku, bo to pozwala nam zapo-
mnie¢, kim jest Sam. Nie przestaje gada¢, mowi tylko o sobie i o tym,
jaki jest utalentowany i jacy wszyscy w 20th sa ghupi. Zamierza zo-
sta¢ rezyserem, ale, w chwili obecnej, ma na oku twoje miejsce w
anonsach. Mickey, Dora i Roland powiedzieli Meyerbergowi, ze si¢

* Charlie Chan - policjant z Honululu, bohater kryminatéw E. D. Biggerea i filméw 20th Century Fox.



zwolnia, jezeli ,,Wielka Geba" zostanie przyjety jako Twoj tymcza-
sowy zastepca, wigc status jest quo. Facet ma 4-F - ,biegunka slow-
na'. A skoro mowa o Rolandzie - wiesz, jakie mam klopoty z oplata
czynszu za t¢ bude i jak szukalem wspollokatora, zeby podzieli¢ plat-
nosci. No i stary Roland przychodzi ktoregos dnia z fantastyczna
dziewczyng i mowi, ze ona potrzebuje mieszkania, bo jej wlasnie si¢
spalilo, i Ze szuka czego$ w sSrodmiesciu, bo tam bedzie pracowac. Na-
zywa si¢ Ginnie Maitland, tancerka z takimi nogami, ze wymig¢kasz.
Niebieskie oczy, blondynka, ale upiera si¢, ze jest Murzynka. Uwa-
Zam ja za nieco dziwna, ale co, do licha, pojawila si¢ w sama pore z
forsa na wynajem.

Patricia Jarvas przesyla Ci uklony i chcialaby dosta¢ od Ciebie
stowko. No i czy moglby$ zadzwoni¢ do niej, kiedy tylko bedziesz na
przepustce, poniewaz - tu zacytuj¢ - ,,grzeje dla Ciebie miejsce w
swoim tozku"'.

Ucalowania z frontu domowego
Don

Kapitan Grace dostat swoje przeniesienie. Cieszytem si¢ ze wzgledu
na niego, wszyscy si¢ cieszyliSmy. Zashugiwat na cos$ lepszego niz 42. i
jakos przekonal putkownika Cranstona, zeby zatwierdzil to przeniesienie.
Nigdy nie przyszto nam do glowy, ze putkownik Cranston mogt byc
szczerze zadowolony, ze pozbywa si¢ oficera, ktorego obecnos¢ podko-
pywala jego pozycje. No 1 dzigki przeniesieniu o stopien w gore awanso-
wat porucznik Rankin. Kapitan Grace zostal zastapiony przez cztowieka,
ktory w cywilu pracowat w firmie pralniczej putkownika Cranstona. Zeby
doda¢ stéwko o slepej lojalnosci, w Rankinie putkownik Cranston miat,
praktycznie rzecz biorac, psa tancuchowego 1 az nazbyt szybko zaczgli-
smy wszyscy docenia¢, jak dobrym, sprawiedliwym 1 inteligentnym do-
wodca kompanii byt kapitan Grace.

Porucznik Rankin liczyt sobie jakies dwadziescia osiem lat. Troche
dziwnie zbudowany - chuda tyczka z brzucholem - koscisty, ale nie po-
srodku. Rzednace wtosy ostrzyzone po wojskowemu, staby podbrodek i
do tego przydzialowe okularki (okragle metalowe oprawki). Zdecydowa-
nie damskie rgce, a kiedy szedt, poruszat si¢ jak po linie, oczy wbijat w



ziemig, jakby wierzyl, ze jeden falszywy krok i spadnie. Palil fajkg wy-
peliona czekoladowym ciastem, a poniewaz ciagle gasta, zaczelisSmy si¢
domysla¢, ze nie byt dos§wiadczonym palaczem, ze jego fajka to proteza
wykorzystywana do tworzenia obrazu tweedowej mgskosci gtownie po
to, jak podejrzewam, by doda¢ sobie pewnosci.

No 1 tak si¢ zlozyto, ze pewnego niesamowicie zimnego dnia porucz-
nik Rankin postanowit raz na zawsze dowies¢ zaroOwno swojej meskosci,
jak 1 faktu sprawowania wtadzy, bo zdawatl si¢ podejrzewac, ze watpimy
w jedno 1 w drugie. Nakazal wszystkim oprocz kilkunastu gwardzistow,
ktorzy mieli zosta¢, zeby zajac si¢ tacznoscia i podlewaniem kwiatkow
putkownika, dwunastomilowy wypad na nocny biwak. Nawiasem mo-
wiac, nie towarzyszyt nam zaden z naszych putkownikow.

Nie moglismy w to uwierzy¢. ByliSmy w wojsku niecale trzy miesiace
1 wysylano nas na ¢wiczenia, jakimi rzadko obciazano nawet wytrawnych
weteranow. Gwardzisci, tryskajacy energia i przytepi, odniesli si¢ do tego
pomystu tak, jakby chodzito o pogjs$cie na tance. Byli w dobrej formie 1
chociaz nie w samym Srodku zimy, ale bywali juz na biwakach, z pelnym
wyposazeniem bojowym, zanim ich oddziat zostal ostatecznie zmobili-
zowany.

Poborowi jednak - wigkszo$¢ z nas - mieli ,,ograniczona przydatnos¢
do stuzby" 1 teoretycznie nie byli zobowigzani do znoszenia takich bzdur.
Rezerwisci natomiast, wszyscy z doswiadczeniem bojowym, uznali za
afront wlaczanie ich w tego rodzaju fanaberie. Co do naszych zawodo-
wych zohierzy, a wszyscy pozostawali w stanie upojenia alkoholowego
codziennie, przez dwadziescia cztery godziny, byli w formie wolajacej o
pomst¢ do nieba i nalezato powaznie watpi¢, czy ktorykolwiek z nich
przejdzie potowe wymaganej odlegtosci, nie wypadajac z gry, jakby cho-
dzito o Marsz Smierci na Bataan**.

No i1 padat snieg. Jezu, alez ten $nieg padat, jakby bogowie postanowi-
li wspomdc Rankina w przetestowaniu naszego ducha. Wyraznie widzia-
tem, ze albo damy radg, albo zamarzniemy, utoniemy lub zardzewiejemy.

WyruszyliSmy natychmiast po $niadaniu, od ktérego zotadek si¢ wy-
wracat. Pelne wyposazenie: karabiny, narz¢dzia do okopywania sig, koce,

* Marsz $mierci na Bataan, po klesce na potwyspie Bataan (9.04.1942) marsz pokonanych oddzialow ame-

rykanskich do japonskich obozow jenieckich; zginglo wowczas 5-10 tys. Zotierzy.



suchy prowiant, manierki. Nie mieliSmy bladego poj¢cia, po co te ma-
nierki; woda w nich zamarzlaby po przejsciu mili. Poza tym nie potrze-
bowalismy wody. W razie potrzeby wystarczytoby zgarna¢ peten helm
sniegu. Przed opuszczeniem barakdéw Tony, Johnny i ja oprozniliSmy na-
sze manierki z wody, napehiajac je czyms, co miato uchodzi¢ za bourbo-
na. Ledwo dawato si¢ przetknac¢, ale miato dostateczng liczbe procentow,
zeby mie¢ gwarancjg, ze nie zamarznie. Co do pozostalych, byli zdani na
siebie. Niektorzy mieli bourbona, inni nie. Czg$¢ zabrala wodke, rum,
whisky, piwo 1 cydr. Wszyscy co$ mieli, byla to tylko kwestia rodzaju
(albo procentow).

WyszliSmy na zewnatrz, nasze zimowe buty niezdarnie miesity $nie-
gowa kasze 1 nigdy nie widziatem, zeby Holdoffer miat z czego$§ wigksza
satysfakcjg. Zimno, $nieg, 16d pod sniegiem - nic nie spowalnialo jego
marszu. Wydawato sig, ze unosi si¢ nad ziemia jak nisko latajacy ptak.
Szedt na szpicy 1 narzucat tak parszywie pospieszne tempo, ze w prawie
regularnych odstepach dato si¢ go zauwazyC sto jardow przed nami,
wrzeszczacego jak nadzorca galernikow, kiwajacego, zebysmy go dogo-
nili, z taka pewnoscia, z jaka kiwat John Wayne w catej masie lepszych
filmow.

Porucznik Rankin, twardy zawodnik, szedt z nami dwie pierwsze mi-
le. Potem pojawiat si¢ wylacznie podczas przerw, wydawato sig, ze mate-
rializuje si¢ z powietrza, Swiezy i pachnacy ciastem. Nas nie oszukal, su-
kinsyn, bo slyszeliSmy go - jeepa - zawsze jakies ¢wier¢ mili za nami.
Robit to tak, ze zostawat w tyle, czekatl na jeepa, a nastgpnie podjezdzat
prawie do miejsca, gdzie byl postdj. Potem przechodzit przez nasze sze-
regi jak po odbior Oscara za efekty specjalne, udajac, ze przemaszerowat
z nami caly odcinek. A przeciez musial si¢ orientowac, ze Swietnie
wszystko wiemy. Dziwny cztowiek, ten Rankin. Dopoki kto$ nie powie-
dzial cesarzowi, ze nie ma na sobie ubrania, nie byt nagi.

W koncu, potykajac sig, dotarliSmy na teren biwaku, kilka metalo-
wych markerow wskazywalo, ze osiagnglismy cel. Holdoffer tazit migdzy
nami, wrzeszczac, zebySmy stawiali nasze namioty z palatek. Musialo
by¢ minus dwadziescia. Odkad zaczeliSmy, spadio szes¢ cali sniegu 1,
kiedy go odgarngliSmy, wbicie masztu w twarda ziemi¢ pod nim okazato
si¢ prawie niemozliwe. Niektorzy z nas zdotali tego dokonaé, po czym
pomogliSmy tym, ktorzy nie dali rady. Ale nawet wtedy nie potrafiliSmy



ustawi¢ masztow dos¢ sztywno, zeby namioty nie topotaty jak pranie na
sznurku. Zaczynato si¢ Sciemnia¢ 1 wzmagat si¢ wiatr, Snieg pedzil petna
para, uktadajac si¢ spiralnie, jakby odwijany z maszyny do waty cukro-
wej.

Holdoffer chodzit tam 1 z powrotem, taki zapalony, taki rozradowany
rola, ktora odgrywal, ze prawie godny podziwu. Mial latarke, ktora wy-
machiwal niczym kadzielnica, 1 wrzeszczat do nas, ze do rana jesteSmy
zdani na siebie. MogliSmy zjes¢ suchy prowiant, kiedy nam si¢ spodoba, 1
moglismy si¢ wysra¢, gdzie nam si¢ spodoba, pod warunkiem ze doko-
namy zrzutu w promieniu ponad stu jardow poza terenem biwaku. Wszy-
scy zgodnie postanowiliSmy nadwerg¢zy¢ nieco jelita ze strachu przed
odmrozeniem naszych klejnotow. Lepiej umrze¢ napelniony gownem, ale
jak zotnierz, niz zy¢ jak eunuch.

Johnny, Tony 1 ja ustawiliSmy nasze namioty tak, zeby si¢ o siebie
opieraly. Johnny zmusit nas jeszcze do nalamania gale¢zi z rosnacych w
poblizu jodetl 1 sosen. RoztozyliSmy je bezposrednio na ziemi, zeby uzy-
ska¢ dodatkowa warstwe 1zolacji. Nie bylo tego w regulaminie, ale 1 tak
to zrobilismy, a kiedy juz si¢ Sciemnito, powiedzieliSmy innym, zeby po-
stapili podobnie, 1 wigkszos¢ nas postuchata.

Kiedy zrobito si¢ naprawde ciemno, kiedy noc, Snieg i wiatr zawarty
triumwirat, zeby kompletnie ukry¢ nasze wysitki, odkreciliSmy manierki,
dobrze si¢ natoiliSmy 1 zasneliSmy. W nocy ustyszatem Holdoffera. Albo
stal tuz obok, albo z wiatrem, bo jego glos rozlegal si¢ niepokojaco bli-
sko. Prawie moglem go dotkna¢. Johnny 1 Tony tez to styszeli, bo zaden z
nas nie byt tak ghupi, zeby uchlac si¢ na sztywno w tak niedogodnych wa-
runkach. Spozylismy doktadnie tyle bourbona, ile potrzeba, zeby pod-
trzymac¢ ptomyk. Reszt¢ paliwa zaoszczedzilismy, bo nie wiedzielismy,
co przyniesie kolejny dzien.

W kazdym razie styszalem Holdoffera, jak rugal nalezacego do zawo-
dowcow sierzanta Deya, ktory protestowal swoim charakterystycznym,
piskliwym, hermafrodytycznym gltosem. To bylo co§ wigcej niz protest.
On blagal.

- Nie rob tego. Stuchaj, jest mi potrzebna. Mam kiepskie krazenie.
Prosz¢ postuchac, sierzancie... Luther...

Luther jednak tego nie kupowat. Niezbyt dlugo trwato, zanim zrozu-
mialem, o co chodzi. Przed rozpoczgciem marszu Deyo najwyrazniej na-



pelnil swoja manierke alkoholem jak my. Jego btad polegal na tym, ze
wypit za duzo 1 jak nalezy odlal si¢ we wlasnym namiocie, Spiewat 1
sSmiat sig, 1 zwrocil na siebie uwage. Holdoffer, zaalarmowany, zjawit si¢
1 przywlaszczal sobie manierke Deya.

- Skad to przekonanie, ze masz przywileje, jakich nie maja inni, ty
stary pedale?

- Luther, proszg....

- I nie nazywaj mnie, kurwa, Luther. Masz mi mowi¢ sierzancie, ka-
pujesz?

- Luther, sierzancie... ja tez jestem sierzantem. O Jezu. Jestem w woj-
sku od dwudziestu lat. Mogltbym by¢ twoim ojcem.

- Nie jeste$ niczyim ojcem, ty pijany migsniaku, ty pedalski gow-
nozjadzie. Nie mysl, ze nie wiem, ze ty 1 ta ciota Kuyper obciagacie sobie
fiuty 1 pieprzycie w dupe.

- Sierzancie, prosz¢! Niech mi pan jej nie zabiera! Przysiggam, moze
1 troche za duzo wypitem, ale...

- Wracaj do swojej pierdolonej nory, Deyo! Rusz si¢! Do dziury!
Wilaz, taki synu! Wez ze soba Kuypera, ale nie pozwol, zebym cig¢ ztapat,
ty, ty...

Wigcej nie styszeliSmy. Holdoffer, doprowadzony do szatu 1 prawdo-
podobnie z piang na gebie, zaczat ze stanowczym tupotem tazi¢ po tere-
nie, tam 1 z powrotem, 1 migdzy rzedami namiotéw. StyszeliSmy chrzest
jego butow 1 ton glosu. Zmienit si¢ w urzednika skarbowki, szukajacego
bimbru na wzgorzach Tennessee, na wyrywki siggal do niczego si¢ nie-
spodziewaja- cych namiotow z patatek, niuchat oddechy, wyciagat kazda
manierke, ktoéra miata cho¢ cien zapachu alkoholu 1 caty czas wrzeszczat,
przekrzykujac wiatr:

- Wy takie syny! Wy pierdolone fiutki! Kazdemu z wdda nogi z dupy
powyrywam! Jak co$ macie, to si¢ tego pozbadzcie! Wyrzuccie! Nie daj-
cie mi si¢ zlapac¢ albo kazdemu wepchng nos w jego wiasny tytek!



Tony, Johnny I ja wiedzielismy, Ze to nas szuka. Co prawda byt ghupi,
ale wiedzial, ze jezeli czes¢ oddziatu miata alkohol, to Munez, Wesso i
Webber na pewno go mieli. Wszystkie swoje sity poswigcit misji zna-
lez¢-1-zniszczy¢. Tym, co ocalito nas przed odkryciem, byt nasz namiot,
ktory w przeciwienstwie do innych nie wystawat stozkowato ze $niegu,
dos¢ plaski, zeby po godzinie czy dwoch sniezycy wygladat jak niegroz-
na zaspa. Holdoffer nas nie znalazt i kiedy zaczeliSmy sobie uswiada-
miac, ze nie znajdzie, od nowa chichotali$my 1 wznosiliSmy toasty za nas
1 za wszystkich wrogdw Stanow Zjednoczonych Ameryki, od ztego kréla
Jerzego po Mao Ze-donga, wszystkich uznajac za sprzymierzencow.

Rano sierzant Walker J. Deyo byt martwy, zamarzt w nocy. Snieg
przestal pada¢. Wychodzito stonce, blada brzoskwiniowa smuga. A wiatr
ucicht, przemknawszy nad sniegiem niby upiorne widmo. Nigdzie na
ziemi nie moglo byé tak nieruchomo jak tam. Zohierze stali dookota,
opierajac si¢ o drzewa albo zabijajac rece 1 przytupujac dla rozgrzewki,
ich oddechy unosity si¢ jak dym z tipi. A sierzant Deyo lezat na kocu na
plecach, z piwnym mig¢sniem sterczacym o stopg wyzej niz nos.

Nie wiem, kto zaczat, by¢ moze Johnny, ale w krotkim czasie wszy-
scy, poborowi, gwardzisci, zawodowcy 1 rezerwisci, powoli uderzali wi-
delcami w menazki. Jak wi¢zniowie walacy metalowymi kubkami w ze-
lazne kraty, ktore ich zatrzymuja rytmicznie wyrazaliSmy swoj protest.
Nic glosnego, nic wsciektego — state, powolne uderzenia podobne do
indianskich tam- tamow, co trzy sekundy, tak grobowe, ze przeymowaty
znacznie mocniejszym dreszczem niz arktyczne powietrze, jakim trak-
towato nas Massachusetts.

Holdoffer nie zdradzat ani sladu skruchy, kiedy objasnial sytuacje po-
rucznikowi Rankinowi.

- Stary pedat miat wode. Byl pijany. Skopat z siebie koc 1 zamarzi.
Znakomita, kurwa, nauczka dla pozostatych, prosz¢ pana.

Rankina nie obchodzito dawanie nauczek. Obchodzita go wilasna
dupa. Gluchy toskot, ktory wszczelismy, wyjasnit mu, ze potgpiamy te
sytuacj¢ 1 nie ma mowy, zebySmy lekka reka pozwolili duchowi sierzanta
Deya rozptyna¢ si¢ w §wietle poranka. Spojrzal nam w twarze 1 odwrocit
wzrok, calkowicie opanowany i kompletnie wstrzasnigty. To on byt ofi-
cerem dowodzacym. Jako taki odpowiadatby nawet wtedy, gdyby zdotat



zrzuci¢ odpowiedzialno$¢ na Holdoffera. To wciaz miata by¢ jego dupa.
Ponownie spojrzal na nas, a przynajmniej probowal, znow wyczuwajac
nasze milczace potepienie, znoOw niezdolny stawi¢ nam czota dtuzej niz
przez mgnienie oka.

Tony, Johnny ija nawet nie drgnglismy. Stalismy nad Deyem, patrzac
w dol, na jego cielsko. Nie mozna powiedzie¢, ze byt idealnym Zotnie-
rzem. Jak wielu zawodowcoOw wybral armig, zeby nie stawia¢ czota zyciu
w cywilu. Teraz nie zyt. A tym, co go od nas dzielito, byta manierka z
woda, ktorej mu odmowiono.

Holdoffer stat za nami.

- Okej, trojaczki, skoro juz si¢ napatrzyliscie na sztywniaka, to z16z-
cie jego namiot 1 zbierzcie do kupy sprzgt, bo wyglada na to, ze sam tego
nie da rady zrobi¢. - RozeSmiat sig, jego cuchnacy oddech zdawat si¢
ogarnia¢ nas wszystkich.

Tony odwrocit si¢ w jego strong, mowiac przez zacisnigte zeby:

- Ty zalosne gowno.

- Uwazaj, co moéwisz, Wesso - stwierdzit Holdoffer, nieSwiadomie
cofajac si¢ o krok.

- Czemu nie mogles mu pozwoli¢, zeby zatrzymat t¢ cholerna wodg?

- Nie naleza ci si¢ zadne pierdolone wyjasnienia, Polaczku. To bylto
niezgodne z regulaminem. Prawde mowiac, chcialbym zobaczy¢ twoja
manierke.

- Jest przy pasie. Wez ja sobie. - Tony przyjat zdecydowana postawe 1
byt gotow zabi¢ Holdoffera, gdyby facet cho¢ kiwnatl palcem, zeby za-
bra¢ mu manierke.

Holdoffer przez chwilg rozwazat wyzwanie, a potem si¢ usmiechnat.

- Pozwolg ci zada¢ pierwszy cios, Polaczku. Wiesz, jaka jest kara za
uderzenie podoficera?

- W tym wypadku medal za odwagg,.

- Wigc zrob to, Polaczku. - Holdoffer wysunat podbrodek w strong
Tony'ego. Cel doprawdy kuszacy. - No dalej, Polaczku. Uderz pierdolo-
nego sierzanta. - Mowit dos¢ gltosno, zeby zwroci¢ uwage wszystkich.
Chciat swiadkow 1 ich miat. - No dalej, ty polska szmato, daj buziaczka.

Johnny 1 ja ruszyliSmy jednoczesnie, prawie jak jeden cztowiek, obaj
wiedzieliSmy, ze Tony mial juz zamiar skorzysta¢ z uprzejmej propozycji
Holdoffera. Chwycitem za jedno ramig, Johnny za drugie 1 razem odcia-



gnelismy Tony'ego, ale przypominalo to wieszanie si¢ na oszalatym by-
ku, 1 przydatoby si¢ pieciu dodatkowych ludzi 1 trochg liny.

Holdoffer zasmiat sie.

- Tak jest, pierdolce! Wycofac si¢! Wycofac si¢, wy polskie wypierd-
ki!

Tony prawie wyrwat si¢ z naszego uscisku 1 dwoch dodatkowych lu-
dzi musiato podskoczy¢, zeby pomoc nam go powstrzymac. Wrzeszczat
na Holdoffera, z zytami tak wyraznie pulsujacymi na gtowie, ze wyglada-
ty na gotowe do wybuchu.

- Zabije cig, Holdoffer! Ty nazisto! Zabije¢ cig! Zaczekaj tylko!
Wiesz, ze to zrobig!

- Ta, ta, ta - Holdoffer smiat si¢, odchodzac, nie chciat jednak spuscic¢
Tony'ego z oka. - Zaczekam. Kiedy tylko bgdziesz gotowy. - A potem
skierowal swoja wynikajaca z zaktopotania wscieklos¢ na innych, krzy-
czac, odpychajac ich 1 uderzajac powietrze, gdy rozstepowali si¢ na boki,
zeby go przepuscic.

Tony uspokoit si¢ w naszych objgciach, czuliSmy, ze opuszczaja go si-
ty.

- Juz w porzadku. Nic mi nie jest.

- Na pewno? - zapytatem.

- Taa. Juz w porzadku. Dzigki.

PusciliSmy go 1 odszedt. Nic mu nie byto. Ponownie spojrzeliSmy na
Deya. Prawie cztowieka nie znaliSmy, tak naprawde¢ nigdy z nim nie
rozmawialiSmy. Ale to byl pierwszy martwy cztowiek, ktorego 1 Johnny,
1 ja widzieliSmy w zyciu. Wiedziatem, ze zapamigtam t¢ nalang twarz z
czerwonym nosem do konca zycia.

- Co z nim robimy?

- Nic - powiedziat Johnny. - Zostaje tu.

Wszyscy zmierzaliSmy z powrotem do jednostki, kiedy pojawit si¢
ambulans, ktory wyjechal nam na spotkanie. PrzeszliSmy zaledwie cztery
mile, ale najwyrazniej kto$ mial dos¢ rozumu w glowie, zeby zda¢ sobie
sprawg, ze 42. grupa z dowodztwa kompanii byta gdzies tam na dworze
przy zabojczej pogodzie 1 bez kontaktu radiowego. Podpisat si¢ pod tym
putkownik Cranston, ale pozniej styszeliSmy, ze pomyst podsunat Cran-
stonowi jakis$ kapitan z 317. Batalionu Artylerii Polowe;.



Porucznika Rankina przeniesiono prawie natychmiast po powrocie do
jednostki. To tez nie byt pomyst Cranstona. Wyszedt od inspektora gene-
ralnego obozu, ktory, gdy dowiedziat si¢ o wypadku, dopilnowal, zeby
Rankin znalazt si¢ w najblizszym pociagu na zachod, w ramach uzupet-
nien dotaczony do dywizji piechoty jako oficer. Plotka glosita, ze zostat
zabity po dwoch tygodniach od przybycia do Korei. Ale to byla jedynie
plotka.

Napisatem do Dona o smierci Deya - tylko skrotowa notkg bez
wszystkich tych przerazajacych szczegotow. Jako§ pomagata mi §wiado-
mos¢, ze Don wiedzial.

Czterech ludzi miato powazne odmrozenia. Jeden z nich, kapral Li-
ghtman (gwardia), stracit pod nozem chirurga ucho. Sierzant Deyo zostat
pochowany w jednostce, z pelnymi honorami. Wszyscy wzigliSmy udziat
w wystawnej ceremonii 1 mieliSmy wrazenie, ze chowaja MacArthura.
Zostat posSmiertnie odznaczony Purpurowym Sercem. fadnie si¢ kompo-
nowato z jego purpurowym fiutem, purpurowym nosem 1 purpurowymi
ustami. Chtopak Deya, sierzant Kuyper, nie ptakat. Tylko salutowat jak
zotierzyk-zabawka.

Holdoffer wciaz tryumfowat jak zty duch w drugim akcie moralitetu.
Tony uspokoit sig, ale zapytany wciaz cicho potwierdzat, ze zabije Hol-
doffera; po prostu szukat sposobu, zeby to zrobi¢, nie obciazajac samego
siebie. W mojej glowie nie postata najlzejsza watpliwos¢, ze Tony Wesso
pewnego dnia to zrobi.

Johnny Munez prezentowat stoicki spokdj, w nic si¢ nie wilaczajac,
pozwalajac po prostu, zeby dni nadchodzity 1 mijaly, niemal si¢ nimi roz-
koszujac, poniewaz jego zycie w cywilu bylo takie przewidywalne 1 po-
zbawione znaczacych wydarzen, ze wszystko wydawato si¢ od tego lep-
SZe.

Co do mnie, bylem tylko spiety. Sfrustrowany. Odczuwatem stratg
czasu 1 energii. Zaczalem wytawia¢ podteksty we wszystkim, co mowi-
tem. Moim hastem staty si¢ cynizm 1 sarkazm, przyprawialem nimi wy-
powiedzi, przesadnie obcigzatem nimi swoje zachowanie. Jesli Stany wy-
grywaly jakies wojny, to mogto znaczy¢ tylko tyle, ze mamy glupowa-
tych wrogow. I jesli zostatbym zabity, m6j duch odszukatby ducha Geo-
rge'a Washingtona 1 wykopat jego dupg z powrotem do Valley Forge.



Chciatem by¢ W. Charlesem Gruberem z limuzyna i dziewczyna, kto-
ra moglbym postac przyjaciotom. Chcialem by¢ Zanuckiem 1 Skourasem,
krolami wszelkiego stworzenia. Chcialem by¢ Stirlingiem Silliphantem 1
Joshem Meyerbergiem, i Tyronem Powerem, i Victorem Mature'em*°".
Chciatem si¢ wydosta¢ z pierdolonej armii 1 wroci¢ do 20th Century Fox
broni¢ swojej posady przed tym nowym. Tesknilem za Alice, Susan,
Jessica 1 Patricig Jarvas oraz wszystkimi bezimiennymi dziewczynami z
Muzeum Sztuki Wspoéiczesnej. Chciatem do domu. Do Nowego Jorku i1
Dona Cooka. Do Pittsburgha 1 Elizabeth Satterly w jej zottej sukience. Do
ztomowiska Carmody'ego 1 sklepu tytoniowego Pattersona. Do mojej
matki 1 ojca, na ktorych absolutnie nie zastlugiwalem.

W tym czasie pilem wieczorami masg¢ piwa 1 toczylem si¢ pijany,
podczas gdy Johnny i1 Tony, obaj ulepieni z lepszej niz ja gliny, uspokaja-
li mnie, ktadli spa¢, stawiali na nogi nastgpnego ranka 1 kierowali z po-
wrotem do przydzielonej mi do petnienia warty, do salutowania, czytania
instrukcji, odbierania telefonu, duszenia w sobie krzyku. List od Dona
Cooka:

Maoj drogi

Z1e wiesci. Potworne wiesci. Bob Steinman. Byl z dziewczyng w
swoim mieszkaniu, pewnie ja pieprzyl - przynajmniej tyle policja
wywnioskowala z historii, ktorej ona nie opowiedziala w calosci. Na
ulicy byl wielki pozar i naraz zjawily si¢ wszystkie wozy strazackie i
radiowozy - wszedzie wyly syreny. Bob musial pomysle¢, ze znalazl
si¢ pod ostrzalem czy co$ takiego, bo, jak powiedziala dziewczyna,
krzykngl ,,kryj si¢!" i wyskoczyl przez okno. Szes¢ pigter. Zmarl w
chwili upadku. Szalona historia, dziwny facet. Ale wszyscy go lubili-
smy. Pogrzeb byl wczoraj, wielka wojskowa pompa w tej Swiatyni na
West Side. Masa instrumentow detych, bardzo poruszajace.

Dali jego matce flage. W kazdym razie pomyslalem, ze powi-
niene$ wiedzie¢. Niedlugo znowu napisz¢ list, mam nadziej¢, ze z lep-
szymi nowinami.

Najlepszego

*®'V. Mature, T. Power - aktorzy.



Don

Przeczytalem list trzy razy, a potem zaczatem wrzeszcze¢. Gdyby To-
ny nie byt w stanie mnie ujarzmic¢, dalej bym uciekal z jednostki, z woj-
ska, z powrotem tam, gdzie istniata szansa na resztke jakiej$ normalnosci.
Tony mnie zatrzymat, zatargat z powrotem do barakow 1 nie kontaktowa-
tem, jak mi powiedziano, przez prawie godzing. Lepszym okresleniem
bytoby ,,zaskoczylem", bo wlasnie wtedy zaczatem si¢ bac¢, ze Smierc
Deya byta wstepem do Smierci Boba, a Smier¢ Boba tylko prologiem dla
mojej.



Rozdziat 10
Ginnie
1950

Stojac tam, na MacDougal Street, boso 1 w srodku cholernej nocy, $ci-
skajac portret Maggie 1 patrzac, jak moje wymuskane, wspaniale miesz-
kanie w suterenie zmienia si¢ w rozzarzong kupke popiotu, naprawdg nie
mialam w glowie ani jednej sensownej mysli, co zrobi¢, dokad i8¢, jak
nie zmarzna¢ na kos¢ w swojej ghupiej, krotkiej nocnej koszulce.

Policjant odciagnat mnie na bok, troche zbyt szorstko, jak uznatam, i
zapytal, czy mieszkatam w tym budynku.

- Nie - odpowiedziatam. - Zawsze chodze po okolicy na wpot gota,
sprzedajac obrazy.

Wtedy odwrdcit si¢ do kolegi oficera i stwierdzit:

- Jest w szoku. Zajmijcie si¢ nig. - Ja jednak zniknglam, zanim przed-
stawiciel prawa zdazyt zrobi¢ ruch w moja strong.

Oczywiscie postapitam absurdalnie. Na ulicach byto zimno i skaleczy-
tam si¢ jakies dziewig¢ miliondw razy, ale po prostu sztam dalej. Dokad,
nie miatam pojgcia. Wiedziatam tylko jedno: na MacDougal Street
wszystko si¢ skonczylo 1 nie ma sensu si¢ tam kreci¢ 1 pozwoli¢, zeby
moje nazwisko czy zdjecie dostato si¢ do prasy, poniewaz bytam nielet-
nia 1 nie chciatam naraza¢ swojej przykrywki.

Wilasciwie to nie zawartam w Village zadnych przyjazni oprocz Sy i
Iriego, a obaj mieszkali gdzies na potnocy miasta. No wigc nie mialam do
kogo p0js¢, wpas¢ czy chocby zadzwonic.

I wtedy przypomniatam sobie, ze Roland Jessup mieszkat tylko kawa-
tek ode mnie, za rogiem, na Sullivan Street, 1 tam posziam. Z powodu
chaotycznej marszruty, ktorag wybratam, zajelo mi to prawie godzing. Po
godzinnym spacerze boso po ulicach Nowego Jorku miatam szczgscie, ze
dotartam na miejsce z kompletem palcoéw 1 kostek.

Zadnego dzwonka, wiec zastukalam mosiezna kotatka (lwim jezy-
kiem) 1 Roland pojawit si¢ jak wywotany dzin. Mial na sobie fioletowy
welurowy szlafrok z karmazynowym szalowym kolnierzem 1 ztote kapcie



z tureckimi zawinigtymi czubami. Spojrzalam na niego przez izy, ktore
wypehiaty moje oczy pigciolatki.

- Stopy mam cale pocigte 1 okropnie si¢ czujg.

- Zachwycajacy strgj - powiedzial, starajac si¢ ztagodzi¢ moje zmie-
szanie. Kiedy zamknat drzwi, odkrylam, ze trafitam do Szeherezady. Fa-
lujace zastony 1 draperie jak zagle zaczarowanych klipréw, sptywajace
paciorki, puchate poduszki 1 r6zne kolory wspinajace si¢ na rozne Sciany
pod roznymi katami, 1 portret powalajacej czarnej kobiety w srebrnych
cekinach 1 I$nigcych pidrach na cala $ciang... Roland zauwazyt moje
ostupienie. - To tylko drobiazgi, ktore przywioztem z podrdzy z Sindba-
dem.

- A kim jest ta czekoladka?

- Josephine Baker. A twoja r6zowa dama?

Oczywiscie zrobit aluzj¢ do portretu Maggie, ktory wciaz

kurczowo $ciskatam.

- To moja matka.

- Nie mogtas wzia¢ czegos w rozmiarze kieszonkowym?

- To jest rozmiar kieszonkowy.

Rozesmiat si¢ 1 ustawit obraz twarza do Sciany, jakby nie chciat po-
zwoli¢, zeby moja matka widziata, gdzie jej corka wtdczy sig¢ o trzeciej
trzydziesci w nocy. Wskazal, zebym klapneta na ktoéras z jego poduszek.

- Zdaje mi sig, ze fiotkowy r6z begdzie pasowatl do twojego chitonu.

Usiadlam 1 zapadlam si¢ w to gabczaste cos. Kiedy wygrzebatam sig,
zeby zaczerpna¢ powietrza, cos faskotato mnie w stopy. Roland badat ich
podeszwy.

- Jest Zle? - zapytatam.

- Tak. Paskudnie. Stopy masz czarniejsze niz ja.

PosmialiSmy si¢ i pogadalisSmy, przedstawilam mu wydarzenia moje-
go poranka na Manhattanie. Posmarowal mi stopy mercurochromem 1
poprosit, zebym chodzita tylko po czerwonych kwadratach na jego czer-
wono-fioletowym dywanie.

Roland zrobit herbate 1 gadaliSmy, dopoki w oknie nie pojawito si¢
stonce. Mial pewien pomyst, gdzie moglabym znalez¢ miejsce do za-
mieszkania, i sprawit, ze poczutam si¢ bardzo bezpiecznie, z tego, co pa-
migtalam, bezpieczniej niz kiedykolwiek czutam si¢ z ktorymkolwiek z
moich rodzicow. ZasnglisSmy wsrod tych wszystkich poduszek. Ja tulitam



go, jakby byl Kubusiem Puchatkiem, on tulil mnie, jakbym byta murzyn-
skim brzemieniem. Pierwszy 1 ostatni raz obejmowatam megzczyzng, nie
cZujac si¢ ani zagrozona, ani nagabywana.

Kilka godzin po6zniej, ze stoncem, ktore naprawde¢ wzigto si¢ juz do
roboty, pozwolil mi wlozy¢ swoja kamizelg 1 par¢ za duzych sandatow.
W tym wytwornym stroju posztam do banku, zdotatam potwierdzi¢ swoja
tozsamos¢ 1 wybra¢ dos¢ forsy, zeby starczyto na dzinsy, tenisowki 1 za-
kiet bez wyrazu 1 zostato trochg na drobne wydatki. Zgodnie z instrukcja
czekalam na telefon w mieszkaniu Rolanda. Zadzwonit o wpot do dwu-
nastej.

O wpot do siodmej tego samego wieczoru bylam w przepastnym
mieszkaniu Dona Cooka. Roland znalazt miejsce, gdzie mogltam si¢ za-
trzymac.

Polubitam Dona Cooka. Taki byl swiatowy 1 dobrze ubrany, 1 mowit,
jakby staral si¢ o rolg¢ Dona Cooka. Wyrazit nieznaczne zaskoczenie, kie-
dy zjawitam si¢ jedynie w tym, co mialam na sobie, 1 z portretem Maggie.
Ale kiedy wyjasnitam mu kwesti¢ pozaru, zazartowat:

- Prosze tylko, zeby twoja krowa nie kopata mojej trojkloszowej lam-
py z General Electrics*>".

Mieszkanie byto zwariowane, w stylu wagonu kolejowego z oddziel-
nymi pokojami jak w hotelu. Sypialnie miato trzy. Jedna jego. Jedna mo-
ja. I jedna Bena.

- Kim jest Ben?

- Moj wspotlokator. Jest w wojsku.

A

-Nie pokazat si¢ od dnia wyjazdu. Roland mowi, Ze jestes tancerka.

- Tak.

- Ladne nogi.

- Tak, Roland rzeczywiscie ma tadne nogi.

- Jadtas kolacje?

- Nie.

- Podzielg si¢ z tobg tunczykiem 1 smazonym serem. Chyba juz goto-
wy.

> Wg legendy wielki pozar Chicago (9.10.1871) zaczat sie od kopnigcia lampy naftowej przez krowe pani
O’Leary.



- Nie, dzigki. Musze zatatwi¢ jakie$ ciuchy 1 1§¢ do pracy, wigc nie
mam czasu na kontynentalng kuchnig...

- Jestes w rewii.

- Tak. Tancerze Annice Chatterton.

- Sa czarni.

- Tak.

- Aty kim jestes? Albinoska?

- Jestem czarna. Nie daj si¢ nabra¢ na blond wiosy.

- I'niebieskie oczy?

- Skaza w pochodzeniu.

- Ile masz lat?

- Jedenascie.

-Chcesz powiedzie¢, ze powinienem trzymac si¢ od ciebie z daleka?

- Co6z, Roland twierdzit, ze nie bedzie z tym problemow.

-Bez obaw, Neli***. Skoro masz jedenascie lat, nie bedzie problemu.

Wybuchnglismy smiechem 1 podzielilismy si¢ cola bez gazu, nasze te-
rytoria zostaly oznakowane, utwierdziliSmy si¢ tez zdecydowanie we
wzajemnym szacunku. On nie miat zgltasza¢ wobec mnie zadnych rosz-
czen poza udziatem w czynszu 1 wydatkach. Stwierdzitam, ze pewnie
wszystkie zakupy spadna na niego, bo bed¢ pracowa¢ nocami i sypia¢ w
dzien. Nie widzial problemu.

Powiesitam portret Maggie w swoim nowym pokoju 1 pognatam do
Capezio, gdzie wciaz mieli otwarte, wybratam jakie§s dodatkowe ciuchy
do ¢wiczen 1 wrocitam do miasta, do Biekitnego Aniota, w sama pore¢ na
wieczorng probg o wpot do dziewiatej. Roland byt na miejscu 1 podzig-
kowatam mu, ze spiknat mnie z Donem. Zaktopotany podzigkowaniami,
zdotat tylko wzruszy¢ ramionami.

Annice wycisngla z nas siddme poty. Na matej scence nie za bardzo
mieliSmy miejsce, zeby si¢ rozwinac. Chcac si¢ dopasowac, musielisSmy
skroci¢ krok. Jak to ujeta Annice, nie mieliSmy catych Karaibow, zeby si¢
rozbija¢, wigc lepiej, zebysSmy do tego przywykli. Poza tym byla nas
dwunastka - osiem dziewczat 1 czterech facetow. Ale najgorsze okazato
si¢ oSwiadczenie Annice, ze bedziemy musieli zmniejszy¢ grupe, zeby

2 Neli Gwyn - aktorka i kochanka Karola II z dynastii Stuartow.



zmiesci¢ si¢ na scenie. Bardzo jej przykro, lecz to jedyne wyjscie. Miata
nadzieje, ze kiedy rewia ruszy w tras¢, wrocimy do pierwotnej dwunastki,
wigc po probie nast¢pnego dnia ogtosi, kogo obcina. I to na tyle, poza
tym ze musimy wrdci¢ na miejsce przed pierwsza.

Roland kupit mi lody z woda sodowa 1 przedyskutowaliSmy problem.
Ja po prostu nie potrafitam sobie wyobrazi¢, ze Annice mogtaby zrezy-
gnowac z czarnej dziewczyny 1 zatrzymac¢ mnie. Roland nie byt pewien,
mimo ze uwazal Annice za absolutnie zdolna do podjecia bezstronnej de-
cyzji. Jezeli bytam dobra tancerka, nie mialam si¢ czym martwic.

Przesztam piechota dwadziescia osiem przecznic do mojego nowego
domu, probujac wymysli¢, co takiego powinnam zrobi¢ ze swoim zyciem
poza lazeniem po miescie, tancem 1 wyprobowywaniem nowych miejsc
do spania. Dowloktam si¢ do domu gdzie§ okoto wpdt do dwunastej, bli-
ska Smierci z wyczerpania. Pig¢ pigter nie polepszylo sytuacji. Don jesz-
cze byl na nogach, przegladal jakies papiery 1 rzeczy. I, duren jeden, sie-
dzial w szlafroku. O-o, pomyslatam, zaczyna sie.

Usmiechnat si¢ do mnie po m¢zowsku.

- Czesc.

- Nie dzis, kochanie. Glowa mnie boli.

Rozesmiat sig, wstal 1 poszedt do kuchni, po czym wroécit ze szklanka
Zimnego czegos.

- Mrozona herbata. Pomyslalem, ze kawa nie da ci zasnac.

- Oy, to mi si¢ przyda. Dzigki. - Wzigtam herbatg 1 padtam na krzesto.
- Chyba musz¢ wzia¢ prysznic.

- Nie przejmuyj sig... Ja wchodze pod prysznic nie wczesniej niz po
otrzymaniu czternastu anonimowych listow od ludzi z sasiedztwa.

- Nad czym pracujesz o takiej porze?

- Tylko przegladam korespondencj¢. Ben odpisuje mi na kazdy list1 z
jednym zalegam. Mam tu zdjecie, ktore przystat. On jest...

- Nie. Nie mow. Daj mi zgadnac.

- Dobra.

Przestudiowalam zdjecie. Bylo bardzo mate. Kilkunastu zolnierzy,
stali w grupie 1 wykrzywiali si¢ do obiektywu. Nie wszyscy z nich robili
miny. Niektorzy wydawali si¢ powazni. Ale Ben byt tam tylko jeden. Nie
pytajcie, skad wiedziatam - ale wiedziatam. Doktadnie wiedziatam, ktory
to Ben; ten w ostatnim rzgdzie, najbardziej na prawo, w grupie, lecz nie



do konca, starat si¢ wygladac jak jeden z chiopakow, ja jednak nie datam
si¢ nabra¢ ani przez chwilg. O, ten smutek jego regularnych rysow. O, ten
gniew wyzierajacy z oczu, sciaggnigcie ust, ktore mowilo: ,,Zdjecie moze-
cie zrobi¢, nie radze jednak ze mna zadzierac".

- Ten - stwierdzitam. Przykrylam palcem jego twarz i odwrdcitam
zdjecie w strong Dona.

- O psiakrew. Jak to zrobitas?

- Nie wiem.

- Taa, to Ben. Jest zly, nawet kiedy jest szczesliwy. Za cholerg nie
mam pojecia, co on robi w wojsku. Zaczyna by¢ spiety, gdy w pokoju sa
wigcej niz trzy osoby. I prosze, jest ze stoma tysigcami idiotow w zielo-
nych ciuchach, wszyscy krotko ostrzyzeni, wszyscy ze zniszczong 0so-
bowoscia.

- Jego nie zniszczyli.

Don ponownie przyjrzat si¢ zdjgciu.

- Chyba nie.

- Jak si¢ poznaliscie?

- Na ulicy. Byt ubrany w jakies fachy, ale palit cygaro za szesc¢dzie-
siat centow, jak monarcha na wygnaniu. Dumny... kurewsko dumny. Z
pozoru nic go nie rusza, ale, Jezu, co ukrywal w srodku.

- Wigc zostaliscie wspotlokatorami.

- Tak. Poniewaz, jak podejrzewatem, krol w fachmanach miat kilka
drachm 1, myslac o zblizajacym si¢ momencie zaplaty czynszu, zasuge-
rowatem potaczenie naszych dwoch narodéw. Wnoszac udzial do mojego
opustoszatego skarbca, miat w zamian otrzymac baz¢ morska w tazience,
sypialni¢ dla podbudowania nadwatlonych sit i prawo ladowania w in-
nych sypialniach.

- Prawo ladowania?

- Tak. - Nie bardzo spieszyt si¢ z odpowiedzia. - Byli tez inni wspot-
lokatorzy, przelotni. Ale za dlugo by opowiadaé. Poza tym - wstat i
ziewnat - mam dosyc¢ 1 1d¢ spac. Czy chcesz spa¢ ze mna, Ginnie?

- Dzigkuje, ale nie.

- Doskonale. Wiesz, ze zapytam ci¢ o to ponownie. Kwestia goscin-
nosci. Nigdy jednak nie bede¢ si¢ narzucat, bo, sadzac po nogach, mogt-
bym doznac¢ obrazen. Dobrej nocy, Ginnie. Jutro zajme si¢ zaopatrzeniem
kuchni.



- Potrzebujesz pieniedzy? Troch¢ mam.

- Nie. Jutro mam wyptatg. Potem si¢ rozliczymy.

- Okej. Dobranoc.

- Dobranoc.

Don poszedt do swojego pokoju, a ja siedzialam tam sama, tylko ja i
mrozona herbata, ktora odstawilam, 1 zdjecie Bena, ktore trzymalam w
rece. Bylam taka zmeczona, taka bardzo, bardzo zmegczona. Naprawde
chcialam wsta¢ 1 wzia€ ten prysznic, ale wiedzialam, ze w zyciu nie dam
rady. Dosztam do wniosku, ze sta¢ mnie najwyzej na to, zeby zebra¢ dos¢
sity na siggni¢cie do wytacznika lampy. Sprobowatam, lecz reka okazata
si¢ za krotka 1 wyladowata na kupce listow, ktore Don zostawil na stole.
Stole Bena. Bytlam w pokoju Bena. Pomylitam droge 1 bylam w pokoju
Bena. Wariactwo.

Niepoprawna podstuchiwaczka, niepoprawna czytelniczka cudzych
pamigtnikow, paskudna Ginnie Maitland przysuneta sobie listy do miej-
sca, w ktorym lezata, nagle ozywiona ciekawoscia. Nigdy wczesniej nie
czytalam megskiego listu. Wolatabym, zeby chodzito o listy mitosne do
jakiejs bezimiennej kobiety, z przysi¢gami o wiecznym oddaniu 1 wypel-
nione wymownymi szczegdtami seksualnymi prosto z Kamasutry, Fanny
Hill 1 de Sade'a. Ale w tych okolicznosciach mogtam zadowoli¢ sig lista-
mi Bena do Dona, zwlaszcza ze Ben mogt zdawac relacj¢ z cudownie
swinskich rzeczy, ktore robit w czasie wolnym od armii. Usiadtam 1 prze-
czytalam je kolejno, po jednym.

Czes¢ Don

Jestem w wojsku. W zwigzku z czym ze wszystkich stron otacza
mnie rozdzierajacy brak inteligencji. Jestem wyspa na morzu igno-
rancji i fale bija o moj brzeg. Modle si¢, zeby jedyng tego przyczyna
okazal si¢ fakt, ze przybylem tu w czasie przyplywu i ze wody w kon-
cu opadna, pozostawiajac moje zmysly nienaruszone.

Dwaoch facetow rzygalo w autobusie bez okien i z zepsuta klimaty-
zacja. W Springfield trzech innych wybralo wolnos¢, ale zostali
schwytani, wybatozeni i pociagnigci za kilem (przez autobus?). W
obozie padal Snieg i byl mroz. (Zupelnie nie przypomina to obozow
letnich. Nie lubi¢ opiekunow, a chlopak z l6zka po prawej cala noc
walil konia i plakal, ze teskni do swojej mamy. JakiejS mamy. Na



szczescie spuszczal si¢ bardziej na prawo, wigc udalo mi si¢ unikna¢
niepozgdanej ciagzy). Caly dzisiejszy dzien trwalo fasowanie ciuchow
Z rodzaju tych, ktore moja matka wyrzucala do Smieci. Jedzenie jest
niejadalne, ale daja go mndstwo, wigc biore wielkie porcje, ktorych
nie jem. W ciggu jednego dnia stracilem 45 funtow. (Czy jestes pe-
wien, ze Mahatma Gandhi zaczynal w ten wlasnie sposob?).

Nie mam przyjaciol ani nadziei na ucieczke. Jezeli przesle Ci cza-
rodziejski pierscien, prosze, skorzystaj z niego, zeby uzyska¢ dostep
do tego pierdolonego miejsca i wyratowac stad moja dupe. Kocham
moj kraj, ale najwyrazniej kocham go za stabo.

Szczerze oddany

szeregowy zasraniec Webber (tak nazywa mnie sierzant)
PS - spal to albo zjedz. Albo i to, i to.
Czes¢ Don

Dostalem Twaj list i nosz¢ go ze soba na sercu, poniewaz to bar-
dzo dla mnie wazne, ze znam pogod¢ w Nowym Jorku, czysta, z tem-
peraturg mniej wi¢cej minus jeden i bez zapowiadanego Sniegu. Je-
steS najgorszym, kurwa, korespondentem od czasow hrabiego Monte
Christo... i wzywam Was, panie, do wystapienia z czym$ bardziej
tworczym lub do zaprzestania pisania w ogole.

Tu nic nowego poza tym, ze wojsko z calym szacunkiem odpuscilo
sobie Jackiego Koniowala z powodu jego spustow. Kiedy rozniosta si¢
wies¢, ze Jackie wychodzi, wszyscy zaczeli bezustannie meczy¢ wlasne
konie. Nikt nie $pi, halas panuje nieznosny, a Sciany baraku zostaly
zaizolowane taka warstwa schngcej spermy, ze sierzant przykrecit
termostat o pi¢c¢ stopni.

W Fort Devens w Massachusetts jest minus pi¢tnascie. Niebo czy-
ste 1 od Alabamy zbliza si¢ cieply front. A jak niedlugo nie napiszesz
do mnie porzadnego listu, dolacz¢ do koniochlastow i skoncze jak in-
walida z ramieniem jak u Popeye'a.

Szczerze oddany



zapracowany wujek Pogodynek

PS - W prognozie pogody na Srode i czwartek nie zapowiadaja
deszczu, a gwiazdy noca sa wielkie i jasne, glgboko w samym sercu
Teksasu, ty fiucie.

Czes¢ Don

Przykro mi slyszeé, ze nie bardzo jestes zadowolony z tego, jak ci
si¢ uklada w 20th. Zgadzam si¢, Zze powiniene$ juz mie¢ dzial goncow
za soba i zajmowac si¢ czyms$ wazniejszym, ale zdaje mi si¢, ze jeszcze
nie czas na panike. Stanowczo jestem tez zdania, ze pdjSciem do
Grubera i zasugerowaniem mu, zeby wsadzil sobie to wszystko w du-
p¢, niczego nie da si¢ osiagngc. Po pierwsze, to nie po dzentelmensku.
A po drugie, gdyby Gruber naprawde¢ wsadzal sobie w dupe to
wszystko, co ludzie sugeruja, ze powinien sobie wsadzic - ¢6z - gdzie
mialby zmiesci¢ Twoje sugestie? Wytrzymaj. Daj sobie troche czasu.
Moze co$ drgnie w radiowo-telewizyjnej Swiadomosci, teraz, gdy za-
rzad zaczyna dostrzegaé¢ fakt, ze telewizje mozna wykorzysta¢ do
sprzedazy filmow, a nie do walki z nimi.

Ci z Gwardii Narodowej to idioci. GraliSmy z nimi w futbol i wy-
graliSmy 42-6. PozwoliliSmy im na te szeS¢ punktow, bo zagrozili, ze
dosrajanam po meczu. Jezeli jeszcze kiedy$ z nimi zagramy, bedzie-
my bardzo si¢ stara¢ przegrac, ale nie oczekuj cudow.

W dodatku jest tu sierzant w typie Frankensteina, nazwiskiem
Luther Holdoffer, nie do opisania wre¢cz debilny i okrutny, ale dzi¢ki
temu zycie nabiera sensu, bo to na nim si¢ wyladowujemy. Po prostu
modelowy parszywy sierzant. Wczoraj w nocy umiesciliSmy w jego
oficerkach mala niespodzianke i mialem wrazenie, ze spelnily si¢ mo-
je marzenia.

WprowadziliSmy program pod nazwa Poborowy Tygodnia. Zbyt
skomplikowany, zeby wdawa¢ si¢ w szczegoly. Wystarczy stwierdzic,
Ze jest bardzo niebezpieczny, cudowny, zabawny i niezb¢dny.

Napisz niedlugo i nie rzucaj pracy.

Pozdrowienia dla kazdego, kto mnie jeszcze pamigta.



Benedict Arnold*>
Czes¢ Don

Dzieki za list. Zaluje, ale na odleglo$¢ nie moge Ci radzi¢. Jezeli
naprawde nie zniesiesz tego dluzej, owszem, musisz si¢ zwolni¢. Wo-
lalbym po prostu, zebys mial na oku co$ na zamiang¢. Nie wiem tez,
jak, do cholery, poradzisz sobie z czynszem. GdybySmy byli malzen-
stwem, moglbym Ci przesyla¢ czes¢ zoldu, ale chodzenie z kim$ na
stale dla armii si¢ nie liczy, wigc moze lepiej odeslij mi pierscionek.
Mam kilka dolcow w banku, ktore przy najblizszej okazji wysle Ci
przekazem. Nie, to nie dobroczynnos¢. To tylko na wypadek, gdyby
mnie rozstrzelali za zabicie Holdoffera. Chcialbym, zebys mial te
pienigdze na wzniesienie mi pomnika za sluzbe¢ dla kraju. A na razie
szukaj wspolokatora, kogos, kto pomoze Ci zebra¢ pieniadze na
czynsz. Wiem, ze nikt nigdy nie zastapi mnie w Twoim sercu... ale do-
lec do dolca wspomoze golca.

Pisz, ty glupku.
Ben
Czesé Don

Dwie rzeczy, ktore moim zdaniem musisz teraz zrobié¢: 1) po-
wiedzie¢ Gruberowi, zeby wsadzil sobie to wszystko w dupe. 2) zna-
lez¢ wspollokatora, zanim stracisz mieszkanie z powodu nieplacenia
czynszu. Przede wszystkim nie stra¢ mieszkania. Drugiego takiego
nigdy nie znajdziemy. Popytaj o lokatora. Rozwie$ w biurze plakaty.
Ktos musi kogos znac.

Znow zostalem nagrodzony tytulem Poborowego Tygodnia i na-
pelnia mnie to wielkg dumg. Johnny, Tony i ja niezle rozrabiamy; to
nawet zabawne. Na razie zadnych urlopow, ale od czasu do czasu
udaje si¢ nam zalatwi¢ wolne niedziele i wtedy jezdzimy autobusem
do Bostonu, idziemy do klubu wojskowego i... zanudzamy si¢ na
smier¢.

>*B. Arnold - generat z czaséw rewolucji amerykanskiej, zdrajca, ktory za pieniadze chciat poddaé West

Point Brytyjczykom.



Chcialbym by¢ zakochany. Gdzie ona jest? Potrzebuje jej. Kogos,
do kogo moglbym pisaé. Kogos, czyje zdjecie mogibym nosi¢ za wy-
sciotka helmu jak w Guadalcanal Diary. W tej dziedzinie jestem w
wielkiej potrzebie. Napisz do mnie list, jakbyS byl dziewczyng. Po
namysle - daj sobie spokoj. Przyslij mi tylko fotki 8x10 Debry Paget,
Helen Westcott i Mitzi Gaynor*>‘... i podpisz kazda innym charakte-
rem pisma.

Zaginiony w akcji -
Ben

To byt ostatni list 1 z jakiegos powodu wzruszyt mnie do tez. Ginnie
,Fontanna" Maitland znéw we 1zach. Polozytlam listy z powrotem na sto-
le 1 zawloktam swoje zatosne szczatki do wlasnego pokoju. A moze to
byl poko6j Bena? Juz nie wiedzialam, gdzie jestem, 1 maszerowatam po-
migdzy pokojami, dopdki nie bylam pewna, ze jestem we wilasciwym
miejscu. Zwalitam si¢ na swoje t6zko jak ktoda. Tylko ze to nie byto mo-
je 16zko, bo to nie byl mdj pokoj. Do cholery, znowu pokoj Bena, Swiatto
z korytarza padajace pod innym katem, oswietlajace inny stot, inna ko-
modg. I czutam si¢ inaczej 1 zapach byt inny. I inny czas, jakie$ inne ,,tu-
taj". Mite miejsce, bezpieczne miejsce. Przytulitam si¢ do poduszki 1 za-
win¢lam w lezace koce - mysz szukajaca na noc schronienia w norze. |
wiedziatam, nawet kiedy pograzytam si¢ prosto w najglebszym ze snow,
ze Annice mnie zatrzyma. Ben Webber miat przynie$s¢ mi szczgscie.

Obudzitam si¢. Prawie potudnie. Cholera. Rok trwato, zanim zdatam
sobie sprawe, gdzie bytam, i kolejny, zanim dosztam do tego, kim bytam.
Poszlam pod prysznic jak zombi, a wysztam jak mumia. Spojrzatam na
zegarek. Dwunasta czterdziesci. Proba byla o pierwszej. Miatlam dwa-
dziescia minut.

Nie do konca mi si¢ udato, zjawitam si¢ o pierwszej dziesi¢¢, proba
trwala w najlepsze. Nikt na mnie nie spojrzal ani nie wykonat ruchu, kto-
ry moglby potwierdzaé, ze w ogdle przyszlam. Zeby sprawdzi¢, czy je-
stem, czy mnie nie ma, zdotalam wcisnac¢ si¢ na scen¢ migdzy Weesg i
Vanessg¢ 1 wejs¢ w trwajacy numer.

54 .
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Pianino i bebny robity swoje, naprawd¢ podkrecaty - bum, bam, zoka-
zoka-czang! Jak przy skladaniu zywej ofiary. A cala nasza dwunastka,
wszyscy tancerze, skakata 1 podrygiwata, jakby trwalo przestuchanie do
ostatniego show wszech czasow Eda Sullivana. Datam z siebie wszystko,
tanczac na palcach 1 potrzasajac biodrami, wypychajac miednicg w stro-
ng, ktora wskazatby tylko oszalaty kompas, krecac tytkiem na osi potnoc-
-potudnie, obracajac cyckami i ramionami w kierunku wschod- -zachdd,
jednym kolanem potrzasajac w strong¢ Haiti, drugim wymachujac ku
Minneapolis.

- Ginnie, jezeli juz skonczytas... - To byta Jej Wysokos$¢ Annice.

- Co6z - wydyszalam, wcigz tanczac, niezdolna si¢ zatrzymac, kula
armatnia lecaca z gory. - Spoznitam si¢ dziesi¢¢ minut, wigc...

- Usiadz, proszg - powiedziala 1 uruchomitam hamulce, zeby, mokra 1
zawstydzona, znalez¢ krzesto 1 tam przezy¢ gorycz upokorzenia.

Wszyscy inni juz siedzieli, smiali si¢ albo usitowali powstrzymac
smiech. Jak dtugo przygladali si¢ moim wygibasom potamanej lalki? No
cOz, pomyslatam, przynajmniej moja karaibska karioka roztadowata na-
pigcie; ktokolwiek by dostal kopa, przynajmniej wszyscy zdrowo si¢ po-
SmialiSmy.

Annice byta wspaniata, prawdziwa dama.

- Dobra, dzieciaki. Bedzie tak. Nie moge obcia¢ zadnego z chtopcow,
bo mam tylko czterech. Co do dziewczyn, osiem to po prostu za duzo.
Musze te liczbe ograniczy¢ do maksymalnie szesciu. Juz wczoraj wie-
dzialam, kogo obetng, ale chciatam si¢ upewnic. I nie ma to nic wspolne-
go z wystegpem, bo wszystkie jestescie tak Swietne, ze nie da si¢ wybrac...
chyba ze kierujac si¢ wzrostem. Rezygnuje z dwoch najnizszych dziew-
czyn. Sci$niete na scenie te najmniejsze wygladaja, jakby nie pasowaty
do grupy. Wygladaja, jakby kucaty, a ja musz¢ uzyskac¢ efekt wydtuzenia.
Wiecie, o kim mowig... Diane 1 Betsy.

ALE chcg was obie jako rezerwowe, w razie gdyby co$ poszto nie
tak; gdyby kto$ mial wypadek albo zachorowal. A TAKZE obie dostanie-
cie pelna gazg, wigc na co to narzekanie?

Rozlegt si¢ spontaniczny aplauz, a po nim nastapily usciski 1 ptacze,
wszyscy tacy mokrzy, ze wyslizgiwaliSmy si¢ ze swoich obje¢ jak pisko-
rze. Jeszcze dwa dni préb przed premiera. Annice miata racje z tymi cig-
ciami. Zyskujac wigcej miejsca, zeby si¢ ruszac, wszyscy byliSmy dzie-



sig¢ razy lepsi. TworzyliSmy naprawde zgrana grupg. Czarni tancerze
niezbyt czgsto pracowali 1 wiedziatam, ze dzieciaki potrzebuja forsy. W
kazdym razie poszliSmy wszyscy przez miasto do Konfucjusza na popo-
tludniowe chinskie bachanalia, wszyscy oprocz Annice, ktora zawsze
trzymata dystans wobec reszty, no 1 musiata tez ¢wiczy¢ wlasne numery.
Kiedy napchatam si¢ tona moo goo guy kibee, dotoczytam si¢ do miesz-
kania, zeby przekaza¢ Benowi dobre wiesci. Przepraszam... Donowi.

Bylo z nim dwoch facetow, wiec mi ich przedstawit. Duzy Al Epstein,
wielki jak gora z uSmiechem; Arnie Felsen, maly facecik, miat oczy
wielkosci reflektorow w rolls-roysie. Wszyscy pracowali w 20th, ale za-
den z nich nie wydawat si¢ tym specjalnie uszczesliwiony.

W kazdym razie, poniewaz rozmowa niezbyt mnie zainteresowala,
przeprositam 1 klapne¢lam do wanny z goraca woda, gdzie godzing pdzniej
chinskie zarcie podeszio mi tak wysoko do gardta, ze pomyslalam o to-
nieciu w Jangey. Sciany byty tak cienkie, ze nic nie mogtam poradzié i
styszatam, o czym mowia chlopcy. To oraz moje wrodzone 1 starannie
pielegnowane zdolnosci do podstuchiwania sprawity, ze kapiel okazata
si¢ nie tylko odprezajaca, ale 1 pouczajaca.

Don twierdzit, ze zmierzaja donikad i lepiej spojrze¢ prawdzie w
oczy. Poza tym nowy facet, Sam Gaynor, powszechnie nielubiany, zagiat
parol na posad¢ Bena. Nie liczac kogos nazwiskiem Bob Steinman, w ca-
tym 20th (poza nimi trzema) nie byto nikogo, komu warto by podac reke.

Rozmowa trwata 1 trwata i1 nast¢pne, co ustyszatam, to pukanie do
drzwi tazienki.

- Ginnie? Hej, nic ci nie jest?

Zasngtam w wannie i Don si¢ niepokoit.

- Co? O. Wszystko w porzadku. Musiatam zasnac.

- W wannie?

- Nie badz ghupi. Na kiblu.

Wiytartam si¢ 1 wysztam, oczywiscie w szlafroku. Duzy Al i Arnie juz
sobie poszli, zostawiajac Dona w towarzystwie butelki szkockiej, z ktorej
robil dobry uzytek. Byt najwyrazniej nieszczg$liwy 1 uznatam, ze opo-
wiedzenie mu, jak Swietnie utozyly si¢ moje sprawy, nie jest kwestia
najwyzszej wagi.

Gadalismy 1 gadaliSmy 1 szczegdlowo opisat mi wszystkich w 20th
oraz ich polityke. Miotat si¢, widziatam to wyraznie. Lada chwila mogt



peknaé. Cata ta cudowna fasada, cala ta poza i pewnos¢ siebie odpadaty
ptatami, w miar¢ uptywu nocy, odtupywaty sie, tuszczyty 1 cigzko byto
mu trzymac si¢ jednego tematu. W trakcie sporo dowiedziatam si¢ o Be-
nie, 0 jego pracy w sklepie z pocztowkami, o tym, jakim byl swietnym
copywriterem, jaki byt naturalny i skazany na sukces.

Sprytnie usitowalam wybadac, co z zyciem uczuciowym Bena, z kim
chodzil, jakie dziewczyny lubit. Niewiele brakowato, zebym przesadzita,
kiedy zadzwonit telefon. Bob Stein- man nie zyt. Samobojstwo albo wy-
padek - na razie nie dato si¢ stwierdzi¢. Pogrzeb mial by¢ nastepnego
dnia, Zydzi nie lubili, zeby nieboszczyk za dtugo czekat.

Tej nocy Don nie powiedziat juz ani stowa. Po prostu siedziat na swo-
im krzesle, a ja siedzialam obok, wypetniajac cisze cata niepotrzebna ma-
droscia, na jaka mogta si¢ zdoby¢ siedemnastoletnia uciekinierka z domu.
W koncu naktonitam go, zeby poszedt spa¢, pomagajac mu dojs¢ do po-
koju, uktadajac na t6zku i1 zdejmujac buty. Gadat ghupoty.

- Polubisz Boba Steinmana. To prawdziwy bohater wojenny.

Przestraszytam sig i nie potozylam si¢ spac, trochg tylko

podrzematam w jego pokoju, podczas gdy on lezalt w t6zku, w ciem-
nosciach, az do rana. Oczy miat caty czas otwarte.

Kiedy zaczelo si¢ rozjasniac, zajrzatam do kuchni, zeby sprawdzic,
czy Don naprawdg zrobit jakies zakupy. Kupit cata mas¢ bezwartoscio-
wych smieci, doktadnie to, co sama bym kupita, gdyby mnie wpusci¢ do
A&P. Ale znalazty si¢ jakas kawa i sok, wigc kiedy Don wyszedt ze swo-
jego pokoju, $niadanie byto juz w trakcie.

Wystroit si¢ w niebieski garnitur, biata koszulg 1 kasztanowy krawat.

- Nie masz przypadkiem kapelusza, co, mata?

- Niestety.

- Coz, dadza mi cos w Swiatyni.

ZjedlisSmy w spokoju, cigzar pogawedki wzigtam na siebie. Bylam
zmegczona 1 stabo mi to szto. Potem Don stal si¢ niepokojaco rozmowny,
oczy mial czerwone 1 I$nigce od tez, na ktore nie chciat sobie pozwoli€.

- Bob byl moim ostatnim przyjacielem. Na Ala 1 Arniego nie moge
liczy¢. Oni ida wlasng droga... Nie mam zbyt wielu przyjaciot. Nigdy nie
miatem. Wszystkich odstraszalem swoja niewyparzona geba. Virginia,
dziecko, patrzysz na kawalek, ktory nie pasuje do tej uktadanki. Ja tu nie

pasuje.



- Uwazam, ze si¢ mylisz.

- PoOjdziesz ze mna?

- Na pogrzeb?

Masz co$ lepszego do roboty?

- Bede musiata zdobyc¢ jakies ciuchy.

- Masz parg godzin. ChodzZ ze mna. Wszyscy tam beda. Moze ktos ci¢
odkryje.

- Jasne. Szkolny kurator.

Poszlismy na pogrzeb. Nie bylo specjalnie zabawnie. Czg$¢ odbyta si¢
po angielsku, czes¢ po hebrajsku, ale wszystko razem nie miato zadnego
sensu. To znaczy cate to wsadzanie czlowieka do skrzyni i1 chodzenie w
procesji, wzywanie Boga 1 gadanie, ze Bog wie najlepiej. Jak zwykle pta-
katam, podobnie cata reszta. Na trumnie lezala amerykanska flaga i przy-
szta masa wojskowych. A po wszystkim bardzo uroczyscie zwingli flage i
dali nieduzej kobiecinie, ktora, jak przypuszczatam, byta matka Boba.
Przyjeta ja z takim uczuciem, jakby wiedziata, ze jesli bedzie flage co-
dziennie podlewac, moze z niej wyrosnac jej syn. Pojgcia nie miatam, co
wlasciwie mogtaby z nia zrobi¢. Co si¢ robi z flaga, ktora ci daja, kiedy
umiera twoj syn? Wywiesza si¢ ja Czwartego Lipca? Wiesza w oknie w
dniu jego urodzin? Rzuca na pianino jako dekoracje? Albo odktada na
strych? A jak si¢ nie ma strychu? Moze do szuflady? Tak, wktada si¢ fla-
ge do szuflady. To samo mozna by zrobi¢ z synem, gdyby pozwolili go
zatrzymac¢. Mozna by go wlozy¢ do szuflady. ,,Witajcie, mito was wi-
dzie¢. Chcecie zobaczy¢ mojego syna? E, Morris? - w ktorej szufladzie
trzymamy Bobbiego?".

Nie pojechaliSmy na cmentarz, ktory najwyrazniej znajdowat sig¢ tak
daleko na Long Island, ze potrzebowalibysmy paszportéw, zeby si¢ tam
dostac. Duzy Al wyprowadzit mnie ze §wiatyni. Arnie Felsen wyprowa-
dzit Dona. Zydzi zdecydowanie wiedzieli, jak sie¢ zachowaé na pogrze-
bach. Czutam si¢ bardzo samotna, bardzo apatyczna. Nie zyt ktos, kogo
prawie znatam. A ktos, kogo rozpaczliwie pragng¢tam poznac, prawie tam
byl. Wszystko wydawato si¢ takie zagmatwane. Wsadzili Dona i mnie do
taksowki 1 odestali do domu, jakbysmy byli gluchoniemymi w Afganista-
nie. Don si¢ $miat.

- Co cig tak bawi? - zapytatam.



- Arnie dostat powotanie. Dzi$ rano.

- To takie zabawne?

- Nie. To smieszne. Wykanczamy Boba 1 posytamy Arniego, zeby za-
jat jego miejsce. Co jeszcze mogloby si¢ stac, zeby dopetic ten grote-
skowy dzien?

To, co jeszcze moglo si¢ sta¢, czekato w skrzynce pocztowej. List od
Bena.

Czes¢ Don

PochowaliSmy dzi§ sierzanta Walkera Deya. W jednostce. Ze
wszystkimi honorami. Wlasciwie to nie byl nikim specjalnym. Tlu-
scioszek, ktory tyle pil, ze sikal stuprocentowym alkoholem. Dolaczyl
do nas na biwaczku w zimnie i do rana zamarzl. Odpowiedzialny za
to byl Luther Holdoffer, ale to armia stwarza takich Lutherow Hol-
dofferow. Tony zabije Holdoffera. To tylko kwestia czasu. A jak nie
on, to Johnny i ja. A jak nie my, to Bog. Jak powiedzialem, sierz.
Deyo nie byl nikim wyjatkowym. Ale wczoraj zyl, a dzi§ nie... i jak
napisal Arthur Miller ,,Trzeba na to zwroci¢ uwage''.

Pozdrawiam wszystkich. Prosze¢, przekaz specjalne pozdrowienia
Bobowi. Swiadomosé, ze sily zbrojne moga wyprodukowa¢ takich lu-
dzi, pozwala mi zaakceptowa¢ wydarzenia tego zimnego dnia bez
podjecia proby dezercji na ksig¢zyc.

O, by¢ znow w Wiedniu —

Don przeczytal mi ten list na glos. A kiedy go odlozyt, stwierdzit:

- Ginnie, dziecko, swiat si¢ konczy. Nie przetrzyma nastgpnego roku.
- Powiedziat to bez histerii, jako proste stwierdzenie faktu. Nie spieralam
si¢, bo podejrzewatam, ze moze miec¢ racje. Cos potwornego. Nie mo-
glam pomodc Donowi. Nie moglam pomoc Benowi. Sama z trudem sobie
radzitam.

Nastepnego dnia, zaraz rano, Don rzucit prace w 20th. Powiedziat mi
to, kiedy tylko wrocitam z wyprawy po zakupy.

- Coz - zapytalam - masz inng pracg?



- Nic.

- Czy to madre?

- Nie. Ale konieczne. Nigdy tam nie wroce. To wyjatkowo stuszne
posunigcie.

Zgodnie z obietnica, Don nigdy tam nie wrdcit.

Wystartowalismy w Biekitnym Aniele. Furora! Dwa wystepy co wie-
czor 1 wszystkie miejsca wyprzedane. Mielismy prawdziwa siedmiooso-
bowa orkiestre 1 $wiatta wirujace na pomaranczowo 1 zotto z taka moca,
ze pierwsze stoliki mogly si¢ opalac. Bo tak, byli tam prawdziwi ludzie,
niektorzy, owszem, niegrzeczni, ale wigkszoS¢ petna uznania. I brawa.
Dostawalismy brawa. Nigdy wczesniej tego nie styszalam - 1 c6z za roz-
kosz mi sprawialy. Tylko kilku naszych wczesniej tanczyto zawodowo 1
kiedy wyszlisSmy si¢ uktoni¢ po pierwszym numerze, byliSmy tacy nakre-
ceni, ze dla obserwatora z boku musieliSmy wygladac¢ jak swiry. W kaz-
dym razie potkng¢tam haczyk. To znaczy po prostu to uwielbialam. Bum,
bam, zoka-toka-czang!

Recenzje? Wspaniale. Prawie wszystkie wspominaly o ,,wysokiej
blondynce w grupie samych czarnych". Kilka razy udzielatam wywia-
dow, ale trzymalam si¢ swojej wersji, twierdzac, ze jestem Murzynka i
napawa mnie to duma. Reporterzy nie wiedzieli, co z tym poczac, wigc
po prostu mnie cytowali i na tym poprzestawali. Roland okazat si¢ bardzo
pomocny, odsuwajac parszywych 1 kontaktujac mnie wytacznie z porzad-
nymi facetami.

Wszyscy swietnie si¢ bawilismy. Cig¢zko pracowaliSmy, owszem, ale
na klapg tez si¢ cigzko pracuje, tylko bez pochwat, pieniedzy i braw. Mo-
ja pierwsza praca zawodowa 1 od razu sukces. Recenzja w ,,Variety"
chwalila Annice, oczywiscie, bo byla co najmniej genialna. To znaczy
brata scen¢ w posiadanie - wysoka, rozluzniona, brazowy waz tak pongt-
nie seksowny, ze kazdy facet na widowni siedziat z jezykiem wywalo-
nym tak daleko, ze wygladat jak krawat. Ale znalazl si¢ rowniez ten mity
fragment o mnie:

...nalezy tez wspomnie¢ o jedynej, jak si¢ zdaje, bialej w grupie.
Nazywa si¢ Ginnie Maitland i cho¢ utrzymuje, ze pochodzi ze Srod-
kowej czeSci Dominikany, wyglada bardziej na mieszkanke wybrzeza
Szwecji. Dlugonoga blondynka o niebieskich oczach tanczy w tak



przekonywajaco murzynskim stylu, ze po pieciu minutach bujnej
choreograficznej dzungli na Haiti jej opowieS¢ o tym, ze jest albino-
ska, corka czarnego pracownika plantacji kawowej i czarnej robotni-
cy zbierajacej bawelng, wydaje si¢ prawie do przyjecia. W kazdym
razie jej obecnos¢ wsrod tancerzy Annice Chatterton nie jest prostym
uklonem w strone publicznosci - dziewczyna jest dobra, bardzo do-
bra. SprawdZcie sami... ta dziewczyna jest cudowna.

WystepowaliSmy przez szes¢ tygodni 1 moglibySmy wystegpowac na
te] scenie przez wieki, gdyby nie zalew zaproszen spoza miasta, gdzie
kluby byly wigksze, a pieniadze lepsze. No wigc przygotowaliSmy si¢ do
tournee - Chicago z Dannym Thomasem, Cincinnati z Polly Bergen, Saint
Louis z Martinem i Lewisem*™>, Pittsburgh, Denver, Los Angeles, San
Francisco - mieliSmy poprzedza¢ swoimi wystgpami najwigksze nazwi-
ska w tym interesie, a w niektorych okolicznosciach sami by¢ gltowna
atrakcja. My, Tancerze Annice Chatterton, 1 ja, Ginnie z dzungli.

Trzymalam zycie w garsci jak mocne karty w pokerze, te, ktore nie
wymagaja dobierania. I miatam peine kieszenie forsy. Kupilam fanta-
styczne ciuchy w trzech sklepach na B (Bloomingdale's, Bergdorf 1 Bon-
wit) 1 naprawd¢ mnie poznawano, kiedy widczylam si¢ po Piatej Alei,
jakbym miata ja na witasnos¢, tylko co tu robili ¢i wszyscy ludzie? Nie
skonczylam jeszcze osiemnastu lat, lecz wygladatam bardziej dorosle.
Mgzczyzni przesytali mi kwiaty, a Roland trzymat ich ode mnie z daleka,
twierdzac, ze chcieli mnie tylko z powodu dreszczyku, jaki daje zerznig-
cie czarnej dziewczyny.

Lubitam Dona. Bardzo. Szanowalam jego umyst, byt taki inteligentny.
Ale przyciagala mnie do niego takze atmosfera smutku, ktora wokot sie-
bie tworzyt. Szukat pracy, a wracal z niczym. Nie moglam go wini¢, ze
odrzucat tak zwane wspaniate okazje. Wcale nie byty wspaniate. Stano-
wily slepe uliczki, zatosne nadzieje na migkkie ladowanie w podbramko-
wej sytuacji. Czemu Swiat nie potrafit dostrzec, co Don miat mu do za-
oferowania?

s Gwiazdy estrady i TV w latach 50. i 60.: D. Thomas - showman; P. Bergen - aktorka, piosenkarka; D.

Martin i J. Lewis - para komikow.



Don nie spal, kiedy wracalam do domu 1, cho¢ zmeczony, mito gawe-
dzit ze mna do Switu. Zawsze z czyms$ na mnie czekat - kawa, herbata,
czekolada, ciastkami, krakersami 1 serem - czyms, czymkolwiek. Oczy-
wiscie wszystko to byto bez sensu 1 oboje o tym wiedzielismy, ale sktada-
to si¢ to na nasz platoniczny $§wiatek 1 cieszyliSmy si¢ nim w calej rozcia-
glosci, a juz zwlaszcza wiedzac, ze stopniowo znika, zblizajac si¢ do na-
turalnego konca.

Nie spatam wigcej w pokoju Bena, ale pozwalalam sobie na hodowa-
nie tej fantazji, bo naprawd¢ chcialam mie¢ kochanka, a Ben byt idealny,
skoro nie mogl powiedzie¢ nie. Przemawiatam do jego zdjecia, spatam z
ta fotografia pod poduszka I modlitam sig, zeby wrécit z wojska caty 1
wkrotce. Trochg to byto chore, musze przyznac, i1 strasznie dziecinne, ale
tak bylo. A jego listy, dojrzalsze niz na poczatku, wspieraly moje ztu-
dzenie, ze naprawde¢ ze mna by, w mieszkaniu, w moim pokoju, w moim
t6zku. I mndstwo razy zasypiatam, tulac poduszke z catych sit, wyciaga-
jac si¢ obok niej, przyciskajac ja do brzucha, oplatajac nogami. Chore,
chore, chore, ale nie wiedziat o tym nikt poza mna i Bogiem, a jesli cho-
dzi o Boga, mial jedna zalete - trzymat gebe na ktodkg.

List od Bena:

Czes¢ Don

Nie mam dla Ciebie madrej rady. Masz racj¢, musisz si¢ przeme-
czy¢. Owszem, biznes turystyczny brzmi niezle, owszem, powiniene$
iS¢ tym tropem. Tylko si¢ za bardzo nie spiesz. Nie pakuj si¢ w to z
rozbiegu.

Wyglada na to, ze zima zaczyna si¢ wycofywaé, za co jestem
szczerze wdzigczny. Wszyscy mieliSmy ci¢zki okres. Holdoffer wciaz
si¢ nadyma, ale troche si¢ uspokoil. Odnosz¢ wrazenie, ze go dener-
wujemy (ja, Johnny i Tony), wiec stara si¢ mija¢ nas szerokim hu-
kiem. Tony wciaz si¢ zaprzysi¢ga, ze go zabije, i mamy niezla zabawe,
obmyslajac rozne zbrodnie doskonale.

W Bostonie poznalem niezla kobietg, serwowala kawe w klubie
oficerskim. Bardzo ladna, bardzo czarujaca, bardzo wyksztalcona. Z
wyzszych sfer, jak stawiam, ale, jak na razie, byly tylko powierz-



chowne rozmowy. Czuj¢ wyraznie, ze mnie do niej ciagnie, wigc sta-
ram si¢ tam jezdzic, kiedy tylko zdolam si¢ wyrwac z jednostki.

Nowy Jork jest zbyt odlegly, zeby pojechac i wroci¢ jednego dnia,
a poniewaz nowy dowodca kompanii, porucznik Collings, ma hopla
na punkcie unikania wypadkow samochodowych spowodowanych
przez facetow, ktorzy gnaja do obozu, zeby zdazy¢ przed poniedzial-
kowym apelem, po prostu nie wolno si¢ nam oddala¢ poza obszar o
promieniu pieédziesieciu mil. Ale i tak niektorzy to robia i, jezeli
mnie przycisnie, moge do Ciebie wpas¢.

Zima z wolna traci sily, wigc wiosna zaczyna wkradac si¢ w pole
widzenia. To dziwne, jak wiosna i jesien sa podobne i zarazem prze-
ciwstawne. Mozna obudzi¢ si¢ w kwietniu lub pazdzierniku - powie-
trze, temperatura, wszystko moze by¢ identyczne, a jednak poznasz
roznice. Wiosna, jak sadze, stanowi obietnice, podczas gdy jesien
grozbe. Jedna wskazuje w strong zycia, druga w strone Smierci. Cie-
sz¢ si¢, Zze to kwiecien, a nie pazdziernik, i mam nadzieje, Ze pewnego
dnia i Ty to docenisz.

Serdeczne pozdrowienia dla Ginnie i podzi¢gkuj Jej w moim imie-
niu, ze tak dobrze opiekuje si¢ Toba i naszym domem.

Daj mi znad, kiedy tylko cos si¢ wydarzy.

Ben

Moja reakcja na ten list byta zlozona. Po pierwsze, wracaj do domu,
Ben! PrzyjedZz do Nowego Jorku! Przekrocz te piecdziesieciomilowa gra-
nicg 1, proszg, zrob to szybko, zanim wyjade z miasta! A po drugie, Ben,
ty draniu! Jak mozesz si¢ zabawia¢ z dziewczyna w Bostonie, wiedzac,
jak bardzo ci¢ kocham tu, w Nowym Jorku?

Sy Fein zadzwonit 1 zapytal, czy moze przyjs¢ si¢ ze mna zobaczyc.
Uznalam to za zly znak. Do tej pory moje czeki z restauracji przychodzity
regularnie - trzydziesci dolarow, czterdziesci, trzydziesci piec, trzydziesci
siedem. Dodatkowe pieniadze co tydzien, odkladalam je w moim nowym
banku. Don poszedt dokad§ na rozmowe¢ w sprawie pracy, wigc kiedy
zjawit si¢ Sy, bylam w mieszkaniu sama. Nie widzialam go od miesigcy.
Po pozarze 1 mojej przeprowadzce do centrum prowadziliSmy nasze inte-
resy przez telefon i listownie. Kiedy wkroczyt do mieszkania, ojczac po
wspinaczce, nagle zdalam sobie sprawg, jak bardzo si¢ za nim stgsknitam,
wigc usciskatam go z catej sity, mowiac:



- Oy, moja zydowska mame!

- Czesc¢, blondyneczko. - Cofnat si¢ o krok, trzymajac moje rece w
swoich wielkich tapskach 1 przypatrujac mi sig. - To ty, nie?

- Tak, ty pacanie!

- Chciatem si¢ upewni¢. Po tym, co czytalem, mogtem si¢ spodzie-
wac kolorowej dziewczyny.

- Jestem kolorowa.

. Dzickuje. A ja jestem kardynat Spellman**°. - Rozejrzat si¢. - Ladne
migjsce. Duze. Mieszkasz tu sama?

- Naprawdg jestes moja zydowska matka.

- Tylko pytam. Oczywiscie, co ja tam wiem 0 nowoczesnym zyciu?
Moze w jednym pokoju $pisz w poniedzialek, srode i piatek, a w drugim
we wtorek, czwartek 1 sobotg. I prosze... pokoj na niedziele. Niezly inte-
res. Tsk-tsk-tsk.

- Sy, nie mieszkam tu sama.

- Chtopak czy dziewczyna? Nie mOow mi.

- Chlopak.

- Powiedzialem, zeby$§ mi nie mowila.

- Na imie ma Don.

- Chyba nie wujek Don.

- Jest bardzo mity. I bardzo platoniczny. Dzielimy si¢ wydatkami.

- Czemu mi to mowisz? To nie moja sprawa.

- Sy, wszystko w porzadku. Przysiggam. Obiecuje.

*°F. J. Spellman - kardynat, metropolita Nowego Jorku od 1946.



Usmiechnat sig¢.

-Dobrze. Moge usiasc? - Usiadt. - Troche byto tych schodéw. Trzeba
by by¢ cztowiekiem-mucha.

- Milo ci¢ znowu widzie¢.

- Nie bedzie tak mito, kiedy ustyszysz, co ci powiem.

- Co sig stato?

‘Najpierw porozmawiajmy o tobie. Stysze¢ wspaniate rzeczy. Jestes$
gwiazda, tak?

- Coz...

- A teraz przejdzmy do interesOw. Restauracja dogorywa.

- Dlaczego? Co sig stalo?

-Kto wie? Ludzie przestali przychodzi¢. Jakos¢ jedzenia nigdy nie by-
la lepsza, ale nagle wyszlismy z mody. I dwa domy dalej otworzyli t¢ ab-
surdalng restauracj¢. Absolutnie absurdalna. Jestes gotowa, zeby to
ustyszec?

- Gotowa.

- Zgadnij, jak si¢ nazywa.

- Schrafft’s*’.

-Blisko. Nazywa si¢ ,,Zewnatrz". A zaraz obok, trzy domy dalej,
zgadnij, jak tez si¢ nazywa jej restauracja partnerska?

- No...

Zgadtas. ,,Wewnatrz". Daje im trzy tygodnie. Tymczasem, zeby prze-
zy¢€ te trzy tygodnie, Sayonara potrzebuje wigcej pienigdzy... zeby prze-
trzymac ten przekret, jak mowi Iri, cokolwiek by to miato znaczy¢. Kiedy
si¢ wchodzi w interes z Japon- cem, trzeba by¢ przygotowanym, ze dziw-
ne rzeczy dziejq si¢ z twoim ojczystym jezykiem.

- Ile potrzebujesz?

- Kolejne piecset dolardéw, lecz nie moge ich przyjac.

- Co?

-Nie mogg pozwoli¢, zebys to zrobita. Zapomnij, ze prositem.

- Ale jednak prosites.

- Udawaj, ze nie. Id¢. Do widzenia 1 powodzenia.

- Sy, ja mogg ci dac te pieniadze.

>’ Schrafft's, sie¢ restauracji popularnych w latach 40. i 50.



- Chyba rozum postradatas.

- Nigdy go nie miatam. Wypiszg ci czek.

- Nie mogg go przyjac.

Ale wszedles caty ten kawat na gorg.

Usmlechnaj Si¢.

. Zeby oficjalnie pozegnaé sie z moja wspolniczka o wlosach blond.
A takze dac ci ostatni czek z ostatnim zyskiem sprzed prawie dwoch ty-
godni.

- Och, Sy...

- Nie ,,ochsajuj" mi tu. To nic wielkiego. Proszg. Trzy dolary 1 czter-
dziesci szes¢ centow. Rozsadnie je zainwestuj. Mowi sig, ze Coca-Cola to
dobra rzecz.

- Masz zamiar pozwoli¢ na zamknigcie restauracji?

- Juz na to pozwolitem. W zesztym tygodniu. - Machnat rgka, jakby
chcial wypchnac ten ostatni tydzien za okno. - Ale nie jest az tak ponuro.
Iri 1 ja odzyskaliSmy troch¢ swoich pienigdzy. Iri wraca na stuzbg w
kuchni pani Samuelowej Pincus w Scarsdale, gdzie si¢ przyczai 1 zrobi
wielki comeback przy okazji nastgpnego Pearl Harbor. A jesli o mnie
chodzi, wiesz co? Stawiam na numer siedem, moja nowa szczg¢sliwa licz-
be. Sklep ze stodyczami na rogu Trzeciej Alei 1 Wschodniej Trzydzieste;
Drugiej. Lokalizacja wprost stworzona do bankructwa. Jezeli bedziesz
kiedy§ w okolicy 1 zechcesz rodzynek w czekoladzie albo orzeszkow,
wpadnij, jak dla ciebie zawyzg ceng tylko troche. A na razie, blondynecz-
ko... afiderzejn.

Stal w drzwiach, usSmiechnigty, a jego potezne ramiona wyciagaty si¢
W moja strong w zapraszajacym gescie. Pobieglam 1 schronilam si¢ w
uscisku.

Poklepat mnie po plecach, jakby chciat, zeby mi si¢ odbito.

- Jestes niesamowita, blondyneczko. Gotowa bez namystu da¢ mi na-
stgpne piecset dolardw. Gdybym byt trzydziesci lat mlodszy... nawet by
ci¢ nie bylo na swiecie. - Odsunal si¢ 1 zszedt ze schodow. - Badzmy w
kontakcie. 1 nie zapomnij, Trzecia Aleja, r6g Wschodniej Trzydziestej
Drugiej. Zgadnij, jak sie nazywa?

- Jak?

- Stodycze u Sy. Dobrze brzmi, co?

- Aha.



- Do widzenia, blondyneczko. Zjedzmy kiedys$ lunch. -1 juz go nie
byto, ojczal po drodze na dol, przez pigc pigter, czubek jego czerwone;j
glowy znikat jak zachodzace zydowskie stonce.



No wigce, koniec z biznesem restauracyjnym. Czutam si¢ kiepsko, nie
ze wzgledu na siebie, bo mnie si¢ powiodto, ale ze wzgledu na Sy. Byt
niezmordowany. Wiedziatam, ze nigdy si¢ nie zatamie. Gdybym mogta
skrzyzowa¢ Sy Feina z Donem Cookiem, otrzymatabym nieztego hybry-
da - btyskotliwa, niestrudzona, wymowna posta¢, twardego zawodnika,
ktory potrafilby cytowaé Spensera*>°, punktujac metrum dramatycznie
porozrzucanymi ojnigciami.

Pociagajac nosem, dotartam do Biekitnego Aniota, gdzie tego wieczo-
ru mieliSmy da¢ dwa ostatnie wystepy. Annice chciala, zebysmy po ich
zakonczeniu wszyscy si¢ spotkali, zamierzala wreczy¢ nam wtedy plan
podrdzy, bilety 1 wyjasnic, jak bedziemy zy¢ w trasie.

Wystep o dziewiatej byt Swietny. Ale ten o potnocy - jedyny w swoim
rodzaju. To znaczy, paciorki fruwaly, spodnice falowaty, a bebny szalen-
czo walily. Mowa tam-tamow. SiggneliSmy szczytu. Annice, nieposkro-
miona, krecita biodrami w swojej czarnej chwale, a reszta godnie do-
trzymywala jej kroku. Doliczytam si¢ dwunastu wyjs$¢ przed kurtyne, az
wreszcie opiekun sceny stwierdzil, ze co za duzo, to niezdrowo, 1 zosta-
wil kurtyne opuszczona.

Wciaz w kostiumach, spotniali jak wyscigowe konie, zebraliSmy si¢
za kulisami, gdzie Annice nagrodzita brawami nas, a myja 1 siebie, po
czym padlismy na podtoge, Smiejac si¢ 1 placzac, za cholerg nie wiedzac,
co wlasciwie wyprawiamy.

Annice swoja precyzyjna angielszczyzna, w ktorej pobrzmiewala ja-
majska melodia, wygtosita urocza mowg, bardzo wytworna. Nasycona
wdzigcznoscia 1 nadzieja, przepelniona wizjami, jak to daleko zajdziemy,
jak zobaczy nas 1 pokocha cala Ameryka. Roland rozdat bilety 1 instruk-
cje w rodzaju, gdzie si¢ mamy spotkac nastgpnego dnia - o ktorej, jakim
pociagiem - takie tam. A potem pozegnaliSmy si¢ goraco i1 rozstaliSmy,
jakbysmy juz nigdy nie mieli si¢ zobaczy¢, ale zawsze bedziemy pamig-
ta¢ nasza ukochang szkole.

Obejrzatam swoj bilet 1 wypisana na maszynie instrukcj¢ oraz nota-
teczke, ktora prawie przeoczylam, bo zostata tak gleboko wsunigta do
koperty. Od Annice; czy moglabym wstapi¢ do jej garderoby?

>® Edmund Spenser (1552-1599) - angielski poeta.



Podczas gdy wszystkie dzieciaki dzielity jedno przypominajace sto-
dol¢ pomieszczenie za scena, Annice, stosownie do jej pozycji, miata
wlasna garderobe. Posztam tam ze strachem, zastanawiajac sig, czy nie
nastgpita zmiana plandéw, czy moze pozwolitam sobie na zbyt wiele z mo-
im ,,czarnym" wizerunkiem i Annice uznata, ze podszywam si¢ pod jej
stawe. Zapukatam do drzwi tak delikatnie, ze nawet ja sama nie ustysza-
tam pukania.

- Otwarte - zawotala Annice.

Weszlam 1 usiadlam. Annice byta pod prysznicem. Miata bardzo afro-
kubanska garderobg. Drewniane rzezby, heban, dziwne, egzotyczne dra-
perie. Prawie tak fadnie jak u Rolanda.

- Ginnie?

- Tak.

- Odprez sie. Zaraz wyjde. Usiadz.

Probowalam si¢ odprezy¢ na jednym z wielkich krzeset, samotnie wy-
pchnigtym na Srodek pokoju, jak do przestuchania trzeciego stopnia. Co
za dziwne miegjsce na ustawienie krzesta.

W ciagu kilku minut wyszta spod prysznica, ksi¢zniczka w kolorze
kawy, szes¢ stop posagowego majestatu, poruszajac si¢ lekkim, we¢zo-
wym ruchem - jak we $nie, prawie w zwolnionym tempie. Oj. Naga po-
ptyng¢ta do swojego czerwonego szlafroka, ktory wisiat na wielkim mo-
sigznym wieszaku na kapelusze. Nigdy wczesniej nie widzialam jej na-
giej. Nikt z nas nie widzial. Otulita si¢ szlafrokiem, ciasno owingla 1 za-
wigzata luzny wezel na pasku, zeby go przytrzymac.

- No i co, Ginnie, co myslisz?

- Co mysleg? - Bylam oszolomiona. Jej perfumy byty wszgdzie, co§ w
rodzaju Jungle Gardenia.

- O naszym wystegpie. Naszej przysztosci. Zabawie, ktora nas czeka.

- 0! Coz... uwazam, ze to fantastyczne.

- W trasie musimy troch¢ pooszczedzac¢, wigc bedziemy mieszka¢ w
dwojkach, wszyscy. - Nalata troch¢ rumu do dwoch szklaneczek 1 wre-
czyta mi jedna. - Ty bedziesz ze mna. Mam nadzieje, ze nie masz nic
przeciw. - Stala tam, saczac rum.

Przeciw? Jestem zaszczycona. - Pociagngtam tyk i rum poptynat pro-
sto do palcow moich nog. Spojrzatam w doél, zeby sprawdzié, czy rozja-
snily si¢ jak choinkowe lampki.



Ja tez jestem zaszczycona. Jestes doprawdy urocza dziewczyna.
Skora.

- Przepraszam?

-Skora jest tym, o co chodzi. Struktura skory. Masz pigkna skore, Gin-
nie.

- Ta, c0z, trzyma moje kosci w kupie.

Rozesmiala si¢, ale do mnie zaczeta dociera¢ bardzo niedobra wiado-
mos¢, ktorej si¢ ani nie spodziewatam, ani nie chciatam. Podeszta blizej
jak lwica, z taka gracja, ze musiatam stale si¢ przygladac¢, czy jej stopy
naprawde dotykaja podtogi. Nawet wlosy miata wyjatkowe, krotkie, lecz
geste 1 jedwabiste. Nigdy wczesniej nie zwrocitam uwagi na jej wlosy, bo
zawsze nosita turban.

Okrazata pok¢j, jakby si¢ do mnie podkradata, dwa razy, trzy, za kaz-
dym razem podchodzac blizej, 1 wreszcie stangla doktadnie na wprost
mnie. Siggneta tymi dlugimi palcami 1 uniosta do gory moja twarz, tak ze
patrzytam jej w oczy. USmiechneta si¢ do mnie z gory.

- Ginnie?

- Tak?

- Co ty o mnie wiesz?

- No, wiem, ze jestes wspaniala tancerka 1i...

- To znaczy, co styszatas?

- Styszatam?

- Tak.

- Nic.

Naprawdg? - Rozwiazywatla szlafrok 1 odsuwata go niby kurtyng 1 na-
gle patrzylam na jej cudownie wyrzezbiony brzuch... ptaski, muskularny,
a jednak klasycznie kobiecy. Kawowy 1 rozkoszny. - Daj mi reke, Ginnie.

Tylko ze ja nie bylam zainteresowana.

- Shuchaj...

- Daj mi reke.

Wywingtam si¢ 1 wstalam, przewracajac krzesto.

Przepraszam, ale chyba trafitas na niewtasciwa dziewczyne.

- Naprawdg? - Wciaz si¢ usmiechata, niezrazona.

- Tak. Stuchaj, nie znam si¢ na tych sprawach i...

-Nie ma si¢ na czym znac.



-C6z, wydaje mi sig, ze jest parg ksiazek, ktore powinnam przeczytac 1
chyba tez p6j$¢ do domu odswiezy¢ sobie Safong.

- Jeste$ przestraszona.

- Coz... nieco zaskoczona.

- To dlatego, zZe jestem czarna?

- Nie. To dlatego, ze ja jestem zielona.

Rozesmiala sie.

-Och, Ginnie, jestes taka rozkoszna, naprawdg. - I znow zaczgla sunac
W moja strong.

-Dzigkuje, bardzo, ale... mam wizyte¢ u dentysty, 1 to za pot godziny i...

. Zdazysz.

- ...to w Phoenix. W Arizonie?

-Ginnie, wszyscy mamy swoje male zboczenia, wiesz przeciez.

- O, wiem.

- Moim jest skora.

- A moim nie spdzniac si¢ do dentysty.

Jej usmiech znikat.

- Nie mam zamiaru goni¢ ci¢ po pokoju, Ginnie.

.Bardzo mi przykro, Annice. Zatuje... ale ja po prostu... to nie dla
mnie.

- Pojmuje.

-No wigc, ee, strasznie mi pochlebiasz i w ogole... ze podoba ci si¢
moja skora... powinnas ja zobaczyC¢ latem, kiedy zlazi. Okropnie to
wyglada, jak u oskorowanego szczura.

- Rozumiem. - Wiedziala, Ze juz po romansie.

-1 jeszcze... mam okres i... kiedy bylam dzieckiem, w Chinach...

- Mozesz juz 1$¢, Ginnie.

- Naprawdg bardzo mi przykro, Annice.

- I proszg, nie wracaj.

- Chyba nie.

Wyszlam stamtad 1 ustyszatam zatrzaskujace si¢ za mna drzwi. Potem
wpadltam na Rolanda, niezupelie przypadkiem, poniewaz czekal na
mnie. [ wiedziatam, ze wiedziat. Przesztam obok niego do wielkiej garde-
roby. Pusto.

Usiadtam przed lustrem i zaczgtam zmywac ten okropny sceniczny
makijaz, ktory do tej pory zdazyt si¢ zmieni¢ w tgczowa packe. W lustrze



widziatam wchodzacego Rolanda. Stat za mna 1 cala scen¢ odegraliSmy z
uzyciem lustra, bardzo dramatycznie.

- Miatem nadziejg, ze uda si¢ tego uniknac.

- Dzigki, ze mnie ostrzegles, stary.

- Kochanie, gdybym ci1 powiedzial z wyprzedzeniem, nie bylabys w
stanie tanczyc.

- Nie, ale bylabym w stanie uciec.

- Mialem nadziejg, ze Annice nie da sobie na luz.

- Co?

. Ze sobie nie pozwoli.

- Co to ma by¢, jakis zydowski slang? Czemu wy, ludzie, nie mowi-
cie po angielsku?

- Pozwolita sobie, prawda?

- Taa. Pozwolila sobie do woli. Ona sobie pozwolila, a ja sobie nie
pozwolitam. Wigc wszystko zalatwione.

Postapitas stusznie, Virginio. Ty mieszkajaca z Annice w trasie? Z
taka ,,skora"? Zmusitaby cig do robienia rzeczy, jakich do tej pory nawet
nie wymyslono.

- To po prostu takie cholernie niesprawiedliwe. Nigdy nie zmienila-
bym rasy, gdybym wiedziata, ze to si¢ laczy ze zmiana orientacji. No
coz... Uwazam, ze gwiazdy powinny odchodzi¢ u szczytu stawy.

Wrocitam do mieszkania pograzona w filozoficznych rozwazaniach.
W czasie niespetna osmiu godzin wypadtam z biznesu restauracyjnego i
show-biznesu. Don nie spat, czekat na mnie, 1 to w dobrym nastroju - nie
zeby spotkato go w ciagu dnia co$ szczegoOlnie wspaniatego, ale miat
swiadomos¢, jaki si¢ z niego zrobit ponurak. Opowiedziatam mu, co si¢
stato 1 ze si¢ zwalniam, 1 Ze moja restauracja si¢ zwinela, 1 ze nie chcg juz
dtuzej zy¢, 1 ze oboje jesteSmy przegrani, 1 ze powinniSmy zawrzec pakt
samobojczy, 1 wspiac si¢ na szczyt hotelu Mark Hopkins w San Franci-
sco, 1 rzuci¢ si¢ do Hudsonu, nie zostawiajac listu, tylko babelki.

Bylam zmegczona, skotowana. Don pomogt mi si¢ rozebra¢ 1 zaprowa-
dzit pod prysznic, przeptakalam caty spedzony tam czas. Wyciagnat mnie
z wody, zanim pomarszczytam si¢ jak sliwka, 1 owinal w duzy recznik.
Zaprowadzil mnie do pokoju, pomogt si¢ potozy¢, podciagnatl kotdre pod



nos, obdarzyt ojcowskim pocatunkiem i powiedziat, ze mnie kocha. Ja tez
powiedziatam, ze go kocham, tylko nazwatam go ,,Benem".

Biedny Don, jak to musiatlo go zrani¢. Biedny Sy Fein, ktorego szcze-
sliwa liczba bylo piecset siedemdziesiat siedem, tyle Zze on o tym nie wie-
dzial. Biedny Bob Steinman, zostala z niego tylko porzadnie ztozona fla-
ga na komodzie w salonie. Biedny sierzant Deyo, bardziej nieaktualny niz
zesztotygod- niowe wiadomosci. Biedna bogata dziewczynka, ktorg wila-
sny placz ukotysat do snu.
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Smier¢ Boba Steinmana i sierzanta Deya, wydarzenia tak nieznacznie
od siebie oddalone, w czasie gdy moéj kontakt z rzeczywistoscia nie byt
zbyt Scisty, autodestrukcyjnie zwrocity mnie ku wlasnemu wnetrzu. Wy-
konywatem swoje zadania, robitem to, co konieczne, zeby zarobi¢ na
utrzymanie w wojsku, ale miatem bardzo slaby kontakt ze wszystkimi
poza Johnnym 1 Tonym. Dodatkowo wyprowadzato mnie z rOwnowagi
to, ze Don miat tyle samo klopotow z utrzymaniem si¢ przy zyciu w
swiecie zewngtrznym co ja w armii.

Fakty wymykaly si¢ zrozumieniu, staty si¢ niegodne zaufania. Jezeli
ktos stwierdzal, ze jest czwartek, musialem pomysle¢ dzien lub dwa, za-
nim mogtem si¢ z tym pogodzi¢. Jezeli kto§ mowil ,,dzien dobry", tapa-
tem si¢ na zastanawianiu: ,,Co chciat przez to powiedzie¢?". Tony, dobry
katolik, zasugerowat, ze powinienem ucia¢ sobie pogawedke z kape-
lanem. Johnny, zly katolik, oswiadczyt, Ze lepiej bym pogadal z Charliem
McCarthym*>’.

Nerwy mialem napigte jak postronki 1 wiedziatem o tym. Cate swoje
zycie bytem zawzigtym samotnikiem 1 tam, w samym srodku najbardziej
bezsensownej grupy ludzkiej, w jakiej kiedykolwiek musiatlem rozpychac
si¢ tokciami, zmienitem si¢ w fiolke z nitrogliceryna o odpornosci na
wstrzasy niczym wysoki na milg suflet.

Przed spontanicznym samozaptonem ratowaty mnie jedynie weeken-
dowe wieczory i1 niedzielne popotudnia, kiedy udawalo mi si¢ wyrwac z
jednostki. Przewaznie jezdzilem wtedy do Bostonu, bez Tony'ego i John-
ny'ego. Nie mieli z tym problemu, nigdy nie czuli si¢ dotknigci ani nieza-
dowoleni. Od tamtej pory moja definicja przyjaciela zawsze opisuje ko-
go$, kto w ciemno, z mitosci lub lojalnosci, postanawia rozumie¢ zacho-
wanie drugiej istoty ludzkiej, mimo Ze jest niezrozumiate, niewybaczalne

> Charlie McCarthy - marionetka partnerujaca brzuchoméwcy E. Bergenowi (1903-1978).



1 wkurzajace. Ci dwaj mi pomogli, po prostu. Nawet samotnie spacerujac
po Bostonie, dowolnie wybrana trasa, czutem obok siebie Tony'ego i
Johnny'ego. Kiedy skonczy si¢ moja wojna z armia, wybij¢ medal dla
kazdego z nich - odznaczenie Bena Webbera za niezachwiang przyjazh w
ogniu walki. Ostatnim, ktoremu je przyznano, byt Don Cook.

Boston znalem tylko jako miejsce, do ktorego tapie si¢ autobus w
Shirley, w stanie Massachusetts, po wczesniejszej przesiadce z wojsko-
wego autobusu w Ayer. Cala podroz trwala tak bolesnie dtugo, ze niewie-
le cennego czasu pozostawalo na cokolwiek poza niepewnym wejsciem
do USO*® usadowieniem sie w kacie i rozmys$laniem, po co wlasciwie
tu przyszedtem.

Byly tam kobiety (niezbyt wiele) zajmujace si¢ ghupstwami, z jedna-
kowym brakiem zainteresowania serwujace kawe i rozmowe. Styszatem,
ze podczas drugiej wojny swiatowej w USO naprawd¢ wrzato. Ale druga
wojna Swiatowa si¢ skonczyta, a otaczajacy ja romantyzm i dramatyzm
odeszty do ksiazek historycznych. Tej ,koreanskiej sprawie" brakowato
blasku poprzedniczki. Nie miata dynamizmu 1 nie stanowita tak in-
spirujacego bodzca jak jej nieodzatowana siostra. I ci z nas, biedakow,
ubranych w khaki tgpakow, ktorzy brali w niej udziat, byli bardziej ofia-
rami niz bohaterami. Nie nalezato si¢ spodziewac¢ niczego wigcej niz tyl-
ko hostess przy pracy. Zadnych dziedziczek, zadnych braminek z naj-
wyzszych sfer ani grajacych w tenisa celtyckich ksig¢zniczek o wystaja-
cych kosciach policzkowych, same objazdowe gospodynie domowe,
dzieciaki z liceum, przerazajace matrony i troche praktykujacych alkoho-
liczek - z jednym wyjatkiem.

Podczas pierwszych dwoch wizyt nie poznatem jej imienia, bo nigdy
nie bylem z nia naprawde¢ sam. Paletali si¢ tam takze inni bystroocy
cztonkowie sit zbrojnych, potrafiacy odrozni¢ perty od ostryg. A poza
tym, chociaz inne hostessy nosily plakietki, z ktorych krzyczaty ich imio-
na, ona postanowila by¢ bezimienna; decyzja, ktéra szanowalem, ponie-
waz wspotgrata z moimi wlasnymi odczuciami dotyczacymi armii: ,,W
ogrodzie, gdzie wszystko, co ros$nie, jest chwastem, nie pysznij si¢ swoim

® USO, organizacja charytatywna wspierajaca wojsko.



imieniem, lecz raczej pozostan bezimienny - w nadziei, ze ktos, ktokol-
wiek, moze zobaczy¢ w tobie kwiat".

W kazdym razie czy to dlatego, ze bylo to zwykte zapomnienie 1 ktos
zwrocil jej uwage na brak plakietki, czy dlatego, ze chodzito o jakas za-
sadg, ktorej przestrzegania wymagali urzednicy USO, kiedy usmiechngta
si¢ do mnie tej dzdzystej niedzieli, plakietka znajdowata si¢ na miejscu i
widniato na niej nazwisko ,,pani Barringer".

Nie wiem, ile miala lat. Do dzi$§ dnia jestem kiepski w ocenie kobie-
cego wieku. Deanna Durbin*®' nawet w dniach swojej chwaty wygladata
dla mnie na korpulentne pigcdziesiat pig¢, podczas gdy Ingrid Bergman,
chocby dozyla lat stu dziewigciu, w moim sercu na zawsze pozostanie
dwudziestotrzylatka. Tak naprawde niepokoit mnie jej stan cywilny. Z
pewnoscia zgodzicie sig, ze byto sporym zarozumialstwem z mojej strony
mysle¢, iz ,,pani" na plakietce jest jedynym, co miatoby ja powstrzymac
od zakochania si¢ we mnie. Ale tak wygladata moja pierwsza reakcja 1
najwyrazniej zdradzit mnie wyraz twarzy.

- Czy wszystko w porzadku? - zapytala, figlarnie przechylajac gtowe,
tak ze widoczne byto tylko jedno zielone oko.

- Wigc tak si¢ pani nazywa. Pani Barringer.

- Tak. A ty?

- Ben Webber.

- Kawy, Ben?

- Nie. Chciatbym tylko tu stac 1 patrze¢ na pania.

- W takim razie lepiej napij si¢ kawy. - I wyjeta filizanke z szafki,
ktora w poprzednim zyciu petnita fiinkcj¢ hetmu glgbinowego nurka. -
Prosze.

- Wie pani, rozmawialiSmy juz parg razy.

- Wiem. Stacjonujesz w Fort Devens.

- Jak wigkszos$¢ tuta;.

To prawda - powiedziata, kiwajac glowa w stron¢ naszywki z litera A
na moim ramieniu. - Pierwsza Armia.

- Tak. I mam nadziej¢, ze ostatnia.

- Zawsze jeste$ sam. Widzisz? Naprawde pamigtam.

- Dzigkuje. Czasami czuje si¢ niewidzialny.

1 D. Durbin - aktorka musicalowa.



- Az za bardzo rzucasz si¢ w oczy.

- Co to ma znaczycC?

Wycofala sig.

-To znaczy, ze prowadzimy rozmowe¢ w sposOb niestosowny, biorac
pod uwage, kim 1 gdzie jestesmy.

- Co6z, ja wiem, kim jestem, ale kim pani jest?

W jej usmiechu zal$nit podziw.

- Tyle uroku... 1 tylko szeregowiec?

- W cywilu jestem generatem.

Przyszto dwoch wiesniaczkow, ktorzy chceieli kawy, wigc przeszko-
dzono nam na par¢ chwil. Przyjrzalem si¢ jej sylwetce, kiedy odwrocita
si¢ do mnie tylem - takiej wymuskanej w kwiecistej bluzce 1 granatowe]
spodnicy. I jak Swietnie si¢ poruszata, zmieniajac wydawanie paczkoOw w
pasowanie giermkOow na rycerzy.

Koncze za pigtnascie minut. - Ponownie stata przodem do mnie 1
usmiechala sie.

-Gdzie mogg pania spotkac? - Wiedziatem, ze zachowujg si¢ skanda-
licznie, ale nie przeymowalem si¢ tym. Przypominato to greg, w ktora obo-
je swiadomie gralismy, mtody zotnierz i pigkna dama. Scenariusz trudno
uzna¢ za oryginalny, ale byt wyprobowany 1 prawdziwy, a ona wlasciwie
mnie nie zniechecata.

- Jest boczne wyjscie — powiedziala. - Wiesz gdzie?

- Tak, widziatem je.

- Tam sie spotkamy, ale... naprawde musz¢ wraca¢ do domu.

- Za pigtnascie minut.

-Pigtnascie minut. - [ znow si¢ odwrocila, zajeta trzema marynarzami.
Tak zwyczajnie odwrocita wzrok 1 si¢ nie obejrzata, ze przyszto mi na
mysl, ze nigdy si¢ nie zjawi, bo nie bedzie pamigtac, gdyz po prostu nie
bylem wart zapamigtania.

A jednak uznalem to za najbardziej podniecajace wydarzenie od cza-
su, gdy ostatni raz widziatem na ulicy wysniona Elizabeth Satterly, mija-
jaca mnie w Pittsburghu. Poszedtem dookota do bocznego wyjscia. Wy-
chodzilo na bardzo spokojna ulice. Po pigtnastu minutach w bocznych
drzwiach stang¢ta ona. W tej samej chwili pojawila si¢ nieskonczenie dhu-
ga, optywowa, czarna limuzyna, zatrzymala sig, a szofer w liberii wysko-
czyl jak na zawolanie i przytrzymat dla niej drzwiczki.



W przelocie wzigta mnie pod ramig.

-Chodz, Ben, podrzuce ci¢ na dworzec autobusowy. - I siedziatem
obok niej w jadacej limuzynie. Usmiechneta si¢ kokieteryjnie. - Podoba
ci si¢ moja bryka?

- Taa. Stodka.

Przednia 1 tylna czes¢ wozu oddzielata szyba, wigc zwrocita si¢ do
szofera przez interkom.

Fletcher, czy mozemy podrzuci¢ szeregowego Webbera na dworzec
autobusowy?

- Tak, proszg pani.

-Ale ja nie chce wraca¢ do domu - powiedziatem, udajac, ze si¢ da-
sam. - Chce pojechac z toba.

- Panu Barringerowi mogtoby si¢ to nie spodobac.

- Czy on nie gra w golfa albo co$?

- Nie gra w golfa albo cos.

- Autobus mam za trzy godziny.

- Ostatni. Przed nim sa jeszcze cztery.

- Powiedz Fletcherowi, zeby zawidzl nas do Kansas City.

Jestes zdecydowanie przedwczesnie dojrzatym miodym cziowiekiem.

- W takim razie kaz mu jecha¢ do Chicago.

Nie odpowiedziata, tylko wsungta rami¢ pod moje 1 przysiadia si¢
bardzo blisko. Niezaprzeczalny wyraz przyptywu uczucia, spontaniczny,
szczery 1 wyraznie wskazujacy na przyszty rozwoj wypadkoéw. Potem od-
skoczyta na poprzednie miejsce, jakby przepraszajac, ze pozwolita sobie
na tak swobodne zachowanie.

- Mozesz to powtorzyc¢, jezeli masz ochote - stwierdzitem.

- Innym razem.

- Kiedy?

Innym razem, nie wiem. - Odsunetla si¢ jeszcze dalej, wysuwajac ra-
mi¢ spod mojej reki. - Przepraszam. Nie powinnam byla tego robi¢. Nie
chce zosta¢ zle zrozumiana. - Ponownie odezwala si¢ do interkomu. -
Czy mozemy jechac szybciej, Fletcher? Szeregowy Webber nie moze si¢
spOzni¢ na ten autobus.

Fletcher, ewidentnie dawny kierowca rajdowy, przemykat przez ruch
uliczny w takim tempie, jakby w czgSci pasazerskiej szalat pozar, a on
chciat wyprzedzi¢ plomienie.



- Probujesz si¢ mnie pozby¢ - stwierdzilem. - Nie tak si¢ traktuje
cztonka sit zbrojnych.

Byta skruszona.

- Proszg, czy mozemy skonczy¢ z tymi docinkami?

Nie potrafilem wymysli¢ zadnej repliki. JechaliSmy dalej w milczeniu,
nieubtaganie w stron¢ dworca. Wytracita mi bron z r¢ki do tego stopnia,
ze zaczatem si¢ bac, czy nie wypadtem z gry. Wymyslitem kilka zdan,
ktore moglbym wyglosi¢, ale odptyngly, zanim zdazytem je wyartykuto-
wac.

Przemoéwita z oczyma utkwionymi w tylnym lusterku Fle- tchera, uda-
jac, ze mnie nie zauwaza.

- Jezeli powiem ci, gdzie mnie mozesz zastac, jezeli podam ci numer
telefonu... czy potrafisz go zapamigtac¢ bez zapisywania?

- Tak.

I wygladajac przez okno od swojej strony, powiedziala:

- To prywatny numer w Wellesley Hills. Pigéset trzydziesci cztery,
dziewigC tysigcy siedemset szes¢dziesiat szes¢. Pamigtasz?

- Piecset trzydziesci cztery, dziewigc tysigcy siedemset szesc¢dziesiat
szesc.

- Jezeli mnie nie zastaniesz, powiedz, ze jestes z kwiaciarni Green-
way 1 zapytaj, kiedy masz oddzwonic.

- W porzadku.

Fletcher podwozil nas do dworca.

- Jezeli nie zadzwonisz - dodata - to nic nie szkodzi.

- Jezeli nie zadzwonig, to znaczy, ze jestem martwy.

Gtos Fletchera w interkomie:

- Jestesmy na dworcu, prosz¢ pani.

- Dzigkuje, Fletcher. - Odwrdcita si¢ z usmiechem 1 prze¢wiczyta
mnie jak tajnego agenta. - Powtorz ten numer.

- Piecset trzydziesci cztery, dziewigc tysigcy siedemset szesc¢dziesiat
szesc.

- W takim razie - oznajmita, a jej uSmiech wyraznie nabral szerokosci
- jestesmy na miejscu.

Samochdd stanat 1 Fletcher przytrzymywatl dla mnie drzwi. USmiech-
natem si¢ do niej 1 podjatem gre.



- Dzigkuje za podwiezienie, prosz¢ pani. Inaczej na pewno bym nie
zdazyt.

- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie, szeregowy.

Przygladatem si¢ odjezdzajacej limuzynie. Przypominata

Queen Mary**”. Potem podszedltem do autobusu, ktory mial ruszy¢
dopiero za czterdziesci minut. Mimo wszystko wsiadlem. Przenosiny z
limuzyny do autobusu przypominaly przerzucenie si¢ z kawioru na budyn
1 musiatem powtarza¢ sobie, ze cata ta historia naprawde si¢ wydarzyla.
Zapisatem jej numer na dwoch oddzielnych skrawkach papieru, jeden
wlozytem do kieszeni koszuli - ktorg nast¢pnie zapialem na guzik - a dru-
gi do tylnej kieszeni spodni. T¢ rowniez zapialem. Jezeli nie strace¢ koszu-
li 1 tytka, na zawsze zachowam 6w numer w Wellesley Hills.

Mysl o pani Barringer podtrzymywala mnie przy zyciu. Atakowata
mnie rano 1 siedziata na plecach przez wszystkie kolejne godziny dnia.
Lezala obok mnie w nocy na mojej bolesnie waskiej pryczy - kwiaty z
bluzki spadaty jeden za drugim, az w koncu lezeliSmy oboje nadzy, sple-
ceni ze soba w mitosnym gniazdku, i ktoregos razu Johnny obudzit mnie
brutalnym szarpnig¢ciem, zeby powiedziec: ,,Nie ma nic ztego w tym, ze
ktos dyma sw@j materac, Benny, ale to pierdolone t6zko skrzypi. Moze
bys poszedt trzepa¢ kapucyna do latryny 1 dal nam, mnichom, pospac?".

Nadeszly listy z Pittsburgha - od moich rodzicow, miewali si¢ dobrze
- listy, na ktore odpowiadatem natychmiast, zeby si¢ nie gromadzily, bo
wiedziatem, ze jezeli narobi¢ sobie zalegtosci w korespondencji, nigdy
tego nie nadgonig, a rodzicom co$ si¢ ode mnie nalezalo. Zabawne, ze
miatem z nimi blizszy kontakt w wojsku niz w Nowym Jorku - oni bar-
dziej si¢ przejmowali, a ja bylem bardziej obowiazkowy.

Luther Holdoffer, w dalszym ciagu posta¢ z piekta rodem, w tym ty-
godniu puszyt si¢ w sposob mniej denerwujacy, bo wiedzialem, ze kiedy
nadejdzie niedziela, wybiore ten numer w Wellesley Hills 1 porozmawiam
z urocza damg 1 zaaranzujemy rendez-vous 1 kiedy beda to robit, parszy-
wy sierzant rozplynie si¢ jak pierd na wietrze. A ziemia, sparszywiala w
miejscach, gdzie na nig stapnal, rozkwitnie zielenia w cudownej reafir-
macji zycia 1 mitosci. I uderzylo mnie, ze czas, jaki armia wykrawa z zy-

> RMS Queen Mary - amerykanski liniowiec



cia poborowego, moze by¢ zdumiewajaco tatwy do zniesienia, zaktada-
jac, ze cztowiek ma jakies marzenie, w ktorym moze si¢ schroni¢ - twarz,
usmiech, niejasng obietnice, falszywa nadziejg, nawet zwykte ktamstwo.
Potrzeba do tego tylko zywego stworzenia 1 realnej tozsamosci, ktora
mozna je uzupelié. Wystarczy plakietka w klapie - i ,,pani Barringer"
natychmiast przyszta mi na mysl.

W tym tygodniu w czwartek otrzymatem list od Ginnie Maitland.

Czes$¢, Ben

Nie znasz mnie, ale ja Ci¢ znam, bo przegladalam ukradkiem two-
je listy do Dona i, musze¢ to stwierdzi¢, naprawde uzywasz paskud-
nych stow. Chyba wiesz, ze mieszkam w Twoim mieszkaniu i ze do-
kladam si¢ do czynszu - dlatego tez piszg.

Don byl w kiepskiej formie, bo paskudnie mu si¢ uklada, i dzis ra-
no, kiedy wstalam, zorientowalam si¢, ze go nie ma. Zostawil ten li-
scik, ktory, jak sadze¢, powiniene$ przeczytaé, zanim dokonczysz moj
list.

Zabratem si¢ do listu Dona, ktory Ginnie przypigta do swojego.
Kochana tancereczko

Wyjezdzam do Los Angeles, ale nie pytaj dlaczego. Obudzilem si¢
o trzeciej i wowczas wydawalo si¢ to dobrym pomystem, wyczerpa-
lem swoje mozliwosci w Nowym Jorku i musze stawi¢ temu czolo. Nie
mam tu nic do roboty nawet jako bezrobotny, wigc czemu nie spro-
bowac¢ z LA?

Wiem, ze jestem Ci winien pienigdze na czynsz, ale moze jezeli
napiszesz do Bena, obrabuje kantyne i wysle trochg kasy.

Prosz¢, przepros w moim imieniu Bena i siebie, lecz dusze¢ si¢ tu,
wiec ruszam na zachod. Bede Ci wysylal kartki i, mam nadzieje, tro-
che¢ forsy, zeby nie wyrzucili nas na ulice, ale na razie, prosze, zrob,
co si¢ da, zeby zatrzymac chate. Wlasciciel zjawia si¢ pierwszego
kazdego miesiaca i jezeli dostaje gotowke, nie zadaje pytan.

Czes¢ i zegnaj -



Caluj¢. Don

Wrocilem do czytania listu Ginnie.

Wigc jak widzisz, Dona ni ma doma, co samo w sobie jest juz dos¢
kiepskie. No i jestem bez pracy (dluga historia). Mam troche¢ pienie-
dzy, ale korzystam z nich juz pare¢ tygodni i chodz¢ na przestuchania
do roznych rewii. Wyglada na to, ze nic si¢ nie kroi, a jezeli nawet, to
zawsze dla dziewczyn z doswiadczeniem w musicalowych komediach.

W kazdym razie pisze, zeby Ci¢ uprzedzi¢ na wypadek, gdyby wy-
szly mi pienigdze. Na razie nie przysylaj mi zadnych pieni¢dzy, do-
poki nie poprosze, bo kto wie, moze dostan¢ prace i kryzys minie.
Moje nazwisko jest na malenkiej skrzynce na listy na dole, wigc moge
odbiera¢ poczte - tylko nikt nie pisze, bo nie znam nikogo, kto umie
pisaé, oprocz Ciebie. Czy zostaniesz moim korespondencyjnym przy-
jacielem?

Pozostaj¢ z szacunkiem,
Ginnie Maitland

Ztozytem oba listy 1 umiescitem w swojej szafce. Na swiecie, ktory
zostawilem za soba, zmieniata si¢ sytuacja. W starym mieszkaniu nasta-
pila potrojna zmiana - Jessica na Dona, Don na Ginnie - 1 jesli nadzoruja-
cy nasz mecz s¢dzia nie byt slepy, zostatem bezdomny. Mogtem tylko
mie¢ nadziejg, ze Ginnie co§ wymysli. A na razie dziecinne poczucie ho-
noru nakazato mi wysta¢ dziewczynie troche pieniedzy - przekaz na sto
pigcdziesiat dolaréw 1 pokrzepiajacy list: ,,Tak, bede Twoim korespon-
dencyjnym przyjacielem, jezeli zostaniesz i pozwolisz si¢ wspomoc. Bu-
ziaki z Niby-Niby-Landii - Piotru$ Pan".

Nadeszla niedziela 1 pojechatem autobusem do Bostonu. Natychmiast
po opuszczeniu pojazdu wybratem zaczarowany numer: 534-9766. Ode-
brata kobieta, pokojowka. Pani Barringer wyjechata 1 nie wroci przed po-
towa tygodnia, czy chcialbym zostawi¢ wiadomos¢? Tak. Prosze przeka-
za¢, ze dzwonita kwiaciarnia Greenway 1 ze za jaki§ czas zadzwonimy
ponownie.

Co za idiota! Co za smarkaty duren, ktory nie zatelefonowal przed
wyjazdem z jednostki. Coz to za krancowy brak logiki, zeby przejechac



taki kawal drogi do Bostonu ze szczeniackim zalozeniem, ze moja uko-
chana lezy 1 czeka na mnie tam, gdzie rosna lilie.

Zywiac niewielka nadzieje, ze moze byé w USO, poszedtem spraw-
dzi¢. Nie mialem szczgscia. Uznajac, ze nie dam rady wypi¢ przypomina-
jacej zyrafie gowno kawy, zagra¢ w ping- -ponga czy prowadzi¢ dialogu
z wypucowanymi samochodowym woskiem paniami na posterunku, po-
szedlem z powrotem na dworzec 1 ztapatem nastepny autobus; kolejna
przygnebiajaca trd) zamiana - Boston na Shirley, Shirley na Ayer. Wia-
sciwie nie zostalem ,,bezdomny", raczej ,,bezjednostkowy".

Baraki zastatem puste. Tylko duren siedziatby tam w niedzielg 1 wia-
snie na takiego patrzylem - w lustrze nad umywalka, gdzie ochlapywatem
woda swoja glupia gebg. Kiedy ponownie podniostem wzrok, w lustrze
byty dwie durne gegby - moja 1 Holdoffera.

- Czesc¢, Hollywood - powiedziat, szczerzac do mnie te brazowe z¢by
w matych sweterkach. Jego oddech uderzyt mnie prosto w twarz, sklania-
jac do ponownego jej sptukania — dwie umywalki dalej. Poszedt za mna.
- Nie masz nic do roboty w niedzielg?

- Juz to zrobitem. Kiedy nie patrzytes, wsunalem ci w dupe bombeg.
Nie zblizaj si¢ do mnie o piatej pigtnascie.

Rozesmiat sig, parkujac swoje wielkie tapsko na moim ramieniu.

- Masz styl, Hollywood. Uwazam, ze powinniSmy zosta¢ przyjaciot-
mi.

- Omowmy to o piatej szesnascie. - Stracilem jego reke 1 wyszedtem
z tazienki, z powrotem do baraku. Szedt za mna jak cien.

Usmiechnat si¢ 1 usiadt na t6zku Johnny'ego.

-Hollywood, beda awanse na starszego szeregowca, niedtugo... moze
za par¢ tygodni. Bedzie si¢ liczy¢ moja rekomendacja. Chcesz zostac
starszym szeregowym?

-Ta. W ruskiej armii. M6zesz mnie zostawi¢ w spokoju, Holdoffer? A
skoro juz o tym mowa, wez prysznic. Cuchniesz jak worek starych gaci. I
wymyj zeby. Na z¢bach nie powinien rosna¢ mech.

Nie dat si¢ zirytowac.

-Masz zadatki na dobrego zolnierza, Webber. Niedtugo pojedziemy za
granice. Do czasu kiedy zaokre¢tujemy, mozesz by¢ kapralem. Lepsza
ptaca. Zadnych gownianych obowiazkow.

Odtozylem magazyn i spojrzatem na niego.



- Okej. Co mam za to zrobic¢?

- By¢ moim szpiegiem.

-Dobra. Mozesz mnie uwaza¢ za swojego szpiega. Mow mi X dzie-
wigC. - Ponownie wziatem magazyn. - Awansu oczekuje w przysztym ty-
godniu.

-Wesso chce mnie dorwac. Jest stuknigty i robig si¢ nerwowy. Chodzi
oto, ze... - Dlubat w nosie kciukiem. - ...przydatoby mi si¢ wiedzie¢ z
niewielkim wyprzedzeniem, czy planuje cos, co mnie dotyczy, okej?
Oczywiscie zostatoby to poufne jak cholera. Znaczy, nie miatbym z cie-
bie zadnego pozytku, gdybym wygadat ludziom, skad dostaje informacje.

- Za duze ryzyko.

- Tak myslisz?

-Taa. Gdybym miat szpiegowa¢ Wessa, musialbys mnie zrobi¢ co
najmniej kapitanem. Chyba ze...

- Co?

- Chyba ze wspomozesz ten uktad odrobina gotowki.

- Zapomnij.

- To z umowy nici.

Przemyslal sprawe.

- Ile gotowki?

- Dziesi¢¢ dolcow za kazda informacje, ktora przekaze.

- No, nie wiem.

- W takim razie skonczmy z ta sprawa.

- Nie. Zrobmy to.

- Dziesi¢¢ dolcow zaliczki. Jako dowdd twojej dobrej woli.

- Pig¢.

- Siedem pigcdziesiat.

- Pie¢, Webber. Bierz albo si¢ wypchaj.

A co, jezeli nie uda mi si¢ zebra¢ zad-
nych informacji?
To nie dostaniesz forsy.

- No, nie wiem.

- Co jest, myslisz, ze jestem ghupi, Webber? Daj spokoj. - Zoriento-
wat sig, ze przemyslalem sprawe 1 moj opor stabnie. - Tak albo nie, Hol-
lywood. Nie mam catego dnia.

Rozegratem to jak nalezy.



- Ale szepniesz za mna stowko? W sprawie awansu?

- Przeciez powiedzialem, ze to zrobig.

- No dobra - stwierdzitem. - Umowa stoi.

Niektorzy ludzie sa ghupi, lecz o tym wiedza 1 potrafia z tym zy¢. To
niegtupi ghlupi ludzie. Ghlupi glupi ludzie to ci, ktorzy sa tak ghlupi, ze
uwazaja si¢ za nieghupich. Holdoffer nie tylko podpadal pod te kategorie,
zajmowat w niej pierwsze miejsce.

Oczywiscie powiedziatem o tym Johnny'emu 1 Tony'emu 1 kulaliSmy
si¢ po podtodze ze Smiechu. I za kazdym razem, kiedy mijatem Holdoffe-
ra, ten szeptal do mnie: ,,Masz co§?", a ja kregcitem glowa, wigc odcho-
dzit, wzruszajac ramionami, jakby chcial mnie ukarac¢: ,,Nie ma informa-
cji, nie ma forsy".

W koncu, zeby pokazac¢, ze naprawde staram si¢ wygrzebac jakies in-
formacje, powiedzialem mu o zaniechanym przez Tony'ego planie.

- Luther, trzymaj si¢ dzis wieczorem z daleka od swietlicy. Wesso i
dwoch innych chea cig¢ zaskoczy¢, zawina¢ w koc 1 wrzuci¢ do dotu z
pomyjami.

Holdoffer usmiechnat si¢, wyjat ze zwitka banknot pigcio- dolarowy 1
kiwnal gtowa w uznaniu dla tego zdradzieckiego uktadu. Aby podnies¢
wiarygodno$¢ mojej informacji, dopilnowatem, zeby Holdoffer zobaczyt
Tony'ego, Johnny'ego 1 Morgana, wracajacych tej nocy do baraku z ko-
cem 1 ling. Holdoffer mrugnat do mnie, jakby chciat powiedzie¢ ,,Tak
trzymac, dobra robota".

Nadszedl weekend 1 z jednostki zadzwonitem pod 534-9766. Znow
stuzaca 1 znow ta sama historia - pani Barringer wyjechata. I znéw zosta-
witem wiadomos$¢, ze dzwonita kwiaciarnia Greenway. Tego dnia nie po-
jechatem do Bostonu. Wybralem Leominster, jakies jedenascie mil od
bazy. Nie miatem na mysli nic szczegdlnego. Chciatem tylko si¢ wyrwac
1 poby¢ sam. Powltoczytem si¢ dos¢ bezcelowo, bo cate miasto zamarto
na niedzielg. Wreszcie po trzech godzinach siedzenia 1 straszenia gotebi
wrocitem do jednostki, gnebiony niepokojaca hipoteza, ze urocza pani
Barringer tylko si¢ ze mna draznita 1 nigdy nie miata zamiaru dotrzymac
niewypowiedzianej obietnicy dzikiego 1 rozpasanego seksu. Ale jednak
data mi wlasciwy numer. Jesli jej celem byloby tylko postawienie mnie
na bacznos¢, czemu nie mialaby podac¢ falszywego numeru? Po co ryzy-
kowac, ze zadzwonig 1 powiem co$ niewlasciwego temu, kto odbierze te-



lefon? Wszystko to byto nieco mylace 1 doskonale mogtbym si¢ obejs¢
bez tych domystow.

List od Ginnie Maitland.
Czes$¢, Ben

Dzi¢kuje¢ za te sto piecdziesiat dolarow. Wlozylam je do sloika,
ktory kupilam za trzy dolary z przestanej kwoty. Wigc teraz w sloiku
jest tyko sto czterdziesci siedem dolarow plus pare ¢wiartek, ktore
naprawde musze¢ zaoszczedzi¢ na pralnie. W kazdym razie ciSnienia
juz nie ma. Po pracy jako kelnerka w pizzerii wreszcie co$ znalazlam!
Guys and Dolls/ M6j ulubiony musical! Nie moge¢ w to uwierzy¢! By
lam jedng z czterech wybranych dziewczyn! Zaczynam za dwa dni.
Zycz mi szczescia, bo JA SIE BOJE! No i bede miala pare linijek do
powiedzenia! I co Ty na to? Jestem gwiazda!

Od Dona jeszcze ani stowka, ale musze powiedzie¢ Ci o czyms, bo
moze Ty potrafisz cho¢ troch¢ wyjasni¢ mi sprawe.

Wrocitam do domu z rynku i w mieszkaniu byla dziewczyna. Za-
pytalam, co tu robi, a ona zapytala mnie o to samo. Powiedzialam jej,
Ze tu mieszkam, na co stwierdzila, ze ona tez, i pokazala mi swdj
klucz. Ma na imie¢ Jessica i zdaje si¢, ze wie wszystko o Tobie i Donie,
i mowi tez, ze umowa najmu jest na jej nazwisko i na dwie inne
dziewczyny, Susan i Alice, i ze trzymaly ja w szufladzie - i rzeczywi-
scie tam byla.

Czy moglbys mi to wyjasnic? Jest stewardesa, ale chyba dopiero
bombowiec bylby w stanie oderwac ja od ziemi. No i przyprowadzila
ze soba faceta, kapitana Stykesa, ktory lata w innych liniach, ale sy-
pia z Jessica. UmieScilam ich w pokoju Dona i wyjasnilam Jessice, ze
jestes w wojsku, wigc przestala Ci pozdrowienia i znikn¢la na noc.

Pytanie brzmi, czy mam z niej Sciagngé czeS¢ czynszu? A z kapi-
tana Stykesa? Czy powinni placi¢ za jedzenie, prad, posciel i tak da-
lej? I co mam zrobi¢ z kapitanem O'Neillem, ktory $pi w Twoim po-
koju i strasznie si¢ do mnie przystawia? Co wy tu uskuteczniacie i czy
moge mie¢ klopoty, bo jestem nieletnia?



Prosz¢, zadzwon, bo to szybsze niz list i mozesz mnie obcigzy¢ ra-
chunkiem, skoro i tak placimy za telefon po polowie.

Skonfundowana
Ginnie Maitland

Zadzwonilem do Ginnie pdZznym wieczorem tego samego dnia.

- Ginnie? Tu Ben.

- Ben?

- Tak. Dostatem tw@j list.

- Ben? To naprawdg ty?

- Tak.

- Bardzo dziwne uczucie.

- Toja.

- To znaczy wydaje mi sig, ze ci¢ znam. No 1 siedz¢ tu, mysle, co ro-
bi¢, dzwoni telefon 1 to ty.

- Toja.

- Lal.

- Gratulacje z powodu Guys and Dolls.

- Dzigkuje, ale co mam zrobi¢ z Jessica?

- Nic. Jest twoim gosciem.

- Coz... whasciwie jest w porzadku. Tylko zachowuje sig, jakby byta u
siebie.

- Bo jest.

- Taa. Wiedziatam, ze to powiesz.

- Czy kapitan O'Neill sprawia ci kiopoty?

- Wyjechal.

- Aaaa.

- Jego miejsce zajat kapitan Hennon. Ten to mi sprawia klopoty.

- Dasz sobie rade?

- Tak sadze. Tak. Chciatam tylko... potwierdzenia. Od ciebie. Ze tak to
wyglada.

- Tak to wyglada.

- Czy ja cig kiedys poznam? Czy dostaniesz kiedys$ urlop? To znaczy,
chyba za toba tesknig. Czy to ma jakis sens?

- Jakis.

- To znaczy jest tak, jakbym cig¢ bardzo dobrze znala.



- Naprawdg?

- Jak ci leci z twoja dziewczyna z USO?

- Przepraszam?

- Czytatam wszystkie twoje listy. Mowitam ci.

- 0. Coz, wyjechata.

- A Holdoffer? Wciaz daje ci popalic?

~ Z nim sobie radze.

- No to nie wiem, co jeszcze powiedzie¢ oprocz tego, ze ciesze sig, ze
zadzwonites 1 wyjasnites sprawy. Bardzo milo si¢ z toba rozmawiato. Po-
zdréw ode mnie Johnny'ego i Tony'ego.

- Tak. Pozdrowie.

- Zadzwonisz jeszcze? To milsze niz listy 1 mozesz zadzwoni¢ na moj
koszt.

- Coz... postaram si¢. Przy okazji.

- Pa, Ben. Uwazaj na siebie, okej?

- Bede. Czesé, Ginnie.

I odlozylismy stuchawki. Najdziwniejsza rozmowa $wiata. Nigdy si¢
nie spotkaliSmy, a jednak wszystko o mnie wiedziata. To bylo... prowo-
kujace. Zyta tam sobie, mieszkata w moim mieszkaniu, kontaktowata sig
Z moimi przyjacidimi, przegmowala moim samopoczuciem, a nawet nie
wiedzialem, jak wyglada. Wiedziatem tylko, ze byta tancerka z dlugimi
nogami, 1 to dos¢ dobra, zeby dostac si¢ do show na Broadwayu. Kropka.

Kilka dni pdzniej - ja pierniczg, czarno na bialym bylo na tablicy
ogloszen. Dostalem starszego szeregowca. Bez wzgledu na to, czy Hol-
doffer miat z tym co$ wspolnego, nie odmédwit sobie odciagnigcia mnie
na bok 1 przypisania sobie calej zastugi, przypominajac mi przy okaz;ji, ze
reka efektywnie umyta reke, na co zasugerowatem, zeby obiema r¢koma
efektywnie sam si¢ umyl, bo jeszcze bedzie przechodzit w poblizu jakis
krotkowzroczny grabarz z wrazliwym zmystem powonienia 1, myslac, ze
ma do czynienia z trupem, raz dwa go zakopie. Holdoffer uznat, ze to
bardzo zabawne, 1 si¢ posmiat, a jego oddech otulat mnie jak won hieny.

Tony 1 Johnny pogratulowali mi, salutujac caty czas, 1 gdyby nie fakt,
ze pieciu innych szeregowych otrzymato taki sam awans, z pewnoscia
wylecialbym z programu Poborowy Tygodnia. W rzeczywistosci, jezeli
gwardzisci chcieli zniszczy¢ nasz wywrotowy ruch, nie mogli wybrac



lepszego sposobu, niz da¢ nam awans. W jakis dziwny sposob z tym do-
datkowym paskiem na rekawie byliSmy mniej sktonni do kaprysow. W
kazdym razie, cho¢ przetrwat, wraz z promocja szesciu najbardziej msci-
wych czlonkow do przyprawiajacej o zawrot glowy rangi starszego sze-
regowca, program Poborowy Tygodnia otrzymat dobrze wymierzony, je-
sli nie ostateczny cios.

Plawiac si¢ w chwale 1 chcac si¢ komus pochwali¢, zadzwonitem do
Ginnie, zeby przekaza¢ nowing. Dzieciak byt na wpdt Spiacy 1 z uporem
gratulowal mi awansu na porucznika. Roztaczytem si¢ z uczuciem, ze los
mnie zawiodt.

Potem wybralem magiczny numer w Wellesley Hills, a co, do cholery.
Znéw pokojowka 1 znéw upaditem na duchu. Ale zaraz! Co to ma zna-
czyc¢? Pani Barringer byta w domu? O, niedowierzajace serce cztowieka
mate; wiary! Czekalem, starajac si¢ wymysli¢, co mogtbym jej powie-
dzie¢. Chwalenie sig, ze dostalem awans na starszego szeregowca miato
nagle tyle samo wdzigku, co oznajmienie mojej starej cioci Friedzie, ze
nauczytem si¢ jezdzi¢ na rowerze. Powiedzenie jej, ze ciagle o niej my-
slg, moglo si¢ skonczy¢ tylko ztozeniem przeze mnie propozycji umo-
wienia si¢ na energetyzujace spotkanko. Poinformowanie jej, ze ma piersi
jak granaty 1 ze...

- Halo?

- Pani Barringer?

- Tak.

- Kwiaciarnia Greenway.
- Kto?

- Kwiaciarnia Greenway. No, wiesz.

- Lepiej prosz¢ odswiezy¢ mi pamigC.

- Ben Webber. Mowilas, zebym zadzwonit.
- O... Ben! Jak si¢ masz?

. Swietnie. Nie bylo cie.

- Tak. Pojechatam na wyspy. Byto uroczo.
- Jak mito.

- Co ci chodzi po glowie, Ben?

- Co mi chodzi po glowie?



- Tak.

- Ty mi chodzisz po glowie. Dzwonilem parg razy.

- Tak. Przepraszam.

- Zostawiatem wiadomosci. Jak kazatas.

- Tak.

- Chciatbym cig¢ zobaczyc.

- Tak., c6z. Ja tez bym chciata ci¢ zobaczyc.

- Jestem wolny w niedzielg. Czy mam przyj$¢ do USO?
- Nie.

- Nie?

- Spotkaj si¢ ze mna w hotelu Ritz-Carlton. Wiesz, gdzie to jest?

- Znajdg.

- Mam tam pokoj. Numer pigcset trzy.

- Pigcset trzy.

- Pigcset trzy. Kiedy tam bedziesz?

- Rano. Migdzy jedenasta trzydziesci a dwunasta.

-W porzadku. Nie pytaj o mnie w recepcji. Zaczekaj w holu. Tylko...
nie zwracaj na mnie uwagi. Daj mi pi¢¢ minut na dotarcie do pokoju, po-
tem wejdz na gore. Przepraszam, ale...

- Rozumiem.

- Pokdj pigcset trzy, niedziela. W porzadku?

- Tak.

- Ben?
. Tak?

- Pragne cig... w niedzielg... Do widzenia.

- Do widzenia...

...kochanie. - Powiedziatem ,kochanie", kiedy juz odtozylem stu-
chawke. Chciatem rzuci¢ to do telefonu, ale balem si¢ okaza¢ zbyt Smia-
ty. Co za dzien! Zaliczylem awans 1 miatem zaliczy¢ pania Barringer! Co



za uktad! To jak zdoby¢ dwa ztote medale jednoczesnie. Jak to si¢ stato,
ze przeoczytem moment, w ktorym wybrano mnie na szczg¢sciarza roku?

Byt wtorek. Jezeli nadejdzie sroda, to czy niedziela moze by¢ daleko
za §roda? Czy cos mogto zatrzymac niedzielg? Nic oprocz niestrawnosci.
Wiedziatem, ze musze by¢ zdrowy, masa snu, wlasciwa dieta. Uwazaé
przy przechodzeniu przez ulicg, ograniczy¢ stodycze (000-000). Nie
pchaé palca miedzy drzwi, trzymac si¢ po wlasciwej stronie Holdoffera.
Przej$¢ inspekcjg. Sprawdzi¢ rozpiske dyzurow — czy bylem w weekend
przydzielony do kuchni? Zajrzalem tam. Nie bytlem. Niedziela, jedenasta
trzydziesci, Ritz-Carlton, pokdj piecéset trzy. W poniedziatek cata ta pier-
dolona ziemia moze sobie wylecie¢ w powietrze, to bez znaczenia, jezeli
bede mial swoja niedzielg z pania Barringer.

Wtorek przeszedt do historii bez zadnych niefortunnych incydentow,
ktore skalatyby jego pamig¢. Tego wieczoru zwalitem si¢ do wyra wcze-
snie, odrzucajac propozycje Tony'ego 1 Johnny'ego dotyczaca kilku piwek
1 kolejnego filmu z Doris Day w obozowym kinie numer cztery. Byli cie-
kawi, skad ta nagla introwersja, ale nie naciskali, bo zaczgli juz rozumiec,
ze mnie si¢ nie da zrozumie¢. Wtorkowej nocy nie spalem ani godziny,
lecz to byla stodka bezsennos¢, pani Barringer zaymowata mi glowg, ser-
ce 1 inne zywotnie wazne organy.

Sroda okazata si¢ pomnikowo jednostajna, nie mogto byé lepiej. Kilka
kropli deszczu, ale lepszy deszcz w srodku tygodnia niz w weekend. W
czwartek nadeszly deszcze, oberwaly si¢ nad nami ggste, czarne chmury.
W czwartek rozpetat si¢ taki potop, ze przez trzydziesci nastgpnych nie-
dziel nie powinno pada¢. Dwadziescia godzin ulewy zmienitlo obozowe
uliczki w nieprzebyte bagno. Nawet nieposkromiony jeep, zeby prze-
jechac jard, musiat si¢ cofac o stopg. Bytem zachwycony zapachem $wie-
7o zmoczonej ziemi, tak wilgotnej 1 czystej. Czwartek byt inspirujacy i
nurzatem si¢ w nim, brnatem przez niego mozolnie jak ubtocony kretyn,
taplajac si¢ w nim jak Tomek Sawyer, pozadajac go jak John Silver skar-
bu.

Piagtek? Piatek nie byt dobrym dniem. W piatek skonczylo si¢ moje
szczgscie. W piatek btoto zmienito si¢ w gdbwno, a gwiazdy w zoO1¢.

Jakis durny generat (czas litosciwie zatart w mojej pamigci jego na-
zwisko), nie majac nic szczegdlnie waznego do roboty, wybrat piatek, by
odkry¢, ze ludzie z 42. grupy kwatermis- trzowskiej nigdy jeszcze nie



odbywali ¢wiczen bojowych. Uradowany ta wiescia, bo do tej pory dzien
byt taki nudny, generat zadzwonit do putkownika Cranstona i wytknal mu
przeoczenie. Pulkownik Cranston, heroiczny lizidupek, z szybkoscia bty-
skawicy oznajmil, ze czekal tylko na rOwnie surowa pogodg, zeby zapla-
nowa¢ te manewry o podstawowym znaczeniu, 1 bezzwtocznie do nich
przystepuje, co tez zrobit, gdy tylko skonczyt zapewnia¢ generata, ze kie-
dy ten zadzwonit, wtasnie wypisywat na maszynie stosowy rozkaz.

DostalisSmy wszyscy nedzne pigtnascie minut na zakonczenie wyko-
nywanych zaje¢ (w moim wypadku chodzito o podlewanie miniaturowej
sosny w doniczce, nalezacej do putkownika Beakinsa). Naprawdg wszy-
scy - gwardzisci, zawodowcy, poborowi 1 rezerwisci, a ci ostatni klgli
przez cata drog¢ do miejsca, gdzie ta niegodziwos¢ miala si¢ odby¢. I to
naprawde kleli, poniewaz robili to juz w warunkach bojowych lata temu 1
oto znowu, u kresu swej wojskowej kariery, musieli, obciazeni pelnym
wyposazeniem, pokona¢ odlegtos¢ trzech mil od jednostki, bo wybrane
do tego zadania wozy transportowe utongly w btocie po osie, gdy tylko
zaryzykowaly opuszczenie parku maszynowego.

Tak wigc w dyrdy przez btocko, z breja wlewajaca si¢ gora przez cho-
lewki butow bez wzgledu na to, jak starannie podwijaliSmy 1 zabezpie-
czaliSmy mankiety spodni polowych munduréw. Pi¢¢ krokow poza teren
obozowy 1 rownie dobrze moglisSmy i8¢ boso. Jedyna rdznica miedzy ba-
gnem na zewnatrz 1 bagnem w naszych butach polegata na tym, ze bagno
w butach bylo cieplejsze - 1 zawigzane na sznurowadia.

Stonce Swiecito niestosownie jasno, podgrzewajac szalenstwo tego, co
robiliSmy, obnazajac nasz niepokoj. Od pasa w gore btoto wyschio i
stwardniato jak krowie gowno, zostawiajac nam swobod¢ ruchow, po-
rownywalna do swobody gipsu w formie modelarskiej. Od pasa w dot
btoto ptyneto i ciekto jak pudding, ktory si¢ nie $ciat. Slizgali$my sig, po-
tykaliSmy, padalismy, klgliSmy 1 zaczynaliSmy od nowa - i dobrng¢lismy
na miejsce bez Sladu satysfakcji z naszego dokonania.

Jedynym pojazdem, ktory dotart na teren poligonu, byl ambulans. Bez
sanitarki nie mogto by¢ ¢wiczen. Takie przepisy. Zaparkowata z boku,
obsadzona przez trzech ludzi - tysego kapitana i dwoch znudzonych sani-
tariuszy.

Tego dnia nie zjawit si¢ zaden z naszych oficerow, poniewaz nagle
mieli tysiace spraw do zatatwienia; w tej sytuacji sierzant Luther Hol-



doffer poprowadzit nas do boju. Czlowiek mniejszego formatu nie bylby
w stanie tego zrobi¢. Czlowiek wigkszego formatu wcale by nie probo-
wal. Tylko Holdoffer potrafit si¢ tym cieszy¢, wyglaszajac do nas mowy,
przeklinajac nas, biegajac wzdluz szeregu jak diabel wcielony, tlamszac
nas sila swojej woli, nawet nasz sukces wykorzystujac przeciw nam.

Zapadanie si¢ z bulgotem w caltym tym odwiecznym szlamie byto tak
ponizajace, tak upokarzajace, ze przestalismy nawet narzekac. StaliSmy w
zabtoconych grupkach po trzech czy czterech, jakbySmy czekali na na-
tychmiastowe rozstrzelanie, 1 wszystko pasowato do sytuacji, bo jako
ghupcy zastuzyliSmy na $mier¢ juz chocby z tego powodu, ze ulegliSmy i
dalis$my si¢ tu przyprowadzic.

Przed nami znajdowat si¢ poligon bojowy. Jakies$ czterdziesci jardow
szerokosci 1 sto dlugosci, jak boisko do futbolu. Tylko zaden Bronko Na-
gurski* ® nie dalby rady go przebiec. Wszedzie byt drut kolczasty, roz-
pigty w sposob przypadkowy, catkowicie bez planu, bez zadnej koncep-
cji, po prostu drut kolczasty, grozne skrzyzowania stali zaprojektowane;j
po to, by zaatakowana glowa, rozdzierata ciato.

No i byly tam kamienie. I dziury. I zaglgbienia z woda, 1 rowy -
wszystko wypelnione kleistym blotem. To nieludzkie pole wygladato tak,
jakby pieciokrotnie odbyta si¢ na nim bitwa pod Verdun, jakby Francuzi i
Niemcy posiekali si¢ na nim na plasterki, postuszni rozkazom jakiegos
ghupiego oficera z gwizdkiem 1 pistoletem, przeskakujac z okopoéw na
pienki drzew. Miatem wrazenie, ze cofnatem si¢ do roku tysiac dzie-
wigcset siedemnastego 1 ze tysiac dziewigéset osiemnasty nigdy nie na-
dejdzie.

Przodem do tego wszystkiego, doktadnie na $rodku linii koncowej,
stal karabin maszynowy kaliber trzydziesci, z polem razenia wyraznie
okrojonym przez prostokatne drewniane ograniczniki, spomig¢dzy ktorych
wystawal. Na boki mogt sie¢ porusza¢ dos¢ swobodnie. Byl w stanie
ostrzeliwa¢ wigksza czes¢ poligonu, przesuwajac si¢ poziomo, ale dwie
pionowe podpory, jedna po lewej, druga po prawej, nie pozwalaty mu po-
ruszac si¢ dalej na boki 1 w ten sposob wyjs¢ poza teren ¢wiczen. W pio-
nie karabin nie mogt si¢ porusza¢. Dwa pionowe szczeble, jeden nad lufa,
a drugi pod, oba biegnace réwnolegle do wyobrazonej linii celu, nie po-

® B. Nagurski, zawodowy futbolista, w latach 30. grat dla Chicago Bears.



zwalaty na odchylenie w pionie ani o cal. Pociski mialy zasypywac¢ teren
doktadnie na poziomie lufy, trzydziesci szes¢ cali nad ziemia. Wszystko
ponizej trzydziestu szesciu cali nie moglo zostac¢ trafione; wszystko po-
wyze] musialo si¢ liczy¢ z odstrzeleniem dupy.

Obstuge stanowit doswiadczony (sadzac po naszywkach na rekawie)
facet, ktory miat paski kaprala 1 problemy skoérne. Siedziat za bronia i
stapiat si¢ z nia w jedna calos¢, byt pomalowany na czarno i nie dato si¢
stwierdzi¢, gdzie konczy si¢ karabin, a zaczyna cztowiek. Nie nosit stroju
maskujacego, ale nieodpowiedni na t¢ okazj¢ mundur w kolorze khaki,
najwyrazniej rOwnie nagle jak my odwotany od swoich prac biurowych. I
wydawat si¢ bardziej zainteresowany tym, zeby nie zabtoci¢ sobie mun-
duru, niz przygotowaniem broni do zaplanowanego zadania.

Oficer nadzorujacy poligon, kapitan, tez sprawial wrazenie lekko
wkurzonego, ze musi tu by¢ tego dnia. On tez miat na sobie wyjsciowy
mundur 1 poczutem zaniepokojenie, ze tak bezwstydnie okazuje brak za-
interesowania tym, po co si¢ tutaj znalazl, poniewaz to od jego umiejet-
noéci udzielania instrukcji zalezato nasze zycie. Zaden oficer nigdy nie
miat takiego postuchu. Zaden oddziat nigdy nie byt tak nerwowy.

Sierzant Luther Holdoffer, ktory sam nigdy nie przechodzit szkolenia
bojowego, kazat nam si¢ skupic.

- Okej, ludzie, spojrzcie na mnie. To oficer zarzadzajacy, kapitan
Mackie. On wam wszystko wyjasni, wiec uwazajcie, zeby mogt wam
wszystko wyjasni¢. Kapitanie Mackie...

Kilku idiotow z tylu zaczglo klaska¢. W zaden sposob nie przyczynito
si¢ to do uszczgsliwienia kapitana. Flegmatyczny, niewzruszony 1 brzu-
chaty oparl r¢ce na biodrach i1 zwrdcil si¢ do nas dialektem tak ,,pudnio-
wym", ze ustyszeliSmy cos jakby klekot odziarniarki do bawelny.

- Moze nie uznazie, ze to take zabawne, kedy ten dzin sie zkonzy.

Uspokoic¢ si¢ - kwiknat Holdoffer. - To dla waszego wtasnego do-
bra, wigc uwazajcie, wy sksyny.

Mackie mowit jednostajnie, nudno 1 oficjalnym jezykiem, jakby czytat
protokoly z zesziego roku. MusieliSmy niezle si¢ wysilac, zeby go sty-
sze¢, 1, plus minus troche angielszczyzny, brzmiato to mniej wigcej tak:

- Te tu manewry odbendo sie we dwu rzuda. Napierw przenziecie po-
ligon bez oszczalu. Taky bjek na sucho, zeby zapoznaz waz z przeszko-
damy po drodze. W drugjim rzudzie zrobizie to pod oszczalem, we wa-



rungach bojowy. Genranie konzebzja jez taka, zeby robiz to szybko, dla-
tego za drugjim razem zrobizie to jesze szybzie;j.

Odwrocit si¢ do nas plecami, stajac twarza do poligonu, wigc jego
glos byt kompletnie znieksztatcony.

- Ten tu to karabij masznowy zatdowany jez pociskami, mienzy kto-
rymi som podzizgi zmugowe, zostano wyszczelone co kika serii. Zobazy-
zie je nad glowamy. Trzymazie tyki przy ziemji 1 niz wam nie benzie. Co
do drutu koczastego - jedn Zonierz lezy na pleza i trzyma drut koczasty,
poczaz gdy drugji przezlizguje sie pod nim 1 ta dali. Wyzokoz wynozi
trzjSci szez cali, ponizej niz wam nie benzie, ale powyzej dostaniezie w
dupe tak, ze tyki wam poleco na ksienzyz 1 wyzej. Trzymazie broj tak,
zeby nie zabruziz jei blotem. Jak zapchazie broj blotem, benziezie muzie-
li powtarzaz tras¢. Wejzzie na poligon jez z okopu w prawym rogu. Po-
ziezie w grupach po dziesiejziu luzi, doktanie w przeciwno strong niz tera
patrzg. Mazie sie rozproszyz, srenio trzy - cztery jardy odlegtozi mienzy
luzmi. Kedy usyszyzie gwizek, przechozizie przez okop 1 posuwazie sie
w te strong. Doklanie na wproz karabinu jez naztepny okop. Dotrzezie
tam 1 mazie zpokoj. Po prostu wskakujezie 1 wypel- zazie. Wtedy rusza
naztenpna grupa.

Niczym cezar, ktory przemowil na rzymskim forum, kapitan Mackie
ostroznie ruszyl przez bloto do miejsca, gdzie stal jego jeep z kierowca.
Wspiatl sig¢ do srodka, wytart bloto z mankietow spodni, dat Holdofferowi
jakis sekretny znak, a potem usiadl na tylnym siedzeniu, jakby go wcale
nie byto.

- Okej! - wrzasnat Holdoffer. - Styszeliscie, co powiedziat. Pojedyn-
czym rzedem do okopu po prawej 1 potem do konca naprzeciwko. Ruszac
sie. Ruszac!

Podporzadkowalismy si¢ jak niewolnicy ciagnacy galery po Nilu,
idac w giebokiej po kolana bagiennej mazi przez boczny okop do tylnego.

. Swieze gowno. Doktadnie w to si¢ pakujemy. - Nieszczesliwy Tony
szedt przede mna. - Pograzamy si¢ w swiezym gownie. -1 krzyknat do
pozostatych: - Nie jedzcie tego gowna, ludzie.

Johnny staral si¢ zosta¢ w tyle i przytrzymat takze mnie.

- Idziemy ostatni.

- Zwariowates - stwierdzilem. - Ostatni zapadng si¢ w to gdwno wy-
zej gtowy. Wszystko rozmigknie. Utopimy sig.



- Nie - zaprzeczyt Johnny, odciagajac w tyt takze To- ny'ego. - Przy
tym biegu na sucho chc¢ zobaczy¢, pod ktorymi drutami najlatwiej sig
przepchnaé, a pod ktoérymi si¢ utknie. A przy drugim rzucie chceg
zobaczy¢, gdzie eksploduja fadunki.

- Jakie tadunki? - zapytalem.

- Sa wszedzie poumieszczane - stwierdzit Johnny. - Upchnigte mie-
dzy skatami, rzedami utozone pod drutem. Nie mozna ich dotkna¢ 1 niko-
go nie zrania, ale jezeli wybuchna, kiedy znajdziesz si¢ w poblizu, z¢by
ci beda lata¢ luzem 1 przez tydzien bedziesz ghuchy.

- (Gdzie one s3? - dociekatem. - Nic nie widzg.

- Powinny by¢ oznaczone wapnem, ale dzi$ to tu nie ma zadnego
wapna - wyjasnit Johnny.

- Johnny, jezeli wstaniesz 1 bedziesz si¢ rozgladat, kiedy wybuchna...

- Nie. Pociski smugowe pokaza, w ktora strone przesuwa si¢ karabin
maszynowy. Kiedy beda lecie¢ w druga strong, moge wystawi¢ glowe 1
si¢ rozejrze¢. Stuchaj, tepaku, rob, co ci mowig.

Jedno trzeba Johnny'emu przyznac¢, ze kiedy mowit, ze co§ wie, to
wiedziat 1 zaden Smiertelnik nie powinien tego kwestionowac. Tony 1 ja
pelnie odpowiadato, bo jak ja uznali, ze najlepiej 1$¢ na poczatku.

Pierwszych dziesigciu ludzi skrecito w lewo do tylnego okopu i zajeto
zalecane pozycje. Johnny oparl si¢ wowczas o Sciang okopu 1 wytknat
glowe, zeby przeprowadzi¢ rozpoznanie. Rozlegt si¢ gwizdek 1 pierwsza
dziesiatka ruszyta w gor¢ 1 przed siebie. Tez chcialem zobaczy¢, wigc
wystawitem gtowe obok Johnny'ego, a glowa Tony'ego pojawita si¢ obok
mojej.

- Pierdzielone karabiny cate w blocku - stwierdzit Tony, starajac si¢
wytrze¢ lufe do czysta.

- Wszystkie sa zapchane blotem - powiedziat Johnny. - Daruj sobie.

- Bedziemy musieli to zrobic€ jeszcze raz - przypomniat Tony.

- Wszyscy beda musieli zrobi€ to jeszcze raz. Nie przejmuj si¢ kara-
binem, ale swoja dupa. I zamknij si¢. Tylko patrz.

ObserwowalisSmy, jak pierwsza dziesiatka zaczyna swoja droge przez
poligonowa me¢ke, niektorzy z kuprami tak wysoko, ze gdyby walil kara-
bin maszynowy, odstrzeliliby im co najmniej manierki. Styszelismy ich
mruczenie, styszeliSmy, ze gadaja, informuja sig, ktoredy iS¢, kto ma



trzymac drut, czy kto§ widzial karabin luzem? Niektorzy z tych idiotow
nawet chichotali.

- Kiedy my p¢jdziemy - stwierdzit Johnny - zadnego gadania. Tylko
gesty 1 sygnaly reka.

- Dlaczego? - Tony zadat to pytanie, zanim ja zdazytem to zrobic.

- Bo przy drugim rzucie karabin bedzie w ruchu 1 niczego nie da si¢
uslysze€. Zobaczcie, gdzie jest Pollar. Tam drut jest najluzniejszy. Patrz-
cie tylko, nawet gruby Morgan przeszedt. - Johnny komentowat na bieza-
co, wskazujac to, co mialo si¢ przydac¢, gdy nadejdzie nasza kolej. Jedy-
nym hatasem, jaki nam przeszkadzat, byly gltosy nawotujacych sig, kina-
cych w btocie zomhierzy, 1 oczywiscie Holdoffer na drugim koncu, wy-
wrzaskujacy swoje wlasne fachowe spostrzezenia.

- Stovall, Morelli, Kirkpatrick... macie dupy w gorze! Nizej z nimi!
Ranson, ty kretynie, przytrzymaj drut dla nast¢pnego! Ruszaé sig! Ru-
sza¢! To gowno tezeje, w zyciu stad nie wyjdziecie!

- Najlepsze miejsce dla nas jest na koncu, jakie§ dziesig¢ jardow za
srodkiem. Tam jest nizej. Latwiej nam bedzie przejs¢ pod drutem. - Zno-
wu Johnny.

Holdoffer si¢ nakrecat.

- Kto to? To ty, Fusco? Nie jestes taki stary! Ruszaj si¢! Newland,
Aronson, Lightman, to nie kapiel upigkszajaca! Przestancie w tym lezec!
Wytazi¢ stamtad! Ruszac si¢! Ruszac!

- Okej - powiedzial Johnny. - Posktadatem wszystko do kupy. Trzy-
majmy si¢ tylko razem, w trojke. Tak jest lepiej niz we dwoch.

Pierwsza grupa szlamiarzy ukonczyla przejscie. Zaj¢lo im to cztery
minuty. Z pluskiem wpadli do okopu z przodu, ponizej stoicko spokojne-
go karabinu maszynowego, niektorzy gtowami do przodu, inni tak wyso-
ko machajac nogami w powietrzu, ze gdyby znalezli si¢ w ogniu, mieliby
nogi odstrzelone na wysokosci kolan.

- Nie robcie tego w ten sposob - odezwat si¢ Johnny. - Kiedy dotrze-
cie do przedniego okopu, przetoczcie si¢ do niego bokiem. Zsuncie si¢ do
srodka, nie skaczcie.

Wyjrzatem, zeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje z tylu, w jeepie kapitana
Mackiego. Nic si¢ nie dzialo. Facet zdjal czapke 1 wystawit twarz do
stonca. Opalat si¢. W ambulansie tysy kapitan 1 jego dwoch podwtadnych
przezywali trudne chwile, starajac si¢ opanowac smiech. Czutem si¢ tak,



jakbym trafit do rzymskiego Koloseum. Obywatelom podobat si¢ spek-
takl, ale chrzescijanie nie byli specjalnie zachwyceni.

Holdoffer dmuchnat w swdj gwizdek 1 nastgpna dziesiatka przeszta
gobra na poligon. Do tego czasu trasa stala si¢ znacznie bardziej btotnista i
w mgnieniu oka twarze umazaty si¢ tak samo jak mundury. Wszyscy
przypominali wijace si¢ ranne aligatory. Nawet Holdoffer nie potrafit ich
rozrozni¢ 1 kiedy kogos rugal, nie mogt tego robi¢ po nazwisku. Zostawa-
to mu tylko ,, Ty tam! Opus¢ te pierdolong glowe! Ten po lewej - gratula-
cje! Wiasnie stracites dupe! Ruszac sie, czarnuchy! Ruszac sig, pierdoleni
czarni bambo!".

Johnny miat kolejny szereg uwag, ktorych Tony 1 ja wystuchalismy z
uwaga, podobnie kilku innych ludzi w poblizu. Nie byto juz wigcej $mie-
chow. Komedia dobiegta konca. Dotarla do nas swiadomos$¢, ze mozemy
zosta¢ zabici. Druga grupa przeprawita si¢ w pig¢ czy szes¢ minut. Za-
sadniczo popehili te same bledy co pierwsi, btoto wydluzylo czas przej-
scia. Szkoda, ze nie znalazt si¢ oficer, ktory wskazatby im te btedy.

Rozlegt si¢ gwizdek 1 nastgpna grupa znikne¢ta za okopem 1, cholera,
prawie utongla w brei, ktora byta bardziej plynna niz stata i Swietnie za-
lewata ptuca.

Przyszia kolej na nasza grupg. PrzeslizgneliSmy si¢ wierzchem 1 rozej-
rzeliSmy sig po siggajacym nam do wysokosci ust blocku.

- Nie krzyczcie, bo porobicie fale - zagulgotat Tony, cytujac puente
bardzo starego dowcipu. Ledwie byliSmy w stanie rozpozna¢ drut kolcza-
sty. Ciagnigty, szarpany, pokryty blotem tak idealnie wtopit si¢ w brazo-
wa mokros¢, ze wlasciwie nie mozna bylo zobaczy¢ zwojow, dopoki sig
cztowiek na niego nie wpakowat. Johnny jednak dobrze wbil nam do
glowy trasg. Szed! pierwszy, potem ja, potem Tony. I byliSmy niezli. Pta-
sko rozciagnigci 1 szybey, zgodnie wspotpracujacy, przeslizgiwaliSmy si¢
pod drutem, po btocie, porozumiewajac si¢ bez stow. DotarliSmy do fron-
towego okopu 1 przeturlalismy si¢ do srodka. Nie patrzytem na zegarek,
ale poszto szybko, wyraznie szybciej niz reszcie grupy. Nawet Holdoffer
byt pod wrazeniem, kiedy przygladat si¢ naszej trojce wyltaniajacej si¢
niczym wytrawni bojowcy.

- Kto to taki? - zapytat Holdoffer. - A, Polaczek, meksyk 1 zydek.
(Mrugnat do mnie, jakby chcial powiedzie¢ ,,Nazywam ci¢ zydkiem, ze-
by stworzy¢ pozory"). - Catkiem niezle, calkiem niezle. - Wrzasnat do



reszty grupy, ktora wciaz mozolita si¢ w blocie: - Wy dupki! Pozwolili-
scie, zeby te trzy worki gowna wzigly was na mecie! Do czego, kurwa,
zmierza ten Swiat?

Wstalismy 1 zeskrobaliSmy z siebie bloto, postugujac si¢ rgkoma jak
samochodowymi wycieraczkami. Zauwazytem, ze Johnny na co$ patrzy,
wi¢c Tony 1 ja tez spojrzelismy. Jedna z podporek wspierajacych ogra-
niczniki karabinu maszynowego lekko osiadta w rozmigktej ziemi - dos¢
gleboko, zeby w czasie ostrzalu lewej strony (strony, z ktérej my mieli-
smy si¢ znalez¢) pociski leciaty na wysoko$ci nieco mniejszej niz przepi-
sowe trzydziesci szes¢ cali. Na tej samej zasadzie przy ostrzale po prawe]
przeswit bylby troche wigkszy niz trzydziesci szes¢ cali. Zaktadajac, ze
podpdrki nie zapadna si¢ w btoto jeszcze bardziej, réznica po kazdej stro-
nie wynositaby nie wigcej niz cal. Ale to moglt by¢ wazny cal. Johnny
tracit mnie tokciem.

- Zmiana planow. Idziemy na wyzsza strong. - KiwngliSmy z Tonym
glowami.

Przejscie na sucho (chociaz suche to ono nie byto) zostato ukonczone
1 kapitan Mackie raczyt zejs¢ ze swojej grzegdy. Wybierajac droge do nas,
zgromadzonych w kupie szlamiarzy, szedl na paluszkach, jak przez tuli-
pany, zeby niepotrzebnie si¢ nie ubloci¢, i ponownie przemowit:

- Byo w przonku. Ale nie wijerze, ze jez tu choz jen suchy karabij,
wienz chyba beziezie muzsieli zrobiz to jesze raz.

I zrobilismy. Od poczatku. Kolejna tras¢ ,,na sucho". Bylo nam juz
wszystko, kurwa, jedno. Stonce zachodzito 1 mokradta zaczgly sie wy-
chtadza¢. Gdyby cztowiek mogt dostac artretyz- mu i lumbago po jedno-
razowym przebywaniu w takich warunkach, do wschodu ksi¢zyca byliby-
sSmy zgi¢ci w obwarzanek.

Kiedy wygrzebalismy si¢ z btota po drugim przejsciu, Johnny, Tony
ja przyjrzeliSmy si¢ podporkom karabinu maszynowego. Wygladato na
to, ze dalej si¢ nie osungly.

- Wydaje sig, ze jest okej - powiedziatem do Johnny'ego.

- Zaczekaj, az ten pierdolony karabin zacznie strzela¢ - odpart.

- Nie powinnisSmy im zwrdci¢ na to uwagi?

- Pewnie tak.

- Chcesz, zebym ja to zrobit?

- Holdoffer jest twoim przyjacielem, nie moim.



- Okej.

Kapitan Mackie, ktory przesiedziat w jeepie drugi rzut na sucho tak
samo jak pierwszy, znéw szedl do nas na paluszkach, gdy odciagatem
Holdoftfera na bok.

Stuchaj, Luther - powiedzialem - ten karabin maszynowy przechyli
si¢ na lewo, kiedy zacznie strzelac. Moze powiniene$ pokaza¢ to Mack-
iemu.

- Wymyslites to sobie, Hollywood.

- Popatrz na podpodrke. Juz si¢ zapadta o cal.

- Tchoérzysz, Hollywood?

- Nie, nie tchorze, cuchnaca gebo, jestem po prostu spostrzegawczy. -
Skurczysyn wkurzal mnie swoja konkursowa glupota 1 w catym tym zim-
nie 1 zatosnym potozeniu po prostu si¢ wsciektem. Stary wybuchowy
temperament Webbera.

Holdoffer popatrzyt na mnie, mrugajac ze zdenerwowania.

- Cos ty powiedzial, Webber?

- Powiedzialem, ze jestes gdwnozjadem 1 pierdzielcem 1 dla poparcia
tego stwierdzenia rano otrzymasz ode mnie pismo.

Pchnal mnie.

- Parkuj dupg z innymi, zydku. - I znéw mnie pchnat.

- Co jest? - zapytat kapitan Mackie, ktory zdazyt juz do nas dojs¢.

Holdoffer nie tracit czasu.

- Ten czlowiek nie chce wigcej tego robi¢, kapitanie. To tchorzliwy
maty zydek 1i...

- No, no, siezanzie - powiedzial Mackie, nagle wcielona tolerancja. -
Nie trzea nam raziztoskego ublizania. - A potem spojrzal na mnie 1 nie
byt juz taki tolerancyjny. - Zrobizie to, zonierzu, bo jak nie, to zarobizie
dwa 1 p6 roku w pudle, jak sonze.

Podporki karabinu maszynowego zapadaja si¢ w bloto, panie kapita-
nie...

Holdoffer mi przerwat.

- Nie zapadaja, prosz¢ pana. Probowat tego ze mna. Porownalem je 1
si¢ nie zapadaja. On po prostu nie chce tego zrobic.

Mackie znoéw byt tolerancyjny... ledwie.



-Wiem, ze sie boisz, chopcze. Ale zaczyna sie ziemniaz 1 nie mamy
czasu na tchorzoswo. Skoro siezant mowi, ze sprazit karabin i jez w
przonku, mnie to wystazy, wienz...

- Panie kapitanie - nalegatem jak uparte dziecko - gdyby pan sam go
sprawdzit, z pewnoscia...

I Mackie wybuchnat.

- Niczego nie bendem sprazal, chopcze! Mozesz wrazaz do szeregu,
do reszty, abo trawiz przed sond wonskowy 1 nawet gony rabin Jerozoli-
my nie uratuje twojej zwinzkej dupy. - Po prostu musiat si¢ usmiechna¢ z
wlasnego dowcipu.

Sens, zebym dalej naciskat, szybko si¢ ulatnial, zwlaszcza ze stojacy
par¢ stop ode mnie Johnny mina 1 gestykulacja wyraznie dawat mi do
Zrozumienia, ze powinienem porzuci¢ temat 1 zy¢ dale;.

-Tak jest - powiedzialem kapitanowi Mackiemu. - Ale jezeli rzeczywi-
scie si¢ zeslizgnie, doprowadze do tego, zeby inspektor generalny jed-
nostki rozwazyl te¢ kwestig 1...

- Do szeregu, zydku! - rozkazat Holdoffer, popychajac mnie tak moc-
no na Johnny'ego, ze obaj prawie si¢ przewrdcilismy. Tony nas zlapat 1
uchronit przed jazda na brzuchu w bagnie.

- Glupie gnoje - zamruczalem.

Tony pomagat mi stana¢ prosto.

- Daj spok¢j, Ben. Niczego nie wywalczysz.

- Pierdolona ghupota, jak choroba! - Bytem taki zly, ze si¢ trzastem,
moje rece zaciskaty si¢ 1 prostowaly, jakby chciaty kogos uderzy¢. Nie-
zupetnie nad nimi panowaltem.

Kapitan Mackie zainaugurowat kolejna czes¢ dnia.

- Bazo dobrze, zonierze. Te dwa przezcia na sucho dziauajo na waszo
korzyz. A tera czaz, zebyzie to zrobili z ostro amunicjo. To niz wielkego,
robzie to samo, co poczaz dwo poprzenich razow, 1 pamientazie, zeby cay
czaz lezez puazko na ziemi, bo karabin maszynowy zmiezie wszysko, co
za bardzo wyztaje. Musze was uprzezi¢, ze co jakiz czaz, w niergulany
odstenpa, bendo odpalane taduki, ale... jezeli beziezie uwazaz, co robi-
zie... nie powiny zpowodowaz zanych obrazej. Prosz kontunuowaz,
siezanzie.

I Mackie zaczat na paluszkach wycofywac si¢ do swojego jeepa. Ale
wieczor zaczal si¢ ozigbiac, a jeep byt odkryty, wigc rzucit okiem na am-



bulans 1, widzac, ze dwaj sanitariusze 1 tysy kapitan bezpiecznie schronili
si¢ wewnatrz pojazdu, wykonat zwrot (na paluszkach) i1 dolaczyt do
uprzywilejowanego trio w cieptej 1 suchej sanitarce. Tym samym kapitan
Mackie zniknat nam z oczu 1 z posterunku.

Wszyscy zeszliSmy do bocznego okopu, trzeci raz. 1 znow Tony,
Johnny 1 ja, powstrzymywani przez Johnny'ego, zostalismy z tylu, patrzac
na innych, z trudem podazajacych na czoto kolejki.

- Nie powinnismy p6js¢ pierwsi 1 mie¢ w choler¢ z glowy? - zapytat
Tony.

Johnny pokregcit przeczaco glowa.

- Pierdolony karabin moze si¢ zapasc¢, kiedy zacznie ostrzat.

- Ale jak nie - stwierdzitem - moze si¢ zapas¢ przy ostatniej rundzie.

- Mozliwe - przyznat Johnny. - Nie wiem. Moze si¢ zapas¢ w kazde]
chwili albo wcale. Zalezy, jak si¢ uda.

- Nie powinnismy powiedzie¢ wszystkim, zeby trzymali si¢ lewej? -
zapytat Tony.

- Do jasnej cholery, Tony! Kazdy duren pilnuje wilasnego tytka! -
Pierwszy raz widziatem, ze Johnny si¢ rozztoscit, 1 troch¢ mnie to zde-
nerwowalo, poczutem si¢ tak, jakbym patrzyt na drzace skaty Gibraltaru.
- Nie mozemy mie¢ wszystkich po jednej stronie! - ciagnat Johnny. - Pel-
zalibySmy jeden po drugim! - Ztagodnial, udal, ze si¢ uSmiecha. - Shu-
chaj, spokojnie. Moze nic si¢ nie stanie. Po prostu trzymajmy si¢ tej stro-
ny 1 przejdzmy przez to gowno, najszybciej jak si¢ da. W ten sposob...

Rozlegt si¢ gwizdek 1 ludzie z pierwszej grupy przeszli gora na poli-
gon, nie jak zintegrowana grupa zotnierzy, ale jak mottoch, dziwne roba-
ki, ktore mato co rozumieja. I rozpegtato si¢ piekto. Przede wszystkim
uslyszeliSmy karabin maszynowy, warczacy niczym wielki swider przy
mikrofonie, rozdzierajacy powietrze 1 wprawiajacy w dygot drzewa. Po-
tem zobaczyliSmy zapowiadane pociski smugowe, ktore wyciagaty si¢
niczym fosforyzujace palce 1 wskazywaly kierunek ostrzatu w dziesig-
ciojardowych interwalach, §wiecac purpurowym S$wiattem tak nisko, ze
wydawaty si¢ lecie¢ na poziomie gruntu. Rozpryskiwaty si¢ nad poligo-
nem jak krople wody z ogrodowego zraszacza, przenoszac si¢ z lewej
strony na prawa 1 z powrotem. Facet obstlugujacy karabin znat si¢ na swo-
jej robocie, podporki najwyrazniej trzymaty. Kiedy pociski smugowe za-



wisty nad dalsza czescia trasy, wytkngliSmy glowy jak swistaki, zeby zo-
baczy¢, co dato si¢ zobaczy¢

Ludzie lezeli w btocie tak glgboko, namigtnie przeciskajac si¢ do
Chin, ze w zaden sposob nie mogli zostac trafieni. Miatem tez pewne po-
dejrzenia, ze nasz strzelec jako$ unidst karabin, bo pociski bardzo szybko
zaczely sprawia¢ wrazenie idacych kursem o zauwazalnie wznoszacej si¢
linii, na koncu pola ostrzalu znikaly mnie; wigcej na wysokosci pigciu
stop powyzej poziomu gruntu. Spodobato mi sig, ze ktos tam ma troche
rozumu 1 nasi kumple, niezdajacy sobie sprawy z tego, ze jesli tylko nie
podskocza 1 nie zaczng Spiewac Apple Blossom Time, nie maja si¢ czego
obawia¢, mimo wszystko odbywaja manewry w podziwu godny sposob.
Pociski smugowe zawrocily 1 zaczety zbliza¢ si¢ do nas, wigc si¢ schowa-
lismy.

Wybuchlo kilka tadunkow, nie tak gtosno jak by mogty, gdyby nie by-
ty zagrzebane w btocie, a mimo to wystarczajaco donosnie; kiedy purpu-
rowe btyski rozpostarty si¢ nad odlegla czgscia terenu, znow wystawili-
smy glowy, zeby zobaczy¢, jak nasi chlopcy radza sobie z tym wszyst-
kim.

Radzili sobie niezle, pchali si¢ przez ten blotnisty interes, czolgali w
btocku, przytrzymywali druty jeden dla drugiego, pomagajac sobie na-
wzajem, 1 w jednym krotkim momencie zrozumiatem, dlaczego Ameryka
dobrze si¢ sprawila w czasie swoich wojen. Otdz dlatego, ze przecigtny
szeregowy, cztowiek najnizej postawiony w hierarchii wojskowej, czy to
dzigki instynktowi, czy odruchowi warunkowemu, nawet dowodzony
przez gnojkow 1 ghupkow, potrafit zatroszczy¢ si¢ o siebie w parszywe;j
sytuacji. Ztapalem si¢ na tym, ze zagrzewam ich dos$¢ gtosno, zeby po-
migdzy odgtosami strzelaniny 1 wlasnymi okrzykami nie stysze¢ draznia-
cych rykow Holdoffera.

Pierwsza grupa przeszia bez incydentow, jakims cudem wiedzac, ze
nie nalezy skaka¢ do okopu, tylko si¢ do niego zsunac¢; instynkt zatryum-
fowat nad panika, co$ wspaniatego. Karabin maszynowy odpuscit i ob-
serwowaliSmy, jak strzelec zaktada nastgpna tasme¢ z amunicja. Wybuchy
tez ustaty. Pamigtam, ze odpalono tylko cztery, najwyzej pigc¢ sztuk.

- Szes¢ - powiedziat Johnny 1 zrozumiatem, ze wiedzial.

Rozlegt si¢ gwizdek 1 kolejnych dziesigciu ludzi przeszto gora. Znow
zagrzechotatl karabin. Poleciaty pociski smugowe, wybuchty trzy tadunki,



wszyscy dopingowali - 1 wszyscy przeszli. To byla gra 1 dobrzy faceci
wygrywali.

Trwato to do chwili, gdy zostaly dwie grupy. Tony, Johnny 1 ja nale-
zelismy do ostatnich, ktorzy mieli 1$¢. Przenieslismy si¢ do tylnego oko-
pu, zajmujac miejsce ludzi, ktorzy przelezli na gorg, kiedy odezwatl si¢
gwizdek. Pociski smugowe wciaz Swistaly nad poligonem 1 przelatywaty
nad naszymi gtowami na tej jakze wygodnej wysokosci pigciu stop. Byto
zupetnie oczywiste, ze nikomu nie stanie si¢ krzywda, wigc wstalismy 1
wyjrzeliSmy znad brzegu okopu niby widzowie z lozy. To byt btad.

W chwili gdy Johnny powiedzial: ,, Trzymajcie si¢ lewej", bo Tony 1 ja
byliSmy za daleko na prawo, podporka karabinu maszynowego zapadia
si¢ w bloto, jakby wbita mlotkiem. Zauwazytem pociski smugowe nagle
przecinajace ciemnos¢ pod zbyt ostrym katem i glowa Tony'ego odfrung-
ta, jego helm dzwonit jak gong na strzelnicy.

Nie mogltem w to uwierzy¢. Wciaz stat obok mnie, wcigz trzymat
swoj zablocony karabin, ale nie miat glowy 1 krew tryskata z zyt w jego
szyl. Pienila si¢ 1 splywala po polowym mundurze pokrytym blotem, po
spodniach, mieszajac si¢ ze szlamem na dole - cala ta drogocenna krew.
Chwycitem t¢ szyj¢ obiema rgkami, probujac ja zakry¢, powstrzymac
krew przed wyptywaniem, lecz nie zatrzymala sig, sikata mi przez palce,
bluzgata, tetnita, popychana przez wsciekle serce. Szalalem, krzyczatem
do bezglowego ciata ,,Przestan, Tony! To nie jest zabawne! Przestan!".

Johnny odciagal mnie na bok. Spojrzatem mu w twarz, byla nieru-
choma. Wrzeszczatem, przyciagajac ciato Tony'ego do siebie, starajac si¢
je naprawic, ukotysac, jakby to byto moje dziecko.

Ostrzat ustal. Rozejrzalem si¢ po ludziach stojacych ze mna w okopie,
po ich twarzach. Wszyscy wygladali jak $mier¢ z zapadni¢tymi oczami,
zgromadzeni w jednym miejscu niby czaszki w chacie kanibala. Niekto-
rzy odwrocili sig, jeczeli 1 padali. Niektorzy wymiotowali.

Spojrzatem na Johnny'ego - Johnny'ego Muneza - pelnego chtodnego
spokoju.

- Pus¢, Ben. - Glos mial tak opanowany, ze sttumil moja histerig. I
wypuscitem Tony'ego z uscisku, a Johnny wziat go ode mnie, delikatnie
pozwalajac Tony'emu opas¢ do pozycji siedzacej... bezgtowy zotnierz
odpoczywal. Spocznij zolierzu. Spoczywaj.



Potem zaczgly si¢ przebija¢ dzwigki. Placz. Jeki. I nie wszystkie do-
chodzily z naszego okopu. Niektore dobiegaly z gory. Johnny mnie
uspokajat.

- Nic ci nie jest, Ben. Nic. Ben?

- Nic mi nie jest.

- Wiesz, co si¢ stalo?

- Podporka puscita.

- Zgadza sig. - Wyjrzal na gore 1 zrobilem to samo. Ludzie po naszej
lewej petzali na wszystkie strony, niektorzy ku linii koncowej, inni do
bocznego okopu, niektorzy z powrotem do nas. Ludzie po prawej, cztere;,
dostali. Jeden z nich si¢ ruszal. Lezac na plecach, unosit w powietrze reke
z wyciagni¢tym palcem wskazujacym, jakby chciatl zatrzymac taksowke.
Nie mogtem rozpoznac kto to.

Daleko, na odlegtym koncu, jak w koszmarze wsciekat si¢ Holdoffer,
wrzeszczac na obstugujacego karabin maszynowy.

- Strzelaj- strzelaj- strzelaj! Kto ci pozwolit przestac! Strzelaj-strzelaj-
strzelaj !

Ale strzelec nie mial zamiaru wystrzeli¢ kolejnej salwy. Po prostu sie-
dzial przy swoim karabinie, starajac si¢ go zabezpieczy¢, zeby nie mogt
tego powtorzyc.

Holdoffer krzyczat strzelcowi w twarz catym swoim cuchnacym od-
dechem

- Oni musza si¢ uczy¢! To jest w programie! Zacznijcie strzela¢, ka-
pralu! Zacznijcie strzela¢! Kapralu!

W ambulansie zaczat si¢ ruch. Sanitariusze w biegu przygotowywali
sprzet, w ktorego uzycie nigdy by nie uwierzyli. Szaleli z noszami, dwu-
krotnie upuszczajac je w bloto. Lysy kapitan niezdarnie brnat w strong
rannych, slizgajac sig, wstajac, machajac ramionami jak wiatrak, zeby
utrzymac¢ rownowage w btocie. Zapomniat hetmu 1 jego glowa przypomi-
nata biata dupg.

Tylko kapitan Mackie trwat bez ruchu, najwyrazniej nie chcac zabru-
dzi¢ munduru. Po prostu stal, obserwujac scen¢ spod ambulansu, jakby
ogladal nudny mecz w polo.

Johnny patrzyl na mnie, wpijal si¢ we mnie oczyma, glos miat przera-
zajaco spokojny.



- To jest wrdg, Ben. Styszysz mnie, Ben? - W oczach miat krew.
Prawdziwa krew. Jego oczy krwawity. Cos mu pekto w glowie, jakas
zytka, cos gdzie$ puscilo 1 biatka jego oczu byly czerwone. - A teraz,
Ben... teraz si¢ do nich bierzemy. - I zwyczajnie wspiat si¢ na gorg, na
poligon, a ja poszedtem za nim, podchodzac w stron¢ Holdoffera, do
miejsca, gdzie wrzeszczal na strzelca, ktory po prostu go olewat 1 zamiast
stucha¢, spokojnie demontowat swoj sprzet, jakby odgwizdano przerwe
na lunch.

Nikt wigcej nie poszedt z nami, tylko Johnny 1 ja, 1 to bylo nierealne. I
bylo tez znajome - podpis pod scenka z kroniki filmowe;j: ,,Zotierze ru-
szaja na Chateau Thierry". ,,Szeregowi wchodza na most w Remagen"***.

Lysy kapitan 1 jego dwaj podwtadni byli w ruchu, ich biale bandaze
fruwaty jak surrealistyczne sztandary, w jednym momencie pokrywajace
si¢ btotem. Nie spojrzatem, kto dostat. To nie miato znaczenia. Gwardzi-
sta, zawodowiec, poborowy, rezerwista - po prostu nie mialo znaczenia.
Kazda twarz, ktora bym rozpoznal, bylaby twarza przyjaciela. Johnny
mial racj¢. Wrog stat przed nami.

Szlismy dalej, nie zawracajac sobie glowy przetazeniem pod drutem
kolczastym, lecz przechodzac nad nim, z karabinami przed soba w prze-
pisowej pozycji, jakbySmy mieli osadzone bagnety, jakby nasza zapchana
btotem bron mogta wypalic.

Holdoffer zobaczyl, ze nadchodzimy, 1 jezeli przedtem nie byt szalo-
ny, zwariowal wtasnie wtedy. Kilka razy walnat kaprala skrzynka z amu-
nicja, unoszac ja wysoko 1 opuszczajac na glowe tego czlowieka z taka
sila, ze tamten po prostu zwinat si¢ 1 lezat nieruchomo. Holdoffer pod-
niost karabin maszynowy, juz zdj¢ty z trojnogu 1, kotyszac nim w ramio-
nach, jakby byt zrobiony z drewna balsy, ruszyt w strong Johnny'ego 1
moja, przeskakujac okop, ktory miat przed soba, z latwoscia pantery.
Zblizat si¢ do nas w takim samym tempie, w jakim my szliSmy do niego.

To si¢ nie dziato. Bo niby jak? Jakim cudem moglibySmy odgrywac
kazdy film wojenny, jaki widziatem? Co, do cholery, Johnny i ja robili-
smy, wlazac prosto w paszcze karabinu maszynowego? Wszystko to tak

* Chateau Thierry, Francja, pierwsza wojna $§wiatowa, bitwa w 1918; most w Remagen, most na Renie,
ktory podczas dziatan wojennych w 1945 zawalit si¢ z powodu przeciazenia, gdy przechodzity przez niego

oddzialy amerykanskie.



dalece przekraczato moja zdolnos¢ rozumowania, ze po prostu szedtem
dalej, nie myslac. Munez i Webber mieli nienabite karabiny. Holdoffer
trzymat karabin maszynowy kaliber trzydziesci. Gdzie, do diabla, po-
dziewat sie Randolph Scott?*®.

Dzielito nas nie wigcej niz trzydziesci jardow, kiedy palec Holdoffera
zgial si¢ na spuscie karabinu maszynowego. Widzialem, ze to robi. Wi-
dzialem, ze naciska. Ale nie ustyszalem wystrzalu, bo do broni nie do-
czepiono taSmy z nabojami.

Holdoffer wcale si¢ tym nie przejal. Nie przejat si¢ 1 nie odwiodto go
to od zamiaru. Dalej szedt w nasza strong przez btoto, mijajac medykow,
ktorzy nawet nie podniesli wzroku, mijajac tysego kapitana, ktory nie
mogt nic zrobi¢ dla pierwszego zolnierza, wigc brnal w blotnej mazi do
drugiego. Holdoffer wykrzywiat si¢ w uSmiechu, pociagajac za spust, 1
wydawat dzwigki jak karabin maszynowy - ,,E-e-e-e-e-e-e-e!" - zasypujac
teren pociskami, ktore strzelaty tylko w jego umysle. Ani razu nie zmylit
tempa, ani razu nie zwolnit kroku. Co$s mu przeskoczyto w gltowie. I cos
przeskoczylo w naszych glowach. MieliSmy zamiar go zabi¢. MieliSmy
zamiar wywali¢ mu w czaszce dziur¢ kolbami karabinow. Nie omawiali-
sSmy tego, Johnny i ja, ale obaj wiedzieliSmy, ze to wlasnie zamierzamy.
Mielismy zamiar zakonczy¢ egzystencj¢ sierzanta Luthera Holdoffera,
nie przeymujac si¢ swiadkami, bo byli wszedzie dookota, milczacy jak
smier¢ 1 uwazni jak sepy. Chciatem, zeby kto§ nas powstrzymat. Wystar-
czytoby stowo, dzwigk, slad rozsadku. Smiech, bluzgniecie przeklen-
stwami, piosenka - Bing Crosby, Kate Smith, kto§ z normalnego Swiata.
Ale niczego nie byto. Z zadnej strony, bo wszyscy chcieli, zebySmy to
zrobili. Dramat zblizat si¢ do rozwigzania, w ostatnich pig¢ciu minutach
przedstawienia nikt nie zamierzat siedziec.

Obie frakcje dzielito nie wigcej niz pigtnascie jardow i odleglos¢ si¢
zmniejszala, kiedy jakas biegnaca posta¢ pojawita si¢ za plecami Hol-
doffera. Holdoffer nawet nie zauwazyl tego, kto§ szybko pokonywat dy-
stans mimo niepewnego oparcia dla stop, poczul jednak ostrze, ktore po-
grazyto si¢ w jego nerce tak gleboko, ze natychmiast opadl na kolana.
Sierzant Kuyper, kochanek Deya, dokonal zemsty najdluzszym ostrzem,
jakie zdotat znalez¢ w swoim wiernym szwajcarskim scyzoryku.

® Randolph Scott - aktor filmowy



Holdoffer spojrzat w gor¢ na Kuypera 1 go rozpoznat, a Kuy- perowi
wlasnie o to chodzito. Potem Holdoffer runat w btoto, z chlupnigciem
legt na boku 1 lezal tam, zywy, ale ledwie zywy, z nozem sterczacym z
nerki, czerwona raczka 1 bialy krzyz stanowity jedyny czysty kawatek
metalu na catym poligonie.

Kuyper spojrzat na nas tgpo, a potem zawrdcit 1 odszedt z powrotem
do reszty, jakby nagle sobie przypomnial, ze musi wylaczy¢ Swiatta w
samochodzie. Johnny 1 ja dotarliSmy do Holdoffera 1 spojrzeliSmy w dot,
w jego drgajaca twarz. ChcieliSmy, zeby 1 nas zobaczyt. Zobaczyt. Jego
usta poruszyty si¢ w jakim$ bezgltosnym przeklenstwie, zgby miat tak
brunatne, ze na tle brunatnego blota sprawiat wrazenie bezz¢gbnego. Po-
tem jego glowa odwrocilta si¢ na bok, a szlam, w ktorym lezal, zaczal mu
si¢ przesacza¢ do ust, grawitacja 1 ssanie dokonywaly tego, co mogltby
zrobi¢ cztowiek, zamykaty gebg obscenicznemu bydlakowi, thumiac jego
zwierzece odglosy.

Do tego czasu sanitariusze ustalili, ze trzej pierwsi ludzie nie zyja, i
przeszli do czwartego, tego z palcem wskazujacym wycelowanym w nie-
bo. Zyt, wiec sie nim zajmowali, ucieszeni, ze sa w stanie kogo$ tego
dnia uratowac, bo chodzito o ich dumg. Tamten czlowiek miat przezy¢, a
w czasie, jaki zajeto im ratowanie go, cicho umart Holdoffer. Nie od ra-
ny, ale z powodu utonigcia. A my staliSmy tam 1 patrzyliSmy, Johnny 1ija,
na jego glowe przewracajaca si¢ jak statek idacy pod wode stepka w gore
1 na ostatnie babelki, ktore przedostaty si¢ przez bloto.

Pieciu ludzi zgingto w ten najgorszy piatek mojego zycia: szeregowy
Dickie Stovall, poborowy; starszy szeregowy Junior Lightman, gwardzi-
sta; kapral Alan Kirkpatrick, gwardzista; szeregowy Anthony Wesso, po-
borowy; 1 starszy sierzant Luther Holdoffer. Szeregowy Paul Morgan,
poborowy, zostat ranny, ale przezyl. Kapral William Simmons, zawodo-
wiec (obsluga karabinu maszynowego) doznal wstrzasu mozgu, ale prze-
zyt. Kto byt winny? Kogo nalezato obciazy¢ odpowiedzialnoscia?

Sierzant Frank Kuyper, zawodowiec, zostal oskarzony o zabojstwo.
Aresztowano go 1 osadzono w wigzieniu. Kapitana Alberta Mackiego,
oficera zarzadzajacego, zatrzymano w areszcie domowym do czasu
ukonczenia sledztwa. Lecz putkownik Herbert Cranston z 42. grupy 1 je-
go zastepca podputkownik Terence Beakins oraz porucznik Wyatt Col-



lings, dowodca kompanii - zaden z nich nie pokazal si¢ tamtego dnia -
dostali po gtowie. Dosy¢ mocno.

Martwi zostali odestani, kazdy w swoja strong¢: Dickie Stovall na Bro-
oklyn w Nowym Jorku; Junior Lightman, Alan Kirkpatrick 1 Luther Hol-
doffer do matych miasteczek w Pensylwanii, wszystkie potozone w po-
blizu Lancaster; a Anthony Wesso do Norwalk w stanie Connecticut,
gdzie pochowano to, co z niego zostalo, wrzucajac mu do trumny r¢kawi-
ce bejsbolowa, zeby sprawdzi¢, czy sportowa forma na co$ mu si¢ w tym
wypadku przyda.

Nikt nie zostal pochowany w jednostce. Sytuacja za bardzo nabrzmia-
ta 1 armii zalezato, zeby ciata si¢ rozproszyty, rozwialy jak dym, rozdzie-
lone 1 pokonane, i zapomniane.

Inspektor Generalny Fort Devens, general porucznik Kenneth McAr-
dle, bohater spod Anzio, Salerno 1 Monte Cassino, cala reszt¢ piatku 1 to,
co zostato z soboty, spedzit na gromadzeniu faktéow i1 formutowaniu
wnioskow. Jedne z pierwszych miejsc na jego liScie rozmoéwcoOw zajmo-
wali szeregowy John Munez 1 starszy szeregowy Benjamin Webber.

Johnny poszedt pierwszy 1 wyszedl dziesig¢ minut pozniej, dla mnie
jednak miat tylko puste spojrzenie. Wszedlem jako nastgpny.

Generat McArdle byl duzym mezczyzna, miat dobrze ponad szesS¢
stop wzrostu 1 wazyt dwiescie pigcdziesiat funtéw. Czterdziestolatek, ab-
solwent West Point, zawodowy zolnierz 1 bardzo zirytowany cztowiek.
Zasalutowalem, a on ruchem reki nakazat mi siadac.

- Darujemy sobie formalnosci, jako ze znaczaco wykracza to poza
wojskowa ostentacjg. Jezeli chcecie palié, to palcie. Jezeli chcecie zdjaé
buty, to zdejmijcie. Jezeli chcecie pierdnac, to pierdnijcie. Ale, na litos¢
boska, Webber, pomozcie mi wyjasni¢ sytuacje.

- Tak jest. - Usiadlem 1 spojrzatem na generata. Miatem mu catkiem
sporo do powiedzenia i za diabta nie zamierzatem si¢ hamowac.

- Munez nic mi nie dal. Nie mam poj¢cia, co chce udowodni¢, za-
chowujac wszystko dla siebie.

- On juz taki jest, panie generale.

- Kapral Simmons, obstugiwal karabin maszynowy, rozmawiatem z
nim tylko przelotnie ze wzgledu na jego stan. Powiedziat, ze karabin si¢
zapadl 1 ze przestal strzela¢ od razu, kiedy to si¢ stato. Powiedzial, ze
sierzant Holdoffer polecit mu kontynuowac ostrzat, on jednak odmowit.



Powiedzial, ze sierzant Holdoffer byt rozstrojony. Wszystko, co Simmons
wydusit z siebie, zostato potwierdzone przez kilku ludzi, z ktérymi do tej
pory zdazylem rozmawiac€. Czy takie jest tez wasze wytlumaczenie?

- Tak jest.

- Mozecie mi powiedzie¢ cos wigcej?

- Tak jest. Holdoffer byt kutasem 1 sadysta.

McArdle to zignorowat, nawet nie uniost brwi.

Nie moge rozmawiac z sierzantem Kuyperem, dopdki nie przydzieli
mu si¢ obroncy. Jak wiecie, jest oskarzony o zabodjstwo.

- Powinien dosta¢ medal.

- Czemu zabit Holdoffera?

- Zapytajcie Holdoffera.

Chce, zebyscie zachowywali si¢ swobodnie, lecz nieobraz- liwie.

- No to spytajcie Kuypera.

- Mam taki zamiar. Ale teraz pytam was.

-Miat swoje powody. Predzej czy pozniej ktos 1 tak by zabil Holdoffe-
ra. Johnny 1 ja szliSmy to zrobi¢. Kuyper dotart tam pierwszy.

- Macie szczescie.

- Nie, panie generale. To byltby dla nas zaszczyt.

Kuyper ma powazne ktopoty. Jest jedynym czlowiekiem, ktorego los
zostal przypieczgtowany. Teraz probuje si¢ dowiedzieC, kto jeszcze jest
winny.

-Winne sa nastgpujace osoby: putkownik Cranston, podputkownik Be-
akins, porucznik Collings, kapitan Mackie, sierzant Holdoffer... wykopcie
go 1 rozstrzelajcie. Pan jest winny. Armia jest winna. I ja jestem winny.

- Zajmijmy si¢ kazdym po kolei, dobrze?

- Tak jest.

- Dlaczego winny jest pulkownik Cranston?

- Bo postat nas tam bez oficera.

- Porucznik Collings powinien tam by¢.

-Ale go nie bylo. A do obowiazkéw Cranstona nalezalo dopilnowanie,
zeby byt. Cranston jest wujem Holdoffera i...

McArdle mi przerwat. W to nie chciat si¢ zaglebiac.

- Dlaczego winny jest podputkownik Beakins?

- Bo jest dupkiem i nie powinien rozkazywac¢ ludziom.

- A kapitan Mackie?



-Bo nie chciat sobie pobrudzi¢ spodni, nie umie mowi¢ po angielsku i
nie stuchat, kiedy mu powiedziatem, ze lewa podporka ogranicznika ka-
rabinu maszynowego zapada si¢ w btocie.

- A zapadala?

- Tak. Powiedziatem to Holdofferowi 1 powiedziatem Mac- kiemu.

- I'nic z tym nie zrobili?

- Nic.

- Kto jeszcze wiedziat o podporce?
- Johnny Munez, ja 1 Tony Wesso.
- Nie wiedzial nikt inny?

- Nikt.

- Mackie temu zaprzeczy.

- Wiem.

-Okej. Nastgpnie wymieniliscie Holdoffera. Jego mozemy pominac.

- Dlaczego?

- No co6z, nie zyje.

- Hitler tez nie zyje. Jego tez mamy pominac?

Westchnat.

- Nie wchodzmy tu w nauki polityczne.

-Holdoffer miat pogrzeb bohatera. Jego nazwisko znajduje si¢ na ta-
blicy pamiatkowej z nazwiskami ludzi, ktorzy zastuzyli na lepsze towa-
IZystwo.

- Webber, niczego si¢ nie osiagnie...

-W takim razie czemu nie pozwolimy wystawi¢ tablicy pamiatkowe]
Hitlerow1?

-Rozumiem wasze uczucia. Mogg je nawet podziela¢, ale cheg ruszy¢
z miejsca dochodzenie w tej sprawie, a nie w sprawie Hitlera, okej?

- Tak jest.

- Powiedzieliscie, ze ja jestem winny.

- Tak jest.

- Dlaczego?

- Z powodu sposobu, w jaki pan to zalatwia.

- Mozecie rozwinac t¢ kwestie?



Tak jest. Przeymuje si¢ pan procedurami, zgodnoscia z prawem 1
szczegoOtami. Nie obchodzi pana moralnos¢. Patrzy pan na sprawe przez
wojskowe okulary. Pigciu ludzi nie zyje, a pan nie usituje doj$¢ dlaczego,
lecz chce stwierdzi¢ kto. Do cholery, mozecie wymysli¢ kto za kazdym
razem, kiedy cos takiego si¢ stanie. Ale gdybyscie sprobowali si¢ zasta-
nowi¢ dlaczego... tylko raz... co$ takiego mogtoby si¢ wigcej nie powtod-
rzyc€.

- Powiedzieliscie tez, ze wy jesteScie winni. Dlaczego jestescie win-
ni?

- Bo si¢ na to zgodzitem.

- Na co si¢ zgodziliscie?

- Na wszystko. Zgodzilem si¢ na pobor. Zgodzitem si¢ na ponizenie
zwiazane z przyjmowaniem rozkazow od ludzi, ktorzy nie potrafiliby na-
lezycie dowodzi¢ kurczakami. Zgodzitem si¢ na obecnos¢ sadystow i te-
pakoéw na dowddcezych stanowiskach. Zgodzitem si¢ na nepotyzm, ktory
pozwolil cztowiekowi takiemu jak Holdoffer zosta¢ starszym sierzantem.
Zgodzitem si¢ znosi¢ bez narzekan traktowanie, jakiego poza wojskiem
nie Scierpialbym nawet przez pi¢¢ minut.

- Na przyktad?

- Na przyktad zamrazania ludzi na Smier¢ bez powodu.

- Sierzant Deyo?

Sierzant Deyo 1 kazdy, kto zostat tu zamrozony na $Smier¢ i pochowa-
ny 1 nad kim odegrano capstrzyk, po czym wszyscy poszli na piwo.

- W porzadku, Webber, powiedzcie mi, gdybyscie byli na moim
miejscu, co byscie zrobili, zeby zmazac t¢ hanbe? Jak byscie postapili?
Co byscie zrobili, bedac mna?

- Strzelitbym sobie w leb.

- Takie rozwiazanie nigdy nie przyszto mi do glowy.

- Prosze zdjac okulary, to przyjdzie.

Biorac pod uwage okolicznosci, byt dla mnie bardziej wyrozumiaty,
niz miatem prawo oczekiwac.

- Jestescie bardzo bystrym miodym cztowiekiem. Mowicie bardzo
dobrze. Macie wiele racji.

- Tak jest.



-Od tej pory nie ma potrzeby, zebyscie przerywali mi, kiedy mowig.
Chce, zebyscie tylko stuchali. Nie chce stysze¢ waszego glosu, dopoki
nie zadam wam konkretnego pytania. Zrozumiano?

Skinatem gltowa, ze rozumiem.

- Jestescie bardzo osobliwym cztowiekiem. Wspaniale jest by¢ wy-
jatkowym. To wspaniata cecha... w s§wiecie zewngtrznym. Ale w wojsku
to katastrofa. Gdyby kazdy cztowiek w wojsku byt taki jak wy, nie mieli-
bysmy kraju, bo w czasie wojny nie mielibySmy armii, zadnych ludzi go-
towych wykonywac rozkazy... slepo, w razie potrzeby. MielibySmy tylko
mas¢ indywidualistow, ktorzy w stresowej sytuacji rozeszliby si¢ w mi-
lionach roznych kierunkéw, poniewaz tak dyktowaloby im ich ,,sumie-
nie". BylibySmy tacy jak dawniej Chiny: miliony milionoéw ludzi idacych
wlasna droga, niczego niedajacych narodowi, niczego niezyskujacych dla
siebie. Mozecie mi wierzy¢, teraz, kiedy nadeszta chwila, gdy Chinczycy
wypehiaja rozkazy wladzy centralnej, Chiny sa sita, z ktora nalezy si¢
liczy¢. Zgadzacie sig?

- Nie wiem, panie generale. To nauki polityczne.

- Podaruyj sobie ten sarkazm, kolezko. Zaczynam mie¢ tego dosyc.

- Tak jest. Przepraszam, panie generale.

- Tak jak niezbyt wysoko sobie ceni¢ wasz program Poborowy Tygo-
dnia.

- Nie bytem autorem tego pomystu, panie generale.

- Nie, ale doprowadziliscie go do perfekc;i.

- Tak jest.

- Gdybym wezwat wszystkich poborowych z jednostki do tego biura,
pojedynczo, gdybym kazdemu z nich powiedzial w zaufaniu, ze jesli
chce, moze iS¢ do domu 1 nigdy nie bedzie musiat wracac¢, jak myslicie,
ilu by z tego skorzystato?

- Wszyscy.

- Zgadza sig. A teraz, gdybym zgromadzit ich wszystkich na palcu
defiladowym, rami¢ w rami¢, w mundurach, z powiewajacymi flagami
dywizji 1 grajaca orkiestra, 1 ztozyl t¢ sama propozycj¢ przez gtosniki, ilu,
jak myslicie, by z niej skorzystato?

- Nie wiem, panie generale.

- Nikt. Mozecie mi wierzy¢, Webber. Nikt by nie skorzystat. Albo by
si¢ wstydzili, ze wyjda na tchorzy, albo obawiali, ze to jaka$ sztuczka...



ale po prostu by tego nie zrobili. Dalej trzymaliby szyk, nikt nie odwa-
zylby si¢ by¢ tym pierwszym, ktory stamtad spieprzy. I o to wlasnie cho-
dzi w wojsku. Chcemy zniszczy¢ wasza indywidualnos¢. Musimy ogoli¢
wam gltowy, ubra¢ w oliwkowe mundury i zbiorowo uciera¢ wam nosa,
poniewaz to jedyny sposob, zeby utrzymac¢ armi¢. Wy nazywacie to de-
humanizacja, my mobilizacja. Prowadzimy wojng... kiepska wojng, for-
malnie niewypowiedziana, wojng, ktora tak naprawde nikogo nie obcho-
dzi. Nie mielibySmy w niej zadnej szansy, gdybysSmy nie mogli wzia¢ mi-
liona wolnomyslicielskich indywidualistow 1 przerobi¢ ich na postuszna
mas¢ Slepo podlegtych. Tak, popelnimy biedy. Tak, od czasu do czasu
powierzymy dowodztwo niewlasciwym ludziom. Tak, tak si¢ stanie. Ale
na dluzsza metg sformujemy armig, w ktorej doceni si¢ najlepszych 1
dzigki ktorej nasz kraj bedzie nalezycie reprezentowany w czasie walki.
Czy cokolwiek z tego do was dociera, Webber?

- Tak jest. Cata filozofia. Rozumiem, czemu pan to robi. Tylko tak si¢
sktada, ze nic mnie to nie obchodzi.

- Wiem.

- Przepraszam.

Wzial z biurka teczkg. Rozpoznalem ja. Znow moja teczka. Teczka
201.

- Wiecie, co to jest, prawda?

- Tak jest.

- Uzupelniona na biezaco. Masa niepochlebnych rzeczy, a jednak
ostatnio dostaliScie awans na starszego szeregowego. Jak do tego doszto?

- Nabratem Holdoffera.

Nie chcial si¢ w to plata¢, wigc zmierzat do konkluzji, jakakolwiek
miata by¢.

- Jest tu list. Zostat napisany przez kapitana Grace'a, waszego bylego
dowddce kompanii. Moge go wam przeczytac?

- Tak jest.

McArdle przeczytat list:

Szeregowy Benjamin Webber jest bardzo inteligentnym mlodym
czlowiekiem o niewatpliwych zdolnosciach przywodczych. Niestety,
nie ma szans na wykorzystanie tych zdolnosci w armii - nie z braku
okazji, ale z powodu ograniczen w strukturze psychicznej. Nie mozna
mu zaufad, ze faktycznie wyda rozkaz, poniewaz nie potrafi nalezycie



rozkazu wypekié. Bylby znakomity pod rozkazami George'a Arm-
stronga Custera, lecz w dzisiejszej armii nigdy. Ma rozwini¢tg intu-
icje i jest szczery, ale czesto ze szkoda dla siebie. Dolaczam te¢ notatke
do jego akt, bo omawialiSmy mozliwos¢ jego zgloszenia si¢ do szkoly
oficerskiej. Mam wrazenie, cho¢ bardzo lubi¢ tego mlodego czlowie-
ka, ze poproszony, nie poparlbym jego kandydatury na oficera. Jest
za wielkim indywidualistg i stabo wspoldziala w zespole. Jako oficer,
moim zdaniem, bylby beznadziejny.

- Podpisano ,,Francis Grace, kapitan armii amerykanskiej".

McArdle wtozyt list z powrotem do mojej teczki.

- Czy zgadzacie si¢ z taka ocena?

- Calkowicie.

- Uwazacie, ze bytby z was wszawy oficer?

- Najgorszy.

- Gorszy niz jest z was zohierz?

- Dziesig€ razy gorszy.

Nie usmiechatl sig... Nie byt juz zwyklym inkwizytorem. Stal si¢
kryptoopiniotworca.

-Webber, incydent podczas ¢wiczen bojowych zostanie zalatwiony z
wasza pomoca czy aprobata lub bez nich. Zostanie ustalona odpowie-
dzialno$¢, zostana wymierzone kary. Jeszcze zanim tu weszliscie, stysza-
tem to 1 owo, jak do tego wszystkiego doszto 1 co nalezy zrobi¢, zeby
mie¢ pewnos¢, ze to si¢ nigdy nie powtorzy. - Potozyt akcent na tg ostat-
nia frazg, na moj uzytek.

- Tak jest.

Nie oczekiwatem, ze bedziecie bardzo pomocni, bo uwazam, ze to nie
w waszym stylu. Nie oczekiwatem tez, ze bgdziecie zdawac sobie spra-
we, w jakim stopniu mogliscie przyczyni¢ si¢ do tej tragedii. I miatem
racj¢. Nie zdajecie sobie sprawy.

- Tak jest. Nie zdaje.

- Nie ma dla was miejsca w armii, Webber. Jestescie kwadratowym
koltkiem, a my mamy wylacznie okragle otwory. Gdziekolwiek was we-
tkniemy, sprawicie klopoty. A najgorsze, ze zupekie bez swiadomosci,
ze je sprawiacie. Pulkownik Cranston poinformowat mnie, jak nieustan-
nie drgczyliscie Holdoffera. Podputkownik Beakins wiedziat wszystko o



waszym programie Poborowy Tygodnia. Szczanie do manierki, Webber?
Sranie do butow?

- Szczatem, ale nie sralem, panie generale.

- Zamkna¢ si¢.

- Tak jest.

- By¢ moze nie spetniaja waszych wyobrazen o dobrych dowoddcach,
ale wiedzieli, co si¢ dzieje w kompanii kwatermis- trzowskiej. I weiagngli
was na list¢ do zmiany przydziatu - strzelec dziewigCset czterdziesci czte-
ry, odkomenderowany na Daleki Wschod jako uzupetienie. Chcecie to
zobaczyc¢?

- Nie, panie generale. Wierzg.

- Zatwierdzitbym to, lecz po przestudiowaniu waszych akt doszedtem
do wniosku, Zze macie spore szanse na to, zeby stana¢ na czele buntu na
polu walki w dziesi¢¢ minut po dotarciu do Korei.

- Tak jest, ale nie sadze¢, zebym...

- Zamkna¢ si¢. - I mowit dalej, zty, panujac jednak nad soba, cho¢
wsciektos¢ w jego stowach byta nawet bardziej wymowna z powodu spo-
kojnego tonu. - Gdybyscie dotarli do Holdoffera, zanim zrobit to Kuyper,
skonczylyby si¢ nasze klopoty. To bytaby wasza dupa, a nie Kuypera.
Ale nie, nie mielisSmy tyle szczgsScia. Kuyper jest w areszcie, a wy stoicie
tutaj 1... zebyscie tylko mieli swiadomos¢, co sadz¢ o was dwoch... uwa-
zam, ze Kuyper jest dziesi¢C razy lepszym zolnierzem niz wy. I co z tego,
ze to pedal. Nie obchodzitoby mnie, gdyby pierdolit drzewa. To cholernie
dobry cztowiek, czego dowodzi fakt, ze kiedy przyszedt wlasciwy mo-
ment, to on zabit Holdoffera, nie wy. Wy nigdy byscie tego nie zrobili.

- Uwazam, ze si¢ pan myli.

- Zamknac si¢.

- Tak jest.

Gtadko przeszedt do tego, do czego zmierzal, do tej pory tylko krazac
wokot tematu.

- Dysponujemy teraz w armii czyms, czego nie mieliSmy w czasie
drugiej wojny. Nazywa si¢ to ,,dyspozycja rzadu". Ten termin jest wam
znany?

- Nie, panie generale.

- Bardzo prosta sprawa. To zwolnienie do cywila, zwolnienie, w kto-
rym armia w istocie przeprasza, ze zostaliScie powotani. W ktorym armia



stwierdza, ze chociaz nie radzicie sobie w wojsku, nie ma podstaw, by
watpic, ze nie poradzicie sobie w cywilu. Masa ludzi pigknie funkcjonuje
w cywilu, ale zawodzi jako zotnierze 1 trzeba ich zwalnia¢: symulanci,
urodzeni dezerterzy, ztodzieje, ghlupcy, tchorze, malkontenci.

W czasie drugiej wojny zwalniano ich z adnotacja ,,sekcja 6sma", co
oznaczalo, ze sa psychicznie nieprzystosowani. W zbyt wielu przypad-
kach taka klasyfikacja prowadzita do niepotrzebnej i1 niesprawiedliwej
generalizacji 1 ludzie ci byli poszkodowani po powrocie do cywila, po-
niewaz wszystkie papiery, ktore chcieli obejrze¢ przyszli pracodawcy,
mieli ostemplowane ,,sekcja 6sma". W kazdym razie juz tego nie robimy.
Teraz mamy ,,dyspozycj¢ rzadu", ktora zgrabnie si¢ wpisuje migdzy
»sekcje osma" a ,,honorowe przejscie w stan spoczynku". I, Webber, dys-
pozycja rzadu jest taka, ze wracacie do domu. Nietatwo mi byto podjac tg
decyzje. Gdyby to zalezato ode mnie, wystalbym wasze jaja prosto do
Chin. Armia mowi mi jednak, Ze nie moge tego zrobic; ze jako oficer je-
stem odpowiedzialny za wszystkich swoich ludzi, rowniez za was, 1 jesli
uznaj¢ was za niezdolnych do funkcjonowania jako zotnierz, ale jestem
szczerze przekonany, ze mozecie funkcjonowac¢ jako cywil, musz¢ ode-
sta¢ was do domu... dla dobra waszego i innych zothierzy, ktorych zycie
w kryzysowej sytuacji moglibyscie narazi¢. - Przez szerokos¢ biurka
pchnal w moja strong jakis papier. - Przeczytajcie to. Jedyne, co musicie
zrobi¢, to zrzec si¢ wszelkich roszczen z tytulu uszczerbku na zdrowiu,
poniesionego podczas stluzby, a potem mozecie pomacha¢ na do widze-
nia. Nie podobatoby si¢ to wam, Webber?

- Nie wiem, panie generale.

Na twarzy miat usmieszek peten zadowolenia.

- Hej, cztowieku, moéwig, ze mozesz wraca¢ do domu. Nie chcesz
wroci¢ do domu? A moze myslicie, ze wstyd wam bedzie powiedziec
kumplom, ze wy 1 tylko wy jestescie w kompanii jedynym facetem, ktory
nie nadaje si¢ do wojska? Nie ma si¢ czego wstydzi¢. Bedziecie w dobo-
rowym towarzystwie. Ci, ktorzy mocza si¢ w nocy, maja koszmary, nato-
gowi onanisci, ci, ktorzy mdleja, kichaja, maja czkawke, jedno jadro, dwa
fiuty, trzy dziury w dupie... jest cata masa rzeczy, ktore ludzie zrobia i
powiedza, zeby wydostac si¢ z wojska. Juz z tym nie walczymy. Uwaza-
my, ze jesli cztowiek posuwa si¢ do czego$ takiego, jesli chce sie tak



upodli¢ 1 wywolac taki konflikt, nie chcemy go zatrzymywac. Nie nadaje
si¢ dla nas. Po prostu nie ma czasu, zeby go zmienia¢, nie ma czasu. W
armii potrzebni sa jedynie ludzie, ktorzy wydaja rozkazy, 1 ci, ktorzy je
wykonuja. Ten, kto nie miesci si¢ w jednej z tych kategorii, musi wracac
do domu, z naszymi przeprosinami. Wszystkim dziwolagom, degenera-
tom, oszustom, specjalistom od kruczkéw prawnych, agitatorom, zwo-
lennikom, namig¢tnym dyskutantom, poborowym tygodnia... wszystkim
mowimy przepraszam i1 celnym kopem odsytamy do domu. Masz ,,ogra-
niczong przydatnos¢ do stluzby", maty, kolana, plecy, uszy. Po prostu po-
wiedz swoim kolezkom, ze nawality ci wszystkie naraz i ze armia pakuje
ci¢ w worek, uznaje za zmartego i odsyta do domu.

- Nie sadzg, zebym mogt to zrobi¢, panie generale.

- Podpiszcie to, Webber. Bo jak nie, wsadzimy was na oddzial psy-
chiatryczny na par¢ dni, tylko na obserwacjg... 1 potem odeslemy do do-
mu, ale wtedy to juz bedzie ,,sekcja 6sma".

- Tak jest, ale...

- Zachowaliscie si¢ doktadnie tak, jak wiedzialem, ze si¢ zachowacie,
Webber. Doktadnie jak na to wskazuja wasze akta. Najlepsze, co moge
teraz zrobi¢, zeby poprawi¢ morale czterdziestej drugiej kompanii kwa-
termistrzowskiej 1 sktoni¢ ja do dzialania, to wyczysci¢ t¢ sprawe z ma-
newrami bojowymi, pozbywajac si¢ wszystkich odpowiedzialnych... bez-
posrednio, posrednio, z powodu ghupoty czy inteligencji. A wy jestescie
jednym z nich. Nie przydasz si¢ nam na nic, synu. Podpisz ten papier,
przyjmij nasze przeprosiny 1 wypierdala;.

Stal do mnie plecami, kiedy przegladalem formularz. Trudno go byto
odczytac¢ - caty ten drobny druk i zamieszanie w mojej glowie, bo oto
miatem w reku bilet do domu. Ale wszystko dziato si¢ za szybko 1 McAr-
dle o tym wiedziat. I nie odwracajac si¢ do mnie, oznajmit:

- Wezcie go ze soba. Przeczytajcie. I nie salutujcie mi, wychodzac,
bo nie odsalutuyg.

Przedyskutowatem t¢ sprawe¢ z Johnnym, ktéry uwazal, ze mi odbito,
skoro tego nie podpisalem, zanim armia zmieni zdanie. Nie bylem pe-
wien. Podpisujac, przyznalbym, ze wszystko, co powiedzial o mnie
McArdle, byto prawda, a ja nie chciatem w to uwierzy¢. Johnny oczywi-
scie, jak zawsze realista, stwierdzil, ze caty dowcip polega na tym, zeby



nie wierzy¢ 1 mimo to podpisac. W ten sposdéb mogtbym zjes¢ ciasteczko,
zachowac ciasteczko 1 mie¢ dos¢ resztek, zeby kaza¢ armii wltozyC je w
dupg. Nieodparta logika. A jednak nie potrafitem si¢ zmusi¢ do podpisa-
nia tego formularza, w jakis sposob czujac, ze od chwili podpisania bede
mniejszym cztowiekiem.

Tego wieczoru dostalismy przepustki, McArdle dat catej grupie kwa-
termistrzowskiej kompanii wolny sobotni wieczor 1 niedzielg. Miat racje,
ze to zrobit, bo w ten sposob przetamat napigcie 1 rozproszyt grupe, dzie-
lac nas na duety, tercety i kwartety, z ktorych kazdy ruszyl w inng strone.
I w barakach nie zostal nikt, kto moglby czu¢ smutek, ztos¢, bezsens - al-
bo swirowac.

Johnny 1 ja pojechaliSmy do Leominster 1 baru Tiny, gdzie wciagneli-
smy kilkanascie piw dla uczczenia pamigci tego stylowego mankuta
Tony'ego Wessa. PlakaliSmy w swoich objeciach, wspominaliSmy, zar-
towalisSmy 1 rzygaliSmy. I wtoczyliSmy si¢ na teren jednostki o porze tak
nieludzkiej, ze zaden zegar nie bylby w stanie poda¢ nam witasciwego
czasu. Tuz przed zapadnigciem w sen, ktory bardziej przypominat trans,
podpisalem formularz ,,dyspozycji rzadu", pogratulowatem sobie pragma-
tyzmu, sklatem si¢ za brak charakteru 1 zaakceptowatem siebie takiego,
jaki bytem: niepelnego, zagubionego, zepsutego mitodego cztowieka, kto-
ry $wiezo pochowat kumpla, a jednak kutas az go swierzbiat na mysl o
nast¢pnym dniu z panig Barringer.

Siedziatem w holu hotelu Ritz-Carlton i obserwowalem przeplywaja-
cych obok ludzi, tak dalekich od tego, przez co wlasnie przeszedtem, tak
pograzonych w przyjemnosciach cywilnego zycia, ze autentycznie mna
wstrzasnelo, kiedy ustyszatem, jak mowia po angielsku. Angielski zdazyt
sta¢ si¢ dla mnie wulgarnym jezykiem, w ktérym co trzecie stowo stano-
wilo przeklenstwo, 1 obserwacja, ze ludzie naprawdg¢ sobie radza bez
Hkurwa'" 1 ,,g6wno", majacych przeprowadzi¢ ich przez rafy konwersacji,
okazata si¢ zdumiewajacym odkryciem.

O jedenastej czterdziesci pojawita si¢ w holu - tak nonszalancko pigk-
na, gdy szybko rozejrzata si¢ po sali, zeby sprawdzi¢, czy jestem. Z oba-
wy, ze moglaby mnie nie zauwazy¢ (siedziatlo tam jeszcze kilku innych
zomhierzy), uniostem reke. Poszta do windy 1 nie potrafitem ocenic, czy
widziala mnie, czy nie. Zreszta byto to bez znaczenia, bo otrzymatem juz
swoje rozkazy.



Odczekalem pig¢ minut, a potem podazytem do windy. Wysiadtem na
piatym pigtrze 1 poszedlem do pokoju 503. Zapukatem, delikatnie. Zbyt
delikatnie. Zadnej odpowiedzi. Zapukatem ponownie. Mocniej. Nic. Po-
ruszytem klamka. Drzwi byty otwarte 1 wszedtem, walace serce czujac az
w glowie.

Pokoj byt dos¢ ciemny, zasunigte wszystkie zastony, Swiatta zgaszo-
ne. A jednak widzialem wystarczajaco dobrze, by dostrzec, ze to wigcej
niz pokoj, to apartament. Pojawita si¢ w drzwiach sypialni, wygladajac
jak marzenie, miala na sobie co§ jedwabnego 1 wymyslnego, zadnych
pantofli, paznokcie pomalowane, I$niace, palce gigtkie, oparte o t¢ gruba
wyktadzing dywanowa.

Zaczatem mowic, ale przytozyta reke do ust, jakby chciata prosic¢ o ci-
sz¢. Potem ruszyla w moja strong, biorac mnie za reke, jak dziecko w
parku, prowadzac do sypialni. Odwrocita sig, spojrzala mi w twarz i1
usmiechneta, jakby znata jakas wielka tajemnice 1 juz, juz miata si¢ nia ze
mna podzieli¢, powoli siggne¢ta 1 rozluznita mi krawat. Poddat si¢ i juz
rozpinata mi koszulg. Koszula zostata zdjeta, podkoszulek réwniez. I po
chwili statem posrodku tego najelegantszego pokoju, rozebrany do pasa,
zdumiony, z glupawym usmiechem zadowolenia na mojej twarzy Dyzia
Marzyciela.

Delikatnie dotykata moich ramion, przesuwata po nich dlonmi, potem
po ramionach, piersi, brzuchu, caty czas patrzac mi w oczy 1 nie moéwiac
ani stowa, usta miata rozchylone, oddech powolny i kuszacy, perfumy
obezwladniajace. Byla tak natarczywie obecna, wszystko w niej dawato
tak wyrazna obietnicg, ze siggnalem, chcac jej dotkna¢. A ona odtracita
moja reke. Nie mialem dotykac. Jej palce znow pofrunety do warg. Zro-
zumialem.

Lekko osuneta si¢ przede mna na kolana, jej twarz 1 wlosy zeslizgnety
si¢ ponizej poziomu mojego paska, r¢ce zatrzepotaty przy rozporku, wia-
sciwie nie dotykaty, ale sledzity moj ksztalt jak rece slepca budujacego
wyobrazenie.

Rozwiazywata mi sznurowadla i uniostem kolejno stopy, zeby mogta
zdja¢ mi buty 1 skarpetki. Przechodzitem regres, z kazda minuta stawatem
si¢ mtodszy. Miatem dwanascie lat, zblizalem si¢ do dziesigciu. Wciaz
kleczac, spojrzala na mnie 1 znOw nie potrafitem si¢ oprzec, siggnalem w
dol, zeby wzia¢ w dionie t¢ niewiarygodna twarz. Ponownie mnie odsu-



neta, z nieco wigkszym zniecierpliwieniem niz przedtem. Miatem dzie-
sie¢ lat, zblizatem sie do dziewieciu.

Rece znalazty sprzaczke u paska, jej ruchy przypominaly teraz dziata-
nia specjalisty od prucia sejfow, fachowo rozpinata mi spodnie, jakby od
dawna znata kombinacj¢ szyfru. Spodnie postusznie opadly 1, spryciarz,
wiedzialem, ze musz¢ z nich wyjs¢. Z kieszeni wysypato mi si¢ troche
drobnych, ale wiedziatem, ze nie mam o tym wspomina¢. Mialem siedem
lat.

Wstala 1 przeszta za mnie, zostata tam, jej rece przekradty si¢ do przo-
du, tak ze mogtem je widzie¢ 1 patrzeC, jak badaja teren, poszukuja ta-
siemki przytrzymujacej szorty, jak je zsuwaja. Opadly mi do kostek,
unioslem nogi, zeby z nich wyjs¢, 1 kopnatem je na bok. Poleciaty na
lampe 1 tam zawisty. Zostatem rozebrany do blaszki identyfikacyjnej 1
zegarka 1, zeby pokazac jej, ze umiem si¢ zachowac, zdjatem te rzeczy.
Mialem szes¢ lat.

I bylem nagi. A ona stata za mna, gdzie nie moglem jej zobaczy¢. I
dotykala mnie calego, wszedzie - ale nie dotarta jeszcze do penisa, tego
ghupiego dodatku, tak zmieszanego cala sytuacja, ze mocno przylegat mi
do brzucha jak bazooka wycelowana w nos. Jej rgce znoOw igraty z moimi
ramionami, bokami, a usta, bez pocatunkow, z szelestem przesuwaly si¢
po barkach, po tyle szyi. Potem - slabe ugryzienia i goracy oddech, rece
juz nie piescily, lez dotykaty, ugniataty, gtaskaty.

Stalem kompletnie obezwtadniony, plecami do niej, jak mokra glina
poddana ksztattowaniu, jak rozbierany manekin. Jej lewa reka bezwstyd-
nie siegneta migdzy moje nogi, od tytu, znalazta moszng 1 otoczyta ja pal-
cami. W tym tez byta fachowa, $ciskala mnie na granicy krzyku, chociaz
chyba jednak powiedziatem ,,Yk". Prawa reka wykonata z boku manewr
oskrzydlajacy 1 znalazla penisa i te palce nie byly zbyt delikatne, chwyci-
ty 1 trzymaty, jakby chcialy zacza¢ dusi¢. Nie mogtem si¢ ruszyC 1 nie
Smiatem si¢ ruszy¢. Glowe miatem kompletnie pusta, bez sladu mysli, co
powiedzie¢ czy zrobi¢... Nie widziatem jej, tylko rece, jedna piescita,
druga $ciskata. Obrabialo mnie dziesig¢ palcow - lewa reka jak kotek,
prawa jak imadto. Dychotomiczne dymanie. Miatem trzy lata.

Wtedy obie r¢ce zwolnity 1 znow pojawila si¢ przed mna, na stojaco.
Ale nie patrzyta mi w oczy, patrzyta na mojego penisa. Wigc ja tez na
niego spojrzatem, zeby zobaczy¢, skad si¢ wzigla jej widoczna w szeroko



otwartych oczach fascynacja. No i byt tam, gdzie go zostawitem, lecz
obrzmialy do pornograficznych rozmiaroéw. Skata, czerwonofioletowa z
zaskoczenia, wciaz patrzaca na mnie tym jednym okiem z kilkoma tzami
stanowiacymi zapowiedz wytrysku.

Pochylita sig, dotykajac go samym je¢zykiem, 1 kropelki jak jaszczurki
przemkngly do jej ust. Gdyby znéw go dotkneta - czymkolwiek, tokciem,
pigta - poptynatbym niczym woda z przerwanej tamy. Ale byla zbyt do-
swiadczona, zeby do tego dopuscic.

Biorac mnie za rgke¢, poprowadzila do t6zka, potozyta na plecach i1
ponownie jej umiejetne dionie zajety si¢ moimi genitaliami, tak ze penis
wydawat si¢ dziewi¢¢ razy wigkszy niz kiedykolwiek sobie wyobraza-
tem, ze to mozliwe. I nie nalezat juz do mnie. Nalezat do niej. Ja naleza-
tem do niej, poniewaz statem si¢ juz tylko pulsujacym fallusem z dota-
czonym do niego zolierzykiem. Nigdy, a wlasciwie nigdy do tej pory,
nie znalaztem si¢ tak catkowicie we wtadzy kobiety. Nie powiedzielismy
tez ani stowa. Wszystko odbylto si¢ w milczeniu. Niema para pierdolaca
si¢ w oleju. Dwie zyrafy z wata w uszach pieprzace si¢ w dzwigkoszczel-
nym pokoju. Kazdy nasz ruch byt przez nig zaplanowany 1 nadzorowany.
Cokolwiek robita ze mna za pomoca rak, pozostawiata mnie niezdolnego
do ejakulacji. Tak opdznita moj orgazm, ze palce u nog 1 rak drgaty mi w
pelnym oszolomienia porazeniu. Z gigantyczng erekcja 1 stale na skraju
wytrysku nie bytem w stanie wyciagnac zawleczki z tego granatu.

W tym czasie, oslupiaty ze zdumienia, ze zawieszenie w takim bole-
snym stanie moze by¢ przyjemne, przygladatem sig, jak wyslizguje si¢ ze
szlafroczka, pewna zwycigstwa mistrzyni, otwarta na wyzwanie. Rozlegt
si¢ gong 1 natychmiast zostalem znokautowany, a ona zabawiala si¢ ze
mna, wykorzystywata jak cyrkowe zwierzg - tresowanego niedzwiedzia,
krolika na smyczy, lwa zmuszanego do skoku przez ptonaca obrgcz, za
kazdym razem pod innym katem.

Wchodzitem w nia z gory, z dotu, z tytu, z przodu, z drugiego pokoju,
z zyrandola, z Altoona. Wchodzitem w nia w pozycjach, o ktorych wcze-
sniej myslalem, ze sa niemozliwe z powodu ograniczen anatomicznych. I
kazde wsunigcie 1 towarzyszace mu zanurzenie wywolywato u niej or-
gazm tak totalny w swej gwaltownosci, ze nastgpowalo zdumiewajace
odwrdcenie sytuacji, czutem si¢ tak, jakby chciata mnie katapultowac ze
srodka, odbi¢ od sasiedniej Sciany. Ale co$§ mnie w niej trzymato 1 za-



trzymywato. Nie jej nogi, bo cho¢ czgsto owinigte wokot mnie, jeszcze
czesciej trzepotaty jak przescieradla na silnym wietrze. To ja sam z de-
terminacja przelamywalem opodr kurczacych sig pierscieni i obracajacych
tozysk kulkowych, walczac o to, by w niej pozosta¢, bo tam wilasnie
chcialem by¢.

Wszystko to odbyto si¢ bez stowa, wigc zaczalem si¢ zastanawiac, czy
nie stracilem stuchu, czy wszystkie mtodociane akty masturbacji nie za-
owocowaly ghuchota zamiast obiecanej Slepoty - o ile slepota nie byta na-
stgpna w kolejnosci.

Moja pani chciata seksu oralnego i seks oralny dostata, przyciagajac
moja glowe w doét 1 naciagajac mnie na siebie, tak ze nositem ja na twarzy
niby maske. Niespecjalnie w tej dziedzinie doswiadczony, uczytem si¢
szybko, jej cialo mowito mi bez stow, kiedy radze sobie dzielnie, a kiedy
trace grunt pod nogami. Zostatlbym tam na dole na zawsze, ch¢tny i1
szczesliwy, zagrzebany w jej falbankach 1 faldkach, skapany w sokach,
ale nie widziala potrzeby az takiego przeciagania tej zabawy. I w ktoryms
momencie - niepostrzezenie - uwolnila si¢ ode mnie i, zmystowo prze-
chylajac si¢ na bok, roztozyla na poduszce jak naga pigknos¢ z olejnego
obrazu nad barem, przyodziana wylacznie w figlarny usmiech 1 spojrze-
nie ,,chodZ mnie przerznac".

Pogtladzita mnie po twarzy z leniwa czuloscia, pod ktora wrzala jej
wczesniejsza namigtnos¢. I odezwata sie. Hurra, nie bytem ghuchy, ale
zaledwie wytomotany!

- Biedactwo. Wykonczytam cig.

- Alez skad. Nic mi nie jest.

Rozesmiala sie.

- A... dzentelmen. Byltes bardzo dobry, wiesz?

- O, myslatem, ze tylko w porzadku.

Znow sie rozesmiala.

- Nigdy czegos takiego nie robites, prawda?

- O...

- Byles zaledwie narz¢dziem. - Bawita si¢ moim penisem. Tak twar-
dym, ze zaczalem si¢ obawiac, czy jakims sposobem nie pokryta go bra-
zem, kiedy nie patrzylem. - Biedactwo, taki kawat drogi z Fort Devens 1
pani nie dala ci si¢ spusci¢. Biedny maty Peter, byl dla mnie taki mity.



- Mam tylko nadziejg, ze to cholerstwo opadnie. Byloby krepujace w
autobusie.

- Mgzczyzni niezmiennie sg tak samolubni, ze odwrocitam kolejnos¢.
Panie przodem. Zajetam si¢ soba, po czym... - Jej twarz znalazla si¢ na
moim brzuchu, wlosy przemknety przez moja nagos¢ jak jedwabny szal. -
...zajmg si¢ stodkim zohlierzem. - I zaczeta si¢ ze mna zabawiaC ustami,
wargami, jezykiem, moéwiac w trakcie. - To wlasnie kocham najbardzie;.
Kocham... mezczyzne w swoich ustach. Gdybys wiedziatl, drogi Benie.
Mmmmmm. Uwielbiam to bardziej niz masto orzechowe. Niedtugo be-
dziesz gotowy. Odpr¢z sie. Czujg... szykujesz sig. Nie wstrzymuj sie.
Kiedy to nadejdzie, pozwol sobie. Daj mi to.

Postuszny instrukcjom, wstrzelitem jej prosto w glowe. Zebratem sig
w sobie, Sciagnatem posladki i datem temu upust, a owa mezna kobieta
nie cofnela si¢ ani o krok, nie zwolnita chwytu, nie zmigkla, speknita
oczekiwania. A kiedy bylo po wszystkim, kiedy piekielne dziato wypali-
to, nastapit odrzut 1 trwalo chtodzenie, trzymata biedne szczatki w jedne;j
rece, glaszczac je druga, jak damy glaszcza kocieta.

- Grzeczny chlopiec.

- Lepsze niz maslto orzechowe?

- Lepsze niz krem wisniowy. Wiedziales, ze mgzczyzni roznie sma-
kuja? Niektorzy gorzko, inni stodko.

- Aja?

- Stodko. Oy, stodko. -1 znow si¢ do mnie zabrata, lizac jak lizaka.

- Shuchaj, jezeli nie sprawi ci roéznicy...

Roze$miata sig 1 prawie zakrztusita.

- Tak. Wiem. Jeste§ zmeczony. Ale ten tu twoj przyjaciel ma inne
pomysty.

- Nie stuchaj go. Tylko si¢ chtopak popisuje.

- Nie. Dochodzi do siebie. Spojrz na jego wielkos¢.

MJoj penis ponownie wypetnit jej dton 1 pociagngla tak mocno, zebym
mogl zobaczy¢, i1 trzymala go, jak trzyma si¢ rekordowego pstraga zto-
wionego na jednofuntowa wedke.

Zachwycitem sig.

- Patrzcie tylko.

- Nastgpne jest dla ciebie.

- Co nastgpne?



- Pieprzenie, kochanie. Cokolwiek zechcesz. Zrobig, cokolwiek za-
pragniesz.

- Taa? Coz...

- Ben, jestes gotowy. Co ci¢ ucieszy?

- Coz...

- Nie trac¢ takiej okazji, zolnierzu. Pani ma che¢tnag cipg, szeroko rozto-
zone nogi 1 tylko czeka. Pozbadzmy si¢ medalu za dobre prowadzenie 1
daj mi tego znakomitego kutasa.

M¢; rekord stanowito do tamtej pory siedem orgazmoéw w czasie
dwoch godzin, partnerowata mi w tym osiagnieciu obowiazkowa Alice.
Ale po to sa rekordy, zeby je bi¢, podobnie konie, gdy zbyt leniwe. I jesli
zaangazowana kobieta nie rozerwie si¢ na kawalki, jesli mezczyzna na
posterunku bojowym potrafi podnies¢ si¢ po kazdym upadku, jesli
wszystkie ruchome czgsci pracuja zgodnie 1 zamierzony bezwtad przeple-
cie si¢ z okresem walki 1 jesli nie wpadna gliny, nie ma ograniczen w
liczbie orgazmow, ktére moze osiagna¢ zdeterminowany mtody czto-
wiek. Wedtug moich obliczen nowy rekord wyniost dziesig€.

Nie mialem pojgcia, jak dlugo si¢ tym zajmowaliSmy ani czy jeszcze
zytem. Moje cialo zmienito si¢ w gabke, moj magiczny penis jak teleskop
wsunat si¢ w glab swojego pokrowca, tak daleko, ze na strazy zostato tyl-
ko zwienczenie. Pani zajmowata si¢ mna niby pielggniarka na polu bitwy
- Molly Pitcher**® z myjka - myta moje pozbawione kosci ciato, stowem
przywracajac mnie do zycia.

- Ben? Nie $pisz?

Nie. Umartem. Ale nie przestawa,;.

Byles naprawde nadzwyczajny, wiesz? - Wycierala mnie do sucha i1
posypywata talkiem.

- Najlepszy, jakiego miatas?

Nie. Tarzan byl lepszy. Lecz on kotysat si¢ na pedzie winorosli.
Prosze¢. No 1 jak? Naprawde mozna by ci¢ przewinac.

- Chcesz ustysze¢ co$ absurdalnego?

- Zawsze chcg ustyszec¢ cos absurdalnego.

- Znam tylko twoje nazwisko. Jak masz na imig?

® M. Pitcher, wlasc. Mary McCauley (1754-1832) - bohaterka rewolucji amerykanskiej, przynosila wode

zolierzom podczas bitwy o Monmouth



- Maggie.

Maggie Barringer. £adnie.

- Nie nazywam si¢ Barringer.

- Nie?

Nie. Ja tylko z nim mieszkam. Och, Ben, badZmy szczerzy na kazdy
temat, dobrze? Udawanie jest takie mgczace. Czy mozemy by¢ szczerzy i
czy mozemy nie dac si¢ ponie$¢ wspotczesnej rzece klamstwa?

- Chyba warto sprobowac.

Nie jestem zona Kevina Barringera. Po prostu z nim mieszkam. Jest
bogaty, hojny, czarujacy... lubi si¢ pierdoli¢, kiedy moze. I pozwala mi
by¢ tym, kim jestem.

- Czyli kim?

Nie wiem. Chyba darmozjadem. Rozpuszczona kobieta. Nimfa. Moze
nimfomanka... tylko styszalam, ze nimfomanki nie maja orgazmow. A ja
mam.

- Tak. To mogg potwierdzic.

Lezala obok mnie, mowita, a ja wiedziatem, ze seks si¢ skonczyil,
przynajmniej na ten dzien.

-W kazdym razie mieszkam z Kevinem w jego patacu i czasami z nim
podrézuje, kiedy chce si¢ mna popisac. Siedzi w interesach z ropa, kartele
1 te rzeczy. Ciagle wyjezdza. Teraz tez oboje wrociliSmy z Europy moze
na miesiac.

- Czy on wie, ze ty...

Pieprzg si¢ z kim popadnie? Myslg, ze wie. Ale dopoki si¢ z tym nie
afiszuje, wszystko jest w porzadku. Podoba mu sig, ze poswigcam troche
czasu USO. Wigc to robig. Dwukrotnie mi si¢ tam poszczg¢scito.

- Z kim jeszcze?

- Z mtodym marynarzem. Pierdolit sig, jakby spedzil pig¢ lat na mo-
rzu. On wy okretowat... ty zaokrgtowates.

- I Kevin niczego nie podejrzewa?

- Moze. Lecz mnie tym nie zadrgcza. Nie wie, ze mam ten aparta-
ment. Wlasciwie sadzg, ze wie, ale jest zadowolony, ze dostaj¢ troche
seksu na boku, bo sam zbliza si¢ do szes¢dziesiatki. Mgcze go. Za kaz-
dym razem, kiedy kto§ mi wpadnie w oko, funduj¢ Kevinowi pierdolenie,
ktore wystarcza mu na miesiac.

- Brzmi honorowo.



- Mam apartamenty takze w Nowym Jorku, Paryzu i Londynie. I,
Ben, mam dwie corki. Jedna to nastolatka. Druga ma dwadziescia dwa
lata 1 jest mezatka.

- Trudno uwierzy¢.

- Opuscitam je. Po prostu odesztam. To niewybaczalne, oczywiscie,
byto jednak konieczne, zebym mogta pozosta¢ przy zdrowych zmystach.
Po prostu nie jestem macierzynskim typem. Plodna, ale nie macierzyn-
ska... klatwa Inkow.

- Wiesz, gdzie one s3?

- Jedna w Chicago. W kazdym razie tam byla, kiedy ostatnio spraw-
dzatam. Jest zamg¢zna. Druga w jakiejs szkole dla dziewczat. M6j maz
mieszka w Stamfordzie, w Connecticut. Maluje. Po latach prob odgrywa-
nia matki 1 szalonego pierdolenia si¢ na boku po prostu zebralam si¢ i
odesztam. Mowig ci to, zeby$ wszystko o mnie wiedzial, 1 to same zte
rzeczy. Obawiam sig, ze nie mam zalet rekompensujacych wady, chyba
ze w t0zku, bo tam, jak styszatam, rehabilituj¢ si¢ z nawiazka. Krazeg... od
mezczyzny do mezczyzny. Przypuszczam, ze ktoregos dnia przeje mi si¢
to wszystko. Chyba juz zaczyna. Kiedy tak si¢ stanie, moze wrocg do
domu. Oni tam sa sktonni wybacza¢. Bede nosi¢ koronki, ustatkuje sie,
od czasu do czasu przelece¢ mleczarza 1 z wdzigkiem si¢ zestarzejg. No i
wiem, ze jestem juz babcia. Nie masz nic przeciw pierdoleniu babci?

- Styszatem, ze Marlena Dietrich jest babcia.

- Wrdbcisz w nastgpna niedziele 1 znow mnie przelecisz?

- Musze sprawdzi¢ w terminarzu, ale chyba uda mi si¢ gdzies cig
wcisnac.

- Mozesz si¢ wystraszy¢. To znaczy, po przemysleniu tego wszyst-
kiego moze przestac ci si¢ podobac¢ mysl o byciu zabawka starszej pani.

Nie. Nigdy. Problem tylko w tym, ze nie wiem, jak dlugo bede w
okolicy. Zwalniaja mnie. Wszystko bardzo honorowo. Armia po prostu
uwaza, ze do niczego si¢ nie nadajg.

-Gdyby mnie postuchali, zrobiliby ci¢ pierdolonym generatem.

-Taa, c6z, lepiej im nie mow. Mam ich dosy¢ tak samo jak oni mnie.

‘Buntownik. Uwielbiam to. Bede za toba teskni... A wiasnie zaczeli-
sSmy si¢ poznawac. - Posypata mnie kolejng porcja talku. - Do widzenia,
stary, to byla jedna z tych wlasciwych rzeczy.



-Moze mimo wszystko trochg tu zostang. Oni tak od razu nie wypusz-
czaja. Lubia trochg $ciagac cugle.

- (Gdzie masz dom?

- W Nowym Jorku.

‘Mogg si¢ tam z toba spotkac... Mam apartament w Saint Regis.

- Swietnie.

- Co robisz? Masz pracg?

Jestem potentatem filmowym. Pisz¢ reklamy dla Twentieth Century
Fox.

. Zartujesz?

- Nie.

Znam tam mas¢ ludzi. Skourasa, Winnermana. Clarka. Nie chodz¢ z
nimi do t6zka, po prostu widuj¢ ich podczas podrozy.

- Pracuje dla W. Charlesa Grubera. Znasz go?

- Tak. Uwazaj na niego.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Chce powiedzie¢, zebys na niego uwazal. To gej.

- Gruber? Daj spokdj.

- Zalatwil ci juz dziewczyng?

- A czemu miatby to robi¢?

-Bo kiedy tak na ciebie patrze, jestes doktadnie takim mtodym ogie-
rem, za jakim by szalat.

- Znasz go?

- No c6z... tak, znam go. To znaczy, drogi Benie, znam zycie. Po pro-
stu nie chce si¢ bawi¢ w ,,pierdol-zgadule", okej? Juz 1 tak za duzo ci
powiedziatam.

- Po prostu powiedz mi, czemu Gruber miatby mi zalatwia¢ dziew-
CZyng.

- Poniewaz to taka jego gra. Umawia cig, uszczesliwia, zaczyna by¢
twoim przyjacielem, a nastgpnie bierze si¢ do twojej dupy.

- Jezu, nieztych rzeczy mozna si¢ dowiedzie¢ w Bostonie.

- Musze juz 18¢. Kevin zaprosit jakich$ ludzi. Zdaje sig, ze beda szu-
ka¢ ropy za domem. Jezeli chcesz, mozesz tu zostac. Zamow sobie co$ do
pokoju. Co zechcesz. Dopisza mi to do rachunku.

- Ktora godzina?

- Koto piate;.



- Moze wypije piwo przed powrotem.

- Ja stawiam. I zobaczymy si¢ w nastgpna niedzielg, okej? O tej same]
porze, w tym samym miejscul.

- Moze wczesniej?

- Dzielny chtopak.

Obserwowalem Maggie, kiedy si¢ ubierata. Byta wspaniata. Wszystko
w niej byto w sam raz. Takie naturalne. Zadnych zahamowan. Kompletna
wariatka, gdyby zapytac jakiegos psychiatre, ale dla mnie w tamtym mo-
mencie idealna. Zanim wyszla, pocalowala mnie w policzek jak ciotka. A
potem zostatem sam w apartamencie w Ritzu.

Ztozylem zamowienie. Piwo. Zapiekany homar. Ciasto francuskie. |
dzbanek kawy. Podpisatem nazwiskiem Maggie 1 dotaczytem wielki na-
piwek dla kelnera, bo nie zadawat zadnych pytan. I zastanawiatem sig,
czy tez zaliczyt numerek z Maggie. Czy to mozliwe, zebym byt zazdro-
sny? Bed¢ musial uwazac na takie sprawy.

Wrocitem do jednostki 1 padtem. Zaraz nast¢pnego dnia rano przeka-
zatem formularz ,,dyspozycji rzadu". Dwa dni pdzniej zostatem przenie-
siony do Wydzielonej Jednostki Medycznej na obserwacje. General
McArdle nie tracit czasu.



Rozdziat 12
Ginnie
1951

Kiedy Don opuscit dom, mato nie zwariowatam. Zerwatam z Annice i
jej grupa, Sayonara si¢ zwingla, nie mialam zadnych perspektyw, a Don
zwial do LA - co w sumie oznaczalo, ze zostalam z kilkoma setkami do-
larow 1 mieszkaniem wielkosci hangaru, za ktore sama miatam zaptacic
CZynsz.

Pogadalam o tym z Rolandem 1 zasugerowal, zebym poinformowata
szu, zrezygnowala z apartamentu 1 poszukala czego$s mniejszego, a do
czasu znalezienia jakiego$ sensownego miejsca moglabym mieszkac¢ u
niego, Rolanda.

Nie chciatam si¢ z powrotem przeprowadzac do Village. Wygladatoby
to na krok wstecz. No 1 nie chcialam straci¢ Bena; pragnienie, trzeba
przyznac, dos¢ ekscentryczne, bo jeszcze nie zdazytam go poznac i, jak
mi si¢ wydawalo, raczej nigdy nie miato to nastapic.

W kazdym razie zalezato mi na tym, zeby wszystko szto jak nalezy,
wi¢c napisatam do Bena 1 zawiadomitam go o nowych okolicznos$ciach.
Przystal mi sto pigcdziesiat dolaréw 1 podpisat list ,,Piotru§ Pan". Tak
bardzo go za to pokochatam, ze z pewnoscia nigdy nie potrafitabym do-
pusci¢ do tego, zeby stracit swoje mieszkanie.

No wigc, biorac udziat w przestuchaniach do calego stada musicali 1
jakos nie trafiajac do grona wybranych, znow zaje¢tam si¢ kelnerowaniem
w restauracji na Lincoln Sauare pod nazwa Chips. Centrum Lincolna nie
zostato jeszcze wtedy zbudowane, ale wszyscy mowili o zachowaniu na
cos tego terenu, wowczas trochg obskurnego. Ze znajdujacych si¢ tam
knajp tylko ta jedna restauracja nie byta przytulnym barem dla upadtych



pijakéw, a ABC*" miescito sig tuz za rogiem. No i dzieki ABC wpadata
tam masa ludzi 1 wykonawcow, bo Chips nie tylko stanowil alternatywe,
ale tez serwowat catkiem niezte wloskie zarcie.

Tylko ze praca kelnerki strasznie mnie nudzita 1 wpedzata w depresje,
jak kiedys moja matke, wiec zeby zapomnie¢ o zapachu pomidorowego
sosu, pracowatam nad roznymi akcentami. Jednego wieczoru udawatam
Francuzke, a nastgpnego Angielke¢ 1 obserwowatam, ile osob udato mi si¢
nabrac.

Co do placy - to najgorsza sprawa. Byla dobra, tak dobra, Zze nie Smia-
tam rzuci¢ tej roboty. Chips, malenka knajpka, wigkszos¢ interesow robi-
fa po jedenaste; wieczorem 1 poza mna nikt wlasciwie nie chciat praco-
wac tak pozno 1 tak dtugo. Dla mnie nie mialo znaczenia, ktora godzina.
Do dzisiaj rzadko kiedy wiem, ktora jest.

Tylko ze omijato mnie zycie. Nie to chcialam robi¢. Nie w takiej si¢
widziatam roli. No i dlatego, ze bylo tak ciemno, pdzno i1 alkoholowo,
moja dupa zaliczata mas¢ szczypasow, bez ktorych Swietnie mogta si¢
obejs¢. Na tytku zaczgly mi zakwitac niebieskie kropy, niezbyt tadny wi-
dok do ogladania po wyjsciu spod prysznica.

W kazdym razie wszystko skonczyto si¢ pewnego deszczowego ranka
o drugiej, gdy jeden z klientow, zahipnotyzowany krotka spodnica, wsu-
nat mi reke miedzy nogi tak szybko, ze nawet nie zauwazylam, kiedy to
si¢ stato. Tylko poczulam. Myslalam, ze to nietoperz probuje we mnie
wejs¢ 1, do cholery, jezeli juz miatam straci¢ dziewictwo, to na pewno nie
z cuchnacym parmezanem wampirem, ktorego ledwie znalam. W tym
momencie miatam na tacy, zupelnym zbiegiem okolicznosci, pizzg z
grzybami 1 cebula, duza, cigzka od mozzarelli 1 lepka od pomidorow.
Przy niewielkim ruchu nadgarstka podskoczylta 1 poleciata w gore, prawie
uderzajac w niski sufit, by potem odwroci¢ si¢ 1 podejs¢ do ladowania na
glowie wiasciciela tego nietoperza. Sukinsyn wygladat, jakby ptynat pod
woda 1 wynurzyt si¢ doktadnie w miejscu, w ktérym unosita si¢ Bogu du-
cha winna pizza. W mgnieniu oka miat ja na glowie jak zegarek z obra-
zOw Salvadora Dali 1 zastanawiatam si¢, czemu oprocz mnie nikt si¢ nie
smieje. Coz, nikt si¢ nie Smial z tego prostego powodu, ze dzentelmen
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spod pizzy byt szefem detektywodw z dwudziestego trzeciego posterunku i
od jego zyczliwosci sporo zalezato, jako ze to on pilnowal zgarniania pi-
jakow, gdy tylko dotarli do frontowych drzwi Chipsa, 1 dzigki niemu
dwie dziwki, ktore co wieczor zajmowaty stolik w rogu, mogly spokojnie
zalatwia¢ interesy, co mialo swoje znaczenie, zwlaszcza ze knajpa dosta-
wata od nich dziatke.

Nie stanowito to dla mnie jakiejs istotnej rdznicy; nietoperz w kroczu
to nietoperz w kroczu bez wzgledu na to, kto go hoduje. Zareagowatam
czysto instynktownie. Gdyby to burmistrz Wagner znalazt si¢ pod moja
spodnica, doczekatby si¢ latajacej pizzy rownie szybko jak detektyw O'-
Hare. Gubernator Harriman tez moglby na nig liczy¢, podobnie prezydent
Truman, cho¢ chcialabym wierzy¢, ze w wypadku Clarka Gable'a oka-
zalabym wigcej cierpliwosci - jakie$ pot godziny.

W kazdym razie wywiazala si¢ niewielka dyskusja, ktorej gldownym
tematem bylo stwierdzenie, ze jestem niezdarna, irytujaca i zwolniona.
Odbytlo si¢ ,,do widzenia, panie Chips" 1 w deszczu pomaszerowatam na
utrudzonych nédzkach przez Central Park do swojego mieszkania, bez
pracy, bez nadziei, bez dogmatu, bez zalu spuszczona w kiblu.

Zjadtam puszke¢ sardynek 1 rozwazytam swoje opcje. Moglam p6js¢
do pracy jako recepcjonistka, moze w ABC, bo bylam milutka 1 znatam
tam troche¢ ludzi, ktérzy czesto jadali w Chipsie. Albo moglam ubiegaé
si¢ o posade w szpitalu Roosevelta, w roli zwlok przeznaczonych do ba-
dan, co miato przynajmniej t¢ zalete, ze bytoby bardziej satysfakcjonuja-
ce niz posada recepcjonistki w ABC. Albo moglam zebra¢, poniewaz by-
tam milutka, a niezbyt czg¢sto spotyka si¢ milutkich zebrakow. Albo mo-
glam zasnaé sptakana, poniewaz bylam w tym dobra, 1 rozwazy¢ te
wszystkie opcje nastgpnego dnia. Wybratam to ostatnie, bo zawsze tak
robitam.

Kiedy si¢ obudzitam, si¢ggnelam po egzemplarz ,,Variety". Zawsze
czytalam ,,Variety", bo nekrologi poprawialy mi humor. Nie tylko chwy-
taly za serce 1 byly tworcze, ale oznaczaty tez, ze umart kto§ z show-
biznesu, co w rezultacie zwalnialo jakas posadg, na przyktad linoskoczka,
biletera w Roxy 1 tresowanego psa. Znalazta si¢ tam tez niewielka notatka
o rozpoczgciu przestuchan dla tancerek rewiowych do Guys and Dolls.
Nie tracitam czasu ani atlasu.



W teatrze przy Czterdziestej Szostej Ulicy bylo wigcej tancerek niz
plam z sosu pomidorowego na Scianach w Chipsie. I to w wigkszosci
slicznych, jesli nie wrecz pigknych. To znaczy, pokazcie mi faceta, ktory
nie reaguje na dlugonoga dziewczyne w stroju do ¢wiczen, a pokaz¢ wam
faceta, ktory tego dnia prowadzit przestuchanie.

Nie dostyszalam jego nazwiska, wiedzialam tylko, ze byl znudzony,
nieuprzejmy 1 do tego gej. Byli jeszcze: pianista, bgbniarz 1 o§wietlenio-
wiec, 1 tyle. Dziewczyny wychodzity na sceng w grupach po szes¢, po
obejrzeniu krotkiej prezentacji kawatka Korzec i garniec w wykonaniu
naszego znudzonego, nieuprzejmego gejowskiego choreografa (Michael
Kidd**® to z niego nie by}) - tak krotkiej, ze dobiegta konca, zanim zdazy-
tySmy podciagnac sobie majtki. Absolutnie nie bylo mowy, zeby tancerka
mogla wyjs¢ 1 bez rozgrzewki zrobic¢ to, co on, nie wygladajac jak mario-
netka na poplatanych sznurkach. Ale ja znatam Guys and Dolls od pod-
szewki. Widzialam to pewnie ze czterdziesci razy. Moglam powtorzy¢
uktad z Korca i garnca z zawiazanymi oczyma. I prawie, cholera, to zro-
bitam.

W trakcie zdatam sobie sprawe, ze inne dziewczyny si¢ wykruszaja,
schodza ze sceny, przeskakuja nad kanatem dla orkiestry 1 klapia na sie-
dzenia (doktadnie jak wtedy, gdy tanczytam jak szalona dla Annice, zeby
uniknac¢ skreslenia). A kiedy skonczytam, sarkastycznie mi zaklaskaty.

Pedalski choreograf przyjrzal mi sie.

- Tanczytas kiedys w tym musicalu? Zawodowo?

- Nie.

- Tak dobrze go znasz.

- Widzialam przedstawienie.

- lle razy?

- Dwa albo trzy. - Uslyszalam, ze dziewczyny si¢ Smieja. - Moze
cztery.

- Zdradz nam swoje nazwisko, prosze.

- Ginnie Maitland.

- Tanczylas zawodowo?

- Tak. Tancerze Annice Chatterton.

- To murzynska grupa.

&8 M. Kidd - tancerz American Ballet Theatre.



- Tak, jestem... tahczylam z nimi.

- A, tak. Bylas ta biata.

- W dalszym ciggu jestem. - Uwazalam, ze to zabawne. Ale tylko ja.

- Kto jest twoim agentem, zlotowtosa?

- Nie mam agenta.

- Nie szkodzi. Bedziesz pracowac¢ na umowg?

- Tak, prosze pana.

- Okej. Przyjdz we wtorek po potudniu. Dwunasta trzydziesci. A
reszcie bardzo dzigkuje. Wypehnijcie prosz¢ karty 1 zostawcie je Clan-
cy'emu. Bedziemy w kontakcie. Nast¢pna szostka, prosze. Szybko, szyb-
ko.

Dostatam si¢! Miatam prace! Guys and Dolls\ Opflacito si¢ to widcze-
nie po teatrach! Przerazajace! Gdybym wtoczyta si¢ przy Alfredzie Lun-
cie*®”, moglabym zosta¢ Lynn Fontanne! Taka podniecona, taka dumna,
natychmiast zadzwonitam do Rolanda do biura i tak dobrze bylo ustyszec
jego grzmiacy Smiech. Potem, przed powrotem do mieszkania, posztam
do A&P zaopatrzy¢ si¢ w prowiant potrzebny do orgii spozywczej. Czte-
ry torby $mieciowego zarcia - musialam wzia¢ taksowke, zeby si¢ dostac
do domu 1 dwa razy przelecie¢ si¢ po schodach na piate pigtro. A kiedy
wreszcie otworzytam drzwi 1 weszlam, byla tam dziewczyna. Ogromna
dziewczyna w stroju stewardesy, ktora usmiechngta si¢ 1 powiedziata, ze
ma na imie Jessica.

Tez si¢ usmiechnetam i1 powiedziatam, ze jestem Ginnie 1 czy mogla-
by wynies¢ si¢ stad w cholerg 1 ze dotyczy to takze faceta, z ktorym byta,
albo pilota, albo portiera.

Zeby skrocié cata opowiesé, znala Dona i Bena i twierdzila, Ze to ona
jest najemca, z dwiema innymi dziewczynami, 1 wygladato na to, ze nie
zmysla. Umiescitam ja 1 kapitana Stykesa (tak si¢ nazywal) w pokoju
Dona 1 objasnitabym, jak korzysta¢ z lodoéwki, zlewu 1 prysznica, ale
wszystko wiedziata.

Kolejny pilot, kapitan O'Neill, znalazl si¢ na kanapie, wyladowal tam
awaryjnie, kiedy posztam na przestuchanie. Byt albo z innych linii lotni-
czych, albo z innego hotelu, chociaz mogt tez okazac si¢ listonoszem albo

® A. Lunt, L. Fontanng - wystgpujacy w parze aktorzy wodewilowi.



tamburmajorem. Pomogtam mu dojs¢ do pokoju Bena, bo wypit za duzo,
zeby dotrze¢ tam o wilasnych sitach. Wszystko to zaczeto by¢ troche
uciazliwe, wigc przysiggajac podrozowa¢ wylacznie pociggami i au-
tobusami, napisatam do Bena z prosba o rade, jak rozwiazac te¢ sytuacje.

Nastepnego dnia Jessica wytoczyta si¢ ze swojego pokoju, ale tylko
po co$ do jedzenia. Co do kapitana Stykesa, chyba jadt Jessicg, bo nie
widzialam go przez cate dwa dni. Prawde mowiac, byto tyle Jessiki do
zjedzenia, ze cudem chyba nie siedziat tam do Wielkiego Postu.

Posztam do teatru na przymiarke kostiumu 1 do Capezio po baletki 1
tenisowki. Kiedy wrocitam do mieszkania, Jessica 1 kapitan Stykes nie-
zmiennie trwali w sypialni Dona, ale kapitan O'Neill odleciat, a jego
miejsce w pokoju Bena zostato zajg¢te przez kapitana Hennona z linii lot-
niczych Barnum & Bailey*”", albo przynajmniej tak mi si¢ zdawato, bo
rzucil si¢ na mnie jak tygrys.

Przez kilka nastgpnych dni w mieszkaniu trwal wzmozony ruch lotni-
czy. Ben zadzwonit, mowiac, ze dostal moj list. Potwierdzit wersj¢ Jessi-
ki 1 zapytal, czy dam sobie z tym radg. Zapewnitam go, ze tak, i trochg
pogadalismy. A kiedy odtozytam stuchawke, lepiej si¢ z tym wszystkim
poczutam 1 spalam doskonale. Rano kapitan Hennon zniknal. Zostatam
sama. Dzigki Bogu.

Przez caty czas trwaty proby do rewii, gdzie miatam pojawic si¢ jako
jedna z tancerek, 1 zostatam rozpisana do wystgpu za kilka dni, wigc ¢wi-
czylam swoja jednozdaniowa kwestig, ktora rozpaczliwie chciatam wy-
glosi¢ poprawnie, z uczuciem i profesjonalnie.

W kazdym razie jestem z powrotem w mieszkaniu, sama, pracuj¢ nad
swoja kwestia, wyciagam z niej wszystkie subtelnosci, jakie mi przyjda
do gltowy, pracuje do tak pdznej nocy, ze nie $pi¢ prawie do rana. A po-
tem, pograzona w glgbokim $nie, stysz¢ dzwoniacy telefon i po omacku
go odbieram, i to Ben, tyle ze jestem taka Scigta, ze nie wiem, o czym on,
do cholery, mowi. Cos o awansie, ktory, jak zrozumiatam, podniost go do
rangi porucznika czy cos, tylko nie chciatam za bardzo z niego wyciagac,
jak mozna tak po prostu awansowac z szeregowca na oficera. No wigc
tylko mu pogratulowatam, odlozytam stuchawke i ponownie zasnglam, a

’° Barnum & Bailey - od 1881 cyrk objazdowy.



kiedy wstalam, nie bylam nawet pewna, czy rzeczywiscie z nim rozma-
wialam.

Kilka dni pdzniej, przekonana, ze Ben jednak dzwonil, 1 czujac cal-
kowita pewnos¢, ze wszystkie drzwi stoja przede mna otworem 1 bez
wzgledu na to, ktore wybiorg, mam zagwarantowane dojscie do stawy,
bogactwa 1 szczescia, posztam do Saksa na Piatej Alei rzuci¢ okiem, co
rok tysiac dziewigCset piecdziesiaty pierwszy mial do zaoferowania - pie-
niadze nie graty roli, ale tylko do kwoty trzydziestu dolaréw, bo kto wie,
jaka katastrofag mogl mnie uraczy¢ kolejny dzien.

Znalazlam Swietna bluzke, dwadziescia trzy dolary dziewigcdziesiat
centow, niebieska w biale kropki, zestaw koloréw doktadnie odwrotny
niz na moim tyltku, kiedy pracowatam w Chipsie, i pewnie dlatego ja ku-
pitam. Gdy wrocitam do domu, dzwonit telefon. Fort Devens, Massachu-
setts, starszy szeregowy Ben Webber na linii. Nic waznego, tylko tyle, ze
wychodzi z wojska 1 wraca do domu.

M¢j stodki Ben. Wracat do domu. M¢j kochany, pigkny, powracajacy
Ben wracat do domu.

Zmienitam zamek w drzwiach. W choler¢ z tym, chociaz umowa naj-
mu nie byta na moje nazwisko, nabylam praw przez zasiedzenie, a majac
w perspektywie powrot Bena, bardzo cheiatam zniechgci¢ ludzi do wpa-
dania tu kompletnie bez zapowiedzi. Gdyby wczesniej zadzwonili, w po-
rzadku - postaralabym si¢ da¢ im nocleg. Ale nie mogli tak po prostu wa-
li¢ mi si¢ na glowe, jakbym prowadzita punkt ,,Pomoc dla podréznych".
Te czasy si¢ skonczyty.

Po probach do Guys and Dolls przyszedt czas na debiut. Moj pierwszy
wystep na Broadwayu, wigc zrozumiale, ze bylam nieprzytomna ze stra-
chu. Wszystkie pozostate dziewczyny, ktore przyj¢to na zastepstwo, juz
wczesnie] graty na Broadwayu, wigc zachowywaty spokoj. No 1 rewia
szla juz jakis czas, wigc nikt nie miat cisnienia, zeby umiera¢ za drogiego
starego Runyona. Vivian Blaine, Sam Levene i Isabel Bigley juz nie grali,
ale, na szczescie dla nas, spektakl podobatl si¢ ludziom, jeszcze zanim
zdazyli usias¢ na widowni, klaskali od wejscia, a kiedy grano uwerture,
spiewali razem z orkiestra, znajac stowa chyba lepiej niz sam kompozy-
tor.

Ale nie ja. Ja podczas uwertury tkwitam w kiblu 1 wymiotowatam.
Prosz¢ bardzo, mialam seksowny kostium, stanik wesotej wdowki, ktory



zaczynal si¢ powyzej bioder 1 konczyt ponizej cyckow. Wszystko do tego
stopnia usztywnione, ze gdybym zbyt gwaltownie uniosta ramiona, moje
cycki poleciatyby na drugi balkon. Sprawy tak si¢ mialy, ze gdyby nawet
nie polecialy, zostaty wypchnigte dos¢ wysoko, zebym wygladata jak
wiewiodrka z podwojnym podbrodkiem, chora na §winke. To znaczy, by-
tam taka napompowana, ze mato nie pektam.

W kazdym razie juz mam napisac¢ list pozegnalny 1 si¢ zabi¢, kiedy
tancerka Florrie, ktora zaprzyjaznila si¢ ze mna, bo miata pig¢ kotow 1
jeden wigcej nie robit jej roznicy, wchodzi 1 wyciaga mnie z kibla, pocie-
sza 1 mowi, ze kazdemu to si¢ zdarza 1 ze nie powinnam dac si¢ pognebic,
ze kurtyna idzie w gore 1 ze jak nie wyjdg, to spieprze cate przedstawie-
nie, wigc lepiej zebym zabrala swoje wywindowane cycki na sceng, gdy-
by nawet miaty polecie¢ do Hawany.

- Ale Florrie, nie pamigtam tekstu!

- Przypomnisz sobie.

- Jezeli si¢ pomylg, to cate przedstawieni stanie!

- Ta kwestia nie trwa dwudziestu minut. Twoje cycki sa potrzebne te-
raz. Chodz!

No i posztam. I byto w porzadku. To znaczy wszystko, co styszatam o
tremie za kulisami, to, ze jedynym lekarstwem jest wyj$¢ na sceng, a kie-
dy sig to zrobi, caty strach znika, wszystko to byta prawda.

No wigc, Adelaide i jej Hot Box Girl wykonuja swoj numer 1 wszyst-
kie schodzimy ze sceny, zeby Adelaide mogla zosta¢ sama z Nathanem
Detroit, s woim chtopakiem. I teraz jest pora na moja kwesti¢ 1 jestem go-
towa. Wracam zza kulis, bo mam szuka¢ kolczyka 1 powiedzie¢ do Na-
thana: ,,JJuz bylam umoéwiona z Towarzyskim Maxem, a on przychodzi i
wszystko odwotuje, bo znowu z toba gra w kosci". To wazna kwestia, bo
popycha akcje, Adelaide dostaje dzigki niej cynk, ze Nathan znow gra w
kosci, chociaz jej obiecal, ze nie bedzie. Bez tej kwestii widownia nie
zrozumialaby, czemu Adelaide wscieka si¢ na Nathana, 1 - poniewaz to
trzecia scena - nie mogtaby si¢ polapa¢ w reszcie przedstawienia, okej?

No i proszg, teraz ja. Adelaide jest sama z Nathanem, 1 wychodzg, sta-
pam dumnie, sliczniutka i1 glupiutka, i méwig¢ do Nathana:

- Juz bylam umoéwiona z Towarzyskim Maxem, a on przychodzi i
wszystko odwotuje, bo znowu z toba sra w gosci!



Teraz trzeba zrozumie€, ze przez dwa tygodnie zmudnie harowatam
nad ta kwestia 1 nie mam poj¢cia, ze wyszta mi gra potstowek, ze powie-
dzialam ,,sra w go$ci" zamiast ,,gra w kosci". To znaczy dla mnie wszyst-
ko brzmiato jak nalezy, tylko orientuje sig, ze co$ jest nie tak, bo Nathan
parska 1 widzg, jak slina strzela z jego ust, podswietlona przez reflektory
z dotu sceny, tak ze przypomina struge z hydrantu.

Potem peka Adelaide, tez pryska §lina, a potem widownia 1 nic nie ro-
zumiem, bo Nathan 1 Adelaide nie robig tego, co powinni. No wigc stoje
jak przymurowana i przychodzi mi do glowy: ,,0 cholera - cycki mi wy-
padty!". I boje si¢ spojrze¢ w dot 1 sprawdzi¢, tylko ze widownia $mieje
si¢ histerycznie, a kierownik sceny wywraca si¢ na podtoge 1 Florrie stara
si¢ nie posikac, wigc patrze 1 widzg, ze cycki mam na miejscu, upchnigte
pod broda jak grejpfruty w windzie. No wigc mysle, ze moze co$ mi si¢
podarto? To znaczy, jestem w kabaretkach, nie mam majtek, cycki na
miejscu - co si¢ takiego dzieje, czego nie widze? Na pewno chodzi o to,
ze ponczochy si¢ podarty 1 caty tytek wystaje mi jak przez okno. A teraz
mam przejs¢ z dupa wycelowana w publicznos¢ 1 schyli¢ sig, zeby pod-
niesc¢ ten kolczyk.

Coz, mysle sobie, Ethel Merman by to zrobita. Mary Martin* ”' by to
zrobita. Przedstawienie musi trwac¢. No 1 przechodze, znajduj¢ kolczyk 1
mowig: ,,0, tu jest". I musze si¢ strasznie naciagna¢, bo nie powinnam
zgina¢ kolan. Widownia az si¢ zanosi, wigc teraz jestem pewna, ze pekty
mi te rajstopy i1 pokazuj¢ wszystko w catej okazatosci.

Céz, mowig sobie, co sig stato, to si¢ nie odstanie. Skoro caty swiat
widziat moje krocze, niech tak zostanie, wszystkie dziewczyny maja kro-
cze 1 moje jest rownie dobre jak kazde inne, wigc o co cate to wielkie ha-
lo? No 1 schodzg ze sceny, jakby nic si¢ nie stalo, 1 dostaj¢ oklaski, jakich
Lynn Fontanng, nawet naga, nigdy nie dostata.

Na scenie Adelaide ratuje sytuacje, mowiac: ,,Miala powiedzie¢ »gra
w kosci«, a nie »sra w gosci«", co prowokuje kolejne pigciominutowe
oklaski 1 wyjasnia mi rdwniez, co si¢ stato.

Z jednej strony zadowolona, ze nie zaprezentowatam wszystkim po-
chwy, bytam tez zdruzgotana, ze polozytam swojajedyna kwestig. Ale je-
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sli na scenie moja glupia pomytka wywotata aplauz, za kulisami doczeka-
ta si¢ owacji. Obsada, ekipa, nawet nasz edzio-pedzio choreograf przy-
szedt dolaczy¢ sie do gratulacji. Co takiego zrobitam? Dwie rzeczy. Roz-
ruszalam przedstawienie, ratujac je przed popadnigciem w nudng rutyne,
co grozi kazdemu dlugo granemu musicalowi, 1 pokazalam ducha - nie
pochwe ani dupe, lecz ducha. Nie przerwalam przedstawienia. Kiedy
wszyscy procz mnie potracili glowy, ja si¢ trzymalam 1 w dodatku wy-
sztam z tego z podniesionym czotem.

No 1 zostalam nagrodzona Suknia Girlaski, zgodnie z tradycja, ktora
narodzita si¢ kilka lat wczesniej przy okazji przedstawienia Mezczyzni
wolq blondynki, kiedy to jedna z tancerek, odchodzac z grupy, przekazata
swoja sukni¢ nastgpczyni. Suknia wedrowata od przedstawienia do
przedstawienia, od girlaski do girlaski (girlaska to czute okreslenie tan-
cerki) 1 teraz ja ja mialam. Kiedys$ Sliczna, zaczynata karier¢ jako biata
satyna z dekoltem obszytym biatymi pidorami marabuta, ale dodawano do
niej elementy zwiazane z musicalami, w ktorych si¢ pojawita: skorke ba-
nana z Top Banana, troch¢ koralikobw z King and I, wstazke z Most
Happy Fella. Zrobita si¢ juz troch¢ tandetna, kiedy ja dostatam, lecz li-
czyla si¢ sama mysl, a kto§ pomyslat, zeby wtasnie mnie obdarzy¢ Suknia
Girlaski.

Bylam gwiazda - swego rodzaju. Pierdolona gwiazda. Moje stownic-
two, od poczatku niezbyt wytworne, zaczg¢lo w szybkim tempie nabierac
cech czegos, co okresla si¢ zwrotem ,,kla¢ jak szewc", ale to samo robita
Tallulah Bankhead*"*, wiec nad czym tu, kurwa, wydziwiaé?

Wies¢ o moim tryumfie szybko si¢ rozeszia 1 zachgcono mnie, zebym
trzymata si¢ tej przekreconej kwestii. Ozywita przedstawienie 1 sluzyla
rodzacej si¢ legendzie o mnie jako najghupszej pierdolonej dziewczynie w
pieprzonym miescie. Tylko ze nikogo nie pierdolitam. Oszczedzatam si¢
dla Bena. Tak, pojawili si¢ wielbiciele. I tak, z niektorymi z nich posztam
na kolacje. Ale zabawa konczyla si¢ przed drzwiami do mojego mieszka-
nia, bo tam wstep byt wzbroniony wszystkim. Oprocz Bena.

72 Tallulah Bankhead - aktora teatralna i filmowa, znana z cigtego jezyka.



Rozdziat 13
Ben
1951

Zostatem przeniesiony do barakow Wydzielonej Jednostki Medycz-
nej, co oznaczalo zakwaterowanie z psycholami, Swirusami i kapusiami.
Wszyscy szalency 1 nieprzystajacy do wojska, ktorzy czekali na wypusz-
czenie, zostali zgromadzeni i przytrzymani w jednej zagrodzie.

Obfitos¢ ekscentrykow, ktorych spotkatem podczas mojej jedynej no-
cy na oddziale dla swirdw, wziela si¢ stad, ze zgodnie ze standardowa
procedura kazdy, kto wychodzit z wojska z powodu innego niz odestanie
do cywila z honorami, byt zmuszony przejs¢ ten etap. Wydawalo si¢ to
doprawdy niewielka cena za odzyskanie wolnosci, wigc nawet ci z nas,
ktorzy uwazali si¢ za normalnych, nie protestowali przeciw tej jednej no-
Cy W raju.

Okna na oddziale psychiatrycznym od srodka chronity kraty, 1 bardzo
dobrze, bo niejeden pomyleniec usitowat rzuci¢ si¢ przez okno 1 tylko
odbijat si¢ od nich zdumionym rykoszetem. Trzech ludzi siedziato na
tych kratach cala noc, jak kury na grzedzie albo zamyslone matpy. Nie
ruszali si¢ - nie liczac ruchow robaczkowych - wigc rozsadek nakazywat
nie zbliza¢ si¢ do strefy zrzutu.

Nie wolno bylo mie¢ przy sobie zadnych ostrych przedmiotow, jedy-
nym przyborem stolowym byta ptaska tyzka drewniana. Nie trzeba chyba
dodawac, ze jedliSmy co$ mazistego. Kazdy, kto chciat si¢ ogoli¢, mogt
to zrobi¢ wylacznie pod nadzorem dwoch muskularnych straznikéw. Co
do dostarczonych ostrzy, okazaty si¢ tak tgpe, ze golenie przypominato
raczej skrobanie.

Zadnych paskow i sznurowadel, a tasiemki z pizam zostaly usuniete
ze starannoscia, jaka okazuje urolog usuwajacy kanciasty kamien nerko-
wy ze spiralnego penisa. Ztapanie odrobiny snu na oddziale dla swirow
bylo raczej do$¢ trudnym zadaniem, ale zupetie beznadziejng uczynit te
probeg 0'Connel, Szalony Kroéliczek, nazwany tak dlatego, ze chodzit od
cztowieka do cztowieka, przez cata noc, pytajac, czy moze zabrac¢ spod



naszych 16zek wielkanocne jajka. Powiedzialem mu, ze moze wziaé
wszystkie jajka, jakie znajdzie, 1 tak go ucieszyla moja hojnos¢, ze obie-
cal mi rano czekoladowe jajko. Miatem do$¢ rozumu, zeby go nie pytac,
skad wezmie czekoladowa polewe¢. Niemniej jednak nastepnego ranka,
kiedy przyniost mi to wyobrazone czekoladowe jajo, zjadlem je z
wdzigcznoscia, ze skorupka i tak dalej, bo twierdzil, ze to najlepsza
czesC.

Tego samego ranka major Howard Hochman, dyzurny psychiatra,
wpadl zobaczy¢, jak spedzitem noc. Zasugerowalem mu, ze jesli zatrzy-
ma mnie tu na jeszcze jedna, moze nie wraca¢. Usmiechnat sig, wypisat
mnie z oddziatu 1 poszedlem z nim do gabinetu na konsultacjg.

Major Hochman byt pogodnym cztowiekiem, okoto pig¢dziesiatki, ty-
siejacym, ale cudownie wnikliwym. Stuzyl w armii podczas drugiej woj-
ny Swiatowej 1 zostal ponownie powotlany do stuzby, by leczy¢ czubkow
w czasie konfliktu koreanskiego. Zeby to zrobié, musial porzuci¢ udang
praktyke w Nowym Jorku, ale nie wydawat si¢ tym poruszony, jako ze
nalezat do typu naukowcow, ktorzy stale si¢ ucza, z kazdej przeciwnosci
zawsze wyciagaja cos wartosciowego. Polubilem go, bo nie miat czasu na
bzdury. Nie obchodzito go, czy zrobi na mnie wrazenie. Chcial tylko mi
pomoc. I zaczat od razu.

OmowiliSmy moj przypadek, z teczka 201 roztozona na jego biurku.
Znow sie zaczelo, moj Jauvert zawsze na tropie swego Jeana Valjeana*”,
a przeprowadzona przez dobrego doktora ocena mojej osoby nie byta ob-
liczona na zapewnienie mi spokoju ducha. Stwierdzit, ze bylem zly -
gdzie to si¢ zaczelo 1 jak do tego doszto, nie miato juz znaczenia - ze, nie
zdajac sobie z tego sprawy, podszedtem do wszystkich swoich prob-
lemow z nieSwiadomym pragnieniem niszczenia, a nie przezwycigzania, i
ze nosilem w sobie cata kupe wrogosci, ktora, pozostawiona bez dozoru,
moze mnie ostatecznie doprowadzi¢ do zguby.

Ta charakterystyka nie wydata mi si¢ ani pochlebna, ani satysfakcjo-
nujaca, 1 jak Scrooge slubowatem, zZe si¢ zmienig, zanim bgdzie za pozno.
Chciatem to zrobi¢ dla Tony'ego 1 dla Deya, dwoch ludzi, do ktérych
smierci si¢ przyczynilem, jesli nawet nie w inny sposob, to statym szczu-

7 Jauvert - inspektor policji, Jean Valjean - byty galernik; antagonisci, bohaterowie powiesci V. Hugo
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ciem Holdoffera. Miatem tez swdj udziat w $mierci Holdoffera, chociaz
byt kutasem, 1 smierci Dickiego Stovalla, Juniora Lightmana oraz Alana
Kirkpatricka. Z powodu catego tego podskornego gniewu zainicjowatem
tancuch destrukcyjnych wydarzen, tancuch, z ktérego si¢ wywinatem, ale
inni padli jego ofiara. Kapitan Grace wilasciwie mnie ocenit. Generat
McArdle przejrzat na wylot. Major Hochman za$ ukrzyzowat. Mimo
wszystko niedtugo miatem zosta¢ zwolniony z wojska 1 sposob, w jaki
wykorzystam czas, ktory mi tam pozostal, by odpokutowaé za swoje
uczynki 1 ratowac to, co zostato z mojego sumienia, stal si¢ nagle sprawa
najwyzszej wagi. Tydzien, dziesie¢ dni - kto wie? A ja chcialem wyko-
rzystac¢ to nalezycie. Wigc zadzwonitem do Maggie 1 zastatem ja. I po-
zbylem si¢ tego swojego obrazu, jakbym darl niekorzystne zdjecie, bo
niech mnie cholera, jesli zamierzalem pozwoli¢, zeby umieszczono je w
mojej szkolnej ksiedze pamiatkowe;.

Przemaszerowatem przez hol hotelu Ritz-Carlton niczym Patton.
Przyjemne uczucie. Mialem przepustke na caty dzien, pelne dwadziescia
cztery godziny, a Maggie Cudowna czekala tuz za rogiem z nowymi
sztuczkami do wyprobowania 1 starymi do powtorzenia.

Kiedy wsiadatem do winy, opuszczata ja kobieta. Powiedziatbym, ze
okolo trzydziestki, troche tandetny wyglad. Cytrynowe wtosy, dziobata,
szerokie ramiona, ptaska. W pierwszej chwili wziatlem ja za mezczyzng.
Usmiechneta si¢ do mnie.

- Ben?

- Tak?

- Innym razem.

I znikneta.

Pojechatem do pokoju 503 1 Maggie otworzyta drzwi.

Widziates Betty?
Taa. Tak mi si¢ zdaje. Kim jest Betty?

Usmiechneta sie.

- Kims§, na kogo moim zdaniem nie byles jeszcze gotowy.

- Moge nigdy nie by¢ na nig gotowy. Myslalem, ze jest mezczyzna.

- Ona tez tak mysli. Wejdz. Odprez sig. - Maggie miala na sobie szla-
frok, wygladata dobrze, ale najwyrazniej nieco zmegczyla ja sesja z Betty.
- Coz, teraz znasz glebig¢ mojego upodlenia. - Zapalita papierosa. - Przyz-



nasz, ze dziewczyna nie moze znalez¢ kochanka bardziej zalosnego niz
Betty.

- Nie wiem. Tak w ogble wygladata na mitego goscia.

- Zdejmij ubranie. Mozna by oczekiwac, ze majac do dyspozycji takie
pieniadze 1 obracajac si¢ w takich kreggach... znajdg sobie lesbijke z klasa,
a nie ciepla siostr¢ z muskutami.

- Och? To ciepta siostra?

Maggie si¢ rozeSmiata. W ogole duzo si¢ $miata 1 czg¢sto zbyt wcze-
snie, czasami nawet wtedy, kiedy wtasciwie nie bylo powodu do $mie-
chu.

- Coz, powiem ci, ze ilekro¢ czuje, ze nie jestem az taka zta, dzwonig
do Betty, a ona si¢ zjawia 1 przynosi ze soba prawdg.

- Nie uwazam, zebys byta az taka zla.

- Nie powinienes w ogole mysle¢ o mnie. Powinienes si¢ czgstowac,
poki danie gorace. To element twojej edukacji. Sa kobiety 1 jest kobieta.
Wielka ryba zjada mata. Jedz albo zostaniesz zjedzony. Chodz tu. - Nagi
podszediem do niej 1 wzigla mnie w usta, jakbym byt lodem, o ktorego
zjedzeniu zapomniata. - No 1 jak?

- Niezle ci idzie.

Wysunela si¢ ze szlafroka.

- Pan pozwoli ze mna. - Weszta do sypialni, a ja za nia. L6zko byto
rozbebeszone, wspomnienie po Betty. Nie powstrzymato nas to. Rozbe-
beszyliSmy je jeszcze bardziej. Byla niesamowita. Czulem si¢ jak zabaw-
ka. Wyjela mnie z rzeczywistosci, z miejsca, w ktorym bylem, 1 uwolnita
od tego, co chodzito mi po glowie. Po wszystkim czulem si¢ kompletnie
odnowiony. Nawet niezmgczony. - Drogi Benie, wszystko dzieje si¢ tak
szybko, prawda? Kiedy znow to zrobimy?

- Za jakies pig¢ minut?

Rozesmiala sie.

- Wiesz, co mam na mysli.

Nie wiem. Moje rozkazy moga przyjs¢ dostownie w kazdej chwili.

- I'pojedziesz do domu.

- Chyba tak.

-Coz, jezeli bedziesz w okolicy, zadzwon do mnie w tygodniu. Tylko
ze sama nic nie wiem. By¢ moze jedziemy z Kevi- nem do Londynu. My-
slisz, ze siggniesz kutasem tak daleko?



- Jasne. Ale jak wroce?

Ponownie si¢ rozesmiala si¢, a potem nagle spowazniata.

- Jako$ bardzo mi smutno. By¢ moze widzimy si¢ ostatni raz.

- Powinnismy do siebie pisywac?

.Chryste, nie! Zadnych listow! Jezeli bedziesz, dzwon. Lecz zadnych
listow, okej?

- Okej.

Ubralem sig, a ona nie. Po prostu odprowadzita mnie do drzwi.

Nie chce ci¢ popedza¢, musz¢ jednak wracac. Jakis maharadza skads
przychodzi na kolacjg.

- Masz zamiar go zjes$¢?

- Nie sadzg. Nie lubig hinduskiej kuchni. Za duzo curry.

Stalismy przy drzwiach 1 otworzyta, stojac nago w progu.

Nie przeszkadzato jej to. Pomyslatem, ze wiasciwie spodobatoby si¢
jej, gdyby ktos przechodzit.

- Coz, Maggie...

Zadnych dtugich pozegnan. - Usmiechala sig, ale w oczach miata 1zy.
- Do widzenia, Ben. - Przysungla twarz do mojej 1 nasze usta spotkaty si¢
w najstodszym z pocatunkow. I pamigtam, myslatem wtedy, ze mimo lu-
bieznego seksu, ktory z soba uprawialiSmy, po raz pierwszy mnie poru-
szyla 1 ze ten jedyny raz naprawdg co$ do niej czulem.

Po powrocie do Fort Devens zastalem juz swoje rozkazy. Zwolnili
mnie. SkonczyliSmy ze soba, ja 1 armia. Kaput, fini i idZze sobie z panem
Bogiem. Wiedziatem, ze bede teskni¢ za Johnnym; bede tgskni¢ za Mag-
gie. Ale reszta? Czes¢, pa, 1 zadnego ogladania si¢ za siebie.

Major Hochman uraczyl mnie kolejna porcja informacji.

Dotyczyty Sledztwa w sprawie ¢wiczen bojowych. Generat McArdle
wyciagnat wnioski z zebranych danych. Oczywiscie jego decyzje musialy
zosta¢ zaaprobowane przez wojskowego radce prawnego, ale zachowaja
moc ostatecznego rozwigzania, poniewaz radca bez watpienia podzielat
poglady generala.

Sierzantowi Frankowi Kuyperowi miat zosta¢ przedstawiony zarzut
morderstwa. Biorac pod uwage przebieg jego stuzby i dziwne okoliczno-
sci, mato prawdopodobne, zeby grozit mu pluton egzekucyjny. A jednak



najlepsze zakonczenie, na jakie mogl mie¢ nadziejg, to dwadziescia lat do
dozywocia.

Kapitan Albert Mackie, oficer odpowiedzialny, zostat wezwany do
stawienia si¢ przed sadem pod zarzutem zaniedbania obowiazkow, zde-
gradowany do stopnia starszego porucznika 1 zatrzymany w areszcie do-
mowym celem dalszych przestuchan. Prawdopodobnie zachgci si¢ go do
wystgpienia z armii bez zbednych pytan, i bytby dupkiem, gdyby skwa-
pliwie nie skorzystat z tej propozycji.

Putkownik Herbert Cranston z 42. grupy zostat przeniesiony do Fort
Riley w Kansas i mianowany dowoddca kompanii pralniczej; jego do-
swiadczenie bojowe w tej dziedzinie moglo tam zosta¢ wiasciwie wyko-
rzystane, a nieudolno$¢ w kwestii dowodzenia juz nigdy nie miata si¢
ujawnic.

Podputkownik Terence Beakins pozostat zastepca dowddcy 42. grupy,
ale tylko do czasu gdy dowddca zechce go trzymac na tym stanowisku -
co raczej nie miato dlugo potrwac. Podputkownik Beakins miatby wow-
czas doskonala okazj¢ do zniknig¢cia w szeregach jakiejs wszawej bryga-
dy, gdzie jego talent do bycia glupcem mogt zosta¢ nalezycie spozytko-
wany.

Porucznik Wayatt Collings, nasz dowddca kompanii, ktory zapomniat
si¢ pokaza¢ na ¢wiczeniach, zostal zdegradowany do stopnia sierzanta i
wystany prosto do Korei, gdzie, zgodnie z powszechnym przeswiadcze-
niem, miat zosta¢ zabity, najprawdopodobniej przez Amerykanina.

Kaprala Williama Simmonsa, operatora broni maszynowej, oczysz-
czono z wszelkich zarzutéw, gdyz uznano, ze tylko wypetiat obowiazki,
a poniewaz dzigki jego gorliwosci zostato zabitych czterech ludzi, istniata
mozliwos¢, ze to powtorzy 1 awansuje do stopnia sierzanta.

Johnny Munez i Ben Webber upili si¢ razem po raz ostatni.

Zrobili to w kantynie PX5 1 zrobili to jak nalezy, obaj wyryli swoje
inicjaty na Scianie tak gigboko, ze przetrwaja milenium. Nastgpnego dnia
siedziatem w autobusie Trailways gnajacym w stron¢ Nowego Jorku. Na-
pisatem juz do Josha Meyerberga, zeby uprzedzi¢ go o bliskim zwolnie-
niu ze shluzby 1 zaznaczy¢, ze nie moge si¢ doczekac, kiedy odzyskam
swoja stara robotg. Pomyslalem po prostu, ze zawiadomi¢ go z wyprze-



dzeniem, zeby wytraci¢ bron z r¢ki tego zdradzieckiego weza, Sama
Gaynora.

Niepokojaca notatka. W autobusie znalazlem bostonska gazetg, a w
niej artykut o katastrofie pociagu w poblizu Pittsbur- gha. Co oczywiste,
przeczytatem relacje, zeby sprawdzi¢, czy ktos, kogo znatem, znalazt si¢
w tym nieszczgsnym pociagu. Znalazl. Elizabeth Jane Satterly, osiemna-
Scie lat; zgineta. Zegnaj, Elizabeth Satterly, ktorej kolorem byl zotty i
ktorej wlosy byly czarne, a oczy szare, w odcieniu, jakiego nigdy wcze-
sniej nie widziatem. I zastanawialem sig, czy opuscita Pittsburgh, zeby
ruszy¢ w droge do Nowego Jorku, gdzie w koncu miata mnie odnalez¢?

Co do mojej wspotlokatorki Ginnie, powiedziatem jej, ze niedtugo
wracam do domu, zdecydowanie jednak nie zamierzalem zdradzac kiedy.
Chcialem ja zaskoczy¢.



Rozdziat 14
Ginnie
1951

Guys and Dolls grano i grano, 1 grano, az nawet ja zacz¢tam by¢ tym
znudzona. Owszem, chodzilo o moje pierwsze przedstawienie na Broad-
wayu, 1 owszem, wszystko to bardzo podniecajace, ale byla to takze ciez-
ka praca 1 stawala si¢ coraz ci¢zsza, graniczaca z haréwka, przy tych go-
dzinach bardziej odpowiednich dla goblindéw i Karloffow*’* niz dla ludzi.
Co wieczor konczylismy o wpot do dwunastej 1 wtedy szliSmy na kolacje,
mata armia plaskich jak deska tancerek rewiowych i krzykliwych peda-
tow, wszyscy zdecydowani zademonstrowa¢ swoja mtodos¢ 1 dobry hu-
mor, hatasujac na ulicach, wariujac do trzeciej czy czwartej 1 walac si¢ do
t6zka dopiero wtedy, gdy stonce z niego wstato.

Na jakis czas takie zycie byto zupelnie w porzadku, ale kiedy do sze-
sciu normalnych przedstawien w tygodniu doda si¢ dwa poranki, zabawa
przestaje nagle by¢ taka przyjemna. Garderoba cuchngla 1 wialo w niej
chtodem. Dziewczyny bez przerwy paskudnie narzekaly, chtopcy byli
parszywi. Bolato mnie cate ciato. Palitam za duzo 1 pitam za duzo, spa-
fam za mato. Placa - sto pigtnascie dolaréw tygodniowo - byla wszawa, a
system kastowy w poszczegolnych grupach - nieznosny. Bylismy tylko
na zastepstwie. StanowiliSmy obsade¢ dla czterechsetnego przedstawienia
Guys and Dolls. Nawet dzieciaki w przedstawieniu, ktore zrobito klapg
zaraz po premierze, byty oceniane wyzej niz my. Oni stanowili pierwsza
obsadg¢. My - ,,ogony", i snobizm dusit nas w gardle jak smrod starych
baletek. No wigc po odrobieniu panszczyzny w Guys and Dolls - naj-
lepszym musicalu, jaki w zyciu widziatam, moim najbardziej ulubionym,
musicalu, za udziat w ktérym databym si¢ zabi¢ - kiedy Florrie przyszta
do mnie z tym szalonym pomystem, wystuchatam jej uwaznie.

- Ginnie - stwierdzita - moim zdaniem to si¢ uda. - Moja przyjaciotka
Florrie, chudzielec, pochodzita z Brooklynu. Jej ojciec parkowat samo-

7 Boris Karloff (1887-1969) - aktor, odtwoérca roli potwora dra Frankensteina.



chody, a matka pracowala dla firmy telefonicznej. Mieszkali wszyscy ra-
zem w suterenie, z pigcioma kotami 1 trzema setkami duzych karaluchow,
ktore co wieczor wylazity spod podlogi, a byty tak wielkie, ze wygladaty
jak myszy... dlatego te koty. Florrie miata ogromne niebieskie oczy 1 z¢by
jak perty (stad wiedziatam, ze bedzie gwiazda). A nogi... c0z, to byto naj-
bardziej niewiarygodne podbicie w miescie, po wyciagnigciu palcow
tworzyto lini¢ prosta, biegnaca az do kolana. I zachowywatla si¢ w uroczy
sposob, sprawiajac wrazenie Matej Miss Niewinnosci, 1 to mimo stownic-
twa tak plugawego, ze gdyby wyszto z ust dziewczyny o przecigtnej uro-
dzie, moglaby oberwa¢ po buzi. Ale w wypadku Florrie wszyscy to igno-
rowali, bo ludzie po prostu byli przekonani, ze musieli si¢ przestysze¢. W
kazdym razie, kiedy zaczgla przeklina¢ tym swoim cieniutkim glosikiem,
czesto mialam wrazenie, ze farba odpadnie od $cian. - Richie to pierdolo-
ny geniusz tanca i1 gdybySmy stworzyli cholerne trio... dwie dziewczyny 1
chtopak... moglibysmy ola¢ ten pierdolony balecik, umawiac si¢ na wy-
stgpy w klubach 1 moze troche w telewizji, 1 zy¢ jak ludzie.

- Czemu Richie chce mnie? - zapytatam. - Moglby sprobowac z An-
nie, Ethel albo Shellie.

- Powiedzie¢ ci prawdg?

- Tak.

- Wszystkie go sptawity.

- Bosko.

- Ale to ghupie dupy.

- Moze wiedza cos, czego my nie wiemy.

- Nie wiedza... Wszystkie gonia trzydziestke... a ta nie ucieka. Sa
zmeczone 1 szukaja mezow, tylko ze w baleciku w zyciu ich nie znajda.
Moéwig ci, Ginnie, ty masz osiemnascie, a ja dwadziescia jeden 1 bierze-
my je wszystkie w cuglach. Richie przetknie twoj brak doswiadczenia, bo
wie, ze si¢ nauczysz. Reszta zas nauczy si¢ teraz tylko tego, jak si¢ ze-
starze¢. A trzeba ci wiedzie¢, moja stodka mordko, ze nie ma mniej cho-
dliwego towaru niz stara tancerka rewiowa. No 1 co powiesz?

- Nie wiem.

- Nie wiesz? Taka szansa moze si¢ wigcej nie trafic!

- Rozumiem.

- To czego nie wiesz?

- No, moze wyjd¢ za maz.



- Co?

- To nic pewnego, ale...

Kto? Tylko nie dentysta! Jezu Chryste, nie Murray ja-k- k-k-ata!
- Nie.

- Ten facet z centrum odziezowego?

- Nie.

- Phillie-ciota?

- Nie.

- Kto?

-Nie mogg teraz o tym rozmawiac. Sytuacja jeszcze si¢ nie rozwiazala.
On niedtugo wychodzi z wojska i...

- Z wojska? Jest w wojsku? Kto to taki, rewolwerowiec?

- To bardzo niezwykta 1 wyjatkowa osoba.

- Opisujesz trojnoznego elfa.

- Przestan, Florrie. Jest bardzo mily 1... ja go kocham.

-Cholera, wyjdz teraz za maz, daj sobie zrobi¢ brzuch 1 to bedzie ko-
niec. Pierdolony koniec.

- Moze.

-Stuchaj, Ginnie, sypiaj z tym facetem, ale zostaw sobie szans¢. O co
chodzi? A, jest zonaty, zgadza si¢?

- Florrie, naprawdg nie moge o tym mowic.

-I co ja mam z toba zrobi¢? Richie Pickering ma swoje pie¢ minut. Ma
talent, ma motywacje... moglibySmy niedlugo tanczy¢ w Rivierze Billa
Millera*"”. Monty moze nas wepchna¢ do Joey Magnuson Show. Juz o
tym rozmawiat z Noahem Sobelem. Nazywalibysmy sig ,,Trio Pickerin-
ga". Cholera, masz gdzie$ zadekowanego faceta, Swietnie! Ale to nie zna-
czy, ze musisz pozwoli¢ spusci¢ w kiblu swoja karier¢. Wiesz, ze Richie
jest dobry.

- Wiem.

7> Bill Miller's Riviera - w latach 1945-1952 popularny nocny klub w Nowym Jorku.



- Wiesz, ze nie bije piany.

- Wiem.

- W takim razie przynajmniej z nim pogadayj.
- Okej.

Pogadatam z Richiem Pickeringiem. Byt fantastycznym tancerzem i
wszyscy o tym wiedzieli. Okoto trzydziestki, mial role charakterystyczne
w Brigadoon 1 Finnian 's Rainbow 1 chociaz podejrzewalam, ze moze by¢
gejem, nie dato si¢ tego wyczu¢ w jego tancu. Tanczyt bardzo po mesku,
bardzo sitowo. Krazyta plotka, ze zajmowat si¢ choreografia w r6znych
musicalach, ale nigdy si¢ nie doczekal, zeby wymieniono jego nazwisko.
Nie probowal mnie naciska¢. Chciat mnie, bo bylam jasna, a Florrie
ciemna, 1 uzupetniatySmy si¢ nawzajem. Miat zamiar placi¢ nam podczas
prob 1, jesli chciatam, mogltam zaczac te proby, nie rezygnujac z Guys
and Dolls. Oznaczatoby to zaledwie dwadziescia minut snu co noc, ale
gdyby nic nie wyszlo, bylabym w Guys and Dolls 1, poza odrobing snu,
niczego bym nie stracifa.

Nie moglam si¢ dopatrzy¢ niczego ztego w tym, co powiedzial, wigc
zgodzitam si¢ sprobowac. Przez kilka godzin dziennie ¢wiczyliSmy dwa
rozne uktady: szalony jazzowy numer do Sing, sing, sing 1 wymyslna ka-
raibska interpretacje Sweet Georgia Brown. 1 jezeli byta jakas muzyka, w
ktorej sie sprawdzatam, to kara-ib-ska, bej-bi.

Jak zwykle, zatapalam wszystko blyskawicznie. Lucas Har- rison za-
aranzowat dla nas muzyke, gratis. Charles Strouse gral nam podczas préob
na pianinie, a jego partner, Lee Adams*’°, opierat si¢ o baniak z woda do
picia 1 mowil, jacy jesteSmy Swietni. (Kilka lat pdzniej szturmem wzigli
Broadway dzieki Bye-Bye, Birdie). Wszyscy bardzo nas wspierali i wy-
stgp zaczynal nabierac ksztattow. Byt tres chic - gtownie taniec jazzowy,
nowoczesny, ale doprawiony odpowiednia dawka baletu, zeby nadac ca-
tosci ekstrawagancko wyrdzniajacy sig styl.

’® L. Harrison - kompozytor, C. Strouse - kompozytor, L. Adams - tekéciarz, autorzy piosenek; musical

Bye-Bye, Birdie z 1960 byt ich pierwszym sukcesem



Po dwoch tygodniach zajrzeli jacy$ agenci od Williama Morrisa*’’,
zeby zobaczy¢ wystep. Jeden nazywal si¢ Lenny, a drugi Bernie albo od-
wrotnie. Kiedy si¢ siedzi w show-biznesie dostatecznie dtugo, cztowiek
Si¢ uczy, ze wszyscy agenci maja na imi¢ Lenny 1 Bernie, mowia do cie-
bie ,,mata" 1 opowiadaja, jak to ,,macie prawdziwa bombg", 1 zeby tego
dowies¢, organizuja przestuchania dla wazniakdéw, ktorzy nie maja nic
lepszego do roboty 1 chca poczuc, ze naprawdg sa Swietni, wigc przycho-
dza. Dla nas umoéwili przestuchanie z Noahem Sobelem, producentem
Joey Magnuson Show, cotygodniowego sobotniego programu, w ktorym
glowna rolg grat (zgadliscie) Joey Magnuson. Zawsze miat tak wysoka
ogladalnos¢, ze inne sieci rzadko dawatly cos, co mogloby z nim konku-
rowac, raczej przedstawienia kukietkowe, wrestling 1 obraz kontrolny.

Wystapilismy, oniemiali z przerazenia, w sali prob niedaleko City
Center, bo tam wiasnie Sobel miat swoja kwater¢ gtowna 1 tam wowczas
byl, bo tam byt zawsze.

Joey Magnuson si¢ nie pokazal, co powitalismy z ulga, poniewaz sty-
szelismy, ze to perfekcjonista, a nam daleko byto do perfekcji. Z wielkimi
kanapkami, bo zrobila si¢ pora lunchu, zjawili si¢ za to wszyscy pisarze,
migdzy innymi chtopak Florrie, Monty Rivers. Hatasliwi, weseli 1 po-
mocni, tak nam utatwili sprawe, ze bez trudu byliSmy dobrzy 1 kiedy,
sptywajac potem, skonczylismy dwa oddzielne czterominutowe numery,
rzuciliSmy si¢ obsciskiwa¢ wszystkich dookota, jakbysmy juz dostali an-
gaz - podobnie bokserzy probuja przekonac sedziow, ze sa pewni wygra-
nej. Usciskalismy Charlesa przy pianinie i Lee przy butli z woda. Usci-
skaliSmy nawet Lenny'ego 1 Berniego, moczac im nieskazitelnie biate ko-
szule.

Noaha Sobela nie usciskaliSmy, bo to by zakrawato na lekka przesade.
Odkad zaczegliSmy, ani razu na niego nie spojrzalam 1 dopiero po wszyst-
kim odwazylam si¢ zerkna¢, czy w ogole tam jest. Byl, rownie milczacy 1
niewzruszony jak przed wystgpem, jakby niczego nie obejrzal 1 czekat, az
zaczniemy. Poczutam si¢ skolowana 1 zacze¢to mnie kreci¢ w brzuchu.
Czyzby przestuchanie jeszcze si¢ nie odbyto?

I wtedy Monty, odktadajac na bok kanapke z tatarem, o ktorym ma-
wial, ze usiekali go w boju, wskoczyt na krzesto, gwizdzac, bijac brawo 1

77 William Morris Agency - agencja artystyczna, literacka i reklamowa.



wrzeszczac co$ w stylu ,,Velez 1 Yolan- de, uwaga!" 1 ,,Porzadni zydow-
scy tancerze jeszcze nie wymarli!". Potem wsadzit sobie w usta wielkie
cygaro, przysunat si¢ do Noaha Sobela i powiedziat glosno, tak ze wszy-
scy styszeli:

- Noah, bojczik, te dzieciaki trafia na sam szczyt. Akron, Duluth,
Ekwador. Nic ich nie powstrzyma. Jezeli ich nie zaangazujesz, zrobi to
Ziegfeld, bo, jak wiesz, nikt nie potrafi lepiej wypatrzy¢ mlodego talentu
niz Sid Ziegfeld. Nie badz ghlupi, Noah. Nie przegap ich, jak przegapites
Hitlera. Hitler Swietnie stepowat. Gdybys podpisat z nim kontrakt, jak
sugerowatem, daloby si¢ uratowac miliony istnien. Ale nie, stwierdzites,
ze nie ma talentu, ze powinien zapusci¢ wasik 1 zabawnie za- czesywac
wlosy, a ten... dziwak... wypowiada wojne. Noah, jezeli nie chcesz by¢
odpowiedzialny za trzecia wojng Swiatowa podpisz z nimi umowg. Za-
trudnij Trio Richiego Hitlera. A kiedy juz to zrobisz, dla roztadowania
napigcia dorzucg Grubcia Goringa 1 Pancernych.

Noah Sobel pozwolil, by w uSmiechu unioslty mu si¢ uszy, po czym
wstat, kiwajac na Lenny'ego 1 Berniego, zeby ruszyli za nim. Wygladali,
jakby niesli za Noahem tren. CzuliSmy, ze zdarzy si¢ cos dobrego.

I rzeczywiscie. DostaliSmy miejsce w Joey Magnuson Show. Oczywi-
scie fakt, ze Florrie chodzila z Montym, wcale nam nie zaszkodzil. Monty
zapewnit ja, ze jesli Richie potrafi ztozy¢ do kupy naprawde dobry nu-
mer, to on, Monty, gwarantuje, ze Noah Sobel go kupi, poniewaz (Monty
twierdzil, ze to Swigta prawda) wilasnie szantazuje Noaha, gdyz ma in-
formacje i zdjecia (1 chwytliwe melodyjki), ktore wskazywaty na zwiazki
Sobela z przemytnikami rodzynek w czekoladzie z gor Catskills 1 nie-
stawnej pamigci ekscentrycznym tancerzem rewolucji francuskiej, Ge-
orge'em ,,Tup" Richelieu, znanym tez jako Lanny Ross*’®. Czyste wariac-
two - tak to bylo z Montym Riversem. I tak jest.

Cwiczylismy i ¢éwiczyli$my, a uktad stawat si¢ coraz lepszy i lepszy,
Lenny 1 Bernie nalegali, zebySmy podpisali umowe z Williamem Morri-
sem, ale Richie nie chciat si¢ jeszcze z nikim wiaza¢, co wkurzyto
wszystkich dzentelmendéw. Trochg si¢ tym przejmowatam, bo Lenny i
Bernie zadali sobie tyle trudu i mieli pelne prawo przypuszczaé, ze pod-
piszemy ten kontrakt, lecz nie znalam Richiego do$¢ dobrze, zeby kwe-

® L. Ross - piosenkarz, zm. w 1988



stionowac jego decyzj¢. Agencja Morrisa dostata prowizje za posrednic-
two przy zalatwieniu tego wystepu, wigc nie chcac zraza¢ do siebie Ri-
chiego, w razie gdyby trio odniosto wielki sukces, postanowili kreci¢ sig
w poblizu z propozycjami pomocy - darmowej - kiedy si¢ dato. Richie
zapowiadat si¢ na pewniaka.

Monty pozyczyl nam pieniadze na przygotowanie portfolio, zdjec 1
pochlebnych biogramow, ktére sam napisat. Bylam pod wielkim wraze-
niem, kiedy przeczytalam o sobie:

GINNIE MAITLAND - wysoka, wystrzalowa i wspaniala, jest ab-
solwentka Akademii Baletowej Orsen Sather w Seattle. Pochodzaca z
Krainy Sekwoi gigtka pigknos¢ przybyla na wschod dzigki nalega-
niom uznanej choreografki Annice Chatterton. Znalazlszy si¢ w No-
wym Jorku, blond gracja przykula uwage wplywowego producenta
Noaha Sobela i zafascynowala takich choreografow, jak George Bal-
lanchine*” i Richie Pi- ckering. Ten ostatni przekonal niebieskooka
balering, by zrezygnowala z roli charakterystycznej w Guys and Dolls
i jako jedna trzecia zespolu dolaczyla do jego nowego, prowokacyj-
nego Trio Pickeringa. Po wystepach tanecznych z triem Ginnie by¢
moze zdecyduje si¢ wyjecha¢ do Zwiazku Radzieckiego, na zaprosze-
nie tamtejszego rzgdu, by pracowa¢ w Teatrze Wielkim w nadziei
zaprezentowania rosyjskiej publicznosci swojego wyjatkowego, ame-
rykanskiego stylu.

Tuz ponad wszystkimi tymi klamstwami umieszczono dramatyczne
zdjecie, przedstawiajace mnie stojaca na pointach w takiej pozie, jakbym
wlasnie wykonata dwudziestodziewig- ciostopowy skok 1 wyladowata na
wielkim palcu prawej stopy, utrzymujac t¢ pozycjg, podczas gdy Boston-
ska Orkiestra Symfoniczna gra cala uwertur¢ do Jeziora fabedziego.
Prawda jest taka, ze nigdy nie potrafitam usta¢ na pointach dluzej niz
przez mgnienie oka, i zdjecie przedstawialo Marig Tallchief**’ z wkle-
jona moja glowa 1 konskim ogonem. Mimo to wszystko razem robito tak
wielkie wrazenie, ze sama wrecz nie mogltam si¢ doczeka¢ wyjazdu do
Rosji 1 uwielbienia tamtejszej znajacej si¢ na tancu publicznosci.

’® G. Ballanchine (1904-1983) - choreograf, tancerz baletowy.
8 M. Tallchief (ur. 1925) - amerykanska balerina.



Biografia Florrie byla rownie niewiarygodna, tylko ona byla Francuz-
ka, przyrodnia siostra Zizi J eanmarie*®' i bohaterka francuskiego ruchu
oporu, ktora tanczyla dla Charles'a de Gaulle'a w najbardziej rozpaczli-
wych chwilach niemieckiej okupacji. W kazdym razie mieliSmy wystapic
w Joey Magnuson Show 1 jesli nie byt to sam kawior, na pewno tez nie
barszcz.

Cwiczylismy jak szaleni, bo tym razem rzecz dziala si¢ naprawde. A
kiedy mielismy wszystko w matym palcu do tego stopnia, ze mogliSmy
tanczy¢ z zamknig¢tymi oczyma, przeniesliSmy si¢ do studia NBC, gdzie
niedtugo mieliSmy zacza¢ proby z cata orkiestra. W tamtych czasach
wszystko szto na zywo. Zadnego filmu, zadnej tasmy. Wychodzite$ i ro-
biles swoje. Miales jedna szansg i jezeli klapnales na dupg, widziat to ca-
ty swiat. A jednak powazny wystgp z towarzyszeniem wielkiej orkiestry
wart byt ryzyka. Poza tym niedlugo miata mnie oglada¢ cata Rosja 1 mu-
sialam nabra¢ doswiadczenia.

Florrie 1 ja jak nalezy zawiadomilySmy kierownictwo Guys and Dolls,
a ci skitowali nowing ziewaniem. Zastapili nas dwiema innymi bezimien-
nymi dziewczynami, ktore Swietnie nadawaty si¢ na przyj¢cie pozegnalne
po spektaklu 1 miaty ptakac 1 czu€ si¢ czgScia wspanialej teatralnej trady-
Cjl.

Richie Pickering sprobowat si¢ do mnie podwala¢, ale, jak sadzg, wy-
tacznie po to, zeby zaakcentowa¢ swoja pozycje szefa; w jakis sposob
utozsamial heteroseksualizm z wtadza. Podczas tej skromnej, zasmucaja-
co nieprzekonywajacej proby wyszeptat mi do ucha, ze chciatby to ze
mna zrobi€. Dyplomatycznie zaznaczylam, ze bardzo mi si¢ podoba, lecz
niedlugo wychodzg¢ za maz i co by sobie pomysleli sasiedzi.

Porzucil temat - tylko po to, zeby dwa dni pdzniej nacisnag¢ mnie
mocniej. Nie wiedzialam, co o tym sadzi¢. Jak si¢ odmawia facetowi,
ktory najwyrazniej mowi: ,,przele¢ mnie albo jeste§ zwolniona"? Same
stowa jeszcze nie padly, ale to zdanie juz wisialo w powietrzu. No to
zapytatam o zdanie Florrie.

- On jest hetero - stwierdzita, nerwowo obgryzajac paznokcie.

- Wilasnie tego si¢ obawiatam - odpartam, tez obgryzajac.

® Renee ,,Zizi" Jeanmarie (ur. 1924) - balerina i aktorka.



-To kiepski interes. Jezeli si¢ z nim bzykniesz 1 znudzi si¢ toba, wyla-
tujesz. Ale jezeli si¢ z nim nie bzykniesz, wkurzy sig, bo pomysli, ze
masz go za pedzia. I wylatujesz tak samo, jakbys$ si¢ z nim bzykng¢ta.
Wigc... - rozwazala cala sprawe - skoro i tak wszystko pachnie strycz-
kiem, na twoim miejscu bym sobie nie zalowata.

- Co?

- Bzykngtabym si¢ z nim.

- Ale...

- Nie. Zaraz. Chwila. Mam trzecie wyjscie. Powiedz mu, ze jestes$
lesba 1 ze twoja dziewczyna sttuktaby ci¢ na kwasne jabtko 1, skoro juz
przy tym jestesmy, powiedz mu, zZe to ja jestem twoja dziewczyna, bo do
mnie tez si¢ przystawia, a kompletnie mi nie zalezy, zeby Monty maczeta
ucinal Bob- by'emu jaja.

- To co mam robic¢?

- Powiedz mu, ze masz trypra.

- Myslisz, ze to go powstrzyma?

- Powiedzmy raczej, ze przyhamuje.

- Rany, nie wiem.

- Powiedz mu, ze masz syfilis. Jezeli to go nie powstrzyma, nic go
nie powstrzyma i rownie dobrze mozesz si¢ wtedy z nim bzyknac... Nie
wiem, co ci jeszcze poradzi¢, mata. Wyglada na to, ze jego kutas upart si¢
na jedna z nas 1 to nie bede ja. No wigc co$ mi si¢ zdaje, ze od tej pory
kazdy troszczy si¢ o siebie.

- Czemu nie moze by¢ pedalem jak cata reszta?

Florrie wzruszyta ramionami.

- Nie mozna mie¢ wszystkiego.

- A moze powiem mu, ze jako dziecko zostalam zgwalcona przez
chinskich partyzantow 1 w zwiazku z tym w ogole nie mogg si¢ pierdolic?

- Monty'ego by to powstrzymalo.

- Tak?

- Taa. Umarlby ze $miechu.

- To co mam robic?

- Wyhoduj sobie fiuta.

. Tak. Swietny pomyst. Dzigki.

- Prosze bardzo.



Nasz wystep w Joey Magnuson Show nie byl przewidziany w najbliz-
szych tygodniach. Noah Sobel znat si¢ na rzeczy 1 wiedzial, ze to nasz
pierwszy raz, wigc nie chciat naciska¢. PowtarzaliSmy proby, stawaliSmy
si¢ coraz lepsi 1 lepsi, skrocilismy pierwszy numer o pigtnascie sekund,
drugi o dwadziescia trzy. To znaczy bez wyrzucania krokow, tylko przy-
spieszajac. Z szybkoscia blyskawicy wykonywalismy skomplikowane
uktady, przez co wygladaly znacznie lepiej, szly sprawniej. Bylam zda-
nia, ze cala ta predkos¢ jest ryzykowna, bo zwigksza szans¢ wpadki. Ri-
chie jednak nie zgodzit si¢ ze mna, przekonany, ze im szybciej si¢ czlo-
wiek porusza, tym mniej uzywa gltowy 1 wtedy mysli ciatem. Chcial, zeby
nasz taniec stat si¢ rownie mimowolny jak oddychanie. Chciatl, zebySmy
wyszli na scen¢ i wykonali nasz numer odruchowo, bo tak postepuja
wszyscy dobrzy tancerze.

Wrécitam do domu po probie 1 zakupach w A&P, a kiedy skonczytam
wspinaczke na piate pigtro, zobaczylam zotnierza siedzacego pod moimi
drzwiami. Spojrzat na mnie z dotu, a ja popatrzylam na niego z gory i
wszystkie pakunki po prostu wyslizgnety mi si¢ z ramion, jak nasmaro-
wane oliwg - jajka, mleko, sok, chlup, bec.

- Jezus! - powiedziatam.

- Nie. Ben. Ginnie?

- Jezus!

- Naprawde¢? Wygladasz zupetnie inaczej niz na tych wszystkich po-
dobiznach. - Wstat.

A ja rzucilam mu si¢ w ramiona.

- Och, Ben! - I odsunetam si¢ nieco. - Och, Ben... nie wierze! Nie
wierze! To naprawdg ty?

- Jestem prawie pewien, ze tak. Zaraz, sprawdze blaszke.

Nie miatam jednak zamiaru zdejmowac¢ ramion z jego szya.

Po prostu sciskalam go 1 $ciskatam, jedyne, co miatam w glowie, to
usciski. W ramionach Bena. Oczywiscie ptakatam.

Usilnie starat si¢ mnie pocieszyc.

- Nie placz. Zrobi¢ nowe zakupy.

- Jeste§ w domu. Jezu, jestes w domu.

-Taa. Przepraszam, ze zmartwychwstanie zaj¢lo mi tyle czasu, ale to
byl moj pierwszy razi....

Jeste§ w domu. Och, Ben, myslatam, ze nigdy si¢ tu nie zjawisz.



- Sam miatem pewne watpliwosci.

Cofnetam si¢ o krok, zeby na niego spojrzec, 1 byt pickny. Nawet
przez tzy widziatam, jaki byt pigkny. Wyzszy ode mnie przynajmniej o
pig¢ cali (dzigki Bogu) 1 silny, 1 prosty, 1 Ben. Wzigtam si¢ w gars¢, za-
nim zdazyt uzna¢ mnie za kompletna wariatke 1 zwiac.

Dhugo czekasz? - zapytatam, przekopujac swoja gigantyczng torbe z
rzeczami na probg w poszukiwaniu klucza 1 wycierajac nos rgkawem.

- Godzine. Kto$ zmienit zamek.

. Zartujesz.

- Nie. M¢j stary klucz nie pasuje.

- W $rodku mam dla ciebie nowy. Zrobitam dwa. - Znalaztam klucz,
otworzytam drzwi 1 weszliSmy.

- Jest tu kto? - zawolat, a potem odwrocit si¢ do mnie z uSmiechem. -
Po twoim liscie i telefonach spodziewatem si¢ zastac tu pare koczujacych
0sob.

- Wilasnie dlatego zmienitam zamek. Wciaz jeste§ w wojsku?

- Nie. Wyszedtem.

- Ale masz mundur.

. Zadne cywilne ciuchy na mnie nie pasuja.

- 0y, co za szkoda. Masz takie tadne rzeczy. Kiedy powiedziates, ze
wracasz, dalam wszystkie twoje ubrania do czyszczenia. Marynarki,
spodnie, koszule, skarpetki. Twoj ulubiony kolor to niebieski. Wyglada
na to, ze masz mase niebieskich ciuchow.

- Ale nie bielizne.

- Troche gatek w kartke.

- Ile par?

- Trzy. Trzy w kratke. Cztery w paski. Dwie podarte. A reszta biala.

- Ile biatych?

- Dziewigc¢ par.

- Ile... par skarpet?

- Dwanascie. Wszystkie niebieskie. - Zasalutowatam.

- Buty?

-Cztery pary. I jeszcze jakies tenisowki, kapcie 1 cos$, co wyglada jak
mokasyny 1 co zaniostam do podzelowania. - Salutowatam przez calg t¢
przemowe.

-Wiem! - wykrzyknat, strzelajac palcami. - Jestes z agencji celne;j!



- Chodz, pokaze ci twdj poko;.

- Ile mam pokoi? No, szybko! Szybko!

- Och, zamknij sig.

Zaprowadzitam go do jego pokoju i spodobat mu si¢ stan, w jakim go
utrzymywatam.

-Rany - stwierdzil - doktadnie jak w dniu mojej $mierci. - Rzucit na
t6zko swoj worek podrozny, a ten podskoczyt. Zdjat kurtke mundurowa 1
wyjasnilo sig, ze pigknie mu w brazowym. Brazowy okazat si¢ wcale nie-
ztym kolorem dla Bena. Kazdy kolor byl niezty dla Bena.

-Chcesz zobaczy¢ mdj pokoj? - zapytalam jak dziecko, ktore pragnie
si¢ pochwali¢ najnowsza zabawka.

- Chcesz powiedziec, ze...? Mamy tu pokdj dziecinny?

Oprowadzitam go 1 nie zatlowat komplementow. Zawczasu

pomyslalam o tym, zeby zdjaé portret Maggie ze Sciany 1 wepchnac
go do szafy. Tak mi si¢ zdawalo, ze dziewczyna, ktéra trzyma portret
swojej matki nad tozkiem, nie zrobi na nim dobrego wrazenia - szczegol-
nie kiedy dojdzie do seksu.

Naprawde tadnie to wszystko urzadzitas. Cate mieszkanie wyglada
duzo lepiej niz wowczas, gdy mieszkalisSmy tu tylko z Donem.

- Tylko z Donem? - zapytatam zartobliwie.

I Alice oraz Susan 1 Jessica, ktore, jak mniemam, w pewnym stopniu
poznatas.

- Owszem.

- Gdzie Don? Miatas od niego wiadomosci?

- Nie. A ty?

- Nie. - Wygladal na zmartwionego.

- Mam nadziejg, ze wszystko u niego w porzadku. Byt dos¢ przygne-
biony. Nic mu si¢ nie uktadato.

- Musiat si¢ czu¢ naprawd¢ wszawo, zeby tak po prostu opusci¢ mia-
sto.

- Co bedzie teraz? To znaczy z toba?

- Co6z, dzis mamy wtorek. Wracam do pracy po weekendzie.

- Do Twentieth?

- Taajest.

- Pig¢ dni.

- Co?



- Masz pelne pigc dni, zanim stawisz si¢ na posterunku.

- Chyba tak.

- Jakies plany?

- Nie. Chciatem tylko dotrze¢ do domu. Nie myslalem o niczym in-
nym.

- Odzyskatam ptynnos¢ finansowa.

- Guys and Dolls?

Lepiej. Opowiem ci przy kolacji. To znaczy, chyba ze masz jakie$
plany co do kolacji?

- Myslatem, Ze cos zjem.

- Moge cig¢ zabrac na kolacje?

- To znaczy zaptaci¢ za mnie?

- No, chyba mam wigcej pieniedzy niz ty.

- Nie watpi¢. Chodzmy do Le Pavillon.

- Myslatam raczej o czyms$ w rodzaju Horna 1 Hardarta.

- Musze wzia€ prysznic.

- Ajakapiel.

- Rzucamy moneta, kto idzie pierwszy.

- IdZ ty, ja si¢ za dtugo grzebie.

Wziat prysznic 1 zobaczytam go wychodzacego z tazienki, z owinig-
tym wokot pasa recznikiem, ktorego poty poruszaty sig, kiedy szedi, z
tym zwartym cialem, zmowa trzystu jedwabistych migsni grajacych wo-
kot pepka - tak klasycznego, tak posagowego, tak goraco przeze mnie
upragnionego, ze tylko cudem przygryzalam swoj dlugi j¢zor, zeby nie
powiedzie¢ ,,Hej, Ben, chodz no! Masz tu dziesiataka 1 daj mi tego po-
smakowac, chlopcze".

W zamian wzigtam kapiel, lezatam w wannie 1 cale moje zycie prze-
suwalo si¢ na tle kafli, kiepski film na popekanym ekranie. Mama, tatus,
Mary Ann, Walter, ich twarze wydobyte z zakurzonych archiwow, rzuco-
ne na tlo z kapielowej pary i plasajace przed moimi oczyma w charakte-
rze lawy przysigglych - wiedziatam, dlaczego tam byli. Znalezli si¢ tam,
zeby poruszy¢ moje sumienie, postawic je na bacznos¢ - ze tak powiem -
bo w gltowie 1 w planie miatam kutaszenie, forme czasownikowa mgskiej
anatomii. Pieprzenie, ostateczne 1 nieodwotalne, pierdolenie przez kutasa
wybranego wedlug wlasnego uznania; dlugo wyczekiwany moment kon-
frontacji, zeby sprawdzi¢ wytrzymatos$¢ stropow 1 sprezyn w 16zku. Za-



praszamy wszystkich chetnych - mtdcka na gorze Olimp, ktora skojarzy
dhugo wyczekiwana parg, dwojke ulubiencow publicznosci: Bena Webbe-
ra, Dzieciaka z Fort Devens, dzieciaka, ktory staje przeciw obiecujacej
dziewicy z prowincji w Connecticut, Ginnie Maitland, aktualnej wiasci-
cielki wysadzanego brylantami nowojorskiego pasa cnoty. Pigtnascie
rund do zwycigstwa, nikt na tym nie traci poza konformizmem, hipokry-
zja 1 Szkota dla Dziewczat Stokely.

Czas ruszac 1 sprosta¢ wyzwaniu. Dziewczyna jest w formie, najlep-
sze nogi w miescie, najbardziej plaski brzuch, najzgrabniejsza dupka.
Troch¢ perfum tu, nieco oliwki tam. Jaka§ suknia - Suknia Girlaski -
efektowna parada z tazienki do jego sypialni. Co? Nie ma go tam? W ta-
kim razie do salonu... gdzie? - a, tu jest. NieSwiadomy mojej obecnosci.
Wigc upozuje si¢ w drzwiach, o tak. Jedno ramig¢ na futrynie, jedna reka
na biodrze 1 jedno kolanko wystajace spod sukienki. Prowokujaca. Nie-
odparta. Wyczuwa mnie. Odwraca si¢. I z szeroko otwartymi oczyma
mowi:

- Co to, do diabta, jest?

- Co?

- Co ty, do cholery, masz na sobie? Co to jest?

- A, ta staro¢. Suknia Girlaski. Zapomniatam ja komus przekazac.

- Ma naszyte banany...

- No tak, bo to...

- Ipiora!

- Tak. Jest jedyna w swoim rodzaju. Nie ma drugiej takiej sukni.

- Chyba nie zamierzasz w tym i8¢ na kolacje¢, prawda?

- Nie badZ niemadry. Wtozytam ja tylko po to, zebys si¢ posmiat.

- No to si¢ poSmiatem. A teraz ubieramy si¢ 1 idziemy na kolacjeg.
Umieram z glodu.

Tyle jesli chodzi o romantyzm.

Zjedlismy we francuskiej restauracyjce na Zachodniej Czterdziestej
Dziewiatej Ulicy. Le Champlain. Bardzo klimatyczna, zno$ne zarcie, pigé
dolaréw dziewigcdziesiat pig¢ centow za zestaw, wino wliczone w ceng.
Ubralam si¢ na te kolacje w bardzo zabudowany sweter z golfem pod sa-
ma brode, workowaty zakiet z rodzaju takich, w jakich thukli si¢ Abbott 1
Costello, oraz marszczona spodnice, w ktorej nawet Dalila wygladataby



jak Edna May Oliver***. Przesadzilam oczywiscie, tak mi byto gtupio po
tym, jak zostalam zgaszona $miechem i zdaniem: ,,Co to, do diabfa,
jest?", ze wykonatam desperacki zwrot w przeciwna strong, ubierajac si¢
tak niepociagajaco, ze jesli w ogole przypominatam kobiete, to starg pru-
kwe zakonnicg, ktora wybiera si¢ na maskarade, przebrana za okienna
markize.

Mialam potworne przeczucie, ze Ben nie zdazyl mi si¢ jeszcze przyj-
rze¢. To znaczy, kiedy si¢ spotkaliSmy, bylam w stroju do ¢wiczen
(ksztatty najlepszego ciata potkuli zachodniej na wyciagnigcie reki). Gdy
wyszlam z tazienki (pominiemy t¢ suknig, zgoda?), miatam wlosy spig-
trzone na czubku gtowy 1 oblatam si¢ taka iloscia perfum, ze zemdlitoby
nosorozca. I dopiero tam, w restauracji, ubrana, praktycznie rzecz biorac,
we wdowie szaty, bede musiata wystlucha¢ komentarza na temat wszyst-
kich moich przebran. Przez to wszystko upadtam na duchu - delikatnie
mowiac - wiec zjadtam za duzo.

- Niezty apetycik - stwierdzit on.

- I'coztego? Ja ptace.

- To nie powdd, zeby jes¢ jak brontozaur.

- Bedg jadta, ile zechce. Tak si¢ sktada, ze jestem bardzo glodna.

- Nie mozesz juz by¢ gtodna.

- Jestem. Zamow mi jeszcze troche slimakow. I postaraj si¢ o wigce]
chleba. Dopiero zobaczysz.

Stwierdzil, ze nie zamowi juz dla mnie niczego do jedzenia, ale
mniejsza o to, udalo mu si¢ sprawic¢, ze poczulam si¢ nieszczesliwa. A
jednak cigzko mi byto tak si¢ na niego ztosci¢, bo musiat by¢ bardzo
zmegczony po podrozy i skad mial wiedzie¢, ze siedzi przy jednym stole z
dziewica-nim- fomanka.

Niedtugo rozmowa przybrata lepszy obrot, wtedy kiedy powiedziatam
mu o Trio Pickeringa i1 zblizajacym si¢ wystepie w telewizji (Rosj¢ sobie
darowatam, co zreszta powinien tez zrobi¢ ONZ). On opowiedzial mi o
wypadku podczas ¢wiczen bojowych 1 Smierci Tony'ego oraz Holdoffera
1 innych, a ja si¢ przestraszytam, ze to kiepski moment, zeby pytac o te
dame z towarzystwa, ktora poznat w USO.

#2 Abbott i Costello - para aktorow komicznych, specjalizujaca si¢ w burlesce; E. M. Oliver (1883-1942) -

aktorka charakterystyczna, grywajaca stare ciotki w filmach kostiumowych.



PrzeszliSmy milion mil z powrotem do mieszkania i trzymat mnie za
reke, co byto bardzo mile, ale bez znaczenia, bo chciat tylko, zebym nie
wpadia w jakas$ dziure, do rynsztoka czy gdzies tam.

Weszlismy po schodach i zrobito si¢ idiotycznie.

- No - stwierdzit, odwracajac si¢ do mnie w drzwiach - dzigkuje za
uroczy wieczor. - [ otworzyt swoim kluczem.

- Alez proszg.

I za mila kolacj¢. Byla naprawde pyszna 1 mam nadziejg, ze jeszcze
si¢ zobaczymy 1i... - Obdarzyt mnie szybkim pocatunkiem w policzek. -
Dobranoc. - Po czym wszedt 1 zamknat za soba drzwi, zostawiajac mnie
skamienialg na klatce.

- Hej! - zawotatam, stukajac do drzwi.

Trochg je uchylit.

- Tak?

Co ty wyprawiasz? - Bylam beznadziejnie wytracona z rownowagi.

- No, wiesz, zaprositbym cig, ale to nasza pierwsza randka i...

- Ja tez tu mieszkam, pamigtasz?

Przez chwilg¢ myslat, bardzo zatroskany.

- A poza tym nie masz si¢ gdzie zatrzymac?

- Nie.

- Hmmmmmm, to naprawde dziwne.

- Co?

-Chyba lepiej wejdz.

-Chyba tak - odpartam, wchodzac i zastanawiajac si¢, gdzie si¢ po-
dziato moje legendarne poczucie humoru.

- Mozesz spac na kanapie, jezeli chcesz.

- Mam swoj wlasny pokoj, pamigtasz?

Rzeczywiscie, masz. No to w takim razie... bardzo proszg... idz do
swojego pokoju.

- Co?

- Ide spac. To byt dlugi dzien.

- No to co cig¢ powstrzymuje? Chcesz i8¢ spac, to 1dz spac!

- Nie rozumiem, czemu jestes taka zta.

- Kto jest zty?!

Ty. -

- Nie jestem zta! Jestem wkurwiona!



- Dlaczego?

Bo... - poczucie humoru wracalo, ale wciaz udawatam rozztoszczona
- ...kiedy jedna osoba zabiera druga osobg¢ na mita kolacje, to ta osoba
oczekuje czegos wiegce] niz buziaczka w policzek!

- Co takiego miatas na mysli?

- Na przyktad mate pieprzonko?

Zaczat si¢ Smiac tak gwattownie, ze autentycznie klapnat na podtogg.
A ja Smiatam si¢ tak mocno, ze klapnetam tuz obok. No 1 proszeg, lezeli-
smy w u$cisku na podtodze, para ryczaca ze smiechu jak pijane Swirusy. I
w tej pozycji, w tej ciemnosci, na tej podiodze, smiejac si¢ az do bolu,
stracitam swoje drogocenne, bezcenne, niezastapione dziewictwo. 1 bylo
zupehie inaczej, niz to sobie wyobrazatam - a miato by¢ do utraty tchu,
obiecujaco 1 z westchnieniami. Kompletnie inaczej. Po prostu, kurwa,
ubaw po pachy.
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Cholernie duzo czasu mingto, odkad bytem w Nowym Jorku, prawie
pottora roku. Wiedzialem, ze bedg¢ tgsknit za wariackim towarzystwem
Dona, ale mimo wszystko w tym autobusie, ktory z jekiem podjezdzat do
terminalu przy Trzydziestej Czwartej Ulicy, czutem si¢ rownie krolewsko
jak powracajacy wtadca. Zadnej orkiestry detej, Zadnego komitetu powi-
talnego z burmistrzem i cztonkami rady miejskiej, nic z tych rzeczy, ale
zapachy uniosty si¢ 1 powiedziaty ,,cze$¢", wszystkie w uciazliwy sposob
znajome, walace w nos jak popchnigte wielka, mokra dtonia. Orzeszki
ziemne, popcorn 1 frankfurterki, benzyna, mocz, piwo, psie gowno, wy-
mioty - skrzeply gulasz odorow, wilgotna mgietka, klgbami wydobywaja-
ca si¢ z aromatycznych otchtani metra. Sylwetka Manhattanu jest dla tu-
rystow 1 obcokrajowcow. Nie ona mOwi nowojorczykowi, ze trafil do
domu. To zapachy mowia o domu. Najpierw zapachy, reszta potem. Tak
to dziata. Z workiem podr6znym na ramieniu ruszytem w stron¢ centrum,
idac wolno w ostatnich podrygach przejmujacego styczniowego deszczu.

Na wysokosci Pig¢dziesiate; Drugiej Ulicy miatem dos$¢ huraoptymi-
zmu z pigcdziesi¢ciofuntowym workiem podr6znym na ramieniu, wig¢c na
reszt¢ drogi wzialem taksowke. Poczutem si¢ dzigki temu bardzo zamoz-
ny 1 dalem przesadnie wysoki napiwek Marvinowi Wittenbergowi, ktory
usmiechnat si¢ i powiedzial:

-Prawdziwy z pana oficer i dzentelmen.

- Pudto. Jestem cywilem i ostem.

- Jak my wszyscy. - I odjechat, bogatszy dzigki zawarciu ze mna zna-
jomosci.

Te pig€ pigter nie bylo fatwym zadaniem, nie z bagazem, jaki niostem.
Datem jednak sobie radg, ale tylko po to, by stwierdzi¢, ze stary, poczci-
wy klucz nie pasuje juz do starego, poczciwego zamka. Zadzwonitem -



brak odpowiedzi. Wigc usiadtem na klatce, plecami oparty o drzwi, 1 my-
slatlem o wielu sprawach przez nie wiem jak dtugi czas.

0 Donie, oczywiscie. Biedak, nie moglem go wini¢, ze wybrat zmiang
klimatu. Z catym tym dowcipem 1 inteligencja do czego$ dojdzie. Gdzies
1 jako$ wszystkie elementy wskocza na miejsce 1 wydarzy si¢ cos dobre-
go. Chciatbym tylko, zeby czasem si¢ odezwat. Fakt, ze tego nie robit,
uznatem za zty znak.

Pomyslatem o Arniem Felsenie, ktory w koncu zostat powotany 1 na-
pisat do mnie z Korei, gdzie byt w policji wojskowej, tego tylko brako-
walo, maty Arnie Felsen w policji wojskowej. Najwyrazniej kontynuowat
pisanie, bo przystat mi szereg r6znych wycinkéw z rozmaitych wojsko-
wych gazet, artykuliki, ktore napisal. W koncu byt publikowanym auto-
rem. Nieustgpliwy sukinsyn, zdalem sobie spraweg, ze on tez we wiasci-
wym czasie po cichutku przepchnie si¢ w zamierzonym kierunku.

Duzy Al Epstein - zrobit zonie dziecko za p6zno, zeby zakwalifiko-
wac si¢ do odroczenia, wigc armia go zgarneta. Ale wszystko poszto do-
brze, skonczyt w oddziatach tacznosci 1 stacjonowal w Fort Monmouth,
na New Jersey, gdzie siedziat po uszy w produkcji filméw szkolenio-
wych. Duzemu Alowi si¢ poszczescito. Zawsze tak byto 1 miato byc.

Pomyslatem o Bobie Steinmanie, ale nie za dtugo, bo nie potrafitem
si¢ z tym uporac. Wigc po prostu przesunatem to do sekcji ,,rzeczy, o kto-
rych si¢ mysli w dotku 1 po pijaku".

Pomyslalem o Tonym i1 to mnie naprawd¢ dziabneto. Tony Wesso,
martwy w wieku dwudziestu trzech lat, stracit glowe i1 zostat zabity. Tak-
ze o tym nie potrafitem mysle¢ za dlugo, przede wszystkim dlatego, ze za
nim t¢sknitem, ale tez dlatego, ze przez tego drania McArdle'a uwierzy-
tem w swoja wigksza niz niewielka odpowiedzialno$¢ za Smier¢ Tony'eg-
0. Nie chcialem w to wierzy¢, lecz ile razy przyszedt mi na mysl Tony,
zaczynalem wspomina¢ McArdle'a i wyptywala kwestia mojej winy. Cata
sprawa wymagata troche czasu.

Pomyslatem o Johnnym Munezie i to byto dobre posunigcie. Johnny
ocalal, dzieciak z ulicy; potrafit o siebie zadba¢, cho¢by sytuacja byta nie
wiadomo jak cigzka. Johnny'emu nic nie bedzie. Wroci. Mogg si¢ zato-
zyC.

Pomyslatem o Pat Jarvas, bo to ja bede¢ znéw widywat. Nalezala do
panienek na jeden szybki 1 z rozmystem do niej nie pisatem, bo nijak si¢



miala do dziewczyny moich marzen. Ale teraz, kiedy wrocitlem, niespo-
dziewana mysl o niej wydata mi si¢ bardzo podniecajaca 1 rozgrzata mnie
swiadomos¢, ze bedzie tam, kiedy znow trafi¢ do biura. Nie byla taka zla,
a skoro Maggie znikne¢ta z mojego zycia...

Maggie. Pomyslalem o Maggie, bo zawsze juz mialem mysle¢ o Mag-
gie, szczegolnie o jej tzach podczas naszego ostatniego pocatunku. Naj-
lepsza, jaka miatem mie¢ w 16zku - mimo to przez cata droge do domu
przesladowata mnie §wiadomos¢, ze udawata postrzelenca, cho¢ miata
tragiczny posmak zatracenia, dazyta do samozniszczenia, Smiejac si¢ przy
tym w glos. A jednak, jezeli rzeczywiscie juz nigdy nie miatbym jej zoba-
czy¢, wiedziatem, ze nie zapomng tej wyrafinowanej damy - poniewaz
obdarowata mnie, zapoznajac z takim rodzajem seksu, ktory, mimo ze w
podtekscie mial wulgarne pierdolenie, byt jednoczesnie witalny, radosny 1
dziwnie czuty.

Maggie, tak otwarta, tak tatwa w swojej sztuce mitosnej, taka tadna,
tak bardzo ,,w Srednim wieku", tak bardzo ,.tam, w Bostonie", ze az mnie
skrecito z tesknoty za nia. Ta twarz, to przechylenie gtowy, kiedy mowita
najghupsze rzeczy, wybierajac najbardziej obsceniczne zwroty 1 wygla-
szajac je, jakby ich autorstwo zwiazane byto z Elizabeth Barrett Brow-
ning. ,,Jakze ci¢ kocham? Niech no policzg¢ sposoby. Z dotu, z géry, dupa
w ustach". I oto byla. Szla po schodach. Podswietlona od tylu swiatlem z
klatki schodowej. Jej sylwetka, jej krok, z cala pewnoscia Maggie - o ma-
o nie zawotatem jej po imieniu. Ale to nie byla Maggie.

To byla Ginnie. Ginnie, moja wspotlokatorka, niezla laska, upuszcza-
jaca wszystkie zakupy 1 rzucajaca si¢ na mnie z impetem pitki lekarskie;.
Tulita mnie 1 witata 1 w kotko mowita do mnie ,,Jezus", az prawie uwie-
rzylem, ze nim jestem.

Weszlismy 1 pokazata mi mieszkanie. Pokazala tez ciato, jakie czlo-
wiek widuje wytacznie w erotycznych snach. Nogi, po sama szyje, spra-
wiaty, ze wygladala, jakby miata dziesig¢ stop wzrostu. A jej tytek - coz -
jej tylek to byt szczyt wszystkiego.

Dopiero kiedy doszedtem do siebie po tych nogach 1 tytku, zdatem so-
bie sprawg, ze to nie koniec, jest tego wigcej. Miata piersi, ciasno upako-
wane w stroju do ¢wiczen, powiedziatbym trojeczka z plusem. I biodra,
wymodelowane na wzor Venus de Medici albo vice versa. [ miata glowe.
I, niech mnie cholera, to byta prawdziwa pigknos¢. Oczy - niebieskie 1



wilgotne, jakby dopiero co plakata. Nos - orli, patrycjuszowski. Leciutko
zakrzywiony koniuszek, ale nie az tak, zeby rzucato si¢ to w oczy. Usta -
przede wszystkim dolna warga, lekko nadasana, kaciki uniesione, zeby
szybciej si¢ uSmiechac. Zgby - ISniaco biate, z odrobing nieregularnosci w
gornej szczece, akurat taka, zeby byty nienachalnie interesujace. Podbro-
dek - nieco wystajacy, stanowczy, lecz delikatny. Policzki - Garland.
Szczeki - Dietrich. Uszy - Allyson. Szyja - Lamarr. Wszystko to okolone
blond czupryna, naturalna, ale rozjasniona, $ciagnig¢ta do tytu 1 zebrana w
konski ogon, najokazalszy od czasow Seabiscuita*™ .

Wciaz w stroju do ¢wiczen, raczej plyneta, niz szta, przechodzac z
pokoju do pokoju rownie naturalnie i1 ptynnie jak pokazany w zwolnio-
nym tempie kot. I gdyby nie fakt, ze bytem tak kompletnie ogtlupiaty od
tego wszystkiego, chwycitbym ja 1 kochal si¢ z nia, pytania zostawiajac
na potem.

Mieszkanie wygladatlo catkiem milo, trochg¢ po dziewczyn- sku, ale
nie w takim stopniu, zeby to komentowa¢. W moim pokoju wszystko zo-
stato bez zmian, tyle ze ubrania byty porzadnie pouktadane, jakby opie-
kowat si¢ nimi lokaj. UcigliSmy sobie pogawedke, podczas ktorej ujawni-
ta zywa inteligencje¢ 1 nieporadny wdzigk. Przypominata burz¢ wsadzona
w cadillaca i posmarowana dzemem. I byla moja wspotlokatorka. Zotnie-
rzu, strzez sie.

Najpierw ja wziatem prysznic, potem ona si¢ wykapata. Wyszla ze
swojego pokoju w czyms$ w rodzaju kostiumu klowna, wigc nalezycie si¢
ob$miatem. Uznatem ten strdj, z pidrami, paciorkami 1 powiewajacymi
bananami, za kolejny dowod jej pikantnego wyczucia absurdu. Do kolacji
ubrata si¢ w co$, co bardziej by pasowalo na grubasa, ktory przegral w
wyborach, niz na mloda dziewczyng, ktorej trafit si¢ pierwszorzedny
wspotlokator. Nie bytem pewien, czy powinienem komentowac ten dzi-
waczny ubior, 1 zdecydowatem si¢ nic nie mowic.

Wracajac do mieszkania, postanowilem troche¢ si¢ powygtupiac, bo do
tej pory ona zalatwiala cala rozrywke. No 1 udajac mloda dziewczyneg
wracajaca do domu po pierwszej randce, zostawitem ja stojaca na scho-
dach, a sam powiedziatem dobranoc 1 zamknatem drzwi od srodka. I
znOwW ujawnito si¢ jej olsniewajace poczucie humoru, kiedy szybko we-

# Seabiscuit - kon wyscigowy.



szta w role rozwscieczonego konkurenta, walac w drzwi, dopoki ich nie
otworzylem.

Od slowa do stowa sita rzeczy utozsamila si¢ z odgrywana postacia,
wysuwajac wojowniczo podbrddek 1 domagajac sig, jako zaplaty za wie-
czor, ,,matego pieprzonka". Nie spodziewajac si¢ ze strony mojej stodkiej
Ginnie czego$ tak konster- nujacego, zaczatem pgkac ze Smiechu 1 osuna-
tem si¢ na podtoge, dostownie zrywatem boki z niestosownosci tak szcze-
rego zadania w stylu klasy srednie;.

Ona tez si¢ Smiata 1 podobnie opadia na ziemig. I nagle splataty si¢
nasze ramiona i nogi. I na moim ramieniu lezat konski ogon, a u boku
mialem kobietg. I nie byliSmy para ludzi, ktorzy wtasnie si¢ poznali, lecz
dawnymi kochankami, zaznajomionymi z cialem partnera jak z wlasnym.

Ale jak to bylo mozliwe? Skad mogtem zna¢ ja tak dobrze, ze ta
skomplikowana ukladanka , jak kobieta reaguje w 16zku" zostata tak
szybko ulozona? Czy niejasne listy i1 senne telefony mogty sprawic, ze
znikngla tradycyjna niezgrabno$¢? Czy mogly zmieni¢ niezdarna gre
wstepna w perfekcyjna ekstazg, a pierwsze milosne zblizenie w serig
bezbtednych strzalow w srodek tarczy? A moze Ben i Ginnie byli tak
umiej¢tnymi kochankami, ze nie popetniali zadnych bledow, nie potrze-
bowali wymowek 1 nie brali jencow?

Podczas naszej mitosnej sesji wyplynely 1 opadty na dno pytania, zad-
ne nie doczekato si¢ odpowiedzi, wigc wszystkie uniost prad. Oczywiscie
spotkaliSmy si¢ wczesniej gdzies, gdzie perfekcja jest norma, a mitos¢
rzadzi swiatem. Nazwijcie to miejsce Casablanka 1 bedziemy mieli pro-
blem z glowy. Powiedzcie Bogey widzi Bergman 1 Bergman widzi Bo-
geya 1 z samego tylko sposobu, w jaki na siebie patrza, wiemy, ze kiedy$
si¢ kochali. Gdzie 1 kiedy wyjasni si¢ pdzniej, jesli bedziemy cierpliwi,
jesli bedziemy chcieli 1 naprawde uwierzymy, ze ,,westchnienie to tylko
westchnienie".

Po wszystkim- wciaz ciasno objeci, lezeliSmy oboje na zimnej, twar-
dej podilodze, owinigci soba jak wegorz, ktory potyka wlasny ogon, i
niech mnie diabli, jezeli nie uniostem wyimaginowanego kieliszka i nie
powiedziatem do niej ,,W twoje rece, mata". I niech mnie diabli, jezeli si¢
nie poptakata.

Ginnie - pie¢ wypetnionych nig dni 1 szeS¢ nocy. Nigdy nie wiedzieli-
smy, ktora godzina, dzien 1 datg¢ tez ocenialiSmy jedynie na oko. Jedli-



smy, kiedy si¢ nam przypomniato, spaliSmy, kiedy uszta z nas para, i nie
rozstawaliSmy sig, z wyjatkiem momentow, kiedy natura upominata si¢ o
swoje prawa. WilaczyliSmy telewizor 1 zaraz go zignorowaliSmy, nasz
wlasny program bardziej nam odpowiadal. Gazety zostaty oblozone kla-
twa, pogoda wypadla ze sfery naszych zainteresowan, §wiat poza domem
stat si¢ miejscem, z ktorego nalezato uciec, a telefon przedmiotem zdje-
tym z widelek. Zycie stato sie horyzontalne, wygladalo na to, Ze nasza
para pada, gdy tylko si¢ dotknie. Nasze 16zZka, niescielone, zostaty sko-
tlowane. Najpierw moje, potem jej, potem moje. Rozkojarzeni jak no-
wozeficy, nie potrafiliémy si¢ zdecydowaé - Beautyrest czy Simmons*>*?
Kanapa, krzesto, podtoga, dywan. Pod prysznicem byto z dreszczykiem,
w wannie o mato nie utonglismy.

Kiedy znudzity si¢ pozycje horyzontalne, przerzuciliSmy si¢ na wer-
tykalne - $ciana, drzwi, garderoba, lodowka. Szafa byla zaciszna, okno
ryzykowne (trzeba pamigta¢ o opuszczaniu zaluzji). PrzyciagaliSmy si¢
jak magnesy 1 rzucaliSmy si¢ na siebie jak jastrzebie na tup, rozdzielajac
si¢ tylko na czas prob, bo Joey Magnuson Show zblizal si¢ szybkim kro-
kiem.

Poszedtem tam z nig. Wielka przestrzen, prawdziwa stodota, 1 zimna.
Poznalem Florrie, ktora dziwnie na mnie patrzyta, jakbym dopiero co
przyleciat z Tybetu na kurczaku. Richie Pickering byl uprzejmy, ale ner-
wowy, bardziej przejety swoimi ¢wiczeniami niz poznaniem faceta Gin-
nie. Nie bylo tam nikogo wigcej. Przygotowywali si¢ do nagrania i prace
z kamera mieli jeszcze przed soba.

Obserwowalem ich 1 wydawalo mi sig, ze sa bardzo dobrzy. Tak na-
prawdg nie umiatem tego ocenic, bo, po pierwsze, kompletnie nie znatem
si¢ na tancu. A po drugie, mialem w oczach tylko Ginnie. Cokolwiek ro-
bili Florrie 1 Richie, rownie dobrze mogloby dziac si¢ w Pittsburghu, tyle
z tego widziatem. Mogliby podskoczy¢ 1 pieprzy¢ si¢ na suficie 1 niczego
bym nie zauwazyl; patrzytem wyltacznie na Ginnie. A byto co ogladac, jej
stopy zdawaty sie nie dotyka¢ podtogi, a kiedy podskakiwata, mogtaby
zosta¢ w powietrzu, jedynym powodem, dla ktérego opadata na ziemig,
byl fakt, ze chodzito o taniec, nie o szybownictwo.

* Beautyrest, Simmons - hotele.



Cwiczyli przez godzing, robili przerwe, ¢wiczyli kolejna godzing, ro-
bili kolejna przerwe (na lunch, ktorego nikt nie jadt), cwiczyli przez trze-
cig godzing 1 konczyli. Nie znalem sportowca, ktory wytrzymatby co$
podobnego, nie narazajac si¢ na zawat.

Ginnie byla kompletnie mokra i obawiata si¢ przezigbi¢. Pakowatem
ja do taksowki 1 jechaliSmy do domu. Prowadzitem ja pod prysznic, naj-
pierw upewniajac si¢, ze woda nie jest za zimna. A, tak - ja tez bylem pod
prysznicem.

Nie bylo tak, ze robiliSmy tylko to. Zaymowalismy si¢ tez innymi rze-
czami. ChodziliSmy na spacery 1 zaliczyliSmy par¢ filméw, a takze prze-
prowadziliSmy rozpoznanie, co nowego w Muzeum Sztuki Wspotczesne;.
Ale wszystko stato si¢ konkursem pod nazwa: ,,Jak dlugo mozemy wy-
trzymac bez seksu?". I az nazbyt czesto okazywalo si¢, ze gnamy do do-
mu, bo wiedzieliSmy, ze ludzie krzywo patrza, kiedy ktos robi to na ulicy
(z wyjatkiem psow). A nawet gdyby byto inaczej, mysl

o tym, ze kto$ przychodzi 1 oblewa nas wiadrem zimnej wody, nie
wydawata si¢ szczegdlnie inspirujaca.

Pewnego razu, wybiegajac z koncertu Fritza Kreislera, ktory zawiodh
Ginnie na niezmierzone do tej pory wyzyny zmyslowosci, niezupetnie
zdotalismy dotrze¢ do mieszkania 1 zaczelisSmy si¢ kocha¢, kiedy tylko
wpadlismy z ulicy. To znaczy w przedsionku na dole i cala droge na gore,
rozdzielajac si¢

1 ponownie wpadajac sobie w obj¢cia, walczac z tym i1 poddajac si¢ -
podest trzeciego pigtra okazat si¢ szczegdlnie krytyczny, poniewaz zdj¢-
lisSmy juz wigksza czes¢ odziezy, a porecz tam nie nalezata do stabilnych,
co z pewnoscia sprawdzilismy doktadnie jak cholera.

WyszliSmy z tej proby zwycigsko, opuszczajac trzecie pigtro, 1 znaj-
dowalismy si¢ w polowie drogi na czwarte, kiedy ze swego mieszkania
na czwartym pigtrze wyszta pani Harkaday, ocigzala piecdziesigciolatka, 1
stangla, gapiac si¢ na nas z niedowierzaniem.

Chwila wymagata btyskotliwej reakcji, bo chociaz ja mialem na sobie
spodnie, Ginnie byla rozebrana do stanika i majtek.

- Szybko - powiedziatem do naszej damy - niech pani $Sciaga ciuchy 1
biegnie na dot!

- Co? - zapytata glosem, ktory zdawat si¢ wydobywac z toskotem
spomigdzy jej wydetych cycow.



- Otworzyli hydranty przeciwpozarowe 1 wszystkie dzieci bawia si¢
w wodzie! - oznajmitem. - Ja-cie, ale frajda!

- Wilasnie - odezwatla si¢ Ginnie, szybko podchwytujac pomyst - za-
tozyli koncowke rozpryskowa! Cos niesamowitego!

Pani Harkaday stata, blokujac nam droge, najwyrazniej prze- mysli-
wala sprawe, wreszcie zbyla rzecz wzruszeniem ramion.

- Mam wazniejsze rzeczy do roboty niz prysznic na ulicy - 1 poszia w
dol. Przycisnglismy si¢ do Sciany, schodzac jej z drogi, bo ruszyta z im-
petem.

- Naprawdg, pani Harkaday - powiedziala Ginnie, chwytajac oddech,
kiedy parowiec szczesliwie nas minat - jest Swietnie. Prosze wzia¢ kawa-
tek mydta 1 upiecze pani dwie pieczenie przy jednym ogniu.

- Doprawdy. Doprawdy, doprawdy - powtarzata sasiadka, jakby mia-
o to wielkie znaczenie dla istoty sprawy. Dopraw- dowata si¢ na sam dot
1 wyszla z budynku. Uswiadomitem sobie z przerazeniem, ze gdyby kie-
dykolwiek pani Harkaday 1 stara, dobra Jessica mialy wkroczy¢ na te
schody jednoczesnie, budynek w mgnieniu oka zmienilby si¢ w parking
podziemny.

Kiedy spojrzatem w gore, Ginnie w wyscigowym tempie brata juz za-
kret na podescie czwartego pigtra, zmierzajac w strong¢ ostatniego biegu
schodow.

- Chodz! Chodz Ben, bo dtuzej nie wytrzymam! -1 $ciggata stanik,
wyslizgujac si¢ z niego 1 pokonujac schody, przez co wygladata jak pota-
czenie striptizerki z Harrym Houdinim.

W potowie ostatniego biegu przystaneta, zeby zdja¢ majtki, a ja
chwycitem ja 1 przycisnatem do schodow.

- Mam cig!

- Zwariowates! Na schodach?

- Na schodach.

- Ben, nie!

- Tak, moja dumna pigknosci.

- Ben, ja si¢ nie zginam w tym kierunku!

- Sprobu;.

- Ben!

- Przynajmniej sprobu;.



-Ben... ale... zobacz, cztery, pie¢ stopni 1 juz jesteSmy! JesteSmy pra-
wie na gorze!

- ,,Prawie" jest tu rownie dobre jak mila.

- Co? Ben, ktos moze wyj$¢ z mieszkania i nas zobaczyc¢!

-Krzykniesz ,,gwalt" 1 jestes zwolniona z odpowiedzialnosci.

- Ben, nie!... Ben?

- Te stopnie, czwarty, piaty 1 szosty od gory, beda uswigcone. Niniej-
szym uswigcam je chlubnym pieprzeniem.

- O Jezu, nie mozesz. Musisz by¢...

- Btogostawione niech beda te stopnie. Odtad, kiedy tylko ludzie wste-
powac begda na te stopnie, niech wiedza, ze...

- Ben...

-...Ze spoczywata na nich kiedy$ mitos¢. Spoczeta? Spoczywa.

- Ben...

- Zamknij sig. Tylko...

- Oy 0505

- Uft.

- Alez ja ci¢ kocham, Ben.

- To ja cig kocham.

- Ja to pierwsza powiedziatam.

- Ale ja bardziej cig kocham.

W niedziele w nocy spalisSmy w 16zku Ginnie, bo tam akurat bylisSmy.
Ustawitem budzik na piata rano, zebySmy mieli mndstwo czasu na poze-
gnanie, poniewaz nie musiatem si¢ pokazywa¢ w biurze do dziewiate;.

Zjawitem si¢ w 20th troche przed dziewiata, nie spodziewajac si¢
wielkiego przyjecia powitalnego, 1 nie przezytem rozczarowania. Pierw-
sza osoba, z ktéra poszedtem si¢ zobaczy¢, byt Josh, ale przy jego biurku
siedziat ten jakis facet okoto szescdziesiatki, siwowtlosy, starannie ubra-
ny, chudy 1 niski. Miat na sobie dwurz¢edowy szary garnitur w prazki, z
czerwonym kwiatkiem w dziurce od guzika. Oszatamial tez niebieskim
krawatem, ktory tak si¢ mienil, ze przy pierwszy spojrzeniu pomyslatem,
ze faceta ogarnal bigkitny ptomien.

Popatrzyt na mnie 1 uSmiechnat si¢, piecdziesiat osiem ol$niewajacych
sztucznych zgboOw zabarwilo si¢ blaskiem krawata 1 nadalo mu wyglad
kota, ktory wlasnie zjadl katamarz.



-Jestes Ben Webber, zgadza si¢?

-Zgadza.

Kiedy wstat, okazat si¢ nizszy niz na siedzaco; a gdy do mnie pod-
szedt z re¢ka wyciagnigta w powitalnym gescie, zauwazytem poduszke na
jego krzesle. Facet miat nie wigcej niz pig¢ stop dwa cale. Potrafitem so-
bie wyobrazi¢, ze daje rade z anonsami do krotkometrazowek, ale peten
metraz?

-Jestem Alan Morse. Wchodz. Siada;.

-Dzigkujg.

-Nie byto cig jak dlugo?

-Pottora roku.

-Zabiles jakichs Japoncow?

-To byla ta poprzednia wojna.

-Chciatem powiedzie¢ Koreanczykow.

-Zabitem pigciu Japoncow. - Ostroznie, Ben. Uwazaj. Hamuj swoje
ktotliwe usposobienie. To nie armia. Kiedy stad odsytaja cie¢ do domu, to
jestes bezrobotny, kotku.

Alan Morse u$smiechnat si¢. W ogole duzo si¢ usmiechat. Mialem
przeczucie, ze z tymi nowymi zgbami odbija sobie wszystkie lata, kiedy
si¢ nie usmiechat z powodu starych z¢bow. I wyobrazitem sobie jego sta-
re zeby, wetknigte w kieszen na piersi jego starego garnituru, wiszacego
w jego starej szafie - razem z jego starg inteligencja.

-Josha nie ma i teraz ja tu rzadze.

Napelnit fajke tytoniem, ktory wyjat z pojemnika doktadnie w stylu
Abercrombiego. Reszta biura zostala urzadzona z rownie traperskim za-
cigciem - wezesny Klub dla Mgzczyzn. Na tablicy informacyjnej zadnych
ogloszen ani schematow, zadnego wrazenia pospiechu, jakie tam panowa-
to, kiedy Josh zawiadowal cala impreza. Zamiast tego §licznie oprawione
zdjecia kaczek. Kaczki w locie; kaczki na stawie. A to, co nie bylo kacz-
ka, byto gesia. A jak nie jednym ani drugim, to bazantem. Albo czapla.
Albo moze dziobakiem. Gowno mnie to obchodzito. Facet byt dzentel-
menem-sportsmenem, pewnie polowatl na ptaszki z poktadu Mayjlower.
Doktadnie ten typ cztowieka, ktory sprzedal Ameryce depresjg...

- A wigc, poniewaz weterani dostaja z powrotem swoje stare posady,
nie bedzie z tym problemow. Twoja stara posada czeka. Do wzigcia. —
Usmiechnat si¢ niebiesko.



- Odniostem wrazenie, ze ktos inny dostat moje zaj¢cie.

- O nie, nie, nie. To bylto tylko rozwiazanie czasowe, do twojego po-
wrotu.

- Zostat zwolniony?

- Niezupelnie. Przesunigty na stanowisko Jessupa. Roland Jessup nas
opuscil, rozumiesz. Gdzies tam rado$nie wspiera czarnuchow zajmuja-
cych si¢ rozrywka. Reprezentuje interesy catej bandy tancerzy. Jest obec-
nie impresariem. Sami bedziemy teraz szuka¢ dwoch czy trzech smotu-
chow na wlasne potrzeby, zeby nie wciagneli firmy na czarng listg. - Ro-
zesmial si¢, najwyrazniej to, co powiedzial, bylo bardzo Smieszne. - W
kazdym razie awansowaliSmy Sama Gaynora na copywritera, wigc twoja
stara posada nalezy do ciebie.

- Posada pomocnika biurowego.

- Tak. Oczywiscie tymczasowo. Kiedy tylko zwolni si¢ jakies miej-
sce...

- Zanim poszedtem do wojska, pisywatem teksty reklamowe. Mialem
wrazenie, ze... Josh dat mi do zrozumienia, ze...

- Meyerberga juz tu nie ma. A w chwili kiedy Jessup ztozyt wymo-
wienie, ciebie tez nie byto. Sam Gaynor byt. Sam Gaynor dostat t¢ robo-
te. Proste? - Regkawiczki zostaty zdjete. Nie zamierzat wystuchiwac¢ zad-
nego wigcej pieprzenia. Musiatem popracowac nad trzymaniem w garsci
swoich emocji.

- Nie uwazam, zeby to byto w porzadku.

- C6z, moze nie jest. Ale Sam jest dobry 1 tylko tylu copywriterow
moge¢ utrzymac. Przeciez nie zdegraduj¢ go z powrotem na pomocnika
biurowego.

- Czemu nie?

Pyknat ze swojej pierdolonej mysliwskiej fajki na kaczki.

- Wyglada na to, ze nie wrdcites jako bohater, kolezko. Gdyby$ wro-
cit jako bohater, dostatbys moja posade. Ale nie wrécites. Wszystko, cze-
go dokonates, to zabites pigciu Japoncow 1 to, jesli si¢ nie myle, na tej
poprzedniej wojnie.

Wilasne cwaniactwo wrocito do mnie jak bumerang. Punkt dla genera-
ta McArdle'a 1 majora Hochmana. A jednak wiedziatem, ze gdybym na-
wet wszedt 1 zaczal czolgac sie u jego odzianych w czarna, 1$niaca skore



stop, Sam Gaynor 1 tak zachowalby t¢ posadg. Krylo si¢ za tym co$
wigce] niz moje zachowanie.

- Moze powinienem przedstawic te sprawe¢ zwiazkowi.

- Masz to za soba. Twoj przyjaciel Mickey to prawdziwy agitator, co?
Zagrozil nam akcja zwiazkowa, ale najwyrazniej wasz zwiazek si¢ nie
palit do tego, zeby wszczynac z twojego powodu wojng. - Ponownie wia-
czyt swoj niebieski usmiech, jednak nie w wyrazie tryumfu, racze;] w
swoistym gescie pojednania. - Musisz wytrzymac¢, Ben. Co$ si¢ zwolni i
kiedy to nastapi, dostaniesz swoja szans¢. Obiecujg.

- Czy mam przynosi¢ swoje teksty?

- Naturalnie. Ale teraz mam pusty katamarz, a ekipa sprzatajaca z ja-
kiegos powodu nie oprdznita w piatek mojego kosza na $mieci... czy
moglbys sig tym zajac, Ben? Bylbym wdzigczny.

Napelnitem mu kalamarz 1 oproéznitem kosz na smieci do wielkiego
pojemnika w korytarzu. Kiedy to robilem, przeszedt Mickey Green. Zo-
baczyt mnie, chociaz nie chcial, nie w ten sposéb, z glowa w pojemniku
na $Smieci. Ale jednak mnie zauwazyl 1 musial si¢ zatrzymac, zeby si¢
przywitac 1 powiedziec, jak si¢ cieszy, ze mnie widzi. Kiwnal, zebym po-
szedt za nim do zagrody copywriterow.

Stalo tam moje stare biurko z kilkoma listami na wierzchu - jakie$
pocztowki. Biurko Mickeya jak zwykle przypominato kupe Smieci. Na
biurku Dory stat ten sam wazon z tymi samymi kwiatami 1 to samo pu-
detko kleenexdéw. Biurko Rolanda jednak wygladato inaczej, poniewaz
nie nalezato juz do Rolanda, tylko do Sama.

Za$ na biurku Sama znajdowaly si¢ wszelkiego rodzaju pamiatki. Na
przyktad wysoki na stope mikrofon radiowy z litego mosiadzu. I jakies
pokryte brazem plyty gramofonowe, wcisnigte w oddzielne mahoniowe
przegrodki. A na $cianie - rzadek oprawionych w srebrne ramki fotografii
niesmiertelnego Skipa Gaynora, stowika fal radiowych, z ustami otwar-
tymi w $piewie, podczas gdy cztery podbrodki, ktore miaty go w koncu
zadusic¢, utozyly sie w faldach ponad muszka niby reka Boga.

Mickey usiadt przy swoim biurku, przygladajac sig, jak chione to
wszystko, po czym spokojnie powiedziat:

- Cztowiek ma si¢ ochote zesrac, co?

- Co$ w tym rodzaju.



- Probowalismy, Ben. Ja 1 Dora, 1 kilka innych osob. Ale nie byles
specjalnie popularny w zwiazku. Probowalismy ich przekonac, zeby nie
mysleli o tym w kategoriach osobistych, lecz potraktowali jako sprawe
zwigzkowa. Ben, oni si¢ ciesza, ze sami jeszcze zachowali posady. Wszy-
scy si¢ cieszymy. Wszystko si¢ przenosi do Kalifornii. Walczyliby o
Hermana Temple'a, o Joego Angrisaniego... bosa stopa weszliby miedzy
weze dla Danny'ego San Filippa 1 Lou Shanfielda. Dla ciebie jednak nie
chcieli nawet wstac od stotu.

- Co takiego zrobitem?

- Nie wiem. Sprobuj. Poszukaj czego$ innego. Zabij si¢. Nie wiem,
co c1 poradzic.

- A co ty bys zrobil?

- Bylbym grzecznym czlonkiem zwiazku.

- Na to juz chyba troche za p6zno, co?

- Moze nie.

- A moze jednoczesnie si¢ zabij¢ 1 poszukam nowej roboty?

- Moze to zadziata. Nie wiem.

Weszta Dora 1 mocno mnie usciskala, a potem pobieglta po swojego
kleenexa 1 zatrabita w niego kilka razy, wyrazajac w ten sposob nostalgig.
Mickey strescit jej dotychczasowa dyskusje 1 nie miata do dodania nicze-
g0, czego by juz nie powiedziat.

- Kim jest Alan Morse? - zapytalem.

Mickey wzruszyt ramionami.

-Staroswiecki facet z reklamy. Pracowat w czasach filmu niemego.
Ma sto osiem lat 1 stawiam, ze zmart w wieku stu jeden.

- Nadaje si¢ do czegos?

Nie do konca. Ale nie jest tez najgorszy. Uwazam, ze to zagrywka
taktyczna.

- Co masz na mysli?

No c6z, petni funkcj¢ zapchajdziury, najwyzej. Uwazamy, ze wymie-
nia go na kogos innego, kiedy tylko ustala na kogo. A na razie na tronie
siedzi stara Niebieska Geba.

- Myslatem, ze te zeby nabratly koloru od krawata.

‘Moze i tak. Nosi wylacznie niebieskie krawaty. Kiedy zacznie nosic¢
zielone, ja odchodze.

- Okej. Kim jest Sam Gaynor 1 czemu nie w wojsku?



-Sam Gaynor to egomaniak z przepukling, ma cztery F. Nie potrafi pi-
sac 1 nie stara si¢ by¢ mily.

- Nie lubisz go.

- Kazdy, kto lubi Sama Gaynora, musi by¢ do gruntu zty.

- Kiedy przychodzi do pracy?

- Kiedy mu si¢ przypomni.

Tego dnia Sam Gaynor przypomnial sobie o przyjsciu do pracy o
dziesiatej pigtnascie. UstyszeliSmy szuranie jego szpotawych stop i po-
czuliSmy nieregularny, ci¢zki krok, zanim jeszcze dotart do boksu. A kie-
dy otworzyt drzwi 1 wszedtl, walnety o Sciang, jakby wpadia zatoga G. 1
zrozumiatem, jak musieli si¢ poczu¢ Lilipuci, kiedy Guliwer wyladowat
na ich plazy. Wielki wot podszedt prosto do mnie i taskawie podat tap-
sko. Gigantyczne, moja r¢ka znikngla w nim bez sladu.

- Ben. Jestes Ben, zgadza sig?

- Zgadza sig.

Fanie cie wizie¢. - Powiedziat to glosem Phila Silversa*®. Facet miat
jakies pigc stop sze$¢ cali 1 wydawal si¢ rownie szeroki jak dlugi. A ra-
miona, siggajace prawie do kolan, nadawaty mu sylwetk¢ orangutana -
ich jedyna ludzka cecha byly zlote spinki do mankietow, przedmiot nie-
czegsto widywany w buszu. Twarz, idealny ksigzyc w peini z zaczatkiem
podwdjnego podbrodka, wydawala sig tak okragla 1 szeroka, ze bardziej
przypominata kopute obserwacyjna Latajacej Fortecy niz ludzkie oblicze.

Usta - o, tak, jego usta - i zgby, ktore szty z nimi w parze, te nigdy nie
przerywaly pracy, wyrzucajac nieprzerwany strumien stownych rzygo-
win, ktory ptynety jak na papierowej tasmie z telegrafu. Miatem wizje
jego jader, odrywajacych si¢ 1 przeciaganych przez wnegtrznosci, przez
gardlo, a potem wysnuwajacych si¢ z pieczary ust - tysigce i tysiace jar-
doéw pochodzacych z jader widkienek, po kawateczku oddzierajacych si¢
od warg, te¢tniacych zyciem nieopanowanego slowotoku, chlustajacych
jak woda z geby gargulca, obryzgujacych przypadkowych widzoéw Niaga-
ra samouwielbienia, a wszystko to podlane kiepska imitacja kowbojskie-
go stylu, oczywiscie niewidzialne, nie do uchwycenia nawet najszybsza
migawka. Ale styszalne - o tak, cholera, doskonale styszalne. Jeszcze te-
raz to stysze.

 P. Silvers (1912-1985) - aktor komediowy.



- Szowieku, wasnie skonszytem moj film 1 wszyskim z wrazenia gacie
pospadaja. Jes normanie taki nawiedzony, bed¢ Scial, zebys go zobaczyt,
Ben, bo ceni¢ twoje zdanie. Ma tytut Kolor szerwony 1 jes o szerwieni w
naszym sodziennym zysiu... szerwone skarpetki, szerwone swetry, szer-
wone balony, szerwone rowery... wplotlem nawet kawatek o operasji od-
bytnicy, gdzie szerwona kref normanie po prostu sika s dupy! Szerwone
rami¢ adaptera, ktore si¢ przesuwa tam i powrotem, bo gra ptyta, szerwo-
ne paznoksie na koktajlowej szklance, falliczne jak cholera, nalewanie
pomidorowego soku, nalewanie szerwonej farby. Wszysko ma tytut Ko-
lor szerwony, calo$ bez zwigku, ale podloze¢ jakas stosowna muzyke, kie-
dy go bed¢ pokazywatl. Bede miat prywatny pokaz, na ktory wszysy jese-
scie zaproszeni, wszysy na niego przychodzicie. Cholera, lepiej zamowig
salg. - Podniost stuchawke 1 wybrat numer, weciaz mowiac. - Take sprawy
trzeba zalatwia¢ z wyprzedzeniem, zanim jaki§ dupek si¢ wepchnie 1...
Deon? Tu Sam Gaynor. Chs¢ zamowis malq sale projekcyjna na jutro po
potuniu, okoto czwatej. Kto? Cholera, Deon, po prostu przet6z go na pia-
ta 1 niczym si¢ nie przejmuj. Powiesz mu, zeby ze mna pogadat i norma-
nie sam to wyjasnig. Zrob to, Deon, a ja o ciebie zadbam, kiedy przyjdzie
wloskie Boze Narodzenie. - I roziaczyt sig.

Sam Gaynor mial miazdzaca sil¢ kupy gowna 1 albo zeszto mu si¢ z
drogi, albo cztowieka rozdeptat. Byt sympatyczny jak bakteria gnilna 1
roOwnie narcystyczny jak paw w chlewie. Skoro odkryto lekarstwo na
gruzlice, dyfteryt 1 ospe, na pewno kto§ wymysli cos na Sama Gaynora,
zanim wszyscy umrzemy dotknigci jego plaga. Wyszedt z boksu, nawet
nie siadajac, z dudnieniem jadacej z gory cigzarowki, i dopiero kiedy na-
prawde zniknal, powietrze znéw nadawato si¢ do oddychania.

Zorientowalem si¢, ze fapczywie chwytam oddech, i spojrzalem na
Mickeya.

- Nie dam rady, Mickey. Nie bed¢ w stanie tego przezyc¢.

Mickey nic nie powiedzial, bo nie byto nic do powiedzenia,

zadnego banalu, ktory pasowatby do takiej chwili. Dora pozostala
rownie milczaca. W litosciwej ciszy otworzytem koperty na biurku. Jedna
od Ginnie: ,,Gratulacje z powodu otrzymania Nagrody Akademii za efek-
ty specjalne na podescie schodow. Kocham cig¢ - Ginnie".



Kolejna od Pat Jarvas. ,,Witaj z powrotem. Wiesz, gdzie mnie znalez¢.
Catusy - Pat".

A trzecia od W. Charlesa Grubera. ,,Wpadnij do mnie".

Uznatem, ze zatatwig te dwie ostatnie za jednym zamachem. Pat
Jarvas siedziata przy swoim biurku i wygladata tak dobrze, jak to tylko
byto mozliwe przy jej chudosci, najwyrazniej wlozyla w sprawg sporo
wysitku. Podniosta na mnie wzrok, udajac, ze jest w ztym humorze.

- Paskudnik. Ani razu nie odpowiedziales na moje listy.

- Bylem bardzo zajcty.

Zmieszala sig, a potem usmiechngeta.

- W porzadku, wybaczam ci. Mozemy si¢ niedtugo spotkac? Wciaz
ci¢ lubie.

- Najpierw muszg si¢ zobaczy¢ z nim. Jest?

- Taa. Przeglada poczte.

- Jak dlugo to potrwa?

Zamiast odpowiedzi nacisneta guzik interkomu.

- Ben Webber chciatby si¢ z panem widziec.

- Przyslij go - odpowiedziat Gruber.

Wszedtem, a on wstal zza biurka, zeby wymieni¢ uscisk dtoni. To byt
moj pierwszy raz, nigdy wczesniej nie mialem z facetem kontaktu fizycz-
nego, 1, pamigtajac, co powiedziata mi o nim Maggie, zwrocilem szcze-
gblna uwage na dotyk jego dtoni, spodziewajac sig, ze bedzie migkka 1
pulchna. Nic podobnego. Byla twarda i sucha 1 dato si¢ zauwazyc, ze
mimo swojej pucotowatosci stary Charlie Gruber nie byt niczyim cieptym
chtopcem. Przynajmniej nie w dotyku.

-Witaj z powrotem, Ben. Proszg, siadaj. Mow. Opowiedz mi co$ o ar-
mii.

Usiadtem.

-Armia sktada si¢ z glupcoéw, idiotow 1 pedaldw. - To ostatnie bylo
badaniem gruntu.

Nawet nie mrugnat okiem.

-Opisujesz kazda armig, a nie tylko Armi¢ Stanow Zjednoczonych.
Jak to si¢ stato, ze nigdy nie przystates mi kartki czy czegos w tym rodza-
ju? W koncu jestem Wielkim Szefem.

-Uznatem, ze mogloby to wypas¢ troch¢ arogancko. Nie chciatem, Ze-
by pan myslat, ze... wchodze panu w dupg. - Znowu to zrobilem.



-Mogtes przynajmniej podzigkowa¢ za przestanie ci pozegnalnego
prezenciku tej nocy przed twoim wyjazdem.

- Dzigkuje. Czemu pan to zrobit?

-Z dwoch powodow. Po pierwsze, uznatem, ze na tym skorzystasz. A
po drugie, uznatem, ze zachowasz to w tajemnicy.

- Miatl pan racje w obu punktach.

- Jaka byta?

- Pelna entuzjazmu.

- Zaj¢la sig toba?

- Znakomicie.

-Swietnie. - Szybko zerknatl na zegarek. — Okej, widze, ze cos ci lezy
na sercu. Wyrzuc¢ to z siebie.

-Na sercu leza mi nawet dwie rzeczy. Sam Gaynor i Alan Morse.

- Co z nimi?

- Jeden dostat moja robote, a drugi mu ja dat.

- Bedziesz musial odpuscic to sobie na jakis$ czas.

- Dlaczego?

- To zbyt skomplikowane. Bedziesz musial mi zaufac.

- Zaufalem Joshowi 1 zniknatl.

Rozesmiat sie.

- Ja tu chwilg pobede.

- Jaka moge mie¢ pewnosc?

- Nie pozwolg, zebys wymuszal na mnie jakie§ obietnice. Ty 1 ja w
pewien sposob darzymy si¢ szacunkiem. Uwazam, ze jestes dobry 1 dale-
ko zajdziesz. Nie z powodu jakichs wyjatkowych talentow... bo takich si¢
nie dopatrzytem... ale z powodu twojej postawy.

- Ostatnio powiedziano mi, ze nie jest zbyt wlasciwa.

- Moze nie dla armii, ale dla ciebie owszem. Chcesz czego$, siggasz
po to, a przy tym udaje ci si¢ zachowac indywidualnos¢. Jeste§s w tej fir-
mie jedynym czlowiekiem, ktorego kierownictwo nie darzy zaufaniem, a
jest znienawidzony przez wilasny zwiazek. To nie byle co, 1 to dobre.
Wszyscy wiemy, ze tu jestes. Albo szybko pojdziesz w gore, jak Smietan-
ka, albo powoli opadniesz na dno, jak gowno. Ale nigdy nie zawisniesz
posrodku jak prawie cala reszta, dopychajac si¢ do podwyzek, kurczowo
trzymajac si¢ posady do emerytury. W zwiazku z czym pomoge ci, jesli
zdotam. Teraz jednak nic nie mogg poradzi¢ na Gaynora 1 Morse'a.



- Obaj to idioci. Patentowani. Jeden juz nie rosnie, a drugi nie prze-
stanie.

Spojrzal na mnie przymruzonymi oczyma.

- Nie masz zadnego problemu, Ben. Sam Gaynor nie stanowi proble-
mu, bo jest przeznaczony do wigkszych 1 donio$lejszych spraw, a im
szybciej, tym lepiej. Bedziesz musiat po prostu go znies¢. A Alan Morse
to moj problem... 1 to wszystko, co mam ci w tej sprawie do powiedzenia.
Wigc spadaj.

Usmiechnatl si¢ 1 to podniosto mnie na duchu. W. Charles Gruber naj-
wyraznie] wiedziat wigcej, niz chcial powiedzie¢, 1 w oczywisty sposob
postrzegal oba moje klopoty jako tatwe do rozwiazania.

Zakonczytem poranek, witajac si¢ ze wszystkimi, 1 ze sposobu za-
chowania bylem w stanie oceni¢, kto jest za mna, a kto przeciw mnie.

Od Alana Morse'a trzymalem si¢ najdalej, jak to byto mozliwe, biega-
jac na fikcyjne posyiki 1 nieustannie unikajac jego sekretarki o konskiej
urodzie. Willa Nichols 1 jej nowy nos znikngli razem z Joshem Meyer-
bergiem 1 wszystko wydawato si¢ przewrocone do gory nogami, bo lu-
dzie poznikali z miejsc, na ktorych ich zostawitem. Poza Pat Jarvas, kto-
ra zadzwonita do mnie 1 stodko zaproponowata, ze zrobi mi laska w go-
dzinach miedzy trzecia a czwarta, bo jest mi co$ winna, a wtedy wlasnie
Gruber bedzie na miescie gral w tenisa 1 ona bedzie wolna. Powiedziatem
jej, ze jesli nie zjawie si¢ do trzeciej trzydziesci, powinna zaczynac beze
mnie, ale nie docenita dowcipu. Cho¢ jako rozrywkowa dziewczyna na
pewno probowala.

Zjadtem lunch z Mickeyem, a potem poszliSmy do McGirra 1 pograli-
smy w bilard. Mickey byl najlepszym bilardzista na §wiecie - nigdy nie
przegrywal - 1 opowiedzial, jak to petnil funkcje kapitana amerykanskiej
bilardowej druzyny olimpijskiej w tysiac dziewigCset czterdziestym
o6smym roku, a potem dodal, ze jak tylko znajdzie nowego agenta, prze-
chodzi na zawodowstwo. Uwielbiatem Mickeya Greena. Obaj wiedzieli-
sSmy, ze nie jest w stanie mi pomoc, 1 obaj udawalisSmy, ze jednak pomo-
zZe.

Reszte popotudnia przesiedziatem przy swoim biurku, czytajac skryp-
ty. Mickey 1 Dora pracowali w ciszy. A Sam Gaynor dokad$ wyszedt,
pogadac albo nastraszy¢ kogo$ smiertelnie. Przeczytalem trzy scenariusze



filmow, ktore niedtugo miaty wejs¢ na ekrany, i zaczalem mie¢ wrazenie,
ze nawet jaskiniowiec lepiej by si¢ sprawit.

O trzeciej czterdziesci pig¢ Pat Jarvas zadzwonita z przypomnieniem,
ze zostalo mi jeszcze pigtnascie minut, podczas ktorych moze mi obcia-
gnac. Podzigkowatem jej za troskliwos¢, ale doktadnie o piatej poszedtem
do domu, do Ginnie, poniewaz to Ginnie byla ta, z ktéra chciatem byc¢.
Jezeli nawet nie robiliSmy nic poza trzymaniem si¢ za rgce 1 przytula-
niem, moja mitoscig byta Ginnie 1 potrzebowatem stodkiego bezpieczen-
stwa jej obecnosci - a kiedy poprzednio tak si¢ przy kims czutem?



Rozdziat 16
Ginnie, "
1952

W poniedziatkowy wieczor Ben wrécit do domu po szostej. Przeszedt
cala droge od 20th, zeby ,,uporzadkowac mysli", 1 przyniost ze soba narg-
cze filmowych scenariuszy, co najmniej piec. Byt bardzo przybity, nawet
w przyblizeniu nie przypominal rzeskiego ogiera, ktory wychodzit tego
ranka do pracy. Opowiedziat mi, dlaczego, 1 trudno mu si¢ dziwi¢. Nie-
zbyt budujacy sposdb na powrot do cywilnego zycia. Nienawidzitam ich
wszystkich.

Zaplanowatam romantyczna kolacyjke - troch¢ chianti, delikatnie
wymieszana satata, wotowina po burgundzku, a na deser, uznatam, bg-
dziemy mieli siebie. Ale, jak to si¢ cze¢sto zdarza u myszy 1 u mnie, spie-
przylam wotowing po burgundzku, nakruszytam korka do chianti 1 zanie-
dbalam kwesti¢ zakupu sosu do sataty. Wigc mielismy kanapki z szynka 1
ziemniaczane chipsy, jednakowoz deser (zgodnie z planem) byt pyszny 1
oboje siggnelismy po doktadke.

Kochat si¢ po wariacku, zapominajac o delikatnym 1 subtelnym wcie-
leniu. Ale to tez bylo w porzadku, bo czutam sig, jakbym poszta do tozka
z innym facetem (moim drugim). Przeprosil, ze zachowat si¢ jak chami-
dto, obiecujac, ze to si¢ nigdy nie powtdrzy, wiec go zbesztatam, az obie-
cal, Zze to si¢ bedzie powtarzac - znéw 1 znow.

LezeliSmy w t6zku, rozmawiajac, gtownie o sprawach 20th. Wiedzia-
tam, ze Roland odchodzi, ale nie miatam pojecia, ze Sam Gaynor zajmie
jego miejsce. Styszatam o Samie od Dona, ktory tez nie bardzo goscia lu-
bit.

Dostatecznie fatalne, ze facet jest egocentrycznym fiutem - stwierdzit
Ben - ale ten sukinsyn nie przestaje moéwi¢. Gdyby stowotok uznano za
przestepstwo, zostatby stracony, chyba ze ktos popeknitby btad 1 zapytat,
czy chce wyglosi¢ ostatnie stowo, bo w takiej sytuacji nadszedtby koniec
wieku, a ten dalej by gadal.



- A poza tym jak ci dzisiaj poszto?

- Ty... - 1 rzucil si¢ na mnie.

- Nie! Ben! Chcg ci opowiedzie¢ o moim dniu!

- A ja chce ustyszec.

- Wigc zabieraj t¢ reke! Nie moge mowic, kiedy mi to robisz 1, na li-
tos¢ boska, opituj paznokcie!

- Tak jest, proszg pani. A teraz mow. Jaki miatas dzien?

- No wigc, nasze numery sa coraz lepsze. Prawie mi si¢ wydaje, ze
mozemy je robi¢ od tylu. Mam tylko nadziejg, ze kiedy przyjdzie pora na
wystep, nie bedziemy tak przetrenowani, zeby faktycznie zrobic je od ty-
.

. To ta sobota, tak?

- Tak.

- Czy wolno mi by¢ w studiu?

- Przeszmugluje cig. Chceg, zebys tam byt na wypadek, gdybym skre-
cita kostke czy cos.

- Nie wiem, czy znam program dos¢ dobrze, zeby cig zastapic.

- Mozesz sprobowac, prawda?

- O tak, sprébuje wszystkiego.

I pokochalismy si¢ jeszcze raz, a potem zasngliSmy 1 to byto cudowne,
bo czulam sig, jakbySmy byli malzenstwem. Nie mam pojgcia, czemu
wrazenie bycia mg¢zatka tak mnie zachwycito. Moze zdejmowalo z na-
szego postgpowania trochg ,,zta". Znow moje wychowanie - jakby mat-
zenstwo byto takie wspaniate. Sadzac po mojej rodzinie, wlasnie matzen-
stwo nalezato uznac¢ za niewlasciwe zakonczenie romansu.

Zasng¢lam przytulona do niego 1 $nito mi sig, ze bylam kwiatkiem, kto-
ry cudownym zrzadzeniem losu wyrdst na wielkiej skale. To byt moj po-
koj 1 mo) Ben. M0j czas, czas Ginnie. Miatam rytm. Mialam muzyke.
Miatam swojego mgzczyzng. Wiecie, jak to dalej idzie.

Gigboko w srodku nocy obudzit mnie Ben, a wilasciwie jego brak.
Wstalam, cichutko przesztam przez korytarz i zerkngtam na niego; sie-
dzial w salonie 1 Slgczat nad jednym z przyniesionych scenariuszy. Ja-
kims$ sposobem wiedzialam, ze nie nalezy mu przeszkadzac¢, 1 wrdcitam
do 16zka. Ponownie zasng¢tam, mocniej niz przedtem. Cigzko tego dnia
pracowalam i1 moje stare kosci, dobiegajace dziewigtnastki, po prostu si¢
poddaty. Nie obudzitam si¢ az do jedenastej nastgpnego ranka.



Tego dnia przeCwiczyliSmy nasz uklad osiem razy. Uznatam, ze
wszystko zaczyna by¢ strasznie mechaniczne, ale Richie wydawat si¢ za-
dowolony. Dokladnie tego chcial. Uwazat, ze tadunek emocjonalny do-
damy podzniej, kiedy zrobimy nasz numer z calg orkiestra. Florrie 1 ja by-
ty$my za bardzo zmachane, zeby z nim dyskutowac¢. MiatySmy nadzieje,
ze wiedzial, co robi. Poza tym to bylo jego trio. Kiedy nadejdzie dzien,
gdy nazwiemy si¢ Florrie, Ginnie 1 Guy, wtedy podyskutujemy. A na ra-
zie, tanczymy.

Wrécitam do domu wczesnie, wykapatam si¢ 1 zasngtam, zanim nawet
zdazylam si¢ ubra¢. Obudzil mnie cigzar m¢zczyzny, ktorego twarzy nie
moglam dojrze¢, bo lezalam na brzuchu. Kochat si¢ ze mna w najpigk-
niejszy mozliwy sposob, czule, delikatnie, wslizgujac si¢ we mnie powoli
jak zlodziejaszek, wsuwajacy si¢ ostroznie, zeby nie uruchomic alarmu, a
potem wymykajacy si¢ ukradkiem, bo po co budzi¢ psa. Pozniej, jakby
zdajac sobie sprawe, ze nie dos¢ dokladnie przeszukat teren, znow pota-
jemnie wchodzi 1 zndéw, 1 znOw, ociaga si¢ 1 wycofuje, a wszystko tak cu-
downie niespiesznie 1 wykonane z tak jubilerska precyzja ze naprawde
nie potrafitam powiedzie¢: trwa wlamanie czy walenie, okradanie czy ob-
rabianie, przeszukanie czy pierdolenie.

Kolacj¢ zjedlismy poza domem - w Delikatesach przy Szostej Alei, bo
miatam ochot¢ na omlet pastrami, a Ben stwierdzil, ze sama wygladam
jak omlet. WymieniliSmy si¢ informacjami na temat przebiegu dnia.

Jego drugi dzien byt nie lepszy niz pierwszy. Moze nawet gorszy.
Alan Morse kazat mu przemeblowac szafy z przyborami biurowymi, po-
stal do apteki z receptami 1 w ogdle postarat si¢, zeby Ben zatowat decy-
zji o powrocie do pracy. O czwartej] Ben wyszedt na pokaz filmu Kolor
czerwony Sama Gaynora.

- [ jak byto? - zapytatam.

- Mniej wigeej tak, jak si¢ spodziewalem. Pokazatl film z podktadem
ze Strawinskiego. Swieto wiosny. Muzyka wspaniata. Film ohydny.

- Zapytal cig o zdanie?

- Tak. Poradzitem, zeby sprobowat z innym kolorem.

Smialiémy si¢ cata droge do domu, obliczajac, ze Sam miat

jakies$ trzy tysiace kolorow, ktore moglby pewnego dnia przerobi¢ na
film. Ale on musiat zuzy¢ czerwony. Czerwony byl wykonczony. Juz
nigdy nie bedzie taki sam. Podobnie jak nastawienie Sama do Bena. Do



te] pory mozna je uzna¢ za protekcjonalnie tolerancyjne, ale po tym
szczerym wystapieniu mogto si¢ tylko zmieni¢ na gorsze. No 1 Alan Mor-
se pewnie nie byt zachwycony faktem, ze Ben wyszedl bez jego po-
zwolenia.

Wygladato na to, ze Ben si¢ tym nie przejmuje. Po prostu uznat rzecz
za kolejny sprawdzian dla zwiazku. Nie podobato mi si¢ to nastawienie,
bo podobne prezentowat Don, zanim rzucit wszystko 1 uciekt za zachod.
Ben nie robil na mnie wrazenia uciekiniera, lecz do chwili ucieczki nie
robit go tez Don. Dostrzegalam, ze mimo nonszalancji Ben bardzo si¢
martwit. Wiedziatam, ze jesli popadnie w depresje¢ tego rodzaju na zbyt
dhugo, bed¢ musiata cos powiedzie¢. Ale na to bylo za wczesnie 1 czutam
si¢ za bardzo przestraszona. Znatam Bena niespeilna tydzien. Za wcze-
snie, za wczesnie. I za duzy strach.

No 1 moj osad sprawy byt przedwczesny, co odkrytam po powrocie do
mieszkania. Poniewaz Ben nie mial zamiaru si¢ poddawac¢ 1 pozwolic,
zeby wszystko szto swoim trybem, podczas gdy on bedzie tylko narzekat.
Tak, byt wkurzony 1 zraniony, a takze rozczarowany, ale juz nie w depre-
sji. Teraz odnalazt motywacje. Chodzito o scenariusz, ktory czytat. O
wszystkie scenariusze.

- To gowno. Sa takie beznadziejne, ze nie rozumiem, jakim cudem
zostaty zrealizowane. Tak, sa Mankiewicz 1 Nunnaly Johnson, Jean Ne-
gulesco* ® i paru innych, ale reszta? Rozpisuja ustawienia kamery, ,,cie-
cia" 1 ,,przenikanie obrazow". Wiedza, jak wprowadzac akapit, zaczynac
dialogi od myslnika 1 numerowac sceny, lecz co to, do diabta, ma by¢? Tu
nie ma ludzi, nie ma historii.

Wypowiedzialam te magiczne stowa.

- W takim razie czemu sam nie napiszesz scenariusza?

Nie cierpiat protekcjonalnego tonu.

- Mowisz to tak, jakbym nie potrafit.

- Nie to miatam na mysli. Miato zabrzmiec ,,umiesz i powinienes".

Rzucit skryptem o Sciang.

- To by dopiero byta strata czasu.

- Dlaczego?

% N. Johnson (1897-1977), J. Negulesco (1900-1993) - rezyserzy i pisarze.



- Po pierwsze 1 przede wszystkim, nie kupuja zbyt wielu oryginal-
nych scenariuszy. Wszystko to adaptacje. Ksiazek albo sztuk. Jezeli rzecz
si¢ gdzie$ nie ukazala... drukiem, na scenie albo na Scianie mgskiego ki-
bla... po prostu nie zostaje kupiona przez filmowcoéw. Po drugie i przede
wszystkim, wszyscy scenarzysci siedza w Kalifornii nad swoimi basena-
mi. A po trzecie 1 przede wszystkim, gdyby nawet byto inaczej, jakim cu-
dem, na litos¢ boska, miatbym dosta¢ prace przy adaptacjach? Nigdy w
zyciu nie zrobitem zadnej adaptacji. Nigdy w Zyciu niczego nie napisa-
tem.

- Moze znajdziesz ksiazke, ktora ci si¢ podoba, 1 zrobisz adaptacje.

- Na wtlasne ryzyko?

- Chyba tak.

- No tak, myslatem o tym. To znaczy, przyszto mi to do glowy, ale
chyba jest co$ bardziej sensownego.

- Co?

- Telewizja. Prawie wszystko w telewizji to tworczos¢ oryginalna.
Masa ludzi z Nowego Jorku si¢ na to zatapuje. Faceci, ktorzy nigdy
wczesniej nie pisali ani nie rezyserowali. Bob Mulligan... Jezu, zaczynat
od przynoszenia ludziom kawy. Sidney Lumet, masz nastgpnego rezyse-
ra. Sa dobrzy 1 niewiele starsi ode mnie. Ktos zapytat: ,,Hej, ktos§ wie, jak
si¢ rezyseruje program dla telewizji?", a oni si¢ zgtlosili... 1 zostali rezyse-
rami. Wyptywa tez masa pisarzy. To znaczy, oprocz Paddy'ego Chayef-
sky'ego, Reggiego Rose'a 1 Roda Serlinga. Masa prawdziwych talentow,
faceci, ktorych nie wygoniliby z Hollywood. Tad Mosel. N. Richard
Nash. Robert Alan Arthur. Gore Vidal.

- Nie wiedziatam, ze ogladates tyle telewizji.

Ja tez nie. Ale najwyrazniej tak, bo te wszystkie nazwiska same mi
si¢ narzucity, 1 to z czasoOw przed pdjsciem do wojska. Musze si¢ wziac
do ogladania dramatow w telewizji. Zobaczy¢, jak si¢ dziela na sceny.
Przyjrze¢ sig, gdzie wchodza reklamy. Przesledzi¢ budowe przedstawien
potgodzinnych, podobnie zreszta godzinnych. Nie musz¢ od razu uderzaé
do Studia Jeden albo Krafta, moge robi¢ co$ dla Po ciemku albo W na-



picciu*®’. Wiekszo$¢ pomystow tam pokazanych zostata skad$ zaczerp-
nig¢ta, jesli nie wrecz ukradziona. W jednym tomie Edgara Alana Poego
jest prawdopodobnie dos¢ materiatu na sto telewizyjnych scenariuszy.

- Okej, to co ci¢ powstrzymuje?

- Co mnie powstrzymuje? To, ze nie mam pierdolonej maszyny do
pisania!

- To si¢ o jakas postara;.

- Od postarania si¢ o maszyng¢ powstrzymuje mnie fakt, ze nie umiem
na niej pisac!

- Naucz si¢. Idz na kurs.

- Uczy¢ si¢ maszynopisania, kiedy si¢ ucze¢ pisania?

- Jamogg pisac. Uczytam si¢ w szkole. Mozesz mi dyktowac.

- Ile piszesz stow na minutg?

Trzy. Jezeli sa bardzo malutkie. Ile mozesz podyktowa¢ w minute?
- Dwa. Ale duze.
Sprobuymy.

- Masz to u mnie.

KupiliSmy Benowi uzywana maszyn¢ do pisania, nalezaca dawniej,
jak przysiegat facet w sklepie, do znakomitego pisarza, ktorego nazwisko
mu umkneto, bo pisarz umart w zapomnieniu. Morat: nigdy nie sprzeda-
waj te] maszyny, bo to przynosi pecha, a jezeli jednak zechcesz sprzedac,
przynies$ ja z powrotem do sklepu ,,Maszyny do Pisania Handlemana" na
East Side, gdzie za doplata wymienisz ja na co$ takiego, ze taSma ci z
wrazenia spadnie.

Handleman dorzucit dla zachety broszurke zatytutowana Maszynopi-
sanie, samoksztatcenie przez ekspertow. Ben przerobit ja, jak mogl naj-
doktadniej, ale migdzy praca w 20th a pisaniem scenariusza w domu cza-
su na nauk¢ maszynopisania zostawato niezbyt wiele. No wigc, po dwoch
dniach prob pogodzenia tego wszystkiego, Ben porzucit kurs, wybierajac
odrgczne bazgrolenie, ktore ja pozniej staratam si¢ odcyfrowac 1 przepi-
sa¢ na maszynie.

v Cykle programowe NBC: Po ciemku (Lights Out - 1949-1952) 1 W napigciu (Suspense - 1949-1954)-
kryminaty, s.f., horrory; Studio Jeden (Studio One 1948-1958) i Kraft (Kraft Television Theatre 1947-

1958) - ambitniejszy repertuar.



Dalismy radg. Szto wolno, ale dalismy radg. Wazne byto wprowadze-
nie niezmiennego porzadku. Rownie wazne bylo to, zeby Ben wytrzymat
w biurze, jesli nawet mialo to oznacza¢ znoszenie bezsensoOw. Potrzebo-
walismy jego pensji na wypadek, gdyby moja kariera sptyngta w kiblu.
Wiadomo bylo, ze to nietatwa sprawa, szczegolnie dla takiego lekkodu-
cha jak Ben, ale skoro mus, to mus.

Mnie tez nie bylo fatwo, bo musialam zatatwia¢ wszystkie zakupy, go-
towanie 1 sprzatanie, trzy rzeczy, ktore szty mi rownie sprawnie jak czer-
panie wody sitem. Lecz poradzitam sobie. Razem sobie poradziliSmy.
Wracat do domu wieczorem, kochalismy si¢ po cichutku (mitos¢ w porze
koktajlowej, bardzo szykowna), jedlismy kolacjg, po ktoérej szedt do swo-
jego pokoju, a ja sprzatatam. Konczyt okoto jedenastej i przychodzit do
tozka, w ktorym akurat bytam. Kochalismy si¢ (mitos¢ o poinocy, mucho
pikantna), mowiliSmy sobie rozne mite rzeczy i szliSmy spac.

On wstawat rano 1 szedt do pracy, po drodze wrzucajac w siebie kawg
1 paczka. Ja wstawatam o dziesiatej, wpychatam w siebie jakie$ $niadanie
1 przepisywatam to, co nabazgrolil poprzedniego wieczoru.

Pierwszy scenariusz uznatam za po prostu boski; historyjka z dresz-
czykiem o rzezbiarce, ktéra uwodzita w swojej pracowni megzczyzn, truta
ich, a potem umieszczala zwtoki w rzezbach 1 sprzedawata je dowolnym
klientom. Ben miat takie samo podejscie do sprawy. Mordowat si¢ przy
pisaniu, zeby potem sprzeda¢ gotowa rzecz kazdemu, kto zechciatby ja
kupi€. Sztuka nosita tytut Wpadnij do mojej pracowni, powiedziata rzez-
biarka do Guya 1 po nalezytym ukonczeniu miata zosta¢ wystana jedno-
czesnie do programow: Po ciemku, Niebezpieczenstwa i W napigciu.

Posztam na probg. Florrie wygladata na bardzo zmartwiona.

- Wygladasz parszywie.

- Naprawdg?

- Tak. Pieprzac go, rozpieprzysz nas.

- Oy, nie przypuszczam.

- A jatak. Za dwa dni mamy wystep. Richie raz ci¢ podniesie i pizda
c1t wypadnie.

- Publicznos¢ powinna oszale€.

- A co bys zrobita na bis? Rzucita cycki do Baltimore? Stuchaj, mata,
stawka jest zbyt wysoka. Za cigzko pracowaliSmy. Mamy szans¢ pokaza-
nia si¢, szansg, jaka si¢ trafia moze raz w zyciu. Nie spieprz tego. Obcia-



gnij mu reka, 1le zechce. Zrob mu loda, ale, na litos¢ boska, cialo zacho-
waj dla nas.

Pewnie Florrie miala racje, lecz bylam taka zakochana, ze we wia-
snym przekonaniu naprawde¢ tanczylam lepiej niz kiedykolwiek przed-
tem. A jednak, tak na wszelki wypadek, opowiedziatam Benowi o lgkach
Florrie. Byl bardzo dobry 1 ustaliliSmy, ze ucinamy caty seks az do czasu
po wystepie Trio Pickeringa. Umowa przetrwata jedna noc 1 poszta w
diabty, kiedy to, co zaczeliSmy jako przyjacielskie prace reczne, zmienito
si¢ w fellatio fantastico, po ktérym nastapil stosunkus gigantus, zakon-
czony dzwonkiem budzika. ZostaliSmy natogowcami, ktorzy nie potrafili
tak od reki zerwac z narkotykiem. I jaki los nas czekat?

W piatek Ben wrocit do domu i okazato sig, ze jakims cudem przezyt
ten tydzien. Musiat przeprosi¢ Alana Morse'a, ze samowolnie oddalit si¢
z posterunku, idac na pokaz Sama Gaynora, a Morse upokorzyt Bena, ru-
gajac go przy Mickeyu i Dorze jak dziecko, ktore zsikato si¢ w t6zko. Ale
Ben to znidst. Co do Sama Gaynora, ten sukinsyn naprawd¢ dawat Be-
nowi popali¢ tylko z powodu tej szczerej wypowiedzi o pieprzonym,
amatorskim filmie. Lecz Ben si¢ trzymal, mowiac mi (och, jakie to ro-
mantyczne), ze zjadanie tej zaby przychodzi mu z tatwoscia, skoro wie,
ze po przyjsciu do domu ma do zjedzenia mnie.

Nadeszta sobota, a wraz z nig list od Dona, ostemplowany w Los An-
geles. Kompletnie niespodziewany 1 powitany radosnie mimo zawartosci.

Do tego, kto aktualnie mieszka w moim mieszkaniu:

Zbilem majatek, poddajac si¢ eksperymentom zwigzanym z mala-
ria podczas wakacji na Devil's Island. Ale teraz, kiedy moskity wroci-
ly do Capistrano, brakuje mi krwi i kasy. A zatem, jezeli mozesz mi
przesta¢ jedno lub drugie, moze uratujemy przynajmniej dziecko. A
powaznie, ludziska - pracuj¢ w malym studiu telewizyjnym - jako te-
lewizorowiec, uczac si¢ rezyserii. Do tej pory wyrezyserowalem dwa
pi¢tnastominutowe programy dla dzieci, ktore, mimo ze litoSciwie
zapomniane, zapewnily mi zaszczytne miejsce na liscie plac - pokaza-
nej ,,w telewizorze'! Mam nadziej¢ niedlugo przejs¢ do psow! A po-
tem, przy odrobinie szczescia, do rybek. A tymczasem, jak wspomi-
nalem powyzej - ratunku! Mieszkam w hotelu Montecito, gdzie kiblu-



ja wszyscy bezrobotni ludzie z branzy, i zostane tu do konca miesia-
ca. Potem obstawiam Schenectady - jesli mnie tam zechca.

Ginnie, jezeli jeszcze tam jestes, prosze¢, przyslij mi 100$. W zala-
czeniu przesylam wekselek na t¢ kwote, ktory moze by¢ honorowany
w dowolnym terminie po lipcu 1980, na 8% w skali rocznej, sama
przyznasz, ze to niezla oferta. Jezeli nie jeste§ Ginnie ani nikim, kogo
znam, przyslij mi 508 i bez urazy.

Gdzie jest Ben Webber? Swiat chce wiedzie¢. Pisalem do niego
trzy razy z prosbg o pieniadze, ale nie dostalem odpowiedzi, by¢ mo-
Ze dlatego, ze nie mialem odwagi wystac¢ tych listow.

Jestem nieszczesliwy, poniewaz musialem napisa¢ taki list, ale
mam noz na gardle, a r¢ka, ktora go trzyma, nalezy do mnie. Jezeli
bedziesz hojny, zostaniesz tysiackrotnie nagrodzony. (Pamigtasz Ja-
sia i lodyge fasoli?). Tylko prosz¢ mi nie przysyla¢ nasion, kiedy tym,
czego potrzebuje, jest forsa.

Wasz, w rozpaczliwej sytuacji,
dozgonnie wdzi¢czny

Don



Smiali$my sie i ptakaliémy nad listem Dona, ucieszeni wiesciami od
niego, ale smutni, ze ledwie sobie radzi. Wszystko to bylo nieco dziwne,
bo oboje, Ben 1 ja, znaliSmy Dona tak dobrze, a jednak nie znaliSmy si¢
nawzajem, kiedy przebywaliSmy w jego towarzystwie. PostaliSmy, oczy-
wiscie, pieniadze (moj czek) z listem wyjasniajacym, jak to teraz zyjemy
razem w grzechu 1 radosci, a wekselek Dona wtozyliSmy do szuflady, nie
po to, by pewnego dnia odebra¢ naleznos¢, ale zeby miec¢ kiedy$ okazje
do $miechu.

Byt czas na probe 1 Ben poszedt ze mng - trener, ktory wystawia swo-
jego zawodnika przeciw Gargantui. Na cze$¢ drogi wzigliSmy taksowke,
a resztg odlegtosci do Rockefeller Plaza 1 Studia NBC przeszlismy.

W studiu mieliSmy probg z fotografem, co chwila przerywajac 1 za-
stygajac w jakiej$ pozie, zeby rezyser 1 dyrektor techniczny mogli pstryk-
nac¢ swoje zdjecia. Potem zatanczyliSmy z muzyka 1 to byto co$ zdumie-
wajacego, caly ten dzwigk. Mialam wrazenie, ze tanczymy we wnetrzu
wielkiej traby. Wszystko to byto bardzo emocjonujace, show-biznesowe 1
tanczytam dobrze, wrazliwa 1 silna, $wietna w Sing, sing, sing, fanta-
styczna w Sweet Georgia Brown.

Przyszedt Monty, zeby podtrzyma¢ na duchu Florrie, nagle tak ner-
wowa i niespokojna, ze czutam si¢ przy niej jak Anna Pawlowa***. Mon-
ty wzial Bena na bok 1 zbesztal, ze chodzi z zydowskimi dziewczynami
(ze mna?).

- Benny - powiedziat - Benny, moj chiopcze, powinienes si¢ postarac
o mita gojke, bo gojki sa dobre na to, co ci¢ boli, jesli nawet nic ci¢ nie
boli. Po co ty si¢ prowadzasz z ta Ginnie Mazeltoj?

- Gotuje swietny rosot - stwierdzil Ben, jak osiot probujac dotrzymac
kroku mistrzowi.

- Czy to jest odpowiedz czlowieka przy zdrowych zmystach? Pie-
przytes kiedys rosot? Fu! Wszystkie te piora, caty ten ryz. Jedyne, co si¢
nadaje do pieprzenia lepiej niz gojka, to blin, ale jest pewien kruczek.
Ot6z kiedy raz zerzniesz blina, to zechce za ciebie wyjs¢. A gojka nie.

% A. Pawlowa (1882-1931) - rosyjska balerina.



Gojka bedzie szczesliwa, jezeli dasz jej dziatke na Palm Beach i bedziesz
trzymat gebe na ktodke. Ale biada Zydkowi, ktéry zrobi gojce brzuch, bo
ojciec kazdej gojki to farmer wzrostu dziewiec stop osiem cali, ktory po-
trafi tak przytozy¢ z byka, ze do konca zycia bedziesz widziat tylko mle-
ko.

I tak dalej, a godziny uptywaty, wystep si¢ przyblizat 1 wszyscy robili-
sSmy si¢ coraz bardziej napigci. Ben i ja usiedliSmy w kacie, trzymajac si¢
za r¢ee tak spocone, ze co chwila si¢ nam wyslizgiwatly z uscisku. Mieli-
sSmy przerwe na lunch, lecz nie byliSmy w stanie jes¢, wiec postanowili-
smy zosta¢ 1 obserwowac, jak obstuga szybko robi probe pozostatej cze-
sci programu. Joey Magnuson 1 jego damska pomocnica, Mara-Jayne, by-
li weseli, zgrani bez zarzutu, a ich skecze pewniackie.

- Na co im, do cholery, ngdzny wystep taneczny? - zwrocitam si¢ do
Bena. Nagle zapragne¢tam by¢ w Seattle 1 zmierza¢ dalej na zachod.

- Co za duzo, to niezdrowo. Musza czyms przetama¢ materiat. Sobel
to niezty spryciarz.

- Wyjasnij.

- Mnostwo z tego materiatu to gadanie. Gwary Joeya, ghipie zarciki,
skecz o zagranicznym filmie. Wszystko to bardzo zabawne, ale dzieje si¢
tak szybko 1 bez urozmaicenia, ze ucho potrzebuje odpoczynku. Telewi-
zja to wizualny srodek przekazu. Jezeli bedziesz zarzuca¢ widzow tylko
stowami, to ich zmeczysz. Potrzebuja czegos dla oka, zeby si¢ skoncen-
trowac¢ 1 dobrze bawi¢ podczas pottoragodzinnego programu, bo inaczej
uszy im odpadna.

- Skad si¢ tego dowiedziates?

- Nie dowiedziatem. Wymyslitem.

- Brzmi sensownie.

- To najmilsza rzecz, jaka mi kiedykolwiek powiedziatas.

Ben miat racje. To dlatego potrzebowali w programie Trio

Pickeringa. Zeby rozluzni¢ opaske uciskowa. Cata sztuczka polegala
na tym, ze musieliSmy by¢ dobrzy. W innym wypadku ludzie zamiast si¢
odprezy¢, poszliby spac.

Jak zwykle Ben czytal w moich myslach.

- Nie martw si¢. Bedziecie dobrzy.

Zaczynalam pojmowac istote¢ Bena Webbera, ktorej nawet on sam nie
zdazyl jeszcze zrozumie¢. Bylam tylko dzieciakiem, ale zakochanym, a



mitos¢, ciaggle w to wierze, uruchamia instynkt 1 daje sit¢ przenikliwosci.
Ben miat zdolnos¢, ktora miata sprawic, ze stale bedzie peten entuzja-
zmu. Potrafil, i zawsze mial to umiec, dotrze¢ do sedna na dlugo przed-
tem, nim zorientowat sig, ze tego dokonat. I jak genialne dziecko, ktore
musi dopiero zrozumie¢ dynamikg rozmowy, byt tym onieSmielony i
sfrustrowany, goraczkowal si¢ 1 wpadal we wsciektos¢, bo skoro on jesz-
cze nie rozumie, co zrozumial, jak moze tolerowac fakt, ze inni nigdy nie
Zrozumiejq?

Miat teatralnego nosa. Nawet w 16zkowych scenkach komicznych,
ktore spontanicznie odgrywalismy, to Ben wymyslat postaci i sytuacje, a
Ginnie grata rolg Trilby**’. Miat wrodzone wyczucie dramatyzmu, $wia-
domos¢ czasu, przeczucie formy, jaka przybierze akcja, zanim jeszcze
przyoblekla si¢ w realne ksztalty. Inni mogli naby¢ tej umiejetnosci, ale
Ben juz ja miat i, do cholery, zawsze bedzie ja mie¢. Wiedziatam, ze to
prawda, poniewaz go kochatam 1 wszystko to czutam. Nawet dopusz-
czajac mysl, ze mitos¢ jest Slepa, czy nie moze jednoczesnie by¢ petna
wyczucia? Jak inaczej mialaby przetrwac?

Siedzial obok, trzymajac moja dlon w swoich, jakby powstrzymywat
zranionego ptaka przed zbyt szybkim odlotem. I wygladat tak idiotycznie
mtodo i naiwnie ,,wojskowo" z fryzura najeza, bezlitosSnie wystrzyzong z
tego, co kiedys musiato by¢ bujna czupryna ztotobrazowych wloséow. I
skulona na zapleczu teatru, z kolanami podciagnigtymi pod brode, czujac
drzace uda, wykonatam skok w czasie do chwili, kiedy Ben odniesie suk-
ces, kiedy wszystkie jego zalety w pelni si¢ rozwina, kiedy za kulisami
bedzie potezniejszy niz ci na scenie, 1 oni beda o tym wiedziec. I jezeli to
nie opis dramatopisarza, to Szekspir, kurwa, nigdy nie pisat.

I pomyslatam z mitoscia, ze moze, tylko moze, moje stukanie w te po-
tworna maszyne, wytawianie stow z tej jego wrzacej stownej zupy - moze
to uczyni mnie dla Bena rownie wazna jak Boswella dla Johnsona*”. To
byta dobra chwila i1 rozkoszowalam si¢ nia przez cata probg kostiumowa 1

® Trilby, tytulowa bohaterka powiesci G. du Mauriera, podatna na hipnoze.
» James Boswell (1740-1795) - biograf Samuela Johnsona (1709-1784), znaczacej osobowosci ang. litera-
tury XVIII w.



az do momentu, kiedy zostato dziesie¢ minut do wejscia na anteng, a
wowczas, kto by si¢ spodziewatl, rozptakatam sig.

Florrie mnie zobaczyta i dostata matpiego rozumu, rozsypata si¢ na-
wet bardziej ode mnie, zaczgla sig kreci¢ w kotko jak granat z wyciagnig-
ta zawleczka, wrzeszczac, ze nie ma czasu na histeri¢ 1 Zze powinnam za-
chowa¢ spok6j. Monty musial ja rozbroi¢ 1 wyprowadzi¢. Biedulka, ci-
snienie ja wykonczyto.

Nastgpnie probowal mnie pocieszy¢ Richie Pickering, prze-
ciwstawiajac hatasliwej panice Florrie swoja logike 1 doswiadczenie, ra-
dzac mi, zebym zaufata swojemu ciatu, poniewaz moje ciato wie, co ro-
bi¢, moje migsnie maja pamigc 1 jesli tylko wyjde 1 zaczng, wszystko au-
tomatycznie pojdzie dobrze 1 zgodnie z planem. Styszalam jego spokojne
stowa, ale nie chciatam ich dopusci¢ do swiadomosci, bo brzmialt w mo-
ich uszach jak tatus, kiedy uczyt mnie chodzi¢, a w tamtych czasach
strasznie czgsto si¢ przewracatam - za kazdym razem, kiedy puscit moja
reke.

Wtedy przyszedt Noah Sobel i zajrzat mi w oczy, jak gdyby chciat
zobaczyC przez nie moja dusze. Potem cofnal si¢ o krok, westchnat 1 za-
czat si¢ rozgladac, jakby chciat powiedzie¢: ,,Zawotaj Sullivana 1 zobacz,
czy zalatwi dla nas Psy Hogana". Poddawalam sig, czutam to wyraznie,
skomlacy cien dziewczyny, ktora dawniej bytam, rozptywatam si¢ na ich
oczach - 1 to dopiero bylo przedstawienie, co?

To Ben przybyt z odsiecza, wzial mnie za reke 1 jak slepego muta we-
pchnat do garderoby Mary-Jayne, ktora dama ta litosciwie opuscita, po-
niewaz widywala juz wczesniej tego rodzaju sytuacje i wiedziata, ze nie
sposob stawi¢ im odpor w obliczu thumow. Ben zamknal drzwi, posadzit
mnie na krzesle 1 rozpoczal bardzo nerwowe dziatania, chodzac w koto,
patrzac w sufit 1 walac w $ciang, okazujac emocje bardziej zblizone do
pelnej przestrachu wojowniczosci niz kipiacej ztosci.

- Wynosmy sig¢ stad w cholerg!

- Co?

- Wymknijmy si¢ stad, wezmy taksowke, chodzmy na piwo. To
smieszne! Harowac¢ przez miesigc jak niewolnik tylko po to, zeby poka-
zac si¢ przez ile... parszywe cztery minuty? Nie rob tego! To wariactwo!
Zajmij si¢ czyms$ innym! Zostan pielegniarka, strazakiem, sprzedawaj ob-
rusy u Macy'ego! Ale nie to! Ginnie, nie to!



- Co?

- Na co ci to potrzebne! Za sto lat kogo to bedzie obchodzi¢? Nikt nie
bedzie o tym pamigtal, a juz na pewno nie o tobie, bo zostaniesz pocho-
wana gdzies$ na brzegu szemrzacego strumienia... ,,Tu spoczywa Virginia
Troppenheimer". A na nagrobku bedzie napis: ,,Nie zatancze, nie zmusi-
cie mnie".

- Troppenheimer?

- Tak, Jeddediah Troppenheimer. Mity facet. Hodowat swinie. Ozenit
si¢ z ta dziewczyna, zapomniatem, jak si¢ nazywala... to bylo sto lat te-
mu. Kogo to obchodzi.

- Ciebie nie obchodzi?

. Za sto lat od teraz? Zartujesz? Pierdolié to!

- Troppenheimer?

Cos w tym rodzaju. Moze 1 Doodlemunger... to byto tak dawno. Oze-
nit si¢ z ta girlaska. Mita dziewczyna, ale nadawala si¢ tylko do pracy w
gospodarstwie. Miata dziewigcioro dzieci i cycki do ziemi. Karmienie
piersia doprowadzi do czegos takiego kazda krowg,.

- Mialam zamiar odwali¢ ten wystgp. Chciatam tylko zrobi¢ przerwe,
zeby troche¢ poptakac.

Okej, juz ja miatas. A teraz co chcesz zrobi¢? Chcesz to pociagnac,
czy chcesz wraca¢ do domu?

- Pierdolg ciebie 1 te twoja psychologie! Wiem, o co ci chodzi, ty
gnoju! Doodlemunger?

- Moze to byto Schepplebinder.

- A na pewno nie Findleburger, ty sukinsynu?

- Nie. Findleburger hodowat konie. A tamten gos¢ Swinie.

- Findleburger nie hodowat swin?

- Rusz dupg, Jezioro Labedzie, wchodzisz.

- Zatrzymaj te taksowke. Moze si¢ okazac, ze wychodzimy w pospie-
chu.

- Okej, ale za sto lat kogo to bedzie obchodzi¢?

- Cycki do ziemi, ty znachorze?

- Rusz sie, rusz sie.

Wysztam z garderoby Mary-Jayne odrodzona i w Swietnej formie.
Wszyscy na mnie patrzyli, czekajac, zebym pekta, aleja ich przechytrzy-
tam. Yirginia Troppenheimer wkraczata do akcji.



Spojrzatam na Bena, zeby zobaczy¢ go ten jeden ostatni raz, na wy-
padek gdybym umarla na scenie 1 zostala pochowana nad szemrzacym
strumieniem. Wywalil do mnie j¢zyk, zrobit oSle uszy 1 ,,-ha-ha" do
kompletu, a calos¢ zakonczyl zaprezentowaniem mi faka. Odparowatam,
pokazujac ,jedzie mi tu czolg", zginajac rami¢ w starym gescie ,,pierdol
si¢" 1 wypinajac na niego tytek. Wszyscy musieli nas uzna¢ za par¢ wul-
garnych ghuchoniemych, ale ja ruszatam do akcji. Musialam tylko pamig-
tac, zeby si¢ nie potknac o te moje cycki.

Muzyka gra. Swiatta wlaczone. Leca napisy. My wchodzimy na ante-
ng, stajemy przed wielkim okiem na szybka prezentacjg, a niewidzialny
spiker huczy: ,,I Trio Pickeringa, wyrafinowana grupa taneczna". To pra-
wie mnie zatamalo, bo jezeli czego$ nie dato si¢ o nas powiedziec, to
wlasnie tego, ze byliSmy wyrafinowani. Utrzymalam poze odpowiednio
dlugo, ze Smiechem, ktory przeszedt w kaszel, kiedy zeszliSmy z wiz;ji.
Florrie nie chciala mie¢ ze mna nic wspolnego, a Richiemu nie zostato
nic do powiedzenia. No wigc bylam sama, czekatam.

W dwudziestej drugiej minucie Trio Pickeringa weszto na anteng.
Sing, sing, sing. Muzyka grzmiata, rytm byl cholerny, a my tak napom-
powani adrenaling, ze nigdy nie sprawiliSmy si¢ lepiej. Perkusja, ktora
Lucas Harrison wpldtl w swoja aranzacje, z pulsowaniem wysuneta si¢ na
czoto 1 pociagnela numer jak lokomotywa pgdzaca nartostrada, az do
momentu gdy niejasno poczulam, ze orkiestra z wysitkiem probuje do-
trzyma¢ nam kroku. Zebrana w studiu publicznos¢ co nieco si¢ rozszala-
ta, kiedy smigaliSmy w czerwono-zottych workowatych swetrach, wyrzu-
cajac w powietrze swoje ghupie dzokejki, skaczac w biatych tenisowkach
jak trzy kroliczki ustawione na podgrzewaczu. Wszystko sie udato. Spie-
wajaco.

Doczekalismy si¢ wielkich usmiechow od ucha do ucha 1 pokicalismy
do garderoby, bo mieliSmy ponad po6t godziny na odpoczynek przed dru-
gim numerem. Ben byl na miejscu, usciskal mnie i $ciskal, kiedy Florrie
oderwata nas od siebie, przypominajac mi, ze musz¢ zmieni¢ kostium, co
tez zrobitam, wbijajac si¢ w m¢j falbaniasty stro) Sweet Georgia Brown.
Z niewielka pomoca Bena. Boze, jego rece na moim ciele - mogltabym
przeskoczy¢ Nizynskiego.

Florrie chciala si¢ zdrzemna¢, Richie tez. Krzyzyk na droge, nie mia-
tam nic przeciw temu. Ale ja wciaz bylam w stanie najwyzszej eufortii,



swiecitam jak pigCsetwatowa zarowka. No wigc poszliSmy z Benem na
spacerek, na zewnatrz, gdzie pogoda bardziej przypominata czerwiec niz
luty. Szlismy bez stowa, trzymajac si¢ za re¢ce, ja w Sukni Girlaski, po-
niewaz nie zdazytam jej jeszcze nikomu oddac, jak nakazywata tradycja.
Wtozytam ja na kostium do Sweet Georgia Brown, ale naprawd¢ pozo-
stawato kwestia otwarta, ktory stroj byt bardziej dziwaczny.

Spacerowaliscie z kims, kogo kochacie, tuz po tym, gdy wydarzyto si¢
cos cudownego? Jezeli nie, to zalujcie. Nie skosztowaliscie zycia. Bo
wtedy wystarczy dotyk, on zastgpuje wszystkie stowa; porozumienie staje
si¢ przeplywem, oba ciata zasila jeden szalony uktad krazenia, jedna mysl
przemyka przez obie gtowy. Nigdy nie byliSmy sobie blizsi, Ben 1 ja.
Nawet w trakcie najbardziej namigtnego szalenstwa nigdy nie stano-
wilismy az takiej jednosci. Nigdy w zyciu nie czutam si¢ tez bardziej
swiadoma samej siebie, mozg rozwijat przede mna 1 stawial mi przed
oczyma wszystko, co wiedziatam tak wyraziscie, ze prawie zdotatabym
dotkna¢ catej wiedzy, wszystkich wspomnien 1 mozliwosci, wszystkich
checi 1 strachow - bo wiedzialam, ze jestem w ciazy.

Zwalito si¢ to na mnie w jednej chwili jak objawienie Swigtego.
Chciatam wspomnie¢ o tym Benowi, ale powstrzymalam sig, uwazajac,
ze poznal prawde dzigki samemu trzymaniu mnie za r¢ke. A jezeli nie, po
co psuc¢ t¢ chwile oskarzeniami o brak wrazliwosci? Czutam paczkujace
we mnie zycie - chtopca. Najpigkniejszego, cudownego chtopczyka.

Szlismy, az podbiegt do nas dyzurny planu z panika wypisana na twa-
rzy, spoconym czotem i nabieglymi krwia oczyma.

— Zwariowatas?! Wchodzisz za trzy minuty!

Biegiem, biegiem. Z powrotem do teatru. Ludzie schodza nam z drogi.
Gtownie dlatego, ze w mojej ukwieconej Sukni Girlaski przypominatam
uskrzydlone szalenstwo. OmijaliSmy samochody, potracaliSmy pijakow,
wymijaliSmy podstawy ulicznych latarni 1 dotarliSmy do drzwi na sceng,
gdzie nieubtaganie jak kat czekato mnie pandemonium.

Florrie znowu wrzeszczata, wymachujac rekami tak gwattownie, ze
mato jej piora nie urosty. Zaczynata by¢ w tym dobra, wyCwiczyla rzecz
na blachg. Richie, pierwszy raz odkad go poznalam, byl niespokojny 1
niedelikatny.

- Ty ghupia cipo! Co sig z toba, do cholery, dzieje!



- Bede miata dziecko! - powiedziatam obronnym tonem, a Ben mato
si¢ nie przewrdcit. - Bedg! - powtorzytam, odwracajac si¢ do niego, wciaz
jeszcze probujac wyplata¢ si¢ z Sukni Girlaski, ktora opierala si¢ moim
wysitkom, strzelajac iskrami wyladowan elektrycznych. - Ben, jestem!
Jestem w ciazy! Popatrz tylko... elektrycznos¢!

- To swietne na bis - stwierdzit, delikatnie uwalniajac mnie z sukni. -
Ale najpierw zobaczmy, jak ci pojdzie Sweet Georgia Brown. - Chyba
uznal, ze znow mi odbija. C6z, pomyslatam, za dziewig¢ miesigcy nie
bedzie tak uwazat, gwarantujg.

Kto$ mnie wypchnat na scene i tanczytam, tylko pozniej tego nie pa-
mig¢tatam. Pamigtam jednak, ze styszatam muzyke, aranzacj¢ Lucasa, pul-
sujaca rytmem, dzungla 1 jazzem, one-step w rytmie wpol cza-czy, wpot
dixie. Mialam parasolke¢ i pan- talony, wysokie obcasy 1 kapelusz niczym
lodowy tort z wysokim na trzy stopy pidrem na czubku - wszystko biate
oprocz pidrka, ktore bylo szkartatne. I wiedziatam, ze dobrze sobie radze,
bo poruszatam si¢ dzigki tej uprzedniej wiedzy, o ktorej] mowit Richie -
pamigci migsniowe] tak gruntownie uksztaltowanej przez bodzce wej-
sciowe, ze tanczytam, jakbym narodzila si¢ ze zwiazku Terpsychory z
komputerem.

Kiedy skonczylismy, publicznos¢ wpadia w szat, wstajac z miejsc 1 bi-
jac brawo. Rzucitam si¢ w ramiona Florrie 1 usciskalam ja szalenczo, tyl-
ko ze ona nie oddata mi uscisku. Po prostu mnie odepchngla, wielkie tzy
wisialy w jej ogromnych oczach.

- Kompletnie cig popierdolito! Trzymaj si¢ ode mnie z daleka!

Odwrdcitam sig do Richiego, a on gapit si¢ na mnie, jakbym powstata
z martwych tuz po tym, gdy on zaplacit za pogrzeb.

- Tylko nigdzie nie znikaj, bo trzeba bedzie wyjs¢ i si¢ uktoni¢, okej?
Dasz rade?

Kiwnetam twierdzaco, a on odszedt, potrzasajac glowa. Sprawiat wra-
zenie autentycznie zmartwionego i1 zacze¢tam si¢ zastanawiac czemu.

Do czasu wyjscia przed kurtyng probowatam wykombinowac, czemu
wszyscy zrobili si¢ jacys dziwni. Kiedy juz wyszliSmy si¢ uktonié, a pu-
bliczno$¢ w studiu klaskata tak, ze mato jej rece nie poodpadaty, rozej-
rzatam si¢ za Benem. Ben mi powie. Ben byt moim przyjacielem.



Zobaczylam go opierajacego si¢ o jaki§ wspornik w pozie francuskie-
go marynarza, byt taki milutki, ze moglabym go schrupa¢ na miejscu.
Podesztam 1 ukrylam si¢ w jego ramionach.

- Prosze, powiedz mi, co si¢ stato?

- Za sto lat nikt nie bedzie pamigtat.

- Cycki mi wyleciaty!

- Nie!

- Rozdarlo mi si¢ co$ na tytku!
- Nie.
- To co?

‘Najzabawniejszy taniec od czasu, kiedy Salome wetkneta palec do
kontaktu.

. Co?

- Chodz. Przejdzmy sig.

Zdaniem Bena to bylo tak. Florrie 1 Richie wykonywali caly numer
perfekcyjnie, ale nie ja. Ja si¢ miotatam, probujac dotrzymac im kroku.
Stary pomyst, rOwnie stary jak wodewil, ale Ben zapewnil mnie, ze nigdy
nie zostat lepiej wykonany.

-Publicznos¢ byla zachwycona. Nie mogli si¢ przesta¢ smiac. Odsta-
wita§ Nancy Walker i Marthe Raye*”' jednoczesnie. Najlepszy numer
komiczny od czasoOw Bustera Keatona.

To by byto na tyle, jesli chodzi o Richiego Pickeringa 1 jego pieprzona
,,pami¢¢ migsniowa".

- Ben, chcg umrzec.

Zartujesz? Jeste§ gwiazda. Wypracowala$ nowa jako$é. Do tego stop-
nia, ze myslalem, ze Magnuson pgknie. Twoj przyjaciel Monty posikat
si¢ w gacie. Zdaje sig, ze posikat si¢ tez w gacie Mary-Jayne. Kiedy
zdecydowaliscie si¢ na taka zmiang klimatu?

Zaczg¢tam plakac.

Rozwalitam wszystko, prawda? Rozwalitam caly wystep Richiego.

*I'N. Walker (1922-1992), M. Raye (1916-1994) - aktorki komediowe.



-Goéwno prawda. Uratowatas spraweg. Mowy nie ma, zebyscie po Sing
dali rade z Georgia Brown w klasycznym stylu. Sing byto wykonane tak
precyzyjnie, tak idealnie, tak tip-top, ze wskutek porownania Georgia
Brown wygladaloby na obcyndalanie. Dzialatas w natchnieniu.

- I'nikt nie jest zty?

Zdumiony, moze. Oszolomiony. Ale nie zty. Problem tylko w tym,
czy jestes w stanie to powtorzy¢?

- Nawet nie wiem, co zrobilam!

- Tego si¢ obawiatem. C6z, jako$ sobie przypomnisz.

Z powrotem w mieszkaniu dotartam do 16zka 1 zwalitam si¢ tam, pa-
trzac na Bena z wyrazem twarzy, zatozg si¢, Smiertelnie rannej lalki.
Zaczal mnie bardzo mito rozbierac.

- Ben, 1 co teraz bedzie?

- Coz, jezeli zgodnie z planem ogladaty to miliony ludzi, moim zda-
niem dostaniesz wigcej propozycji niz dziwka w koszarach.

- Mialam na mysli z dzieckiem?

- A tak, dziecko. Zapomniatem.

- Jak mozesz nie wiedzie¢? M¢j Boze!

- Przede wszystkim, jezeli jestes w ciazy, to nie ze mna.

- Chyba nie chcesz mi tego zrobic!

- Znam ci¢ dopiero dwa tygodnie. A kiedy ci¢ poznalem, bytas dzie-
wica, chyba ze masz btone dziewicza, ktora wkladasz albo wyjmujesz w
zaleznosci od tego, z kim to robisz...

-Wigc nie mogge by¢ w ciazy. Jest za wezesnie. Zgadza sig? Zgadza?

- Nie wiem. Moze to niepokalane poczgcie. Kiedy si¢ siada w pu-
blicznych kiblach, mozna zlapa¢ mas¢ dziwnych rzeczy.

- Ale w takim razie czemu miatabym czu¢ si¢ jak w cigzy?

- Powodem, panno dziewigtnastowieczna, jest poczucie winy.

- Poczucie winy?

- Posztas do t6zka z mezczyzna 1 zaszta§ w ciazg. Przeciez tak to
dziata?

Rany. Tak szybko.

Najszybsza zanotowana ciaza. Dziecko prawdopodobnie urodzi si¢ za
dwadziescia minut. Lepiej postaram si¢ o czyste przescieradta i zagotuje
troche wody. Hej, mam swietne imi¢ dla dziecka.

- Jakie?



- Speedy Gonzales. Speedy Gonzales Burglemeister.
- A co sig stato z Troppenheimerem?
- To bylo tak dawno temu... kto by pamigtat?
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Ben
1952

Po swoim wielkim wystepie w Joey Magnuson Show Ginnie spata ca-
te wieki. Zagladalem tam od czasu do czasu, zeby sprawdzi¢, czy nie
umarta albo nie probuje wysiadywac¢ materaca, jako ze dopiero co prze-
szta do$¢ traumatyczna urojong ciaz¢. Mamrotala cos$ 1 ponownie zapada-
ta w §piaczke, ale wiedziatem, ze jeszcze zyje, bo tacki z jedzeniem, ktore
zostawiatem jej, wychodzac do pracy, byly puste wieczorem, gdy wraca-
tem, czgsto z karteczka w rodzaju ,,Dzigki, tajemniczy kucharzu, ale
gdzie peptobismol?"*”* .

Naprawde 1 autentycznie kochatem Ginnie Maitland. Z taka szybko-
scig chwytata to, co miatem na mysli lub chciatem powiedziec, ze pode;j-
rzewatem ja o jakie$ nadprzyrodzone moce. Co do naszego seksu, byt tak
naturalny, tatwy, pozbawiony wstydliwosci 1 zabawny, ze nie dato si¢ w
nim juz niczego ulepszy¢, cho¢ nieustannie probowalismy, jako ze nikt
nie jest doskonaty.

W biurze Pat Jarvas wciaz robila mi awanse, ale za kazdym razem z
niniejszym zapalem; jej namigtnos¢ stopniowo stabla, z wolna 1 zdra-
dziecko zastgpowana przez chtod, ktory sprawial, ze bielaty mi konce
palcow. Pamigtam, co kiedys napisata Dorothy Parker: ,,Uraz kochanka, a
znajdziesz wroga". Nie bylo tak, ze kiedys byliSmy z Pat kochankami,
mieliSmy jedynie na swoim koncie najszybsze pieprzenie w miescie i
pewnie liczyta na kolejna szans¢ poprawienia swojego czasu.

W 20th Century Fox wiodto mi si¢ potwornie, ale potrafitem sobie z
tym poradzi¢, bo wiedziatem, ze pewnego dnia meka si¢ skonczy. Sam
Gaynor byt oczywiscie nie do zniesienia, udato mi si¢ jednak rozwiazac
ten problem, wypelniajac wszystkie jego polecenia bez jekow 1 narzeka-
nia. Doprowadzalo to sukinsyna do szatu 1 ktoéregos razu chwycit mnie za
klapy, przycisnat do Sciany 1 zagrozit forma $mierci zbyt nietaktowna,

*2 Peptobismol - lek na niestrawno$é



zeby ja tu przywolywac. Spodobato mi si¢ to. Oznaczalo, ze tak si¢ bier-
nie opieram, ze jego az nosi. Mimo wszystko postanowitem nigdy nie zo-
stawa¢ z nim sam na sam, bo jezeli rzeczywiscie mial mnie uderzyc,
chcialem mie¢ swiadkow - do sprawy sadowej 1 oskarzenia o zabojstwo.

Co do Alana Morse'a, jemu tez stawilem opor. Nie trzeba chyba nad-
mieniac, ze nie pisatem juz zadnych tekstow. Bylem wylacznie pomocni-
kiem biurowym, a jako taki nie uzyskatem nawet pozwolenia na uczest-
niczenie w projekcjach. Mickey, ktory widziat 1 wyczuwal wszystko,
zwerbalizowal swoja ciekawos¢, zadajac pytanie: czemu trzymam sig tej
posady? Powiedzialem mu, ze potrzebuj¢ pieniedzy 1 ze nie powinien si¢
martwic¢, bo mam opracowany plan.

MJoj plan byt prosty. Miatem zamiar przebojem wejs¢ do telewizji ja-
ko autor sztuk. Plan tatwiej byto sformutowac niz zrealizowac, szczegol-
nie ze moj pierwszy scenariusz potgodzinnej sztuki zawodzit na catej li-
nii, wracajac z niezawodnoscia bumerangu 1 zawsze z dotaczona iden-
tyczna wiadomoscia: ,,Dzickujemy za przestanie Wpadnij do mojej pra-
cowni, powiedziala rzezbiarka do Guya, ale w chwili obecnej sztuka nie
koresponduje z bla, bla, bla, itd., itd., mamy ci¢ w dupie".

Wigc napisatem nastepna, o facecie, ktory mial aparat umozliwiajacy
robienie zdje¢ przysztosci. Datem jej tytut Przypadkowe wywotanie, Gin-
nie starannie ja przepisata 1 wyslalismy skrypt tylko po to, zeby wrocit z
taka sama przekleta odmowa dotaczona do grzbietu.

Podobny los czekat Martwych w chwili przyjazdu, Nie patrz 1 Szepcz
mi o krwi. Co do tego ostatniego scenariusza, zapytatem Ginnie, czy nie
nadawalby si¢ czasem na musical. Nie rozeSmiata si¢, zasugerowata tyl-
ko, zebym przestal nasladowac¢ innych 1 sprobowat odkry¢ samego siebie,
co uznatbym za bardzo sensowna poradg, gdybym byl Ameryka, ale sko-
ro nie bylem, co, do cholery, miata na mysli? Nie wiedziata, lecz miata
nadziejg, ze ja bed¢ wiedzial - w przeciwnym razie nigdy by czegos$ po-
dobnego nie powiedziata. No 1 pocalowaliSmy si¢ 1 pokochalismy, pod-
czas gdy maszyna do pisania, rada z wakacji, przygladata si¢ nam, nic nie
mowiac.

A jednak sens tego, co probowata mi przekazac, jako§ we mnie zostat.
Zadaniem artysty jest byC styszanym, a nie zostanie naprawde¢ ustyszany,
dopoki wilacza si¢ w istniejacy chor. Musi wystapic¢ z szeregu 1 zacza¢ ha-
tasowa¢ na wiasny rachunek, solo. W tej sytuacji musiatem tylko wymy-



sli¢, jakiego rodzaju hatas chciatem zrobi¢. Nie zajelo mi to duzo czasu.
M¢j hatas to mial by¢ Tony.

Tamtego wieczoru wrocitem do domu przed Ginnie. Cwiczyla dwa
kolejne numery do nastgpnego Joey Magnuson Show. Trio Pickeringa
okazato sig¢ takim przebojem, ze Noah Sobel szybko zarezerwowat ich na
jeszcze jeden wystep w tym sezonie 1 wspominat co$ o kolejnym.

Kiedy Ginnie zjawita si¢ w domu, wyskoczytem ze swoim nowym
pomystem. Opowiedziatem jej o Tonym 1 mysl, ze jego historia moglaby
sta¢ si¢ punktem wyjScia mojej pierwszej oryginalnej sztuki, naprawde do
niej trafita. Natychmiast zabratem si¢ do pracy, zapisujac strony nieczy-
telnym odrgcznym pismem, ktore tylko Ginnie potrafita odczytac. Praco-
walem nocami, oczywiscie, ale tez za dnia, urywajac ze swojej dniowki
postugaczki par¢ minut tu 1 tam, tylko tyle, zeby porobi¢ notatki, utrwali¢
mysli, ktore mi wpadly. Dni mijaly, strony spigtrzyty si¢ w stos. Mial to
by¢ godzinny scenariusz odpowiedni dla Krafta, Studia Jeden, Teatru 60,
Philco, 1 wazny, bo byl wazny dla mnie; chcialem, zeby Tony znow ozyt.
Chciatem narobi¢ hatasu, ktory bytby tak jego, jak 1 mo;j.

Nie wydaje mi sig, zebym w ciagu pigciu dni spat wigcej niz piec go-
dzin, a Ginnie byla fantastyczna. Przy calym swoim zmegczeniu przepi-
sywala moje strony, tak bySmy oboje mogli zobaczy¢, co napisatem. Sy-
tuacja tak si¢ miata, ze stowa wylewaty si¢ ze mnie w strasznym tempie,
bo umyst byt szybszy niz reka, 1 moje odreczne pismo okazato si¢ tak
nieopanowane, ze nie potrafitem go odczyta¢. Ale Ginnie potrafita. Sytu-
acja charakterystyczna dla tego, co si¢ miedzy nami dziato. Umiata od-
czyta¢ moje pismo, a ja wczesniej niz ona sama wiedziatem, ze zbliza si¢
jej okres.

To, ze go dostata, oboje przyj¢liSmy niemal z ulga, bo chociaz kocha-
lisSmy si¢ kochac¢, istniaty tez inne sprawy, na ktorych ludzie moga zbu-
dowac zwiazek. My tylko nie mieliSmy pojecia jakie. Beztrosko szafowa-
liSmy zdrowiem 1 trwoniliSmy drogocenny sen, bo tyle mieliSmy do zro-
bienia. ZrobiliSmy sobie pi¢¢ dni przerwy.

Mingly kolejne tygodnie. Miesigc. Dwa miesiace. Ja pisatem, ona
przepisywata. W dalszym ciagu chodzita tez na proby. Mieli si¢ pojawié
w ostatnim Joey Magnuson Show w sezonie 1 Sobel chcial, zeby program
okazat si¢ najlepszy. Wiegc ¢wiczyli, jakby chodzito o ostatni wystep w
zyciu.



Przyszedt wielki dzien, sobota, 1 poszedtem z Ginnie do studia. Nie
mialem pojgcia, jakie przygotowali nowe numery. Zapytatem Ginnie, ale
nie chciala zdradzi¢, powiedziata tylko, ze pragnie mi zrobi¢ niespo-
dzianke. Ponownie zaangazowali Lucasa Harrisona, bo jego aranzacje by-
ty rownie istotne dla powodzenia calego przedsiewzigcia jak choreografia
Richiego. I to wszystko, co wiedziatem.

Obejrzatem probeg kostiumowa. W pierwszym numerze troche stepo-
wali, lecz bez podkutych butow, Ginnie i1 Florrie w czarnych, kocich ko-
stiumach, Richie ubrany jak Fred Astaire. Wygladato to ghlupio, ale tan-
czyli z krolewska gracja, snobistyczng rezerwa 1 bigkitnokrwiscie, co dato
efekt kontrolowanego absurdu, wszystko do arystokratycznej interpretacji
My Blue Heaven, jaka potrafit wyczarowac tylko Lucas. Tak dobre, ze
niemal niesamowite. Monty Rivers siedziat obok mnie 1 caty czas trzymat
buzi¢ na ktodke. Dopiero przy koncu tracit mnie tokciem 1 powiedziat:

— Mam dosy¢ kociakdw, mozesz mnie umowi¢ z tym milu- sim kel-
nerem?

Drugi numer to byt jazzowy balet do przeboju Lexa Baxtera Jet. I nie
wiedzialem, co o tym mysle¢. Florrie 1 Richie tanczyli, a Ginnie siedziata
obok mnie 1 patrzyta. Przez cala prob¢ kostiumowa 1 zdjeciowa Ginnie
tylko obserwowala ten drugi uktad, studiowata go, przyswajata, uczyta
si¢ kazdego kroku, kazdego ruchu, zaznajamiala si¢ z nim, ale nie wyszta
na scen¢. Dlaczego? Miatem dopiero zobaczy¢.

Nadszedt czas wejscia na anteng 1 w dwudziestej minucie Trio Pic-
keringa odstawito Freda Astaire'a z kociakami do My Blue Heaven 1 po-
derwato wszystkich z miejsc. W czterdziestej minucie wykonali Jef - cata
trojka. Najzabawniejsza rzecz, jaka w zyciu widziatem.

Florrie i Richie w baletowych strojach 1 z powaznym wyrazem twarzy
wyszli 1 przez pierwsza minute tanczyli strasznie serio, jak Rosjanie, kto-
rzy obawiaja si¢, ze zostana rozstrzelani. Potem na scen¢ przypadkiem
trafia Ginnie, niesamowita blondynka opigta czarnym trykotem, smukta,
zablakana sierotka, ktora patrzy na tamta tanczaca par¢. Z poczatku nie-
smiato ich nasladuje z boku, na prébe, bo nigdy czegos takiego nie robita.
A wreszcie pewna, ze ona tez potrafi, przylacza si¢ do duetu i radosnie
rozpieprza caly wystep.



Rola Richiego 1 Florrie bylo przetrwac najscie intruza, wytrzymac¢ w
roli powaznych artystow, klasycznych cztonkoéw ekipy baletowej, jak kto
woli. Ginnie, klown, ktory pragnie si¢ do nich przylaczy¢, wystapita jako
kontrapunkt. Fantastyczna w swej niewinnosci, porywajaca nonszalancja
rodem z I love Lucy*”, Ginnie wchodzita im w parade, a w koncu wpa-
kowata si¢ w sam Srodek przedstawienia, tak ze Richie, nie wiedzac jak
ani dlaczego, podnosit Ginnie i zostawial Florrie na pastwe losu. A na go-
rze, podniesiona na maksymalna wysokos¢, twarz Ginnie wyrazata takie
przerazenie, ze widownia pospadala z krzesel. Moment kulminacyjny na-
stapit na koncu, kiedy Ginnie usilowata podnies¢ trzg¢saca si¢ Florrie,
podczas gdy Richie, pokonany i ponury, opuscil sceng.

Ku wiekuistej chwale Richiego Pickeringa trzeba stwierdzi¢, ze miat
swiadomos¢ wrodzonej, szalenczej fantazji Ginnie 1 uwierzyl w nia,
przekonany, ze jest w stanie wykonac to perfekcyjnie raz, ale gdyby mia-
ta prébowac, cala spontanicznosc¢, cata pikanteria 1 zaskoczenie, niezbgd-
ne przeciez w dzialaniach komediowych, uleca, pozwalajac, by wystep
zalamat si¢ pod cigzarem swojej ewidentnej niedorzecznosci.

I tak narodzita si¢ posta¢ - dlugonoga blondynka, nieustraszony
klown, ktory po prostu musiat tanczy¢, bez wzgledu na to, w ktora strong
krecit si¢ Swiat, pot kobieta, pot dziecko, ktore najwyrazniej nie wiedzia-
o, czy powinno skakac przez skakanke, czy p6js¢ w tango. To, co Ginnie
zrobita w Sweet Georgia Brown, byto przypadkiem. To, co zrobit Richie
Pickering, wlaczajac ten przypadek w wykonanie Jet, byto posuni¢ciem
genialnym. To proces powtarzajacy si¢ bez konca dzigki ludziom, ktérzy
maja dos¢ rozumu, zeby zostawi¢ miejsce przypadkowi i tym samym
wykorzysta¢ niespodziewane.

Sprawa Tria Pickeringa potoczyta si¢ szybko 1 dobrze. Agenci wylegli
thumnie z Sardiego, jakby Toots Shor*”* wrzasnat ,,pozar"! - cala masa
Lennych i Bernich, kilku Shellich 1 Arniech, dwdch Kevinow 1 jeden Per-
cy. Wszyscy przeczytali recenzje, oblizali si¢ i przyszli do dzieciakoéw z

% I love Lucy (1951-1957) - serial komediowy, ktérego glowna bohaterka, gospodyni domowa, chce zosta¢
gwiazda.
* Sardi's - od 1928 restauracja popularna wsrod ludzi teatru; Bernard ,,Toots" Shor - w latach 1930-1940

wlasciciel konkurencyjnej restauracji odwiedzanej przez gwiazdy.



piorem w rece, ale daremnie. Ot6z Richie podpisal umowe z Barrym
Nad- lerem, sze$¢dziesigcioletnim facecikiem, ktory prowadzit interesy z
matego biura na Zachodniej Czterdziestej Szdstej Ulicy, majac do dyspo-
zycji jedynie telefon, dzbanek do kawy 1 ciagnacy sie od stu piecdziesig-
ciu lat romans z show-biznesem.

W tamtych czasach telewizja miata miazdzaca sil¢ 1 Barry Nadler bez
trudu zatatwit dla Tria Pickeringa wystepy w dobrych klubach - i za nie-
zte pieniadze. Ginnie, oczywiscie, byla zachwycona. Lato mialo przy-
nies¢ zespotowi, skromnie liczac, pigtnascie tysigcy dolaréw, a Barry juz
rozwazat propozycje z telewizji na jesien. Dziatka Richiego stanowita
pigcdziesiat procent, Florrie 1 Ginnie dzielity si¢ pozostalymi pigcdziesig-
cioma, co byto bardziej niz w porzadku. Udzial Ginnie pomniejszony o
dziesie¢ procent dla Barry'ego Nadlera wynosit ponad trzy tysiace dola-
roOw 1 powiedziata mi, zebym przerwal t¢ prywatke-kopulatke w 20th 1
zaczal pisa¢ na etacie.

Bardzo to bylo kuszace, ale na razie niczego nie sprzedalem 1 obawia-
tem sig, ze mogg nigdy niczego nie sprzedac, wigc czemu rezygnowac z
jedynego zrodia dochodow, jesli nawet moja kuliska zarabiala wigcej?
Ginnie miata wrazenie, ze przekonam sig, czy potrafi¢ pisaé, jedynie
wtedy, kiedy poswigce si¢ pisaniu bez reszty. Kompromisowym rozwia-
zaniem byloby oczywiscie rzucenie pracy po sprzedaniu pierwszego sce-
nariusza, a na razie wytrzymac.

Wieczorem w przeddzien wyjazdu na szeSciotygodniowe tournee
Ginnie przepisata Tony'ego, tak zeby nadawat si¢ do zaprezentowania. A
potem kochalismy sig, jakbySmy juz nigdy nie mieli tego zrobic, trzyma-
jac si¢ w ramionach, jakby ona byla jedyna dziewczyna na §wiecie, a ja
jedynym satyrem.

Wyjechala rano - pierwszy przystanek w Chicago - 1 nigdy w zyciu
nie bylem bardziej samotny. Tej nocy spatem w jej pokoju, gdzie zapach
wody toaletowej byt dos¢ mocny, zebym mogt udawac, ze ona jest ze
mna. Dwie takie noce 1 nie mogtem dtuzej tego znies¢, wigc przeniostem
si¢ do wlasnego pokoju 1 abstynencji. Zadzwonila trzeciej nocy, a moze
ranka - o trzeciej. Chicago wzigli szturmem. RozmawialiSmy przez go-
dzing - dos¢ dlugo, zebym prawie uwierzyt, ze rozmawiam z nig z Fort
Devens.



Oryginat Tony 'ego wystatem do Philco, a pierwsza kopi¢ do Kraft
Theatre, bo czutem, ze najwigksze szanse na sprzedaz tekstu mam w tych
dwoch programach. Mialem jeszcze dwie kopie, ale nie dos¢ czytelne, by
narazac lektora. Przyszto mi na mysl, ze postgpuje podobnie jak Ginnie w
swoim przedstawieniu. Stala 1 przygladala sig, a potem wskoczyta w sam
srodek, ja takze. Cate zycie bylem czytelnikiem, obserwatorem pisarzy -
a teraz wskakuje¢ w srodek, z nadzieja, ze sam zostang pisarzem. Ginnie
si¢ to udato, moze uda si¢ rowniez Benowi. Nigdzie nie jest napisane, ze
aby zostac pisarzem, cztowiek musi si¢ tym zajmowac od urodzenia.

Na razie nie chciatem podpisywa¢ umowy z zadnym agentem, przede
wszystkim dlatego, zeby uniknaé czytania mojego scenariusza 1 wyshu-
chiwania, jaki jestem beznadziejny, dopoki czarno na biatym nie zostanie
wykazane, ze faktycznie jestem beznadziejny. Barry zgodzit si¢ ze mna,
ale chciat, zebym pokazat tekst takiej jednej agentce, kobiecie, dla ktorej
miat wiele szacunku. Lubilem Barry'ego 1 jego cygara 1 wytacznie z tego
powodu zaniostem swoj scenariusz Helen Mclninny z agencji Morrisa.

Zadzwonila trzy dni pdzniej, po przeczytaniu tekstu, 1 poprosila, ze-
bym wpadt si¢ z nig zobaczy¢. Nie majac wiesci z Philco czy Kraft The-
atre, wchodzitem od biura Helen Mclnin- ny ze §wiadomoscia, ze bedzie
to pierwsza profesjonalna ocena mojego dzieta.

Byta to dos¢ mita osoba, troch¢ zaniedbana, trzydziestopigcioletnia. Z
poczatku starata si¢ by¢ uprzejma w sposob, ktory przypominat mi za-
chowanie w obecnosci kogos, kto najwyrazniej znajduje si¢ w terminalne;j
fazie choroby. A jednak w trakcie pigciu minut, podczas ktorych jej tele-
fon zadzwonil jedenascie razy, zaczatem jasno i wyraznie odbiera¢ wia-
domos¢, ze nie miata dobrego zadnia o mojej sztuce. W koncu nie chciata
mnie juz dtuzej oszczedzac. Usmiechneta si¢ po macierzynsku i oznajmi-
ta: ,,Zaden z ciebie Henry Denker".

Musze wyzna¢, ze nie miatem bladego pojecia, kto to taki Henry
Denker, ze byl wowczas (i wciaz jest) jednym z najbardziej wszechstron-
nych pisarzy piszacych na sceng; ze pisal ksiazki 1 sztuki, ktore, jesli na-
wet nie zawsze stawaly si¢ przebojami kasowymi, nieodmiennie byty
wprawnie napisane i wysoko cenione. Nie mialem o tym wszystkim poj¢-
cia 1 dlatego mam nadziejg, ze zrozumiecie, czemu odpowiedziatem He-
len Mclninny nastgpujacym stwierdzeniem:



- Pierdoli¢ Henry'ego Denkera!

- Nawet nie wiesz, kto to jest.

- Pierdoli¢ go mimo wszystko!

Zobaczytem, ze si¢ jezy, choc¢ ton jej gltosu tego nie potwierdzat.

- Henry Denker to pisarz, w ktorego slady nigdy nie bedziesz w sta-
nie pdjs¢, chyba zebys chciat ponies¢ mu walizki.

- I'takie jest pani zdanie o mnie?

- Tak.

. Ze 7aden ze mnie Henry Denker.

- Tak.

[ co mam zrobi¢, umiesci¢ to na swoim nagrobku? ,,Tu lezy Ben
Webber - zaden z niego Henry Denker". A co on umie$ci na swoim na-
grobku, ze zaden z niego William Saroyan?

- Ma wigksze szanse na zostanie Williamem Saroyanem niz ty Irvin-
giem Tannenbaumem.

-A kto to, kurwa, jest Irving Tannenbaum, osmielg si¢ zapytac?

-Irving Tannenbaum to najgorszy pisarz od czasow hieroglifow, tylko
ze o tym nie wie 1 nie odpusci, 1 bedzie strasznie nieszczgsliwy, jesli nie
wroci do wyuczonego zawodu dentysty.

-1 jest lepszym pisarzem ode mnie?

-Znacznie.

-A prosze mi faskawie wyjasni¢, co znajdziemy na jego nagrobku?

-,,Tu spoczywa Irving Tannenbaum, ortodonta, ktory zdobyl nagrode
Pulitzera". A teraz wynocha. Jestes$ tak samo bezczelny jak mato zdolny 1
wolatabym raczej odebra¢ telefon z informacja, ze mdj dom si¢ spalit, niz
poswigci¢ kolejna minutg¢ na rozmoweg z toba. - Odwrdcita si¢ i odebrata
telefon. Nie czekalem, zeby sprawdzi¢, czy chodzito o jej dom, ale zaba-
wiam si¢ mysla, ze tak.

Baba planowala oczywiscie, ze bez trudu utrze mi nosa, bo po c6z in-
nego mialaby mnie zapraszac na przyjacielska pogawedke o tym, jakie to
ze mnie beztalencie. Po konfrontacji z moja przesadzona reakcja sama
zareagowala rOwnie przesadnie, a ze zajmowala si¢ fym duzo dluzej niz
ja, wypadla znacznie lepiej. Podarowatem sobie kolacjg, reszt¢ wieczoru
spedzajac z Johnnym Walkerem.

W biurze sprawy mialy si¢ jak zwykle, ale bez Ginnie, do ktorej
moglbym wrocié, stawalo si¢ to dla mnie coraz trudniejsze do zniesienia,



szczegOlnie z Samem Gaynorem, ktory stat mi nad karkiem. Nie bylem
pewien, ile jeszcze wytrzymam. Miatem dos¢ rozumu, zeby nie wdawac
si¢ z nim w bojke na pigsci, lecz moze gdybym podszedt do niego od tytu
ze sztyletem, pistoletem 1 bomba...

Pat Jarvas tez niezbyt korzystanie wptywata na moje morale, bo zrobi-
fa zwrot o sto osiemdziesiat stopni, nazywala mnie ,,pomocnikiem" i
zmuszala do wykonywania polecen, o ktorych wiedziatem, ze nie mogty
wyj$¢ od Grubera. Atmosfera stata si¢ gesta. Wygladalo na to, ze mam
wigcej wrogow niz przyjaciol, cho¢ nie moglem zzymac si¢ na brak
uczucia ze strony swoich wspotpracownikoéw, jako ze zapracowatem na
ich wrogos¢ (cho¢ nie celowo). Tym, co budzilo moje watpliwosci, byt
brak rownowagi w kontaktach miedzyludzkich. Za przyjaciot miatem
Mickeya Greena z Dora Leindorf jako swego rodzaju niezaangazowana.
Gruber? Trudno stwierdzi¢. Z pewnoscia nie mogltem udac si¢ do niego
ze swoimi ktopotami. W sumie dawato to jednego przyjaciela, jedna oso-
be neutralna 1 jedna zagadkowa.

Co do wrogow natomiast, istnialo anatomiczne trio: Sam Gaynor, Pat
Jarvas 1 Alan Morse - kutas, cipa 1 dupa. Reszta, jak powiedzialem, byta
mi obojetna. A na doktadke jednego dnia zwrocono mi oba scenariusze.

Philco przystato standardowy list z podzigkowaniem za przestanie
swojego tekstu 1 nadzieja, ze, by¢ moze, nastepny scenariusz, itd., itd.
Kraft trochg bardziej osobisty: ,,Material ten nie odpowiada naszym gu-
stom 1 prosimy, aby w przysztosci zwracal si¢ pan do nas za posrednic-
twem uznanego agenta literackiego...".

Kto to jest ,,uznany agent literacki"? Czy ktos tak naprawde wie? Do
dzisiejszego dnia nie mam pewnosci, co to wyrazenie ma oznaczac.
Wowczas wyobrazatem sobie uznanego agenta literackiego jako oczyta-
nego faceta, ktory ma dobrze dobrane skarpetki, pracuje na procent i1 kto-
remu, gdy rozpozna si¢ go na ulicy, mozna z przyjemnoscia powiedziec
dzien dobry 1 mie¢ mite uczucie, ze oto zetknat si¢ cztowiek z prawdziwa
klasa. Dzi§ mysle inaczej. Dzi$ sadzg, ze uznany agent literacki to koles,
ktory sprzedaje ksiazki, a podczas policyjnego okazania wyrdznia si¢
sposrod zebranych 1 ochoczo zostaje rozpoznany jako ztodzie; damskich
torebek.

Otarlem zwrdcone scenariusze z kurzu 1 zanim zdazyty odetchnac,
znowu je wyslatem, do Studia Jeden i Teatru 60. Uznalem, ze jesli wroca



w te pedy, zadzwoni¢ do Irvinga Tannenbauma 1 moze zejdziemy sig, Ze-
by razem opracowac jakis zab.

Nastepnego dnia czutem si¢ ztosliwy 1 niegodziwy. Ani stowka od
Ginnie, nie liczac pocztowki z budynkiem Wrigleya, na ktérej napisata:
,Wyobraz sobie, ze we wszystkich kioskach sprzedaja tu tylko gume do
majtek". POl godziny zaje¢to mi zrozumienie tego zarciku, a 1 tak nie by-
tem pewien, czy jest Smieszny.

Poszedtem do biura z przeczuciem katastrofy. Nie bylo to doktadnie
przeczucie, raczej wrazenie niepewnosci. | stwierdzitem, ze jesli rzeczy-
wiscie nadciaga katastrofa, nie chce byc¢ jej sprawca. A jesli juz musze
by¢ sprawca, to z nadzieja zachowania przy jej prowokowaniu dostatecz-
nej powsciagliwosci, by pozwolito mi to umknac¢ spod katowskiego topo-
ra.

Poniewaz wolatbym znalez¢ si¢ w Filadelfii, zdotalem przyby¢ do
pracy z dziesigciominutowym spoznieniem 1 natychmiast zostalem poin-
formowany, ze ,,chce mnie widziec¢".

Wkroczytem do biura Alana Morse'a 1 siedziat tam na swoim nadgtym
krzesle, przekrgconym tak, ze wygladat przez okno, plecami do mnie.
Parszywy kurdupel, ktory wciaz ucieral mi nosa, chociaz mial w rgku
wszystkie atuty, a mnie zostato nie za wiele nosa zdatnego do ucierania.

- Chcial mnie pan widziec¢?

Nie poruszyt si¢ 1 nie odezwat. Po prostu siedziat tam z czubkiem
glowy ledwie wystajacym zza oparcia, gapiac si¢ przez swoje durne okno
z widokiem na ceglany budynek pozbawiony okien, z ktorych ktos mogt-
by si¢ pogapi¢ na niego.

- Panska sekretarka mowita, ze chcial si¢ pan ze mna widziec.

Brak odpowiedzi.

I wybuchnatem. Ani jednego sprzedanego scenariusza, zadnych pie-
niedzy w banku, migdzy mna a przytutkiem dla ubogich jedynie hojnosc
mojej nieobecnej w miescie dziewczyny, a ja wybuchnatem.

- Shuchaj, ty konusie... - Nawet mowiac to, zalowalem, ze to robig,
zalowatem, ze stysze nie swoje mysli, ale glos. - ...pozw0l, ze co$ ci po-
wiem. Nie chce tej pierdolonej pracy! Nie zgodzitbym si¢ pracowac dla
ciebie nawet wtedy, gdybys$ zaptacil mi tysiac dolcow za godzing! To, co
wiesz o filmowej reklamie, zmie$citloby si¢ w tym katamarzu 1 jeszcze
zostatoby sporo miejsca! Wigc mozesz pan go sobie w dupg wsadzi¢, pa-



nie Morse! Wez pan goracy pogrzebacz 1 wsadz go sobie w dupg! - I za-
nim zdazyt si¢ odwrdcic¢ 1 cho¢by unies¢ brew, wymaszerowatem na ze-
wnatrz, trzaskajac drzwiami, przez co jego sekretarka podskoczyla trzy
stopy w gore. Gdyby miata nad sobg jakis element mocujacy sufit, wbita-
by si¢ jak na pal. Pognatlem korytarzem do naszego boksu, walac
drzwiami dos¢ mocno, zeby wypadia z nich cata szyba 1 rozbita si¢ na
podlodze. Dora krzykneta, ale Mickey spojrzal na mnie =z
miniu§miechem.

- Zrobites to, prawda?

- Tak! I to daleko lepsze niz wszystko, co zrobitem do tej pory. - Pa-
kowatem swoje rzeczy, wrzucajac je do kosza na Smieci, w ktorym za-
mierzalem ostatecznie wywlec wszystko na zewnatrz.

Sam Gaynor siedziat przy swoim biurku i si¢ $miat.

- Ty gupie gowno. Doklanie tego scial. Sam si¢ w to wpakowates.
Normanie gupek sciebie, szowieku, wiesz? Ten si wrgsza naladowany pi-
stolet, a ty sobie otszczeliwujesz jaja. Nie moze ci¢ zwoni¢ spowodu
pierdolonego zwiazku, wigs idziesz 1 sam si¢ zwaniasz... z hukiem! Web-
ber, masz tyle rozumu, co §wieze krowie gowno w stonsu Sahary. Jeses
roOwnie gupi jak...

To wszystko, co zdazyl powiedzie¢, bo chwycilem zszywacz 1 pusci-
tem szybka pitke w jego glowe. Pechowo dla szklanej przegrody, ktora
mial za soba, wykonat skton 1 polecialo wigcej szkla. A Dora znoéw wrza-
sneta. Mickey za$ wziat si¢ do powstrzymywania Sama, bo ten gowniany
King Kong ruszyt na mnie, 1 nie po to, by zyczy¢ mi szczescia.

Nie wiedziatem, czy ratowac si¢ ucieczka, czy zaczekac na sukinsyna
w pozycji umozliwiajacej celny wykop jego jaj przez sciang az do domku
babci - trzy punkty dla mnie w finalowym starciu, chociaz caty mecz
przegralbym o jakies sto. Mickey nie zdotat powstrzymac¢ Sama na diuzej
niz pig¢ sekund, bo wazyt mniej niz ramig tego gamonia, ale doktadnie w
tym czasie dat si¢ stysze¢ kolejny krzyk z korytarza, z biura Alana Mors-
e'a.

To byta jego sekretarka w stanie histerti.

- On nie zyje! O moj Boze, on nie zyje!

Okrzyk pchnat sprawe w zupehlie innym kierunku. Sam Gaynor stat 1
gapit si¢ na mnie, a jego czerwonogeby gniew zmieniatl si¢ w otwarty
tryumf. Mickey wpatrywat si¢ we mnie, jakby nagle wyrosta mi druga



glowa. A Dora opadta na krzesto, trzymajac si¢ za serce 1 siggajac po
zbawcze kleenexy.

Kroki. Drzwi otwieraja si¢ 1 zamykaja. Inni zjawiaja si¢, zeby zbadac
sytuacje. A Sam Gaynor pozadliwie typie na mnie okiem.

- Mam nadziejg, ze to zrobites, Webber. Szowieku, ale mam nadziejeg.
- I strzasa z siebie Mickeya, mija mnie majestatycznie, cigzkim krokiem
ruszajac korytarzem, zeby samemu to sprawdzic.

Pdzniej, juz po przybyciu policji 1 karetki - owszem, Alan Morse nie
zyl, zmarl tuz przed moim wejsciem - znalaztem si¢ w biurze Grubera 1 to
on wyjasniat mi sytuacjeg.

- Byl w terminalnej fazie raka. Wiedzial 1 my wiedzielismy. Kiedy
nie mogt juz wytrzymac, tyknat gar§¢ pigutek nasennych i zamknat spra-
we¢. Byl starym kumplem Skourasa. Dziwny facet z tego Spyrosa. Kiedy
Josh tak niespodziewanie odszed}l, kazat mi da¢ na to miejsce Morse'a,
powiedzial, ze ten nie pozyje dtuzej niz kilka miesigcy i ze facet chce tyl-
ko umrze¢ w siodle. Nie probuj nigdy zrozumie¢ Skourasa, Ben. Znany
jest z tego, ze niszczy ludzi za sam sposob, w jaki na niego spojrzeli, a
dla starego przyjaciela potrafi zdoby¢ si¢ na gest, jakiego nie zrobitby
nikt inny na swiecie. W kazdym razie to tego wtasnie nie mogtem ci po-
wiedzie¢ 1 dlatego prositem, zebys wytrzymat.

- Zdazylem juz rzuci¢ prace.

- Facet byt martwy. Nawet nie ustyszal, ze sktadates rezygnacje, cho-
ciaz jego sekretarka owszem. Podobno istna perelka.

- Powiedzialem mu od serca. Przykro mi, ze facet nie zyje, ale Sko-
uras z ta swoja lojalnoscia niezle zalazt mi za skor¢. Gdyby ktos mi
powiedziat...

- Przykro mi, maty, nikt niczego nie moéwi pomocnikom biurowym.

- Czemu ten bekart tak si¢ na mnie uwzigl?

- Bytes pupilkiem Josha. Zglosites si¢ do pracy caly wkurzony. Nie
dates mu szansy na polubienie cig. W kazdym razie z tym juz koniec 1
uwazam, ze powiniene$ zostac. Nie przejmuj si¢ szkltem. I tak planowali-
smy odnowic¢ te biura.

- Kto zajmuje kierowniczy stotek?

- Buddy Connors. To moj cztowiek. Czeka od chwili odejscia Josha.
Wie, ze masz by¢ przesunigty na stanowisko copywritera.



- A co sig¢ stanie z Gaynorem? Nie bedziemy aby mieli o jednego co-
pywritera za duzo?

- Sam przechodzi do Projektow Specjalnych.

- Co to takiego?

- Kto wie? Co tylko zechce. Najlepsze, co mozna zrobi¢ z Samem, to
pozby¢ si¢ go w cholerg.

- Czy on tez jest pupilkiem Skourasa?

- Jego ojciec jest. Obiecuje ci Ben, ze bedzie tak, jak chcesz, tak jak
to powinno wygladac.

Zostalem. Buddy Connors zjawit si¢ tak szybko, ze ledwie zdazyli
wynie$S¢ Alana Morse'a. Zupehie jakby czekal na dole w holu. Byt to
aspekt codziennego zycia, o ktorym wiedzialem, ze lepiej do niego przy-
wyknac, bo powtarza si¢ ciagle, niemal cyklicznie. Przerabiatem to z mo-
imi stewardesami 1 w wojsku; ludzi mozna wymieniac i zastgpowac. Od-
padali jak liScie z drzew i byli zastgpowani przez innych, zanim zdazyli
opas¢ na ziemig. Zawsze byt za kulisami ktos, kto czekal na swoje wej-
scie. Chciatem wtedy tylko jednego, zeby przyszta moja kolej, jedna
szansa, nim ja takze spadng na kup¢ kompostu.

Gruber powiedzial mimochodem, ze nie datem Alanowi Morse'owi
szansy na polubienie mnie. Ponownie padta sugestia, cho¢ nie wprost, ze
z powodu swojego agresywnego usposobienia pogorszylem kiepska sytu-
acjg, przyczynitem zmartwien umierajacemu cztowiekowi i1 okrylem swo-
je nazwisko hanba. Co6z, zaczynatem by¢ tym géwnem nieco zmegczony.
Staralem si¢ trzymac swoja wojowniczos¢ w ryzach przy kazdym nowo
poznanym cztowieku, ale jakos nigdy nie wychodzito mi to na dobre. I za
te starania dostawalo mi si¢ jedynie swego rodzaju hebrajskie poczucie
winy, ktore, jeslibym nie zachowat ostroznosci, mogto spowodowac, ze
moja druga naturg stanie si¢ negatywna osobowos¢, w szybkim tempie
bioraca gorg nad ta otrzymana od Boga. A cho¢ daleka od doskonatosci,
byta to jednak osobowos¢ pozytywna, pozwalajaca si¢ rozwijac 1 1$¢ na-
przod bez wiecznych wahan, jakiego robaczka obrazitem albo jaka chmu-
r¢ przesunatem z miejsca przy zwyklej probie ustalenia wlasnych skrom-
nych praw terytorialnych.

Czemu mialbym dawa¢ Alanowi Morse'owi szans¢ polubienia mnie?
Co by si¢ takiego strasznego stalo, gdyby to on dal mnie taka szansg?
Czemu to zawsze ja miatem oddawac ziemie sudeckie, przynosi¢ pierw-



sza gatazke oliwna, piec pierwszy bochenek chleba? Czemu zawsze po
mnie oczekiwano, ze bede robit za Czerwona Kurke**>? To nie ja zabi-
tem kogutka Robina. Nawet nie widzialem, kiedy umieral. Wrobel to
zrobil. Sam si¢ przyznat. Wrobel miat tuk i strzale*”. A ja? Nie miatem
nawet nocnika, zeby do niego nasikac.

W moim umysle klarowata si¢ pewna konkluzja 1 nowa samoocena.
Zaczg¢to do mnie mianowicie docieraC, ze by¢ moze agresja nie jest taka
zla rzecza, ze moze to nie agresja, lecz ambicja, 1 moze nikt nie ma prawa
wytykac palcem nikogo oprocz siebie. Jezeli czyjes ,ja" uwazato, ze jest
zte, to takie bylo. Ale jezeli nie, to nie bylo. I jesli czyjes ,ja" przestalto si¢
tym zajmowac, nie musiato wigcej czuc¢ si¢ winne. Podstawowe zobowia-
zanie ,ja" to zobowiazanie wobec samego siebie. Wygrzebatem te prawde
jak zwierzatka szukajace pozywienia wygrzebuja w zimie korzonki. Ja
tez szukalem 1 postanowilem, ze za cholerg nie bede wigcej czut si¢ win-
ny. Mea culpa niech ztazi mi z plecow!

W mieszkaniu znalaztem w skrzynce dwie rzeczy: scenariusz odesta-
ny przez Studio Jeden ze zwyklym pismem odmownym 1 list od Dona z
prosba o kolejne sto dolarow.

Nie zwariowalem, zeby posyla¢ Donowi wigcej pienigdzy, przede
wszystkim dlatego, ze nie miatem co postac¢. Ale nawet gdybym miat, to-
bym nie wystal. Kto wie, czy go jeszcze kiedys zobaczg albo czy kiedy-
kolwiek mi to sptaci? Czemu Czerwona Kurka miataby wysyta¢ chleb,
ktorego nikt nie pomogt jej upiec? Pieprzony kogutek Robin, zaczyna si¢
z ciebie robi¢ prawdziwy wrzdd na dupie, a ja mam cale mile do przej-
Scia, cate mile - 1 cata droge na mieszanie metafor.

Myslalem o tym, zeby napisa¢ do Dona z wyjasnieniem, czemu nie
moge wysta¢ mu wigcej pieniedzy, ale jakos nie chcialo mi si¢ ani kta-
mac¢, ani dawac upustu melancholii. No wigc po prostu podartem jego
wekselek, a list umie$citem w szufladzie.

Zadnego listu od Ginnie i to bylto przygnebiajace, lecz zadzwonila go-
dzing pozniej 1 naklamatem jej przez telefon, ze wszystkie trzy odmowy

s Czerwona Kurka - pracowita bohaterka popularnego dziecigcego wierszyka.

°® Kogutek Robin... Wrébel to zrobit... fragment nawiazuje do stéw ang. dzieciecej piosenki (,,Kto zabit
kogutka Robina?/Ja, stwierdzit Wrobel/Lukiem i strzata/Zabitem go §miato...").



byty pelne stow zachety, ze wszystkie trzy programy chciaty dosta¢ inne
probki mojej pracy i ze postalem Tony'ego do Teatru 60 i mam silne
przeczucie, ze tam go kupia, bo tak dtugo nie moga si¢ zdecydowac.

Nie powiedzialem jej za to o Smierci Alana Morse'a 1 swoim dazeniu
do zapomnienia o tym, ze kiedykolwiek zyl. Ona zasypala mnie informa-
cjami o wystegpach, ktore szty naprawdg swietnie. Dzwonita z Cleveland 1
nastgpny przystanek mieli w Pittsburghu, wigc czy chce, zeby zatelefo-
nowata do moich starych? Powiedzialem, ze tak, jezeli bedzie miata czas,
1 nie, nie ma mowi¢, ze razem mieszkamy.

Przysigglismy sobie wieczng mitos¢, wiernos¢ 1 celibat oraz po-
wstrzymywanie si¢ od masturbacji dopoty, dopoki oboje bedziemy w sta-
nie wytrzymac. Kiedy odtozylem stluchawke, nie mialem pojgcia, co si¢
ze mng dziato. Wyjalem list Dona z szuflady 1 uznalem, ze co tam, do
diabta, posl¢ mu sto dolarow. Ale na koncie miatem tylko osiemdziesiat
trzy dolary 1 szes¢dziesiat centow, wigc schowalem list z powrotem do
szuflady, z mysla, ze moze sam powinienem poprosi¢ go o pieniadze, bo
jest mozliwos¢, ze uzna to za zabawne 1 tak bedzie lepiej, niz w ogole nie
odpisac. Tak tez zrobitem.

Potem Johnnie Walker 1 ja poszlismy do pokoju Ginnie, do jej szafy,
dotykalismy wszystkich rzeczy i zastanawialiSmy si¢, co takiego zostato
zawinigte w brazowy papier i oparte o $ciang. Ale naprawde nie byla to
moja sprawa 1 potwornie zmeczony zapadtem w sen - w jej tozku, w jej
ramionach, w marzeniach.

Telefon brzeczal, dzwoniac tak bardzo w §rodku nocy, ze uznatem ha-
tas za dochodzacy ze srodka mojej glowy, wigc jak miatem odebrac? Po-
tykajac sig¢, doszedtem do salonu i odebralem. Ktos z NBC wydzwaniat
caly dzien. Czemu nie wpisatem przy scenariuszu numeru telefonu, pod
ktorym mozna mnie zastac, kiedy jestem poza domem? Co? Kto mowi?
Jerry Kaptan, NBC, Teatr 60. Biuro Franka Brokawa. Mamy panska
sztukg. Moze pan wpas¢ to obgadac? Kto? Prosz¢ zapisac ten numer 1 za-
dzwoni¢ o dziesiatej rano. Jezu Chryste. Do widzenia.

Obudzitem si¢ okoto siddmej, wiedzac, ze w nocy rozmawiatem z
kims przez telefon, 1 zaczatem si¢ zastanawiac, czy zdotatem zapisac co-
kolwiek sensownego. Na kawalku papieru na stole przy telefonie miatem
dwa nazwiska 1 numer: ,,Julie Klimplin - Frankbroe Craw - Porszy 630-



999-256342-8808088808-8". Mialo to mniej wigcej tyle sensu, co kac w
srodku tygodnia.

Zrobitem kaweg 1 przestudiowatem swistek, pociagajac ja po tyku.
Tylko Ginnie potrafila rozszyfrowac to, co pisatem. Ubratem sig, we-
pchnatem papier do kieszeni i autobusem udatem sig¢ do pracy.

Buddy Connors byl dla mnie mity. Chcial, zebym zaakceptowal no-
wego pomocnika biurowego, Arniego Felsena - kaprala Arniego Felsena
powracajacego z Korei, honorowo zwolnionego do cywila, bez wojen-
nych ran; rwat si¢ do pracy w dziale anonséw, gdyby tylko udato si¢ zata-
twi€ przeniesienie.

Z rado$cia powitatem Arniego, poniewaz dzigki okoliczno$ciom, na
ktore miatem minimalny wptyw, juz przez sam fakt pojawienia sig stal si¢
moim najukochanszym 1 najblizszym przyjacielem. Natychmiast si¢ na
niego zgodzilem 1 nagle zrobila si¢ z nas mita grupka - Mickey, Dora,
Arnie 1 ja - wszystko pod dobrotliwymi rzadami Buddy'ego Connorsa,
ktory nie byt wielkim asem anonsow, ale cieszyt si¢ zyczliwoscia Grube-
ra 1 to oznaczalo wymarzong sytuacjg.

Alan Morse zostat pochowany gdzies na péinocy stanu, a Sam Gaynor
w biurze na innym pigtrze, w innym $wiecie, skad pdzniej tego samego
dnia miat si¢ zwroci¢ z prosba o wypozyczenie Arniego, zeby zalatwit
mu kilka spraw, ale czekala go odmowa ze strony Buddy'ego, poniewaz
Arnie mial zajete wszystkie terminy az do sierpnia siedemdziesiatego
trzeciego roku. Buddy doczekatl si¢ owacji za swoje dziatania, po czym
wszyscy udaliSmy si¢ na projekcje filmu, ktorego nie pamigtam, jako ze
w dziesi¢g¢ minut po jego rozpoczgciu pojatem, co oznaczaja nazwiska
oraz numery w mojej kieszeni, wigc wybieglem z sali projekcyjnej 1 za-
dzwonitem do NBC.

Siedziatem naprzeciw Franka Brokawa w jego eleganckim, funkcjo-
nalnym biurze, obwieszonym zdjeciami z wezesniejszych produkceji Te-
atru 60, kilkoma nagrodami Emmy 1 zarzuconym tysiacami pustych kub-
kow po kawie. Facet musiat by¢ najwyzszym, najchudszym cztowiekiem
na swiecie - o ile zyt, czego nie bylem do konca pewien, poniewaz si¢ nie
poruszyt ani nie odezwat 1 przez dziesi¢¢ minut idealnie nasladowat Ala-
na Morse'a z chwili, kiedy ostatnio goscia widziatem.



Rozmoweg prowadzit Jerry Kaptan, miody cztowiek §wiezo po trzy-
dziestce, potudniowy typ, starannie ubrany. Kaptan opowiadat mi o pro-
blemach, ktore maja z moja sztuka - za dluga, przygnebiajaca, z za duza
liczba elementow stanowiacych oprawe dekoracyjna, no 1 z cata pewno-
scig wyprowadzi z rownowagi Armi¢ Stanow Zjednoczonych, bo jest tak
razaco anty. Poza tym byta w porzadku.

Brokaw odezwal si¢ chrapliwym glosem, jakby przepuszczonym
przez ostrzatke do otowkow.

- Czy uznaje pan slusznos¢ naszych uwag 1 wprowadzi zmiany, bo w
przeciwnym wypadku niepotrzebne nam takie zawracanie glowy z ostat-
nig sztuka w sezonie.

Byt najwyrazniej wyprowadzony z rownowagi koniecznoscia obja-
snienia mi regul, 1 na wpot oczekiwatem wypowiedzi w rodzaju ,,Nie bi¢
za nisko, nie celowa¢ w kark 1 w razie nokautu przej$¢ do neutralnego na-
roznika".

- Wprowadzg zmiany.

- Nie pale si¢ do tego, by wykonczy¢ panski scenariusz, ale w swej
obecnej formie absolutnie nie przejdzie przez wewngtrzng cenzurg. A
nawet gdyby, sponsor by go utracit. Kemper Aluminium jest bardzo kon-
serwatywne. Kto jest panskim agentem?

- Barry Nadler. - Czemu, u licha, to powiedzialem?

- Kto?

-Barry Nadler. Zajmuje si¢ gtbwnie wykonawcami. Jestem jego pierw-
szym pisarzem. - | ostatnim.

-Prosz¢ przekaza¢ Jerry'emu, gdzie mozna go znalez¢. Pltacimy dwa i
pot tysiaca za pierwszy scenariusz. Potem, jezeli jeszcze co$ pan dla nas
robi, stawka idzie w gorg.

- Tak, prosze pana.

Brokaw podniost si¢ ze znuzeniem.

- Dopracujcie to razem, dobrze? Musze wraca¢ na scen¢ czwarta.
Paddy na mnie czeka i...

- Paddy Chayefsky? - zapytatem.

Brokaw usmiechnat si¢ do Kaptana 1 skierowat w stron¢ drzwi.

- Zalatw mu aspiryng 1 umowe.

Kaptan usiadt na sofie, zapalit papierosa 1 odezwat si¢ niespiesznie.



- Ben, gdybym umial pisa¢ jak ty, powiedzialbym im, gdzie moga
sobie wsadzi¢ te robotg. Niemniej jednak na innych sprawach si¢ znam,
okej?

- Oke;.

- Przede wszystkim powinienes, jak sadze, wiedzie¢, ze bytem we
Witoszech z Trzydziesta Piata Dywizja, 1 chociaz podzielam wiele z two-
ich opinii co o tego, ze armia potrafi rozne sprawy spierdoli¢, nie palg sig,
zeby im dosrac.

- Tak jest, sir.

- Nie méw do mnie sir, bo bytem tylko starszym szeregowym. Twoj
scenariusz jest za bardzo stronniczy. Sztuczka polega na tym, zeby zrobic¢
to w sposob, ktory pozwoli widowni mie¢ wlasne zdanie. Jesli nie, uzy-
ska si¢ efekt przeciwny do zamierzonego i skofczy si¢ na tym, ze polubia
wojsko 1 znienawidza ciebie. W obecnej postaci tekst jest przetadowany.
I, szczerze méwiac, znaczna czeS¢ jest dla mnie obrazliwa.

- W porzadku. Jeszcze go przejrze.

- Zastanawiates si¢, kto moglby rezyserowac twoja sztukg?

- Nie. Naprawdg nie.

- Ben, idZ do domu. Przemysl sprawy, o ktorych ci wspomniatem.
Sprobuj znalez¢ sposob na to, zeby calos¢ byta bardziej bezstronna. Twoj
punkt widzenia 1 punkt widzenia armii. Tylko tak to moze si¢ udac. Za-
pisz tez nazwiska aktorow, ktorych widzialbys w poszczegolnych rolach,
a tymczasem powiedz mi, gdzie moge znalez¢ Harry'ego Sadlera.

- Barry'ego Nadlera.

- Jeste§ pewien, ze to uznany agent literacki?

- Ja go uznajg.

Kaptan udat, ze kopie mnie w tytek, 1 opuscitem biuro, windg 1 budy-
nek NBC z uczuciem, ze jestem panem Swiata, z uczuciem, jakie miewali
bohaterowie starych filméw, kmiotki stojace na poktadzie promu na Sta-
ten Island 1 wygrazajace pigscia panoramie Nowego Jorku z okrzykiem:
,Jeszcze ci dotozg, Nowy Jorku!".

Wrécitem do mieszkania 1 zaczatem szukac planu wystepow Ginnie.
Chciatem do niej zadzwonic, ale nie mogltem tego cholerstwa znalez¢.
Nie umialem tak od reki stwierdzi¢, w jakim hotelu si¢ zatrzymata albo
gdzie wystegpowata. Mogtem miec tylko nadzieje, ze to ona zadzwoni.



Zadnej kolacji. Tylko trzy jablka i dzbanek chianti. I zabralem sie do
pracy nad scenariuszem. Bez trudu dato si¢ go przerobi¢ na ,,mniej stron-
niczy". Musiatem tylko przypomnie¢ sobie pewne rzeczy, ktorymi doto-
zyl mi McArdle. Poza tym wystarczyto zmieni¢ kilka kwestii, zeby nie
byty tak dosadne, usunac jedna sceng, poniewaz zbyt wyraznie zdradzata
punkt widzenia autora, 1 gotowe. Potem zabratem si¢ do pracy nad obsada
1 oto do czego doszedlem po ostatnim tyku chianti:

BEN. .o Montgomery Clift .
TONY............... ... ... et ot oov oo .. Charlton Heston
JOHNNY ..o James Cagney
HOLDOFFER...........ooooiiiii s Jack Palance

W obsadzie byli takze: Audie Murphy, Tony Curtis, Jeff Chandler,
Billy De Wolfe, Bracia Mara 1 Bracia Chianti. Jako rezyseroOw miatem:
Josepha Mankiewicza, Franka Caprg, Cecila B. DeMille'a, Billy'ego Wil-
dera, Buza Berkeleya, Eli¢ Kazana i Emilia Chianti.

Wyrzucitem to wszystko 1 $miatem si¢ 1 $mialem, a potem wrocitem
do pracy nad scenariuszem, dopracowujac, polerujac, dopieszczajac. Mia-
tem zamiar zrzuci¢ na NBC troske o obsadg, bo w swoich rojeniach w
oczywisty sposob o niebo przekroczytem budzet, cho¢, muszg¢ przyznac,
pomyst powierzenia Montgomery'emu Cliftowi roli, w ktorej zagratby
mnie, wydawal si¢ wrecz idealny.

Ginnie - niech ja Bog blogostawi - zadzwonita okoto wpot do dwuna-
stej. Przyjechata do Pittsburgha 1 jej gtos wydat mi si¢ nieco odlegty, jak-
by co$ mogto by¢ nie tak. Odpuscitem to sobie, bo nie mialem nastroju
do tego rodzaju osadow. Stwierdzita, ze wszystko dobrze idzie, ze dzwo-
nita do moich starych 1 ma zamiar wpas¢ do nich si¢ przywitac, a potem
rozmowa zeszta na to, jak mi si¢ wiedzie. Powiedziatem jej. I tak si¢ ro-
zemocjonowala, ze autentycznie styszatem, jak podskakuje na drugim
koncu linii. PrzekazaliSmy sobie pocatunki 1 wyrazy milosci i, zanim
przypomniatem sobie, zeby poprosi¢ o jej plan wystepow, odlozylismy
stuchawki. Mimo wszystko spatem tej nocy doskonale, a zdanko ,,Jeszcze



ci dotozg, Nowy Jorku!" krazylo mi po glowie jako piosenka Spiewana
przez Johna Garfielda dla Ann Sheridan, podczas gdy Henry Armetta*’’
gral na akordeonie na oswietlonym ksi¢zycem gornym pokladzie, mam-
ma mia.

Nastepnego ranka wykonatem tryumfalne wejscie do biura, zwolujac
zebranie personelu w biurze Buddy'ego 1 przekazujac im wszystkim no-
wing. Nie mogliby bardziej si¢ cieszy¢ - nawet Arnie, ktory probowat
sprzedac¢ jaki$§ scenariusz, odkad tylko go znalem. Zapytal, czy mogliby-
smy zjes¢ razem lunch, podczas ktorego datbym mu kilka wskazowek.
Powiedzialem, ze jasne.

Zadzwonil Barry Nadler.

- Ben, o co, do cholery, chodzi z NBC?

- Wariactwo 1 tyle.

- Sprzedales ten scenariusz?

- Nie badz taki zaskoczony. W kazdym razie chca wprowadzi¢ pewne
zmiany.

- A na coja ci jestem potrzebny?

- Nie wiem. Jestes agentem, nie?

- A co ja wiem o scenariuszach?

- A co masz wiedzie¢? Tylko sprawdz, czy wszystko jest legalne.

- Staram si¢. Przystali umowg. Gdybys byt Zonglerem albo komi-
kiem, mogitbym ci pomoc. Ale to? Przerobki? Redakcja? Korporacja Sce-
narzystow? To scenarzysci maja korporacje? To jakis rodzinny klub?

- Barry, po prostu postara;j si¢, jak mozesz.

- Shuchaj... gratulacje. A tak w ogole, to co ta glupia Helen Mclninny
wie o pisaniu? Do widzenia.

Dwa dni pozniej zadzwonit Jerry Kaplan. Powiedzial, ze jest matly
ktopot 1 jesli chce dobic targu, lepiej zebym w te pedy zapierdalat na po-
sterunek Brokawa w biurze. Buddy dal mi pozwolenie na wyjsScie, wigc
odwotalem swojarandk¢ z Arniem na lunchu 1 takséwka pognalem do
NBC.

7]J. Garfield (1913-1952), A. Sheridan (1915-1967) - aktorzy; H. Armetta (1888-1945) - aktor pochodzacy
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Kiedy tam dotartem, w biurze Franka Brokawa byly nast¢pujace oso-
by: Frank Brokaw, Jerry Kaptan, Harvey Epstein 1 Jason Kimbrough,
dwaj ostatni przedstawieni mi w chwili, gdy wpadtem zziajany.

Harvey Epstein byl nieduzym, wlasciwie malutenkim mezczyzna wy-
raznie po trzydziestce. Ramiona mial niedostrzegalnej szerokosci i nosit
wktadany przez glowg sweter, w ktorym wygladat, jakby zawalit si¢ na
niego namiot cyrkowy. Do tego okulary z grubymi szklami w cigzkich,
czarnych oprawkach, stale zsuwajace si¢ z nosa. Wtosy jak dywanik ka-
pielowy, ktory skurczyt si¢ w praniu, 1 para czarnych tenisowek, pewnie
dawniej bialych, chociaz o to bym si¢ nie zakladal. Miat by¢ moim rezy-
serem. Zrobit kilkanascie czy cos koto tego znakomicie odebranych spek-
takli 1 cieszyl si¢ powazaniem. Mnie przypominat kogos, kogo nikt nie
wybiera do druzyny w meczu podworkowej koszykowki, chociaz abso-
lutnie cudownie fapatl swoje bryle, gdy juz prawie spadaty na podtogg.

Kiedy chce powiedzie¢, ze Jason Kimbrough reprezentowat klienta,
nie chodzi mi o to, ze zaymowat si¢ sprawami Kemper Aluminium dla
agencji. Chce powiedzie¢, ze sam byt klientem. Pracowal w Kemper
Aluminium! Sredniego wzrostu i budowy, wygladal najwyzej na pigé-
dziesiatke, chociaz wlosy miat tak biale, ze prawie blond. Z nieskazitelna
meska uroda byt tak cholernie amerykanski, ze gdyby przedstawiono mi
go jako Jacka Armstronga*”® ze szcze$cia chybabym si¢ posrat w gacie.
A gdybym kiedykolwiek zostal ponownie powotany do wojska, by bronié¢
trawnika przed domem tego faceta, obrong t¢ poczytywatbym za swoj
obywatelski obowigzek.

Pogawedka stopniowo przeszla na temat mojej sztuki 1 chociaz nikt
nie okazywal ani aprobaty, ani niechgci, zaczgly si¢ tworzy¢ dwa obozy
ustawione w mniej wigcej nast¢pujacym szyku:

Jason Kimbrough przedstawil powazne watpliwosci, czy Kemper
Aluminium powinno mie¢ cokolwiek wspolnego z moja sztuka. Nie
chcial w ten sposob dezaprobowa¢ mojego pisarstwa, ktore, jak nie
omieszkat zaznaczy¢, byto naprawd¢ znakomite. Zasadniczo tak wiasnie
wygladato jego stanowisko w sprawie: dobry scenariusz, ale zbyt §liski
temat.

» Jack Armstrong, bohater filmu o tym samym tytule (1947), posta¢ przypominajaca Supermana.



Frank Brokaw w pewnym sensie popierat Kimbrougha, ale ci¢zko go
bylo przygwozdzi¢, trudno okreslic. Wygladato na to, ze jest sklonny
poOjs¢ za gltosem wigkszosci, lecz nie zamierza opowiadac si¢ po zadnej ze
stron sporu i nie da si¢ z powodu mojej sztuki postawi¢ pod Sciana, po-
niewaz, by odwota¢ si¢ do jego stow z naszego pierwszego spotkania,
,hiepotrzebne nam takie zawracanie glowy".

SprzymierzencoOw miatem w Kaptanie 1 Epsteinie 1 podczas calej dys-
kusji nie mogtem si¢ oprze¢ wrazeniu, ze faceci z takimi nazwiskami po-
winni raczej szy¢ mi garnitur, a nie bi¢ si¢ 0 mogj scenariusz. Wolatbym,
zeby na ich miejscu znalezli si¢ Salomon 1 Disraeli albo, bardziej reali-
stycznie, Kaufman i Hart*”, ale nawet jako Kaptan i Epstein byli nieZli.

Jerry Kaptan, w klapie plakietka ,,honorowo zwolniony", tak zwana

,.kaczka z przepuklinqvv*loo

, wymowny w adwokackim stylu, logiczny 1
jasny, wskazywat na jakos¢ tekstu, dojrzalos¢ widowni 1 na koniecznos¢
nakazujaca Ameryce stawi¢ czoto wlasnym niedoskonato$ciom 1 uporaé
si¢ z nimi. Uwazal, ze sztuka, po wprowadzeniu w scenariuszu odpo-
wiednich zmian, umocnitaby obraz Kempera jako wiodacej krajowej kor-
poracji ksztaltujacej opini¢ publiczna. Byt cholernie, kurwa, elokwentny.

Jason Kimbrough zaznaczyl, ze wszystko to swietnie 1 znakomicie, a
jego jedyne pytanie brzmi: czy wzniecanie takiego sporu nie jest dziata-
niem nieco przedwczesnym? Tak, armia powinna zosta¢ poddana inspek-
cji jak kazdy organ rzadu, ale czy to konieczne, by Kemper Aluminium
ponosito ryzyko, ktore zawsze wiaze si¢ z rola pioniera? Kaptan odparo-
wal, ze jesli kiedys$ ktos przebiegnie mil¢ w czasie krotszym niz cztery
minuty, na pewno nikt nie zapamigta nazwiska cztowieka, ktory zrobi to
jako drugi.

Frank Brokaw zastanawiat si¢, czy porownanie Kaptana ma jakas war-
tos¢, skoro ludzie od zawsze staraja si¢ pokona¢ mil¢ w czasie krotszym
niz cztery minuty, podczas gdy do tej pory nikt nie objawit specjalnego
zainteresowania skalaniem reputacji Armii Stanow Zjednoczonych. Wy-

** Benjamin Disraeli (1804-1881) - brytyjski maz stanu; George S. Kaufman (1889-1961), Moss Hart
(1904-1961) - uznani autorzy dramatow i scenariuszy TV
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gladato na to, ze mowi rzeczy, ktore umacniaty stanowisko Kimbrougha -
moj pierwszy producent 1 z budyniem zamiast mozgu.

Kaptan z szacunkiem zgodzit sig, ze jego sportowa analogia moze nie
przetrwa¢ uwazniejszego rozpatrzenia, lecz obstawat przy tym, ze nad-
chodza inne czasy 1 korporacyjne giganty w rodzaju Kempera musza
przyjac na siebie pewne zobowiazania, bo jesli nie one, to kto?

Kimbroug zapytat Kaptana, czy moglby wyrazi¢ si¢ mniej ogolniko-
wo, 1 Kaptan wlasnie byt w trakcie spelniana jego prosby, gdy Harvey
Epstein wstal z zaymowanego krzesta, zrgcznym ruchem chwytajac swoje
okulary. Potem rozlozyt ramiona jak Durante 1 zrobil zamieszanie w stylu
Aimee Semple McPherson*'"".

- Panowie, prosz¢! Pytam was... o czym wy, kurwa, méowicie?

To zastopowato dyskusje, uciszajac wszystkich w mgnieniu oka i cal-
kowicie dajac pole Harveyowi Epsteinowi. I jego cudowny nowojorski
akcent, na wpot uczuciowy, na wpot wulgarny, napelnit salg¢ ewange-
liczna gorliwoscia, od ktorej niemal trzgsty si¢ zdjecia na Scianach.

- To znaczy - powtorzyl - o czym wy, kurwa, mowicie? Nikt nie leci
na ksi¢zyc ani nikogo nie wieszaja. Mamy tu sztuke napisang przez czlo-
wieka, ktory, na oko sadzac, wydaje si¢ w miar¢ zdrowy na umysle jak na
kogos, kto chce pisa¢ dla telewizji. Panie Dramatopisarzu, to prawdziwa
historia czy po prostu pan to zmyslites, zeby zatatwi¢ par¢ zawatow?

- To wszystko prawda - odpowiedzialem, powstrzymujac si¢ przed
dodaniem ,,wysoki sadzie".

. Swietnie - stwierdzi Epstein. - Tak wiasnie myslelismy. A jesli na-
wet nie mysleliSmy, tak to stycha¢. Brzmi prawdziwie. Dialog brzmi czy-
sto. Postaci wiedza, kim sa. W godzinnej sztuce to wszystko musi by¢ w
porzadku, zanim si¢ zacznie, bo inaczej w potowie roboty ma cztowiek w
rekach trupa. Panie Kimbrough, teraz zwracam si¢ do pana: czemu mi si¢
pan wpierdala? To cholernie dobra sztuka. Dramaturgicznie wszystko
gra. Podoba si¢ panu to stowo? Okej, przejmuje si¢ pan wymowa poli-
tyczna, na co odpowiem, zZe ja tez, bo jako weteran armii amerykanskiej,
ktory dwukrotnie doznat powaznych przypadkow trypra pierwszej klasy,

1% Jimmy Durante (1893-1980) - aktor komiczny; A. S. McPherson (1890-1944) - duchowna ewangelicka

znana z ptomiennych kazan i nietypowej oprawy nabozenstw.



nie chce, zeby swiat wierzyt cho¢ przez jedna minute, ze nasza jest jedy-
na armia na swiecie, ktora regularnie daje dupy.

Kimbrough ryknat $smiechem. Brokaw si¢ usmiechnat. A Kaptan mru-
gnal do mnie, jakby chciat powiedzie¢: ,,Nie martw sig, twdj garnitur bg-
dzie gotowy na popotudnie".

Harvey Epstein wystartowat z padoku 1 wychodzil na ostatnia prosta,
majac przed oczyma tylko lini¢ mety.

- Celem tego przestawienia jest powstrzymac¢ widowni¢ przed zapad-
nigciem w sen. Taki jest cel wszystkich dramatow. Nie obudzi¢ sumienie,
uczyni¢ polityke zabawna albo ukrywac istotne kwestie... nie, to sa zada-
nia komedii muzyczne;.

Kimbrough znow ryknat smiechem. Brokaw zapalit papierosa, przy-
jemnie rozluzniony. A Kaptan rozsiadt sig, jakby miat w reku cztery asy,
z czego trzy wilasnie dobrat.

Epstein przebiegl lini¢ mety, przerzucajac swoje okulary z reki do reki
jak goracy kartofel.

- Ta sztuka nie jest idealna. Autor wciaz nad nig pracuje. Chce miec¢
zmienione wszystkie nazwiska, bo jeszcze nie doszedlem... ani nie doje-
chatem... w zyciu do tego, zeby ryzykowac oskarzenie o zniestawienie.
Pan mowi, ze jest zatroskany, ze panska troska jest Kompania Kemper
Aluminium. Co6z, proszg pozwoli€, ze pana zapewnig, i1z ci z nas, ktorzy
naleza do Gownianej Kompanii Epsteina, sa nie mniej zatroskani. Alumi-
nium bedzie zawsze. Nie zawsze bedzie jakis Epstein. I oznajmiam panu,
panie Kimbrough, ze jesli podoba si¢ panu sposdb, w jaki ta sztuka ,,si¢
czyta", pokocha pan sposob, w jaki ,si¢ ja zagra". Ale jezeli obawia si¢
pan 1 chce catos¢ rozcienczyc¢, daje panu stowo, ze jesli catos¢ rozwodnic,
zostanie z tego tylko ,,Mut Franio sika sobie na kopyto". Prosze pana, tu
nie ma co la¢ wody. Doprawi¢ rzecz inteligencja do smaku, piec godzing
o dobrej porze 1 dostanie pan danie, ktoérego nie powstydza si¢ nawet na
krolewskim stole.

Kimbrough wstat.

- Harvey, wigkszo$¢ z tego, co mowisz, to takie gowno, ze zachodzg¢
w glowe, jakim cudem powietrze nie jest dokumentnie zasmrodzone po
pigciu minutach od chwili, kiedy otwierasz usta. Poniewaz to samo doty-
czy tego, co ja mowig, rob swoja sztuke. Prosze tylko, zeby$ miat w pa-
migci moje zastrzezenia 1 zebys je uwzglednit. - Podszedt do mnie 1 usci-



snal mi dton. - Milody cztowieku, dzigkuj¢ panu za panski swietny tekst.
Wolatbym tylko, zeby pan go nie napisat. - A potem wyszedl, a za nim
Frank Brokaw.

Jerry Kaptan pogratulowal Epsteinowi, ze Swietnie skroit ten garnitur,
po czym Epstein wziat si¢ do mnie.

- Shuchaj dupku, przegladaltes to ze swoim prawnikiem?

- Pod jakim katem?

- Czy moga ci¢ postawi¢ przed plutonem egzekucyjnym, mimo ze nie
jestes w wojsku.

- Tak. Twierdzi, ze moga 1 postawia.

- No to masz cwanego prawnika. - Skierowat si¢ do wyjscia.

- Hej, nie chcesz zobaczy¢ moich poprawek?

- Jakich poprawek? Nie ma zadnych poprawek. Nie chcg¢ zadnych
zmian poza nazwiskami postaci. Oprocz Tony'ego. To zostaw. Facet nie
Zyje 1 nie moze nas pozwac.

. Tak, ale...

- I skoncz z tym , tak, ale". Gadasz jak Jack Benny*'*

. - I znow ru-
szyt w stron¢ drzwi, potykajac si¢ o rozwigzane sznurowadla tenisowek i
tapiac okulary w locie, dwie stopy przed soba. - Jezu - mruknat - kto na-
woskowat ten dywan?

Kiedy Harvey Epstein wyszedl, zabierajac ze soba swoja logike sza-
lenca, spojrzatem na Jerry'ego Kaptana, ktory lezal na sofie i usmiechat
si¢ do mnie.

- I co myslisz, Ben? Wlasnie obejrzates przedstawienie, ktore tu od-
grywamy jakie$, powiedzmy, trzy razy w miesigcu. Masz otwarte usta.
Lapiesz muchy czy chcesz co§ powiedziec?

- Nie rozumiem, o co chodzi z tymi poprawkami.

-Nie ma czego rozumie¢. Nie ma poprawek. Zdarza si¢ moze raz na
sto lat. -1 usiadt prosto. - Calo$¢ zagra tylko tak, jak zostala napisana,
wprost z bebechow. Dowolna zmiana 1 jest ryzyko, ze wszystko si¢ posy-
pie. A gdyby to si¢ zdarzylo, Kimbrough dostatby szatu. Wigc zadnych
zmian.

- Jestes$ pewien, ze Epstein ma racj¢?

- Epstein? A co on ma z tym wspolnego?
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- To on powiedziat ,,zadnych zmian".

- On powiedziat to tobie. A jemu powiedziat Frank Brokaw.

- Ale on...

- Wiazit w dupe Kimbroughowi?

- Tak. Doktadnie.

- Tak to twoim zdaniem wygladato?

- Tak.

-Wzrok czasem zawodzi. Ben, Frank Brokaw ma dwie cechy. Po
pierwsze, jest znakomitym aktorem. A po drugie, ma wigcej odwagi niz
jakikolwiek inny producent w branzy. Walczylby o twoja sztuke ostrzej
niz ty sam. Sztuczka polegala na tym, zeby do tego nie dopuscic¢. Jezu
Chryste, masz zamiar zemdlec¢?

- Juz zemdlatem.

-Frank potrafi gra¢ na uczuciach Kimbrougha jak na skrzypcach. Lecz
powiniene$ wiedzie¢ jeszcze jedna rzecz. Kimbrough o tym wie i na to
pozwala.

- Wigc to wszystko gra.

-Gra, dopoki bedziemy produkowa¢ dobre przedstawienia. Kiedy
przestaniemy, zabawa skonczona.

- A Kimbrough zawsze ma czyste r¢ce.

-Wilasnie. Zawsze ustawia si¢ w pozycji tego, kto mowil, ze jest prze-
ciw czemus, ale to mySmy nalegali. Bo 1 tak chodzi o nasza dupe, a nie
jego... bo nasze sa cialo 1 krew, a jego aluminium.

- Myslisz, ze sztuka mu si¢ podobata?

- Nie czytat. PostaliSmy mu streszczenie.

- Jak, do cholery, ten facet funkcjonuje?

- Nikt nie wie.

Bylo wczesne popotudnie, kiedy skonczytem z NBC, a raczej powi-
nienem powiedzieC: kiedy NBC skonczyto ze mna, i po prostu nie mia-
fem nastroju na powr6t do biura. Kaptan kazal mi wyrwac si¢ na casting i
na proby, ktore powinny si¢ zacza¢ juz wkrotce. Stwierdzitem, ze to mo-
ze by¢ trudne. Jego zdaniem casting mogtem sobie podarowac, ale Epste-
in bgdzie nalegal na moja obecnos¢ na probach. Oznajmitem, ze musiat-
bym rzuci¢ prace albo wzia¢ wolne. On na to, ze jestem pisarzem w kaz-
dym calu 1 zebym przestal si¢ wahac 1 zabrat si¢ do pisania na dobre; byt
prawie pewien, ze na przysztos¢ NBC zagwarantuje mi zakup co naj-



mniej trzech albo czterech scenariuszy na sezon jesienny, wigc mogtbym
zaczac pisac je latem. Zrobito mi si¢ przyjemnie.

Zadzwonitem do Arniego Felsena z zaproszeniem do siebie do miesz-
kania po pracy, to mu zdam relacje. Az si¢ zaslinit z radosci. Kiedy si¢
zjawil, byl tak zafascynowany calq historia, ze wymogt na mnie przeczy-
tanie swojego scenariusza, ktorego nie widzial jeszcze nikt na Swiecie.

Po wyjsciu Arniego wpadiem w przygnebienie, poniewaz instynktow-
nie czulem emanujaca z faceta nieumiejetnos¢ pisania. Po prostu nie
chciatem by¢ tym, kto mu powie, ze zaden z niego Henry Denker. Wypi-
tem drinka 1 juz z lepszym samopoczuciem zadzwonitem do Ruby Foo 1
kazatem sobie przystac¢ chinska kolacje¢, ktora nawet Marca Polo przy-
prawilaby o zeza.

W godzing po skonsumowaniu tej kolacji ponownie bytem w depresji.
Trafit mi si¢ taki sukces, pozytywne wibracje, 1 nie miatem si¢ z kim tym
podzieli¢, nie liczac Arniego Felsena - a z nim juz rozmawiatem.

Pomyslatem o Ginnie. Powinna by¢ w Pittsburghu. Moze juz nawet
odwiedzita moich starych. Moze powinienem do nich zadzwoni¢. Moze
ucieszylyby ich wiesci.

Zadzwonitem 1 zastatem oboje w domu. Nowina ich zachwycita. Byli
tez zaskoczeni, bo nie mieli pojgcia, ze chcialem pisac. Tak, Ginnie wpa-
dta - mita dziewczyna. Zrobita mile wrazenie. Kazatem im oglada¢ Teatr
60 w niedzielne wieczory, bo na zakonczenie kazdego przedstawienia za-
powiadano sztuke na nastgpny tydzien, a moja juz niedtugo si¢ tam poja-
wi. Ojciec, ktory lubit oglada¢ Freda Waringa 1 jego Pensylwanczy-
kow*', stwierdzil, ze obedzie sie bez tej przyjemnosci, wiec mu po-
dzigkowatem. Kazalem im wzia¢ pod uwage godzinna roznicg czasu
mi¢dzy Nowym Jorkiem a Pittsburghiem 1 moj ojciec, obrazony, zapytat,
czy mam go za kretyna. Wszyscy zmeczyliSmy si¢ rozmowa, pozegnali-
sSmy 1 teraz naprawd¢ popadtem w depresje.

Wiedziatem, ze musz¢ trzymac si¢ z daleka od wody, bo odkad Ginnie
wyjechata z miasta, na zbyt wiele sobie pozwalatem. Bylem na nia
wsciekty, ze nie ma jej gdzies, gdzie mogltbym zadzwoni¢. Mogtem do-
sta¢ jej numer od Barry'ego Nadlera, ale dopiero nast¢pnego dnia. Poza
tym nie chciatem gada¢ z Barrym Nadlerem, chciatem pogadac¢ z Ginnie.

'% Fred Waring Show - program muzyczny, sam Waring (1900-1984) przewodniczyt zespotowi.



Powlokiem si¢ do jej pokoju 1 to doprowadzito mnie do szalenstwa.
Chyba trochg si¢ wstawitem, bo poczulem 1zy na policzku, a beksa nie
jestem. Znow dotykalem jej rzeczy w szafie, dzinséw 1 trykotow, Smiesz-
nych bluzek, bielizny - jedwabnej 1 zniewalajacej. I paru lepszych ciu-
chow z metkami Bloomingdale'a 1 Saks Fifth Avenue. Na jej nocnej szaf-
ce stalo moje zdjecie. W mundurze. Wydawalo sig, ze to takie dawne
dzieje 1 ten zotnierz byt kim$§ obcym, boja bylem dramaturgiem. I jak
ktos, kto tak gtupio wygladat, mogt by¢ dramaturgiem?

Dotykatem ubran w jej szafie, rzeczy Ginnie bez Ginnie w Srodku. I
znéw zobaczytem to co§ wcisnigte z tylu, owinigte w brazowy papier,
obwiagzane sznurkiem - jaki§ obraz. W momencie gdy po niego siggna-
tem, zadzwonit telefon.

Pobiegtem odebra¢, bo moze to Ginnie, chwycitem sluchawke jak
umierajacy butle z tlenem.

- Halo?

- Ben?
- Ginnie?
- Kto?

- Kto mowi?

- Maggie.

- Maggie?

- Tak. Jestem w miescie. Wpadnij do mnie.

- Maggie?

- Tak! To ty, Ben?

- Tak.

- Wilasnie przylecialam. Proszg, wpadnij si¢ ze mng zobaczy¢. Mysla-
fam o tobie przez cala droge z Bostonu. Masz otowek?

- Tak.

- To zapisz. Hotel Saint Regis. Wiesz, gdzie to jest?

- Tak.

- Pokoj siedemset trzydziesci piec. Zapisates?

- Siedemset trzydziesci pigc.

- Przyjdziesz?

- Coz...



-Och, Ben, na lito$¢ boska, jestem w drodze do Europy 1 moze zobacz¢
ci¢ za rok. I zostang w Nowym Jorku najwyzej dwa dni. Wpadasz, czy
mam zadzwoni¢ do Rocka Hudsona*'**?

- Maggie, spotykam si¢ z kims.

-Cudownie. Mozesz mi wszystko opowiedziec, kiedy przyjdziesz.

- Nie wiem, czy...

Ben, ja tez si¢ z kims spotykam. Przestan by¢ takim pieprzonym bur-
zujem. Tu Maggie. Przychodz i... pogadamy. Tylko pogadamy, okej?

- Okej.

Odtozytem stluchawke i1 z zaskoczeniem zorientowatem sig, ze drzg.
Pomyslatem, zeby oddzwoni¢ 1 powiedzie¢ jej, ze nie dam rady. To zna-
czy, jak moglbym po6js¢ na spotkanie z Maggie po tym, jak ztozyliSmy
sobie z Ginnie sluby? Wziatem si¢ w gars¢. Oczywiscie, ze moglem si¢ z
nig spotka¢. Maggie 1 ja byliSmy przyjaciotmi. PorozmawialibySmy,
opowiedzialbym jej o mojej sztuce. Zupetnie nieszkodliwe. Ginnie nie
ma pod regka, a przy Maggie przynajmniej bylbym z kims tej nocy, kiedy
musiatem by¢ z kims. Nic si¢ nie stanie, bed¢ si¢ pilnowal. Tylko poga-
damy. Wzialem szybki prysznic, ubratem si¢ i1 taksowka pojechatem do
Saint Regis.

Sam, w windzie, postanowitem nie pozwoli¢, by nasze ponowne spo-
tkanie wymkneto si¢ spod kontroli. Mielismy si¢ spotkac¢ jako starzy
przyjaciele albo byli kochankowie - co na jedno wychodzi. PoSmiejemy
si¢ troche, wychylimy kilka daiquiri. Zostang moze pot godziny 1 tyle. A
nast¢pnym razem spotkamy si¢ na meczu Red Sox na stadionie Yankee.

Wiedziatem jednak, ze jesli Maggie zechce, zostang rozebrany 1 wy-
pieprzony w trzydziesci sekund. Przynajmniej tak to wygladato w starym
scenariuszu, tym, na podstawie ktorego przeprowadzalismy proby do
przedstawien przedpre- mierowych w Bostonie, przed Nowym Jorkiem.
No wigc przygotowatem sobie szereg wymowek. Nadwerezone plecy,
migrenowe bole glowy, niestrawnos$¢, bolesny artretyzm, skrzywiony
fiut. Wszystkie razem 1 kazda z osobna doprowadzityby Maggie do tak
histerycznego $miechu, ze po prostu nie bylaby w stanie skoncentrowac
si¢ na seksie. Wigc idac korytarzem siedemnastego pigtra, wymyslatem
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kolejne wymowki: rozwalona rzepka w kolanie, skrzywiona przegroda
nosowa, ktopotliwy tupiez, smutek tuszczycy, przesunigcie moszny...

Zapukalem do drzwi pokoju siedemset trzydziesci pigc, blizszy Smier-
cit niz kiedykolwiek w zyciu, trzg¢sacy si¢ starzec ostabiony cukrzyca,
tchorzyca, cuchnacym oddechem, galopujaca choroba skory, postepujaca
zgrzybialoscia 1 erekcja tak porazajacych rozmiarow, ze musialem unies¢
noge 1 nig potrzasnac jak piesek przy hydrancie, zeby si¢ uspokoic.

Maggie podeszia do drzwi 1 natychmiast zauwazyta moj stan.

- Alez, Ben, jak to mito, ze przyniostes mi taki uroczy prezent. -1
przytulita mnie mocno do siebie, 1 bylo po zabawie.

Puscita mnie, odwrdcita si¢ 1 weszta do apartamentu. Byla wspaniala.
Czarna suknia pod szyje, tak dopasowana, ze wygladata niczym rysunek
na ciele. Buty na wysokich obcasach, tak prowokacyjne, ze nagle potrafi-
tem zrozumie€, czemu niektorzy faceci lubia by¢ deptani przez kuszaco
obute damy.

- Ben, to katastrofa. Mam najwyzej dziesi¢¢ minut. Probowatam si¢ z
toba skontaktowac, ale juz wyszedles.

- O co chodzi? - zapytalem, nagle rozczarowany jak cztowiek, ktory
dowiedzial sig, ze jego przesliczna, zamoéwiona w sprzedazy wysytkowe;j
narzeczona zostata odestana z powodu niedostatecznej liczby znaczkow.

- To ta feta dobroczynna. Nawet nie wiem jaka. Angela Corrigan
mnie w to wciagneta 1 muszg si¢ spotkac z ich sponsorami, 1 to doktadnie
o tej godzinie, moOj Boze, naprawde juz jedenasta trzydziesci? A tak
chcialam z toba by¢. Pewnie nie miatbys$ ochoty zaczekac tu, az wroce.

- A co, jezeli wrocisz z marynarzem?

- Jesli bedg wiedziata, ze tu jestes, wrocg sama. - Stala przede mna,
kokieteryjnie otoczyta mnie ramionami, jej perfumy przesaczaty si¢ przez
moja skorg, paralizujac naczynia wlosowate. - I co ty na to, moj wielko-
ludzie? Ojej, naprawdge jestes wielki. - Siggneta w dot, poszukujace palce
w koncu mnie znalazty. - Uroste$ od czasu, kiedy ostatnio to... ssatam?

- Jezu Chryste, Maggie.

- Jezu Chryste, ty sam. - Wygladata, jakby bez Zzadnej pomocy z mo-
jej strony przezyla orgazm. - Kiedy nadejdzie dzien, ze nie zareaguj¢ w
ten sposob na twardego fiuta, tego dnia chce umrze¢. - Uzywata obu rak.
- Wrécites do zamkow blyskawicznych, prawda? W wojsku miates guzi-
ki. Zamki sa szybsze, ale tez bardziej niebezpieczne. Nie chcesz chyba,



zeby ci¢ uszczypnal. A, prosze, jest md) mistrz. I do tego gotowy do
strzatu. Coz, zobaczymy, co si¢ da dla niego zrobic.

- Maggie, naprawdg nie mysle, zeby...

- Wiem, ze nie. Dlatego cate myslenie zostaw mnie. Chodz. - Znow,
jak dawniej, prowadzila mnie do 16zka, trzymajac za fiuta.

- Maggie, przegapisz swoje spotkanie.

- Icoztego?

- To wazna akcja dobroczynna.

- Dobroczynnos$¢ zaczyna sig¢ od najblizszych. Rozbierz sig, kochanie,
albo zedr¢ z ciebie ubranie, a bardzo bym nie chciata potraktowac tak
twojej tadnej sportowej marynarki. Gentree czy Tripler?

- Broadstreet.

- Stylowa, ale grzecznie zdejmujemy.

I zdjatem marynarke, a razem z nig wszystko, co mialem na sobie.
Ona tez si¢ rozebrata i w par¢ sekund znalezlismy si¢ w t6zku, walac si¢
jak walczacy rycerze. Gdyby istniaty zawody w pieprzeniu w stylu do-
wolnym, akrobacje, ktore wykonata Maggie, zapewnityby Stanom Zjed-
noczonym olimpijski medal. Potrafitaby uprawia¢ seks na porgczach, na
drazku, koniu z i¢kami, wykona¢ rzut miotem, skok w dal, a zwlaszcza
skok o tyczce. Cudowne bylo to, ze we wszystkim, co robita, pozostata
zgrabna 1 urocza. W pozycjach, w ktorych zwyczajna kobieta wygladata-
by jak zdzira, Maggie wypadala tak korzystnie, ze przypominata lesne
stworzonko owinigte w pajgczyng, unoszone zefirem. I cieszyla si¢ kazda
chwila. Nawet bluznierstwa, ktorymi ktuta moje uszy, wchodzilty mi do
glowy jako sonety, a wyptywaty penisem jako namigtnosc.

- Maggie, Maggie, jestes pierdolonym cudem.

- Wiem.

- Jestes za dobra.

- I za darmo.

- Nie bede w stanie chodzi¢ przez tydzien.

- Chodzi¢ kazdy moze.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi 1 Maggie podniosta na mnie wzrok.

. Kto to, do diabta?

. Zebym to ja wiedzial. Jestem nowy w tej okolicy.

- Kto tam? - zawotlata.

- Pokojowka!



- Prosze wroci¢ pozniej, bo si¢ pierdole!

- Maggie! - jeknatem.

- W porzadku. Uwielbiaja to. Zaraz sa zadowolone.

Znoéw glos z korytarza, z lekkim francuskim akcentem.

- Ale phosz pani... mam $wieze heczniki.

- Pozniej! Obciggam wielkiego fiuta!

- Jezu Chryste, Maggie! Wyrzuca ci¢ z hotelu.

- W zyciu. Dodaj¢ mu klasy.

Zndéw pukanie i ten glos.

- Phosz pani... to zajmie tylko minutke.

Maggie rzucita mi spojrzenie.

- IdZ otworzy¢ drzwi, skarbie. Zafunduj pani dreszczyk.

- Zemdleje.

- To Francuzka, kochanie. Pewnie bedzie bi¢ ci brawo.

Chwycitem recznik 1 owinatem si¢ nim w pasie.

- Maggie, ktoregos$ dnia zamkna ci¢ u czubkow.

- W zyciu. Nie istnieje wigzienie zdolne mnie powstrzymac.

Podszedtem do drzwi, ostroznie przykrywajac recznikiem

intymne czg¢$ci ciala. Nie wiedziatem, ze Maggie skrada si¢ za mna.
Otworzytem drzwi 1 kiedy to zrobitem, Maggie Sciagngla ze mnie recz-
nik, siegne¢la od tylu, chwycita mojego kutasa i1 zaczgta go obrabia¢ w
tempie sto ruchow na minute, krzyczac ponad moim ramieniem:

- Vive la France!

Stalem tam jak ghupiec, patrzac w twarz pokojowki, 1 serce mi stang¢to
- a Maggie si¢ zatrzymala. 1 cale zycie, jakie do tej pory znatem, i
wszystkie planety - stangly.

To byta Ginnie.

Zamarta na moment, jakby zawieszona w powietrzu, blond ptaszek
zaj¢ty po prostu wlasnymi mitymi sprawami. Potem odwrocita si¢ 1 ucie-
kta, znikajac za zakretem korytarza. Statem tam chyba godzinami, majac
nadziej¢ cos zrozumiec. Czy to naprawdg byta Ginnie? Ginnie?

Zrobilem zwrot, zeby spojrze¢ na Maggie; siedziala na krzesle i,
drzac, usitowata zapali¢ papierosa, ktory nie dawat si¢ zapalic.

- Nie uwierzysz w to, Ben... ale... to byta moja corka.

Brakuje stow.



Rozdziat 18
Ginnie
1952

W wieczor przed wyjazdem z grupa Trio Pickeringa przepisatam
sztuke Bena, zeby mial ja na czysto, czytelna 1 gotowa do sprzedazy. By-
fa taka dobra. Tak uchwycil cala rados$¢ 1 bol zycia 1 $mierci Tony'ego.
Ben potrafit pisac jak cholera. Nie jestem specjalistka w sprawach same-
go pisania, ale wiedziatam, kiedy co$ do mnie docieralo, kiedy mnie po-
ruszato. Wiedziatam, kiedy mam tzy w oczach i Scisnigte gardto. Nie mu-
siatam by¢ krytykiem ani producentem, zeby czu¢ takie emocje, a po
wszystkim bylam jak wyzgta. Nie miatam najmniejszej watpliwosci; ktos
kupi Tony ‘ego. Wszystko byto kwestia cierpliwosci Bena i tego, kiedy
Swiat si¢ ocknie. To pierwsze martwilo mnie bardziej niz drugie.

Tamtego wieczoru kochaliSmy si¢ z zacigeciem, to byla kompletna,
szalona, fizyczna mitos¢. Chyba nie odezwalismy si¢ ani stowem az do
finatu. Gdyby Henry Ford poddat swoje pierwsze auta takim testom, jakie
przeszty nasze tozka, do tej pory jezdziltyby po drogach. Przenosilismy
si¢ z sypialni do sypialni jak wedrowni trubadurzy 1 za kazdym razem
udawalismy par¢ innych ludzi. Tamtej nocy kochalam si¢ z siedmioma
réznymi mgzczyznami - nie, oSmioma - nie wolno zapomniec¢ o graczu w
polo z Grosse Pointe*'?’, ktory zdobyt trzy punkty w pierwszym podej-
sciu.

Wyjechalam rano. Rozstanie bylo 1 wesole, 1 smutne. Z rodzaju: ,,wy-
jezdzam, kiedy znow mnie zobaczysz, bede gwiazda". Ale tez: ,,do wi-
dzenia, kochanie, 1 jesli juz nigdy ci¢ nie zobaczg, c6z to bedzie za pa-
skudny psikus losu". W kazdym razie wyruszytam w drogg, na zachdd,
wio.

Pierwsze nasze rozstanie; kiedy wsiadalam do takséwki, moj brzuch
wydawat si¢ taki, jakbym wszystkie wngtrznosci zostawita na gorze.
Florrie czekata. Taksometr zdazyt juz wybi¢ ponad dolara. Plakatam cata
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droge na lotnisko. Plakatam w poczekalni. Plakatam, kiedy zjawil si¢
wciaz jeszcze zaspany Barry Nadler. Ptakatam, kiedy przyszedt Richie z
siedmioma walizami 1 pigcdziesigcioprocentowa szansa na przepukling.
Plakatam, kiedy staruszka podeszta do mnie i powiedziata, zebym nie
ptakata. A kiedy mata dziewczynka data mi dwa dropsy, zebym przestata
ptakac, praktycznie musieli wnies¢ mnie do samolotu.

Podczas lotu myslatam o Mary Ann 1 Walterze. Mieszkali w Chicago.
Czy powinnam pdjs¢ si¢ z nimi zobaczy¢? Czy widzieli mnie w telewi-
zj1? Czy mieli dzieci? Czy byli szczgsliwi? Czy obchodzi mnie to? Nie.
Czy do nich zadzwonig? Nigdy.

W Chicago zatrzymalismy si¢ w hotelu Morrison - wygodnym, ale
bez ostentacji, stosunkowo niedrogim, dogodnie usytuowanym w cen-
trum 1 w odlegtosci spaceru (trzy przecznice) od Palmer House, gdzie za
dwa dni mielismy premier¢ w Sali Imperialnej. Niezle. Gwiazda byla Ja-
ne Morgan*'"® Potem my, ,,sensacyjne taficzace trio z Joey Magnuson
Show". Oraz konferansjer, komik 1 Eddie 0'Neal ze swoja orkiestra. Ba-
rry'emu niezupetnie powiodto si¢ zatatwienie nam pokoi w Palmer House
z powodu jakiejs konwencji zwotanej przez Krajowe Stowarzyszenie Do-
stawcow Migkkiej Wody, dacie wiarg?

W kazdym razie nie bylo tak zle. Florrie 1 ja miatySmy do spotki przy-
jemny pokoj, Richie mieszkat sam, a Palmer House ptacit za wszystko.
Zameldowalismy si¢ 1 rozpakowaliSmy, a zanim poszlismy do Palmer
House obejrze¢ sceng 1 zanie$¢ orkiestrze rozpisk¢ naszej aranzacji, Ri-
chie zabral nas na kolacje. Do Bostonskiego Domu Ostryg w Morrison.

Nad talerzem zupy z malzy Richie wprowadzit nas w sprawe, ktéra go
niepokoita. Martwit si¢ tym, ze oprocz umiejgtnosci wykonywania nume-
rOw ,,normalnie", wyrobilismy sobie marke dzigki moim wiecznym spoz-
nieniom, nawalaniu i czemu$ w rodzaju ,,prob wyjscia z sytuacji", podej-
mowanych przez calg trojke - 1 Swietnie. Tylko ze to nie telewizja, gdzie
robisz numer raz i zapominasz o sprawie. To byty nocne kluby, w ktorych
mieliSmy wystgpowa¢ dwukrotnie w ciggu wieczoru przez szeS€¢ nocy w
tygodniu, wigc kwestia brzmi: czy mimo to potrafimy nada¢ wszystkiemu
wyraz wesote] spontanicznosci?

1% J. Morgan (ur. 1920) - piosenkarka.



Richie naszkicowatl nam strategie. MieliSmy cztery numery, dwa z
nich wykonywalismy ,,normalnie", dwa miatam ,,spieprzyc¢". Bedziemy
zaczynac¢ naszymi dwoma zwyktymi uktadami (Sing, sing, sing 1 My Blue
Heaven). Problem polegat na tym, ze zostawat czas tylko na jeden numer.
Oznaczato to konieczno$¢ wyrzucenia albo Sweet Georgia Brown, albo
Jet. Wihasciwie nie byto klopotu. Poniewaz miaty by¢ dwa wystgpy kaz-
dego wieczoru, pierwszy zakonczymy Georgiq Brown, a drugi Jetem,
prosta sprawa. W ten sposob nie bedziemy improwizowa¢ zadnego z tych
uktadow dwukrotnie jednego dnia. I przy odrobinie szczg$cia mozemy
osiagnac ten sam efekt co w telewizji. By¢ moze uda si¢ nam wypas¢ zu-
pelnie spontanicznie w naszym finatlowym, szalenczym numerze.

Na scenie w Sali Imperialnej mieliSmy wigcej miejsca do pracy niz w
telewizji, 1 to byl plus. A orkiestra znajdowata si¢ dostownie tuz za nami,
drugi plus, bo moglismy czu¢ wibracje perkusji wprost przez podioge.
Plusem bylo tez to, ze nie musieliSmy gra¢ do kamery, bo dzigki temu
mieliSmy kolejna rzecz z glowy. Komik, Ricky Davis, nie byl plusem.
Stanowil podwodjny minus, bo latal za mna jak wsciekty.

Zdazytam si¢ juz nauczy¢ akceptowac tego rodzaju sprawy, do pew-
nych granic, jako specyfike zawodu. Dawniej zmiazdzytabym faceta sita
swojej wymowy, teraz pozwolitam, zeby Ricky sam si¢ zniechecit. W ten
sposob nikt nie byt zty ani urazony. Atakowat mnie tylko przez dwa wie-
czoly, potem skonczyt mu si¢ czas na uprawianie tego sportu, poniewaz
trzeciego wieczoru zjawita si¢ jego zona z LA. Sally Davis, eksgirlaska o
wisniowych wiosach 1 z trzema podbrodkami, nie nalezata do osob, z kto-
rymi da si¢ pozartowac, wigc chociaz Ricky'emu stal na bacznos¢, dat so-
bie na spocznij, gdy ta dama zjechata do miasta.

Prawdziwy niepokdj; wywolywatl we mnie Johnny Farrar, a zasadnicza
czes¢ rozterki brata si¢ stad, ze niezwykle przypominal Bena, tyle ze byt
jakie$ dziesig€ lat starszy, nieco wyzszy 1 nie taki cholernie impulsywny.
Johnny miat pieniadze. Stare pieniadze. Rodzinne pieniadze z dawnych
czasOw. Podczas drugiej wojny swiatowej zostal bohaterem, a kiedy wy-
szedt z marynarki, to z pgkiem odznaczen 1 zapewnionym miejscem w
radzie dyrektorow firmy Tatusia, zajmujacej si¢ elektronika 1 milionami
dolaréw, ktore produkowata.

Johnny mial styl. Zastugiwat na zaufanie, byl inteligentny, roztaczat
dyskretny urok 1 kiedy przyszedt do mnie po naszej pierwszej probie, az



si¢ zachnetam, poniewaz wygladat jak Ben, tylko bez wewngtrznego
ognia.

- Podskoczytas, a ja nie chcialem ci¢ przestraszyC - odezwat sig. - Nie
miatem zamiaru ci¢ ugryz¢. Chcialem tylko powiedziec, ze jeste§ uro-
cza... 1 fantastycznie tanczysz... 1 ze jesli masz czas, chcialbym postawic
ci kanapke.

Kanapka okazata si¢ czyms$ plonacym w restauracji. Bytam podatna
na urok Johnny'cgo 1 wiedziatam o tym, wigc natychmiast poinformowa-
tam go o Benie, opisujac go jako dramaturga 1 mojego narzeczonego.
Johnny usmiechnat si¢ i stwierdzil, iz pochlebia mu, ze tak si¢ go oba-
wiam. Probowatam zaprzeczy¢ jego spostrzezeniu, ale wlasciwie dobrze
mi to zrobito, poniewaz oboje wiedzieliSmy, ze mial racj¢. No wigc roze-
Smiatam si¢, potwierdzitam i rozkoszowatam si¢ kolacja.

Przespacerowalismy si¢ z powrotem do Morrisona 1 zostawil mnie
przy windzie, ze Swiadomoscia, ze powinnam uwazac¢, bo widz¢ mistrza
stodkich stowek w akcji. Zapytal, czy mogiby wpas¢ nazajutrz na probe;
jego biuro miescito si¢ w poblizu 1 czgsto zachodzit do Palmer House, bo
jeden z jego przyjacidl mial co§ wspdlnego z tamtejszym zarzadem, a ja
odparlam, ze $§wietnie, o ile znow mi powie, ze jestem urocza i1 fanta-
stycznie tancze.

Nastepnego dnia zrobit doktadnie to samo. Kolacja w sali, gdzie po-
znawaliSmy si¢, opowiadajac sobie o sobie 1 czerpiac wielka przyjemnosc
ze swojego towarzystwa. Powalajace, do jakiego stopnia Johnny byt roz-
wini¢ciem Bena - bez tych wszystkich ostrych krawedzi. Ben ze stylem i1
dojrzaloscia. I caly Johnny Farrar w zestawie okazal si¢ nieodparcie fas-
cynujacy.

W trakcie naszej szczerej rozmowy powiedziat mi, ze jest Zonaty, lecz
niezbyt szczesliwie, 1 chociaz ma nadziej¢ na uzyskanie rozwodu, obec-
nie wszystko si¢ pogmatwalo 1 zapaskudzilo. Okazjonalnie flirtowat, ale
nigdy na taka skalg, zeby uwazac si¢ za tobuza. Utknat w beznadziejnym
malzenstwie, miat jednak pewne mozliwosci zaspokajania pewnych po-
pedow - 1 tak wilasnie przezywat swoje zycie.

- W jakims$ sensie robisz wszystko po swojemu - stwierdzitam.

- Do pewnego stopnia. Tak, chyba tak.

- Chcesz p0j$¢ ze mna do 16zka.

- Czyz nie tego chca wszyscy?



- Niektorzy. Ale nie sg tacy... podstepni.

- Czy ja jestem podstepny? Myslatem, zZe raczej bezposredni.

- W tym wlasnie kryje si¢ podstep, bo nikt nie jest bezposredni.

. Zawre z tobg uklad.

- Nie rob tego.

- Ukfad jest taki. Jezeli 1 kiedy zdecydujesz, ze powinnisSmy pdjs¢ do
t6zka, po prostu mnie zawiadomisz. Jesli zas nie, dalej si¢ nie posuniemy.

- To wlasnie rozumiem jako przejaw podstepnosci.

- Wigc niech to bedzie podstepne, ale oferta pozostaje aktualna.

- A do tej pory bgdziesz po prostu zabieral mnie na kolacje¢ 1 zegnat
przy windzie.

- Dopdki mnie nie zaprosisz na gorg.

- Alez to chytre. Chcesz powiedzie¢, ze nawet nie zapytasz, czy za-
proszeg ci¢ do pokoju?

- Nie. Sama musisz mnie zaprosi¢. Aczkolwiek...

- O-o.

. Zadne o-o. ,,Aczkolwiek" dotyczy kwestii, ktora musisz od tej pory
rozumie¢: zalecalem si¢ do ciebie, okej? Zaloty si¢ odbyty i1 nie zostana
powtorzone. Nastgpny ruch, jesli do niego dojdzie, bedzie musiat wyjs$¢
od ciebie.

- Ile mam czasu, zanim twoja oferta przestanie by¢ aktualna?

- Wiecznos¢.

- Dobry ukfad.

- Tak myslisz?

- Taa. Ile Swietnych restauracji jest w tym miescie?

- Niech si¢ zastanowig. Jest Sala Balowa w Blackstone, Sala Kame-
liowa w Drake'u, Spacer po Plazy w Edgewater. M¢j pok6j w LaSalle.

- Chytre.

- Jest La Boeuf, L'Aiglon, Cameo, U Citra, U Henriciego. - Wyglada-
to na to, ze Johnny Farrar jako$ zniesie okres wyczekiwania.

Nastepnego wieczoru mieliSmy premier¢ w Sali Imperialnej. Jane
Morgan byta po prostu wspaniata - wielka Spiewaczka, wielka dama. I nie
miala tatwego zycia: najpierw jako Amerykanka musiata pojecha¢ do Pa-
ryza zosta¢ gwiazda a potem wroci¢ do Ameryki jako francuski przeboj
Broadwayu. Podczas prob bardzo nas wspierata. Zauwazyta, jak si¢ de-



nerwujemy, i zrobila, co mogla, zeby zmniejszy¢ nasz niepokoj. Marty
Kerman, konferansjer, przedstawit ja i wystgp si¢ zaczat.

Jane Spiewata po francusku i po angielsku. Nastgpnie Ricky Davis
uraczyt widowni¢ dowcipami z broda do pasa, a potem przyszta kolej na
Trio Pickeringa.

I byliSmy cholernie dobrzy. Eddie 0'Neal nadat Sing, sing, sing taki
szwung, ze publicznos$¢ ledwie mogta wytrzymac, zeby nie wskoczy¢ na
sceng 1 zatanczy¢ z nami. Po Sing przyszta kolej na Blue Heaven z Ri-
chiem stepujacym jak Astaire, rozluznionym, o ptynnych ruchach, oraz ze
mna 1 Florrie w roli dwdch najseksowniejszych kociakow, jakie kiedy-
kolwiek przekradatly si¢ pod ptotem. I zakonczyliSmy Georgiq Brown, ze
mna wchodzaca w srodku wystepu 1 widownia spadajaca z krzesel. Lepiej
nie mogto wypas¢. Brawa grzmiaty jak kanonada 1 trwaty nawet po pigciu
salwach. Jeszcze w garderobie styszeliSmy aplauz 1 skonczyt si¢ dopiero,
gdy Jane wyszta ze swoim finalowym numerem, poniewaz zacna ta dama
oznajmila widowni, ze to nasz pierwszy wystep w nocnym klubie 1 jesli
nie przestana, bedzie musiata wroci¢ do Paryza i postarac si¢ o jaki$ no-
wy materiat.

Byty kwiaty od Johnny'ego - tuzin czerwonych 16z - i czutam spojrze-
nie Florrie na karku. Chociaz nie darzyla Bena specjalnymi wzgledami,
uwazata go za mojego faceta, a mnie za jego dziewczyne. Denerwowata
ja mysl, ze moze troch¢ sobie pozwalam, szczegolnie ze, odkad ja zna-
fam, mimo niewyparzonej geby zawsze byta wierna Monty'emu. Florrie
wierzyla w zwiazki jeden na jeden, ale zamiast wygtosi¢ ktorys z beda-
cych jej znakiem firmowym zjadliwych komentarzy, po prostu poszia
spa¢ na kozetce w garderobie i spala do drugiego przedstawienia. Liscik
przy rozach Johnny'ego informowat:

»Le Petit Gourmet, Imperial, U Fritzela, Sala Cape
Cod i méj pokoj w LaSalle'.

Dobry wystep —

Johnny , '

Kazalam jednemu z chlopcow wstawi¢ r6ze do wody i wepchnetam
list od Johnny'ego do torby, bo w jakis sposob wydawat si¢ obciazajacy. |
nagle wybuchto we mnie wspomnienie: teraz mam Florrie, ktéra mysli o



mnie same najgorsze rzeczy jak dawniej moj ojciec, siostra 1 nauczyciele,
a przeciez zjadtam jedynie kolacje z mezczyzna, ktdérego awanse odrzu-
catam na kazdym kroku. Wigc skad ta Szkartatna Litera, kochani? Czemu
wymowne milczenie? W kazdym razie absolutnie nie chcialam tego
omawiac, a juz szczegolnie nie z Florrie, ktora zreszta z miejsca zasnela.

Drugi wystep byt tak samo dobry, Jet zadzialat réwnie pigknie jak
Georgia Brown. A kiedy wrdcitam do garderoby, zastalam tam kolejny
tuzin r6z od Johnny'ego, tym razem zottych. I tym razem Florrie poczuta
si¢ zmuszona do komentarza.

- W nastepnej kolejnosci zerznij wiasciciela kopalni diamentow, a nie
kwiaciarza, to bedziemy mogli rzuci¢ show-biznes 1 otworzy¢ Tif-
fany'ego.

- To nie to, o czym myslisz.

- Wiem, ze nie. Mieszkamy w jednym pokoju, pamigtasz? Wiem,
gdzie jestes w kazdej minucie pierdolonego dnia.

- To nie badz taka wredna. Nic si¢ nie dzieje.

- Cos sie dzieje. Tylko zdaje sig, ze ty o tym nie wiesz. Do potowy
zsunat ci gacie. Nie czujesz Swiezego powiewu?

-Jestem zakochana w Benie.

-Taa? To podciagnij pantalony, mata, bo w Chicago mozna zlapac za-
palenie pluc.

Wszedl Richie, przepelniony podziwem, z gratulacjami. Nasze dwa
finatowe numery okazaty si¢ oplacalne na wiele sposobow. Prasa, na
przyklad, byta zafascynowana sposobem konstrukcji wystepu, wymienne
zakonczenia wydawaty si¢ im tak oryginalne, ze warte catego papieru ga-
zetowego, jaki tylko udato si¢ im zdoby¢.

Richie wyszedt 1 pojawit si¢ Johnny, pukajac do otwartych drzwi 1
proponujac nam podwiezienie do hotelu. Florrie odrzucita ofertg, oznaj-
miajac, ze raczej si¢ przejdzie, bo dziewczyna w taksowce tawo moze do-
sta¢ zapalenia ptuc, jezeli nie bedzie trzymala razem kolan. Potem nas
zostawita.

- Nie lubi mnie - stwierdzit Johnny.

- Mogtes 1 jej wystac roze.

- Wystalem. Sa w waszym pokoju, adresowane do nie;j.

- Jezu, alez ty jestes cholernie podstepny.

- Glodna? Chcesz cos zjesc?



- Nie. Chcg sig przespac. I cheg tez zadzwoni¢ do Bena.

- A dlaczego mi o tym mowisz?

- Chciatam, zebys wiedzial, tylko tyle.

. Ze kochasz Bena?

- Tak.

- Wiem, ze tak. Ale co to ma wspolnego z ceng towaru?

- Nie jestem towarem.

- Przepraszam. Niewtasciwy dobor stow.

- Freudowska pomyika.

- Bzdury. Chodz, taksowka czeka.

Podroz taksowka z Palmer House do hotelu Morrison konczy sig, za-
nim si¢ zacznie. I zostawia bardzo niewiele czasu na pogaduszki. Swia-
dom tego, Johnny natychmiast przeszedt do rzeczy.

- Jutro wyjezdzam. Do San Francisco.

- Och?

-Powinienem wyjecha¢ wczoraj, ale chciatem zobaczy¢ twoja premie-
re. Bytas znakomita.

- Warta tego, zeby zostac?

Zdecydowanie. Nie wiem jednak, kiedy znow ci¢ zobaczg... jesli w
ogole.

- Chytre.

- Torb¢ mam w bagazniku tej takséwki 1 kiedy juz ci¢ podrzuce, ru-
szam na lotnisko. Samolot odlatuje za niespetna godzing.

- Och.

- Wigc mam nadzieje, ze jestes usatysfakcjonowana. Albo moze
»czujesz ulge" bytoby lepszym sformutowaniem?

- Rozczarowana byloby najlepszym.

- Kto wie, moze wpadniemy na siebie w Syjamie.

- Nie gramy tam az do przysztego roku. Birma, Malaje, Syjam...
wszystkie duze wschodnie miasta.

- Bedg za toba tesknit, w porzadku?

- Tak, to w porzadku.

- Zostata zawarta wstepna ugoda rozwodowa. Nic nie moOw, nie ma
takiej potrzeby. Tylko miej §wiadomos¢, ze nastepnym razem, kiedy si¢
spotkamy, bed¢ to miat za soba. - Przyciagnat mnie 1 pocatowat tak nagle,
ze nie wiem co. Nie powiedzieliSmy sobie do widzenia, ale w koncu nig-



dy tez nie powiedzieliémy ,,cze$¢". Cala sprawa miala §rodek. Zadnego
poczatku, zadnego konca, tylko ten srodeczek. Johnny Farrar, ktory prze-
rzucit pitk¢ na moja potowe boiska i1 tam ja zostawil, odszedt. I co zrobig
z pitka? Odrzuce z powrotem, kopiac ja w locie.

Taksowka odjechata, a ja czutam si¢ ghupio 1 mialam poczucie straty,
tak jakbym prawie znalazta odpowiedZz na wazne pytanie, lecz nie pod-
niosta reki, zeby sie zglosic.

Florrie jeszcze nie doszta do Morrisona, wigc na gorze, w pokoju, za-
dzwonitam do Bena. Byta druga trzydziesci nad ranem czasu Chicago -
co oznaczalo trzecia trzydziesci w Nowym Jorku. Pieprzy¢ to. Obudz sig,
Ben, bo mam ci sporo do powiedzenia.

Gadalismy cala wiecznos¢. Musiato to kosztowa¢ majatek, ale bylto
warto. Rozmawiatam z Benem i moja mitos¢ do niego zostata odnowiona
1 potwierdzona na wieki. Johnny Farrar, cho¢ mity i prowokujacy, nie byt
juz elementem mojego zycia, a tylko przelotnym powiewem, ktory prze-
mknat w poblizu, pochlebit mi i zagarnat ze soba fundujac mojemu ego
mila przejazdzke. A kiedy weszta Florrie, oznajmitam jej, ze nie ma si¢
czym dtuzej przegmowac, bo kocham Bena Webbera i zawsze bede go
kochac 1 zapytatam, co ona o tym mysli.

Nic o tym nie myslata, poniewaz byta w stanie patrze¢ jedynie na dwa
tuziny czerwonych 1 zottych r6z od Johnny'ego, zaadresowane do niej, z
zalaczona odpowiednio satysfakcjonujaca kartka:

Brawa wyrazaja, Na Florencj¢ czekaja.

Catusy, Johnny

- Mam na imig Flora, nie Florencja - sarkng¢ta.

- Florrie! - Ostupiatam na widok jej niewrazliwosci.

-Poszedt na tatwizng. Z ,,Flora" potrafitby zrymowac tylko ,,potwora".

- Florrie, nie podobaja ci sig r6ze?

-Co zrobitas, przyniostas je ze soba z garderoby 1 wetknglas nowa
kartke?

- Ty tegpa pato! Sa dla ciebie!

- Od Johnny'ego?

- Tak!

- Dlaczego?



-Bo chciatl, zebys je miata. Bo wiedzial, ze nie ma tu zadnego z na-
szych facetow i ze...

- Pudlo. Bo wciaz $ciaga ci pantalony.

- Och, na litos¢ boska!

- Kiedy ty, kurwa, zmadrzejesz?

-Dzi$ wieczorem wyjechat, ty glupia. Wigcej go nie zobacze.

- O, zobaczysz.

- Taa?

-Taa. Ten, kto juz wigcej ci¢ nie zobaczy, nie przysyla czterech tuzi-
now 16z... chyba ze powodem, dla ktorego ci¢ wigcej nie zobaczy, jest to,
ze umartas... a w takim wypadku przysyta lilie.

- Jestes cholernie cyniczna, wiesz?

-Ta, mata, co racja, to racja. Facet naznacza ci¢ swoim zapachem, za-
znacza przy tobie granice jak przy wilasnej zlotonosnej dziatce 1 to ja je-
stem cyniczna. A wiesz, kim ty jestes?

- Nie, ale cos mi si¢ zdaje, ze zaraz ustyszeg.

- Stawka w grze, mata.

- A co to znaczy?

- To znaczy, ze zaczat si¢ sezon polowan na twoja cipg, a to dopiero
Chicago. Przed nami jeszcze Cleveland, Pittsburgh 1 Saint Louis. Do cza-
su kiedy skonczy si¢ to tournee, bedziesz miata dwudziestu trzech John-
nych Farrarow, czternastu Irvin- gow Friedmansow, jedenastu Terrych
0'Rourke'ow 1 szesciu czy siedmiu Nickow Pasquale'd6w. Beda si¢ do cie-
bie zlatywa¢ jak muchy do miodu, mata, bo w miasto poszia wies¢, ze
rozktadasz nogi!

- Mo¢j Boze, Floro, jak ty si¢ wyrazasz. Tsk-tsk-tsk.

- Tsk-tsk-tsk moja dupe, mata. Nie, tsk-tsk-tsk swoja dupe.

Czyjakolwiek dupa, miata dosta¢ tsk-tsk-tsk, Florrie niewiele si¢ po-
mylita. Wystepowalismy w Chicago przez tydzien, podczas ktorego
trzech megzczyzn okazywalo mi roznego rodzaju awanse, co zadnego z
nich nie zaprowadzilo poza windg. Nie mogtam wydzwania¢ do Bena, bo
to cholernie duzo kosztowato. Chce powiedziec, ze skoro Johnny wyje-
chal, a ja odrzucalam zaproszenia na kolacje, musiatam by¢ bardziej
oszcze¢dna, zeby nie mie¢ dlugow zamiast oszczednosci. Wysiatam Be-
nowi durng kartke z budynku nalezacego do Wrigleya, a potem na po-
waznie potraktowatam rol¢ zawodowej tancerki. I kiedy wyjechaliSmy z



Chicago, wszyscy byliSmy catkiem zadowoleni z tego, jak si¢ sprawy ma-
ja.

Cleveland byto takie jak Chicago, tylko o innej nazwie 1 nie takie tad-
ne. ZnalezlisSmy si¢ w programie w Landmark z Joe E. Lewisem (,,Uko-
chany komik Ameryki") i Sophie Tucker*'"’ (,,Ostatnia Ognista Mamus-
ka"). On, gtownie pijany, ale zawsze zabawny, Spiewal: ,,Pokaz mi dom,
gdzie ryczy bizon, a ja ci pokazg zasrany dom". Ona nie $piewala juz tak
dobrze, jak przekonywano mnie, ze potrafita. Kiedy jednak wydobywata '
z siebie Some OfThese Days, czulam t¢ magie, ktora przyniosta jej stawe.

Wystepowalismy w Cleveland tylko trzy dni, podczas ktérych uderza-
li do mnie: pewien producent obuwia, okulista, gracz na trabce (z orkie-
stry) oraz potomek Daniela Boone'a*'”®, ktory nie nosit juz kapelusza z
ogonem szopa, ale upart si¢ wziac¢ na celownik mdj tytek, chwytajac mnie
zan czyms, co robilo wrazenie szesciu niedzwiedzich tap z pazurami. Ri-
chie musiat wezwac gliny, zeby pozby¢ si¢ go z garderoby. Przygladajaca
si¢ temu Florrie pohukiwala jak stara madra sowa, wigc kazatam jej si¢
pieprzy¢, poniewaz moja dupa byla bardzo tsk-tsk-tskana 1 niepotrzebne
mi gdakanie do kompletu.

Zadzwonitam do Bena z Cleveland, a poniewaz nastgpny przystanek
mielismy w Pittsburghu, zapytatam, czy powinnam zajrze¢ do jego rodzi-
ny. Stwierdzil, ze tak, ale nie chcial, zebym wdawata si¢ w szczegoty na
temat naszego zwiazku. Ben powiedzial mi o trzykrotnym odrzuceniu
Tony'ego, ale mial przeczucie, ze moze uda mu si¢ sprzeda¢ go do pro-
gramu Teatr 60, bo tak dtugo trzymali u siebie scenariusz. Wyczutam, ze
wcale nie byt tego taki pewien 1 naprawde nie chciat o tym rozmawiac,
wig¢c zamiast ztosci¢ go nieszczerymi pocieszeniami, pozwolitam, zeby
rozmowa szybko zeszla na to, jak bardzo si¢ kochamy.

Zanim si¢ rozlaczylisSmy, pozartowaliSmy na temat uciekania si¢ do
masturbacji, gdyby ciSnienie zwiazane z roztaka zrobilo si¢ za duze.
Przez telefon zapewniliSmy si¢ wzajemnie, ze jeszcze do tego nie doszto,
ale mialam nadziej¢, ze Ben ktamal, bo wiedziatam, ze sama klamie.
Zrobitam to dwa razy w Chicago 1 dwa razy w Cleveland 1 zdaje mi sig,

7], E. Lewis (1902-1971) - aktor komiczny; S. Tucker (1884-1966) - piosenkarka wodewilowa rosyjskie-
go pochodzenia, znana z solidnej postury.

% D. Boone (1734-1820) - pionier i traper, bohater z okresu kolonizacji Ameryki.



ze Florrie tez to robita, bo nie dato si¢ inaczej pozostac tak catkiem wier-
na 1 jeszcze zasnac. Zawsze mi mowiono, ze masturbacja jest chora, zta 1
prowadzi do fizycznego wyniszczenia. Ale mowiono mi tez, ze dzieci
kupuje si¢ w domu towarowym i ze Swiety Mikotaj jest prawdziwy -
wigc co mogla zrobi¢ biedna dziewczyna? Co6z, zrobitam to, co zrobit
Swiety Mikotaj, kiedy byt poza miastem w zimna zimowa noc, i co zrobi-
li wszyscy ci sprzedawcy z domoéw towarowych, kiedy zapotrzebowanie
na dzieci spadto i musieli jakos zagospodarowac¢ nadmiar czasu - siggng-
tam w dot 1 odnalaztam sama siebie, zajetam si¢ soba 1 posztam spac. |
dlatego wiasnie po dzi$ dzien wierze w Swigtego Mikolaja i mam otwarte
rachunki w domach towarowych. Bajeczki 1 paluszki, nikt na tym nie
ucierpi.

ZmienilisSmy Cleveland na Pittsburgh - Joego E. Lewisa na Jackiego
Milesa a Sophie Tucker na Beatrice Kaye. Nazwiska 1 twarze zaczety sig
mieszac. Orkiestr¢ prowadzit albo Barry Brown, albo Wally Green 1 na-
wet nie jestem pewna, czy ktorys z nich o tym wiedziat. Klub, w ktérym
wystepowaliSmy, to byla albo Arena, albo Sala Premierowa. Wiedziatam
tylko, ze konferansjer nazywat si¢ Hayden Shepherd 1 ze szturmowat jak
oddzial marynarki - ale nie mnie, tylko Florrie.

Hayden Shepherd nalezal do tych tlustych, jowialnych typkow, co to
dociagnety do pigcdziesiatki piatki 1, zaskoczone, ze jeszcze si¢ trzymaja
po latach pustki, zaczynaja zapijac t¢ reszte zycia, ktora im pozostata.
Siwe wlosy, brzoskwiniowe policzki 1 krazyt za kulisami jak hipopotam
w basenie. Sciskajac czyja$ dton, zawsze jednoczesnie walit cztowieka po
plecach, jakby probowal sprawdzi¢, czy ten nie ma broni lub nie chce si¢
positowac na reke. I caly czas si¢ Smiat; rz¢sistym Smiechem, ktory prze-
chodzit w mokry kaszel. Smiat sie, kiedy mowit ,,dzien dobry". Smiat sie,
kiedy odbierat telefon 1 rzucat ,,halo". Scisnat Florrie za cycuszek, stwier-
dzit ,,000, milutki" 1 roze$mial si¢. A kiedy mu powiedziata, gdzie moze
sobie wsadzi¢ swojego siurka, zakladajac, ze jeszcze dziata, wybuchnat
smiechem. Problem polegat tylko na tym, ze nie byt $mieszny. Przynajm-
niej nie dla nas, a juz z pewnoscia nie dla Florrie.

Mnie jednak bawit caly ten spektakl zasapanych zalotoéw do Florrie,
bo dawat okazj¢, zeby na nia troche pogdakac 1 potsk- -tsk-tska¢. Abso-
lutnie nie uwazatam Haydena za kogo$, kim Florrie powinna si¢ przej-
mowac albo na kogo powinna uwazac. 1 szczerze mowiac, ona tez nie.



Prawda byta taka, ze zalowata po prostu, ze pierwszy facet, ktory do niej
wystartowal, jest takim nieSwiezym, starym piardem. Wolataby w tej roli
racze] jakiegos wielkiego ogiera. Nie dlatego, ze cos sobie po tym obie-
cywala, ale dlatego, ze wowczas miataby wrazenie, ze jest odpowiednio
doceniona. Jak to ujeta: ,,Czuje sie przez niego taka kurewsko »ostatnia,
jakby dostat kosza od Sophie Tucker 1 miat wybor: ja - wlasna r¢ka.

RozpoczgliSmy proby w dniu przyjazdu do Pittsburgha 1 wszystko za-
czynalo wygladac¢ strasznie rutyniarsko, wigc Richie ostrzegt nas, zeby-
sSmy sobie nie odpuszczaty, nie tracity ozywienia i spontanicznosci. Miat
racjg, oczywiscie, 1 zmusiliSmy si¢ do cigzkiej harowki. Scena okazata si¢
mniejsza niz dwie poprzednie, na ktorych pracowaliSmy, wigc nie mieli-
sSmy za wiele miejsca, zeby sobie poskakac. Zdawato mi si¢ tez, ze klima-
tyzacja jest w nie za dobrej formie 1 by¢ moze w trakcie naszego wystepu
trzeba bedzie pogasi¢ trochg reflektorow.

Kiedy Richie i Florrie ¢wiczyli Georgie Brown i Jet, podczas prob, w
ktorych nigdy nie bratam udziatu, wymknglam si¢ do budki telefonicznej
poszukac rodziny Bena.

Zastalam oboje w domu, bo ojciec Bena ztapat jakiegos wirusa 1 nie
chodzit do pracy. Telefon odebrala matka Bena, mowiac, ze kazdy jego
przyjaciel bgdzie bardziej niz mile widziany i czy moglabym zosta¢ na
kolacji? Podzigkowatam jej i stwierdzitam, ze w zaden sposob, poniewaz
mam tak napigty rozklad zajec, ale herbata, owszem, bylaby mita, jesli to
dla niej nie klopot. Gdy tylko odlozytam stuchawke, wiedziatam, ze
wkrocze¢ w samo serce moralnosci klasy sredniej 1 powinnam uwazac¢ na
dobor stow, rowek miedzy piersiami 1 sposob, w jaki krece tytkiem.

Pozniej, po wspaniatej goracej kapieli, zadzwonitam do Bena. Z po-
czatku zachowywal rezerwe, jako$ si¢ ociagal, caly czas kierujac rozmo-
w¢ na moje sprawy. Co porabiatam? Jak szty wystepy? Czy dzwonitam
do jego starych? A potem, kiedy zapytalam go w koncu prosto z mostu,
czemu, do diabla, jest taki cholernie milusi, powiedziat mi, ze Teatr 60
kupit Tony'ego 1 tak si¢ podniecitam, ze zaczgtam podskakiwac, jakby
Ameryka wygrala kolejna wojng. Wrzeszczatam do niego, ze bytam tego
pewna 1 ze go kocham 1 nie mogg si¢ doczekac, kiedy znow go zobacze, 1
ze teraz bede si¢ masturbowac, gdzie popadnie. Gadalismy 1 gadalismy,
az w koncu oboje doszlismy do wniosku, ze zaczyna to przypominac



rozmowg pary kretynow 1 sto razy mowiliSmy sobie ,,do widzenia", ozda-
biajac nasze pozegnanie pocatunkami, okraszajac je bezwstydnie frazami
w rodzaju ,,do tego czasu", ,,tylko ty" oraz ,,do zobaczenia w moich snach
- 1 lepiej, zebys sig¢ tam zjawit".

Odtozylam stuchawke¢ dokladnie w chwili wejscia Florrie z depcza-
cym jej po pietach Haydenem Shepherdem, rozeSmianym, rozkaszlanym i
radosnie bezpardonowo tadujacym swoje ttuste cielsko do pokoju, po-
niewaz nie przyjat do wiadomosci odmowy. No wigc musialam stana¢ w
jednym szeregu z Florrie, prezentujac glupkowi wspolny front, co 1 tak go
nie powstrzymato.

- Dajcie spokoj, dziewczyny - §miat sig. - Moglbym by¢ waszym ta-
tusiem, was obu. Nic si¢ nie wydarzy. Chce tylko odrobiny uczucia na
stare lata.

Majac mnie u boku, Florrie nabrata odwagi.

- Shuchaj, ty zasliniona cipo, gdybym naprawdg ci¢ przeleciata, padl-
bys trupem w dziesie¢ minut, i jak, do cholery, miatabym si¢ pozby¢ z
t6zka twojego padia przed przyjazdem policji?

- Wyprobuj mnie - Smiat sig.

Tracitam Florrie tokciem.

- Powiedz mu, ze masz trypra.

Hyden rozesmiat sig, jego ttusty brzuch zafalowat.

- Powiedz mu, ze ztapatas syfilisa - zaproponowatam.

Hayden znow si¢ zasmiat 1 zakaszlat. Florrie odwrocita sig

do mnie.

- Shuchaj, wcale mi nie pomagasz!

- O, tsk-tsk - stwierdzitam. - I ko-ko.

Hayden wystartowat do Florrie z fapami, wigc uderzyta go w brzuch.
Nie bylo to mocne uderzenie 1 zorientowatam sig, ze Florrie jest w walce
gdébwno warta, wigc sama mu przytozytam, tez w brzuch, ale ze znacznie
wigkszym znawstwem, czujac, jak moja pies¢ prawie do nadgarstka
wchodzi w sadlo. Przypominalo to boksowanie poduszki - a on tylko si¢
Smiat.

ProbowalySmy wypchna¢ faceta z pokoju, lecz ani drgnal. Znow
chwycit Florrie rekoma za cycki 1 nie chcial puscic; stat przed nia, jakby
regulowat telewizor. Mrugat 1 tzawit, a oddech cuchnat mu woda i1 Florrie



po prostu zamarla w miejscu, pozwalajac gnojowi kreci¢ swoimi cycka-
mi.

Ja? Ja wskoczytam mu na plecy, zastosowatam nelsona 1 zacz¢tam du-
si¢ ze wszystkich sit. W koncu zacharczat 1 zachwiat si¢ na nogach. Wte-
dy, niedorzecznie, przeskakujac dziesiec lat wstecz do czaséw, kiedy po-
trafitam skopac¢ dupg swojej siostrze Mary Ann, wygtositam Haydenowi
do ucha tryumfalng komendg:

- Poddaj si¢. Powiedz, ze si¢ poddajesz.

Nie miat zamiaru si¢ poddawac. Zamiast tego biegiem ruszyt do tytu i
walnal mna o Sciang. Oboje upadlismy jakos tak bokiem, ale go nie
puszczatam.

‘Poddaj si¢! - wrzeszczatam. - Poddaj sig, sukinsynu! - 1 wszystkie
moje sity wlozylam w miazdzenie jego szyi. Florrie cala t¢ akcje przele-
zala na swoim 10zku, przygladajac si¢ nam, jakbySmy mogli okazaé si¢
wytworami jej wyobrazni.

- Poddajg si¢ - wydusit. Ledwie, bo niewiele mu zostato oddechu. Pu-
Scitam go, stoczylam si¢ na bok 1 poderwatam na nogi jak zapasnik. W
jednej rece miatam popielniczke, w drugiej wigksza popielniczke.

Rozcierat kark.

- Niezty masz chwyt.

. Cwiczytam przeciaganie liny w Szkole dla Dziewczat Stokely - po-
wiedzialam, groznie wymachujac moimi popielniczkami.

- Wierzg - odpart. Potem si¢ odwrocit do Florrie 1 uSmiechnat. - Wy-
bacz, mata... wypitem par¢ drinkow i...

- Mozesz sie stad po prostu wynies¢? - zapytata, podciagajac si¢ na
tokciu 1 masujac sobie piersi, gtdbwnie po to, zeby sprawdzi¢, czy ma je na
miejscu.

- Niezta z was parka cipek - rozesmial si¢. - Zaktad, zescie w zyciu
nie widzialy prawdziwego fiuta.

- Wilasnie na jednego patrzymy - stwierdzita Florrie 1 Hayden opuscit
pokoj, uchachany, utykajacy 1 kaszlacy.

Zamknglam drzwi, przekrgcitam klucz 1 spojrzalam na Florrie.

- W porzadku?

- Taa. Mam tylko nadzieje, ze lewy cycek wciggnie mi si¢ z powro-
tem. Cholernie bym nie chciata, zeby zostat pigc¢ cali nizej niz prawy. Nie



da si¢ nosi¢ stanika. Musiatabym zrobi¢ podpdrke pod cycki z procy. -
Zaczgta chichotac. - Mozesz w to uwierzy¢?

- Mnie juz nic nie zdziwi.

Wybuchnegly$my smiechem. Florrie namoczyta sobie cycki w gorzkiej
soli, a ja umylam wlosy. Pod prysznicem mogtam mysle¢ tylko o Benie.
To byla dtuga kapiel 1 miatam nadziej¢, ze on robi to samo 1 cieszy si¢
swoim mydiem tak jak ja swoim.

Nastepnego ranka przed proba wzigtam taksowke, zeby odwiedzi¢ sta-
rych Bena, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, co mnie podkusito, zeby w
ogole cos takiego zaproponowac. Zachowanie godne przysztej obowiaz-
kowej synowej, zwyczajna glupota. Latwe do rozszyfrowania 1 z pewno-
scig krepujace. Bylo oczywiste, ze Ben miat ze swoja rodzing nie wigce]
wspolnego niz ja ze swoja. Oboje zerwaliSmy z poprzednim zyciem, wigc
co, do cholery, wyprawialam, wtykajac nos w jego przesztosc?

Byt to mily dom w niezbyt mitej okolicy 1 zanim wysiadtam z tak-
sowki, dotozylam wszelkich staran, zeby nie zrobi¢ wrazenia tandetnej
tancereczki z rewii. Zadnego makijazu, nie liczac odrobiny otéwka do
brwi, bo bez tego w ogole nie mialam brwi wartych wspomnienia, a na
pewno nie chciatam wygladac tak, jakbym je sobie spalita, piekac porcj¢
ciasteczek. Wlosy zwiazatam apaszka, wtozytam nieciekawy sweter, nie-
cickawa spodnice 1 buty na ptaskim obcasie - wygladalam bardziej na
chorwacka gosposig, ktora idzie na spotkanie w sprawie pracy, niz na
urocza dziewuszke-swintuszke, ktora sypia z ich jedynym synem.

Byli bardzo mili, bardzo kordialni i dato si¢ zauwazy¢, ze Ben wdat
si¢ w nich oboje, zbudowany jak ojciec, ale z twarzy podobny do matki.
Kompletnie nie wiedzieli, co ze mna pocza¢ poza dolewaniem herbaty,
podsuwaniem ciastek 1 zadawaniem zwyczajowych wymuszonych pytan
o rodzing. Matka Bena okazala si¢ wygadana, z wrodzona inteligencja.
Ojciec milczacy 1 pelen rezerwy. Sprawiali wrazenie niedobranych, ale
moze dlatego, ze bytam przy nich taka sztywna.

Ben dzwonit poprzedniego wieczoru i powiedzial im o sprzedazy
swojej sztuki. Byli uradowani, oczywiscie, lecz przede wszystkim zasko-
czeni. Zapytali, gdzie poznatam Bena, wi¢c opowiedzialam im o miesz-
kaniu 1 jak to wprowadzitam si¢ tam, kiedy Ben poszedt do wojska, doda-
jac, ze wyprowadzitam si¢ po jego powrocie, ale w Srodku mojego



oswiadczenia znalazta si¢ wynikajaca z poczucia winy pauza, ktorej pan
Webber kompletnie nie wychwycit, za to pani Webber owszem. Nie pi-
sneta ani stowka, nawet jej powieka nie drgnela, wiedziatam jednak, ze
wie.

Pokazali mi pokdj Bena, lecz oszczgdzili prezentacji zdj¢¢ z dziecin-
stwa 1, oceniajac wizyte calosciowo, cho¢ trudno mowi¢ o wstrzasajacym
wrazeniu, byta to przyjemna odmiana. Ojciec Bena pozegnat sig, ale nie
wyszedt przed dom z powodu swojego wirusa. Pewnie nie chciat, zeby
ten mu zwial. Matka Bena odprowadzita mnie kawatek do miejsca, gdzie
tatwiej ztapac taksowke, 1 zadna z nas nie odezwala si¢ przez niemal pot
kwartahu.

-Ile masz lat, Ginnie? - zapytala raczej macierzynskim tonem.

- Dwadziescia dwa.

- Ben ma dwadziescia cztery.

- Tak. Wiem.

- Mowilas, ze jak dlugo go znasz?

- Niezbyt dtugo.

- Sypiasz z nim?

- Tak.

- Moglas zaprzeczyc.

-Wiedzialaby pani. I nie mam tez dwudziestu dwoch lat. Skoncze
dziewigtnascie.

- Rozumiem, czemu cig lubi.

- Dzigkuje.

Przesztysmy jeszcze kawatek 1 wygladalo, ze solidnie si¢ namyslita,
zanim przeszta do tego, co naprawdg lezato jej na sercu. Obserwowatam
jej twarz. Byla tak upiornie podobna do Bena.

- Musisz uwazac¢, Ginnie.

- Na co?

- Wiesz.

- Na ciaze?

-Tak. Czasami mlodzi ludzie pozwalaja, zeby to stalo si¢ powodem
slubu, chociaz tak naprawdg nie pasuja do siebie, ale zdaja sobie z tego
spraweg znacznie poznie;j.

Zaryzykowatam w ciemno.

- Jak pani 1 pan Webber.



- Jeste$§ bardzo bezposrednia, prawda?

- Co6z, nie jestem taka pierwsza naiwna.

Sztysmy dalej ulica z czasow dziecinstwa Bena - Ginnie Maitland 1
jego matka. Ponownie si¢ odezwala.

- Jego ojciec 1 ja, zadne z nas nigdy nie rozumialo Bena. Ale to dobry
chtopak. Trafiaja si¢ gorsi. Powinnas jednak stara¢ si¢ mie¢ pewnos¢, ze
wychodzisz za maz, bo chcesz, a nie dlatego, ze musisz. Nie chodzi mi
tylko o Bena. Méwig o dowolnym mezczyznie.

- Ben jest pierwszy, z ktorym posztam do to6zka.

Jej stowom towarzyszyt niezwykle znaczacy usmiech.

- Jego ojciec byl pierwszym mezczyzna, z ktorym posztam do 16zka.
- Pocalowata mnie w policzek. - Do widzenia, Ginnie. Dzigkuje, ze ws